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ΗΒΝΟΦβΝΤΟΣ KYPOT ANA ^ S .ffi
ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

7W/lf /1« ν' ^2» —ΠΡΩΤΟΝ .
XENOPHONTIS HISTORIA -

R V Μ DE CYRI ‘ EXPEDI -
TIONE , LIBER PRIMVS .
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/ ρτίξίρ -
1«,

φορα>ζ <Β

at̂ csT ŝ Ĵi ’ηλΑυτίω TV βίου j ίζουλίτΰ rw 7ra/-

A PEI OT ήΠύψϋ - Α
στζΠ^ός yyvovTWi Trctjhi
S'vo , 'ϋψίσζΰτίζ^ ς /Ap
t Apm %ép%y$} viaris
SÌ Kci(̂ 5 . 67γε ; ^ »ί<θε -
/cj Acopis , κ,ώί} Όζϊτω -E

* Adfetite
su, Vtdtli-
ert , in A-
fiumfusi:

Ari i& Paryfatidis filij ^ f0 .
jldtio fuere ,quorum natuum ™»#

maior f Artaxerxes ,mi-
noi Cyriis erat . Quum *«ms ,
autem Darius ^ger vitas
sibi fine adesse iufpica-
retur ,filium vtrumqj ad
Ac maior quidem namse venire voluit ,

forte tunc aderat , Cyrum a pnefectura ,
quam ei cum satrapas titulo concesserat^

^ίΛμ (ρο '
Τίρω7ηιρ {\ιαί , o /iSpouv Ί̂ ΐσζΰτί -

^ _ _ _ _ _ _ _'

μ& πΐμ- ^ πά-ρων KcÌ(0 ? p «îit arcessit; acpretore omnium designat ,qui-
mmi Trite ~

£>7id m ζ $ j νς cùnvv0z3tigjc7rZu >i - cumque adCassoìi campum atqueplani -

K&mht

y>mrνς^ χίς , - ^ . . x ./ \ . > P \ » > » / Λ . ε . t b dem congregari solent . Itaque Cyrus ad-τπΐΥΐσι , νμ ttaTHy >tàlcumvATrtà\ ct 7r0jJ· r , 1 > .s ^ icendit,riilapherne tamquam amipo si bitop, οσνι ας "f k$c α,̂ βίζοinaf . adiuricto j ciim trecentis gratiis armaturas
amCapij olw o Kcî p? J\gi.Cccv T ίοσά,φΐ,ρνΖιο militibus Grtecis , quibus Xenias Parrha -
ως Cp/asv , w r¥ ή ϊχύν οτάκίξμ; llU8 praserat. Posteaquam Darius viuendi

incoi fecit & Artaxerxes regno potitus
. e / v-) ^ ' rO ’ w ' a r < elt : i illaphernes Cyrum apud fratrem

StnMjimAdfkf . v , criminatur , quali is illi msidiaretur . Adhi- oWa
Αρτιξίρ- KJCTigT) αςτ βχ <ηλ6ΐαι>ΤΑρτηζίρζνζ , Τ ισ- bet ille calumniis fidem , Le Cyrum , inter - A""»»
%ης> erttcpipm tyj &xXKii τ KŠ& v ιΖΐζβς 'τ &- fidendi consilio,comprehendit ; sed matre

ài ’fhCovAdjoi cA^ S. 0 Sivn !%- Precibus intercedente liberatur, &adpra :-
! \ p / iTo- r ‘

c , secturam suam remittitur . Is vbi periculoKJo »s obiectus , & adsectus contUmelif cuas.trj/Jp. yh μ %τrp όζα^τ >ισα./ί4ρ ^ cu>w , ^ ìtτ>· ^ eonfiliainit , quo pacto se deiiiceps e pote -
τπμ -π\ τταΑ/ρ ’ffo τΐω ^ yLuu, ο «ss ας λ- state fratris eximeret ; atque etiam , si fieri
7τκλ % xdv $ lwéj <rtt $ ì& ì χτίμίΆο & ίζ , βου - pollet , eius loco regno potiretur . Et Pary -

AiU * , itmuitmt hUaà Λλ· fatis,Cyrimater inagishumi,qui Attaxer -
λ, . . , / . · , xem rege diligebat . lpfe,siquis ad se misso -

cρα,Χλλ ZwàiwyTnĵ cL<nAâj <ricuiT oxa - rum a rege veniret ,eós omnes sic adfectos
νου . TlcvpuazcTtg /ώρ Π /JJiryp 'xjsrypyt tzS ab fe remittebat ; vt ei , quam regi,èsseami-
K νροΰ y epiAscsjwcùnivv μμΧΚον , ν τον βχσι - ci mallent .Prasterea barbaros , quos habe - virtmcfs

y , J. A L,fr* t A T>
' Jrt >,V i e7~ t bat fecum , eo studio condocefaciebat ; vt nàâA °àp - I Άρτκζίρζίίο . οςτίς d\ xtywim , „ . 1 . A- . .ν . *er et \

' ! < , \ , / „ ad gerendum bellum idonei eflent, - & i-*

(
V ^ ^ pfisinbeneuolentiacSplecterentiir . Gr^

άτνήμ· ουτ& 2jcs7i%ii \ ανί7πμ7πτο i 6)56 icuntS cas COpi as quainpoteràt occultissimeco-
" 5

/ èi
’
Mop <pÌAM$ Ί f) , νβχσίλ { . ĵ T^ TO^ gebaty vtregeni imparatissimum offende -

èouxzJSÌ βο̂ ζαυρων ί,τπμέλ τ̂η , ωζ τπλί- ret:· ^ ìoties igitur delectum siabereteo-
?

‘
. \ a/ n / » . . ~ »/ . a' rum militum prassidiariorum. quicumnue/ISE Tk /M0 / LN1 -7AP , X. A)lo///6)S eisiLP«tt-TTi/ . . . 1 r 1 1

U y < , . , . >! . y - V ennvrbibus erant , toties linguliseorttinr JE éfàUviKlw άΐωχμύν ^ ζ^ιζίν , ως μα - profectis mandabat,· vt e Peloponneso &
; -nam- λιςχ ìhjjjaÎs '

ffrvcfvrPiOitdpoi, ΰττως
~t ότίχ- plurimos & optimos quosque etiocarent ,

TÎtLpami ’JcLgOTttlov s\&Cot βασιλίά,. ο ’π iv T av k̂oyviy ,οτη^ ς iiyt tyvP&xjj; grf τήλί -
TO

<η,τκργΐίΓ<{λί1οΪς ζ̂ ρΧραίρ̂ βΐς £jyiφις ?&.μζζυί{ν aìffot πίλ57Γ0 Wcà&s ύτίτάχίίςϋΐς ί , 0§ τΐ<&ί4/
X 2.
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quasi Tissaphernes vrbibus insidiaretur .
^ ag Οπ^ λΑ >οΐ/τοζΎ ίο^Αφΐ,^ ζ ττμς τνΰλξιηι

Nam vrbes Ionicas fuerant illa: quidem x̂ yò ησιχν ioivixyh -mXfc Τ/αιζζφψΧζΖι ^ -
prius Tissapherni a rege tradita : , iedhoc

yajjoVj όχβ &σιλΐας h ^b,idpctj , nm <ss 1
"

& -
tempore omnes , excepta Mileto , ad Cy- , _ > ^ ~ , , > , , ,

1
rum defecerant . Quum enim Tiiiapher - ,

’
, γ ,

^
, 7 77

nes Mileti prassenfislet , Milesios eamdem « auAhtw A ο T ι&π .φψη mo a^ cdo/ώμος
ad Cyrum defectionem inoltri ; pârtim eos να οόυτα ^ υυταβαλ ^ β/ι^ Λίς

'^ ηηςηιάι τερος
occiderat , partisti eiecerat . Hos Cyrus in ^ ^ , Wi 4
exiilium actos quum excepisset , exercitu (stivam *.-
comparato , terra marique Miletum obli- m > > . , , \
debat , & eiectos reducere conabatur . At- λίζ,Ας ςρΑΎβυμα. , ίτπιλίορκ^ μΑλϋν) !ΐ ^ >

ψ
que htec eràt ei caussa cogendi militis alte- yw,*) $ ìti \ pcvtk nsvmyit
ra . Mittebat & ad regem , atque orabat , vt B ώθ7τε7ί?ω iC5^ ? · eA'ni

't cuaj Αλλη <τ&ζβφ&<ηζ «ΐ
fratri potius,quamTissiphcrniconcedere ^ hua . . ii
ineas vrbes imperium vellenquamre ma-
tris etiam studio adiuuabatur . Itaque acci- ανβ^ ,Λ -

dit , vt rex insidias sibi strui non animad - Stwcq οι φμυ(& · ι/&ς 7Π>λ <{ ς μάλλον,v Tiojzl -
lierteret ; sed existimaret Cyrum iccirco ψέρνΖω ^ χΙν ΜΤ ^ ^ νμντνρσζουΙ'&ροίί-
copias alere , quiaTissapherni bellum fa- ^ in¬
ceret , adeoq ; moleste non ferret , bellum \ >r ) P ~ > > a i T- / , _\

. V ^ . -vt i ^ , π» b-kwtiXms Cfjt ricosu/iTO , 1 /coa® epv <iasinter ipsos geri , Nam mittebat Cyrus tri- , , . v . \ \ * ] i
butum regi debitum iis ex vrbibus , quas cio/aiCe τηλίμοαυτη cù/rov αμφι tu qpa. \bj -

Tissaphernes habuerat . Cogebantur & a- ματα J\c7rèpctv . aqt QrAvrp^ s oâ 'ffis tto-
ìix copia : Cyro in Cherronefo , e regione ΜμΛίάταν , £

‘

β ò Kcfo * άτητπμτπ Τίζ yt-
Abydi . idq ; in hunc modum . Cum Ciear - e C tv ' n * Jtf. p ?
cho Lacedaemonio exiulecongreliusCy - , , , ,r „ „ v ,
rus , admiratus est hominem , ac decem 6 Τιοσαφίρννζ irvij ^ pev ίχνν . Αλλο à
inilliaDaricorum nummorum ei donauir . ΊL·μa (ruλĴ ^γi

f(ΰcω rτtJ ài ytfpoννσα 'τ’ κμ*
Quo ille auro accepto , copias iisdem pe - Τψτΐ ^ ομΰίζΰ$όυ 3 τόν& τ % τπν . Κ.λίύμ·£ ς
cuniiscogit , ac progressus e CI,erronefo , °r
Thracibusiis,quibussiipraHelleipontum x , 7 x . 7 . n<-
sedes sunt , bellum infert . Qn * res quia

° ωό,μυ -
Gratcis commodo erat , etiam sponte sua 6X8S sb.^ vj-ts . o p AgtGatr ιοτς-ρατίο *
ciuitates Hcllefponticae pecunias ad alen- σζα/ίλίίζίν^βη avrar TP ^ g-
duin hunc militemconferebant . QuapiO -
pter & htcconite Cyro clam alebatur . Ari- A / , ~ v » ,

‘ \
J, . 4· , ,γ. ;. i r _ wi ? Ozè)i> eMiiczzrD» 7i )/oix.«Ji , α ®£λ <1τνίltippusveroTheilalus,hoipesCyn,quum r/ Q s , o ,

1
,

domi factione aduerfaria premeretur , ve .̂ Ό ^λλάί/Αζ . ωςη ^^^ Υ,μ&Αα. czcaiCct̂ om ου-
nit ad eum ^ externofque milites abeo 7a/e/ $ τ ^οφίίυτ ςγΆΤίαΤ ΐ̂ &ιίλλ }·,αζτΰΐ/7ΐ ~
circiter bis mille , cum trium mensium sti- W « «/ . 'rVancss αυντη ^ ϊφο/νδμο»
pendio petit ; quod se hoc pacto facile fu- » _ ' λ - e -V' ' y . /r . ^

. . u t iAapyAmoujTOJ ócpATéuua . . Αξμςιτπζος
periorem inimicis rore Consideret. Huic , c x , ‘

, r C , , , , „ N
Cyrus ad quatuor millia concessit , & in %im at ** ·W , vn &-
fex menses stipendium ; quum illud et- do,w3̂ o ? τ^</ cfvj ; οατίςτισιούΤ Α̂ ‘

^)4 )
iam peteret , vt prius cum aduerfaria: fa- r KJ^ n, «^τ -ΐτα/ iliSxytX

'm A*
ctionishominibus non transigerer , quatn
lccLim consilia communicallet . Atque , . ,t , Mp c T, p
hoc modo clam in Thessalia quoque cx- ' ' A -s - rî /

^
Λ . Μ,Ι « ίΛ -

crcitus alebatur . Etiam Proxcnnm Beco- •hatui' obW t,s , τ μΐ /jjm
tium , hominem amicum , cum quanto E^u^Zv^ ^. aàm/"ecv >(Zc.7A^ voR/
posset maximo militum numero venire ^ ^ cu Απίαυμ *
lsiilit ; quasi vellet aduerfus Pisidas , a- « · ■' 1 q η x / ’

'
' o

grum ipsius infestantes,exercitum ducere .
“ 3 « 3v3oA ,? 8

^ ,V
vtv Μ^ ^ φο/ώμον ςρ&·τέομ & . Tipjfcwiy

'Γ βοιωτΙοΐ/,Ί P̂ ^Xsn oyTzt cwTZts,C4tiX &J<!ri ?& Cov7vt cwS^ ao; οτίοτλαςνιςr&P^ciLfyjtcSvtj , ai ’b7tt
τπισιΑχ,ί βϋυ?$μίμοζ.<η>&r ^ tectst/ , α $ τηιαίάίί TjjgcsoTV

ΣοφαΙ *



LIBER PRIMVS . i 4y
Σοφαίκίον ο

'
τς 'υμφ^ ιον,γχ Sophametumquoq ; Stymphalium * & So-

Z,& l WTOi . àUxéjia <S- Ecm Achxum . hospites itidem suos,
. / e , cum quantamaxima polient manu venire

^ ^ C. ^ €A^ 07W^ aW tì»ÌTOA
^

- iuffit quaiicumMiIeliisexsulibusTissa -
* JoJix-Cpepyi} συν τπις (φυγάσι τ μιλτησιων. phernem oppugnarevellet . Ac hi quidem

X) e 7îî/« s ίΐΐύς §ίί>ι . Ιτηί gj'w.tj aùcùyìv τη - ita faciebant. Cyrus quumin superiorem
téji ^ adcùy'ritò ĵ ιζίρζβφα,σινίτη>ι ·̂νι }ωζΊτ\ - -̂ am mouere statuistet * caudam belli

1 1\ n - , * . > p . p . 7 > e eam urte se serebat squali Piddas vellet 0 -

, N J t ? \ < \ i i p mmno ex regione lua elicere . Itaque ad-
Λθροιζ4 « 5 fìh TVTV5 τώ,τε % ς*- uersilS hos àulat se barbaricas & Grte-’

0 - K3 V w 2 èXKluni (jv όιίΐάμί ςρα 'ηυμα . ’ cas copias cogere , Clearchoq ; denuntiat ,
ω -π λ?.£ωτ1 vt cum exercitu , quem haberet , ad se per-

'
geret; & Aristippo , vtposteaquamtranse-

ni \ \ , i
‘
i > gilletcumauibuSjCopiasluasadlemitte -

teiintfaostVsow , ret . XeniteArcadi,quiprzeratcopiisexte -
eo^r οί^ ςγατινμμ x̂ aì ficca) ^ ->(Lc.-u , ris , quas in ciuitatibusalebat , imperat ; ve
05 οω % <ατζβ\φ \ κ.\ νώτ τήλίσι ζίηκ5 3

νΙκ{ ν ad se cum suis veniret , relictis iis,qui tuén -
·™ ϊνΚ ηνί «$ W , <W - dis " “ bus fatis essent . Arcessiuit & illos,
™ /<** w ««t ^ a.xpo7raA<} 5 φ, ^ ν. e >c* -

sl0S exfules expedkioni adesseiussit ; poli-
Ažob q τν $ μιλνίοιιτηλιορΜίνΙας^ tV$ <pw- citus se , si bellum , quod tunc susciperet,
ytS & i cxeAst/ai σννοωαρ ςγ&τύί ^ , Òtto- ex sententia conficeretur ,non conquiétu -
<μώμος à& t si χχλαίζ wravfd & v s <p λ mm P riuS , stuam eos domum reduxisset.

nj ' <r ' _ ,/a / v \ » Parebantilliperlubenter,quippequiCy -
; , v ( v c ,

ύ , 1 , ro fidem haberent, ac iumtisarmis Sardes
nKiK$L7uyt<y >t oi >ych

^
oi hnSscc4S7riijom C accesserunt . Eodem Xeniàs cum iis , qui cyrimi .

^Οπφυον yò cwixŜ /tj 1
" λ&ζονίζς τα 17rKa, ex vrbibus colligebantur,quatuor fere pe nvtH ie*

c»"f Aînaui/uÒp ^ιίτ^ίώοτ ditugrauisarmaturae millibus venit : Pro- ^ *

xenus cum grauis armaturae militibus mil- ^

Μ ^ ηι ^
Π ^ Νλη ^ phxnemsStymphalius,cum gràuis arma-

r7Ù\i?g/̂ u}p ϊ ’
ις mira/jjiyt IŠ/V-!!; - turx mille ; Socrates Achatus , cum grauis

I πϋνίΑΚβήχζ ' Σόφαίι/ίΙος q ο ^ υμφ^ ιος, armatura circiterquingentis : Pado Me-
L^ enliscum septingentis ferevenit . · Erat

« ^ tfp. -, « η / _ / .4 c - autemhic cum docrate de illorum nume-
ϋττΑΐζφΐί -νωνωςτανίΛχρσι 'ίίς ' ίιασίωίιΊ ό ut - . , « , r

. iy n , „ λ 7 ^ ro , qui Miletum oppugnabant. Atque hi
*1? is««- ΐΐζ̂ πίΛΚβσιϋςί̂ ον aj/S^ai7ntf>

ijfjèÌ0i quidem Sardes ad Cyrumveniebant .Qiig
MMifi Iw SixjQfcc Σακάτης τ αμφίμίλντην DTissaphernes quum animaduercisset , ad-

qjHtléjó/uMui . Siti /ώϊ) ih GfHs MCÒ Λφι· paratum maiorem arbitratus , quam qui'
I τ - / -, , , λ . ~ \ aduersus Pisidas institueretur; quam ce-
t ϋπο . 1 /ajtt ®žpWD K& T™oY\aa$ (gUj7a3 Ycfj Ί
«i '? ' / « , / f. ^ lernme poterat,cum quingentis equitibus

t̂ uTOp -
"5 67Π 7Γjs7iJbo5, r ad regem contendit . Rex posteaquamde

t^usTi . <z<P(̂ L(nciultOy7n>fsdjiJ αςβασιλί& γ e^vvaZi exercitu Cyri ex Tissaphernecognouit, &:
τάχςα,ΐτπζίν sfétv αζ 7reil?euy<nW « i 'jSetrt- ipse ad bellum se parat .Cyrus cum iis,quas

4ί ^ ŠWiWoi ΛΤ «^ φί, « 5 -r dixi,copiis Sardibus mouet,&pcr Lydiani
^ , , . j ly rr r \ >/ ^tertiis castris parasangasviginti duas prò- finiasi*.
Κνρ * λ9^ ^ Μ

^
τ6.Κ0Μ0 sp » gressus,adMieandrumfluUiumperuenit . tiouc

£j «pw , a TCMy αρματά
~dm Qfimv ’ χ& όζ$Μ>ι/<1 i s latitudinem duumf plethrOrumhabetj vkthum

Jfec ^ AaJidi ςαθμύζ^ ζ,/Π̂ μσαίγχς ii 'xjm & ponte,quem nauigia septem sustinebat, s«iJ<ej}a-
<5t>o ,

’Qn t /n^ ousf>ov TccTaμον . tVtV ^ eratiunctus. Hunc quum traiecistet , per

yxm r7rKoioii i7ncL . πΜ -mv Jfyfadt z)z,t?&w{ quentem,magnam Lopuletam .Heic dies ^
<%ò <ppuyioC4 ςα,^μον iva , cratis οκτώ, septemquum substitisset,Meno Theslalus
èk vtouUi τήλιν oixxiu&pZcu dj έμμονα χ& cum milIe Aratiis armatura peditib . venit ,
μίγίλίου . i/xam· ν/χίζμς è 'zfjay ^ Mèvavo %i {a?^i , ϊ^ >νοτίΚί^ ^ιλίοις,

X χ

οπλπας ,
‘reixM·
πας Si
τηλταςοζ



L4 § ieno .pe . de EXPED . CYRI
cetratis quingentis,quiDolopes, & d£ nia- A ^ τπλτηςάς mnuiumovi , rj \ «J-
nenles , & Olyncbij erant . Inde castris ter - ^ ^ e--S-
tris paratangas vigiliti vergit Celamas , vr^ ' rrr «*. / r v , , <?
bem PhiygT̂ frcquetemincolis,magnam , ?* · ® W f
opulentam . Erat heje Cyro regia , & in- <Ρρνγίαίβ τηιλιν oixjv/tApUo μί -μίλίω ^ dj -

genshortus , refertus | grisbelluis , quas e- $'οί[μον&, ολ^ μ Κνρωβασίλ ^κ uZ^ó
ques ipse infectabatujiiquando feipfum άμμων £m&a>v ττλΰρς,α , ϊ.κ§-
& equos exercere vellet . Medium hortum , , . , < </ < , , n ,
Mxandcr fluuiusperlabitnr , cuiusfontes mtoU -

imnwymnypmpfr
ex ipsa regia oriuntur . Amnis ipse etiam £&ντνντι xj TSiii '/m οΐζ . 2^μμ *στ>ν Sir

per Celaenas oppidum fluit. Est & magni nŝ ^ hlazu ^ ό/^ α^^ οςτιοταμος^ ^ τπτ··
regis munita Celznis regia,ad Marsy^ flu- ^ ^ 7& βα .σιΜία>ν$ & w
minis fontes , sub arce . Labitur hic quoq > _ o p / , »/ \ C r
pervrbem , & in Magandomi ieieexone - ,

“
7 , .7 , y ~

rat , &: quinque ac vigiliti pedum latitudi - /sLsrAcjL et xkAcqto^ s ίρνμι/Λ,Θππμς
nem habet .Heic Apollo Marsyam victum Ύτνγ̂ ς τζμ ^ σνον πζπχμΰό , r\ jznv rìj âxfo-
ab se dicitur excoriafle,quum is de sapien- f otA6» ì ,w h*ty -
tia cumipso contenderet , acin antro cu- , i > « j , r\ ti , °k ' ci Λ *. Λ

r » λ % ίΐ$ τ mjcuòpov . 'Vd òiuJpavov ò (Lipk
rem iuipendule,exquoiuntamnisrontes . r>/lj C \ / ,
Ea caussa est , cur fluuius Marsya; nomen I ^ λ ^ *-

habeat . Hocloco Xerxes,quum pugnavi - ut ) Απόλλων οκ ^ λι Μ <μ >σνα4>ν/κ.νσας , &-
ctus retrocederet e Graecia,regiam hac , & μζοιτή rìtâèj σοφίας,χ̂ ο iqyxa Xfž/jJcmj

.Cel <jnarumarcem,exstruxisse dicitur . Cy -
.rus heic triginta dies maniit,· intra quos \

‘ '
p cì < , t v «

Clearchus Lacedxmonius cxst .lcutn pe- « f?* . -y
ditibus mille grauis armatura : , & octin - C ^ ^ ^ ^ ^ ^Mv^ TR/^ Xfi J,Ae -

gentis cetratis e Thracia , ducentifquesa - ^ίτε^ ctxjh ^ cmjs&juTttriTctβασιλ {α, } ^
gittariis Cretensibus ad eum venit . Aderat ^ wAfl<Jr αιγίτηλικ ώ %$ ίμ & Kci-

socra- & *Sosia Syracusanus cum mille grauis ar- - / < σ \ -? ^ , /
V . c i λ A.Ae-ep 'vs4maturL militibus,itemq ; bopliLnetus Ar- , ~

, v ,, < , r / -
cas cum mille grauis armaturae militibus . 0 ^ ^ οίμμΛνιος tyvyu; , οττλι^ ,^
Heic Cyrus Grtecum in horto militem re- Aιας , νπλ^ ςας rfyctjyy QxX&xjmots,
censuit,atq ; in vniuersum censa sunt arma - χρϊζμ , Q̂ xsmou, . α,μ* it M
turargrauis militum XI millia,cetratorum + v ' ’’ , , ! ταΛ ,<1*

. r i i 2. a>cnci$ 7ra.puv ccrvfQLKfVtnog , (yan/oTrhi - *a*fx*
fere duo . lnde castris alteris,parasangas de - _ . , '

> , e 7 lv w·
cem progreditur ad oppidum incolisfre - ^ K& ^ οφαμνης o ^

* 7»®-

quens Peltas,vbi dies tres commoratus est, οττΑι^ ^ λιοις . dt '&ojzc Κ$ζ$ς
quibus Arcas ille Xenias Lupercalia insti j ) ^ 'tfyf ίϊλΖίόων imhmv ώ
tutis sacrificiis cludis celebrauit : victori - é^ om
bus praemia erant aureae strigiles . Ludos ~ . > G \ < \ . v
etiam Cy rus .ipse spectabat . Hinc pergit al- ^ Λ

tteris castris, duodecim parasangas,ad Fo- &μφιι &<; £ι^ λιοκ . ctTtojvv c^ gAstw^ 5αά-
rum Ceramorum,vrbemincolisfrequen - μοιΐ <5d» , ^ ^ Lcniyyccp it >oc. , e/s cvtA^
tem,vltimam terra ; Mysiae.Indecastris tri- ^ λιν οίκβο^ Ια, . ίμ \ α ν νμί & ς
bus , triginta parasangas ad Caystri cani- «τ- ρ . s- ^ , v > , >u
pum procedit , vrbemrrequentem . Heic , . ^ „ v i ? γ

'
‘ dies quinque commoratus est , & quum ^ ,

-toAsL νσαν csAeiythi
militi trimestre stipendium , atqz eo maius %Z)

vcn*i ' Λ τ etyum vjj Κυ^βζ . cilèu~
deberetur , frequens ille postulatum hoc %v fietewj ςαθμΰΐβ Ìdo , <hv-
ad ponas aderat . Cyrus autenvadeuntes
non nifi jpe proposta consolabatur,neque . , . , ^ , , , r „ ,

^sollicitudinem animi dissimulare poterat ,
Nec enim eratis Gyri mos , vt quoties ha- H 9« ^ ^ ^ , 'i&ttLJtotffa , ùf
Xjtv^ ov 7iiiiov , 'mXivolyjv^ tuj . o/tgju^ftL ίμαπι/νμί ^ ς ττΐντί , ^ τοΐς ςγα.'τ!ούτχμς ω-
(φΗλίτο μΐο% ς 'TrKiov ti μΐ /jjm , «.a) τα>>λά,ΧΛζ ίοντΐ,ς ’Οη ^ $^ <̂ 9 αττΐΐταου. ο

έλ7ndits A£y <i )/ , £ηλ$ί Uv ον/ιω/ίάμος. ον y ^ Uosur̂ j ^ TV Kvgyt / ^ 97revž -
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CA ĉ/M & φικρ<£πιιΕ 7τυ - A beretstipendia , noneadaret . întéfini * E- *ai - E~
αξαγιΣΜίκιπβίγΜ/Η 'ήίκιλΙχαιβα .ηλΙωί pyaxi Sycnnelis Cilicum regis vxor , ad
^ K0a , . ^ Wmt » Κώ® Sl^ yA - Cyram venit , qua ; illi magnam pecunia·

xi , c ? - , , 77 "- vim dare ferebatur . Itaquetunc exercitui **« Ka -
Cyrtis salarium quatuor mensium persol-

‘
xiAjajn, u jE- HabebatlecumhacfeminaCilicurri

st, cpuAgô cùrryà^ yjj; , ^ &azwJlW & Aspendiorum satellitum comitatungacss*»'
·* ίλΐ -μ -η SÌ Kd& vxj

-t cwsyvicòzLf τ* « λ /W Cyrus consuescere cum ea dicebatur .Inde
- afe . i i λ \ r\ / <

' castris alteris,parasangas decem progredi -cme ?^ ó£eAgcy . . 7 c 0 * 0
\ , , , ,

'
, ,

'-7 , tur ad oppidum frequens , cui nomenΥ**> T τυμζ &ον τηΚιν oiyjû pUo . -
f
-Thymbrium . Heic propter viam fons e- t S*PMId τΐω cSbv χρίουν * MiSbv κμ - rat,qui Mida; Phrygum regis fons dice ba- yj

™*r
?^υμ%·η u{? (ppvyvvβασιλιάς , ζφγλίγπαβ tur , & ad quem Midas Satyrum illum ve-

M ' ft , « y ' „ natus essefertur , quum fontemvino mii- ] 58·ίόα,ζ Ύστπυοόν Svp &javu , οαω ΧΒΡμτης ’ t . , itóe, / > a*- / , λ λ / cuiiiet . Hinc caltris alteris ,parasangas de- /:,„s ^E » ' . cem pergit ad freques oppidumTyriauim , W *
{βυτη,ίγΆζ hyjc , e/s 'rv& ctjoi' mhiv οϊχ̂ υμί - q UO lOCo triduum mansit, rogasseque Cy-
vlu>- ώ (1̂ , ίμίΐνίν ?ιμίζβ(.ς ^ ς . ν& λίγνπμ rumCilici ? rcginapcrhibetur,vtiìbicxer -

citum ostenderet : quod quumille facere
° -v n / e ^ r (>r . w cogitaret , tam Gracos , quam barbaros in« « m .

ca
*

po lllstrabat _ GiXCl 3Utem manda_Tam τπηγπμ ώ> tu 7ΓΕ<Λα tW ίΡλΙο̂ αν κ<μ bat , vt more suo ad pugnam instructi stim
T§s βονρζαυραν , <μιοίλέ^σι Sì τν $ eM &u&s, rent,âc quisque suos disponeret . Itaque in
es i/o/aos eis Wpia ; outo fectscucq £ quaternos dispositisunt , & dextrum qui -

~ %
^ ' « Jf · > cv rdemMenocumsuisobtinebar,la ;uucumai g^ twTVs garrir . gTaaSij- y- /. . , . , .

'
. ,? >0 \ _ , v Λ ·>, a \ Γν. ^ v / luis Clearchus , in medio ceteri duces e-omvnm τΐΊ ] dfw ίΐ)* 0 ΟΜνόόζιονΜε - ran (:< Cy rus primum barbaros spectabat*ίανθοι σζω aà>Tus} § j [ όμωννμβνKAgctp - qui in turmas Secohortes instructi progre -

λ, o/cWi # , § 2 μίσηνοίϋίχκοι ςγ&τνρί . diebaturrdemde Gra :cos,quos ipse in cur-
^ Ibil ^ oC ^ riil & Jgofa· rapratemchebatur,Cil .slkveroincarpc .

/ / / - b to . Habebat autem omnes arreas galeas,&, A7 tunicas puniceas , & ocreas,&: Iclita deter .
xj séra à tVì i/hlojdj;, 7πιρίλ&.ν~ fa .Quu pr^teruectus omnes eiìet , currum
νωπφ ~>ξμΛνις , ήλίοσο̂ ίφ ~2>ξμαμΛ - ante phalâgem media iìstit, ac Pigrete in-
| *s . èîyovSÌ7ràpTiiXfMY)yi \ K^ ,K̂ yi^ - terprete ad Gf scorti duces misso,mandat ;

^ ~ \ 1
i r\

^ vt arma infesta dbuertefent , totamqzpha -VA$ <φΰΐρι >(βίς , )&ι κημίαίλς , (<μ &,aznocL $ , . . . . . J
.q, , , langem promouerent . Atque illi quidem cmirn:T swee

^
fl
^ dp^ Tm J ™ηλ &οτ, ^

militibus h« c denuntiabant . Ybi classi-δ ct^ua ^ (pA^ ysoi \μίστΐζ cum cecinisset , armis obueriis , procede -
7T5u^ nly/loL r egccMLL TVi barn : qiiurnq ; celerius cum clamore pro-

Abderentur vitro milites ad tabernacula
w v ^ , VI t r < CLiriule conferebant . Barbari vero quum“ °à >y, â v- q-^ -t . °, ali . ttrre bantut,tnm Cilissa fugiebat e car-

;
at (su>m rar& jmv τηις ς^ατήωνμς , χ̂ ίπτι pento , & turba forensis relictis rebus ve-

?« 0 ?τΑ«. ebriis- nalibus itidem est dilapsa, Grxciscumri -
c* v. (ùtìdMfcfa ^ îrmi >au* xfL· - suad tabernaculascrecipientibus . Cilisla

\ ~ , rr 1 . , » C) / ' splendorem atque ordinem copiarum ,Μ) ($μ& τ% όψομοςΖ 'ίψί 'ΐχιίΰΐζ cpcL- 1
n/ · \ '

I νρ .Λη fi ' Γ ' quem viderat , admirabatur . Cyrus veroτίωττμς bm (& <jx̂ î <̂ . tyJ 2 QcLfQcLfav <$ q -
magnam voluptatem cepit ) quumbarba -

wAt/V s §os 1
*

TraMo/s te iycf otMo/s , ^ « τέ χΙλίοσαΕ ris metum a Grascis iniectu cerneret . Inde
ίφνβμ ex, 'fi 'Ζ̂ ςμχχ.μ , tyq 0 /cìc. 'f <tp - castris tribus ,vigiliti paraiangas progredi -

*i 4 tur ad vltimamPhrygia : vrbcmlcomum .
ϊΐλΐύυίζ σζχν yi \ d 'TiQn ((gj; στνν '/οίς νιλ% ν. y & Μλιαια. ifiùuou τΐιυ λ&μ/τνζ̂ τιΚμ, K̂ j tLu
ταζίν τζςγχίάμμβΊΌζ , ΐ^αόμμζΐ Κυζβς ricQy} Τ” òx, τ ίίΚΙωωνΐις TVi βα^ ζά^ οις (póCov
iSìtìv. ctìâj %t cfi' eP&M’i ςτζθμΰμ <ηΡ̂ μστχ.ϊγας eiww , ih ικ?ηον fi (ppvytcti 7τόλιηρ^ τίν/β .
.- y X 4.

imiiiimti
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Heic triduum comoratus , per Lycaoniam Ίμ^νί νμί & ς . oratis o^ gAgtJ^
castris quinq 5, triginta parasangas progre - ^ ^ ^ ,^ ονιαίςαΒμοκ
ditur . Huius regionis agra Grtecis diripie - < σ σ- 's ' ’ cr , f
dii conceisit , quod hostilis esset . Hinc Cy-

■éw X ,af , ™ W *

rus in Cilicia via breuistuna Cilissam , ad- ως τπλζμίΜίΧστχν
*
.

iunctisei militibus Menonis, & ipso etiam ώ 'τέ3 % ν o Kcs|̂ 5 T >jA ;<x!zm/ <; ^ Amow&-

Menone ! hessalo,dimittit . Cumcaeteris ηζθ'πίμ 'π\ τΐύυ 7ajA<piv oSbv , γ̂ οζ^ ίτημΤ^ ν

per Cappadociam castris quatuor , viginti
-

amplam,tum opulétam ,Danam . Heic tri- Agetis Sfai. •H& 'wm .SbxHV, ςα.§μοι$ Ttcutt ρας,
duum substitit, & interea Megaphernem , /za^ i.cnx.syccg ί1κ3 <η τήντΐ , rsr& iSù/ja»
homine Persam , regmm purpura tincto - β ^ β ^ Μ.

sectos potentia,insidiatu ab ipsis sibi stru- ^ T Ktj^ 5

Aditaci· ctarum titulo interfecit * Hinc in Ciliciam m .x.T{nv ayty& rz£fo -UoMiyz <pwltv <poiu·'
irc^ i/- lrrum pcreconabatur . Verum quairrum - Μ <ρινβ& <ήλ<{ύν , M gTf ^ i t /ιλ '? K/ υπάρχνν

pendumerat , viaest plaustro tantum per- ^ σζί^ ςΘπζουλ ^

penetrabilis , si quis arceat . EtSyennesis ffè
aditum summis in iugis custodire fereba - Si ^ιοζολη IwoSbs αμαζ,πϋς, opjia, i^ upai}

tar . quae caussa fuit,cur in planicie diem v- jyc) οιμή̂ ρος ΐ !σιλ% ιν ςρατ ^ μαΐι , ά'τίς
num fubfisteret . Postridie nuntius venit , ^ À w Σ mmm 7f )

’9n
qui reliquisse vertices Syennefim renun - . . ιη σ , \ > /> . . / . «jd >/

1
,

1 „ . 7 , -rr ψμ &χρωι/φυ ^ ηηον(α,τίω èiaboAUu dioe -
tiabatjposteaquamanimaduertilie^ Me- - 7 , , ρ , - > e , ?
nonis copias cis montes in Cilicia esse , ac γ ™ «V V fi
Tamonaudisset cum Lacedaemoniorum xev &yseAss λίγνν , c7l AeAsJ7nn$ en Σνίννί-

» t
C* (A

& ipfius Cyri triremibus in Ciliciam ex σις 'τΆ &χζβ, 3 ID, Tk MeiLio;
loma nauigare . Cyrus nemine prohiben - ώ A ilm tfsipim , ^
te montes conlcendit , & compectis taber - ^ /
naculis , in quibus Cilices iuga custodi - 01

f ^
wm

uerant , magnam in planiciem descendit , tU « Ama # T &μ °ρν i^ vTg* , AgΐΜ^ μα-

eamque amoenam & irriguam , omnis ge- / « n ^ às Ku^ t/ . αύΐίζν ’Θπτχ
neris arboribus ac vitibus plenam sesami - >>

^ ww ,
que , panici , milii , tritici , hordei feracem . -? > , „ , / , r. ,
Λ I . » , j ουίφυ ?&.·τιονοίΧΛΛΐχ£ς . θ4Ύίύ %νάίί ( %.'ϊΐ -
Hanc mons vndique munitus &: arduus a «

r
, , , \ 7 > <

mari ad mare amplectitur . Quum deicen - ίΐζ 7nìioy μχ,γι . , -M θπρρν -

disset,per istam planiciem quatuor castris, Dior , ^ ίμ,ττΚίωίηφι mynda*

parasangas quinque & viginti progressus, Λ
*
^ λων . ^ ^ ήσιψαν w μ*λnlco

tamque vrbem . Heic regia Syennesis Ci- ^ Κ3̂ 7Γί/ς̂ ις epepj . οζβζ

licum regis erat,ac per vrbem mediam flu- W υψί ^9ν 7ί^μτρ ex.

uius labitur , cui nomen Cydnus , duum ei; ^ cAgcrJa^ . yjnTušdj; h D̂ cf*

plethrorum latitudine . Hac incolie , vna 'TyTyy
^
TnJiociiiAgca^ ^ad/̂ ot^ TBaja^ ci, '̂ -

cum Syennesi , deferta , munitumadlo -
cum in montes rugeruntj exceptis ns , qui V ' , , \ · , , , σ
stabula cauponasue tenerent . Nec illi fu- ^ yu\ ma ^^ yéMco^

ri¬

ga dilapiì erant , qui propter mare Solos & τα Σ υίνιασιος βασιλέα, τν κλικών β <ισι-

Iffos oppida inhabitabant . Epyaxa qui - λίαζ " <̂ ,μίστιςΤί ,^ τζΰλί(ύζρ{7η>7Βΐ/ϋίΰς )ίν-
dem . Syennesis vxor , quinque ante Cy- E ^ . β & ί ^

'ri . I '

rum diebus I arium venerat j quidum / , fe / c , «, /
montes ad planiciem tendentes superaret ,

^ M? Σ »a .£-
_

■

duo de Menonis exercitu cunei periere : σιος,& ρρ &ονοχρ& νΤ . . . .
’
fàrmopn

o/7K ĵ ms . ϊμίΐναυν À o / ^ c^ rjetv οίχ̂ ιωτίζ ώ >ονλδίς ty) ο* i<r-

σοις . Έ-ττολ^λ SÌ η Σ,ν &νίσιος γανν <Ζϊτζβτίζ <ρ. Υ̂ ύς̂ ν7ηνητήμΙζβ .ςίίς τ&ρσνιςαΙφίκίΊΏ . et

Sin xjz&fCoÀy qffiopcSv7^ /s/ § 2^ Ttr/lsi Suo Asp̂ /TV Mevavos ςγΑτέΙ^ τζς «cttoAsvib*

oZ/u^J

!
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1 ΙΒΠ PRIMVS . h0
i <Pdufatv ~ζ>^ 7πΙζο/(εΐ4 TiiisLTayjirluicuj ^ quos aiebant alij qtiadam in direptione â

< --»i Λλ !» ' Λ·ύ ^ Μ*5ί ^ K» CiUdbusseissc cxlbs : alij ,relictos atergo ,
·*-

poflcnc,licddndepalantcsperiiffc . Ete -Λ ^ , ei -M -7rXou>L>̂ voL4 ^ τπιλίο3ζμ , rant £ i granis armaturae milites centum ;
ijaw <ίε ούττ; eitjtw ο ττΚητμ. ο / est Αϊλοΐ £7τ<| - Reliqui , posteaquarn Tariam venere , di-
ti vwv , -rfui 'η τήλινηύς <&ριπ>ύ Αψτοσον , ripiunt vrbem,ira propter commilitonum

ν « >/ , Λ ψρ <φρ > pt cladem accensi,infama ; cum vrberco -iam;φτ * ^ οηΨηψννΜ,ρνζνα ; Cyrusvtbem in| reiT„Ì Cqu« ; Syemttfmvoi το βΑσίλ^Ατοόν αυτή. Κϋ& ζ $*.,6- adsearceisit .Ille,quodne antehac quideni-mi iiays& nv ίίζτίαι -πολιν , μίτι ^ μΎητο se potentioris alicuius in manus vernile di -
ΣυΙηνην <φς teumv . ó Àoutì φτΐ ^ ν ceret ,venire tum quoque prius ad Cyrum

- ■T0 ■> ? GniGG „ recusabatiquam suasu vxoris adductus es -
& fidem ab Cvroacceoissct Postilecvte 73ΤΪ Κυρα ieva/ η%λζ}

<®fiv n ytwv\ curnv congreisi quum essent,Syenneiis Cyro in -
€7Γ<̂ σζ , ^ cjTa^ ieAsihS. /i0 às (μυ τα è7M gentem pro exercitu pecuniam donat , &c
σΐύοί^ ον

'
ζί ^Μνλ9/ζ , Συίννεσις ^èp Κνρφ Cyrus illi viciilìm ea numera , quae magni

simtapudregrapredjinimirumfecnuiu -
,/V / . «, λ » v cr \ n reis infignemequum, &torquemaureum ,Οί ^ α^ ^ ,Λ,ομ ^ ^ βΛ- & armiL ) & acimcemaur

‘
„mjCl , mvc :

ωλίίισπίμια . W sps- stituPerlico . Prytereanon amplius agrumrfloy^ JOT)uv3 j

"

M ·ν[«Μ/α , λ μά,χ,Ιμ direptum iri , ac direpta mancipia , ii cubi
jOjgdAluifz^ criKUijj ^ rluipjti^ i/ in ea incidisset j recepturum . Heic Cyrus^

^ \ « , » λ i cum exercitu dies xx substitit , quod ne-' st °r ,
' ; fi t , - garentiemilitesvltermsperrecturos . Iani•mscL

^
c^ rt/r^ aw , >bros&fdo&viv . ^ -enirn suspicabantur,contra regem seduci ;ϊμ ^νίΚίίζβςί&ίνςγ &τΐ& νμίζμζέι - aduersus quem stipendio se conductos ne*

χ$αιν . oly^f ςγΑτίφ cbt ίφΑσον tži/uj ΗΜ gabant . Clearcbus primus suos vi propel -
^ ^ β &σιλ(& Iere,vtpergerent , volebat . Atillitumini -

, / . / „ G
' * pium procedere incipientem , tumipiuis m-ιί

^
Λ > «ο »* Qn jumenta lapides comiciunc . Quo &aum ,7ss 3 K/ ;id_fj3i eV; -txv eG/a^eta vtparumabdTet,quinlapidibusobrucre - ./ev<at/ . o/5

' «bup τΐ eCctMor , ^ 7zz •\ ssn}^oyA tur . samdem quum vi se nihil perfectu -
70. (ζχζΐί ^,ίτΐζί rip^A^ ρατζβ

'
ιίνιμ . Κλίάίβ ^ϋς j rum animaduerteret,militem suumad co-

' e ' ' >κ /Λ τ ' \ η (f q ~ cionem vocat ; ac primum diu multis cumTOTi/wpuiXfoi/cJZitpvyiX μυή ŷ ÌATriòurm - , ■ Λ . 1 , . , . . . .^ J , X, ν
, lacrumis stabat , quod quidem illi quum

VCH, vqi^ v o * ivat iyra , on ν Ζίωνππμ β ia - cernerent , cum silentio mirabantur,dein - . .
σο^ ,στχυ^γΑ^ροχχχνοίΑΐ/τ ^Ι '

Αυ^ ςρΑ- £) deinhuncmodumestloquutus : Nevobis Λ
Tiutipfyf' X} it̂ cpTtv /tòp t^bixpvi τΐϋλοίι̂ ζό- mirum bt , milites , me presenton rerum ie

,
' ' « ■· ' ' 1 y ' V ' statum nrauiter molesteq ; ferre . Cvrus e- ‘lpov ίςας . οι ^ οροννίίζτ ejzujusiiovwjitaiu)- . ,

v u - s,r >1 y ' γ,αλ Γ \ nim holpitij ìus mecum mnt , meq ; exsu- «‘τννν,ίΐτοίλί & 'ΜΑΪν Αν^ ςγΑτί^ ,μν sterna patria quum aliis ornauithono - -
fyjjfj&tjiTi, otì^ Αλίροος(pipa τοίζ παζβυσι ribus , tum Daricorum nummum X milii- *
tZD^J/y^ Amv. ίμοί yò Κν^ ςζίνος ì '̂ jžto, ^ busdonauit . Eos posteaquam accepi , non K .
μα φγ,ίΪΑ òx 4 7mfiSbi A Λαλ Ιφ - in commodum meum , nec voluptatem «

\ > « , / o > \ p \ meam verti , sed in vos expendi . Ac pri- “
mumquidcmThracbus bellum intuli . Se ··

COo ίΐί 2 iSfay KsLii.%yJur g/χί/,Λλλ vobiscum eos ,Grecia ’ causta suscepta,sum t£
SpiSVTmâycra , ίΙςυμχίςί ^ΑτπΙ^ίύν . xgùf ν11u s . Na mquum Gracis colon i s Cherro - «.
ιςμρορτρν /t4v φος tVs θρο^ ς im λίμ ^σο, ^ £ nesum eripere vellent , ego hoc ipso eos a- ce
•vfcp ti ^ W ^ UjatÌMeS * .

gro Posteaquam deiiide me Cyrus «
^ , arcesliuit , vobiicum adeum vem , vt prò 1- «i >
XPponiav * )* i4 ^ eAgiupay, β ^ ^ ί λ -

psius in me beneficiis ei , fi ita vsus po- «
qaup ^̂ 'Véicypoiicìšvì .ai ϊλλΰυα^ τ yvy .

’
šyri iceret , commodarem . Nunc quum vos "

$ Κ. υζβ$ c4cty\ !, s&&ù)iivju<x4è 'fn>p&jópAHv ’ Ì- nobiscum hoc iter suscipere non velitis, "
P&) tiri SioilO) atp^oiw a*T tafQ m ύ utî èxeiw . Z7îttq νμ{$ ù β %λΐ <3ι ανμτπρί ’Λ^ >
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» acmenecessesitveîvobirdesertisamicitia AanaiswSÌyoir! υμάς 'sjfoSòiìa , vy yjup
'd (ptAta

” Cyrivti , vel spemillius frustratum vobis - vffiS
» cum esse : tametsi haud scio,an iuste factu- o*. , » \ j ' μ , ’ ? {\ ' '

- . 1 - r il ) il/Uk> à 'YIdlX &oLTniîìCrGO , ΧΚΟΙϋΆ,ΰυρτιΟΤ) ·'
” rus firn , nec ne ; vosquide certe practeram, J , 9 N , c ^ e/ , \ / /
^ Vobiscum quidquid opus erit , feram . Nec / W -ss ννιμαζ ^ erieu υμχ \ o , rt an Sin 7nm -

« vmquam quisquam dicturus est , me po- «7rar epi Orditi WS L^w gMtWi ayt -
» stea , quam Graecos barbaricum in solum e/s -r^s t ^ s L/AL^-Ls,
" - >-duxetim .desettÌ5Ìps.5amicitiambari >a- Wšmi
» rorum amplexum eilested quia vobis mo- , c > \ > >Q , /<, <y » »' */ <v
» rem mihi gerere,ac me sequi non lubet,se - W i^ tCOci%?^ vai%cJ^

Orce

» quar ego vos , ac quidquid ferendum erit , ί^ σ^ υ^ νί-^ μ^ , ^ ο,τίαη SinTniav^ .
» feram . Vos ego mihi patriam , vos amicos , po/ssi ŵ fi υμάς ιμοιιί ^ 7zOciftSbe,̂ <p/Asi<; ,^
» VOS sociosduco ; vobiscum,vbicumq 5 sue-

^ ^ ^ ^
» ro,honoratum me fore exiitimo : a vobis 1ιυ - v-<? , 1 » + . \
» destitutas sim , neq ; vel amico quidquam
^ adferre me commodi posse arbitror , vel e7) οιμ# ουτ eu QtAsv α>φίλ *οη , ουτ an e-

» hostem vlcisei.Quamobrem cavos este in ctAg^ jaco^ . ws ίμχ oudίονπς οττη an xjj
” sententia debetis,iturum me,quocumque υμ ς̂ 3 utut yvduZu/lynx , '(guimx it7ny 0/
« vos perrexeritis . Haec ille ait. qua ; quum & p ^ ~

ipsius,& ceteri milites audmient ; laudarne r, , n „ , , -. ss «ss
id , quod diceret , aduersos regem se non TO ct <sc- a« .i/es,o7l8 ζρα^ ,φ-

^ βοίαιΛίατπ-

protìcisei . A Xenia quidem , ac Pastone , péJ βα3α/, i7rnveazx .v . Hewtf<5^ Πλ -

plures duobus millibus , sumtis armis & sswios vrAgii<s >> ss ^aAio/ ^ £&HTgs ώζοτγΑλ
impedimentis,inClearchicastratransie - ' \ / ^ . k/ ' 7, ' eA '

t _ , c, VcUTUOX &JoGiOfa. . èCVaV>7nòòb(TOLIi(s>
runt . Cyrusobhtecinopscolihj & matstus, . , P . P v
Clearcbum ad scvocabat . Is iturum se qui - C Kt)

^ 5 θ '* ™* λ «-

dem negabat , sed clam tamen militibus πν/ιΑμος,μίίίτπμπί ’π τ KAgcqjp^ ^ 0 ss
'
/g-

misso ad ipsum nuntio , prarsentivt animo Qpcri^ Ag, Ρ^ ^ αοτ ^
'

ςγατίω^
sic, hortatur . Nam fore,vt h^cita,vticxpc -·

seret , quantumuis se venturum negaret .
δ

^
» Post hazc conuocatis in concionem militi - <D£ ss CAciÀèjivctùTW ) cÌL rmi q còtifyvniva^,

bus tam suis , quam qui ad ipsum se contri - q azwxUJai· TV$ cuJfςγα.τίά'ξμ ,
Ierant ,atqjetiam ex aliis .cuicumqj liberet ,

»» huiustnodi orationem habuit : Eanos , mei n . / 0 t 0 P
. . . , . 1 . , ^ j , /i ^ /vS/tqKo ^ gAgcgTD/Aag· AidpgiCTctuj7a/ ,

» milites , policen nobis de Cyro ìam debe -
v \ , ,

'
( J [,

"

» mus,qua ? stbi de nobis ipse policetur .Nam wPwicti όντας
» neque nos amplius Cyri milites sumus, D νμΛϊ,ως 'ζ^ τανμίτβζμ rzp£?i cxjw . curi
" q«um ipsum non scquamur ;neq 5nobis ille fi ^ οκίλνςρΛτίΛιαι,έτπίγί « oz^ g-
» stipendium numerat . Scio equidem illum ' cq . 0- >/ . / c ~ v -, ^

\ n . . . . . . f. π - τημ ^α,οωο) dreoicii/oiruinTiutajOdbTTii .
« existimare , lniunos nos impium elle; quo » ; c , t r
« stt, vt tametsi me arcessat , venire tamen οτΐ /îssv viu vP riMi , s/ -hL '

» nolim ; maxime , quia pudet memihimet ο) ς% )ο>μί7α7Γίμ7Π)/ι^ ϋ curti ohe ί%λα gA -
« esseconscium , deceptum illum a me pror - 6^ ,0 ^ ,οάγιςΌν,άβ^ ομ̂ οςμτί aiwetiau
.. &S esse. Deinde metuo , ne si me compte - ξ 5

'
ή

» stendersi,obeamemultet,queamepenn - \
*

v - , , „ 7 ly,
, lutiam existimat in se commisti . Quaob - ^ ,̂ ζα,,^ ίνκία,Οπά,ωη ^
” rem nobis hoc tempore minime dormie - 'vjar ' g^ty « <h>oiaS«/ . ιμοι ouv Sbx,{ κχ
i» dumarbitror,nenosipsosneg ! igamus : sed Tf ) t α,μηλ^ YfÉjSαίτ ,
» delibeiandum , quid deinceps facturisi -£ ct/λάίβ ^λέ >̂ίο3τμ ο,τ/ vpÀ
» mus . A.c ii quidem heic manebimus , con - + ,/ » , , ^ p*?#, „

- I ζΐτβ/ίφο,ίφραϋ , σΧί7Γίίονμοί àùìtj èlj , 0 -

vroi α.σχραΛζςα.7α /U\υω/ι3μ ’ trrè T
avnivaj } οτπος ασχραΛίςατα α,τηαμίμ ,
C7TO5 72!

'̂
?rrV>Ì^ L. gE-/lssv. sopissi yèy>T^TÙ)¥

ουτί (spcervpS t ot/re /ssaTV όφίλ$ς ΟτΛν .
« SÌ

‘PWJ
<ì»P,

siderandum existimo , quo pacto quamtu
» rissime mansuri simus : sin discedendum
- - videtur,quo pacto quam minimo cum pe-
» ricuso discesserimus , etiam a commeatu
« satis instructi .Namabsqjhocsit,necimpe -
» ratoris , necpriuatimilitis vsus vllus fuerit .

Iψ*

vmyi
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e $ dmp ite ?AŽaW ^ /^ 95 , a a* φ/λΜa Et Cyrus, cui

'

quidem aniicus est , quanti- .<
v. . . 1 Λ* » c. ' ? ? uis est amicus pretii : grauiffimus autem *ti ' yi \ i7C0) TV.Tt $ d ) εχθρός , ωαυπολίμιοςίη . , . . . . * : / .fa . . ~v .\ rr /

v
'

s k v hostis illi,cu qtlo inimicitias exercet. Pra> ί<e7t j αΐω&μιν εχΐ ^ πεζίου, iyy t7rm )tuo, tereacopias & pedestres , & equestres, &s «WiÌéì o^ /as o^aÌA$<m Θα- nauales habet , quas hos omnes pariter & <«
v$t mpfa &χ5ΜμΛΐ

'dutfiw Videmus antenos,&nouinius.Nampro {?cmihi ab ipsovidemurconfidere. Qiiapro- a
rv » , > , / . . ., , ; pter tempus estindicadi,quod quilqzraâu «p . eg .W

optimucssestatuit.Hatcloquutus.dicendi ..
ίΐΐςανν ο/ /ΐ$μ cxv όίυζμΑ 'ΊΚ, λεζονίεζ Àiyt- fine fecit . DeincepsTurgebant alij quidem
yu <rx3v }oi òniite είχΐλ^ ςοι ^Οη- stia sponte, sentétiamsuam expolituri ; alij

oUiU ^ noL <wh $ Ku'/>a ycJ - iussu Clearchi , quanta difficultas futura
\ e / , \ > / ? .u ' ? _ _

B estet.demonstrabantisipreterCyrivoiun -μ^ ςχήΜΜά ^ άτηεναι . είςίά 'νζιπε,ί &ςβ- , / Δ
1

, ,Γ ,
' ^ /Μ 7 , , ι a/ , tatem vel manere , vel dilcedere vellent ;αζπίχ/οομοςazriuh( i/ ως τα^ ιςα. nopéjià^ εις y nus ^^idamproperationemsimulans,vtt εϊλαί^Α,ςγ&τν^βΐς /idp eAgqj^ àv/γίς ας1&- quamprimQ Graeciam versus iter faceret*

Λ p \ \ A 'y &J ducere : commeatumemendum este , (& e-$ Af (ocLfvu* tjfa. l&jfM .Ti) £ σνσχ&Α&ζζο3τφ rat barbarorum in exercitu rem venalium
€λ%ίίας '

o wp 011aiTv' πλοΜ,ωζ 'zmvrhiom ' forum) ac vasa colligenda. Eundum dein-
ia ) j μυϊί ίιΣω '& υτα , »γεμόρΑ ajT $/ KJgyr , de ad Cyrum , petitu nauigia , quibus aue -

toiVp οςτίς ως Jfót (φιλίας ^ ^ώζβ.ς
'\ ct7trt^<j . ècuijj herentur . Quodsiea non daret,postulan¬

ti « · ^
, in <*r \ \ i . duna ab Cyro duceesse , qui per repionem

μ,ΆρψΜΑί
* . nu * *4 *% Tmyw pacat5eo / aMuccret . c^ odfinedneeM

ττεμ'ψχή 5 (ΤΡ& κμ^ λϊΐβοΑμμοΙς Equidem daret , quamprimum struendam
βλά -̂ π o7uoς fxìi 1

"
<ρ%ίσωσι fjJjTi ο Κ <ϋζβς j fxvnri oî esseaciem,ac mittedos , qui montium ver -

ζΐλ/κες >(#,7α?\&ζόν1ες 3 « i/ ττδΜ,οις ^ τπΜ,λ hces antecaperent : vt nec Cyrus nos ante -
uertatoccupandishisoeiugis , nec Cilices *''K5 ~ V ., ~ v r r - quorum permultoshabemus , multis cumcumtitTo

^
AV 0 m*wKA £^ ^ sei7zvtf )cjv-

opibusabreptos . Huiusmodifuitilliusho -
7 ^ν

' ως ^ ςρ ^ γγί (Τΰ ^ εμε ^ υ '
τίωΎςγιί - minis oratio , post quem Clearcbus tâtum

ΊφΜ,μαίείςυ/ ^ λφτα )
· (τπ>λλ& γ > ώ 'ο- dixit : Nemo vestrum dicat mihi de impe -

wtoriomuneresusoipiedo quodpermul -

y <« debeat ; sed vtei,quem vos delueritis ,prò, oTi ΟπςαμΜ ) ωςτίς ^μ viribusobtemperem : quovitieatis,meal -
ίιί>λοςμοίλίςα,ΰυ )^ 3>7θοί/. μ ^ 3 'Τ̂ ν>νϋο^ \ος ^ ί & ή \ΐ $ imperio parendi scientia , nemini
euripi y

’
dfatyicyis Âjri^ aii n̂ Ttt ττΧοία, mortalium cederc . Posthticsurrexitaliusi

' / « n u , ir 1 qui partim eius stoliditatemcommonstra-ωςτερτπιλινςολενΚυρου ? r . r , . . _, 7 J 7 , bat,qui poscendas naues esse dixerata Cy-Ί &
ηΗγν , 0 ως 4υν%ς m , ro * velut expeditione aliam deinceps non

Υ ’μμονα , α) τ {ι> tVtV , ω λυμ ^ όβ ^ α, susceptupo ; partim commonstrabat *quamrlw <7ζ^ βζΐΗεί $ί 7ί ^ τνΙΐΐ '̂ μόνί 7α <ΐΐΰ <το - stultum estet , ducem ab eo petere , cuius
f^ SM ^ SS , nos , inquit institutum ad nihilum redigi -

.v
1

va- r * p » , » mus .Quoduduei nae habebimus , queme- Aobisèyrtis dederit , quidvetat . quomi -
y » yè>f oMotluj /ιάμ cù εις tu . và ^oHt εμζ <μ ~ nus etiam vertices ipsos nobis occupari aB
r<ji/, oi ημιν $ί>ΐν} μ*ιγιμας αυτούς τα\ ς v&(Yipè<n Cyro iubeamus ? Equidem hahes conscé-
vjLTvtSvcm ' <ρο£>οίμΙου JÌ οω 'Πίί^ /Μίνι,άαά E quasille nobisdederit , plane tesori
<v / */ V ' ' ' «c 5 ?' midauero,necum ipsisnos triremibus de-X °m ™

pergat , itidem sequi duce meruero,queniegrt ; -st αΜ,Ανηος Ατηων ^ nobisadiunxerit; ne nos eo ducat, vn-
Κυρ $υ , λ ί̂θων cÙjtov ttmAâ ^ · òòJiWttToy de non sit exeundi facultas . Maliminuitd
*éhvì Îyooyi QpTnjuUŷ jUTot /<Λμ cpAycteiots Cyro clam dilcedere , led hoc fieri nequis .

Kfet ,



Iji xenoph . de EXPED . CYRI
homines idoneos vna cumClearchoCy - A οίτίνΐςΌπτή ^ οι , cuo KAgcqy^y , gpavrayg-

rum conuenire,quideipso qu ?rant,quam y^vovj rl βχλζ ) νιμιν 1" τ^ νισζχα^ζ . καιν /u$ η η
ad rem nostra vti opera velie . Quod iî ni- < . / e/

'
. « \ ' / ' <

hil a nobis aliud , quam a conducticiis mi- ^
litibus antehac , petet : sequamur censeo , ^ ζ̂ 'η ^ ιςζ,ΐνοίζ^ τηα^ ^ γμΜζ,κ^ μϋΗβ.κιΜζ ·

nec nsignauiores simus, qui prius iter hoc e/Jr farOojiv 'Λτω auoauiA'oaLrmv tamii

cum ipso susceperunt . Sin erit res maior , ^ epaj »»£) ,£
'K ?-

quam priorilla , grauiorisquetumlaboris , . A^ rJWWcjc , £ mî -m!-
tum periculi : petamus , vt vel nos luam in 0 v ' »
sententiam pertractos fecum ducat , veli - àavìa. νμαζα,γίν,ν π <{<ΟτνΙ& (Τ&ζβς φίλιωνα,-

pfe Uòstramin sementiam concedens , in (piguxp χτω ^ ^ ίτή ;ιβοίώι αυττί ^

regionem pacatam nos dimittat . Sic enim fcsòfypu Ιτηίβα, ^ άτπόν 'τίζ,αίσχρ̂ Λς câ
fiet , vt ime sequamur ipsum, amicis & ala- Ώ » · , */ >' ^ ~

>
' '_ Γ

cribus ammis sequutun iimus : ime duce - „ ^ < „ , , , < _ *,
damus,tuto limus discessuri . Quidquid ad ^ Λκασαν̂ f

" 785

h ?c responderit , huc renuntiandum cen - fiaÀÒJtê . tìb^t 'j r($u >7zi . K1 ctvtyciiίλ9/ιβοι

seo; quod vbi nos audierimus , nostra ad id czw Κλζαυρ)^ τήμΊτ^σίν,οί ερώτων Κ,ιίρονΊΙ
coglia facile accommodabimus . Hac sen- Jwcltìm 4 Ατπψναά , ori ÀkÙoì
tenda comprobata , lectos homines cum + Λ/β / '

> \ (ΐ~ / > /
Clearcho miteunc , qui Cyrum deiis , qux
decreueratexercitus,interrogabant . Re - τηταμω t7j } A7d^ ovlAiaiimjcςαθμ^ζ. 'δψος ^

spondebat ille , audire se, hostem suum A- tVw oouϊφνι βχλζα^ ιλ ^ ν . καίν βι vi οκζτ
brocomam ad fluuium Euphratem else, ^ίκίαυζφτι^ fri^ v

’fm ^ vctj autzS ' Ut) 3 φίνΐν̂
ad quem perueniricastris duodecimis pos- « n - ^ ~ n i

'
cq > r

'

èyrùt co - fit. Aduerius hunc velle le pergere , ac fi λ , r0 , ^ ,
siimmsutf q ujdem istic eum osten dat , pirnas sede i-^ \swn * ot

ajjpvm
axa\yNf{<n (ίίςςρ &ιιω-

pso somturum : sin fug? se dederit,nos istic, 0 /ιβ Uv> otì &yi fGr£ji β&-

air , de re tota consultabimus . H^ c audita mxU t ο^ ς οζ $ίκ$ τπο3rq .rwotojWaà
militibus illi delecti renuntiant .Militesve - c / * ~ <\ >

, rr ^ 1 r Uiadnvo RcWli ϋ7Π^ 70/ TUIOÀIOV 7racn da¬
rò ,licet impicarentur,Cyrum aduerius re - . ? r „ *■ , > . , ^
gem ducere ; tamen sequendum decerne -
bant .Quumqj stipendium amplius posce- ^ S t̂p^ nsir μίαοοζτα^ ςγΑίιω 'ηι . otìJI &ki

rent , Cyrus se salarij pristini sesquiplum βα.σιλίΑΑγη&4 mvtit
daturum omnibus policetur,nimirtim pro ~ Mo , ^
nummo Darico tres dimidiatos Daricos ' /r ’

rv' >0 ' η , η \
menstruos in singulos milites .Duci autem ^

ipsos aduersus regem , ne quidem ibi quis - 2 ώροςφια, TrKiQpA . &vÌžo% v òŽ,qauv{ ςα^μον

quam audiuit publice . Hinc castris alteris , Βίν &,τταρΑατίίγζς 7πν%,
’Θα τ 7ΐΰζβ(.μΛν τηΪΑ -

OJP
’ χ parasangas ad * Pharum flumen pergit , β ν)ύΖ\ υρος ^ ον . Μ %νΜ ^ ςαθμύί

cuius est trium plethrorum latitudo . Inde λ / / r 0 ^ > > \ e
a ■ r j - 1 ovoittp & <mJyccc 7vivliimà\ H$Lìi.i$ ioj 'iisTU -

castrisvms,parasangasvprogreditur , ad , s ,
'

, , , „
PyramCi fluuium,cuius aequat latitudo sta- τπλιν,Θα τν JacP̂ tTiV }oixjv-

dium .Inde castris secundis x vparasangas /iA&m<,μ&ϊ^ 1ύυ ^ & ^ μαν&.£ ν<{βυ
'ΐ.μ \ νί·νν\-

progreflus,Istos vrbem extremam Cilici ?, ^ ex otAstowov
maritimam , frequentem incolis , amplam „ / v 'oJirr 1 '
0 - TT · J - v un . · · ^ &KSvlAW 7reVTtytobfar(su >^ yaodLpyot
& opuletam,venit . Heic dies tres iubstitit , . , , 7 'vp
quibus ad Cyrum ex Peloponneso x x x v 11

WWff
J& uSxf/u νιος .^ 4 cwiW

naues venere,quarum erat nauarchus Py- ajyu7riio$ β ζφίσν,ϊρ&ν ναυί (,τίζ^ ί

thagoras Lacedemonius . Dux earum inde K όρα 7nm ^ žiyjcat , β é?τυλιορκ \ μΰλνπην ,
vfqj ab EphefoTamos ^ ìgypnus erat , qui
naues etiam alias Cyri xxv adducebat , \ . , '

x , . 7 j <
quibus Miletum obsederat ; quodvrbsea
T istaphèrnifauerat , aduersus que cu Cy- /MviotCfa r νίαίνμ̂ ττιτημ,^ ος ντα Kvpv, e-

ro T amos belin gerebat . Aderat item iis in 7γ?λ χ̂ σίας
'ί̂ ων οτίκΐ ^ χ, , άνίςρ <ντνιγ{

. nauib . CnerisophusLacedxmonius,euo - Κνρω .α] q ννίίζ ωρμχν
’
Ϋττ&ραίτ Kupy Φ

catus a Cyro,cum 1 o c c grauis armatura
militibus,quorum apud Cyrum dux erat , Naties ipsa: propter Cyri tentorii ! adpulerunt .

·> r7 Άcr (gtv
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Am-
comit, i} u£

AKfow- o/mptAC ^ jwau » μΐο%φό& ι eA- AHocloco etiam stipendian] Grecicccc

LL xrauib - rma-ur- , qui ' Lbr° co« atmibta- ^

îr7 "
,

<
7

> î > (bruito * . Cyrisequuntur. Hincvnius itinerediei pa- à *
«Ί !?

* ^ K ev<L , rasangas v conficit, ad portas vien tum Ci-
mmOn -mj^ ^ uXmcn ^ cw^ ai . v- licite , tum Syria:. Erant tre duo castella ,
cztv q

r&om £vo Tilyy) , ^ <£ /ώμ £σα%ν <Ώζ} quorum citerius obuerfumCiliciae,Syen-
o . / / ?- s . , _ „ nefis ac Cilicum presidiumtenebat : vite-

rius obuersumSyriat , dicebaturregis prat-
κ»,/6 est lo <rsfo T ovpiect βιίσιλίωζ gAgJg lo fidium custodire. Medio inter htec loco
cp υλακή <p υλ^ ·τ\\ ν .^ .μίΰ^

'jlxruv p
<f 7γβ/λ- *Cerfusamnis fluit , latitudineplethri .To - Al. c*t-

vt "( μ » ς \ χίρ<ης ονομΛ^ ος σιΧί^ Ίσώμ q1o tum vero fpacium intercastella medium , >
, ** ~ ve Λ , fri* v , > v trium erat stadiorum ,UeO; transiti vi pote-mtrovTTttwvM & diot ό<ς . χ* 7τα,ρίλνρορύ ο , τ ~ η Γ -

> / , {.
r

\ \ \ / , χι rat. Nam transitus angustus erat , ac muri
w &cLtlwyòvTntvbivm, ^ ™. ™ρΐΐςτ ad mare pertinebant,& saxadestiper erant
jccAgcrjar o ^ 7τε^ «Ai - inacceiTa. Supra castellumvtrumqj fauces
CcLm -’&n 'π/^ ΜΛμφοτϊ& ίς εφ ^ςν - illa: siue porre prominebant. Hic erat ille
xu » Wa «, . Wm erew 4 yntpyS'ii K<U tra"Ctus ’ cuiuscaussanaucs Cyrus adduci

~ . r, c /_ , iuflerat ; quotraniirusliscitra& vitra por-
Γ/Γ 'ΤΤίΓ

” ' '
tasgrauisarmatura : peditibus, attxbelìi -

€/Cot (r<|g (' kistL X) ίζω t στυλών^ χ̂ βια.στχ.ρΔμοι bus loco pulfis,transire possent,si quos for-
,ιύζττολίμίνςναρίλ %ΐίν ) itcpvXgi ^oiivOn te Syriacas portas prqsiaio tuentes reperii
τσν &αιςπόλαις-οπτ mv > m <r\ v r A&o- fent.Nam hoc facturumAbrocomamCy -

/ ‘ rr ? v /i
‘

\ ii . rus,instructum magniscopiis , arbitraba-
XSuxLDoKù ^ y ί^ νίΛ -πολυςρα,τθ^μΛ . A- ΛΤ , ο . . st .̂ 4

, , , ~ , , > » \ ,/ ^ tur . NontamenhocrecitAbrocomas,sed
QpoxjfMco; 5 y ΐΜτοίτηΐΥίσητο,

'
&ϊΚ ίσηι muJ quod Cyrumin Cilicia esse audierat ; reli-

Ktljyi1 χ4λίΚ4α. ό^ )αιΐΛςρί’^αζ dic <φο/ι/- cta Phoenicia , perrexit ad regem cumtre *·
χνιςιαΡ̂ β &σιλί& αίσήλ&,υΜ,ίριν,ωςΙλί - cetishominum millibus,quemadmodum
yvm, ώτ € - quidem serebatur . Inde per Syriam vnius
. ,w / , . \ , λ \ </ < itinere diei parasangas vconrecitMynan -
5iii

'
z,iX$.vv\ av& cu, ςανμύν firLimv fq. Phcrnicumvrbem maritimam.

cztfytsTciVTtyiisμυζ^Λν ρ̂οίίσπλινοιχ ^ υμί- Hic locus emporiumerat,quo tunc onera¬
li ψοιήκαν ώ τϊ ^&Λ&τί )! . ΙμτήζΑον- ritenaues permulre adpulerant . Heicad
*st uL 2) -uìigjov oùf(Miw cùnó% oXxjLàii septimumvfqzdicm fulìiteiunt, &: dux iste

wM - , . e4 « wA· si3 confeenfanaui, &: in eammaximi preti]
viat o <tf }04 ZfATHyi,*) IlcLaw ο μ&,γχ^

Αχ;) rcfi us impositis , discesserunt : temulatione
ίμζου/ττζ tUrtKoioVj ί̂ τα. σιΚίίςουά^ ΐΑ ^ - Ό ducti , quemadmodum compluribus vi-
%Ĥ joi α.σήσιΧέυσπ.ν , ως/ώμ vu σιΚίίςΰΐς è- debatur, quod milites filos , qui âd Ciear-

chumse contulerant , quasi qui essent in .
V / . m ' > i f* > Greciam redituri ,ac non aduerius regem

ΏτχρΛ KXžcLf̂ oy α,σπλίτηιΐιμ,ωζ απηονζ̂ χ, ας perrecturi,penesClearcbummanere Cy-
t eM.ot,ch)t,7ntA/^ 56; y <®fe5 ^otffiAe’c6jÉiaK (i- rus permitteret. Quum prorsusex horni -
ροζτ Κλί <μχ >ν ϊχΐ v. imi est

’
oum *<£ οΐφαι/ί, num fe conspectusubduxislent, rumorest

ΛΪλλ , »
' Asfc h Sitivi *J5iì KifOi diditus, quasi triremibus eos Cyrusperse-

, > , . > -/ t + (, , >/ „ V vi queretun&nonnuliioptabat,vtquiarrau -
Moa X, 0iA > » ^ πο . βίΤ ^ βίί 01^ 4 λ « <ρ- J . mak egissent , caperentur : ali] , ne cape-

'9^i/Afio/cr[aKl^fioyeidAct >crB/m . Ktif)osQ avi- rentur , ex commiserationemetuebat. Cy-
)i$t.Xemx.<sly5 qj>cLT)i ,)3 ii }ilmi>

‘ ΑσιολίΡ̂ ίτίΛ- rus autem, collectis ducibus,ait:Deferue- t£
civ χμ/Λζ 2m *s i rieunV ^M e3e βμ -m l E « nos Xenias &Paiio, verumcerto sciant, “

™cclamsefugiire,quumegomet,quose - «
O e/ V a\ \ >/ > if -, Vrf ceslermt,nonm ;nec eftugiste , quum mihi t£

όση] oi^ vjjyr^ k/nm^iviAoiy î yò ^ i- trjremés sint , quibus ipsorum natiigium "
yfa , ωςτίίλ & Ζ εράνων στΑοιον. ^ hec/uet capere possum . Sed ego ipsos profecto «
tòi %*ζ , CO6 lyvy * , G*À ψΐ non persequar , neque quifquamdicturus «

CtAk ,
cd> me bominumopera,dumadsiint,vii , --

Y
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posteaquam abire voluerint , compre- Ag^ ^ ^ ^TneV^ βούλεται , σν>λα.ζάί/ ^
5i hensos & laedere , & fortunis suis spoliare . ^ OT ,J , ** Q ^

Abeant vero , ac se sciant iniquiusnobis- p v \ , / >1 « ,
” cum , quam nos cum ipsis agere . Nam e- ^ ^

“
» quidem ipsorum &: liberos & vxoresTral- 6ί<71 vfMXA i » v/U&i$ οζζιΐ/οις. Kaj
» libus prxddio septos habeo , quibus ipsis 7we -

gy cwT§f 'nwcu &j yuvcuix̂ j; 6»
” etiam non carebunt , sed virtuti erga me Νλλ £ΓζπΛ avrai »
» pristinxcondonabuntur. Hxc Cyrus ait. / , , - ,

^ ^ G ςίρνστιπζυΐϊ <ζ\λλ atfroAmvlOiTHf , ΤήςAteGrxcis , ίι qui erant minus ad expe- ^ '
c/ QV , , , I v c .

ditionem alacri animo , perspecta ipsus ^ ^ tsc- E / 6/tte li . w ο wy \gjJTR
virtute , lubentius & alacrius eum seque -̂ «iVer 0 / -q eVh.la>i$ , eiiii ^ Α%μο·ηζος Ιώ
bantur . Post haec Cyrus castris quartis , 7&1Î axaÂ& nv , & JC?Jcratimi τία/ Kt/gpy
parasangas x x ad Chalum fluuium , cu- * . \ </ *. - \ « '
IUS erat vmusplethn latitudo , progredi- p, ^ p î /
tur. Erat is magnis mansuetisquepiscibus My à (^ ra

KcJpi ^rv-

refertus , quos Syri pro Diis habebant, ne- f̂ u, 'tìosol^ ì , «p £y. <ru.yya .c, eixjrn ,
'Qn

que lardi eos patiebantur , sicuti ne colum -
mm/MV , πΚί^ ν,

bas quidem . Via , in quibuscastra meta- ^ ^ ^ ™ e
'
u , „ t|

bantur , Paritandi erant ad vitat lunatus . , . c \ , , y \ - , v
adtributi . Hinc castris quintis , parafan- · " *& * « « W· « *& » > » « »;.

gas triginta adDaradacisHuuijfontes per- ereVi '(os; -of :icrysts . cq hxapyj câ siis 5-

git, cuius erat vnius plethri latitudo. Heic cmlwoiw , ΠΛ/ρϋσατ/Λίΐΐσαί ' , eiityiuth -
Beleiis erat regia , qui Syrix eum imperio
praefuerat , & ingens admodum elegans- „ <* / / ^ yv ^ ' ~
L . , quo continebantur omnia,

C , ( M * * v <V*

5 anni tempora proferunt . Hunc T ποηχμΰό , ού 2 ^τλέ- JSepJVn#
ĉ pxf^L rcruv τα,Ι& ίλίσΐΰς /3ot <7îA<J«,

” 7’*’ ^
- f >/£ v -< , i ' î -

ctvzj. A£, '^ ζατης , Jtof jî55 77^/-v
' \ v _ , ' v 7- „ f

fxiytc, >(5c,A95 , 7ràpyu , οσα o>paq Hv-
ΚίΓ(̂ 5 <q cebiòi/ , Ka) à /3*σϊ-0 £ίΠ .

que hortus
quateumq;
Cyrus excidit , & regiam cremauit. In¬
de castris tertiis , parasangas quindecim
ad Euphratem fluuium procedit , cuius
erat quatuor stadiorum latitudo. Ibidem
vtbs ampla & locuples erat , cui nomen
Thapsacus. Heic dies quinque sunt com- λαα. Ηβ,τίχβ.υσιν . dt>réu %v c^g/\stw<| ςαθ-
morati , & Cyrus arceslitis Gra’ coruindu - μο^ ίις, 4^ οζίΙ}ας 7πΥ7ΐ&!&>&. ,

’& ί r
cibus , iter hoc institui Babylonem aie- Cucn ^sAm
bar aduerius magnum regem , ìdquetum \ , , ,n , ~ t
dici militibus iubet , tum persuaderi eis- 5“

,
Λ" ' · M κολκ mt »5i ?μ ™ / uyi >a w

dem , vtsequerentur. Illi coacta concio -H οαομα.τι. cViTto ^tts -
ne quum hxc renuntiarent, milites , du- /υΜΐ )ΐαυηΐ)μζ (̂ .ς ηAm ‘ Kcijoji μ.ίτΆ·7π, [Λ-
cibus succendebant , & aiebant hxc ipsos ϊλΐ -
dudum perspecta habuiiie , atque occul- n n c Cf.\ b \ _ / , ,
tasse . Negabant . itidem progressuros se,

" ^
nid data pecunia , qux illis Grxcis data 6 ( 5 β &ζνλαν & } Kctf kìàL· ^ <xv(su, \ ìy { ')

((gjj~
fuisset , qui cum Cyro ad patrem prius i- 'fer ivi ; ςγα.7ΐωτ&ις , x. cq aMdsxifyv L7tk »9«/.
ter fecerant ; prxfertim quum illi nullam 0/ ^ , 7n>uia« m ? dttx^mcu , dvrJifeMo *
ad pugnam exiissent , sed patre Cyrumar- <?· ~ . <··ι . p j N >L ° 1T

r . 1 . igjjroL oi 2 cpaLiioÌTtu e.yzXiircuWTtit ςρ&-
ceslente . Hxc Cyro renuntiant duces, ~ v , ·, ‘ ,
qui se indngulos daturum minas argenti ^ e^ourai' «uJssti 7raAay
quinque policetur, quamprimum Baby - ^ šA Xfv -ήίίΐν . jc, che kpaLtmi/ lincti , αχ μ# 7l$
Ionemvenissent ; itemqi stipendium inte- y<t\ mi πτ& τϊ-
gru, tam diu , donec ipidsinloniamredu - v ' * f * °k ' ' ' ,v . J tT .

’
, . 4 . .

‘ ^ ιςμΐ ^ Κυ^ υαιχΰύίϋοσίίτ^ Ρ^ 'τονΊτα.'ηρΦ
xillet . Huic condicioni bonaGnccorum ^ xr 1 \ ^ * > >s-> \ / < , /
xar8 ââ^uicuir . UVIeno aurem prius , c^ uarn ^ ™- CotGa μ&^

ιυ wmv ,
pateret , quid milites ceteri facturi essent, κ$.λ$ ιιυτύς <Vé πτι & ς Κόζ^ ν . |
0 / $J!cLTHy>ì Α7Μγβ/λθΙΙ. * 0 c/^ Ozjrg^ TO iJi )?/ ίΚάίς& Sx!icr{ V7Jtm ~2>y°yuejL0V μΐ/Αξ , 677̂ /i
é/$ /3aCuAofi<a λίκ^σι , ^ τ c/ ίίλνι,μχ αχ jocto^ ot? eMmesi e/i iwlau/ τπχ,λιν.
ράμ Α'η 7Π)Λϋ b1eMiiwicbbras i7nicQti ’ Menan q\ <®fi\ <5 >]Asi e ^> ii m>tr,ayaiv oick.̂ oi ςγ&τίοίταΐί

I
7rore-



LIBER PR ' IMV Š . I55
Tnmpo/ž -Toss) scópa ίί ^ σννίλίίζί ki/yVpet- Âsequuturi né Cyrum , an non ; copias suas
1(„/ <5» » |.« ¥Λί, », &ΐ6ξί « Λ·Αίψί 5,ω

seorsum cogit, &haceos oratione compel -
. , |

'
<* - , ^ , io v , lar : Si mihi parueritis * milites , nullo nec «am

periculo,neclaborevestroconsequemini , ..
Ίίί,τΛν ^ωνπΧξορ 'ΰψο'ΐΐμί }σι&ιςρα,τίατυ - vtffiaiorivòsCyrushohore,quahicetcros «*
7ra Κνρ^ . τίύι/χ£λίύ (ύ Tmyiouĵ yJv τμνΖρος milites ,adficiat .Quid ergo faciundumcé - «
imfy tVì *& 7 faunAUJyti & φ *(λ sco ?Rogat nunc Cyrus,vt aduersus regem «

- ~ - », m / » , f\ \ se Graeci seqUantiir. Ego vero aio debere -«
r "

tCy ./ 7 c/ '
i

r nos Euphrate nuuni trancere prius , quam «
stufi )/ SyÀ9 ir èQ ο } 71 οι àt^ oi iYKlwH '

hTTsxft- qpjd reliqui Gricci responsuri Cyro sint , «
vcuotoj! Κή >« . tu» /vSjuyb ^ ^ /cmvJ tmcSof , constet . Quod si decreuerint ,sequendum «
υμ& ϊοζίτί <Zploiìfj ^ cuìii TSiSUQcy- esse; vos illi totius rei auctores exstitisse vi- «

i v « λ ' c ~ 9- , >/ debimini ,a qiìibustraiiciédi factumfuerit «ι/φ/, iuusmfjjvui -mwisyutvVinycLtjiv ίΐ<η B . . . n
1 · \ ■ r-7r x , , ^

> ,/ V initium ! atq; adeo gratiam vobis Cyrus,vt «
^

Kc!£^ WWJ· (sfogaci ^1 ^ x3 gratificandi sibi studiosissimis , habebitac «
ttM.05) A^ <st ’^ τπι '^ηφίσαί^ oi Αλλοι , reseret ; quodquidé si quisquam alius , ipse «
μ >ν ·7τάμ·πς ih ^ υμτηλιν νμϊν -st

'
ωςμάνοις certe facere nouit . Sin ceteri secus statue- «

„ 1 Λ, rint , vniuersiquidedomum reiièrtemur ; «7Γ<\7οιίφοίς7ηςΏ7α'παζ ^ νυπΛΐ ι̂ ίΐς (φςαυ- ’ u r , , η , . .\ , , \Ε> ν - , . , iedvos tamen , vtiolos dicto audientes,si - «V *· ΐ «« W “A ™ ou 7i .« « Λ »- diffimorum loco habebit, & adpresidia ,& -
«ctk , o/7& ot/ WS ζρ/Λίϋ r Kvgyv . a - ad praefecturascohortitim ; ac si quidem a- «
yjùaui/ 'n $

'(gui 'm,i7rit % & , K̂ SilCrίσκν^ ι » liud cria quid fuerit , quod requiretis , scio «
.ιός * & ς ^ ηψνα ^ . Kc\& ς -st

' imi V0S ab Cyro vestri studioso im petraturos . ..
m ri ° Ί7· '/ (v ' ■ ' P n / 1 Quaequum illi aud issent , obtemperabant ;, ΗίΟνττ,Μΐ 'ταΙςραΙθυΜβ .τί . . . r * 1 ' . . . , ^■Τ'

. „ ? > Γ ' Vi/rv ac prius,quam alijrelpoderent,trauciebat.Γλ» ι/,6Γ7Γ8ΐι è -)/ -» w -o'Hdès,,,-) i,C QooSvbiCyrustranirnisisseanimaduerte-
υμοζΐττα ^ νοό· οτττας ^ ^ νμ^ ίμιπτ ^ ΐσγιίί^ ret , magnam voluptate cepit , acstarimsd

i r;>

■r - ·

I ■a ' ’ »·

ΐμΜμί \ νσ·\ ) ημχκίτΐμ * Κ $ζβν νομίζζ'η . ο/
ί ' ιί 5pA7icJra<, ώ ίλτήίτι μί ^ ίλ <μς ο,τϊί ,

éj ^ vts aut ^ τνχνισΑΐ
' Μίϊωνί Q ^ Stipat,

λίγΚε "τάμΑο^ μ^ ^ α̂ ίηττη . μ̂υτα . $ 7π>ιν -
οίΆς,ίΐίζχαυ^ζ . συϊίίτη(ε ^ 2 ςγαίτίνμμ
Αυτοΐ A7rdp , ^ τ τ τππαμ))! «-
Λ/ί eCpifpri etnea τίρω τ μοία^οη υτη τ 7?δ7α -
/u.7 ο/ Q fa ^ ucw / ίλί <ρμ>ν, οι1 ù WtoÓ cxir

eas copiasGluncuhisverb .ismisit:Equic i
vos iarn laudo,veruVt vos vici film me lau¬
detis,mibi curae erit,aut pro Cyro me non
amplius habebitis. Militesmagnaspecon¬
cepta, fausta, feliciaqs ipsi omnia precaba¬
tur . Menonietiam magnificanumerami- c^ustti*
sisse ferebatur .Quibtperactis,& ipse trans
mittebat, & Vniuersiiseu exercitus seque-
batur; ac nemo ex iis , qui amnem traiicie- eit·
bant,supra mamilas madefact us fuit,adfir-

71 , -

- .
**’

0 7ηταμέ ', D̂ g&ixrns jfpoits m ^rt, ίίμ ) ί ToreD mantibusThapsâcenis . numquam alias id
ài.y πΛοίοιςμπτί ACpoyJ/x^ ων κμ· flumen pedibus transinissumfuisse , quam
Ίί ^ ,μμ ^ ο^ αία ^ Ηο,Τΐ) ,

\ » , , , J
c tranctatur,quae praecedes ante ipsos Abro -W \ j0 Dtf,pn<r*f τ TnmfwKopq ως tornasexusserat , ne CyrUs traiiceret. Res

β & <ηλΐυσΐΗπΐ . ςί# ίί$)ίνύ)% 6?&υιί̂ 45%ρ '$ σνρίας quideipsadiuinitusaccidCrevifaest,qua -
ςνβμχς ώ ^ , ’τ̂ σά^ μτπντίίννίΑ,κ,Λ - Auuius ipse Cyro regnaturo Cederet.
q>» L?) ^ τ άφ Drinceps per Syriam progreditur castris
? ~ ^ \ i s >> > i x,parasangas l, & ad Araxemiluuiuper-*™ *

ωμη nKffuvuoirtK , oiw .c*<& , uniunt . Heic vici multi erant , frumento
εμί,ναη *μίζβΐς , λ, ίτησιτίσιζν^ . ώ %υ% ν & vino referti , quamobrem triduum ibi-
ΰί,ιλμυη j 7· , τ έΖφζ^ΙτΙυυ Tra- dem ha’ rent , & commeatum comparant ,
ταμόν os cap , ςα^μονς ίργιμομττίρτί,-ρ

^ η£- per Arabiam , quum Euphtatemhà -
< / r '

/ σ '- ' -> > . .i
li · befet ad dextram, castrisquinq: , parafan- '

γ , % , , Λ .f/ t *
X
J gas xx xv per solitudinem conficit . Hocτω 76Ί&αίαυ !6ομνιγη ί 7aéìov y ατγ^/j ομαλεν loco planicies tota matis instar aequabilis

A 'p .ifyxQ τάκνρίς ' î ! SiTt *) erat , absinthio plena . 8i quid aliud habe -
taU-u uAr$ y %οι,ί\μμϋ , ciTrâ/slArtcrait èj - bat vel fruticeti , vel arundinum , ea ve-

' & *' o, > . ' λ Λ* ro vniuetfa instar aromatum erant f a-t»o )1 Cti$>Z$f ^ fiCaU&loL. àlfàpov/l GfaJil/OW » 1 - 1 . 1^ 1
grantia . Arbor quidem certe nulla emt«

Y r.
-xi '



Asini fil-
Utstrcs A·

/,βΙζνκΚή -β -

LsS XENOPH . DE EXPED . CYRÎ
Ex feris habebat siluestres asinos quaplu - πλ .{ςοι μ$ οι ay & oi ow> M ολί̂ ρί
rimos , & struthiocamelos grandes haud ώ ^ ο ^ τί^ ς ^ ^όρ-
paucos .Erantheic &: otides & dama: . Atq> / ^ ~ . .i , - ,_ ~ -
i r - · r λ u Wt^ i . <&" Ttt0 7a > eioto//7rzpti5eJl « ^ Vg -
hasreras equites nonnumquainiectaban - , —-

v , „ , , ,
tur . Asini quidem isti , si quis persequere - »vn ' xjoi/rffl w ' , vnuKAgW , /aoty *-

tur , praîcurrebant , ac deinde restitabant , μόνης ^ { ςηχεηχ. (τπλυγϊν
'
ίτΓΖίχου^ατΙονί-

quod multo velocius equo currerent ; & *^^ 0 πάλιν e?tt / πλγισιαζοι o
'i7mo$ ,

'
e#*/-

rursus equo propius accedete , idem facti- sfagli
tabant . Itaq > capi non poterant , nili ex in-

t < ~ ~ ^ . / 9 7 L ,,
teruallo distarent equites,atqjaliis alij fuc- 01 ιγ ^ ιςψ \ρφν <̂ &^ ϋμμοι (Μςΐ7Γαηις . 'πι ''3
cedentes , eos venando vrgerét . Si qtiL ca- Xft& αλίοχρ/ώμαν Ιώ πΡ£μνύ \ν\ <ηα ταις

perentur,carnes habebat ceruinis quidem ίρ&φΰοις , αίτπιλω 'πζμ $ΐ . q >H% & QrAÌ$
illas consimiles , sed aliquanto teneriores .

struthio» Struthiocamelum nemo cepit , adeoq * qui > ti , M . v
«"* persequuti eos fuerant equites , cito desie- yò A »

runt . Nam volando fugiebat,quum & pe- ποσι <Ρρομω } Η· h 7ΐίίρυζΐν '^ ίοΛσα ας^ = ιςίω
dum cursu, & alis expansispro velo vtere - Χμς q ατόκους, αίτίς Tnyv au/ςιι , ίς\
tur . Otidas , si quis celeriter suscitet , licet ^ .μζ>Ρι\ ν . 7ήτο? '

) γί ,ως ^
capere . Nâbreue adinteruallutamquam \ > . j , x .> , , eontr j . , o i λ c · * - ruyj aLTraL'ispâjoun . rx όί xpla cujtP tf-
perdicesvolant , &: celeriter deratigantur . ^ A. y ·; , , >, „ ,
Carnes harum suauiisimaterant . Facto per πορέοο^ οι

’
^ ι̂ μ ^ υτηςΎ^ ρας̂

hac regionem itinere,ad Mascam fluuium άφικνοιουται ’Οπύ μασκαν ζητημον ,
“0 éj -

perueniunt , cuius eratlatitudoplethriv - ττΚί^ ι^ ον. ολ<Φ ΐάπόλιςψμυ » μ*~
niusrHeicvrbseratamplaquidemilla,sed \ , ~ ' <2, S 'I rJ
, r ^ ν 1

„
’

Γ
-utAw , ονομα ài αυττι χβρατύτη , rar&eepp <}TDàl

delerta,cuinomen Cariote, & quam Mai- % , \ ~ Λ , ^ .
casvndiq ; circumfluebat . Manserunt hoc ^ ^ μααχ ^ χνχμμ <

^ Χμυ ιμ { ν<Μ

loco triduum , δε exercitui frumentatione νμ*ζμς ^{ς,^ ίτησηίστίζ) 2 ςγΑ,τά^μΑ . ό*-

prospiciebatur . Hinc castris decimisrer - *π $Ην fatevi ςαθμονς ψμκς faxajim &t
tiis , per loca deserta parasangasnonaginta àenlvfo , rtóii *

'

consicit , Euphratem fìuuium ad dexeram » > c\ ir \ > r ,
retinens , Se ad Portas fine fauces mótium ra /“" ît ? ’ > W »? « <* ■<( <W

peruenit . In his stationibus multaiuméta A£ S *c2» tVto/sto<s 9x8^ 15 TroMaT^K -itîn**

fameperibant . Namneqjpabuliiheicerat , ζυ-μωναίπΐΰλΐϊρ ’χ^&ν &λιμϊί . ovyòkZyóp~
neq 3 vllavsquamarbon scd regio vniuersa nSt ^ i 'M o Λ'

^ ον ^
nudaerat &vacua .Incoleverolapidesmo - */ - , ,

'
- ,

, a re 1· i - o c απασα οι άίο/ιοιχςιω 'ηςο ^ ιςαλί .-
Jarespropterdumenestodiebatj& lOrma- , α Γ „ χ , , ν
tos,Babylonemq5vect :os vendebant ; proqj ^ · fẐ A τ 7η>7α/Μ»/ ορυτίορτις w ποιοιου-

hoc pretio fruméto comparato , vitam fui- D >ης ) g/$ βαζυλ (Ιί/α rrpv ^ &πζόλ$αυ} ^ ωι-
cinebant . 'Iam frumentum milites defece - mvv ϊζαν . 6 Â ςγάτάυμ * »
rat , necn coemendi eius facultas erat reli- ~ ' » \ \ v Q . 7 , \ >.' c τ j· 11 ii <ητος è7nÀi 7n . vw ^ taojvu Csit uo . αμηον
qua , nilim roro Lydio , illorum barbaro - Λ , . X , » ,
rum in castris,qui Cyrum sequebatur : vbi V Αι/Λλ <153^ ., oy W βαρζεμιχω ,
farinai capitha siclisquatuorvendebatur , "dwKgL7ndiu> αλόοραν b αλφιτων, 'π -τίαρω»
Siclus septem Atticis obolis & scmisse va- cisxm. β <Γε n \λ$ς Ζΐω& ττμ iArja οζολ$ ις w)
let,ac duos choenices Atticos capitha con- Sàvia -
tinebat . Quamobremse carnibus milites v . , , , ,
sustentabant . Et nonnulteex bis stationi - W ^

hvK « i Xff
bus admodum longo ex interuâllo dista- τΐαται Slèyiytovw . Iti Ss ηλίτων ςαΘ/Jyi
bant , quoties vel ad aquam , veladpabu - *ς7ξ^ υμχωηκςν?&υη \ ,οπό™ sm& ivSuf
Ium quanrendu durare suos volebat . Quin
aliquando , quum vias angustas , lutum - .

' / \ . ? / « t r '

que offenderent,quod a plaustris penetra - y -»-.r, - r- -r,u-t-

Cyri ttpid ri non postèt , Cyrus cum eis , quosiecum ovumpoJTM , LTTk^y οΚ,ό^ρς ozcu τοις
(mu ansio· j^âbebat pr^statiisimos&fortunatiifimos , αυτόν Ί^ ίςοις ^ έύ^ μονίςοίτοις, M

restitit ,ac Citin Pigi etemq ; cum barbaro - FAsuaj ^ Fltyp^Xg. i\cf.QlvXgj; TTV
ru copiis, extraliere de lutoplaustraiuifit .

/ ·
Rf«r.
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Ιτπι ο ί$ίκΜ ewrcf<%>λα^ως nmfv, ως^ osi

- A Quum autem illi hoc lente Cyro facerevi-
yH dxUhn k%Ì di A * s m xoc- ferentur * quasi indignabundus summi

' "> c> \ * ty ./ , penes se auctoritatePerlas curtusexpedireMHunmnf U h ceieritef cdniuctis dperis mandabat. Heid
μίζβζτίτ &j7nfycti Ιού %Λ (πχ.<̂ >.ι>ι·ψχ.νΊίςγ> vero n5 omninonullumparentis imperio
Ίνϊ7ίΰ (ίφνΐ)ϊ{ς >$ υ$ϊζ }οτΓΧ &κ#·ςνζ

,
£'τν2*ηςιι- modesti # irtdiclu videre licuiiTet .Na pur-

jtàs , αϋ ^ έμοι 7)$ dèi νίκη, w pureisvestibus,quascadyas vocatabiectis
eo

.
'aco > quofotiequilibetstabat . quasi

, vi V 4 , \ Z \ t > quilpiamdevictoriacurreret , collemad-
modum etiam precipi tetti subibantjquum ^·»"

? risa- <ζυ&£)Αζ, ίνιοι 5
’ ^ q-fiT̂ ov, dèi f 'tzs(£&% Yi- magniptetij tunicas haberent,òc Variisco-

» ® λβ , ή τ^ / éJ^t/ς «SÌ συω loribus caligas , nonnulli etiam totqueS
L » * U » ^ ,9* 3.» «* » à - <>UE . L -à » EmEà
„ ' >, ή , ìv / it '· *■ Nihilo minus statuti cum Ius in lutumin-* Ρ KW/ium & WÌ& 4. sllientes , citius opinionecuiusquam piati¬ti 9 σνμττάμ , «NAšì ^ anvStov 7ra <̂ stra in sublime sublata exportabant. Ad.

τΙ &ν,Χ) ν <%$ (ζαν,οτΓyμ ^ ’Οασι^αμζίνί- summam , res ipsa declarabat , Cyrum iti- t»b*
χμ} ti τίαος dd dtcciji&Js ' νομίζω ]/) ncr* festinationem addere,tteq; diutius vs- à .

** "
./ » \ .ιλ ^ >u / - quam h#rere,nifi si frumentationisvel al*

terius necessariς reicaussa alicubi subsiste*
**%£%. ςστΐρωβcloiM T 5 ^ ολαιοτερον ) ret. Existimabat enim , tanto se imparatio -

fsdnq πλίονβώσΐλ^atcoctyiif>i4sà ςγίτζν - re Cum rege dimicaturum, quâtóceleriuS
fxct . ozwiSèveslLucò r&£y4ei$ntT vouo ή ipse accestiste! : quantoautemtardius,tan-

L « ,S« - wmàâr -xicopiai coàmin . Neqs
„ , , , e , \ ^ nonmtelligerepoterat,quicumq5 rem ad-

2 ^ W lentius consideraret , regis imperium re-
**” SiîcmÀà̂ $'ΐΜ&μ·<{ζ,ά<όΐΜζ/ΐ7ΐζ J%)L1cl~ gioilis quidem illud amplitudine, homi-

d <MTTti \ 6pArmiom. dfeu $ & ϋφςβ,ΐΚ numqjcopiafirmumesie :verum& obiti-
rt -At Ùdtot i & 4uft nemmprolixiateffl .&quiacoptehincin -
\ / ' v u i fr. / ì de diuuliaeline s idem illudimbecilluiîl ef·^ 7Χ5οι se,si quis celeriterbellumgerat. VitraEu-
qpXTldizy νρ & ζον m.

‘ffcrriH * » phrâtem j versus illas stationes desertas,
D^ Ca^vovTig à . yoiiéìyóv qtyl - tum Opulenta tum magna vrbs erat , cui
ouaùcLy Οπμτά\Λ,στιν ρα 'ΐΧΐί 'ιίφύ. ίϊτα arum - stom^ Carmanda.Exhac sibi milites com-

“rW ta tumultuaria consediÌ inhundmodutn"όυ &ωρ . Οη η̂ νων SìèQaivov ^ ίλ&μζανον tu vteretttiir.Pelles eas,quibus vtebânturpro'fxiTtifric&sivovncio ^ ficLA& vov7ri7mti^ - Dtegùrnemiš , leni fceno referciebant , aC
vov ^ ^ y φο/u an *fiutine - W-n ^ deindefuturis artius iunctis prohibebant,
Cà τϊ -Je ? ttXfct . « φλ & ί™ Si 7! «« quapettingereadpaldas possct .HiS er-

t te Ss1Melios qfAliar fy* ΚλέΛρ -
ì^ânt; videlicetvinumex palmulis factum^•« «i you. o Κλίΰί̂ ^ ζ κρίνου; A<hx.<ìy \ t * Μ ίνωνοζ, & panici frumentum. Nam huius in ea re-

ΊΓΚγ,γμ ώίζΑλίν, 0 -q
'

eAâùy ^ écuv gionemaxima eratcopia . Cetéru Ottain- r» ;«<*
~ ,J*À t, .* ’htA . ,· Γ ter Menonis & Clearchi milites hocloco c/w »qfArej^ yiAiyp AKUaztvlÌidlotqpAllCù- „ u λ r . . . erMcne*> / \ * i y * p (t^ rr cotrouema 5ClearchusMenonis ni4

pi -
judicio suoillat^ reum iniuriie,verberibus

"Γ
eq^ 6J . ty est KAžcqjp^^ eAOay cardi iuisit.Is ad exercitumsuum reuersus,

t r 7
cULf̂ axt )V' . uiter .Eodem dic Clearcliusâurn adtra-

' - / 7^ λ \ « iectum fluminis accessiiset,forovenalium
Λώί/ ολιρίζ (st<; rztt cwTov. Κυ&ς -stoi-TiA rerum ibidemirtipecto j adtabernaculum
ibc€ iι,

'&λίτίπνζβζνιλ& υνϊ . r %f SÌ Μένωνοζ suum per Menonis castra cum suis per-
qfAUarfyfivte ρίζωντίζ,ως ih τ KAgoqj- paucis equo reuehebatur. Cynts autem

nec dum venerat,sed adhuc erat in itinere,vt accederet. Quum vero quidam e Menonismilitibus ligna scinderet, viso Ciear-
X z
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^

clio,quieques tfansiret , securim ineumA cunrf
coniicit , &i ab illo quidemhic aberrat: ve- ^ ^ ζν,^ ος ^ λίθω,^ ά^ ος 'ίίτατΐνΜοί,χραο
rum alius eum lapide petebat .&stem alius, j ^ VrpéJyi ih Š ufimL -
excitatoqj clamore permulti . Ciearclius '

N , , >, ro ' i > ' \ \
sua in castra fuga elabitur , acstatimarma Wjf* ·*

capi mandat , grauisqjarmatura militibus /ι$μ oofhfigx, οοοίλβ'ααιηα^ μφιμ,^ ς αασι·
istic subsistere iulsis , & ante pedes scuta TOpJv&^ ^ v^ · ΑΟΊος & λβ&ω i*
collocarcscumThracibus&equitib .ipse, ^ ^ g
quos in agminesuo supra quadraginta na- \ / >\ n < } >

‘

# bebat,& eos maxima ex parteThraces,sic * * «? < *

aduerfus Menonis milites prouehitur , vt -st
'

ο : ττΚ^ ι &f <tx*s) νλμοΜ 'Θη tVž Me¬
rlili terrore percelleretur, &Menoetiam νάνος, ωςτίοχεήχς M αοτνιί
ipseialiis ad armaconcurrentibus,aliissta- ΰ

M ' <T >
^ v ^ Xà » . 0/ 3

'
w W -

tibus,& quid in re nec opinata,facerent,i - , ~ Λ- P , π ,
gnoritibus . Ptoxenusautemqui tamdern “ > | τύ «ŝ yMn * * 3 Π <* -

forte cum grauis armaturae militum acie ζίνος, }£> ^ CPi' -τϊ^ ίΐωΐ', ^ ταζίί cto -
accesserat , statini ductis inter vtrosque co- tcJ ί·τπ>/ώργι τ oarki^ f ' έν^υςόIte é/ì δ'

/se¬
piis ,arma deponebat,& Clearchum roga-

.(Γονα,μφο'τίοούνϋί·γ*>νί Ι%το7α07τΚΛ. ,
bat . ne htecfaceret. Ferebat ille grauiter , / i j* ^ ^ . ,
quod cum parum abfuiuet,quinlapidibus P > , ,

^ .
obrutusperisset, lenibusverbisin illo acer - 7ΓαΡ ει' , otì âs ohty>o Jbicroms ^ wAtO-

bo casu silo vteretur . Deniqj de medio ex- odievetj , αφαρως λίγ >ι 3 cù/rtfπάϊτος , cui·
Cymii- cederet , iubebat . Interea quum aduenisset A <Cg 'ΚΛυτ

'

όχ, 'Λ alavo & ίς*<δηι . ζ* 'Κ-
Cyrus .ac rem tota percepillet,mox lumtis . λ > \ r ^ ? \ > τ·' ~ ^
in manus armis , vnaciim maxima illorum '

, „ p v + t/ , ο l \
manti,quiaderant , in medium aduehitur, ίλμΖί to Τ οτγΛλ g / ζ^ ί γβ& ς,χ* αν

&huiuimodiquqdaminquit :Nescitispla - ^ ' 5 τ^/ πΧίίςων vptev ίλ&. ο·. ων e/?
ne,quid agatis,Clearcheuuqj Proxene, ac A ^ à ' KAgoopvg , Π^ -
Graocctcri,quiaddl :is . Nam (ipralioin - Je.e,oi ; »; tlVo l »/ « i £,

'
.-rtseML < ,ci )c ^

& rue hoc ipso dic , & vos non multo post,
‘
f

ad internecionem carsomiri . Nam ii non ''r ‘ 7E » nvaaatxt clr 'piatτ, urt tt yjt,-
■recte nostra: res adsecta1 fuerint, omnes hi αηκν(J^ c^ , M J /χα^ ov toAu g/xod yet^ n

*

barbari,quos cernitis,nobis infensiorese- β γ ;μ
'

ύ , fawv , ?πψης Š-mt

verbaquuClearchusaudiissct,adserednt;
ος -̂τί, β

^ γ -ccopoi' in ίμια>τΐριν·Μ .^.

& ambo,facto irascédi fine,arma depone- E) αννται τ @ a.ciAj oym>v . α^ οοας a
bant . indequimi procederer ,ex equorum o KAgcqj*^ , calcami 1^·/) ίζ> , ii 7ΐοαιαζΙμί-
vestigiis & stercore ,qua: conspiciebantur, m άμφόη & i irfw & v i% m tu tarKc c . ώ -
coniecturafaciebant , suille isticequorum v t ,/ <> \ >

ii lj . , li " T &c7%v fZirf^ iov7Tt)ve0ctji-eTd i -u 'ni7mv>v μκβ-
ac! uno minia . Ni pr <̂ eundo rum pabulum , , , \ <th < tir < /
trini si quid aliud estet vitti futurum,exure- 'pOi· ΜΚμζν™ uj ο elo ος ως Αρ^λιων
bant . Erat quidam OrontasPersa, qui ge- tmauv.

'
. ooroi <τεζβϊοιτζς ίχ^ ον

nere familiam regis adtingebat , & inter un ίμκο^Ασιμχ>ν ίώ . O &fa SÌ cvfm 1·
Persasrerum bellicarum peritia excèllere , Ϊ Λ

' η ·,Γ ' '
prtmis ferebatur . IsCyroinlidias facere instituit . '

, . , ^ , , „
( rodino, à tametsi etiam ante hoc tempus arma im ; ^

-μςοίς ^ σων , in¬

contra Cyrum ceperat , tamen modo re- <>ΰολάο<{ Κορω , xj <nr£jc&iv nmX ΐμνισα.ς. %μ·
conciliatusaiebat j si mille sibi equites tra- EraMa^ ii cw Κυρω , ìTttìv ‘ ii econxSSciri
deret, autstructis insidiis equites illos in- Ιππουςχλ/αμμη Wì ^ o ^ to^ ^ /τγ-
cendiisomniavastantesse interemturum , / - , , , , . . . / -: >■
- mmnlms in potestatem suam viuos red-
acturum ; prohibiturunique , ne acce- gA9 / ,x^ tr^Ac/cr^g M <îr àr¬
dendo reliqua incenderent ; facturum de - oiicx,^ 7niy &<{ iv ωςΊΐμήτητί Sîwctc^ citZii
niqtie ne vili vniquam renuntiare regi Κόρφίτ eVpA,&to* { zUsy {-
polient , quod vidiilent Cyri exercitum. » <̂ 7 ^ ^ - <v' , > '

_Qi5‘ stmun auditstècCyrus ,viiâ eisunce re
λ Η·90 % » (, »^ 5· « ίΑ,^ .

λιμςο
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LIBER PRIMVS . i #
λ/^ ??), >9 όοΙλ ^Λν cu>t î\gtftQai \ )i μίζβζ A suafutura .Quamobrem Ìuifit,vt a singulis
W eH rWîyi/MW . Ò ο O esv& i , vo- ducibuscopìahim parte acciperet. Òron-

jT
‘si T “Ì ‘T μ t7} ·

re>iiteras ad rcgcm icribit , venturu se cimi
ΘηςΰλΖίο βασιλ e& , οτΐ νζοι ίρρν ιό 1- equitatuquam posset maximo : saltim dici
7tea$ , « 5 cw <5 axwrq '7Γλ£ί9δΐς· ^M& cp^ crcq iuberetequitibussuis,vt se tamquam ami-
niiZeuAl/lmuiSmii C 'iciAéuiv, <ρ/λ/ον cd/r cum exciperent. Eadem in epistola pristi-
■ « r / Q_ < *· 0’ 5 ~γ-χ_ ' ,S nam regi amicitiam ac fide in memoriamr^ m >òiytcOnu . oyuvcsl cimi bfowAmyur Ρ ,

, Λ" / « ,
‘

ν
'

/ reuocabat, eamqj homini , queadmodum
M jp se existimabat, fideli tradebat . Is quuml&wrlw tIw fkîsoKtui «stilin 7Π £̂ otvJ)o / , ω « primumeam accepisset , Cyro ostedit: qui

Λ'
ί/W fó 'n . o $ A&&àv j Kvpcft&wunv . cLtayoit ealecta ,comprehenditOrontam,& ad ta-

k Κ^ ς,συΜαμζ ^ O^ rL·, ^ BbernaculumsuumPcrsasseptem,auctori-
(- ^ p , , \ t τ^ > o ~ \ 3 ^ tateapudseprastantislimos,arceliit; Gra-

φΐ cv « I i _;T / Ν Ty/ >* / corumqj duces lubetgrauisarmatura*mi-
ςοις TW w cwtov L 77706. 19 tVs tJu Ifies adducere,quicu armis tabernaculum
<spa.Tnysvgózè^djèì> οττΚιΡμχ, cc^oty^VjTVTVi suum circumsisterent . Parebant illi,circi-
^ jiodxti m oW Έα) k^ ox* v^ . 0Ì rerq; militum armatura grauis tria millia
.λ /7· ~ ’ i ’ / « / ducebat. ClearchumintrovocatumetiamΛ 'Quum ίτΐΰΐησα . ν} Αμν^ ντίζ m 't&.qaAiov; . Γι . , , . , , , .

"
. 7^ , C > 3/ mconmiumadhibebat , quod is tum ipsi ,

Q7fhiX&c, . Κλίοφ^ονόΐ i($ j itmTmyiy&Kiw. tumceteris , Gracos longe dignitatevide-
ovp&ùvtev , όςγΐ ^ ιαώΊζ/̂ 'ηις ctMo/se - retur antecellere. Quumqj post ille de ta-
èi >c\ «ζ& τίμηΰίίΖιμμοίλίςα r¥ iXKttloùì/ . bernaculoexiisset,quo pacto de Crotalo -

diciam factu fuissct,amicis narrabatrquip-
/ < > q / » v \ , / » c , 9· pe qui rem silentio tegeremiliis non eslet .•lVOe,, « . BtJ * 6m » ^ ^ ffaTOiyi . C Aiebatal ,temjCynIlnfccisl :edic 5djFÌn _

KcJ^jv ^ ^ vTVAs ^ y Πα̂ ίχα̂ - cìpiumhuiusmodiquoddam :Equidéyos,
Λέσα υμαζ,αν̂ ρίς <$ÌPwJ·ιτωζ azw υμί\ βα~ amici , huc aduocari volui , quo de vestri

J^ i» Λ djO/tdjCo $ o } 7i t Jli&ioTav) vj^ ΐ&ζβζ %clv coniilij sententia,dehoc Orontaid statua,
\ \ > Λ i ~ / g η \ Λ quod & ad Deos , &: ad homines tequistì-

V >
mumfuerit . HuncprimumpatenncosuL»

^ VTV7V7 ^ •
. 'TVTW >b 0 ζμοζ 7ΓΛ — imperioeste voluit. Posteafratris meims-

'OìftSìtìTuv'Cisr'yiXâoyifMii ί0 . £7iv Λ su , quemadmodum ipsefaisus est,aduer-
ωζ

’
ίφίί αΰηνζ , rù <575 tV ίμο» &ίιλφο2 summe armacepit, fiardium arce occupa-

cZx ·ώΐ ώ (ϊ
'λ ™ ^

Es ° ve™
. h 1

! 0 hT 'T, , ' , ; Λ Φ » esteci , vtabitinedum libi a belloaduerius
0TtaA/v , M ž>^ £

^
/Γδί' ΉτζαζτηλίμωνL- me putaretjadeoqj dextram ipsi ct dedi,&

miwra.jCtìî'n. So ^ctj τ^τω Tò <τ?£βζ ί/J-i. TraAg - Daccepi . Posthxc,ait , vllane te iniuriaadfe-
μου Trtwmĉ , ^ v̂ Cov M εΛ# - ci, Oronta ? Quum is respondisset 4 Nuliaj
W . « 5W,WOeV . « " .» » '

’ · rursus interrogabatCyrusiErgodeiiiccpSi
e . ., , / e/ »/ / , vti q uidemipieprofiteris,nihila me feius,Atrae» ; « D « f »·» ,* « Ai » °

Κίψ ?onne facta ad Mysos defectione àgfum
νρωτα.

’ cvxjtw 6 -rLsxv, LMTVS συ ομολ^Υ^ζ, meum , quacumque ratione poteras , infer

K,

i. i*

. ss

>/ > n / » tv „ ■ . . . p - , - ?- ceresmonne ad aram Dianie accestisti , acεφϋο VJg^ vTDS . Λ-^ δ,οΊΐΒΤ «tu · -/T r ■ . . 1 - n . .
-, u 7 h S \\ q poemtuisle te lacmons tui dixisti,mihiqueζ^ ωςτ σΜ^ Χϊω &μα,ΐλβων sfori Ap -

perfuaf0 fidem dedisti , &: accepisti ?. Qua:.’
μ*·Άμ& - ημίΰοζ βωμόν μίτχμ &μίλΥϊ 'πμ m ztyn- itidem quum Orontes fassus estet : Qua -

c5z , -9 τπ/αηζ 1 >À , τηψ. ττσλίν μοι, £ namigitur , ait Cyrus , adfectusameihiu -
m ' f t !° r

' ' ^ ' (T ~ ù ’ c n ' j ' ria , tertium modo mihi deprelieiisus es in -ίλςΑϊΖζ πη,ρ ίμιαν ·, χ$ή
Γ& υν ωμο?^ γ % ο / . Λ\ ; α „ · \ .

‘ · * ιη
„ / / ^ Γ ν e „ o. . / e , sidias struere ? Quum nulla se adfectum
Οντης, -

Ιίοηίίφν,ο ^ Orontesiniuriadiceret,Cyrus eumihter-
$μΛΪ/, *ιά> τιη& ’ην

,@η£ουλ4υωνμΛΐ <ρ <Μ&ς rogat : Ergone te fateris in me iniuriumes-
yl ^ v^ zifoi/TOSQ &0 ρόνηΚori GìrAvoLJìKYi - sc ? Id quidem necesse est , ait Orontes;
Ήίί> ripanymn Κυ& ζ <wm 3 c/aoAsy -fs ccw Ιμ* IT)

· y yò oieίίκν 3 ζφη o O^pmf .
Y 4

»



L6o xenoph . de E X P E D . CYRI

Tum rursumCyrus:Etiâne deinceps fra-Ao *. η̂ η̂ τπίλινη ^ΰτηιην o Kj &$ t g7i ou» a»
tri meo hostis fueris , mihiqj amicus & fi- ^ οίζίλφω ηιζλεμιος, fai <5Ì yij
dus ;Cuiille:Tamc tfimaXimcfimrespon.
dit : ubi tamen, Cyre ,non amplius fidus vi- «. * , . ,u/

'
x , 2 >

debor .Ad qua: ver ba Cyrus iis,qui aderat, ω/ϊτί 'ππ ^ α,,μι.^ ος

ait :Hic quidemhuiusmodi tum fecit , tum ‘(faum. o Kfcs ύτπ τνις 7iztpScns o /$ / oùyp
fatetur : vestru vero tuprimus dicito , Cie- micuiτα μδμττιποίπΜ , ivicunot QÀžy{

‘ vjudyf
arche,fenteluiatuam.EtCIearchus:Equi-
dem censeo,ait,hunchominem quampn- “ ^ P
mum emediotollendumesse,nedeinceps <>.« ™ Μ· * >« «* « '.) *■* '

necestesitâbipiònoscauere ; sedotiuno ~ AdjaeyvTaj/ciy& TKTW όζτπίαντπίη^ ύ)ς
bis sit,quod huncadtinet, de iis, qui amici τα^ ςα’ ωςμ ι̂κίτί Sioi Wrov (pulirle eL^, <hy-
noWs essevoIunt,benepromMédi .Adhic B

^ λ > ^ 5' nnt u) ,-Λί t fao - Ai
sentetiamClearchusaiebat & ceteros ac- 'β , , r>

~ , ~ , Z) Φ;ίΜ
cessisse.Postha:csurgentesvniuersi,atq5 in ^ *« » · 0 η
his etiam propinquihominis, Cyro sic iu- fW ίφ* ^ τΜς «,My $ ^ τζβ<ζ^ (ότη .μ ^ ^ jjta
beute , cum indicio necis zonam Oronta κ«Λέύοηες KJpfc ελ&&ο& 'β ζώνης τ O^jV

Oronta prehéderunt. Deinde quibushoc negotij Jw-i'ctTO Α7πλ/.'πτς α^Αςάίίες,^ ο!σνί-
proMtoris datum erat , ipsum educebat : quem quum n s ? · ~i Vr * » ' r / . >
/·" “ · viderétij, quiprius eumsummissevenera- * * · 2 -E", ?

' i.

bantur,etiamtunceumdem illi veneratio- τιει ^ εΐύόναντ oi^ fGr& <&tv κφοςεχυΜν̂

nis honore exhibebant,tametsihominem Tim ^ οςείώηι^ ,χ^ ^ εί£ί·ης ori ’Θα Sw**»
duci ad mortemintelligeret. Posteaquam \<Lixc re/Q εις τ I "A^Ttcm/ra. cnujylu) Apmm-
introductus in Artapata: , quo Cyrusvno > ì ^ ' v. /> ri· ' o / « «.«V-
fceptrigeiOrufideliiTimovtebatur,taber- ^ - ΓΕ ~ ^ « , Γ „ Λ
naculumfuiiTetjnemo deinceps Orontam AV ζρν™· «Tvn.Syga )-

vel viuum vel mortuu vmquamvidit,, aut ^ ΟτΑιςΊτω 7nm e/à >/, oucst οτυωςamicem
dicerecertopotuit,quopacto extinctusef- ž/i^ i gAg$ u. ά'

κβζο» J \ λΜο;
set,aliter aliis fufpicantibus .Nequidévm - ^ « VcžVÈÌiTOwn ^ eW » · oms -
quamiepulchriipiiusvllumvestigiumex- / Λ »
stitit . Inde per agrum Babylonium castris A

β^ υλω
^

tertiis,parasangas x i x conficit. Quum ca- à τηΓTecra»
stra tertiametatus estet,tam Crocas,quam φάμωΚί & ς ΊΖ,ετασιν mt$TniT§f εϊλίωω*
barbaras copias in planiciclustrabat, idq; ^ ^ Τβ^ ζ^ ν ci -ττ/τιτΛω ,
nocte media .existimabat enimregem po- / ^ , . q , v .U ~ '

«/>- , Λ
λ - j - „ „ - - j· i·· /r

° r
[ ίόΐ ^ 'μϊεις τ ο7Πϊΐ <πχ .π <4> ηζ4νβ &'“

stadie manemeudiprcelijcausla cumco- γ * v
( ,

Λ

piis adfuturum. Et Clearcbum quidem, D ouv tt *:I <spAT &jp &Tl μα^ον/ιάμον) x,
dextrum cornu ducere iubet : Menonem OfcgAd/gΚλε^ χιν /$ > r <5 χίρας νγ{-
Thessalum , sinistrum . Suos struebat ipse . j t 9vjJa*9Ih5 Ο,ωνμου 'όυ-
Posteaquamlustratiecopiiefuislènt , ade- s . .ia - τV ' n ^ . .wì */
rant postridie magno a rege transfuga:,qui , c , , , c? v ;
de exercituregis Cyro nuntiosadferebat. ^ ιψ*ζ% Αατπμο?^ι

Is,aduocatisGrtecorumpra:toribus, &:co- βΑσιλίως ηκβντες A7ryyfž?hov Κυρα
horfium prxfectis , quo pacto pugnamin- βασιλέας <η>Α7ΐΑς .Χ <!ί&ς j ανίκ^ λεσ^ ς tVì
stitueret , consultabat ; Emulque cohorta -

» bat : Ego vos, Gratci,non quod barbaro- ->«

« rum mihi deestet copia , socios belli huc Ja ^ ivuu v 'vhaSv « <utya eMn-
" adduxi ; sed quod prestare multis vos bar-£ ig;, ohe βάβζάβωνσνμ-
”

j
ar^s existimarem,idcirco mecumsumen- μ$.γ >ν, ΰμχζ ctyy,^ ;\\ ct νομάζύνΑμείνονας ή

" dosputaui. Quamobremdatequsesoope- . , μ „ ρ λ ,« i «
» ram , vtvos eos exhibearis , quilibertate,

‘d >f
^

» qua obtinetis, & cuius grafia vos equidem '®f ]°&^$t.Qov. οττως yv εσε <£)ϊ αΐ'<ίγες aqoi τ
» beatos arbitror , digni litis. Namscirevos ελέυ%μΑζ ί Υΐςχζκτνι<.ζ}ΐ 3 ^ υ^ ηςνμ-ΆζεΥ*
» volo , melibertatemrebusvniuersis ante- ίύ^ μΰνίζα . ευ jS fa ,071 r g\ hfaua * ελ*ί-
" kne > qU3S P0sside° ’ mult0* etiam mai0: μάο J αϋ St fa tt^ tw è ^

τ^ ΑΟίαν.

6^tAelf7B(f
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LIBER PRIMVS . z6i'
rihzmwHm 0 el^ re ih oîov ÎpxâJÂyS - A ribus aliis .Verum vr intelligatis,quale vo- <i

udì A- ' ' l "' j\ îv/5 ci « v «a 'v<l — 5. ' ' bis in certamen sit defcendcndum ; remo - ««r , r vcL ^ ')AltJM̂ x4 Λσα/ξω . ό /Mav πλήθος πολύ* %* . Tt n . , . ,». ^ » , mnemvobis aperiam . Holuum multitudo ««τπ>λλ>ι κραυγή binam aj o (g«^7a cwct̂ tjiOî, ingense st, & ingerì cum clamore aduerfa - «
7« ?vXcl. )̂ ccALCL/e«Lvc/ ^ riosinuadunt . Quaesipertuleritis,cetero - -t
<n <Kii tVs o* -r^H % α*,§& ·πνς. rum vos ipsos pudebit , sat scio : tales esse «

?na », l éJn λμγν jpo/t^ av, lyo nostros in his terris homines experiemini . *
c »0 pw . \ v » Λ » ' · > ' v ~ v Vos si,vt viri estis , etiam audentes vosinet «<&« , - cxhibueriris; faciamiVtquicumq. domlim .^j^ AaJTBVTra/nOTtictTreAO ^ jTraMyicst σ(/<5£/ redire voluerit , ciuibus suis sidpicicndus «*
τπ>ι·ή&{ντη. παρ

’
g/xc/f <μμσΐο 3ζμ cvtTl tW ol- redeat : quamquam etiam effecturum me «

Xjuw ^ TcMAms7VL?w t Qvya); aApuog> arbitrer,vtmultirebuspatriisoblatasame <.
\ . .ijr > r / \ ·3- r^ ~ , / r _ r>rationes sint anteposituri . HeicquuGau - «7Π9Β 5 3 lYUPCti,g<7rB UXAU} ti> Kvùž,AilVcmi L r \ r \ 1 er r 'y „ i. r. \ „\ ! r lites quidam òamius exiul adeliet , Cyro« « ,οτΙΐΒΜΛϋτπ̂ ^ δΜ ™^ e/ ) fidus : Atqui , ait,nonnulli te dicunt , Cyre ,V Ktv$îw \s v fzp& iiomi 'où est ^ »7«^ 7i,v multa policeri hoc tempore,quod taliver -

μιμ ^η^ σι. ϊνιοί j,ÙJÌèl μίμροιότι feris in periculo , eoqjiamimminente . Sed
fifortunaprosperavtateinuUiustereime -

n ». v r ' ry- c v , j' <Yc » ? morem rore . Nonnulli etiam aiunt te, si &:<ro UmeAiŽe . 0 KJfoi - iw . mcmineris . & vdis , minime tamen posseattyti # a /-4'. τ μίστιΐΛ~ prestare , qua: cc prestaturum policeare .
ζ,ρίαυ/,μΐ̂βίς ύ Jfóc ’κμυμα- ù Slcva/) oix.fi/ oì Quìe quum Cyrus audisset: Nobis,inquit ,
«wfy» ™ · paternum regnum , milites , pertingit ver-

opp \ rv> » / o > « , * er ' sus meridiem ad ea loca , in quibus caloristÀMJx.TOià ' cj μισα IXT& i/a,7mul& <mùA7nu - n- , , , .
’ * »r

~ / 7, . < » , - causia homines habitare nequeunt ;verfuzο^ ν οι ^ ίμχα .ίιλφν <$ ιλ9ΐ . lu >Jl τιμής vix·» ' ' -sseptemtrionesadea , in quibus nemo hie-
σαμόμ,Τυμάς τΚς νμιτιρχς cpiastinXmv mis caussa habitat .Quae his interiecta fune
estasili mtMztf -. ufle χττο ϊίϊόικμ , μ * CÒc omnia , fratris amici satraparum cum titu-
U > o .nSHiw ^ T φ

'λβ, . <Si 34 tf ) , <U - lo & Potestate obtinent .Quod si nos vice-'
v \ , „ \ r » ~ ^ « nmusjvos amicos nostros his per me potiriAsi ^ Cif*. e*» « ίΛ . ,ι^ Λτίλ -

îquumc st .Qu aproprer nonestquodme -λίωων <?ίφα#ον ίχ&ητν^ ςυσοιω Stooa . οί tuam , ne quod amicis singulis largiar , lì
4^ , ΓζμυτΌΐ cLxjvam/TtSy cùJQ τι iWay πολύ quidem res fuccestèrint , habeam : sed ne
ίζΰζ̂ υμΛτις̂ ι , iM τοις α,λλοις ί/̂ ηγβλΚοιι. non fatis multos habiturus sim,quib .dem*

, , » \ > . \ e/ * \ op/> Vobis quidem Crecis etiam coronam sin-€i&Kimv ài 7ntp αίοτοιιοι τιςν attici , yaityJ 1 j t -ti -„ -
p , r

, , gulis auream dabo . Qusequumilhaudif -et-Maij/ ιλλίωωίι Μίςί Αςικί/Ιις eihnctj y Ti βτρι - /ènt non folii suo nomine multo alacriores
eincpou s eaùncgjLTTiwcsiv . ο ^ ί ιμ 7απλ <μ λ D erant,fed eadem aliis quoqjrenuntiabant .
πάμ ,τζύΐ/Ύγι/ωμ2οο ί&7ϊί7πμ7ζΐ . 7πιρίχ*λά>!)- ^ngreff deinde ad ipsum partirti duces ,

PM™ q“ da
f

' ^ Gr* ciscetm S.scirecu .
, *

« _ « epp /7 Λ piebant,quideilent habituri ,sivincerenti^wt^€aja / 1 AVv oTticdi v eacrfyJ TO -ffajo/ . pqos omnes Cyrus , animis spe refertis , di-
Cà>3Tù) i&ifCfTVTUiiAicop^ i udì τέως *- mittit .Quotquotautecumipfo colloque -
fi -n yty (π>ι,αΚυρΐ,μα .χ {α5τίί r rentur , hortabatur eù,ne proeliaretur ipfe,
άϊιλφί, -,Μ,ϊφΜΚΜ,ή ^ Αμν i*

e^ postaciem suam subsisterer. Atqjhoc i-
\ ri i - , ,n v > \ - pio teporeClearcnus eum interroga bar , in\ n *f 1 ·**&* Ψ *< hancse ntentiâ : ExistimaSne,Cyreffratremαμμ )*ι ^ com iyo λτι-^ομ^ . ώ>((ΰμι hi <ù τή tuum proelio tecum decertaturum ? Profe -

οΙζο 'ττλίσίΑ i ^fpiTo t ίλλίουων^ cto,inquit Cyrus ,siquidé Darij & Pariiatì -
etωτίζ μυζμ,Α i&j Ti^ AxjcnA , 7ηλταςοι} j Ji- E^ s est, &frater meus,non sine proelio
à , w ) t m -epam - cquidcmhrcQconfcquar Ceteri,mquumλ , .

^
t, exercitus armaretur ,censafuntGr ^corunifictf >Qctf>av Sik$c μυ & ΑΖίζ , ^ '^ ξμα.((μι c c i ο o &c c c c,qui scutati eranticetrato -$}>ί7Γίμγι<$όζρ Αμ^ ί μ̂ iixjai . T§f $i ττολε- rum , iicid & %cccc . Barbaroru,qui Cyro «l· ^

μιανιλ g^ i/TB ghajj g -tZttvp -M tixjai μυ &,ϋί- militabant,erantc c c i d o d ,currus falcati

ϋΐνΤΛΧύ·

tf/CP



^? ρ7ές,Κ ) qfcvTwyì, )6j yyiμόρες τ ζτΙαρζς, ^ΐΑ-

yjfìa ρχυ piada y ζι& ςΌζΪ ΑζρύΚϊ/χαζ,Τιαπι -
ÂKfìK

>m

Cpéppyi , ΓaCpvaiy A ρζάκνις. tsuTùip^ 7ntpî - W .
(w , / * * /7 ^ sv \ ^ ^ «Γι·

^ oora τή jU&xy c4>mK3v(& μο &£ό\ ς y ^ gfj
^ μ ^ & ^ ί7Γάμ·ή <ρό (>β (. ΐι <$ ,'ηνίό ί 7Γί \) ΊνιΚ3ρ1 & ,

AC^ yJf-vâ y±f uqipym tt ?s μ$ . ’χν \ς*μΐζμς

z62 X .ENOPH . DEEXPED . CYRI

ai. Anta- Item equitum millia fex,quibus * Attager - A st'Mo / 3 γισαν 1% &χιρ4λΐοι ιτπ&αζ,ών ^ Αρτα -
gtri‘s ses c&m imperio preeraq &qu : ante regem Ast^ rp^ iP . S-w 3 ^ 9 âurt β &<ηλ.ί <αςπΰ&- ·«

4ifposirierant .Regiarumcopiarumimpe■ < ^ § Z
' ςρΜμ & ς {£ «f -

ratores, & praetores# ducesquatuor , tre - ‘ ^ J
- - - ' -

^

aiAcroco - centenis millibus singuli praeerant,*Abro -

7
™

h \rnt ^omas , Tisiaphetnes , Gobryas , Arbaces .
cÌbryZl

’ Verum ex hac multitudine tantilm nonin -
Arcabu . geritis millia proelio interfuerunt, & currus

falcati c l . Na Abrocomas ferius ex Phoe¬
nicia venit j nimirum die quinto a pugna .
Etenim hxc Cyro renuntiabat transfuga:
quidam 1, qui e castris magni regis ante 7mre , cao φοιρ/κης ζλ^ ννωρ . ‘(oujtu 3 yyfzA-·
proelium excesterant : & qui commisto iam ^ Kjeyp 0/ ώ^ μολ^σα.ρ'ης dot τ vro-
prceliodeinceps intercepti fuerunt,eadem , -, v / Λ ^ 1 \ ~
commemorabant . Hinc Cyrus castris vnis «*& ■ fîf

1*

parasangas tres progreditur , quum copias 'diu μ^ -^ ιχυ oi υ <̂ ^ ν ίλνφ -
vniuerias , tum Grxcas , tum barbaras in- Jnaztv T$f τπλζμιωνΐζρίτα . dfnv -
structas duceret .Nam hoc die regem proe- ^ ^ Kcfei % ζ^ ρ{ ςαβμαρ Ϊρ* , ^ « Γ-
lium commisturum existimabat . Etenim * t» » , p , / . ^
ilortlongius,quamdimidijdiei itinere rol - p: r ; x - , 4 ’

x
r * -,

fa aberat alta,latitudine quinq ; orgyarum , | wtcj } zXkUoix& > ^ nxj /3ccp <s&-

Ampiitu- altitudine trium . Ea per campos sursum ί(μύμι nrn ν\μζρμ uayjcorxj
ΖΖΐ,Ι . versuS ad parasangas x 11,nimirum vfq; ad βασιλιά . && yàf μΐσωρ τον ςηΰμορ τζτην

, Medix calteli um porrigebatur . Quo loco π ' , ? - \ λ af ·χΝ sG ? * '
. . . l ο ‘(μφμς leu qovktyì ρόαΜ'ί&,ώ μψ Ζυρος opyuajluntaluei numero quatuor,latitudine ple- ,

1 ,
1

, ^ >
thri,profunditateingenti ; quiexTigriflu - C ^

'r^ > o di ^ a^ opyijaj τπζρίτζταρΰ di

uio deriuantur , atque etiam naueš in eis >1 Λνω ^ τκ ^ίου Qa duidiyju
agi frumentaris poslunt . Iidemin Euphra * , μίβρ . τ £ μ *ι£ί <μ rilypu, * «V

rum*

inter stuuiumac fostam,latitudine fere xx ^ ίθζ^ μΛΐ,βαθ^αρ Supposi ,w 1τλο/Λ

pedum .Hanc fostam magnus rex pro mu- «ττλΊ
*
ώ >αντα^ς aimyuyci. iiaCdhhovai d\ zlf

nimento fecit , posteaquam inaudisset, ^ , % Aemw : di iww ra -
Cyrumcumexercituaduentare . Sedtran - <s , , » .
r ‘ » r ' r βμ ^ .ί -μιιι, ’μ,φυραυι àiZirimp . luiàiTnta cw··litum hunc Cyrus cum exercitu supera-

S s > ,
' T ' , , L· „

uit , atque intra fostam fefe recepit . Ac w 751 ' ^ >(PCSL'^M πκζβ &ζ ‘jw μέζμζυ tV ‘

rex quidem eo die pugnam non commi - £) τπ>\μμου ^ τ?$
‘(μφ & υ , ως zi

'
ksoi 7n)<5W

sit , sed tum equorum tum hominum re- Z <& !nìw di τΐΖ Aq >̂ βΛσιλάς
trocedentium multa vestigia manifesto , · /> , > ' » , ψ » «_ / „

. .. . t . r ■ λ 6 /r c -τ /Ut γμ7π >ι<} άψ'τΐζρημρίίΐς . 'sruuja,pi·st*™ cernebantur . Heic Cyrus arceslito hila- ~ ' ,
* '

, . ,
no Ambraciota vate,Daricis eum mei o ^ Kwgyi/ ρτζζβσιλαωρονζμ .

(&υ·ύω iSrmy
donauit , quod Cyro die ante eum diem ’η^ ςβοόρκνζβςτζχ ^ τηςρχνΊία,τπιριρλ^ ,χ^
vndecimo , consultis prius extis dixislet, g-j ^ om escra ^ φζβυ.

'feii -ry μ^ ιουωπ*
segan diebus decem proximis prmlium
non commisturum . Quo tempore Cyrus Ί ^ \ ? v t/ , .
respondit , nonampliuTsubiturumeleam X“V^ ™ W * /·

prcelij,(idieUusiisnonprceIiaretur . Quod Kctfjs Σ/ -
si tuverum dixeris,decem tibi talenta poli- -st - ά.μ^ζμχ,ιω -τίιυμοάτΐρ , e-
ceor .Quapropter quum dies illi xprxter - £ ot/tvéV
ustent,aurumhoceitucdedit .RexvbiCy - p. / G > , , * Ά t , '
ri copias fostam traiicere non prohiberer , i ‘

7
“ “ “ ™ 5

^

dtKSL κμζραϊρ -Μίζβς est ε/ττξΐ/ ’^κ. <χρΛ ίΉμΛ . ’χβτα.^ζίμ ι̂ οι>^ ιινμς τ νμίρευςμα ^ ταρ .
tau esi Λλ^ ^ ατις,υτΐΐ^ ονμμι σνι ^ λ&ρ

'ζμ. πμτι Ζ^ ζΐισιορτϊή απΑ$ΐύΧίρ , evra/ τταρνιλ -
%ρ cq dixji ^uépcLf. ZTTzìJÌ

’Gd 'vi '& îppc? eòe ώίωλυίβασιλΑ ^ $ Κυρ* <η>&ΐίνμ?. <5&,ζμν <{ ρ,
ε
'Λ-

tuentw
iombrt -
tat .
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Sb^e ^ Kvpcf) ^ τοΐςά^ οις &7nyvoùx* yaj\ τ£Α visum est Cyro & ceteris , ipsum pugnan -
μαχξ ^ ατ Ά ww *!a Κόρος imparo di coilfililim abiecilse· Quamobrem po-

- . , / ~ ' \ , >̂ > , ^ ftridie Cyrus negligentius iter faciebat .ημζλη/ώρως sib « Die ^ àm in curru sedens prosici-'
^ ξμΆτνς nec ,̂ ηρβμος τ τηρίΐα» ίτη ^ ·η , χctf scebatur,paucis atieinstructaprareutibus ;
ολιγις ά >7a %<{ e^av α̂ ζ}

'
dusf‘ § 3 πολύ οίυ Ipsum militum vulgus consulis copiis,per -

mcen-
,

~
j
~

ouxtTèru ĵLŷ Lîvov ìrcopèjîro , IM T$s gebat,ac plciicpin plaustris &£ iumendsar -
σςαμμί - a ‘ σ ~ / . / \ ν~> \ - rr ma vehebant . iamqj adeo id temporis erat ,„01t οπλαν (s>u ςρΑΠαητμς TraMot bia α,μ&ζ,οΰν c c 1 . ,

1 ,m
, , . ' „ w x ? quo fotum frequenti hominum turba re-

Kži ’\ szsvQjyiuvnŷ ro . -M nà 'n te Iuj αμφι &- fertum este coillueuit , & locus erat in pro -
y >^ v , πλησίον Li ο xirho , quo metatis castris subii stere vole-
gi^ag/xeMg η$ .τηλν <τ\ν , Loinjc Παί^ γσους bat > quum *Patagyas Persa, vir ex familia- αΙ. ρλ^ λ»

* ' o ' v . p » + _ ~ ribusinprimis Cyro sidus , aduelii totis vi-rèsemi τψ οομφι JVogov | mcpmrÎrfQ· η ,4λ. ο(-« - , , . ~ (t- ir ribuse longinquo conipieiiurequoluda -i& mitfmnKim * te . statimqueadomnes .inquosinciderer ,'jm , yy dJ3vs 7rwoit' , oh ^ ttvy ^ pzv , clamabat tum barbaricis tum Grtecis ver-
>&t $ dsp£oLpixA>g )&j ÌAhLvtxZi , ori /2>eun~ bis , regem magno cum exercitu aduenta -

αζώ ςνσίί &ύμμ . 'τΐ τηλΚοι szî ivpyirwjy
re , paratum proelio congredi . Tum vero

< , / 1
‘
1 >1 Λ v *

s tumultus ingens exortus est,GraecisSece¬di itm &yow τΓάρίσχίυ&σμζνος. ζντΑάη στο- . . ,
σ

,- ·η· ■
ν ,

^“ > η /
Γ

, / ο > > , ,/ teris omnibus futurum existimantibus , vtλιςτα ^ ^ ς iypiro . tiwTinsLy) ibxAiwohA- jnnoninstructus irrueret . Cyrus e curru pW/««jλάνξς , -M ττάρτζς à , &rmx'mi crtp/cm
'
6^ 7 desiliens loricam induebat , equoq ; con -

τπσ $<όομ . x, Ktfe/s te ί& ιαπνΚσΆς ò >c TV lcenso , Lc arreptis tragulis , denuntiabat tW“
_ r/ „ « n ' > / λ \ » /o \ .,o ' vniueriis,vtarmacaperenr, & luoquilque^ μα,τος r Uohpmsl ΟΛίάυ , >ca/ aja&ov; bltt r , Λ f 1 *

u
’/ ( , , r „ ^ „ r. le loco lilteret . Ibi tum impigre coniti re-'

rijmorm ττκλτα g« χ ^ ς ίλ ^ ί , se / ί re C runt . Clearcbus quidem ad cornu dex -
άνΑ0ΐζ7τα,σι mpnyfe^Aiv

’
ΛξοπΚιζίι&τζι , xaj trum propter Euphratem fluuium , cui

K9$ ιςΛ<δαι ik r ìeurtì τήζιν vv . ev%c I n Proxeniis contiguus erat,ac post eum sta-
« αΐ ^ -αιιο^ wfo »5 ,KAeW ^ bantceteri : larUumcornu Giyarumco -
, . rv > \ / '

>/ > J/i / piarum obtinebat Meno , & ipsius agmemτα ζίΑΤνΜ^ τνζΐχνν,η&ζβς ^ De barbaris equites mille Paplilagones ad
τη ποτπμω , Πζβφοζ q gp^ /t^Voi* 0/^ λΛ- dextrum cotnu propter Clearcbum stete-

■As/ , /u^ n̂ Tov ' Mìvcùv 3 , ^ (Š ςρ&τ υ̂μά , £ runt,itemqjGra ’ci,qui cetris vtebantur . ln
XEMS {L r ? iîALvtvJ . * 3 (è**- cornu sinistro Arižus,Cy ri profectus,cum

~ . - g t / , T barbaricis copiis erat Cyrus cu equitibus\scLpiyjU , i7rmi $ /U>M 7ni <l>?\gt')5 véi èli yiAiois . r . ; - , . ι ■ ·«, , r ,/ » r ^ ι > iocinmedio , qui omnes gradibus loricis
^ & &Aicc^ ^ vtsaaztvc4'TcJ $ΐζιω} κιμ

'ό muniti erant , & femorum tegumentis , &:
• tto .Uuixjv TnAmgjnjv ' ck $i ù> όοωνυμω,Α- f )galeis : Vnus Cyrus nudo capite pugna ex- cymetU

etqói 'ntKvfiouvifopvfÀè àmo (ècup£& ipectans constitit . Aiunt ceteros etiam ca- T" »»*
'

p m v , - ' . r ' g ' pitibus nudis aleam prcelij subire . Habe - mt u&n*i
CtKjv. iAuppiài .XtiTrmtgutT cum iL&Ysmoi f . r J ^ , r

, , + « > r. c \ bant & equi omnes in exercitu Cyri fron -T. ω7ά\ ΐσ·/οβμοι θωραζίμνΑΪφ/ς , x, to - u^m pectorumque munimenta , & equi -* & μ* &&οις ) ^ χι>αυ!ΐί<ηπάψ 'πζ7ί :ΚΙίυΚ. υρ
’ιί ' tes ipsi gladios Graecos . Iam meridies e-

K Spoi 3 ^AÀLÌ ejav rxecpaAws e/5 r μοί̂ Ιου rat ,nec hostes adhuc conspiciebantur .Ve-
κΜ .λΙγ,τνίίκ * vii r“mvbi postmeridianum tempus adpetiis-

~ ~ - , 0- / f! set , puluis quidam viius est , tamquamλ
^ ^ φ,,λα,̂ ό, -

ΜΜμωψ .ωίν - nube
l
; ai bicans , Sc tempore non megnovbiv . oi j [ 'Irrrni άσπαρτης ο!μ$ Κυς^ υ iìyov interiecto , tamquam nigredo quaedam

^ κϊ̂ μίττντή ^ ,χαίηατζβφρνίΐ& ' ίΐχονίΐ diu totum campum occupauit . Quum
îm -ritwihm .r5Évwc » » ^ ^ : EFrT usaccc

J
ffissent

;
statim & a:ss

?
1‘‘ t > &:

; c , > >, σ ? r , hastae , & ordines paiam conlpiciebantur ./ * ” ; */* & * > « < Τίί ? ? Γ * · Ac terni quidem m parte copiarum 1,ο- 0,Λ „.τπιλίμίοι . LvinstSi Ιαλη iypeG , ίφαρηκϊ- stilium equites erant loricis albis induti : /"âm ».
ηορτος , Ìiìo-rèf νίφίλη Abxn >%ζόνω

*
j
*

ertycì) υφζ$ ν wréf μίλουνια, riq c* tcS π tMopOn - *Λ n
’ w-

Ίτολΰ. ote if g^fi/TE^ v gyiyfob , 7Ι5 nqpArb\i , κα) ita) a) ‘fgt-
E5; Kb&Qwii iyiyfovfs. xcp n <rv,v trimi$ ρΔμAhwQà& Mi

’Qà TV &ωννμαυ iffl τηλΐμία »
*
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ilJfSA

t

KiiiH

i 1(?Cu.i . -yr̂ fvcVyifA
'l’ - <xCi . nòîr -iript' RSpcy■v. Js ' ' ./r \ C , (. nerent .

quibus cum imperio prqesse T issaphernes A (Y/cja ^ gp»? ίλΐγιτη *) gp^ og-

perhibebatur . His erant proximi , qui era- ^ 3 Tiimv 3 ytppo$ cgyt
'

èyo/ufaiot Si cTiXiTty
tesgestabantssuccedebantgrauis armatu - > . / y / » / . > , / _o r . .^ο r · 1 · · j j r ezod/ ποατιρίσιζνληαις caazrmv cuyu7iiioi o5*
rae pedites , cum scutis ligneis ad pedes vi- v , , ' ~ J ,
que tendentibus , qui else ferebantur M- sra/gAgp^ra tij . Sŝ ct ^ ι·//αι·̂ ς3 <foy>/ τηζοτα^.

gyptij .Succedebât & alijtumequiteSjtum 77^ -tkr j 9 ^ ^n>/ eâ >i,e»

sagittari) . Atq; hi omnes pergentes difpo- as^ yTtuv ϊν& ςον Idvos ìtî vaéJem .
sm agminibus quadrati S>iisque plenis sin-

Ίλ2 ^ μ /^
gillatmiincedebant . Pranbant currus ,qui ^ <r

l / η
Α ~ \ \

magnis a se distabant interuallis , & falcati , TO tytoi4w <poff . Λ^ ,μ̂ λ . iiyov Si ne

appellabantur . Ii falces habebant ab ipsis <fyi7rfy& <̂ T A%ównU '̂ αί 'μον
'ίχτπΐίτη·.

axibus in obliquum porrectas , & sub cur- /t̂ itt^ Ks ŝv τηΐζ £ΐφζβΐς ih ySu/ βλίτπιπα,
ruumfellisinterrafpectantes .vtinquam - R * <y

^
'jni <’ . » ' ' · ■' ’ ~ <

cumque rem ìncidilient , eam ddcinde- <#>> < , , r . , \ ’

rent . Eratautemhoc ipsis consilij , quod € <ί tswro^jiTiu

curtus hos in ordines Gnecorum acturi •vforaw. τηi Kcl^ s έ/ττεν , ore ι&λίσης

effent,eofquedisturbaturi .EnimueroCy - 7ra.pgxiA^Jg7o td/s ίΑλνσιτ χραυ^έουτ βαρ-
tus ineo , quod dixerat , quum Gnecosad - £ '

Μ
>
Λ „ ',ν è-^ is , « mu yî « « ,,7,' hnrraretur .vtbarbaro rumclamore slutti - . X « Λ ,1 , \ v » \ » ,, \ n '

,faîfusest.Non enim culli clamore ,
«,β/ * -

. . — in ' ' C ' > . . τ/Γ ' .
redquanto maxime silentio poterant , se- ^ίας ^ οςνί^ ,. ^ c^ t ^to Kψος 7mpe^ vpap

late ,incestu equabili ,atque etiam lente ad Π/ρ^ ντί αΐίρμΔν ,̂Χ) Avyu ? ^ untn

J φ ilf . 1
Ì·*' it
Ιι,Α^-Μ
■ J -

jilSIlt
fi

"
! '

i q
V h*

g/ ^ IT· 1

&& ί··ΐ
■■II

i*

MU - r ,

HWl -i
' S

! Ι ' ίΐι jâs pradium accedebant.Heic CyruscumΡι- 'π '9:α.ροι,α> ΚΛζλ̂ ·\μ ίζαα, ’ζγ^ν
'ScvcltSj -

ÌSìi Mj " grete interprete, aliifqj tribusaut quatuor ,
^ , */ · ra y / \6 λ i r c u . μα . 3θ> μ * σννθτταλίμια ) ν367ίζκ·} βΑοιλ &£

pmeruectus equo , clamore sigmhcabatr \ T > C » v - Γ , . L ,
Clearchojvt aduerfus mediamhostiuma-^ ντ,ίφν,ηχαΜμ,τώμΙ ) τ.μκ mmn -

cierticopiasfuasduceretjquodisticrexef - vas . opesyj ο Κλία^^ ς
"ò μίστηιςίφος,κά.κύ-

fet .Eam inquit, ίϊ vicerimus , omnia nobis m ιξα ’
ósì* r ? éJmî ^ h só&-

confecta erunt . Clearcbus , tametsi me- . / /γ j 0 . /nJ c ~ n % ·>
. , . , . ,

’ , ^ arAe-c (soVTt» Ed ^r /3-tsiAdL<,a.s-
dium illum globum videret , ac de Gyro , , ^ ^ , . , >/y ? λ
audiret,regem longevitra Gr?corum cor- δ wj
nulatuumeste ; ( namtanta rex multitudi- o^ ioKAccq^ i yxii^tAgji ^ TnOTaiTa /
ne hominum superabat,vt tametsi suorum ^ §

"
δ'

<5V| <òr xi^ ,
aciem mediam obtineret , tamen laruum Kz « !°a. È νή »?-.
Cvri cornu ex aduerio sibi oppoutum non „ . p , ‘

p v ‘
N , /

citaithi habcretjnon rame volebatinquam Ciear- »« W ^ Aaj,
» ·

^
« tAels - » av™

frudwtu . csius cornu dextrum a flumine auellere , Wf ^ 2 /cHv βα̂ ζ<ί̂ ιχ3νςγατπνμ& ομ&-

quia metueret,neexvtraqj partecircum- ·̂ λαίς <τ4τζβγ{' δ'
est

’
è ĥÌcun<} v) 1" oVìt iùvTtS &

daretur . Cyro quidem respondebat, eutL
/W^je y> συ )ίίτάτ\ ίΐΰ ά τ νη \ ‘οφοςήνίαν. όο“«-

sibi futurum,vt res preclare gereretur.In- n < Ì^ p Λ / - , / \ . C!~Cbw».
terea barbari ^quabil, ter procedunt , &
Gr -ccoru ordines,quamdiu adhuceodem **·η9*Λ·π>T € ^ />»5 λτπ>^ ,
loco subsistebant , ex iis , quisubinde acce- tVs re τηλζμΜς ^ r^Asvrwr, TVsle c|>ìAi«ì . ^
debant ,instruebatur. Cyrus autem copias \Sn»>v 3 cùj'r '&m ^ i^ wiKb ^ivo^ cIv α^ ί/α^ αζ} «V tw
modicoexintemallopr i terueaus,vtrosq ;
spectabat eminus , tumconuersisinhostes « , v v ; . , ,

r e ™ »1,
oculis , tum in suarum partium milites . ^ ^ Minwan & teyif c^

eA^ e ^ -

χ^ ο» Quem de Grecorum exercituXenophon σιν,οτίτα '
αρα, ^ to axpctytx m f&ura. j

fìiiqui. Atheniesis vidiflet,equononnihil adacto, Agyi»i/, %pt;£tίΜϋστ τ τχζίαν /ora?, ^
vt ei occurreret . num aliquidimperaret, E % ^ ,,,ίβ
quxrit . Cyruspaullumsubsistens,dienu- ' , ^ t
bet ad omnes,exta&hostias perpulchresi - ^ TO/*WJ -d
bi addicere. Qme proferens , tumultum n, -ns TrstpotJ· )^ ^ , ^ rpilo ότί ^ e/1 δ <nw -

quemda ordines peruagari audiit ; & quis ^ Iwfiwn , οτί 2 ^ eanîp Λ ^ ·
estetillefremituSjinterrogatiir.Rcspondit
Xenophon,iterum jam tesseradari .Mirum Cyrovideri, quis eam prodidiiler. Quapro¬
pter interrogat,qu9siamsit tessera. Cui Xenophon :Iupiter>inquit,$eruator, &: victoria .

y ‘ 1 ài ,;ii^ f > «ra ;.c I/hjiT ,1 ΪΠ
' S 1 l[ ^ «-ii II

1 . ’ l ' R
S j ,l| | !

! ψ ΐ/ ψ
■ iilpàì
-
r - ·. HW

' M ,
'sdcRJli3Ϊ1; ■aâi ' Μ <·

Si ' 5 rV| ,i
fi- i 1.r - V ..

'
n̂ iuS

'

tur.
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LIBER P R ί Μ V S. Uf
O & Ktf̂ IxsÌhjvlî^ λλΛ [ή , * e- À Quod vbi Cyrus audisset : Âccipio tesse-
q>„À 1Î ™ v T -Sm Λ «& « 4

* tam bà >à ' - u »° fc> à erto. Qu * lo-
, , , \ , r tf / * i n t quutus,luumadlocumierecepit . Iamqué

^
^ OwaWiAsto ^ OfXSK

^
Tifl^ sa - adeonon vittì tmquamoruestadia pha-

Λ^ 'τίω «Λοί-Ι'
Λττ^ 'ώϋταιφΛΛ^^ίβ λ -ςςτ ^ΛΜιλωί/ * langes amb ^ ab seinuicem distabat ,quunì

jjk/jyt Ιττ^ αίιζόνre o/Untgs, ^ ίίρ̂ νζι αίτιοί Graecipaeanem canunt,& in hostesaduer-
fe

'
wq L?s **λίμΙοΐ4 . Μθ mMvo/dfjw Aà sos incipiunt pergere . Quumque progre-

«kSU. instar prorueret ; qui rei,cti a tergo eram,
t/jeo

ĵsej ^ etftot . e^^ y ^arroTnfym· ; * oioi/ cursuferri ceperunt. Simul vniiierii , dutri
<$ > G> ΓυαλιούίΑίλιζοισι, ^ ΤΓ̂ ότίς q e%ov < currerent , conclamabant ; quemadmo -
Ay >un Ητίνκ,ως £ r άασίπ vyk ra Sbpalot , dum Marti ς vlulationes fieri consueuerut .
’ λ > c . . . «- 1 . ~ «λ \ . .' / « Nonnulliaiunt , eos etiamfcutisadhastas
y . f ' > ,

'
7/0 aliius strepitupnexcitafle,quo equis terro -ζιΐ ^

. ,oicx .̂mtmvot jAcup^ajoi incUterenuPriuiquaniintra ictum te-'
[ τoιζ

'ί7rmlζ * Kjq>L· ^)^m . κ} όλίομ/ ìSìoù- st venttimesset,barbariconuersisequisfu -
yjv Μ$μ ;ζτ

' χ^βίτοςο! ΙλΑ^υίζ·, ίζ,άων q ^ λλ >ί- giunt . Tumvero totis viribus Graeci perse-
» « ,μίΐ » * 1μ* , L^ ' à ^ î -n - Sq . stoico incumbunt ,& àdclamanta ! ter al-
TO 6f f ,

T
. T perturbato sequerenturhostem. Currus

Λζμίων,7χ
'
3 xj <h ewTP r ìîKwwju 'icl hwo - partimper hosti irpiipiorumaciem ageha-

Λίΐ»»5· yar οΐ $£ πιί 'Sfdihnvi
'\ ì'<?& vÎp; isj </ [ οςτΙζΚ) tu>r,partiiti per Gr^cos,aurigisvaciii. Qùos

Η^ ^νφ%,αζΊ^ >én i7rmfyopcjj,ciC '7& a.yii 4.· qnia GrLCinonnulli pr <̂ uìdetant ,subsiste
e ' αϊ ”* ο ’ (0 . ν bantrnonuulhterriti , fictit in equestri cur-

73
1 (V] e , , λ. / i / s riculo hemioiet , a curribus adtacti fuere ;Mo t m Wni τ* C . quibusxamcn nihil scidisse mali prodi¬gi ? ùóìy , mXnv

’Qa cò ίυού\ΰμω
’
ύίζίυ^ van τίς tum est ; fieutinec quisquamalius Graxo -

éAè^ìto. K Jpo 5 'jdpdvT^g eMw'au; \ ikùivÌa $ <!) EUmhacin pugna perpessus est aliquid,ex-
® Wqood ? latere lino quida (agitti

■t n ./λ < „ . x - ^ - , w . p? Vulneratus suille dicebatur . Cyrus , quum
^ 7 "^ " af /2α<ηλ

,7
W7ra T *μφ Griecosa parte ilia victoreseuasissecerne-

<ϊίωιο{ν , -^ -t ovnaxni& dk w tppv ret , eosdemqziam hostes persequi , volup-
t r szui ècurcSίζοϋ(βσίύ>ι Ì7rm& v ταζ/ι·, è7te- tatem magnamcapiebat : iamq; nonnulli
μ %\το ο,τί 7n>!7ur<{ βασιλΛ-ς . ìi yò yty αώτ, οτί eor um , qui apud ipsum erant , tamquam

' » t * o - n >
'

n / η . .i regem eum adorabant . Neque tamen ad
persequendutn propterca L cuagatus,cir $ cLp*d^ ck) )/ ~&f>yoni$ μετον «ti»- ied stipatus confertoioccquitumglobo ,

YiywÎs,νομίζονίίζ ντως dv άστρ&λίςάτω D quos apud se habebat , quid rex facturus
t | j . iwYiioJj? cùiT insrApoe^ h·̂ èÌ7i 7mpix.s- cflet , studiose obseruabat . Norat enim,

S-ι μ , ' ' j * d * π ' q_ huncmediamexetcìtusstersiciaciemob -y ^ cuyfiYiCoiiMÛ crdcAiyPovaìaJajctiiiajaj . . _ . ,
^

' ) \ Λ sV? . / i a/ tinere.Quinetiamcetenbarbarotumpre -
w &A<n*Â4Sì, τ*

γ sunne - fectisic luosducebangvtipsimediamacie
^ i; t ga^v ypcLTidi , ομ °ρς ϊζω i^piîsrd Kut essenqquodexistimarenthoc pacto se qua

âjoùvvjjjiv χίζβ,τΌς, imi à Qrdìis cùiTZts tutistìmo loco futuros , fi ex vtraque parte
6 --. T? . -^ k L rvbur lutun baberent,L animaduetstimi-

Λ v ■ . » f 0 c , / ri duplo citius ab exercitu putarent , fi quidmtow -
oporteret imperari . Rex autem , quam -

XA.L»7iii . g -9^ ^ Κόζβζ £a<m $ > o7n <dw quam id temporis aciem suam mediam
$μό/$ μος^ 1λ^ 4ιι <5 ίχκΙαηχ9 )ΐ, ίλ&ΰν\ ai - obtineret , tamen vitra Cyri iLunm cornu
τίος ' χ̂ ίμ&αλων σζώ τοΐς Οζαχ̂ σίοις, ιικ-ο. tVì E erat.Quiim autem nemo in ipsum acie pu—
fuyp} βασιλίαςτϊ 'ηχίμίμζ, ^ ίίς (pvyùjj g^ g- adues

|^ |
neC

^ e<7 ’ ^
,
tl0

-
S ante ^

• T . . «2 . / / \ v
, Vcn , collocatos habebat : inflectendo se mouif,

Y
à ίζΛκι^Αλί 'ιίς ^ '̂ mK.yjva^ Xiyij ου-

tamqua m hostes circumdaturus . Ibi vero
iss rdicuJf̂ èA Afictam τ ^ f^ rioi cwr . metuens Cyrus , ne posteaquama tergosuosinuaderet, Graec um, agmen caederet ; aduersus irruit , & facta cum i o c illis impres¬sione , vinciteos ,

‘
qui ante regemcollocati erant , adeoque illa equitum vicinin fu¬

gam vertit . Quin &ipse manusua Artagersen , horum praefectum , interfecisse dicitur,
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Posteaquam illi terga vertere , Cyri etiam A ά ς q
’
* $ &7rv èiheìojAaetn

'
po ^ £ olitopy$&.+

illi idg equites persequendi studio dissipa- ik Z
tur , prxter paucos admodum , qui reliqui r , , , «

' / * c ,λ ,
apud ipsumerant , fere qui mentre partici-

" T

Cyrus i» pes dicebatur . Hos quum apud se haberet , 7πζοιχ,άλρ,ιβμοι . σννίϊίνίΐς ^ ων,ί& ^Όρ &βα,σι-
fratrim * - 1 \ »- \ » > /
àt . regem cu globo iuoconlpicit ;& mox ,quia Àzauìyò αμφ ox .im ^ oi '

i^ evyviC^ twe -·
se continere non poterat ; Video , inquit , λ/Ιο}^ \ giViM'opdτ ass/y>&,t "iž% tir άουτ,
hominem .Iraqjfactoin ipsum impetu,pe - y , , > sn * / 1 «j ' Fù 1
ctus ei ferir , & pertpiamlcrricatnfratrem

Z

vulnerat , quemadmodum Ctesias medi - ας φνσι .κτήσΐομοΐΛρος>χ3 ΐΑ0%> αυτός o pau¬
cus memoris prodidit,qui se etiamvulnus μα . (pueri , tt tyoilau <f [ αυτ àivvtiQ τΐζτπίλίό
illud curasse commemorat . Dum fratrem $ ópOfyày /3/ssws ' g ^ ™

'4w /
Cyrus ferit , qurdammagna vi lmstamvi -

£ Κιί £ „U φ
·
âi

brans , sub oculum eius adigit . Ibi dum ^ p Jiss ? v^ r
, ,

rex & Cyrus inter fe dimicant, &: qui vtru - Κ^ πρ ^ο οπΰσζιμμτ αμφι βασιλια . &7π ;Μ-

quetutabantunquothominesexpartere -; νοι/,Κτνσίαςλζγ̂ (-mf exi/ia ^ w) Kcij)o$ 0 ,
gisperierint , Ctesias refert , qui apud regé «trasse ατγε^ ι*^ oVto οία̂ ιςνιτ aSfìàuT

^ . .«. mncerar . Cyrus & ipfeinterseausdC iS: &^7. £V ^ S : a »Wt , s 5
' .' WA ® ·

supra ipsum octo longe tartiisimi stipato - n , ‘ '
. , , )/ncm -

rres eius iaciiemnc . Artapacasautem ,mini- · *

stervnus Cyro inter sceptrigeros Addissi-. ™ma>wtt }UjpM i ì& îa.7n}himi * 'nrmv K
"> muS , posteaquam humi cecidisseCyrum <a^ 7re <r^ 0/4v epotor βασιλέα. Λίί -

vidit : abequodesiliens , adipsumseabà ^ Timfhirp ^ cu, «IrKt/Wo/ ^ lcwwe -
cisse fertur . Atqj hunc,sunt qui dicant,iufr · /g , · « > / v <3
iu regis aquodam iupra Cyri cadaueriu - C , o ' . , v . , N Λ· >,
stilatimi esse. Alii tradunt,esi strictomuem ^ Z^ ^ .H $f i7?>0V Ò ψ ^Μια., xj ra

aureum habebar/acmace manus iplilibi οι ^ ιςνιτ '&fcmv . t 'mi ^ ntoyd ντ&
adtulisse. Nam torquem etiam gestabat,8j KvpbJhuyaavIi *, τηςντνΙα. Κάρος ss/ «-
armillas , & alia , vtquiuis e Persarum prae- _ " 2
„ ^ ^ ^ » , 7ti>$ èTnevTyaiv .ajrip ciii/szpsimiifTMPXopoi/T
stantimmadignitateviris -hratenim .apud , ^ η λ , , n ,
Cyrum in honore tum oh beneuolétiam ;

k tf »?
comme·

^
tum fidem . Hic Cyri fuit exitus,qui vir in- αίζιαταίοζ,ωςmpa -m ίΐων o/xoAsvfr^ τ

Cyri indo icrPcrsas , consentiente omnium iudiciOj KupaâhKbflavώ τπιρα. 'Ώζβ ™ 4 »

ts £ m
vsi eius cosuetudine fuissent , post Cy- A ^ ^ ^ ’

iiraĴ è% λου & M -
„ a

’
u ucu Jrum illum priscum maxime regia fuit in- ~ -, >, > , η ι η 1

îL dole , ac imperio dignissimus . Primo , quu
puer adhuc esset,ac vna esi fratre , ceterisq; ώο^ ςϊ/ο . ηnatila y > oî τ αρίςων 'zéfcmy ίτas¬

pueris institueretur,omnium in omnibus Dàrss d» R/3otor-iewrs ^
visus est esse praistantissimus.^ am summa ^ 4 mppcmvLu κ* !*μΑ mtìw
dignitate hominum apud Persas liberi re- \ ^ -, - - >, > >kv? >,n̂ ^P , ,

r ^ biivynaxbazubr ώ^ όςΐ^ οίν jd '
gis ad portam educantur ; vbi magnam co - v ,

1
, S γ

tinentiaanimaduertere licet,nec est quid· 01 Ϊ3 TVi 7/^ 4 ^«? βασιΜαζ,

quaisticturpevelaudire,velvidere . Quin· Jt, ακαϋσι, ^ ατίμαζο/ΐά,νχς. ωίτ Ajfyi
etiam spectat pueri tum eos , qui a rege or- πα^Ρις orni μα ^^ χσιν ίϊ χ,
nantur,deq ; iis audiiit ; tLimalios,qui igno-
minia notantur . Quo sit , vt mox a prima _gpr « , P , sj m7li
pueritia parendi & imperandile ^es discat. ^

£ 0 >G '< ■"
Heic Cyrus primum maxime visus est esse 'Π*' ÉcaV ’\ J&ofoi,&p&v μάλλον 7ai %eQrtj

'

inter aquales * docilis , & senibusetiam o- gTrrjra 3 <ριλΐ 7πζίτΆ7ζς , ^ iWw « ~2>ξΐς& ^
bcediemi 0r,q .,amilii,q „ifom . nalange Εκ ^ .

uniutsi , impari ellent . Deinde rei equestris studio - v r ~ > , ,
yz f dimus,equifqj vti quam opeime visus est.
ins tm . Existimabatur etia in pertinentib . ad arma λ 5μαη %ς& ·ην ujyjj , μίλα ^ ςβΊατην. ètte;

studiis,sagittis aciaculismittendis , admo - ^ rpi/Wb^ ra·^ leu , ^
dum docilis,& in exercitationibus tolera - <τζζβς τα. ^ >ς}α. 4 <ί τοι (ριΡ^χ-ΐν^ϊα/άταταί .
tiffimus. Ipso in adulescentia: fióre, v̂enadi
maximo desiderio tenebatur , & inpugnado aduersus belluas periculanulla defugiebat .
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Etiam vriiim aliquando irructem non ex Cyn·*-

M « L - » LS, * Ì5Wè « A4Ù àmk .fedcum co cogrcssus, & auulfo ab g
”""

>/ . -? » | Λ \ ^ \ ? ' u equo,accepit ea vulnera,quorum ineo ci-
i7nx!fcv>wx2 %x ωτ <| Λ

^
ί (pcuepoi ίΐ^ , 'η $

catncescernebatur,quumquidemadex -
$ wrtxrfye .fyT 'φαπν/ι ^μ rti βον^ αηνία, tremum fera occiderct .Quin & illuni , qui~ \ rrfk > / > \ . .i . - i· - —

, 1
νοΑΚας μακμμςην eijiTmMJiv . emi q KZ-rt - tumeipnmusopetulit,iis muneribus or·*
πίμφ 'ρ, υτη oafctTm Auleti nauic - vt ab omnibus fortunatus predica -
_ , ς ru \ Λ / „ η retur . PosteaquaapatreinLydiam,Phrv -0puyioii υ μ*ι &λνις . ΧΛί&'<&7πιάό)αιζς,ςρα. Ι·ή - . 1 „ r , .Y ; x , , ÌX>

, ~ , ; giam magnam , Cappadociam cum satra¬
pi Ó ^ ττ^μτων &7cefo‘{ξν,οις ρχ titulo missus , & eorum omnium , quos
ςωλν ttìSîqv ctOpo/ ^ cC^ , rsfdrtv /u$p ertifr ^- ex officio neceile est in Castoli campum
Eep αλτ , o7ì rsèù orKtiqvvTCDioiv), ίίτΐύ emes- conuenire,pr ^tor designatus fuit : primum
™1o,* efe mAfalAz * ίτίν,ΐΐί,ψν,ήν B

de^ " auit ' f 'arikilantiquiusesse , quam
■ i v v

' θτ ,Λ / '
0 \ , (t » < ne ralleret , si quis eiiet forte , quocum velw ifowovrfvMb fosdusiniiflet , vel esset pactus , vel aliquid’£kî c$i 'tn>jdkw, ’£h ciìvov J \ oicuĴ ii ' Trénti policitus . Quapropter &: duitates , quas e-

ηηλίμιοςί Ι̂ρέΙο,ω̂ σΐί/ώΙιΚ Υ̂ ύζβυΌήφ,υζ rantipsiuscuras creditas , fidem habebant
uySÌva » /η^ β, ^ ςαϋΌί/^ ςτηι^ ν . rniy ^f5v ei,sicut & hominesipsi .Quodsiquiinimi - Cyriin,
- > - ' i > s ' ~ « \ citias etiam cum ipso exercuerant ,postea-

quampaftaconucntacircnt )nih,lLme - ;f = .
ίκΜστμ Κόρον eiAsvio curi A ιαι&φίρΜς, ’ττΚγιν tuebant , ne quid praster leges couentionis
μίλνιάων. ùroi j\ on Cihcy%Ae πΜζ ψύρίΐα ci accideret . Quare posteaquam bellum ad-
rarai ^ hoCSm tuniv. -M -β > ψ/ *> t ira - uersus T issaphernem mouisset , vrbes o-

“ "« .« “ ^ Miksios .vUroTissapher .
Y , σ ~ , , a . , »/ / m Cyrum prastulerunt . Namilh metuebat

A7ni %.cù)(»ii (pt?&sijwero s iià' ίι ίτΐ/ωμμίΜς Q eum , quod exfulu caussamnegligere nol -
•jkjoivlo/trtj w ì& xìov sâ fycu. <poue& s set . Etenim tum reabfe declarabat , tum
tfl&òfii) ιίτίζ &2/a %v ij K$LK2V7n>in (r ^ ivcuiTjVi- verbis , numquam fecausiam illamdeser -

tum , posteaquam semel eos in amicitiam

, ^ eW >W,É Ì ΤΓ ac fortuna magis aduersa premeremur .xm scj τΜζ βυχ̂ Ί̂ ς κμχ&ζ τπίΜ ’&ζ &λΐξο - Prarterea paiam pr^feferebat,adititi le stu-
/4roi . ìt) yò ouu 7τ\ {ςνι aÀT$s myt ου/Sfì diose, vt eis superior euaderet , quieti ni qj
rT^ è(p veI adfeciflentbeneficio , veliniu -
, i \ ' wr t n Jjy * n_ - q \ ria . NonnuIli etiam votueius protulerunt ,λ ^ ς,χ ^ τχίΑυτΡ cmuaiActiffSiojTXJ . <wmu Γ , . , » »
Α > , Λ - - -, -, optare le,vttamdiuviueret,donec & bene

/
TVr cu τΐς ίι -rm , ωζτ ^ζ^ ^ υρρίς de fe promeritos beneficiis,& hostes viciC-

Wl <iuίϊκβίς ίΐΛΚ9ίτΆ·μλ^ ν 3 ^ λ Αφ4 £ίςα<&Dcendo vinceret . Quamobremvni huic ex
ττάμτζύνίτίμορ̂ τΌ . m ?h (LxA $ <sllu > ì&iiì) 7nL- omnibus nostrasmemorias hominib . qua -

riyifj , plurimi & fortunas & vrbe S,scorpora sua
v > *

'
ca P a , . . ί ΛΙ -, crederecupiebant. Neqj tamenhoc etiam cyr*m i»te . « i- ^ ci potest , quod improbis & scelerarisil- lCiltTa,ot

n ώ if τν Κυ& υ ’̂
ξ 'χη e^ tievs , κ& 6Λλ«- ludere sibi permiserit : sed ita in eos ansin {

'""
Il !

"

νικ& βουρζ,αυρωμυή&νάΑίχ3 ΐωη &£ίαίς 7Π>~ aduertebat , vt prorsus ipsis non parceret .
péóio3af , orni 'rii t!%Aev , iycvri o , ri <vr£j ~ fepenumero tritis in viis erat cernere .

^ i η , , . , , , c quosdam homines,qui pedibus,manibus ,
oCujismu ]tati eirentfQup factum , Ttin iis

fMtoywnZl &Qi& tms Πμαν. nq locis,vbi Cyrus imperaret,cuivis tam βΓς -
ioi/ cwtcSπίλζμΰζ ΐ&ζβζ w co , quam barbaro nemine ludenti , secure
μναηΰ· <τ^ατέυο/ΐύροζ auu Αυτίς ί ’

ίζ μ̂ΰ - E liceret iter facere , quocumque vellet , &
& si « ,

'
cw . .4’

6 »'
^ « .A/- quidquid « mdem fecumApii gestare cb-

/ rc ^ -

^ ., , ^ modum esset . Militari quidem certe virtu -
wn - te prasditosomnium consensu eximiis h o-

ςγεζρβπ x-cy αΜο/ $ hi &it erίμα: noribus ornabat . Primum bellum aduer -
sus Pisidas& Mysosgessit . Aduersus has regiones fuseeptx expeditioni,quoniam ipsiusintererat , quoscumque sponte sua salutem in discrimen coniicere videbat , eos par¬um illi agro,quem occupauerat,cum imperio proficiebat,partim aliis prasmiis ornabat .
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Cyram Qua re fiebat , vt viri fortes longe fortuna - A ^ ςτϊ φαίι/ζο!ζ π&ςμόρ Àya% t4 ^ ^ μονίςά.*
omnium in oculisessent; ignaui ve- ^ ^ Sbù?^ Â^ ocÌoS*, 4A

pohtu ex ro ,pro feruis horum ducerentur .Enimue - <?#. ψ ~ \ . 7 » « / qp. f* ’ r . . . . . , ■ _ ίι ) . (ίΙ·]Μ.ρς>Ιΐυ Tld^ kv ^ yOHcLTYJ ί%λ9ν ^«tajje. ro magna erat illorum copia , qui adire pe- J f/ if » , , ,
riessa vellent , sicubi quis animaduerfu - Twxo &o/eu ^ oirae/ τις mm «Άή
rum id Cyrum arbitraretur. Quod lì qui ί/ς γ,μίώ Six̂ ocnwuxj ίϊτίς ουά φ&-
iusticia : dedissent illustre documetum,eos
existimabatomnibusmodis locupletiores ' · ? ' / ./ - >

. . . . .r , . c î τηςίτη^ τοτ^τοίς ςτ^ οιστωτΐρ^ς 7nnjy toh ,
reddedos esse , quam ij forent, qui rationi - ,

’
, ( „ ,

bus iniustis lucrum facerent. Itaqjquum a- * (fi ^ iupàbiwmy. iM oou M
^
a. Tt

lia multa iuste ab ipso administrabantur , ttoMo, £ΐ^ ως ccot&j <Λ«;^ £ζ <̂ ρ,£ fjxxìlj -
tum illumhabebat exercitum,quiveredi- μα,τί α,λϊβικρ iwvau & . iyqyò ςρα/τ̂ ί, ^
ci exercitusmereretur . Na & legionu prae- ., _ \ »

'
*/ _ ' » j* >,

tores, & cohortium praefecti non pecunia * ^ ^ ,
. caussaad ipstim nauigabant: fed quod esse ^

auV}ÌM wiiyvumvvjdkAtonw
fructuosius existimarent,Cyriimperiore- tf ) Κΰραι&λώςπνίχ,ρχβ , « δ μίω a.
cte parere , quam menstruo lucro ditari. χίρίός .^Μα , μίώ in ΐς yi 5 / àunxfπζτζβςτά·*
Quodst quis ipso aliquidmandante,egre- ^ .AcJ? 'vharvipgTijV^ i' , Qnkn ixxinwn
gie imperata fecistet ; hanc iplam animi . , „ . [ Λ / r?
promtitudinemnequaquampremio

'care - άχίΛΦν ίΐα,σϊ
,

(ντζβ^ μιοΛ. tyaptw
re patiebatur . Quapropterin rebus omni- Υ& τίςη xj & ypiTaj ττάμτος ipkv Κυρω g-

bus habuisse Cyrus administros loge prte- λίσταν fyic ^ .i! $ίτΐνα. ορωη fr ^woifooi -
stantiffimos perhibetur. Si quem iustara - ^ όμον m rt Aw * > W Μ& <ηι& <Ιζ*7Λ -
tionc rem familiarem mirifice augere vi- ? ^
1 . - . . . o

r τί yii ^ yoyoi ytif & i . vw saf scuSbit , τηΐύίωτα ^
deret,autregione,cui cum imperio prteef- , ^ ^ . \ v /
set ,ornandolonge prouetu fructuosiorem^ ^ Αφζιλ&τν, ^λλΛ *; ττλίΐω

facere : tantum abest , vthuic aliquidadi- LTN- iorLv,̂

meret,etiam addebat plura. Quo fiebat,vt ρα,λίωςòx,rp f̂v > , & τΐίτταΖ) uh τίς, τηχλζΛ
illi cum voluptatelabores perferrem, &: fi- RU & wrfk
denter bona pararent , & qu2equuq5 polii- 1 d , , ' , ,

1 N
deret, ea Cyrum haudquaquamcarlarcnt. * ^ Λαττ^ ^ ο^

-

Nec enim iis,qui fe diuites esse profiteban- edo/ της t ^ mxfv ^ o^ /av^ yî Ληρ*

tur,inuidcrcvidebatur: fed illorum vti pe- σι . Cp/As ^ >« μίώ όσης Ttwiartsm } -M £ »1015
cuniis conabatur , qui eas occultarent. A-
micos certe quofcumqjlibi adiungeret,si- γ . ' ,λ ^ ' ο

7 , > Q-. - .
biq3 beneuolosesseanimaduerterer,aciu- ‘Tt'Â^vl; ^ &ov /Av 0$ KS^ py^ ^ ^ j ψ *>

dicaretidoneos adeas res fecumefHciun- ^ ος χ^ ,τίςΰς S'
v y^iicJ^ ^pA·-

das esse , quas confici cupcret ; omniumD ^ -d- iv tVt? , -^ 72 ; (fi¬
co fcnfu obsequiis demereri studiosissime ©Vro ifoa/ , « $ éVuW ώτβί
so! cbat . Nameaipfadecausia,obquamsi - » , v ^ /. ^

tn ?
, . . n . ,

r . . ìt ■ ■ iTrifv.it ozu/îpiSÎ της O/Ams 50? «. m ?bs tnai
bi existimabat amicis opus esse , nimirum / c/ \ ^ „

'
vt gerendarum rerum adiutores haberet ;

° ™ υ «i ^ 21-0112 Οη)υμαωτ&.
etiam ipse conabaturamicis operam suam Λ τά^ςη,μϊμ, ημ̂ -, ik >ί hwf w , e-

egregiam probare,quidquidtamdemsin- ^ μζ Μ ζ Qj $ , 7raM * . t <ft /iVW
guloscupercpcrfemisccret .Vnusipseplu-

TO
~ 'à „ .

Λ> >'
rimis donis cumulabatur multas obcauf- / ^ v t, , c , „
fas .Verum ea potissimum amicis,confide- ^ 7ral' » W οηνμ ^ λιςα. ορψ e^ w

rato cumkjj ingenio , & quoqaemq5ma- οχ̂ μχντί ccot χ̂ σμοί1ταμ-
xime videretegere, largiebatur . Praiterea σηι τις , « ωί giV τίλΐμον , iì ως ίίς κ& >λα 7η-
de iis,quaecumqj ad ornatum corporis ipsi£ ^ ^ λ ^ ^
mitterentur, vel ad vfum belli , vel ad ele- 0 i « ^ ~ ,
gamiamvestm,s,dicere solin , accepimus,

Ww « « V'

Non posse fusi corpus omnibus his ornari,
(piAsttf) Κ3(^ούςχ>ίκ$ σμα ^ς} μ(-

*
fl

™
am ,

A fed preclare ornatos amicos fe maximum ym Κ5ψ cv âp<.fyì νομίζοι . ^ δ'
/Qe τκ

cm com- hominis ornamentum ducere. Etmagnis y& 7\st. νΐΗβ^ τυςζρ !̂ ις 4ύτηΐόια/7α 3 OtAt
mumca" · quidem beneficiis quod amicos vinceret , « n

‘
* J (V / / , r

^
“'"

quilongepotcnoreiret . mhilmitumeran ^ 5a ' *
oXs
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^ OT^’^ ^ esàir^ ^ Tcp/ActìV ^ ^ 'zsfo - A atquod &: cura de ipsis * & gratificandi cu-

âuft . A- r'àe cos superabat . li« veromihi po-
f >r T̂ ~ Ον Λ \ v e tiusadmirandavidentur. Namtepehume * CyWw *

^ HlfaSS 3* MDàâà " ro cis orcas ài semiplenas miccebat.quo- “ ““
roM&fc/s , 07îbte 7πλμυϊ)$Ιω ?\&ζοι§ tjes vihum admodum suauenanctusesset; »« bL*.

Ae ^ jO-rf «7ra ^« 7πιλλ«^ ο^ tVtv1*
vSÌovi addens , longo iam tempore se suauius vi-

oîW ^ wW 'iV 'ni ^ ^ eW '^ , *j <NW num adeptum no esse . Quamobrem illudi £^ . fa W <- p -
> / / λ ?- / . ^ tibi Cyrus misit , teqjrogat, vtillud hodieovtVtov ofcTnimittepoiMTẑ i/o/iz^ A/gad ) /- 7

. . -/r^ - & · -l - i -l c . ,
Λ 1 *·£/ !*

» , , J t - / v cum quibusgratifiimu erit tibi , bibas . Sx- gP ’ * \ r ^Y
n ffj?

As $. 7n)?ù .AMi Q ^ avci*; yi/utQf) à) 'T% $ è7re/A7rej penumero semesos etiam anseres mitte - π·̂ ι«νΧ n
^ ■

^ raini/̂ iTW.jJtjiWjOtTD/a^Tai
’s^ fAg ^ bat , & panes dimidiatos, & huius generis

ju\ bav w qi & f(g.
,frt ’nk ίί<&ν Κ,υ& ςΙβά - alia; quum addere iubereteum,cuiferen -

A?) a » ia tìrm OittuSm . ?**Ayfìt tzàà . ! Cyrus his ddcctnus à >P de

^ /oi ^ tjÉi
^ TeiOÉW/oTOiictwÉ ^ pabuli esset ingens penuria , quodipfipa-

&<me^ , '^ lo7n>M.ci4ejglii 'Cs3riif>e'(cLi' yXj <fyc. ratti esset facile , propter ministrorum co-
τ ’Οιμίλ ^ f& m,uianvcui ^ hi tVì φί- Piam ac diligebam : hinc irtde aliquid mit-
As* m Ut ouutfo Z-pmihnmi fe - tens dabatur , vt hoc pabulum amicie-
/a , t,r, ~ \ „ \ < ' . μ ' ' quisillis , quibus eorumcorporaveheren-c - dv vrVfeWs i»

; tur.obiicerentmeilli amicos suos fame co -
*IV <ρΐλ9ΐζ Aycticnv . il q ìy τηπη Tntpbom, secti gèstarén Si aliquâdoquopiam profi-
<7ϊ%.{ςΌΐμίϊλοΐίν , '®fo <niaAcJv τ\& φί- ciscetetur , àc multos se spectaturos sciret:
Asr; ecrr7vti<5v^oA§à >,ci)s ^nAs/n urcesstis ad se amicis , dataoperacum eis
/i ’! , . >% * · < » fj > e ' *xj ' serio disserebat ; vt quos honoremaximo
liiyayi όζ ων &Κ 9 υω }vòiva Τίριιιω υπο TrAio - , . t r >> r' '

v e , p , ^ dignaretur , figmficaret . Quofit,vtnemi -
ίων^ΐφιλν^ , Μτι ifaLuwKTi &c.tfQcLfav . Gnem eorum . à quibus equidem auditió -
7ž»

<cw;p/oi/ iO£i} 7ntf>cL Kv[)%>hu - ne àccepi, pluribus
‘tum Gr^cis tum barba¬

nti j Uk <Livj)\ r&Oi βΑ<πλΐΑ , vàU ris carum fuisse indice . Cuius rei hoc quo¬
que argumentum est , quod ab Cyro , qui

X-Hv'.

IV

tw^at stîp-
μωνπ .

ητ/ . /ζιΡ̂ ^ βΑσιλίαζ7raMo/ (Ζϊτζβς Κΰ& ιι tere Conatus fuit : quamquam illumrex*
ά.Ίτηλ% ν) éto τπιλίμιοί^MwAs/i g^JotS, ^ dum sibi fidelemputat, paene Cyro , quam
Ut M td/ , ο!μ£ λίς* slbi

?
àlctqreL reperii , at vero a regeper-

ικ,η \ Tr / v/i >r e i >); V multi ad Cyrumtranfierut, pofìeaoua fra-
tres hofìiliter inuaderese ceperunt, &:qui-

W ημΜ Tvr̂ p{y, vt η̂ Ρ^ ,βΑσιλ ^.
'j ^eij , quosrex maximo amorecomplecte-

%K/xéfiàv ίί) ^ ώτν TiKiu'n κβίν efii ^ ^ tic-Dbatur .Existimabatenim fore,vt virtuti fuq
fifaov , 07 # è ^

‘

tàlycL% yxj XfU M apud Cyrum plus honoris ac praemiorum
’ cv ' ' a . . \ n p >. ^ deferretur, quamapud regem. Magnii & ,

, « a ,
^

% > , \ / illudargumentuelt,quod in exitu vitte ipsi
dvvoxsvGi yò eu/ty , oi 7ntp &L>v) v <$ i- accidit i tum ipsum fuisse bonu j tumrectq
As/ cruo^cc?ηζοι , μα .χ·>/$ μοι oL7rtU ° v judicare potuisse, quofna& fideles , & bé-

Κν&υ,πΧίω AeJtajouMni fli -myXi- heuolos, & constâteshaberet. Nam quum
i >r .- , , Oca * 1 7s ’ *' vitam amitteret,omnesapudeUmamici&iVKiTViyàpivblnaéjoùWuùù 'ìšiTrmìtii ^ p- “

. .
' * ^

<■ ’ "« rr -'
n > >/ ή ?/ mensa: participes,pro eo pugnantesmorte

# »·“ < ·} ?λ
,
4 e-

oppetierat, extravnù Ariamm .Is forteco . « „,· et
^ δ sf &rbfMx. 7τύρ ί i nVtra. piis equeilrib . adkuu acici cornupraeessc *»**""*

*>cn) TÌpjL!>iJ ίΐχί <ρ &λίι *3 )(*
}[> Ji à - suo loco iussus fuerat , quuqj cecidisse Cy- ^ ^ '

ΙίβΑοιλ & ή , xÂoiauàvncs ' AcÌwtì - v mm cdperisset , integrocu agminesud fu-

dextrapr?Cisafuit .Rex autemcusuisdum
A& tuov axrri ιςαντάι ^ AKpbyfun hostes persequitur , in castra Cyrianà iiici-
?£ eu>T$f $j>(LTt7Cihv ί\ ζ tbi/ ςαθ/̂ ύκ, T ci ώ dit .pleic àitzi milites nequaquasubfistut,
ωμίου τα. τΐτ \α̂ ίζ SiiAiysvin ^ ^ LtmÌyctj

sed per castrastia statione ad illa ,vn de pau-
~ « λ -i v , i \ . p lo ante discesserat, dissugiut . Id iterquàtu-

Τνςθάύνϊΐ } ; β &<ηλ&4 Sii WOIffUOAOTZJi jr r l c ? \ r -J 1 7 ' *
orelieparalangaiuferebatur .Rèxcnmsuis

t ;
ei 't ·/- ( \
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prxter alia , qua: diripiebant , etiamCyri A 7a ττ Λ^λτϊβΜλ <̂ ρτπίζοαπ , λ, τ Φωκ«/ -
concubinam,patriaPhocxensem,qux ia-

7ntM,ouci<h)C., τ andito^ >(${.λ&ω
piens & elegans adpcllabatur , cepit. Ete-

» 3 ;« AwW
nim altera natu minor,Milesia,quumt , , , ,
& ipsa regiis a militibuscapta ,nuda profu- 'π & ·) λγΐφ%ΐσα '^ ππτα,μ (ΡΦ& <ηλίΑί cio-

gk ad Gracos , qui armati apud impedi- φ4ΰγ{ yu[M* ^ C?5 T$J lixUoav , οι ίτνχιψ
mentaerant .Namij Persis resistentes,par- ^ σχ<4ϋο <βο£?/ί όπλα tyorm

' anna -
tim multos , qui castra populabantur , in- ,

<1-
terficiebant; parton & ipli occidebantur. t , , , , *?" i , v „
Nequetamentergadedere , sed & mulie- 0 9 " ™ ' κμίω e-

rem hanc saltiam eripuerunt , &: alia , qua: φνρνγί , ^ ‘fevrfw ίσασα . toM*,
intus habebant, ipsos scilicet cum faculta- %ua άτίς αυτ$ W g-
tibus homines conseruarunt .Eratheicin- xL
ter regem& Gra:cos xxxtere stadiorum , , , ^ ^
intero, Ilum,quumhioppositossibihostes

* » » £ « * * < t » >
|,

«

persequerentur,qualiquivniuersosvicis - ?rt<Aa , c/ .u ĵ sitityrns ΤΛ *o (j 6trmVi, «i
ient : illi castradiriperent , quasi totus ipso- τπϊμ'ζ&ζ vtK& wi ' ο! $ί ~&ζ7πίζοντίς ,
rum exercitus victoriam adeptus esset.
Verum posteaquam Greciregemcum co· ^ . > >

'
7 , , ~ 1

pus elle apud impedimenta ma perienti - , v ,
scerent , & rex de Tissapherne audiisset, φοζ^ΐζ éÎ » , βα,σιλά̂ ς J\ <w ηχ̂ υσι Ύιασα,φίρ-
Graxos aciem oppositam sibi vicisse , ac νον, ί ο'τίοί \ίΚΐωΐςνιχΖίν 'όκ2ΐ& ea^/rVs ,
persequi fusos vlterius : tum vero suos rex Éfc Z 0 /Ww , ^
collectosinstruit. Clearchusautem,voca- Λ . 1 » Λ / s»i > » t° v

, Γ τ, . .
'

^ScXcnAdU ; /mV» ecsetv , κσζοντα,Ύ -
to ad le Proxeno , qui ei proximus erat , c v

'
,

^ » , _ . ,
^

num quosdam mitteret, deliberabat ; aa '^ 'r£7tt^
* eCor/ ?; A-eiv , Π

ap¬
potius omnes ad castrorum defensionem voi» ν&.λίσας > (ττΚησία̂ τατχις yb Id ) ώσπμ- ,
pergeret. Interea rex iterum accederepa- πο/ er τίνα} , ii 7π*μτις iom ’& ί δ'

^ ΛΤίτπΛ »
lainvisusest,&quidematergo,vtiputaba - ^ 4 TO

'
À(,

tur. Gra?ci , vtacieconuerla regem adori - q? v « > d , * _ \ , , \ »/ _
retini r & sustinerent ,sese comparant. Rex « 05 «»», « 5 «ίΗ,

^
χΛ *

· OT »Ά
autem ηό hac ducebat, sed qua progressus A &<, ££ crr/fjpcupemi , «6
vitra cornu Ιςιιιιηι fuerat,eaderetrocessit ; <ντζβζΐοίίΐς w o $\ 'βα<η-
rcceptis ad se iis , quiadGrjcosinpnrlio
perfugerat,ipsoq; etiam! issaphernecum . > » , y
suis . Islamliliapbern es primoinconstiâu
no fugerat,sed ad fiume ipsum cu equitatu «•KtAaiGw τη μ& ’χν «20 $ tVì ^A-

penetrarat adùersus Gra:cos , qui cetris v- D λΖίυ&ς ώΖμΰλ^σαι^ , ^ T ίοσαφψΐιν , H
tebantur . Quo in conatupenetrandi nemi ^ ^ 0

‘
^ ^

nequide interfecit ipse,sed Grarciduasin / v 5'Λ o s»
“

partes diuili , Tisliphernis copias catdebat * *«■
& premebantiaculis . Cetratorumpratfe- ^ 751/ K$ Ής ίλλάναζ σηλ-

λΐ. μ»;*· ctuserat, Epistenes * Amphipolitanus ; vir, νβςα? . à ^ tkxiT^ e
. »,à vti ferebatur,prudens .ItaqsTiflapbernes, Votimi Si °!'ÌN\ !wk

qui se inferiorem esse cerneret, disceffit : ìpyffls ^
quumqjGrarcorum m castra peruemstet , ~ , . , , > «winf
ibidé forte in regemincidit. Quo factum ,

ττ
^

'τας&'ΐ' , ^
εΛέ

^ίττι ζρξ̂ νιμος ypicdof . .
vt ambo simul de integro instructis suis ο οαυΤίασα,φίρννιςως μαον ž̂ an

't ατη?ϊλ & · άτια»*··
abirent . Adlxuu Grxcorum cornu quum yn ' ìÎìSÌ 'S ςρατίτη ΰ̂ν αίψΜ,ίβμος r $f ίλ· ^ ’Τ'

pcruenissent,verebanturGr̂ ci,necornua Ελίήα * , cx { πωτυΐχώί βάηλ { , κ^ Ιμώ
™ * "*

fuainuaclerent , & vtrimq ; circumuentos » , σΐ > { » / » » \ Λ> Λ .
caederent . Qiiarevisum est ipsis , ita cornu
hoc explicandum esse , vta tergo flumen *im '& βοούνυμο\ ΤΡ iXhUvm xe^ ,
haberent. Hoc illi dum cósilij capiunt,rex ϊ ι̂ισαν o! è?ì\Zwèg , μίι «ϊ & ςϋί'ρΐΐν

“è
, M 'Ζ& ί '&ίυίζανΎίς α,μ <φοτΐραι% ν αΛζις CLĵ c/t.xj '^ w ^ ί$ίκ\ οίν& ις αχασζ\Ιοσί^ 6

Wi WffKcctsv 07n «ctev -πνιηταμΑΐ. ώ ά À '& žm ίζονλ éJom , κα; Η βασιλί ^
· — <
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tlBER PRIMVS . i 7t
#ΐΐ̂ ί/Λ^^|-α(Μ?̂ οΐ eh o &υη y Aadpriftinam aciei formam , qua primum

quV/a . LuS Ž n & m, llost
,
es ador‘us fuerat· r°dà phalîge ad-

*
5 ^

·
€,Λ» οι jMi»»6ieT- Q^um autcmGr*ci hostes iam &instai- * * *

A? ^ f
y ;$ Ti oì^ ; ctos , & in propinquo cernerent ; rursum
uram ; £τηίζ <£ 7î»Au 27ί α*τζβ%μΛτίς̂ ν v το- pseanemexorti , multoalacrius , quam an* gldMur,
foé & w Ì4cu >&4 &u>oi *KÌiiyéÌ}o,2M tea, ineos pergunt. Horum impetumbar-
, / - , / « >/ « bari non sustinet, sedeffusius , quam prius*
, , , 0 , , « fugamarripiunt. Graeci eos viqj ad vicumί \ (ύΧ3νμι̂ βρο4μΜ<> ίλης . ολφ&υ φ epurarο i quemdam persequuntur,vbi demum sub -

yò 4 χχίμ*ις γήλοφος e
’

cp « sistunt .Nam vico quidam collis immine*
Μίςράφν {, οιαμφιβοlciAža, τπζο

'
ί /Jè «« - bar , in quo se conuertebântij , qui erant

TI,tVoì ™ , ; dwrtil * ,,Lmg B
CT ^ -^ -nàm - càm -qmmm .qui

, . , ^ > , »
u pedites iecu nullos habebat. Quo factum ,τηι^ΐί^μονψι ~μ \ νωωί\ ν . ·ί2 οβΛ.(ηλϋβνωιμ̂ <ίν vt Graeci , quid rerumageretur , haud fci-

^ mK' ΰζβίν ϊφΑ^ Αίτίν Tiv&^ vavy t '@n πίλτηζ, rent. Etiam lignum regiumvidere se dice-
■muim

J^ rz avoLTiTX'dfJov. ìtczI SÌ *j òììJjj i - band, auream quamdam aquilaminhasta
W ,

'
yi *s, « VkUvk* ™* * K è r A»W « ftr- « Knsam. Quum autemGrqci huc etiam

Notas . "' ? . , , >i » . t v T, , . tenderent , deierunt collemequites, nott•ττίί -χΑ ™ ««
^ f confertiscopiis,fed passim alijilio : nuda-

ψΛ9σπ ^ ολ9ροςτ 3 ^ trr1^ - batttrq; adeocollis equitumcopiis ,donec
•η,ς ο sh KAžcqr^ s χκ ανίζίζ&ζίι/ omnes difceifissent. Clearchustamennon
1&7 τ *9 <ρο » , <szn οΰ>Ύ ήσκς $ q >Â- corintio militempromouit in collem , fed

, ta , « , \ . >/ copiis sub ipso collocatis , Lycium Syracu-
· λ Jtn lanummittitcumalio quodam,atqjimpe-

^ 7T7 t As^ o^ ^ xkAiLat -j 7K o Crat , vt speculati, quae eisent in colle,omniaλ ^φχ,Ύί
’
άςΙν,άτπιίγϊλ&ι . λ, ο Λύκος libi renuntiarent.Lycius quum adequitat

^ /(Τ& ΐ' Λ7ΓαΙ̂ Λ<1,ο7ΐ ctfct χξ̂ ,-ης . ^ t, & omniavidiflet , fugere ipsos totis vi*
r ‘bus renuntiat.Quum haregetcrencut/ οϊ

q , r/ w , , , t/ , propemodumoccidebat . AtqjheicGrxciJl e^ t 01 M w οττλΛ «^L - lbbiistebant, & armis collocatis quiesce-
7nzvom'

% <Ιμ & /ιβρί<)αΜμ£(.ζϋ )ΐ)
'
οτί yJk/^ cs bant; neq,non mirari poterant,quaobrcm

Κύρος <pa}vo&t vJl à/Αος ά.π
’
^ σ'Μις τγλ - nec Cyrus vsquam adpareret, nec alius ab

φ °̂ quilquamadesset. Nammortuumelle
ά ' v >ι η ν ft a / 4. ignorabant,atq; adeo suspicabantur , eum

vel hostes persequi,vel ad occupanduma-kauvctf
isq

'
Xj &disi eC%Ai ’wG,ei cwy ^ uct»- liquidproueâu else . Consultabantautem

T2S to σχίυοφόζβο dtfljìj <tyd ^5tv^ ,v άπηοιζν D inter se ,num illic potius manendumedet,'Qn § ^p<x737rtcTof. «?Ιω otvriSVfiq
* adductis eo impedimétisjan ad castra per-

Λρ- SifTaW^ am- ^
dam · Ad extremum placuitincaftta

> π- > 7 » Γ* / ~ redire , ac lubcoenaetepus ad tentoriaper*\ι<ίς . \μοτής/ίδ^ τ ημέρας tVtb o n ?iss e^ s- uenmt. Et hic quidemeius diei fuit exitus .
•π . CaJoun qttî tu. Oifendut autem quum alias fortunas suas
‘TrAic^tJirjfTnxt^uiya, ! ίίτί οπίοιιίί tcdtovIuj , maximaex parte direptas,tu quidquid po«
\ (p- s c ' 5 > . - / / \ >/ , a tulentumeleulentumuefuerat . &plauitraκχ ^ ΛυΜ.ζΛςμίςα .ς ^ έυοωνκο ^ ,Λς 'τπί.ρ- . . „ _ Λ

i ; / ./
J v ο λ \ <p farina vinoqjonuita,quaeCyrus sibi para-

Κυζβς , iva et mk ατφοά'
ρΑ

^
As «SI uerat; yt i; quandograui in exercitu pènu *

2 ςρ>ΑΊ07η &ν ei^ tjct , eMucm 1. ria rerum laboraretur , inter Griecos ea di»
f\cra. v (̂ Ιοώττμ ^ ούςίλί'̂ 'ίζΰ, ’τ^ Αχ̂ σια̂ ιΙμμ- stribueret. Plaustra ipsa numero ftiiife
ζΑΐ . ^ ^ ν '̂ μτό 'ηοίσζαιβΑσιλ ^ ^ρτΓασα . ν . ^ cccc dicuntur , qua: tum regiae copiaedi-

»//1 ·/ . . ? r . n _3P/=c / r ripuerantjeaqjdecauslamaximaGraeco-ύ>ςΐ£ Α^ 7ΐνοι ^σα.νοΐ '7ά\^ ΐ 'Τ%Ι i >AUvav ·»- 1
_ . ,

> . , , n , rum pars coenacarebat , quum ne quidemcw> hw (UAfm . topn γ > r * wmAwmj ó pran{i fuissent. Nam priusquam ad pran-
ttfdjrlj/u{μ /ΰτζβζ 'Ζ’ξίφν } βΑσίλάς ecpccw . dendum accedere in castra potuissetexer-
φμυτίω/ώμ óuv τ wktu. ουτοο Sìi '/foyti. citus , rex lese ostenderat. Atq; hancqui¬dem noctemsic exegerunt.

i *
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ΕΝΟΦ2ΝΤΟΣ KTPOT ANA·
ΒΑΣΕΩΝ ΙΣΤΟΡΙΩΝ . ΒΙΒΛΙΟΝ

Δ ET T E P Ο N .

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V M DE CYRI EXPEDI¬

TIONE , LIBER SECVNDVS .

V EMADMODVM igi À
tur Graecas Cyrus co¬
pias coegerit , quo tem¬
pore aduersus Artaxer -
xemfratrem expeditio¬
nem iuscepit , & quae iti
itinere , dumadscende -

2 ! /tdjLl I

"
OUO ^ )IrSof & t

Kvpttì 3 071971
’Οητ &Υ̂ φίνΑρταζ,ίρ -·

ίζην èspoùâjero , Xj oozt ci

τη ou/qSù iTzfolppn , ^ wr
< / » Λ / \ a $ KXJ-

iretur, gesta fuerint ; quo pacto pugna sue- £^ ετϊλ ^ τ >?σΕ , ^ a $ Qn <Š ςρ&τv7rsSbnA-

que ad castra sua réuersi quieti se dederint *
. quod vicisse se omnino existimarent ; &

Cyrum esse superstite ; superiore li bro de- XiÌAcìJ. &μα q τηνμ*ζβο σζονίΧ% νΊζς οίςρ&-

clarauimus . Mane fummo quum coiuis- β τη ’ρΐ t$wjuux.{óii, οτί KcJ^ s <k§ov 7nfwm
sent duces , mirabantur a Cyro nec alium r ,

>/ » * ' ^ ' _

quemquam mitti , qui ligmiicaret , ecquid ^ > rr^ > * > <) ? \
agendumesset , nec ipsum in conspectum
prodire . Quamobrem visum est eis,vt col- $ οντΚι<π*.ιιώμομί<τ&ζβίίναι iWò <tsfo ^ ivy m

lectis impedimentis armati procederent , Kΰρα συμμί ^ αν* ή^ ι\ ^ d» $ρμΜ όνταν , αίμ
donec cum Cyro se coniungerent . Quum ^

D / %*λΗ n - ‘

iam progredi cepiiient , lubipiumiolisor - ' ·Λ-, , \ A u ι τ*
Λ i i

rum , Procles Teuthrante prator , ex Da - ^
« Wi .

inarati Lacedemoni ) posteritate ortus , &r ΓλΧί sTTct/asrl '.V 'rri ,ΛίΙ,μ,οτί K .JpsStuyj ^ w'

Crati at T ami filius Glus veniunt . Narrant hi,Cy - âaxo , A aidjos q rntptvyis cr et/srtGw .x tlij

^
. remvitamcummortecómutasse . Ariîum ,

/CBnf qui fugsesedediiiet . iis este m castris cum ^ cpr> \ , <r « ^ , c
'

reliqufs barbaris , e quibus pridie profecti
** ? « * & ·

fuissent, dicere hunc , velle se diem illum μ*ιν& <** ^ ^ αμίλΚοΐίν y tynct -

Grarcos exspectare , ii venturi essenti po- <φα\ ΥΟηίούηομ > %/μτλ
stridie perrecturum irtIoniam , vnde ve- t ^ > voAtWot ςρΛτηγ>1 è «Mu-

niffenHic quum duces perciperent,item -
A

. ·'
„ Κλ < ΛΛ L,, .

que Graeci ceteri , grauiter lane lerebann , , Υ Γ\ ν - ~ yY *? \ o , ,
Clearcbus quidem certe . Vtinam Cyrus , ωφίλί/ιμμΚυςβζ ζρν > ί7ηΐΜτπΐλ6ο -

ait,viUeret :verum quia mortuus est,Ari^o τνκεν , Λ7πι1^ £Μέτϊ AeActfcp , ίτί νμ ζ̂ yi n-

renuntiàte,vicissenos regem,neqiquem - $ α.σιλία,,νν,ως o& tì , Ο^ ιςήμίν
quam amplius restare , quemadmodum ^ ^ ^ -λ%Τί)

> ^
videtis,quiadueriusnospugnet .Uuodni - '

, . r / λ ^ λ
si vos venissetis , aduersus ipsum regem
perrexissemus . Simul AriLo policemur , si ^̂ eoi r r β &<*-

niic venerit , nos ipsum regium in solium λ ^ον η̂ %{ν .τ yi μΛ^ ίου νΐζάνταν
collocaturos . Nam iis , qui proelio stipe-
notes euadunt , reenum etiam debetur . , , ' . (/ - / . H - / t
A , i i -/T . , , , οω(3ΐς. Χ .Ας̂ σζφονΎ s&>icéV&>
Quumhxcdixisset , nuntios ablegat, ad- ,

** t ^ * v
iunctis Cherisopho Lacedaemonio , & ΜζΜΛτ %$ ίρο^ $ ^

ίοΜΐΜ &ν-

Tbessalo Menone . Nam Meno ipse sic Λετο. loiA&oofou , όΐ/ιώμ
volebat , quippe cuicumAriaeoddioipitijius intercederet , & amicitiae . Etili quidem

V -
ayOVTif
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LIBER SECVNDVS . 175
G^ m .KAéccpw ^ Aex ^ g . S ^ xW A iter sunt ingressi , quuhi CÌearchus subii-

’
' 0 ',Κ— ~ l5s. ,\„ Tn % .1^, steret .Exercitus interea iumétisvictitabatjua . iiK£jL(j -rn σιτον,ύΊζως èàiu/oUs, ex τοτϊό- r ^

7 oo 4- \ n ~ \ v 2 / vt poterat , ac boues <x almos mactabat ;
ζν^ , ^ οώς^ ςβ

^
ο
^ ς ξνλ 9K Jl p rogrcffiq j parumper ab ariciloco , qua

' ^urc/rov <D^ iones q><̂ x>Rs, locoprmlium comistumsuerat , pro lignis
χγιμ &γγι e^ Jevi , ΐύϊς 'άόϊςΰΐς , 7Π5λλοΓ$ cùani vtebantur sagittis,quarum magna erat co-

(& kîóWo * o / eM^ es c *.£V <( v ^ <*JS- P ia> coactis ils >st ui a rcge perfugerat , vt eas
. ^ ^ > \ ~ / > - euellerent ; itemq ;cratibus, & ligneis sentis

^ gyptjacis . Era ,Ueet r :Epaffim>& plau·
%$j ύ ζνλναιςα,αΰΐσΐΎ aiyumietii. τκιΜα/ί) stia vacua , quibus vii omnibuselixabanc
W 7ttÀ7Uf , J6, α,μαυζα̂ ncrav cpê eccto/gpi/Ufl/. carnes ,iisqjfamem illo die leuabant .Etiarrt
osi; TmaiwJ/vSfi/oti xfUÎ ^ ccv̂ i *<âtov àtei - id erat temporis , quo forum maxima ho-

f · ' ' / ' >/λ ' f 'o_ c minum multitudine frequens erat , quumvuvTUM %uipa» . vuw n Tt lujtmu mhyijwq n ,
1 , ^

. , ct v / s a rege ac i liiapherne caduceatores ve-
ιΐιΡ̂ β &σιλίωςιί) Titr ~ njunt ? alij quidem barbari , vnus Grarcus

κγιρυχές , o//uV , 0ctf >Ccopoi ’ Phalinus , quiapudTiifaphernemerat, &
4>-̂ Ho/e/s bhteu , 05 gTt/fUue quidem honesto loco,quod aciei strucclar, ' 8

e ,0 / ο#, φρ / o ' ^ ' quumacccssiflentjGrecorumqjprarteaosGwMîr ^ dwViA^ jA^ -vlraro « ™fa * QTVÎ * fc* & euocaslent ; mandare aiunt regem , quia - -
vzt ^eji Tt w o7fKo ŝyi ctj>. ύτοι 0 <DO ^A /2 n Cyrointerfectopenes se victoria sit, arma S %

à ul
Tt-, ^ κ^λίοτζίΐίς tVì T^ lrt- Lvcdy ~&f>yo )>· traderent , & regis ad portam profectipe- ^ T ^ ύ Α̂υ/

^ , λέ^ ΐΛ » C7f jScwiA ^ jceAdUd tV$ eM»i- riculurnfacerent, si quid forte commodi
> \ ~ r , ! i \ ry η > / poffentimpetrare. EIecregij caduceatoresVd4,t7nmzci >V ’n )iyi?pi, >m ίίιΙρΜ &τπκ'πνΐ, s . ,

r , .
T 9- ,

“k ' Ί n '
^

>> n >d ■ > aiebant,quas audita tametsi grauitcrmole -
np ^ dòvicii, /x οπλχ,ΐοΐ ' ws Qn x&4 β <χ <ηλίωζ £ ^ìeq ; Gratciferrent,Clearchus tamen id v-
^ χί , έυζΑσχίε&χι ItoTihjjumTWi &ya.% v . numrespondiqnon effe illorum,quivicift
& m $ jiltnvcì &&nAiuw ? OWMoU - sent , arma tradere . Verum vos duces , ait,

hoceisrtfródKe . quodhonestiffimS &o.
ψ - m „ "

n pdmumvobis in metem venerit. Ego mox

npo(

! n ,
: JK

Λ· »'’
».» A» * I

.
·

ίΐ. . ί« . ' « ϊτ,βΙ » ί . τ. ,Λ * » · reuercar.Nam ynus exadparitoribuseum
pAóìóòtcy . AVv*, 6φ«, w à> oAd ^sgi <̂ x- arcessiueratjVtextaiam exemta inspiceretj
tu^pi TV -ra/s ^ rajynctidto . T/Jt^ /iom λ,λ quod id temporis forte rem sacrafaceren

IbiCleanor Arcas , natu maximusomniu,
> « « < « »/ vr\ \ , \ >ir n / reipondetjPriusse fmoriturri,quamarma mor/fmiiαΐιΎΤυ7ΓηρίΎ,β7™ςΐάό17αΐΐΡ <ΖάζΐίΜΜΜ) &ί j τι -π 1

1
7- · i

„ 0 s
/ >/ „ 1 » / 7 r / traderet . Proxenusvero i hebanus : Equi qu»>» ar~

vwyi y ) %ofldifjoi. tvjOi. 3 aiux ^d/aG kAtx - dem miror,inquit,Phaline,vtrum sic arma
wp ο ^ψίαζίτα -ηζ d>V,o7i £) rex postulet , vt qui vicerit , an amicititeac
cctîi/ aÎ -^ ra5» w/gv , Ìw οίτλχ raunemcauffa. Namsieavictorienomine

postulat ’ bpm ^ leap « erei curnon
, o / «

'
v . (·

’
potius ereptu vemtiSmperiuadcndoputat7π>τίρα a>i xfj/x βΑσιλ&ς ύ^τ <ί τα ea pe c5sequuturum , dicat nobis , quid ha-

0ττΑχ,»>wscp/A/ou ' ^ -5^^ . d/idjjyò biturimilites sint , vbiinhocei gratificati
ως κ^ τ,Ή Hcùr si Agt^ eA %V fuerint ? Ad hate Phalinus : Rex inquit , vi-

V 5
' w 8 ^ -7° , AatSi . A 6>i'ra ai tpu d (se se: arbitratur,quia Cym occiderit. Ni

^ ~ / > \ > ^ λ* -V / quis est nomimi , qui libi regnu hoc prercr-G* q
>* ricrmif,bu ** Q tfai *gric *m 4 - ea vindicet ? Vos etiam pro luis ducit,quosΦλ

^ίΐ/οζ ζΙτζέ' β & σιλΑ̂ ; f/Kctfn- mediain regione sua concliisos^enet, intra
y T̂&l . emi jwpov α,7Γίχ]οΐιζ. 'ΐίς yò cù

'ià ’šžli/oi- flumina traiectu difficillima ; & aduersus
•Πς cuTimi<fnti ; 1>ομ1£λ 3 xj xt^

*

pquos hominu ea multitudine ducere po-
«?& >/ , , ~ c τ ’ / v λ qp (» . test,quam vos ne perimere quidem poffe-u ) S)&vC4>menivi auuV }&pcL,XA 7n>l (i (AM] cm - ■ r a ■ ,J , ηΓ r i Ό

!
r ; , « tis,li potestatem eius rex vobis maxime fa-

to $ xc^ i-CxTCtir X) νά^ν/Ός ωι^ ^ Ίαύν ž <p υ - ceret.Tum Xenophon Athenielìs: Nobis
$Ιωαίιΐ3μος oLyxy v̂ , o <ron si-st

'
e / ττΑρί̂ ι ia,inquit , Phaline,nullius boni , ceu vides, gforîĵ .

νμιν>&ιάΐΰυ
ί <>ό αΜ

’^ Γΰκτ{νΜ, ./ί(£ 'τζ 'πν άζϊο - copia est ; extra fola hxe arma, & vitutem . * »·
(pdv <t 'diwctjo$ žÌ7res& Φ^ η(}ίΐι^3 ύ) ς OV οξΖς̂ μνί -̂ 0 (fèìy AyoL% y}iìjJJ/ì oTrhct ^ ajpilv,»
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Quamobre quam diu arma retinebimus, A ^ ovrKa . ·/ιάμ ouu tyoiltijolo/uSa ου/χ̂ τν Afrf
virtutévstiinobisforeputabimus : eadem 4 ^ τα, *, τ

‘

mJf -
E tradiderimus,veremureorporanobis e- ^ ^ ~ \ >/ \ / < ~ > 7\

.
5

, n. · cfrmdlwaj. uaì ouvoiQVTUuov& yuAv &yoCfn;
reptumìri . Quamobrem non existimes,ea / , , \ , Ui
nos bona , qua: solanobis reliqua sunt, tra- I ^
dtturos : fed horstipforum ope,de bonis et- r * νματραν cLycSdv &xm- Γϋ ' .
iamvestris pugnaturos . QugquuPhalinus q ^ Zvx. 0 Φ <̂ ηο5 *3 i >

r7riv
’' αλ- πρ»/

**
audiisset , cum risu : Tuquide , ait , philoso-

^ ž
'
w ^

phi specie prte te fers, adulescens, & no in- , , ,
’ „ , , , ,x , J \

iucundaqutedaprofers . Sedenim stultum θ£ΧΑ^ γΐςα. loji μψ ίοι avoyrmc a>v,tt oi <\ a»
te else scito,si virtutemac fortitudinemve- nL·* u^ Ti ^ v ^ ft -dw βασι -
stram viribus regiis superiore fore speras . λ ^ωζ SiwÂpuui . aMHs Si tìw ίψΑσαν λί -
Alios autem nonnullos ferebatur animisn , , t ? q / * ' r '
nonnihil reinissis rustie , qui Cyrote fidos '

, Q , x
b

p > ,\ *. „1 ' ,
fuisse dicerent; atq ; etiam regi maximo co - WypwRì χΜ \όα.<ηλ%η/ a» ποϊΚον αΖ,ιοιγί-
modo futuros , si recipere ipsos in amici- variassiβου^ ηΰ ^ ιλΰζ ^ αο^ ' pernii
tiamvellet. Nam & in aliis quibufuis expe- λΜο βουλίτα^ , tir Iti oq/j^ oi»
ditionibusadfuturos , in quibus vsurusi- ^ XTi ;Wi £ <ùmS . ά
pforumeflet opera ; & si debellareTEgy- / x „ / <? \ > / ‘

ptumvellet,vnacumipsoeam expugnatu- tcopycgivtt , ^ ηρωιτισιν> un¬
ios . Interea Clearcbus reuertens , ecquid Sn ^ rejux̂ i^ /joi ekv. ΦαΑιιό^ vJsrcAgt-
iamrespondissent quaerebat. Eius sermo *· ζων , îÎ7nv ’ ούτπι /ubp, à KAseq^ , aMosaA-
nemPhalinusexcipiens : Horuminquit,a- ^ λ^ ^ 4 ;^ ^ , ss Aeyk ; c 4il¬
lius aliud ait,Ciearche . Tu quid dicas , ex~

. ' , ~ >/ « c , 7-
^ r -ni 1 · · 1 L " € %&> σΐ,ωΨΑΑΐνΖ,Ασ-μΜΙΟζίύΰΡψ. Ά̂,ΟΙ-

pomto . Etille -. EgoveroPhaline,ait,lubes _ '
, ,

' ss
te vidi , atq; itidemomnes ìli, meaquidem flsy 01 Λ^ 01 ovtm. ovti yb eA-
sententia . Kam & tu perinde Graxuses,ac Alw ei3 W γιμ^ ,τοστυτνιom $, οσνιςσυ ο& ζ*
nos , qui tot numero fumus , quot ipfe vi- ά & ινπις & ο{ίΐς <ζ̂ }μίΐη,συμ &ίλύ -
des ; &: hoc rerum nostrarum statu confi- , „o_' J ' f _g ' *? > ' 1 ' <>
sium abs tede eo,quod nobisagendum iit , o , . c ~ ss *
illaincaussa,quamadfers,poscimus. Qua - ^ Ο ^ συμ̂ υλέυ^ r/Mvo, >rtmSbxi
obrem per Deos immortales te obtesta- ^ Αλ/ςυι/ ^ ~>ξΐςον e7) , ^ οσοι ΊίμΙω οΪσ{
mur,vt consulas nobis, quod tibi pulcher- g/5 ss âAe ^ ^ oi- , οτΙ ΦαΑΓ-
nmum & optima &auvidebitur, & quod wr , χ*λίί -

memoratumqjhonoremtibi adferet : Pha- 7 " w TO
ff

linum videlicet,a rege missum, vtGraxos C^AβυορώμοςσηυίζουλέυσινcùXst $ 7zth. ri¬
arma tradere iuberet, hax & illa ipsiscon - ^ α9α Si, οτΐ cùdÎm Aeyiodztf d» iss gM*<Λ , »
fuluisse. Scis autem necessario futurum,vt ^ ονμζχλάόσνς . ο & Κλί ^ ϊ ^ tu υτπ-
eius consilii,quoddederis ,in Grecia men- n . r »

'
> . >. » v /

tio fiat . Hic Clearchus adiiciebat, quia ^ ,β ^ ο,
vellet illum ipsum , qui legationem regis σνμ£&λβοστη μη roP̂ JìSb-
obiret , hoc ipsis confili) dare, ne arma tra- vo^ moTrha. , οτπος &υιλ 7η$ιςμμίλον ohh-
derent, vt Graeci spem melioremconcipe-
rent. Phalinusautem secedens vbireuer- rys „

* ip-
. » » , ; λ / SH»«v-

tillet , prteteriplius opinionem hoc modo , , , - ~ >Α^. a ~
respondit : Ego, si vel vna fpes de millevo- eATn -sir»' μι & τΐςυμιν6ς1σα3ίά; αι '7Τΰλ.ψΜ-
bis est reliqua , fore vos faluos , si bellum <54 β & <ηλ{ , συμζχλάυωμ*ι rZtr^ L<fiSbvcq 7x
cum regegeratisjhocconfili) do,ne trada- ottKou ' il /L&p 7tt μν &μίαυ; σαττ, ^ Αξ

’^ ίν gA-
tisarma. Sin « gcinuitonulIav 0bis spesE ^ β^σ,λία , ονμζχλϋ ^ c^te
lalutisluperat, lalutem amplectendamcf- -, t; « , T _ , , x ss ìfavn
se constilo,quacumq* ratione poteritis . Ad

'

eaClearchus:Dicis tu quidem hqc ,inquit. /ι$μ Sv συ λζγίς ’
mztf> «-

Yem nostris verbis renuntiato, existimare $ A7ra >| gMg ^ onz , οτ! νμ{ς ess/ssOct , ti
nos siregiamicos esse oporteat ,multo nos ^ ϊί 0ί β Λσιλ{ φΙλ*ζ ΊΪ) , στΚ ^ ος 4 4^
lpfiruturosvtilioresamicos , quum arma 2^- 4. ». η η \ </ ^ , \ * 1 * . -,
retinebimus, qua (i alteri ea tradiderimus . ^ W *·s Ul‘ à .» mptMes ; Aaìo

'

> h
g <sii
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LIBER S E C: V Ν D V S, i 7f
li $ -Hot τπλζμ ν̂ , à» πολ ASinbellum ctim ipso geredum ferit,thelitis
Τα όττΑ-Λ ί ΛΑ &ΐ 'φ^ ιΛί 'ΤΕί . ο q Φλ\ ΐ )/οί έ / 7ΓΕ

* â geremus ai mis instructi , quam iisdem,
^ - « w > fi f i i ’ ' ' ^ « alijtraditis . Renusitiabimus haec,ait Phaii~

â sed & illa dici rex iullit , se wbisheic
c^ eA^ wenrsr pcwiA&<, 07i Wfjxa /wp manentibus foedera; discedentibns ac pro,-

vjluv cLurJcamSctj Q ^ απυΜη grediétibus , bellum osserrè.QUamobrentì
τήλίμΰζ . ίίτταΊίύι/ ^ ^^ bryTW, 'm -tigy. μ & ~ de hoc etiam respondete i num manende »

J* ' <\ ' - .
>' * ■ > ' ininfoederavelitis . anbellumvosantepoa ;ίηττχιαζπηόοαίκην,νωςπολίμΧοννιςτπιρυ-

, , >
cppi r ? ΛΤ , r » / nere nuntiandum iit ? Et Clearchus : Hao

_
WvtvAOvi . KAWfjjidl W & rumy .

etiarninparte , inquit , renuntiat » , nobis
W •jfc)eS »i» t l « 6 à 'rtira », crf Yj) fluì) t T<4 - eadé,quat regi,videri . Arquyiimlil .ii ’ luh-i

m fbxj ) &^ βΑ <ηλζτΙσύω (&υτ ’&ίνμφ *ι iecitPbalinus . Si manebimus * ait'Clear -»
i Φ *λΓνο* amxfU -n ΚλίαφΜ chus,fodera nos

;
facturos : sin abeamus ac -·

, , g J i » ~ ^ \ . . p progrediamur , bellum . EtPhalmusite - ·
^7 « χ , , , Υ ,s , rum quxrit : Federane , an bellum remisi- '
νπλίμοζ . οΛ -τπ*.λιν rpanin

’ aw Λί-^ τπ»- tiabo ? Clearchus rursum : Foedera quidem
Μμον oL7mfyiAcI; Κλίαρ ^ οζ Si ^ ujm W - manentibusjdiscedeubus autem , velpro -
A/vctTrtx̂ /iiaic cost . SoLj

' /ièp /ifyaounv> atcioS- gredientibus , bellum esto . Quid autem i-
t0 >\ . . r \ »/ -à ' ' plefactursisesset , nonsignisicabat . Oua -

,
^

ν t \ propter Phalmus cum luis abibat . Procles
. Aicmptcw . Q pAvSr,

ψ
^ } woim » vetOj&: Cherisophus,ab Arixo quum red -

euj'Ttf. o/ it A&cijo υ yi%Jv , issent,Menone apud A riamin remanente :
j& Mirat SÌ euurt ίμχ,Μ roP̂ . aiebant dixisse Ariauim,multos Persas sibi '

Acuì » , oZm 4 iW ,
'U *. » . « <ftj *

]° nse P rastarc dignitate . qui laturi noti
* n% n « pov ' .i . ^ iintjvcrerumipie potiatur . Verum ii vul -Â $ mr* t«*rt* *« , «ίβ* Ctis > inqlliunt > cumipfoli ,TredtrCi noctu

ttt# cu&jgadtAf eù/tt1β &σιλϋϋοίίος. · iamvenirenosiubct : stn autem , scireVOS
At-cte σζα/Α7ΐΐίΐΰυι }^κ^ v

'
Sv kiAÂj^ *£ n-x.n>s ' vult , prima ie luce cras disceilurumi Et

tiSì μ.*; , άλτης Λ 7ΠζνΛ ( Cpnoiy . oQ Κλ £- Clearchus . Sic faciendum est , inquit il ad *
r N» » »/ \ j* - , g > «, ipsum accedere volumus , queàdmodumaspyoiiiTcw ’ a* /ιφϊΐ - f Λ . . . r c . } . , , .^ « , τ = i ,

'
, vosdicitisîhn autem , tacite id,quodvobis

J6&^4 e , Ciisâ A it y μ# , <τϊτξ>β/η &τro- maxime profuturum existimatis . Ipse quid
TTBWid' τΐυ/Μ » oìvcQiμαλίςτι σνμφίρ^κ ο, facturus esset,nonindicabat . Posth ^c,fole
ni rTÈ ranni , osA tVto/ì k?7rs . ^ Jraj àmoccidente , conuocatis praetoribus& '

-
1

cohOTti™ P“ se^ ,huiusm 0diqua :dam
vx v */ £ 7· / . ^ \ ? ./ loquutuselt : Sacfammihiremfacieti,mi -

^ >r4 -M eAchs ■juaSì ζμα , ωα» - li tes, expeditionis aduerfusregé suscipien*
^νο/ι3ρω iivaj Qn AatoiAk -L , Cùt ^ dse causa, exta abdixerunt , & merito qlii-

yvtm tu, kgc/L . Kcyilxj 'ms '&fA che iylyvi - dém . Namvtegoiam comperio , medio
to . ctìiyàfiyà \ tùU 7tvr^ai \/ouepj , òr f,iteras - ^ntcr regem &Γ nos loco ! igrisfluuiusin -

qsp ' λ . ' * ' v v-M
' · terestj qui nauibus tantum traiici potest :

ΐψ *“* °
^

^
T ideoch traiici a nobis abfq* nauigiis haud -

σιτίΐζβς , li ofit id>Sîa/Af̂ %cca/Âj 7fhoim quaqtiam poterit , quod a nauibusdesti -
mKÓiAJÌ^um che Ί'χ >(ΐ£μ. où tuimur . Heic aurem steri non potestvr sub

t$ i Sii tà^ yiMtoTóy ’Θιτνί - Astamus , quod commeatus nos deficit .
* » ?# · Sl,* ch -ih,il, «< Si * & ± ivc Kv'

ejvtp/-
Ce

s
tcrU” de proseaioncadamicos Cyri ,

Asr-, HSLtew * m h& Uò . ah wjgi Quamobre sic res est agenda . abite,ac coe-
7π>ι^ . otTiio^ , o , Ti rii

’

ίχΐ
' £7id <&fyj ni pro copia quisq ; sua capite : deinde quii

2ί <7νμ/οόγΊ^ χ£ζβΐ.τΐω<; αιΐΑ7πζοζα3νΐ4χ0ν- E comodo , quo quiescendi tempus signisii
c« ur , datumcorhafignifocH ^ colligite

,^ V V . y > ^ V . .v p / r/ resvestras : quum signum alteri ! dabitur ,« 7 7·
^ ^

* · fh
QjJn

& ip , imito
' iumétis eas imponite : ad signum tertium ,& ri^ v^ & ,m/ [fyKiz 2i) QiytA.ifl!>MSs&£9 V ducentem sic sequimini , vt secundum

•τηταμζ,ηη q InrhA ί<ζα>;
‘sguumx. ctWcrauiiW oi flumeniulnenta sint,exterius armati . Qu ^

fpcùnwi λ v/ Αττη ^ ον^ tmlw st 1111 m dLlc es audiissent , itemque praefecti
cohortium , abeunt , & imperata faciunt .

t
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Atque ex hoc tempore Ctearclius impe - A ^,
^ Asnrlv ot est èmi %rv> , g-

riunì obtinebat , parebant illi , non quod Aŝ uoty ^ h ό^ νης ^ τίμόνος ζφ^ νίοία, ^
eum ad hoC delegissent , sed quia viderent « ^ -, σ . >/ -, , ? »' λ \
- , & . . . - Μο/Λ7Γ « Ρ9, )ΐσαμ ,
solum sic sapere , vtprincipemmexercitu Γ?Λ . 0 ^ , , » , / ^
virum oporteat , quum ali) reru vsumnul - 5 ^ uvvtyvv όζ ίφ ^ ανυτ ιωνίας μί^ρ ,

Quantum lum haberent . Iter , quod ab Epheso Ionix ^ μοίγνις , ςτώμχιΐ ${ς H cjewKjfa , [

ts/itrittt oppido,ad prcclij tempus vsq5 confecerat , 7rem 'T&tcixsv^ ^ κ*μ 7nvrocyJ ~
~ “f “ stris x c n 1 abs° luetant > 1 “ Par

f
"8*

E , cttAo/ *, Wta
Γ 4·· sunt idxxxv , stadia vero x v 1 c 1 o,& l . A . , » , ,

' hik
pugna dicebantur Babylonem vsqz resta- e* « ' · ^ 0 * eAgjsm s () «AGu -

re tria millia stadiorum & sexaginta . Inde AoJpct , gaJio / ifywfgi % τζχ^όλιοι . òuréj -

quum aduesperasset , Miltocythes Thrax ^ ^ , e?rg/ coĉ rcg g-^ JgTO , ^ΛιλτικυΑνις
cumxLequitibus, & circiterccceThra - r. ' Λ

r- t '/ - 7 * r » »t'uu
, ,

u ,
' r ■ r ' ΰβ ^ Λζ , gV^ TV^ TS fSTZOTatiTVStUst gflUAf g {$

eia pediti bus , ad regem perfugit . Cetero - ^ 1 , * , «, >. p ~ < st.
rum dux erat Clearchus , quemadmodum W * * *>τ 9πζαΙ^ Α*β » > '

conuenerat .Qui quum eum sequerentur , w τομΑλησι αχς̂ ς (è&mAza,. KAgcqj-

ad castra prima perueniut prope Arixum , ^ 3
' α^Κοις νγ <£π> , to mpnyfeÀ^

&: ipsius exercitum,circamediumnoctis . fl/ ^ -M àpiwuZm , ik r î
Ouumq ; armatorum acies instructa eflet, λ λ \ * \ . ~ , , \
Graecoriipmores, &prafeesticohortium ,

lo
f ^ cA ^ ovy ovemy ^y

apud Arixum conueniunt ; 6c tam Grxci , ^μφι μ ^οης νυχ!&ς , ^ cs# %/ι$μοι *{&

qnamArixus ; cum aliis apud hunc digni - οτι%.Λ3 σζ̂ νίλ%νΰίςγΛ'η '^ >ίκ) οίλε^ργη r
tate prestantissima viris , i tiramento con - tfà .tuim Agj &jov , χ$α ούμυοση,ν oitì ίλ~
firmant : non prodituros se mutuo , sedin . \ Λ ~ < vp \ . à~ < >
societate constanter permaaiuros ; adden - -, , f . . . , . *
tibushoc sacramctumbarbaris,sinefrau - λβίς,σνμμα .̂ οί k

de se itineris duces futuros . Hxc sacrarne- iwcj^ oi q BdfGctfot πσ^ σάμοσαν , ^ ηγησι-

ta sic con ceperunt , vt apro , tauro , lupo , a- ^ dSÌÀas'^ m j [ aJuo£ ff^ ei£am * ** -
netc,madatis ; Grxci sladium barbari ha- „ ' <7· "· χ , ^ χ
. - .

o - , λ r ,®*sor , k* (̂ vpoVytuXvyjVy νοιχριον,ίΐςαοαηύίχ ,
stara in scutum tingerent . Posteaquamn - , n r. , ■ « » ./ k / 1

. , - ^
deisacramento se obligassent , Clearchus β ^ ζγοι
inquit : Age vero ,miAriate,quando eadem Aosi^yi/. gTtr/ 7ng» g^ -^ ,g/7tki 0 XAg -q,-

nobis &£ vobis expeditio suscipitur,dic mi - ρ^
ο ?

'α1ζί »,ω Αξ̂ ,α^ ΐ,ί .’τηΐ '̂ ο Λοτός^μα/ςό-
hi , quxsentemiatua sitdeitinere : eadem Cμίν , uva τίνα ^ μ ^ ν ^ ς ^ ^
ne redeundum nobis viasit,qua vemmus , , , n 'Un « . v
an aliam animaduertiilctibi pociorem vi-

Ariti Jt derisîEt Arixus : Si viam,qua venimus,in - ^■̂ UJ ofMotiwetj Sbx.̂ cSbv yfiinju . 0 -st

utan/Γ cIu ’ t 5 luerimus ingressi, omnes fame peri- D ìÌ7hv ' luófuòp νίλ%>μ%ν &7ηόντ(ς ,
~t 7Γ^ρτις mn *Â

tZT sihnus : quippe qui commeatum nullum ^ λιμύ^ λϊΐβ * . yò vh y/uuv
habeamus . Nam totis denis septenis ca- ~>>o _ <v ' - ο q Λ p
stns proximis ne tum quidem , quum huc ^ ,r , , > s , , C , ,
pergeremus , quidquâ ex ipsa regione ha- ατωΟπΙΙ aiio ^ /om ^ cic. repeti «-

bere potuimus ; & si quid lane istic fuit , uyo$ p λ&μζοον<{ν ' ivjrt est gavv lu/ 3 νμ{ς
nos quum iter illae faceremus , totum ab- «̂ 7nfivó^ oiŷ i^ lÎ^pv\ou^ . vtwj [ g-
siunlimus . Iam vero cogitamus via Ion-

giore quidem illa proncilci , ied 111 qua ^ / . ' ' r , . c ~ t
commeatus nobishauddecrit . Accalba '»* <» > vmfeAot^ a/aoniii

quidem prima , quam fieri poterit , longis - ‘Sy’ai 'tVs ett6/tott , α.'ΐ or SvtayîS& i fJM- V-fflg -·

simepromouenda erunt ; vtquammaxi - -τν; , itacJivtXssrtT
meregiisa copiis ditiellamur . Nam file- λ, *ΖςγΜμαίκ . ί, -βΖπκ ^ οηΆΜ -
mei bidui vel quatridui ab ipsis itinere ab- E p . . , . , , , , . , ^ -
fuerimus . non iam rex amplius nos adfe-
qui poterit . Nam paruis cum copiis se- ^ ^ ']μ^ ςΚΜ-'̂ Ά^^ >ν .ολι*μα
quinos minime audebit , & magno cum ^?sA^ - o-4 èq) g7rg -^ . ^ -miAîh -st

'
ĝ n 92-

exercitu celeriter progredi non poterle hovóa? )!*™ ΜίΛ -Ύ̂ ς -β ί τ g-

borabit . Hare mea , inquit , fententtaest .
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LIBER . SECVNDVŠ . ·· 177
ÌiojaZw * fPATryÌAGtàvA£oS)Uoct/$ ti,tlA· Ceterum hoc de ducendo exercitu confi-
. - n lium ad nihil âliud , quam ad recessum &:^ TroJvMictu &mtpwiyitii ν ^ τνγΉςρ &ττιγή - r „ ’ 1

. . , r/ , \ o , , > a / » / / rugam accomodatum erat . Verumenim-
« <̂ μ <

μ
' Υ>

μ & e* sn, « nj^
oW uero fontina melius ducis est officio firn-

ώ ^ /Λέ^ο ^ζίτ ^Λ/ο ^ΛίΤί ο̂/ΐ^ οί »4^ λ - cta . Namvbiprimurn illuxisset , sic iter fa-
μμ ηλίω Slwovrt elg χΛ/ΛαζΊΪί $ β &ζυλωηΛς ciebant ,vt solem haberent ad dextra . Exi-

^ W ^ ^ Â^ Qrx4toÌ . e ii stimabantenim,occidentesoleadvicosa -
'ri , ./ » !; N / « ~ , / \ M

'grissabylohici se peruentiiros;in qiió sane
c , Λ \ , f

~
'ir ίλ > \ haudquaquamrallisunt . Verumcircave-

i k̂Yivm οι μη £tu ^ oi/ ο» τ omg} iig ^ g speram hostiles eqtiitum copias videre vili
A^ oi/os (e ŵ^ Llfe )x> eP άμοί- sunt . Quare tum Graeci , qui extra ordines

ξ»5 -mfivc^ og^ Ti ίτί$ ωπ) κ* ]<*-£<*} Ita - . .
incedebant,curstiseadeosreceperutitum

/ v \ c \ > > 4 . -i * .. //> B Ariaeus,quifortecurrufaciebatiter,quodpy. %i ( vm3 iuci σΐΜ> cuj 'tzJ .o* aQ anKtCom , . 31 ^ . . , , \ Α ·, ^ c
' , η

’
\ t/ , » vulneratuseilet , delcendens de ed lorica

yksv λνρνίίςοι 7sfù7n^ <p%mgàx5Tm3m se muniebat vna cum suis . ìnterea dum ar-
Ì7rmigiìciVy <̂ (L '\ sm {vyi & νίμοιτο.^ dj $ cg misilli seinduerent,lpeculatdtespnemiflÌ
tyfurcuiTrdjJTtSiOTiiyfigTrXiqy&TtTttSdjiTo redeunt , ac non equites hos èsserenunti -

« iwj am.fediumenrapasttimiuaaemit Qua-

L -h -iinpropinquohaberecastra . Nam
cbt vfy ' (jiH y > anr<lf»iw& ; TVg ςρα,τΐω- & fumus non magno ex intcruallo in vicis

αίσί-πις ον'ξμ 'ίί̂ ν 9 ^ o^ l conspiciebatur . Ibi Clearchus , tametsi iri Ma*nM.
*4 άπίχχΜ & υλ&^ ιυ^ οςμ), W * <pli - hostem non duceret , quod norat , milites J

, . > > « «/ « . / λ tantum non animosdespondisse,atqueet - c/i».vìi '
1̂ΑλλΤ^ 7^ω^ 9ΐ' Λν */|',α./ααά ) «Λ/ω <3νο - . id· ·· j· - ‘ j·. \ > r / 1

'
, iamadnigiinedia ; quupnetereadiesquo -

i^f ^sT»
e /̂ ^ tnuTtLTGi χαμός (ίΐς I C que dechnasset admodum: non tamenet-'

iyavx&JioxwanVfcfe, av. JiYtfnnigo ‘votbtV iamdeflectebat , quodcaiieret , ndfugere
βΛσιλικνςρΛΤ-^ ματΏς ^ ΜΤΒί ^ ^ ητοί - viderdturj sed recto ducens tramite , sole

Γ5 ' , « e ' «r- ~
, + e ; Φ iam occidente cimi iismuieràntinfronte ,j^ aJifCwAse . oi /ΐφ ούω ^ ρφτΰΐ 1 ομοιω &-πω . ,, ’ 7 -η '

T. isτ>&- * n η . . ' Ì7 ' proximism vicis castra locat. Erant autem
io,oi -st M(L7Mjoi <D/>o;- exjiEz ^bagmine regio direpta etiam ipsam%g }ag irvfypov ίκμςνι wAidom , ^ Xfao* iedificiom ligna . Ac primi quidemf quali - sà »

yloo τΐΐ/λώ i -m
'm »ytA« if1e $ ^ Λ»ί λ«ς , ω $% quali sane modo castra sunt metati , poste-

i 5Km,A6c <Ì8« V^ » . àl6o ;4 ! eVm7 a T rJ oreS 4à N° âc obscura venerane , quo
x / vv v φ/ > r-j sortequilibetsocoerat , cubabant; acmu-

tu0 se adpellandocanrumclamoremexci-
0 w ™ wv &fl^ cLîy<iJi,'Tii . 'ìiTiy ) ,\ sm (uyiov rabant , vtis ab hostibus edam audiretur ,
i7i Gìrsfyv gcpcursore qfcLTOTnSbvy«re h&tivU!) Quo factum est , vt hostium proximi suis e
hJk/aecsπ\ γισιον . ζΙζίττΚοίγη q , ag tolice , tentoriis fugerent . Satis hoc postridie a-
n nimaduerlutn fuso Namneq ; iumentumβασιλά ^ τιι εΦο^αν sp& lâjMst.Tog tò vAucrt , , r , . . ..

^ njr ?· Xe v ;
e, . . / . , r vllumvlquamadparmtj neque castra, ne-

0 17 vqtpetjci. «jsfATieiGfci%cryg μίμ (si qrie sumus vllusin proximo. Quin & rex
4 wKTogt&umg,*) fstg \h\ vm φόζος εμητίττ?^ , ipse nostri exercitus accesso, quemadmo -
XjfyvCoeM SQnvg bZ, ofittxjg q>o& e

'
^ - dum videbatur ,perterritus fuitiidque fatis

cimiyytiAq . Κλί ^ < j τ,λμΟίν ^ clarauit iis,qu * allerodiefeeit . Sedea-
s> A » ,r - , > e r , ,/ men eadem nocte procedente,Grsecos et-

e
^ Tra/ . eaW **/>wc* . iamterror ac ^ multus quidainuaiit^ tan-

etqjr r tsh α} \7αι v εχίλ ^ σι,σιγία/ use- tusque strepitus erat,quatum esse consen-
^ f,Knp ^ cu'7a , [ 071

*'s^ octsopéjy<nv o/ccp ^ tlg^ taneum est tdm , quum terror aliquis inci-
Οί ^ Z άφιϊΜτ

’óm ik TU yjl ^ - È dit· Clearchus vero Tolmidem Eleum,
Coi>,con- e/ , / i a\ μη, / 7 »r , / . r quem longe prtestantissimumeius tempo-

^ ^
risprsconciri apud se fortecune Iiabebar,q '&otu i.Kripvfgn,zyj/aî ot ςρ&τίαιτάι,οτίχέ - pronuntiare iussit , silentio prius indicto :

yog 0 cpó<oo$ oiccp^ oiileg σαοί . ίμμ 2 op- Significare duces omnibus , eum * qui au~
ctorem*immifliexercitui terroris indica- f .rit, pro mercede talentum argenti accepturum. Id postcaquam proclamatum per prte- mar^m>it

Eonemfuit,intellexere milites terroremvanum fuisse,ae duces faluos esse . Sub primam
Aa

ϊμΐύς
T ·ί $)ΡΛ·

#W7P,

c
A
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178 XENOPH . de exped . gyri
ktccm Clearchus Grarcis imperat , vtar- A TnzptifpAe Κλί ^ ^ ζ gst rotatioyàct
mati illum in ordinem se collocarent, quo ^ £χ >ν , o -n Ù

“
paulloante scripsi,regem hoc aduentuno- ^ / pH

* * f
(tro exterritumfuisse i id sane manifestum rti tepoSarnSî, PrPwltù . ti i/dfjyè
erat. Nam missis ad nos quibusdam pridie .ηζζβοζιτννμίρα. ταμπών, τά %τγΚ & s&fòcJì-
eius diei , postulabat arma stbi tradi . tunc Sòvetj gjcgA hjt , teté à οίμμ »A/w ouOUTtMov -
vero subortum solis per caduceatores de f >/ f c, ' css < Λ> > v
ss , , , j · TÌKMpVVcp' $ 7Γίμη±4. (ζυννάων. 01 est ίΤΓίΙ
foederibus agebat. Illi quum ad primas ex- ~ r Γ τ ,
cubiasvenissent,ducesquererese aiebant . ν\Λήοναζζ̂

^
tVs , ίζ̂ τοιω ιβις

■Quod vbi renuntiatuma custodibusesset, ’
Tsf̂ v^ . émj -st à.-7svfpÀcu>ol α̂τζβ<φυλμ~

forte Clearchusid teporis ordineslustras, χ^ ζ,Κλίά ^ρ^ ίτν^ ντΰτί ‘(μς
’0n <no~

custodibusaitimandarcntcis vtoppcri-B ^ ^ ■ ■
£ A^ „ ^ ^

rentur ,donec sibi otiumellet . Quum au- c „ „ , , , .
tem sic instruxisset exercitum , vt omni ex <*» ptfS& rp· eout St

parte pulcherrimamdensie phalangis spe- wivpm δ ({ρΰτιυμμ,ω ^ίχ . β̂ς ϊγ \ ν so¬
ciem exhiberet,nec quisquam inermises- ο^ζ πάρτη (pastori* mm »/r 0 άόπΚωνμ*-
{édnconfpectiKmmtiosarcdsiqactumi - ^ φ^ Τίΐί ^ Μ^ ^ { Άλ,κ,χΛ
use progreditur aliquatumcum parte mi- , > n r, % , , , , , , .
litumiuorum armis instructissima , visoq;
pulcherrima,tumaliishxc ducibusdenso tojStstnVi r οωτ ςγ&τίωτ,χ$ ίμ $ <η>&-

tiat . Posteaquamad nuntios peruentum Ίη^ ΐς '&υτχ ΐφρασιy . em/Q πφοζτης dί-β^οις
esset ) ecquid vellent , interrogat. Reipon- η^ ,νρον^ τίβΰύλδίντο , ol <st ίλν^$ν,οτί tcv&e
dent illi , missos essehomines idoneos in- -/ >/ « ,/ , . w t\ ,

.
’ r , ,T- - aVDVòW νχβϋν Μόρες , οιτίνίς IKŠPOI èOTSV TO

eundorum foederum cauila,qui& Graecis „ * . ,
Γ , r Ν

renuntiaremandata regis possent,& Grx- ^ ΐί^ &οβ & σιλεως (s 15 itkycnv a.,7nt) ynÀaj y x̂

eorum mandata regi . Quibus Clearchus: tu tzp̂ L t $J εϊΚίνυωνβ & <ηλ{ . ò q olταχρίνΛ.-

Ergo renuntiateregi , ait , primum proelio % · dmfyi Mžts Z>i\iw ÙtzJ , φτι μΑ,γηςSu
decertandum eilc .Nam &: prandium nus-
quam nobis est , & nemo est hominu , qui n ,

' ' / » „ , , ,
apud Grxcos métióncm facere foederum my 'ζΰ Λ̂ auo ^ v 'nt i εΜιισι λ éyjv,pw τηςμ ~

audeat,nisi si prandium praebeat . Hisnu .n- <τac, y . (guru cu^ucrcuki o/ct>jgAs/ct -

tij auditis abequitant , ac statina redeunt: 7τήλΜΐνοιι,κ } ηκ9ΐ' (&%' 'ώ ίοο,οτί iyjli
dequoipso peiipicipoterat, in propinquo TtK & frtmtâ .Stâf ,

cui huius rei pelficiend^ negotium datum
esset. Respondent alitem,regivideri aequa /sctaiA^ >PC5^ i' vJe/Mvat ζ^οι-Ιζς, o) awsv̂ iaui
esse ,quae proponerent: itaq; venire se cum D azmS)zj ’̂ pa ^ t d̂ ,amvÎv% vi^ii<mu ,̂ mi -
ducibus itinerum * qui eos,sifoedera inire- ^ !td4 ;? dτu>ίlX i τo^ P ^ l <n aAvSbt-
tunducturiad illa essent loca,vbi comme- \ > ~ \ ~ , v v ^

jit - · /r rs · -r ?v ^ rvis -^ 0/5 gc^ p ) crOv ><-
atum abunde habituri essent . Quos vicis- , . st ^ -ss ^ ^ „ v
sim Clearcbus interrogabat,an iis tantum 3 7”tcr/t' ’ίφΛ-στα, μΛ̂ ρ .ςαΜβα. σΐλ \ tu

foedera policeretur , qui ad ipsum ituri ac vfpfjSfó,bàAstss Ιτα) $ ĝujira. 6r/rai<,/ve¬
redi curi essent : anfuturusit , vt omnes iis- -Ά/οΰρος cu&il 0 RAe-q-^ s , ìCxÀéJèri
dem foederibus comprehendantur > Re- ^ tìÀvcO

’
·!-

spondent illi , pacem omnibus promitti , , , Λ , ,
^ ss p ? t

qiioufque a vobis proposita ad regem re-
fer .antur .Qux quum dixissent,Clearchus, 0 Κλέους εμΰΐταύττί ' ν/ι&μ
nonnihil sommotis ipsis,de totare consul- το / τη-χΐ yi ατταί^ αί, â/̂ oL cìt
tassar;decretumque est ,quamprimumfoe - £ Jxwoaw» o/A/ , ^ ^ ^
dera ineundaesse , vt pacate perueniri ad _ n \ / c^. ~ / r- '

>/ N
i

* /r tj n . · tt^ol/dct5 7Wiyi <ruaJ\ . oijugj Jg αΛ; 'ηίΛφη. χ* (sic
capiendumcommeatum postet . ldemsibi c η , n / « , « ,

^
, «ss

placere Clearchus aiebat , sed tamen hoc *μ* Ιζροιςς -ρΛ,άωταμτ αώτ φοζονττα.ρξ.σΐιΟζ.
decretum nostrum confestim ipsis non si- eTrt / j eSbk <{ K& p° itT) ,oÌ7rvsr^ iv οτι canvSbiìot
gnificabo , sed cunctaboraliquamdiu, donec legati vereantur, ne foederum ineundo^
rum ratio a nobis repudietur. Equidem nostros etiam milites eodem in metu futu¬
ros arbitror . Posteaquam visum est illi esse commodum , percussurum se foedus ait,

Hi-4
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V-) tâà vyiîc&q lAxhi «νϋς & Θπτί A statimq ; duci ad commcamin parandum
ο ! /ι$μ wpiuiTO . Κλίαρ ^ ος /oòp τηι zm-

w- > -

' Λ *··*',

* 1 « „* * 4*̂ ,
t . Inn*

■a - - ti W

. « » » ■■ <*

feiussn . Praeibant illi . Clearchus foedera
, n

-
, - \

" , , percussurus,copiis instructis iter faciebat, .
p &jèv ) , ^ carnet τηιηη ^ ος , δ ài

quamm ipse part5 vltimam cuilodiebac .
ςγάτ ^ /μαί ^ ύνώ ^ ζ*{ ,w αυτός ω7Πα3ο- Incidunt aure infossas & alueos aqua ple- ·
<φυλ^.κ\ . χ̂ ζΛΖτνϊ̂ όψοντόφς^ ις ^ αυλαΚ- nos , quos absque pontibus transire no po-
cn πΧψσιν

'
όΪΑτος , « i um hwAcfy terant · Sed tamè eos Palmarum adiumcn -

/- /, -/ / Λ p N> > > ~ _ . totraiiciebant,quxpartim humi stratas ia-
*

rfr
“

r î « dâ .pà . LIpîi 5 « a- bâur .L «,° - àà .
'

Q&crfc cx > tyj (φοίνικα v, οι ncraj) οκπττηα - ]ie jc animaduerti poterat , quo pasto Cle-
χόττς,τύς ii <$; iyj 7fìov·. Ιω x\ z- archus praresset . Nam manu lamatenebat ncfmu^
d-f%oi/K$(e(gop(a % iv ως Ζ7Γίςατ{, òv /ufyj τιι a- hastam ,dextrabaculum . aciìquis ei vide¬

re j ' -τ ' cV J/ - ·· ' λ cv£ ~ λ r retur illorum,quibus hoc negotii dederat ,εΑΦάΦ- ΥίΖλ o ibcuevai/ , ca* n sm άϊζια,βα - -ο . . Γ - i G i·
/

/ w \ v . i <=p
‘n ~ ignauiusfe gerere ; mox idoneum eligens ,

KTYitia» ’ ^ ίί ^ ς cwtw MxjiviTP <ητζβς τ^το jàm alterum remonebat : quum quidem'
liTuypAiiuvβλ &κάυ ^ν,οκλζ·ρ {οόμος τ ϊ ^7- ipse descendens in coenum , cum aliis ma-

t XUajpvt av,^ 1μ3- αυτός τ̂ οςίΜμ .- num operi admoneret . Quo fiebat , vto -
Λ **nvtQ p , * \ , λ / « η * » / mnes dedecori sibi fore ducerent ,si non &(octfevgiiTTr^Asyg^ bofUiJi/jai/eTraia^ a )^ - , ^ '’ ■- >* i , v i . , 9 . s , / ipsi magno ltudio rem maturaret . Quam -

, ^
tó » W ^ uam

°
| tcm apud setriginu tant ^ n.

Lt» ^L^Livtks ' k?rL/ nos natos constituisset, tamen etiam Ltate'
f ' ' $ ^ Κ.λΐΑΫ^οηωρωναηνυζόίζοίΐτεί , ηνξβζί- prouectiores , posteaquâClearchum ma-

& μΟ» ον $ °!φί £ ντ *& ι· ™ώθμα >* η mrantcmopus viderunt, & ipii manus ad- .
< τy . / v ^ < _ni > « > \ motierunt . Multo certe magis Clearchuse ivAect/pw ècariUÀiv,'\ jZiro7n&JOùy u *i a\ U c n . , , c ,v . P ,t/ , cr}L v ,

'
,λ r reitinabat , quod rolias in hunc moduni

irXnpji
rf ) tu <̂ ^ v&ctos’ (xfiìivC non femper aqua plenas esse suspicaretur:

c^j^zL dcL 2 TtL-hoi- ŽM hA7ivM .u *(g* quippe quum illud anni tempus non eifetj
φα/ηιπ TU žwui W îî ) a < τ ^ a -» , quo campi rigari (olerent . Existimabat ni-

nv™ ’ctì g m - mir; ™ rc8em èitco aquam campo , m-
> - > e, . , | / . , , , , , munse , quo multa Crrecis in ìtmeredissi -Λ » > δ viaf » q> o cultatemadlatura viderentur . Gonfesto

S € 15 χΔ)μόίζ,ο%νοΜού ^ ω* ο/ ίΐΓζ̂ νίζ Agtyt- itinere i ad vicos veniunt , eqitibus duces
Cdi 'jvTa ’&rnyiHcL . σίτος -πόλις,κ,, οίνος vite commeatum capiendum esse demon - <h]>.
(φοινίκων , K* όζος e^ ivv τ αυτών . αυτοί j * ssrau £rant . Erat heic magna frumenti co-

,r« i? ^ / + </ \ a - & , pia,Ovinum expressum de palmulis,cum'
aceto , quod de iisdem palmulis decoctum

eWiSiWHoMmii ATtvtim· cy ο ττις Λ - ^ crac. Ha ^ almarumglande ^ cuiusmodif ^ ,

* ■ |

* '
,i ·.

i 111,,*
" ■J ■ · ,

r f ! T

; ' . at Vj
■ha I

5 « I »

t *

- , €απιτζνς'̂ χ*ΐίΐ3μαι,ν £ '̂
_
λίκζ >ι, %juftsÒ· ]? [iloti] inueniasin Grecia , famulis refer - wW

, H
®

aiaf
't 'Š Kè/όοςκ. 6 ueycjô ' n

'
q 0\μςγ\λίκ ^ υ >, uabantur . Quae autem dominorum vfum

« .°? ^«-«Svrr - -
. /

Τ
η, <r ■> feruabantur , delecta: cum cura erant , ad-| -fwitt Vàiv οϊΐφίρί . (£4 ò % 1 τίνζς ζναουνονιίς , όαγν) - » . , . . . I ,

. ' S» L η , s
, G , . 9- 1 ; , <··Λ '

ν mirabili tum pulchritudine , tum magm -
ivlJ

:S μχίίαανπ ^ γ ^ ^ & ποτον ^ υ ^ tudine > Adfpectu nihil ab electro dissere-
Mia i .τ - χ* <φύ \ &κνίς L, τ ίϊκΒφ^ ον τφοίνι - ’' bant . Nonullas exsiccatas pro bellariis re-

* · ■* *'* t 1^ · ^ T̂ Tovî ayvolqfATidTOJi ^ olTn^ oi posuerant . Et erant ad potum fuaues qui -

ίΐΐίκ , i , τ lAiritmfiUm . àill - . std capiti ! tamen dolorem exci -
, ei x ~ . , e , , r tabant . Hocloco primum milites etiarne -

dulia palmte vesci ceperunt , multis & ge-
. . vvypifc 1* ° ίΎχ£φαλ3ς , οΡ̂ Χαυα^ νίτιι . nus ipfum^ &c propriam quamdam in hoc

. .csdijga / 3 ίμίΐνα » γιμΐζ2 . ς %{ς,χ^ '©^ C/Ue- cibo fuauitatcmadmiranribus . Sed tamen

«

1

v ? ^ Sgr - S
>
-’< Ir»<

.. .. j*W'

- v
r ·- I" f

, ! ΙΛ
f

*> Λ I '

yàofov βα <ηλί (ύςΐίχ& Ύι&ΐΌίφίρνίίς ^ ο τ* βα - ^1 sdem hoc etiam capiti vehementer infe-
, / v \ >/^ / stum .erat .Palmaipia,cuimcdullaessetad -αλζοος }αναιχςςα £)ίλΦος , ctMo/ 7αρστυ . . , · ‘

r /- , — . . ,
rTrT ex fi ci \ tf . ^ . r

<
^ -cmtarprorius exarescebat . Treshejcdi -

Sbórsi aesraMo / a ττοντο . ζτπι il αττίωτκ - eS do-mmorati flint , & interea Tissiphcr -
o / TZÌhtcuoùv <fj>arnpi,ÎAzyî <z2£ cfi- nes à magno rege venit , cum coniugis re¬

gite fratre ,ac .tdbus aliis Persis,quos multi
serui sequebantur i His quum duces Grateorum obuiam processissent, prior Tissa-

Aa L
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phefnes hažc per interprete loquutusest : A ηι/ΤίΑΠΑφζρ^ ς Â ζρμυήνζυας tsiAh ' Ey » , «
Equide,Gr <̂ ci,proximus vestra: sum GrL -

άυ>£γζς ϊλληνζς, 'μπ & ν οϊχάι nàz ĥaÌSv Z7ciì
dae,&: quiavidebamvosinmulta &: inex- t „ ~ , \ \

'
> > , .

plicabiLmalaincidilfereperiundummi -
hi aliquid duxi , st qua ratione petere a re- L >pvp* ΐτηηστχμίω um Sv-

ge
'postem , vt vos per ipsum mihi liceret γά\μΖου /®^ $t /3acaAews«^ MoaoAsc/ Sbtwal

sàluosin Graecia 'reducere . Pro quo quum ^U) t
'̂ 7ιτιπύατ̂ g/5 r[{à tA\ oust& υμάς , οίμ*μ yò

intellieerem tum vos , tum Graeciamvni- , > , <,£ , >, ' c cpp »

uersamerga me non ingratam fore rpetij , rir . ~ , \ > ,
hoc a rege , simulq ; dixi , iure ipsum hac in * >0 * * airaw . jj ytot* »nV-

parte mihi gratificaturum , qui primus de μουυ β &σιλζ& } λίγ *»/ άυτ &ί,οτί Αχ&ας ài

Cyri expeditione ad ipsum retulerim, & ν - pjuμμμζοίΊν,οτί άυτά Kégyvlè
'
fàifpàldj -

na cum nuntio mecum etia adtulerim co- „ ~ >/i- i \ n », -, .*
1

. . . r , . . r ■ B ovm -zsfVTOitilytJteMPoyyjar &wy AMSLrni
pias auxiliares ; ac solus eXus , qui oppositi « r , > , , \ , φΛ , \ <, ‘

Grxcis fuere,non fugerim ; sed aciem per- ^ ζλ^ Αφ^ μί ^ ^ μωηςτ ^ Q <rVi eA-

ruperim,ac cum rege vestris in castris me λννα̂ κ ^ γΛΖνων (ibc ζ <ρυ·ρν,&ίμΑ £ΐΥ\λ&-

coniunxerim , in qua: rex Cyro iam inter - ^ αζυυζμίζ,Α βΑ<ηλ$ di> ^ υμζτίρω ςρΑ~
fccto venerat : qui deniq ; barbaros ex par- >

m ;
*

K {i
te Cyri cum iis ipsis , quas nuc mecum ha- > , n

‘
, x \ \ τ . , Λ P , » ,

beo , fidissimas ipsi,copiisprosequutus sue- ^ Kt
f

rim . Itaque mihi policitus est , se de his de- & im dea ytfcs μζτ ζμβό,ά^
liberaturum , fied rame quieti ex vobis iuf - àurei ζίΰΊταςΏτα 'τοι .^ ^τ̂ ίμόμ ΐύΰτζύν υτά-
stt , quamobremaduersus ipsum armacc -

^ 4 μοιϊ βχλ dJoncfy . iptc& q SÌμ*
_ ΤΓ J λ »λλ tT λΚ *,» <-v%ArtAr/ltA . . . '

usmperitis . Equidem vobis suadeo , moderate > » Q , , -, - , ,
K ^ . c Γ . ίχελί &σιν t*.jov7u }Tli/oi ZVZ %sa ίςρΑΎθ̂ ι
respondeatis ; vtmihifacilius sit,quantum -, , , , s , « T r ,
quidem potero boni , vobis ab ipso impe- ^ ž7r §i,^ ^ AA- w υμα μί 'ΓζΑω^ τη-

tiare . Ad qua: verba Gra:ci nonnihil fece- χρινΑο̂ ,ίι/Αμοι ζό/τΰ^μ .κτί 'ηςβνν,ΐαΐτί ^υ-
dentes , quum inter se consultassent , Cie - νωμ<μ cnyàjòyvpuvmp cù/τί̂

«? * * « cW ^ tohancsentcndirespondena « Utvui & W -
ciunb * pjos neque proptereacoiuimus,vtbellum ψ N ,

'
,, , n TT „

’
& Îfjsl regifaceremus, neqjaduersusregem prò- M 'Jty &TriXfiyaylo . K.AžcLfyoî 3
fhnntm. fe (qi fumus : sed , quodipsenosti , multos o^ts $ cuaA<f 'πολίμάσννίζςΐ

Cyrusprxtextusac tergiuersationesinue - χΤ
’

ΐτπρΙ ^Ιμβ& Θπ β &σιλί& ’^ λ ττοΛλ ^ί
niebae . vt & vos imparatos offenderet, & Kfei ^W . « i ci m GZ -
nos huc perduceret . rolteaquamvero cirr . t, « *, » * . , </> \
cumuetum iam ipsum difficilibus perieu - W ^ * & >/, 9

lis videremus , Deos atque homines reue> νμ·&4 ànjcth aii&yvpt . ί7Τίί/υάμ ov / « i 'w er¬

riti fumus, ne ipsum desereremus ; prassier- Όρ^μάμ cVi' fJvâ οϊτα,νβμύυάνμδμ xj %m
tim qui superioribus teporibus ipsius be- ^ Ατί .,ό . Wtoty -
neficia non fuislemus asperriatii Postea - , , n * «. > rr v ; ? <·

* - - TTujiî ileg νμχχς acuiste tu πι>ήν

eS0(

quam Cyrus e viuis excessit, neque de re¬

gno cum rege contcndimusjneque quid¬
quam habuimus caussa: , curipstus agrum
infestare vellemus ; nec eu tollere de me¬
dio cupimus,modo liceat domum fine cu¬
iusquam molestia redire . Quod st quis in-

ί7πί Kci(̂ $ TidyyKiy .iire Λντίττοάμβαβου-
<ηλ { 4 <μ >χτίς , «V ’

ίςρ ύ mà ài βνλ $ ίμ$ & Ύ
βα,σιλζα' ς^ ραν χ̂ κάιςιτοι ^ , y</ [ àc/Tthrt-

-àì{vAf ài ί%λ$ί/ιάμ , 7rofèuciffia . q àici ĵcSs,
lUIUUaUllllUlCiUalWU .ll ^ · V < uajv * xi ili - ,/ e #v \ / » „ * /

iurius erit,inliunc cum Deum ope vincli -
care conabimur . Si quis etiam prior bene - strepè a σζώ τνς %οιςΑμΑυΰΑ \ ^ . ίάΐ>/ΐ̂ μΊΐΙ -
fìciis nos prosequatur , ab illo superari nos άίς ημάς ^ éui roicSv υηάμχη , ^ faviw zh yt
bcnofaciédo pro viribus nostris haudpa- £ ϊωΐζμ, , ùy ^ âj *. 43vmu Zm J
riemur . HiEcClearchus; que rnlaphernes -, ~ c , -,
qutt audiisset,inquit : Equidé lixcreginu - cv™ £ il™v· ****** 0 0 Tiaj &qepi/Mj zj *

liabo,vicissimq ; madataipsius vobis .Suto Taw,7a tya>AirndfycJ^ ctcaA-f, W υμίν iτάλι »
ante inducia: , donec ego rediero : Iride fo- τα ?mp ίκζηα.μύ̂ ι $>

’ ài est» ϋκα,α^ amvSaj
ru vobis nos suppeditabimus .Postridieno W
rediit , q res sanesollicitos Graecos habuit , n - , » <? -, α · , - > y^ 'T ^ fctjay ^ yKZ^ ^ sd ci Rjwej

»>
Ui*

ov
1

**7 0
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HISTOR . LIBER II . * 8i
-ή» 0 'T&rv yxav eAe$ u, ori % .τηη̂ γχΙ À Die tertio quum venisset , ait perfecisse se
mio· ΑΛώ , « WW - fP

udre
/

em > , tfibi ààGracosinco -
? , \ </ , / f.

'
» lumesdomumrcuucenaiconceiiaiit ; ta-eM^ » TreMab αντί- mctsi quamplurimifuissent , qui cotradi-

λζρνταν,ως eòe Λζιον m βα . <ηλ.{ ,ά <${ ΐ/ιή cerent , non ex regis este dignitate , qui ad-
sjootut/o - iq èooviv 't ςγ &τέυστζ/ν&μοις . Άλΰζ <s[ uerfus ipsum arma cepissent,dimittere. Ad

ΐΤτη -ΪΜΪζίςνόμίν WteGi ** ; */$ £ extremmLicet iam,ait fidem a nobis acci -
«· , \ . ι c ~ / g , , \ / \ . piatis , certo nos ditionem regis pacatani• Γ

ν fT » « - vobis reddituros * fi.ppediarocon .mea -
$όλαζ A7ntc,^ p ίΐζ ίΙ<μ eMctdk, , <vy £y . v ttà- xu , fine fraude vos duóturos in Graeciam.

omuJl αχ μ *ΐ 7πίρίχω/ι3μ dys & v, Sicubi forum non suppeditauerimus , po-
Α&μ&αν^ ν υμάς <yx, της ΐΑ>ζ^ ς ΐ &,σοφμ τα, testateli! vobis faciemus,comeatum ex re-
v-s / es . « ~ λ’ ~ ~ t\. ' j ’ ' Rione nostra sumendi . Vos vicissim nobisο 7ΠΤ*ΐό \ & . vtJLccc J} αυ ruiv òlycrd ouocrut dd ? . * , r . . . . . .

, s
‘ ’ 0

c
/

v , , ' n lureiuradoianctepolicebimim,tamquamOTfturt- μΐ/jj TropSJeajTZf ως φιλίας ασινας, perregionem amicorum sine vllo damno
σπα ^ ττοτα ϊ &μζαυιοί/^ ,οτίϋτύψ μ,η τγα- vos iter facturos ; ac si forum non prxbue -

diy & rictjo παρίχω/ιdp Àyspcv . à - rimus , esculenta & potulétasumturos : sin
« / «Zi j '/r , / r\ i , cr ~ Vcs. ?, ' foruminfiituatur,commeatumpretio nu-voumvon^ ÒTZi btfrmdMst. ‘Quj 7u eàò$e, >&ι , ’ „ /- r .,, s λκ ~r f i - merato redemturos. Decreta iunt haec, & .ω,αΰσ-αν, )̂ όΰζιας eSbo-av Tioja <pèf>m t Xži 0 iureiurando sancita ; quumTissiphernes ,

F* ** **
TfòcL<nteQcytwtyxj $ & foX <$ Q$> nnt $ qriJ eA - & coniugis regix frater, Graxorumaud -
ΛLum ςγ&τϊΐ -ρΐς jg, Μχν ^ ΐς, ^

’éî&Cov ττα- bus ac p^ fectis cohortium manus dextras
CJ6 TWbM«lw . /u$ 0 Ttaxttpipm porrigerent, ac vicissim a Grtecis accipe-

■?· ~ β \ , « η » V . N rent .PoithecTiflaphemes : Equidem,ait,èt 7̂ ^iw /tm όλη attìuì ωςβαιηλίΑ ' ί7αιάϋ\μ 1 . χ s τρ α '
, V / r/g

ad regem me iam contero . Polteaquani3 a , νζω avaK &jcL- Q vero perfecero , quae perfici necesse erit;
σάιΐάμος,ως Ατταζων υμάς ih τ ìfàoiSbb , ^ redibo,paratis omnibus , deductum vos in
οω -πς imwQn τ ε/^ τ? Graeciam,& meam in prouinciam memet

c ' β τ f 'i c' w f \ ' receptum. Hinciam & Grieci, &: Aria; us ,72Z fZZfsiiMyjOV 1 lOJ&QipVlw 01 TE ΧΤΛ n - ■ , . , *
λ, . rv , , e caitris m proximo locatis , TiiiaphernemAeAAjo$}iy \ t4 &>λΥΐλων i^ & s 7nàìsL '/uwoijn-

anipliusxx diebus opperiebantur . In-
μίρΑς ττΚίΐχς « ÙK5 <nv. dv 3 ιΊ&υτα\ $ etφικρνν- terea veniunt ad Arixum fratres , & pro-
7Wi ronzai Attesoti w oÌÀhAcpoì , M οί Αλλοι pinquiceteri,itemquenonnulli Persarum

màtiìtml , ivlm <# ® , « « ad ‘ Ps“
.
s milites ani

,
mii

obdebant ,
~r. ^ n + < A » ' 1 η i ( \ * '

» >/ < > nonnullis a rege fidem datam significan -
1TJ

'
1W à imi tibus , non forememorem eiu s iifiurixre-

βΑηλίως φίζβΜζ,βΑ» μι/νσυί$οκησ·^ ιι βασι - gem , quod in armis cuCyrofuifient , nec
ÀiAcùflsiirtii σιώ K ussu

'
ffrisjialiiai , jUfiSÌD vilius alterius rei prteteritx . Qute quum i-

r ^ Tiaestyof̂ av. U -m» 3 yt- ràent , palam animaduerti poterat , A -0 nt v .. - ?· « o ' « λ ~ r riaeum cu filis minus iam Grxcis addictosy?o/Uwai/) ipày ?\siiicrau >otfGr&c 'r A &cuoitvT - <r _ · . , 1 · r 1 -r ^/
t, , v t/ elle : vt iam illudlplum pleraque Grarco-

tov (ΰΐζ
^

ίλλνσι (‘πτζβ^ ’μο 'ηπς τον \οιω . αςτι rum non placeret , qui Clearchum quum
C sii. W 7DTxw tVtb tdj5 /i£fj 7ζνλλοΐζ *r§f ίλλίίάαΐι Coe accessilfent , ac ducesceteros : Quid , in-

vpiativ^ An^ wmenzsKAtaspya l quiunt,lieicexspectamus ?annescimus,ni -

MvhW ™< ώλ « ί l'^ egemmaIle )qL.anosperdi tos )vtG « -
,! i ,Λ , . „ s

' ~ , cis etiamceteris metu incutiat, ne aduer-y Ope οτί βασιλάς γμος pus jppum arma capiantîNimirum iam de-
Àicraj nèh . 7Γ^ρτός ον ποίΥ,στψο ,

'
tvet w 75ΐς dita opera nos heicretineré conatur , quu

α,λλ 015 ϊλλνσΊ $ ΰζος γ
’Qn βασ -ιλίΑ ςγΑ- exercitu hinc inde dispersum habeat . Ve -

rdJ ^ v ; vtw /idp γ\μας '^ζζ 'οίγίτΑί E ûm quamprimum is deifitegro collectus
ni ' & Ar ' sl ’ · j > 1 fuent,fieri non poteit , quinnos adoriatun* Λ

Ττ αΐ *
7 ^

,
δ

kortassis etiam alicubi vel fossas struit, velάύμ à 7ταλ^ a \ ι&ή oujtxJ » <η>ΑτίΑ , chi munimenta , vt nobis iter nullum pate-
ΐςίν cimi cbo ’Θπ& ιπτΑί νμίν .

‘
ισας ίίτπιϋ at . Neque enim fiet ipso volente , vt nos

y 1
" '̂

7ΓΰσχΑ^ \ 7) , y ^βτΰτ^ ζ·.j , ως olito- ^n Gratciam reuersi nuntium adferamus ,
£ρζ y y oSbi . coy f̂ttOTi ixay βονλγισπΑ\ yfXou; eA^ov

1^ ίϊς τΐω &TmPyi \haj[f
Aâ }

•τ .μ
ίΜ . iooi

fiSKOVf

t& m -
mudìd
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zii XENOPH . DE EXPED . CYRI
tam exiguas copias nostras regiam poten - A νμ{ς Zxroih o\% ì άιζα ^άρή’τίω β z <jt- r βα^ .

Clearcbi
t *am non P rocu ^ a porris eius fregisse,ac il- χΙ ω ς Sîwol/mv Όπ ημς jvpctji <zvW} -O!.-

nuitat>ru- lusi ) re^e rediiste . Clearchus aurem iis,qui σ , η » / « « „ / .
LM haec aiebant : Equidem , respondebat , hsic

S Ar-

' omnia cum animo meo perpendo : sed ta- ψ *«™ tey >mv Ey , a »Vd w
taxerxt, me illud etiam cogito ) si iam discedamus ^ /L$p M ^ unu πάρτη , évvod $

'
ότί d hw arra-

futurum,vt videamur ita voluissediscede- pSp} Sb^oicSp
’Gn τηλίμω <xrmk \<p ,

re , quasi bellum expetamus , & contra foe
^ czznvS^ iTrodv^Tc^Taeî ^ m ^ paiyioai

derafacere velimus . Deinde forum nemo c . , r . , . Λ/
nobis prxbebit,neque frumentandi copia οτη% ν fforni ^ue-

suppetet . Pmerea ducé itineris neminem Jzi ' au% $ ό νγησνβρος ΟτΑις ggat . xj ημα.
habebimus . Etiam Ariaeus mox a nobis (&υ7κττοίΧΐ !7?*) ΐ/νμ%ίά ; ί} ιίζΑρΐΛίοςαίφζ<ρίίζ<{

’
deficiet , ii hoc fecerimus . Quo fiet.vt ne- B Ά φ;Μ ypoM , Μλιί ^ τα,Μ

’ οϋ,
tninem amicum simushabituri reliquum : ,

1
, , „ ,/ Γ * *

fedii ! etiam futuri sint hostes , qui prius a- r&O e
OJ

'1 ονίεζ,τωλίμιοινμχν èavvj . τ&'ζμμι,ς .

mici erat . Fluuius quidem num traiicien - ^ ^
dus sit nobis alius , haud sino : Euphratem OPcolSbL ^ cslaLwdj ^ ^ tTyid/ajuiiioTictSiy-
certe scimus, hoste impediente,nulIo mo- ^ u , . i Λ ,
do traiìri poste . Nec equites habemus au- , ,

· , - , . / , ~ , esi ,
xtliarios , si pugnares poscat. At hosti tum ,μα συμμ* .

amplissimus,tum pretij quamtiuis equita - }*“ ‘ TP Q τπλίμίαν ιττζκις denv οΐτά ^ ςα jyt)
tus est. Que mnam igitur interficiemus , si ττΚίΐςΌν α,ζια . ωίίζ d p̂Tivcicui "dun -
maxime tuperiores in pugna simus ? certe j pJd GVWU osi

'
· te

si vincemur , nemo saluuseuadere poterit . ^ , x . N ^ ^ v „
Equidem haud ίαο , cur rege perdere nos c v J;

· 1 - «
cupientem iusiurandum prestare noceste TO <™μμ *%&& df νμ ^ται ν,μχμ <t -

fuerit,ac dare dextrâj Deosqriurisiutandi mAitmj,cbt clSbco^
'tS ^cùjT ομοσζρ ^ ^ -

testes implorare , datam deniq ; tum Gre - & twaj) ^ %ou,
’
Gnopx.yi (mi , χ̂ τη icu^ τα -

cis tum barbaris fidem irrita facere,quum ~ '/ . λ ^ p ~
acâ multis ipse auxiliis instructus sit. Mul - ^ "7 ‘si

"
? ? δ '“ -

ta inhanc scntctiam dicebat . IntercaTis - ™
7 ^ ,177 ' T 'A^ £f ef ‘« *-

saphernescu copiis silis aderat , quasi do- i<w ^ ^αυ&μι ^ ως ύς olxjv Λτπων,
muni profecturus , itemq ; cum copiis suis si, r Uuf Wujwr . ^ 3 ^ r
Orontas . Etiam regis filiam Orontas , ma- ^ ? /*« *& , » { ^ μω . ^ % , F Tt «-
trimomo sibi luctam , tecum ducebat , ita- , T . , N >

' \ ,
que deinceps Tislapherne prtecute , ac fo- ™Φψ ** ΜΜΧ, $ Αρ (>** ™

ρβ£ ντνςεγ
-

rumsuppeditante , proficiicebantur . Co - paJom . iTnipdJeTOQ χ̂ Α & ιμος , i^ voKvpn
initabatur & ArixusTissaphernem ac O - D/Sd.pCoteiJyr^ etr ^ ua, ^/ ^ Tioj
rontam,cum Cyri copiis,quas de barbaro iitlmi .

sapherne & OK>ntacastracómuma . Gra :- e- c

ci , quum eos suspectos haberent , seorsum 7rJ y ίί ^μοίοχ eycvrts . έςραπτη -

cum itineris ducibus suis pergebant .Sem- Stfbom 3 2 >̂ 95ή Λπί^ ίΙΐς Žwsvj/W

per ita metabantur castra,vt aliquanto mi- οοΐήμφόη -
nusvna narasansaab se inuicem distarer . η o , / N> t \ / >Λ \ ~
llUSVUdpae . b , . , ^ /6 >ί ^ ·?ηΛ ^ « 0 « ^ Λ »!λ9ΐς . ¥9ΜΛ>θί £ Τν-
Pratterea canebant alterutri sibi ab alteris , si , , ,
tamquam hostibus ,qua: res statina suspici- 713 Otton Λ ^ ξυλιζο-

oni ansam pr^ buit . Nonnumquam inter fi^pot ac tv edtff, χ& ^ ορτον ^ tsuw-

lignâdum eodem loco , vel inter pabulan - m συλΚί^ ντίζ, ττΧνγμ άΙτ { νον ÌvoÌAs/ì .
dum vclcolligédumeiusgenerisaliaver - E J raw

>

^ ^ Λ
benbussese multabat . Quieres & ipiaini - ire λ \ > rr vL , Γ

tiurm micitias excitabat . Quum castra ter habu -
Media issent ,ad Mediai murum perueniut , quem W 7mpyiA% n άυτψ dao ' Uò Si ω ^ ^ϊμα/ΐά/ΐΰν

& ingressi sunt , exstructum opere lateri- πλη % ς csi ^ αχροίλτω χα/ώρως , é3-
cio, & bitumine , quum latitudinem habe- afAjn mS£,'

« r ( - i^ ,·
ret xx pedum , altitudinem c . loneitudo . / rms ,/ </ * , * v
ferebatur esse parasimgarum xx , neque ')/iTD λτγε/̂ Λ

βα,ζν -



LIBER SEGVNDVS .
/3ct£c/AcJΙος ον τπλν . ώΊ45% ν est

’

hnpdjjy - A procul a Babylone aberat . Inde castrisal -
teris,quum parasangas confecissent octò,
binos alueos manu factos traiecere , ponte

. \ ft.
^ / , / c n , ? , 7. alterum , alterum nauigus septem iuctum .‘

r T
”* 3 " ' Dliaicrant hiaTigrifluuio, & abl,i sfoss5trcufbTnrTMτίντας τη^ μχιό . χ&Ιί'ήτμΑυ -

per totam iUam regionem erant deriuatar,S q &ξ cwt §J τ& (Ρξ_ρι
’Θπ tLu w ^ i/, primas maiores,deinde minores , tamdcm

«i /ι$ Ίχβταΐ,μίϊΛλΛί,ϊ· τγ<1« -sse -^ o-- etiam exigui canales , cuiufmodi ad panici
. .1 \ \ » \ »/ 0 , ~ segetem in Grasciaducuntur . HincadTi -σοις , TiAsi 0 ναι aiicpot oyiTti . us ^ f ί -η ° a .

« ;
T 'fd » gnmfluuiumperuemunt , propter quem >gMousi b7n ($4 μελίνας. &<pjx4>ouvτα\ V7rr vrbs erat ingens & populosa , cui nomen

τον τΐ^ξνία. 7Π)7αμόν } πρζβς ά -τπλιςίώ μεγί - Sitaca,interuallo stadiorum xv a flumine
λΐΛ,ττολυ &ά & πος,ν

'
όνομα σιτάχαι, ατά - Β remota . Heic ad vrbem Graeci non procul

“bhorto castralocam , q .u & elegans « rat,
î -/ , , . , , , n & amplus, & mulnsarbonbusdelus . Bar-ύαυ ελλίωίς παρ αοτίω (.σκηνωα-αχ^ ιςτπί- bari qUuTigrim transiissent, conspiciam -
& ht <ròuHjL?\$$xì ^ yxv\$uJvjySù,aio $ 7rdp - piius haud poterant . AcoenaforteProxe -
Xstuv Sivfyav . oi ii βαυρζαζβΐ Ctiw - nus & Xenophon pro cailris ambulabant ,
’τΐζ 7VV τίχν & ,ον fjfan yi vfoipcufi W ^ uum quidam accedens excubias primasi . p » , r 1 ,, interrogat , vbinamvelProxenuvelCle -

Ž ? ,,
" tn -X > ™

archumrcperiret .de Mcnoncnonquere »
(ΖϊτζβΤΡ οττλωνΡ & ζίνος ^ aevocpcJv ’ x̂ bat,quamquaab Ariasoveniret,Menonis
(ΏτζβςίλβωνΫίρωττιπν cM'SzjpTióitht 'dts 'àfio- hospite . Quum respondisser Proxenus , sé
q)^ W ,7ro (sai '

ί
'& < Fesbm § Κλέαρχον.

lllum esse,quem quaereret : Ariasus,inquit,
λ/) > . .i . j < Γΐ '*' '

n & fArtaezus , fideles oliin Cyro , & vobis t ‘*
£

ArM *IVleiwuj CweC^r4,K.ouYo^ 7a,rt<>-pg6Aoc- C , , . . Γ G ««s?*», , , G ,
^ i , . jg GL beneuoli,memuerunt ; cauendumquevo -« rm* Mgni>
^ 55€h« . g7rt/ I Π &^βνος e/- bis este denuntiant , ne barbari noctu vos

ττεν,οτ/ oims e/n , òV <̂ iT‘s, ììttìv 0 avrSt ?>7ro ^ ’ adoriantur .Etenim numerose copiam vi-
ετκμ ^ ν με Α &^ ος ^ ΐΆρτάεζοζ,ταςοί cino vobis horto sunt . Praetereavoshor - u/u**H> ” 1 ' 1 ~ n _ tantur , vtadpontemTigrisfluminispra :- Pfr-fc'*4.emi Jvui £ii,w vem 6jvoi,yju xiA&jounQv- r . *. XT , rcJ '

» c ~ Λ r> ς / iidium mittatis . Nam sillaphernesnoctu^ ί^ με,υμανΜώ ^ νυκίοςαϋη
- eum soluere cogitat , vt , si fieri possit , nonϊςΐ ij ςγά.^ μα ’πολόώ 'π/οτλισζον transeatis ; sedmediointerTigrim & alue-

η$ξ£ s&^ Sîiorù) . Yjj
"t ’^ rî tLu yityufiau) <tv τί^ξπ- um ^oco intercludamini . Quas quu ilii au-

'τος -sTo^ oics 7ημ .·\ α\ vuhèòoiei <pvA&.x.Zto, diissent,ducunt hominem ad Clearchumî
+ ♦/ r, ? . , ' τ Λ ' <» & quas diceret,exponunt . Perturbatus illeT

,
"” '

nhocnunrio , mirifico inmeruerat : qrmmνυκν>ς,^οφ $ϊωη^ ,α9μιι £ ΐ&ζιιτ6,ϊ *χ ^ adulescens quidam ex iis , qui aderant , re a«m « .άή>μΐιτοΰ '̂ 7Π)λγι (ρ^ γΐ·η '̂ 'σύ((μ .μο^ ί'̂ considerata , nequaquam else aiebat con -
tìftuw .a.Ksóa-cLvÌÌ^ ^ ujTUycl'ptmv ouiiiv Tot- sc^tanea , quod diceretur iptos adoriturus ^

f T
KAe

^ '>
,
TO ' α ^ - · Λ Namnecesse efteos . si nos adoriamur.velΚλίΛψ^ ς α,κβνσ-ας ίτΆξβ.̂ ν\ etpoQj το vincere vel vinci . Si ergo vicerint , quid o-

<rxpoJyaL . vicu!crx3$ ^ίΊΐςτ ^ 7πΐζ} ντων wvoyi - pus est ponte soluere ? Tametsi enim com- ’
ο-ας,ίΐτανάς che àxj ^ v^ ί/n^ è PlureS pontes fuerint , non tamen erit,quo
« aSW s AeV4 , ¥ « Ve » ·» '» ·β ;{„ si,gic' tes cuai erc silui p° lt-mu - 5in e con-

- « / ,» ~ , Πτ· \ ,i Λ trano,nos victores tuennius , soluto ponte
nulla fugiendi facultas ipsis erit reliqua :ta » /tZfo ouà) viK^ n ^

-n fot à^ su, λν { ν τίω yl - ne quidem ferre quisquam ipsis auxilium
<puf>ar,Qrtii yò, cui7rott \ aj ύχην,ί̂ οί- E poterit,deiecto póte,quamtumuis trans a-

αυν,οΊτοι φυγ >ν \ίς ημείς σαΟοί/όδμ . ai JÎ multisim . QuLquusclearchtisaui -
- ° . . , , 0 . diislet,quaeritde nuntio,quam late pateret

earegio , qua .- Tigd & alueo Lr .màLa .ίζοισιν Oìt%voi 3 οιτοι om φνγνσίν ' ΟιτΛ μία /
/SojiS^ .vroMcJi' οντνντπ& ν,σΜίς αΰΖΐς SlwvKTcq, λίλυ ^ ης τ y^ ù^ . Ιν^ Ισας jr&vm ο Κλία ^ ς,νρίΤΒ τ xcfè/̂ v}7n><7v τίς ίϊν%ό& η ώμΐνα τν τίμιος jgq 4 Αωρν̂ ς,

A a 4

dblefitntk
nuotin a*
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Respondit is , amplam esse, multosque vi- A 0 3 ίΐτπν,οτίm /λν,ΧΜ χαμ& evfa, «si

cos,multas & magnas vrbes habere . Tum ττολλμ M μχγαλ ss . tote 3 M tyroitdti ,οτί ot

vero animaduerium est,clam summiffum j3cepCagyi toi/ ouv$<y ,7ro i' ss5M>7tE^ '^cqL>/,o -

a barbaris hominem suisse; qui vereretur , ~ v , »/ . ^ _r vQ / . > /
„ ^ -1 . . r , WOtwrtijLUIQl èfàuvèi dliAjOimi Huu yiQo -

ne Gr ^ci pontem transiret,acininlulama - ss 3 « , , , „ / „

nerem,in qua ex parte vnaTigrifluuio,ex μμοιζν cs, τ jj ww , ^ υμ$Χμ ž̂ sm ;, sm¬

alterà alueo pro munimentis vterentur : toi/ τπΧμμον , tv% v à τία/ A-

commeatum exagio his interiecto habe - α>ρυ\μ ' ((μΑΌπτνι ^'\ οα·̂ ΐίνόχ,ττιςΑ >μί -

rent,qui & lacus essetA fertilis,prassertim . â « i „?w {, W W
non defutuns etiam , qui eum colerent , , , ssr ■ _ λ » , \

Quo fieri posset, vt hoclocqpro refugio tpy *.<n/uww cjovtw s/ra à ^ 'ζπΐΐροφη

vterentur,fi qui regem petere bello vellet . $ iiom,eÎTis βουλ$πτ>βασιλιά ν&κΖς ττοι{ν.

Secundum hxc quieti ie dabant , ac nihilo B -τα ΰυίίγιτουοντοϊΟά μόρτΜ τ lu> •μ .φυ-

minus ad pontem prassidiummittunt . Ve- OnU .
fumnec vlla ex parte quiiquam eosinua - \ . , „ t ,
iit , nec ad pontem vllus hostium venit ;

*σ & ς τία, ^ φυ-

quemadmodumij , quipradidij caussa lo- τητολίμίων , ως ο! <φυλ&τ -

cati ad eum fuerant , nuntiarut . Mane pri- Ζητις cssss/žMoi ' .
'ssrf1'

3 ίως s^ usto, Ae&i-

ma aurora pontem x x xv 11 nauigiis iun- σα, ^ i^LyuixUu πλοίοις W -
ctum , quam cautissime fieri poslet . tranie - \ < η \ « _
unt .NamquidamapudTissapberncGra ;.

“‘ “T ^

ci futuros nuntiaram , qui transeuntes ad- ^ fy^ oi/ 3^ /3 Times tSu ΚίΡ̂μ,Τισ -

òrirentur ; quod sane falsumfuit ,nisi quod σαφίρνομβ/λΖ ^ ων, ως D^ Cctfvórmv μίλ¬
ι* ipso transitu Glus cum quibusdam aliis As/em

’On ί%Λ . Ζ<1.
conspectus ab eis fuit , qui num amnem _ . f> , a / - ,

£ r x
1 1 r ' C JdM . 'oetfVormv μμι toi 1 λ$ ιςάϋ (3ΐς ém0apn

transirent,specularetur : quod quum Gra :- ν ss , , v
r

cos facere videret , statina abequitabat . A μίτ άλλων , σχριτων u 2x£$ .Qct] voiév τον έό -

Tigrifluuio castris quartis,parasangas xx ‘(μμον' ίσπι à e/<stm, o^eto ατπλοωνων . 'λτπ)

confecerunt , vsqueadPhyscumamnem , Αημ ^ ψης ίττορ àj ^ aouv ςαΟμας AtJa -

qui est latitudine plethri .Habcbat &t pon- i{ ·Ά ώ φί ^
tem , ac non procul aberat ampla ciuitas , σ \ Χ . γ '

, , \ ,
cui nomen Opis .Ad eam quum venissent, yttyv&t.,

obuiam habuere Cyri & Artaxerxis fra- ^ &wn 7χολιςμίγαλν \, \\ ονομμάτηϊ

trem nothum ; qui vt opem regi ferret , a Zw AniujTvm im i/λνσΐν o Kv& u vj\
Susis & Ecbatanis numerosas copias du- J (L . „ ; ' ·

, TT rxrn . r ΆΟΤάζζρζου VÔ άάίλφος , OTWTO )/
cebat . Has quum iubsiltereiuiiiiletjGrte - . - ss. , t . , -, < ,

cos transeuntes spcaabat . Dticcbatexer - 0 * 6» ·^ » » 57*« « · >, « /3o, -
_

citum in binos Clearchus, & sic faciebat i- ^ βασίλψχ ^ \ ς?ισαςΖ tcu/g ςγα,τ^ μά ,

ter,vt nonnumquam insisteret . Quantis - 7capip̂ oiSpou, gssjss tV$ ϊλλίουας . o 3 KAs-

per autem pars copiarum anterior subii- <™ 5 ^ g/$ Λ/ο, IvroMi -n ss Λ -

tum inhibirionem ab itinere fieri neces- ^ Sss .
1
^ · °

seerat . Quofactumest , vtfipsisetia Grte- ς^α/Α -/ ($ί.7ΐ $ Τ @π <ρι} (éâvoTcv ' ” if

cis ingentes effe copix viderentur , &: hic ou'a.Jjo^ omom -A ολ& ^ ςραΐάυμμτνς yyiaj 0 ^iPu

Persa spectans eas obstupefceret .Inde per r ’ζ^πςα .σ» ’ ας% <Š ςγάτΑ^ μα . ή f Άς f^ Γί

Media in solitudine castris sextisparafan - > « 0 ' ' ^ É"

gasxxxprogressi,adParysatidis,qu ^ Cyri
t* ™ ** * ™ ^

ac regis mater erat,vicos perueniunt .Tys -
wtL %H tiroph -

saphernes,vt Gyro illuderet,eos diripien - άνσαν Jfe, τμαβιάς ςαύμομ ι^ μαις e%, Tra¬

di potestatem Gracis fecit , exceptis man- E & σπίγχζ 'τζΑκλίΙα,ίίς 'ξμ Ραρυσάτΐϊός
Cipiis Erat autem in eis magna frumenti , χΑμ ϋμΑ !ζ Κ^ ν ^ βάσιλί ωςμ & . ^ -
pecudum , ceterarum rerum copia . Hinc ^ T , , r '

P ,

per solitudinem itinere facto,castris quin - ^ ι^ ^ ι ^ ίρ ^ ςΚυρω ίταβίλφ Jfótprra . --

:is ,parasangas xx confecerunt , quum Ti - £7W/ 'rai 5 eM tin » evrs^ esse , στΚίώ cwfyaA-
1 O > X \ \ t/O \Sw . c^lcoSi σππςΎΐτολις, ^

0*tS5%v ss
'

67TOfUtSvacv) ςΛ$μοίς ψμομ yrsm, strerai ίΓ/̂ σιμαϊ τί-
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τπ^&,μον ον lyov -rti . dv ^ nxSA grim amnerd ad lafeam habèrent . Àd ca-

'&Cjp ™ ςαΑμω,ττίζμν tV -ποτοιμϋ S -πόλις ω - ^ ra Prima - trans àmen , vrbs ampia & o-

wàM Pulenta
^

'at>cuì nome Cama :, ex qua bar-
v < Q ‘p ^

* bari ratibus toriaceis panes , caseu , viminiης οι asp Jipv fhj ^ Sìcci <fî<p% f>csv aduehebfe . Deinde ad Zabatùmlìuniunì
To^ y

'rv^ v,οίνον . /l(̂ ab <pi )(jvTo
'Gn veniunt j quierat pletÌiròrumquatuor la-

tvv ζα,ζΑτον -ποίσμον,^ β & ς πι -τίομωνττλέ- studine ; Heic dies tres sunt commoratis
fy« i·. W àtfjìrirìw ίμ **~ ς % -dyl KJ _. ^ ibus nonulìaesuspicionesortae sunt,nul -

. [ / \ , , ix tamen adparebant insidiae manifesta:.
Quamobrem Clearcho visum est conue -

ttycynro QnQouAv . eSb ^ev ouu 'mi KAect/p - nite Tissapherne , Le st qua ratione poster,
ivfyjia -

yzLf T loja^ ijny^ it 'rm *·,
'èujja^ fufpiciohespnusexcinguére ; quâbeHiìm

E eirfti -m- »« ànà »1iàà >juià « <-r,à - pà
, (, , ^ χ >/ · / > ~ e/ pere Cleatchum cum ipso coheredi . Re-

f îô
; w « " · & * » * , ' *f spoditis promte , vt modo veniret . Quum gg *

crvlyftoStq tw -rtJ2£ξγ\ζοΐ . o
’-j ίτνίμρς ext - couenissent , Clearcbus haobratiohevsus

Aéjcnv *£ffî q ozu/i\ A% v} λίγ { o KAe- est : Noui ego , Tissaphernes , sacramentis «
7uh ' Ey ^ , ώ T ίοση,φίρνν, olS& /ώμ ti - nos rautuo deuinctos esse,datasq; dextras , »

"· */ o * ' ul \ . a ne iniuriam alter alteri FaCiat . Sed tameng' T fosfati cauere te tìbimet a nobis,tamquam ab ho - «
μ *ί &£\Μισ \ ν NvoiAst-s ' cpvAgt -jjo/t̂ vov Sì ai stibuSiVideornosque vicistìm,quum id vi- «
tpa$ ως -πολίμίονς Υμάς , ) νμιις ορατές deamus,nòbis abs te cauemus . Quia vero <«
^ ουτα^ ΑϋΠφυλάί-τΙόμβΑ. em / j σχ^ττων xSìv mecum ipfediipiciènš , nihil animaduer - «
r\ / -/ ’ cJ a i ' ■* « ~ tere possum, in quotu nos laedere conerisj « ‘
όιωΑμ^ ου -ησι cua^ ojtu -TÎiaccjCdfjov vipLOLè Q . y . V - , , · ,, , 7 7-7 «/ c & ipie certo icio, nos mhil tale ne quidem «
v^oesmn^v, sya re <raCpotJfo/Jbt, 07i L0gltare : putaui te mihi colloquendi causi- «
όί/ΐΌανοο ι̂̂ ΟτΛνζιΐ^τϋν,ί^ ί,μοαίςλ ^- fa c6ueniendumesse,vtst qua ratione pos- «
53W OT/eA9i?»,Mra5,e / Sîwaj$ A , at/uSp scmus , finem mutuo diffidefiinobis fece- φ
v> . / ' » j ^ ’ remus . Namnouiequidemhomiiies,qui rèλ>λλν\λωντΐΜΑ7αςΐουι . vgoi 'iAp o tabe, » òri cui - , ? . .

, 7 v a \ , < p ~ 7 \ qnum vel propter criminationes ,veiiuspi- «
r$£3* 7n>t5, (cì4 A<V c

^c. 2ψμζ >ολΐής } ίρις à ό/ς cionenl,mutuo sese metueret,prius quam ^
*\ 1τζϊφψΛί,οι φοζγι%ντίζ ^-AnAst4,q >^ l7^ quid ipsis accideret , anteuertendiconatu - ,s
βχλ 9/iSpoi 'tufiv 7m% if iìTn>nursw cuiriMqa. K$t- atrociflìmis malis eos adiîcerent , qui nihil « '

â L - taicnecexspcaarent . necvellent . Qpare . .
r , v ^ , , , quum huiuimodi errores exiltimaréma - «

od7BP Gìrvìv. M wicufigt euyyuiiMiTuvdJi xjme familiari consuetudine sopiti , ad te «fi , ·
ίιομίζων σΐίυονσκμς μαλιςη . a» 7rcwìeòaj } ti~ venio , teqite docere cupio , rton recte no- «ί
'itu , n -/ «h&L<nt{ v σι βοΰλ$μ& , ως συ νμϊφ bis te diffidere . Quod enim primiim est & *

wV - maximum,ipsanosiunsiurâdireligiò no - i
p >/ . «v / ' ' , bis inuiceminfeitos este no patitur : quam «

^
,oi9vJr 0f̂ ^ ^ o

^
A

^
ot? piquisparui se secissesibimeteonsciusest , <

« i ) ^ ληλ$ις· ος» ς Sì Gvjtm azu/oiSiv ccwtzJ cum equidem beatum predicare non pos - «
mqjjiyUeAνικάς , eyi ovttot olì éùS)xf- sum ; N a haud scio , quo pacto quis bellum «r

’

ίΛ »ν μοησυυμί . ™ ^ %J V ™λΐμ » ν à fà sibi a Diis illatu vlla celeritate possit essu- g
i» /tf - X > λ t . „ ii . ^ / gere , hec quibus ab ed se latebris tegere „

possitjVelpropugnaculiSincludere .NUni- «
3^ i>«T kis' àop or σχ?τΐ5 ‘bmfycn *, «Θ otto ? rum vbiuis locorum omnia Diis subiecta ώ
est

' ih '̂ φπςα.ίν . 'Τρίψτη yò ττάμ - sunt , & vbique t ) ij pari ratione omnia sud «
(Ιμ,τοις%οιςυ7ίΰ \ α,^ χ̂ 7Γ^ρτα^'Π77̂ υταιι/ icrdv potestate continent . Atque htec est mea de „

• ci» rU %M dilS ac seHtc^ apùdquoàm - .
fr . / > a fs _,x / itam nos amicitia depoiuunus . Quod hu - equtaVimy ■μγνωσκ.

'ω ^ τηζρ αςιΐμ^ςτία > φιλία» ’ · . .

συ 'ήΐν &μοι nji]ί%β$Α .τ Q sr està"
r , O· / ; >· ' « ~ rì%\ >sh e# δ) 7ncf>oi>7i νομίζω fU -μςΌννμιν ìij &lct-
% ν . σϋν ydGiTs&G- *ψ-ΐν oSÌi iviπρο^,ττΛί
Wla/aòs Jfót,CcLÌci/rS ' OriìtiSìiw

manàs autem res adeinet , equidem te no¬
bis ili hoc tempore longe maximum el- „
se bonum statuo . Nam per te nobis o- u
mnis via transitu facilis est , omne flumen «
permeabile , nulla commeatus inopia : «
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« absque eodem sic , iter omne caliginosum A c34j ο σνοτηΖατζμ̂ v qSh 2^ ayju ^ ^ où-

« erit , quippe cuius ignari planò simus ; flu- cannii 'Οηςίμ ^ α.) ντ£ς $ πούμας $'4 ~

» men omne traiectudifficile , omnis turba 4
>’
γλ9ς φοζ· .

v terribilis , multoque maxime terribilis ίο- . > , , V o ~ , ,

» feudo , quippe quz variis difficultatibus 5* à 3

» referta 61. Quod ii te furore impulsi occi- n ŷ g-wiiva^ iî j ^^ oTi ai

t- damus , quid aliud fecerimus , quam quod H τ éjipyiThvκμ^ κίείνανηςηνζβς βΑϋΐλί&

- occiso homine de nobis bene promerito , .» ; E 2
' ^

» decertabimus> Equidem quas & quales
*" A” ^ ' « «

« mihi spes facturus sim irritas , si quid ad- * b -ίη^ στ^ μκ nroijv,
‘fam λίζα >. ey»

» uersiistemali struerecdner , expona ipse, yò Kò& v qi/Asv ^ ugccta/, jro-

»> Cyri amicitiam ego expetiui , quodillumB μίζ (ύν γ ^ίτΐιτί ί^ μωτΆτον i f ) 43 iroi^vovouv
» vnum arbitrarer mter homines fui tempo - ~ < f , < v ' ce '

» ris idoneum maxime ad bene merendum , N , ,, N ^ ^ \ ^

« de quibus ipsi visum esset. Nunc te video WfM ^
™>yTncay ^ ^ cK)Qm,r

J> potitum & potentia & ditione Cyri,quum 3 β &σιλίως ^ϊωαμιν,ρ Κ,υ^ρς ιτολίμαχ. e-

·> nihilominus integrum tibi sit imperium ^^ ί 'η,σνι '̂ υ’Τίίνσν/uLjuctyoy
" “ ““ > atqueetiampotestas regia, quam

» sit . Quse quum itale habeant , quisvfque - * 0 ’ ^ λλΑ /^
/ * gH

·> adeo insaniat , vt esse tibi nolit amicus ? E- « ι/Ε^ βλτπ ^ ? , ^ σιβχλη naSttf φιλδννμί »

u nimuero dicam etiam , vnde spem ipiè co- Î ^ . o/Jk ^ y 5 d êui / μνσχς Λonrypxi οι '&ζ,

cipiam , fore te quoq ; nobis amicum . Scio W

ÎW

Mysos vobis molestos esse,quos equidem \ Γ ~ V

bona mfpe summe harum copiarum ad- C 7rv °^ t'Am 'S>''C ^

» iumento vobis lubiecturum .Scio idem de ^ υω 0 ^ 7roMa (pioujto r/ ) , α 01 -

i» Pisidis,atque etiam alias nationes permul - μ&μΜτυζυστμ djo^ teiunu o.e/ ty νμίτΐρα.

» taseiufmodi este audio,quas cohibiturum AjS'
ccĵ ìovicl. ουγοττίιο/ς q\ cU μυχλίςα. νμ&ς

„ me arbitror , quo minus ièmper vestra: fe- . ~ r , <
‘ c * « < > . * p / «

^ licitati molestia- nonnihil exhibeant . In , / . , ,
^ ,

» d^gyptios quidem certe,quibus nunc ma- ycL^ σύμμαχοι ^ youim^ oi μά-^ ον cu/yj?&-

„ xime vos infensos esse intelligo , quarum yuo ον . ίμ ^ ιύπΐζ μ! α) ί \>fefet<;

» copiarum auxiliarium ope freti , qua quas π &% οίκ34<ησυ >ύ
'/ώμβύλ $ιό τψ φί^ ΊΪ) ,

- ego Ά habeo , faciliusaninvaduerterepof- «i' A ( ■e! ii m „ AvW„, «% St-
i. sitis , equidem non video . Nimirum li cui , ' , >, , Λ Γ

.. «Mimorum ru amicus esse velles , longe
w »fe5 <,1 « i» A

w esses maximus '
: sin quis aliquid tibi mole - D m C** ^ mw μόνον υται^ Ίοϊιώμ,

„ stia: crearet , eum tamquam dominus tibi Žtà <l % £ ^ eA§ $>tâ 'an%v1is '£ zDOav Qic3

ii pessundares , idque opera nostra , qui non zyot/tdfj ^ί^ ύύζ. ίμοι /t4v ((μντα . ττύψΊο. c*%>-

i, tantum voluntati tute fubferuiremus sti- « / </ Λ jv, \ ^ >

„ pendij caussas sed etiam gratia: , quam abs

„ te incolumes coferuati merito tuo tibi ha- ^ ^ v
^
uikx ^ yid )

^ a» &χ3υοτμμιη?ύνομ&,τίς

» beremus . Mihi quidem certe cuncta haec & lv ουττύ ^ ^νος Aejsjy , 3ς% ταΐστ̂ Λ(γνν, ως

» cum animo meo perpendeti adeo mirum 4>μί7ς ον/
’
Οπζουλόυο/,ιβυ,ΚλεΑρνς /ώμηώ

s, esse videtur .te fidem nobis nonhaberervt δ *
·
π «ντ « ώ * ίί à

,, Iubentissnne nomen eius etiamiimaudi - . v » »/ «. a \ , , ,

« tutus , qui tantum dicendo valeat , vt ora-

„ tione sua persuadere possit , tibinos insidi-

i, ari . Hiec Clearchus,adquteTissaphernes Eμοίν& ώνβνλέόοις ^ μμα * μχ>ι &χγιςι&ισί-

» w lâ modum reipodit : Equidem , Cie - fh . ^ 4 4 «WaÌ ^

„ arche,de prudentetuaorationemagnam « r r / · >/ «
'

p , , , , \ , , «

. voluptatem capio . Nam quum hzc in- T *
^

„ telligas , si quid in me mali moliris , mala £wra )C9 ^ Gi' ei ^ eC^As/wa.
'
sGsAEiWf,

„ mihi contra teipium agitare consilia videris . Verum vt i η tellifas , non iure vos

« vel a rege , vel a me deficere posse, me viciiììm audi . Nam si vos perdere vellemus,
1tÓTE^ t
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Κΰ -πζβί ait ίττζΰίων arhyijatA Anum arbitraris equitum nobis desumiam ss
τηζ ^ ,ν ο ττΚίπαζ,ο * ηομ ^ ς/ι̂ ρβλ ^ coPiam - num peditum ? num armatorum ? a

'5^ 1'· t
'
yj/jo) a» v/idp, cuntTnlc .jv <Se CteHk yJv -

Siwois^ a. ^ eJo) t/
’0 nT >}Siico^ υραν

'Qnd -
faaSzzf "

harop^v av aut ibiyci/W^t/ ,· ou %στχζ) τ&
sJip ttìSia -αμιν φιλία, óiraazuj τπ>>λω tîoigù
Ĉ Ĵ Tnρ djtcfii , Zxrcunu ii όρη υμΛν opÓl-'< 1 r t\ c ~ ,/y zi•mi orm TropâjTictya ημϋι itfigi r&ZjKzfe -

quibus sane Vos ledere sine vllo periculo «*
nostro possemus . Num locorum , quas ad a
inuadendum vos idoneasint , copiam no - a
bis deesieputas? Nonne vos per tot eam- a
pos pacatos nobismaglio ciim laboreiter a
facietis,ac tot montes in cospectufuni,qui a
vobis transeundi surit , & iìanobispneoc - a
cupentur , interclusi eritis ?. nonne totflu- a

AgtCodcru ' α,7Π)ζβ . υμιρ 'zs'copî^ y ; teavvini H mina sunt , quorum adiumento liceat no-
ίίαπο ^ μοί,έξ ων ϊί' ίςίννμίν % uiéóioJa, / bisvelute penu depromere , cum quantis «
Mm μήρ & ι ; iln B vestm

.mc ° P“s # velimm dimicare ; Im- ..
j . ’ ’ wr . » > >\ , / * t mo nonuilatunqqute ne transmittere qui- <*« * * " » » « dcm possuis . nifi nostra ope traiecericis. .'η ^ ιμ .’ή ημάς υμάς Hj$ ,TVBpéjoi/idp. il q >chi Sedenim fac rebus bisce omnibus inferio - «
Travi {αυ 'ΐΌΐςν 'τίω,αΟα, & λα τό-μ πυρ (τόκ&ρ

- res dmus , ignis certe fructibus est superi- «
-toJxfWGlv , ov u> e?5 hjuj^ SS câ K3C - or ^ quibusnos concrematis , famem vobis a
~ x \ c ό , , r r c ~ tamq uam iri acie possemusopponere : ad- «

ο/Μ , àH .,- »
^ uerlus quam > tametsl PorMmi Là . «òù tÌ7ràpu d.yA%i ίίπΊί,μα .γίύ3αι «i <To- pugnare tamen non posteris . Qui cirro, ,1

Waji . nm $ olw am epjowes (otfiums 7ϊορ^ ς ^ ας quum tot rationes nobis luppetant ad bel- a
£ i^ v &'

nwfjuntin v,mQn - lum aduersus vos geredum ,quarum etiam «
/ λ ■/ fr » r z . z ~ nulla nostrositami periculocoiuncta,fai- «z.<pdta ^ ov,g7rer

' aci «z (pi»TOV77îV;TOV t %tov ov . , . . r
' (Τ ' afe / co a z \ v P r timiliam de omnibuseligeremus,qu ^ vna *w ^zttov αζίΜΐ/ΜΛ^ ζμΰνος /iS^ ιΐ̂ τζβ

'
ς %aiv sit ad deos impia , turpis ad homines ? quse- «

«.vt^ns , /Eo § à /rro ; Ajp^ os, que adeo .illorum sit,qui Le consilsi suntin - «
7ΓΑμτΆ7ΐασι SÌ .^ ampcap Όΐ,ι &ι Αμημάρων , opes,&tdifficultatibusobiectisacnecciu - <t

\ > / , « z \ ψ ! ■ f , / tate praepediuntur , atq ; etiam sunt impro - -°xeuauiAyKyi iyO/WpaVjim ^ Tcav 'TrovnpcJy . oi , . r . r . . ^ „
rr , .- , ,

^ /^ , J f \ \ ’ \ ^ bi3quippe qui penurie erga Deos , & fidci uΜίςφί7 $ισι £ί ότπορχίΛζ nrt Ο2τ£βς %ον,,γ̂ ergahomities violatione perficere aliquid «
Ατηςίου; iiov ^ cupiunt ? Non adeo vecordes vel rationis «
Olirai νιαΐί , ω Κλίμμ , ουτζ *λί%οι,οϊτΐ expertes fumus, Clearche . Verumenim - -i

* „ '· - ' v . ' + ' rvf ' Λ >fe ' uerofqiiù nostra esset in potestate vos per- , tnuΑ?^ Ήςοιίσρίίν. ά^λΑ \ ·ΐΙά^ υμαζοΐζορ^7Π}- . 11 , >rr * . . r î ltÌM*
, , . . _ , «. / »/ λ » , ί,/ . 'z dere,curidadgreliinoiumus ?Ameopro - mar̂$7i Àiaztj , qoc brn ΙΰυΊΐύ nAjoyjp ^ &j ίαΖΗ,οΉ sectum hoc studio scire debes,vt nimirum «

ói/,d $ è
'
pa>s Suτου ctjTioij tVtois itt \vmv ίμ ^ fidum me Griecis declararem , acvicissim «

τπςΒν ^ ϋίβθβ/,ή » Kcfei «wVCw Jewitw D ipse cum externis copiis,quibus Cyrus sti- «

/ « . VU » IR^ ; Sara n^ & a - penstioconductis fretushucadiccndir/ac “

«fi ajipytmco/ ιμυζβν . οση μοί υμ^ςρ̂ ζνι - àrem defecherem . Quas vero ad res ve- «
ωμοί icpiffa/ièp M συ è

’
rmii 2 3 μεγίφν iyo stramihi opportunasitopera , quamquam «

cî̂ a . -dw ASp yè>f
’9à τν κεφαλή %1ζμρ /Set- tu sere commemorasti ; tame ego id , quod «

taÀ/uii » ètra , PSài bff, * ì4 aì -w est maximum , noui . Nimirum vni regi sas a
J, ,i . L b 1 '/ ' est tiaram in capite rectam gettare , verum “

jC5tp <hctjoii »$ ad υμψ ττΑζβντσύΡ κ& ίτΐζ ^ ς eadem in corde gerere , si.vos adiuctos sibi a
&J7ητωςί -μι , ίίττων eSb% e 'τζ/Κλί - habeat , fortalsisalteri quoq ; nodistìculter «
αμγμ ctAnctî ? λμ ^ ν^ ίΐτην ' che 3Zu,e <pti t licuerit . QuLquu dixisset, veru Clearcbo *
ο/τίρίζ Λ$ΰτω v n/ssv ίΐς (φιλίαν N ^ cqjp^ i/TOv dicere visus ess Quamobrem subiecit : Si

E ergo res huiusinodinobis ad amicitiamu-
tuam fcppcnmt , « « mis suppliciisdigni

μοζίΑζίοι uovm ίρμίΑ Trati^ .^) iyn /ΐνμ,ίφη punt ? qUi criminâdo nobis infestos mutuo
6 T κχη& φψνζ ) ei /S«Aiedi μοι om qfAiypi nosmet reddere conâtur . EtTifiaplicrnes : *Μ·β·»ϋ

οι ^ ρίώ 'ταΙίμφΑνίΐλ ^ λίζα î Equidem,ait,sivospr ?tores, & cohortimiì 7 ^
\ > \ / /1

‘ ' ' »/n_ z° , / ' i ’ / prefecti paiam ad me venire voltici iris,ili- /LM Aeisdcts si / b^l ^ A6^ <i§ etto ! i . ct ,
1

. , . . .\ T, \ \ , , -, < , dicaboeos,qui dicant,tennhi & exercitui^ τηουρίμοι ςρΑΐΐμίγ· ) E s JvAžcq>
pA>£, ^ 0insidiaii . EgqverOjinquit .Gkarchus,

mina coti*<
filium.
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omnes abducam , atque etiam significabo A G/ *j > èyàh *à <n >,o% v iyi

tibi,a quibus de te audierim .Post hsec ver- <a& σν «jc«a>.càc. 'TVTOt' S'v t Asyay o TicoA.-

ba comiter ClearchiimTistaphernesex - teac/ibi»

cipicns , suffit apudse maneret » ac hienfe WixL , ^ rf / £ eV
siiieadhibuit . Postridiereuerlusilleinca - , , .
lira , manifesto pra: se ferebat ,quasi admo - W *λθ« )h3b' S sfornii ,,h -

T ; ssaJ -. » em ' nmirtic rtlT3 » illf 3: Άΰ / ìè llL VT&UU ΦΐλΐΧ / éC OiOtUUi SfeLìtÀaAtìJTrJi

ad Tissapheriiem iis eudiim esse, quos ipse ^ «& Ì TWpe « i | « tà -
iussisset : quique Gracorumconuiòh sue- v ,, >\ rv - μ ι® , ' ί -

riilqait,suspectos tonuisosalios vellered - Af ^
't * ,

dere,hi tamquaipsimer proditores , & im- weeA-

probâ consilia contra Gra:cos agitantes , jg λησιν ov^ jTî p^diwaf .vvixoTridji ^ e^ is»

fiippliciis multabutur . Suspicabatur Vero , ^ s^ dè^ q-
Alenonem este illum , qui calumniis alios . / ~ / . - \ . , / . > ,y

exponeret .Noratcnim,huncsecont «liiTe 4 »

ad Tissaphernem cum Arižo , eumdemq ; fìnwworm cuvà ,όντας

secum inimicitias exercere , aceas insidias μ$. άττλμ νεψος Icwt λ&&ων, φίλες γΎίοσα.-

struere , quibus exercitu vniuerso suas in q^ . L^ à jj £ ó Κλίαρχος ίττύψ t ςγΐ -

Ctorjm paltestraducto, cum Tissapherneamici- ^
m*Urtb»i uaco leret . Volebat & Clearchus totius a - - T, . \ > >
ft r- eminis animos in se respicere , ac eos,quos ςρβ,νατ «m -

graues molestosq ; sibi experiretur , remo - Avpv τίης swvzJ) μ »ι uvaf îww tptc Asp¬
uere . Aduersabâtur ei milites plerique,qui ^ <spaùvifùs,/uuiSÌ 7πςιυ ^ Τ iOjOL<pipi<{ . ó $
dicerem duces omnes , omnesquecohor - Κλ {

■ As -erti -
tium prefecros,nequaqua pergere ad ίη - ^ ε , 0 ^ i . \ „■

saphememdebete , neq ; illi fidem haben - « n. ίρ *τ*η« iew . W

dam esse .Verum Clearchus tam diu vehe - e/s αγρα *^ r d/^av

mentiffimecontendic,doriecperfecit , vt ςγαηατ ας 2^$ .κ3 <ηοΐ . Ινη] <s )r ?ì«£
‘Qn t $v-

duces quinqlie cum xx profectis cohor - q-
/0Ja ^ £

/
p^ ij 0 / ςναπιηρί -παρίκλΆ -

tium,adTiiîaphemem irent . Hosvnace - - G v n ^ ^ . C , i

teris ex militibus circiter cc sequuri sunt.
quasi ad rerum venalium forum pergeret . Aytcv, ’^ ’J^ jKAict^ os αχ^ τής

ì *dpt- Posteaquamf adprxtoriuniTissaphernis α,̂ ός,οΙ$ Àŝ asoì'&n jVpaji t/ifycv.v τπλ-

peruentum esset,duces intro arcessitisunt, avu multivi ol'ziivSbv σνν-
Proxenus Boeotius,MenoThcssalus,Agi - ' p / »i \ t >/g o / c r v .i ^ ~

d
flZ : as ex Arcad.a,ClearchusLacedaemonius ,

W * *
f

*
fb

« « « 3

Socrates Aclueus . Prxfecti cohortium adì ) TO ^ β <̂ ^ ων 7im ivrmm v vaste e-
"à

jportas substiterunt . Neque multo post, ad λαννον%ς,ώ τ/wt ώτ ^Ι^ υοίζι/ eMw/ vi LyA&,
idem signum tam ij , qui intus erant , com - * HkIW o/j eMmi tU -n

prehensi fuere ; quam qui foris, c^ si . Tum
deinde barban quidam equites percam - « p . v t/ , , , ^ , si ,

pum discurrentes , in quemcumque Gri - fà -l,

cum .siueseruum .reuingcnuiiincidtslent , / fS «f verrei

omnes trucidarunt . Horum Grxcis &: ob- ^ va ώ ryipchv t^ v, '^ ίΐνα vrèpva vù.

equitatio admirationi erat , quam e castris K o/eMfc** eV & *
spedabant ; & quid illud estet,quod agere - - , > . . . . . / > ,

tur , ambigebant : donec Nicârchuš Arcas

fuga dilapsusvenit,quuni vulnere in ven- fki δ ςγατοταίόν .οι

tre accepto , mani bus intestina gestaret . Is É 0,7Γ̂ ρπς/ΐΑ > ακ »λ% ν , ΑζΑα^ος ^ Αρτάο-

omnia qua: gestaer5t commemorat .Qua - ζος ^ MA& SÙ'w , a v <rav Kóccu va ^ mL·
re Gneci ad arma currebant ,quumòmnes 5χΐ " - „ , ' / i ./^ x « L· ,

exanimati Client, & hostes moxadcastra
' * *?^

** * f$ ! * · * .

venturos existimarent . Atilii toto cum a- V0li Λ^6ΛζΡ°ί' adGis ορα,ν ^ γιγι/ωσκ^ν.

grame non venerunt , sed ramimi Arsieus , ézót/wy -

& Arrao2us, & Mithradares , qui Cyro fide maxima comunisti fuerant . EtGnecoruni

interprete * vnacum eis se Tissaphernis edam fratrem videre atque adghoicere aiebat*



ίλ%ν

ίΙμ SîkZcu TtdwKfPgjcZevoi SÌ Μ ίνα>ν>
orniΤ . 07ϊ κ&τήΐγ ^Ααυ)

“f αάπΖιί τΐω ’QnCouAUÒ , C4>
\ ν

7α ο-τ//χ» ίΐσιν . υμάς Si βα,σιλά^^ 'žtKol <χηταυ,Ύ§. ί <Μ/£ yò e^) φϊ,σιν }ί7ηΙ'ζ̂ > Κυ -

LIBER S E C V Ν D V Š . * §$
ΓΣ6£/^ 5̂ Λ5ϋ% ?«; à ^ λΜ,ο; rzSfcmv τίθω^βί - A Practerea quidâ ex Persis aîij numero ccc
ΜσμίΜ ΐΙςη& χνήοΐβ 'Ον -πι,ίττίί ìrfùîiazLv, laicati hos sequebatur. Posteaquampro-

Ατ &/Ίλ \ 2ώ . piusaccefliflent * vétiireiubebantomneSi
.i - \ . i \ r/ , r , v quicumque Gracorumvel pmores , vel» ςρατΌ, -ρς η λΰ̂ α -ρς , o& α,7πχ,1>* /λασι 7« prassecticòliortium éssenqvteis,quX are-ά&πλίνς . μ *, Tu-τα c)̂ y,A% v T^feA - ge mandatahaberent , Oxponefent .Prod-
λίοόω \/ Φυλ& τίόμίμοι ςρατν ^ ι /v̂ j i KAžat- eunt erg° Graci , quum libi satcauissent ,
iis « s 4 «« ,W Σ .φ «| >ω « rw <P<Um ,

à , " 6r Cleânor Orchomenius , So -
\ . fr -> *. ìq , ~ , phaenetusòtymphaliuSj & cuméišXeno -

* * * phori Atheniensis ,qui Proxehoquidacci -
6 iTa <tèc Π ^ 9ζ 6^ ,Χ <ι^ ίσϊ (ρο 5 est e7iii ><iyuei/ disser , cognoicere cupiebat . CherisopÌuis» ' > / \ \ v L v, r « °

, ?Λττωι/ , cy 7/w λΜο / 5 oTTUmiQ)- torte aberat , cumaJus commeatus paran¬
ti· ίτηΐ 4

’
iwaj , ih inivit , λΙγ { A& - B ί Caussa £luemdam in vicum prosectus .

Τ ’ Κλ « ^ « «à « , « ,ΐω poterant,AridusinquittClcatchus fa-
ϊτπορκωv tì ίφ&Μ,χΜ <χσΒ ^Λ65 λυων,ί^ né^viri G ratei , quiapaiam & iusiurahdmn

& fcederavioIauit , morte pcqnas meritas
luit. Proxenus& Meno,quod insidiaseius
detulerint, magno sunt in honore . Ceteru
avobisrex armapostulat. Nameasibide -
beristatuit , quippequae Cyri serui fui sue-

£5ϋη<Γα£* 'τνέ« η« Λϋλ9ϋ . /τ2ΐ̂ £ '5^ 7α <ί7ΓΕ- rint. Adeà respondit Graecorum nomine
Xftvctm oì ìîhluuiîUiyi SÌ Κλίαίωρ ó ópy>- Cleanor Orchomenius : Sceleratissimeho

9 / ·? > ’a · λ ~ λ 4C ' minum Ariate , vosqueeeteri , qui Gvroa -
fiOJU10C . UHJ (.K{<TiM/ ^pU7ntìV A &iXli . XtitMo/ , . . . · n ■ n

· X 7
„ 7. , , s , , , ìf λ r micitia comuncti cratis , non Deosatque• croi rm Kup « φιλίΐ,χκ «tî homines reneremini? qui quum iureiura-
Vtî αυιβρωτπίς,οίτίνίζο/ΜΗταυιΙίζΐιμχν'ζΧςοω - do vosinet obligaueritis, eósdem vosno-

νμ <£ bifeum & amicos & hostes ducturos, iam
» Τ « ίίΗΛ ™ -tU ^ p- cumTissapberne,homineomniumim P i-

, , „. s
' r s . \ mimo,& varernmo,nosetiam proditis ; ac

jp>7aTO,(pt4 re a» (sfci4 ζ,οιςωμι/υ i, ως posteaquameos, quibus sacramento con-
^ TîAaiAeiyi/gifcjTVietMotiu^ flti/TîOtiga&i- firmabatis,vos plane periisse ,cumnobis v-
KjTiitOzujTMi ΊίίΜμΛοις eH -c?; niuersis deseruistis, iam cu hosti bus etiaM
« y

1Aa ^ uTm - K^ vi K «^ 8*. '« i - adu" fus »« KnditisîAd q»i Artetis : At-
p . / , - A ' ^ > qui Glearchus, inquit, anteadeprehensus& λ &οων φαηης φ *ν> T ^ ^ estTiiîapherni,& Orónw ,& nobis omni-
Ο ^ ιτλ , w 7ΐασηί *μιΐίτοις crzcu Wmì , bus ,qui cum ipsis eramus , insidias moliri*
*tVt ij

1Άίνο <φων vnSi ihn ’ Κλίουρ^ος /ίάμ DHeic Xenophon ait : Si ergo Glearchus
00 *5« fiW pratterreligione iurisiuradi foedera rupit ,

, \ . 1 >, 1 . / vo- poenasdedit .lustumestenim,periurosin -
terire. At Proxenum & Menonem , qui

ορ^ αί/^ . Ρ ζβζίνος^ ,κ̂ Μζνων,εται^ ζισιν benede vobis promeriti , ac duces nostri
Ιμί -ημι "

J
*ΰμίτΐζβί·η dJipyiTzti, }\μ*πςβΐ re ςγατν- sunt, nobishuc remittite. Manifestumest

^ " T ^ Ι,νήμ^ αΊί <£& £ &S&Jvtov
‘

£ ,071 <P ‘Asi enim,eos,quivtrisque amici sunt,conatu-
0 C ./ η > / t t τλ n * η \ c ~ ros tam vobis,quam nobis id dare consilij ,

tljut T ,

V' r >//l » / , / <V\ S 1 r. \ c ~ rostaifi ohii νμιν γμιν ^^ d optimum facto fuerit. Ad quàr -
·τιχ. βίλτίςζισνμ·οαλ ^ { ν . ^ ος^ υ7^ 0 , βα-ρ~ bari , quum diu Colloqutiti inter 1e essent ,
Cxx^ o^ rm^ wu^ om ^ .λί^ ινίίς «MtoiA9ΐς% nullo responso dato , discCiìerunt. DuceS
Λ7̂ λ% ν G*Av ^ nKtavófi^ jot . oi juS/j Si, quidem ipsi hòc pacto comprehehsi ad re-

n ' \ ’ 1
cx„ rr ~ u a * t genti deducti sunt , &: capitibus abscissis vx*ςν & Ιιι^ ιουτωλν <$% ι/!ζς,αυ/ »Α3ΐΐσ·Λΐ / ως Iócl- L· b ’ r ., r

,
H

v , , t · uendi finemfecerunt. Ex eis Clearchuso-
o,Ae«. ^ M ^ mr^ Tîl-fes (34 χ* φα. άςίπ mniuimconsensu , qui vsu eumllorant , vi- !l c<
ΛSjmurctf . ας sujtP ίΑλ ^α/ρ^ος,ομο - susestfuissevir& peritusrembellicarum,/ ?«.
^ ^ υμ&ωςοκ 7Γάμτων T%s ίμπιίρως â / & earumdein supra riiddum cupidus . Ete-
ixm » ,S& K jpi & V anp & ™λίμ,νς nimquîtliubdluttiintetseLaced *monij
KSH ψ ^ τπλίμοζ ίγίτως . xjj y *f Si, ϊως fiâp Τΐολίμος U*> ϊοις Α# χ£$)2/μύμοι$ c®òi

£ b

inwmmm
Crrii^r-
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& Atheniènses gertbant,n5 deseruit suos : A ζχ α,^ ύυ^ ς ^ Ίτα. ρίμ-\ ιίι , ίταί est ilpulr , iyl·»

pace costiuuaciuibus siiîs periuasit,Thra - ^ -mUat τ <ti$ ireA ίν, ως et ^ οίτως â «fi-
ccs aduersus Onte * iniurios effe - reque ^ ^

-,
£ « iti -

âb Ephóris quanto poterat conatu impe- r * \ ~. · > >\r ! , « ,
trata,classe Thracibus iis j qui supra Cher - φ T 3 ^

fondura & Perinthum sedeshabent , bel- πΪς \ S&f ^ epfomay % ·π\& ν%ν r$f ct%i
/
i>. i-

him illaturus eduxit . Posteaquam vero E- <j μζτα,γνόίίΐς ΐτως ο ! ίφο^ρι,ν^η £ζω όιτας
phori , mutata quodammodo sententia , ^ ^ ·ξ LSM .àa
quu iam domo profectus esset , eX Isthmo ^

3
, ,

* * T
, ^ , , i *

, , e
reuocare ipsum niterentur ; non iam am- OPciTtttfoj & M ωχιτο πΚίων

e/sjA
-

plius obtemperauit , sed nauigare in Hei - λόςτωίίοι .οχ , Ήτου ^ ε^ οerofyj τ <ù

lespotum perrexit . Exeo factum , vtSpar - ^ αζπίρτη te A cJv ,ω £ . ySy q âV
rani magistlatus hominem morti addice - g » ^ ^

' •
OT;W5 ^ t

rent , quali qui parere noluisset. Quapro - j + N> r / n ^ <s „

pter in exsilio quumageret , Cyrum acce- â " ^
" "

dit , quem cuiusmodi rationibus sibi con- aotcJ o <ît AstWj
ciliauerit , alibi perscriptum a nobis est . Gpt ’fkì ραθυμίανt^ oiTtiTX)) ^ τητότων

Cyrus quidem ei Daricorum nsimoriim σνϊλίίζοϋς ($γοίτά^μα,ζ·πΌλ(μ^
t ci oo qUumdonasset , non ille auro acce- , \ · > * . > ,

pto secordias se dedi t ; sedcolleâishacpe -
cunia copiis, Thracibus bellu .intuii t,quos φ ^ νς ’^ τωλιμων Λφε ™,^ -

& proelio vicit , & deinceps populatus ess 8 y ςγμίάόμα,-ηις . 'τότίίίί
Continuato aduersus eos bello,donec Cy- Λ7Π)λ% νί ως czu/ ίιαίνω <w τΐΰλίμυήσων/ζρυτ
rus exercitu eius egeret . Tue enim disces - ^ ^ / st e » λι >r rvk
st 7^ . . . 9. >> i . « mouuQiAsmAiucu àbiti αυιάρος èpycc ii ) *
lìt eThraciâ , vt qui vna cumCyro ad bel- c/ λ , , L· V , -,
lum gefendum se coniuncturus esset . Hec C οςϋς̂ ζον ^ eipluwj t̂ vcu&j λ^ μ/w §

igitur iatisadparet opera fuisse hominis ad βλ ^ ης ^ ^ ττμΊπ>λΐμ \ ν , <$ζοι> à

belli studia propeniìjqUi quum citrâigtto - /3«Λετα< Tm^ aVJeireAg/tefi' · οζόμ ^ί 'μζνμμ^
miniam & detr .mentum litum pacem co- ^
îere poster, bellam gerere malebat: quum ^ ^ f* * p . .i c/ 0 , r \ ^
sceordisfe dare posse! , labores suscipere ^ gJ $

Malebat,vt bello interessetrquum extra o- £ , 5 Su,7répà» esc 7ra-

tnne periculum in re lauta elle posset, po- λίμον . οντω /u& (φίϊάπολίμΑς ίω,πολίμ ιχ}ς
tius fortunas suas deminuendas bellicis ^ ^ A ) ^ ^

lum pecunias erogabatTàcqj fi eas in amo- Ti *
-W T ’ ^

res & voluptates alias expéderet . Tantum ονΊνιςά'^ νοίς φ£$ημος3 ωςοηπχζβ^

ineo belli studium etat .Peritus autem bel D%97ré//(gL̂ ?Ó7rà̂ τις ωμολ^ iw. ^
licarum rerum fuisse visus est ex eo 3 quod εΑε^ το ως Sîu/cltz>v} cic, Ty Ttvfó-
bericula non reformidaret , &: nócttidieqi «rr < - e v , > ' « v v„ ' . + s/
hi hostem duceret , inque rebus fotrmido- A

;ftU * ·

lolis prudens esset : quemadmodumij,qiu ™ W otmìTŽÌ « ςγα.- φ

cum eo fuerunt j omnes vbique fassi liint . τΐ& òrti m 'Qnnτ?<Η *. , χ_<μ 'Gp& .m.éjoÌ^iv
Prîetcrea imperandi artem egregie tenere (̂ υτχζ 3 ίχ̂ ρος à ^ ε/Λ7ηΐϊΐσζ̂ τοις 7nt^jtf-
dicebatur , pro illo ingenio , quo ipse pra;- ^ c ^ c * άτπιφ m Κλίοοργω .τζτΰ Si mk i*
dituserat .Nau quis alius,Clearchus certe » / , » ~ s \ % \ ^ \ ~ \ <

procurare potente y vt exercitus a cornea -
tu instructus esset, ac si deficereqeumdem ^ epa »»? ρ Λ%^ > 6ΐϋΑ9ί ( ε̂τε iqe/

compararet . Idem militum animis hoc i- ρ&ίς,χ^ όργγ cesoie, ωςίΐ >ye) ewrrcs
psum indere poterat , vt imperium Ciear - E ?£ -’ ψάμυ*

-jw *št& vìÌK3** w $
chi minime detrectandum statuerent .At - qi / S c - *

5
N» \

que hoc acerba duficie suacósequebatur .
-g . à

Nam & tristis erat in eius vultu seueritas, % λίγ (ν tàmii ttyctcrai , ως Sioi *m ςρα-τίωτύ#

& asperitas in voce . Sempcrpuniebatgra - (φοζί^ μ ^ ον -τ -̂
ξ^ τα/ό ηύςτπιλίμάομ,ί

uiter,nonnumquam iracunde,vt etiam aliquando ipsum supplici) pasniteret . Sed tamen
etiam certo animi indicio pcenas fumebat .Nam exercitus impuniti milium esse putabat
vsura . Quin dicere solitum aiut, milite metuere magis imperatore debere , qua hostem ?

ί ’
ιμίΜ
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g( μίϊλοι r QuA&ytp; cpuAs^ i,,/ φ/λανοοψε - ^ siquidem vel excubias recte Ìst obiturus , «K -tML-P - ^«ccta/,1

*
/U.w ά/ε^ ζ}) αΛςτέ/5 iivaujiẑ ji oVs vel abstinenter in amicos se gesturus , vel «

τοΓς ^ ^ iWW Εη έ recusationeperrecturus inhostem . In «’ ' j \ , >, t ~ . periculosisquidem rebus militesadmodstawM » « M « , W Opt
tpxpvmj , r

siu$ orati;
*

nem cxpetebantjm qucrn.uojTzq . Z q^oy on τότε (pajcPpoy dmi/ ca> quam alium ei praeferebât.Nam pro seue-•πις ιτα-ζβστύτηις \ (ρ&σα>ί ^ οχι - rifate illa tristi aiebant tum Quamdam hi-
Μτάν,ψν ^ ον δις ireAe/aio * g&xei laritatemexeius vultu relucere, & acctbi -

i \ >. i „ \ > , ras videbatur aliquid babere roboris ad-ilj 0)ςΐ£ σζύτη &,ον iù CŽTctTi yzAZTiòv g ®cmg-
. r ì a „ rct ci ;γ υ

<, ~ , Γ0 , iV f
^

N uerlushoitem . Qup fiebat ,vt nomam am-(p .orecss €ζω τν «ΐψοϋ/γ,οη,το, ^ cJ^èiri πρζβζ piius acerbitas illamolesta, sed else saluta-λΑΚοις cnaivcq, toMo / aù>m ai- ris existimaretur. Verumposteaquampe-τήλ ^πΜ. $ che žktv . dii B riculis liberati erat ,& iam ad aliorum im-
. v ' \ > i . Ψ% </η . , Λ

v . periaconferendi se potestatemhabebant,χιΜ7Π >$ x* ωμοί uu ’ aik Juxtim rtfffjiav - r , , r
, ■* , rΛ ,

°
Q » t/ ^ , complureseum relinquebant. Namfua -rτον o / ^pauaÌTaf αιζ'ζψ tcctjhi rar& i JiShi,- uitas in eo morum nullaerat , sedsempertfTcctAsr . y ) olo) φιλ/ct. ^ έγνοια, ίττομί- este grauis ac sxuus pergebat. Deniq ; mi-

V014 cM τπ)τ ίΐχν · oltiva it v Ίπλίως Btum erat is erga Clearchum artimus , qui
„ Ww ;,Ì <πί -nlUcSq . i P1,cr0", dlc

; s i ma
f

stra· Qs 'rpe num-, , , / . p
' / quam eum lequut : lunt propter quadamcuj 'uù

^
a-

erga ipsum beneuolentia & amorem .Quidjpflt 7r<(%/t4eoi5 fc^ inro . Or\ it &} vp^ccm autemvel a republicaipsi erant adtributi ,VIX.OLVozcucwtzSτύς ττολεμίοις , μίγοίλφ / La vel egeret,vel necessitate quadam alia co-
^ acti aderat : hos admodum in officio con¬ni, (^ ^ «σι,οωΐς 7TD<yiTO a ) \s>u,avv οωα> ς?£ - „ „fì , η q \ \ , , , _ trnere poterat . Poiteaquam vero militesTv,k ^ τπλψΛοκ c etiam hostes vincere vna cum ipso cepe-Λέωί ί̂ ντπιρίίο^ δ r 7rztf> Tì̂ txw rut , tumvero deinde permulta ipsi suppe-

au&ùt &jràìcm ; g W <( . ^ /ocÌto-; tebant , quibus milites suos frugi redderet .
^ Ιώ· ^ Vta5n, 4 cù Nam & pisentibus aduerfos hostes ani-

, -- , , , , s· t/ - . / mis, & quia supplicia ducis metueret , ma-^ Ψ
,Γ

‘
w Ai- obseruantesordiniserane. Hniusmodiα,μζρι τα. τπηνιχ^νπι ίτν ..Προζβίοζ it οβ>οια>- Clearchus imperator exstitit . Ceterum al-7Ιος djjvs /ι3μ μ ^ρχηον ων ΐ.7ζτ$ϋμ.{ $μί ~ terius imperio non lubenter parere fere-

£ *f alw t» κ4 batur . Annum agebat , quu migraret e vi-
^ , \ ~ > . . \ 1 -n 1 ta, circiterquinquareiunu . Proxenus au- pr3Kini(d/J T.ÌW TlOU b -klJVUiCV) eaòze 1 opytot, n · ■ i . . mcommn, n , , v , . / ' rem Bceotms , mox inde a prima aitate in~^ fyjPAo\ το) AiovTiiCd. imi fotruvtypiwi - eum virum euadere cupiebat , qui magnis /kr.

jcenci) , h$ jjo$ / in νομίσζις tî ) \M ^ rebus gerendis idoneus estet.Qua cupidi -
<ρ/Α9ς o)V τοίζ 'Ζζζβέτοΐζ μίι rjrfiXcSzz/ âjžpyt- tate ductus, Gorgia Leontino mercedem

<ψρ ■? , « > r w <?■ ' ' v < < deditjcuiusvbi consuetudine vsus esset,actR/ , YiAhv zi $
r(̂ r(& ‘(& aiw Kvpcùf&fat.- "

, . . . .\ - , , se iamidoneum arbitraretur , qui in aliosc» c. GtiT^ v α \αμμ μ&-
àperium obtineret, atque etiam sic prin-

yi 4 >
^ υΰαμιν μίγίλγιν, ^χς »/^ ^ 7π>Μλ . cipibus viris amicus esset, vt beneficiis su-

Χρΰταν 4 ’
ffojv/ffl , orpifycL evhtovao &l perati se non pateretur : his Cyri negotiis

ην,ί ly » ,U Vnm feseimplicauit .parararumqidciisdaruni, a: / n λ p , x L se nomen , & potentiam insignem, & for-^ adljaoii, Αλλα- oiurTtJ άίφ,ω jc^Ao, tunasamplasexistimabat. Quasresquam -αίτΰ Siiy %ΰτΐύν wy ^ | i , cuL· iè Svtop
quam expeteret,tame palam artimaduerti

tuxiefni jjJj . S’ìh&XgSv /u$ ) dyoSĉ v
'\ iy&,- poterat , nolle ipsum quidquahorum per

vkuZ ' où m 004 ^ mi wcLTtctmii E iniuriamapisci :iedcumiusticia & rationi -
« r n io t . \ » - v \ bus honestis,no line his,consequendapu-«
tt

' °
τ + T «* * ,* rr m,: r ? · â

^ τρχιυίΊΠ tVì ςγα.Λω'&ζ, r οι ^ m bonis & egregiis militibus,sed tamenCfcttnv , Vi <̂ ^ ου^ ΰζ μα,ϊλον lut pudore vel metu incutere suis haud pote-
ΟροΛίςβ^ δ ’

dT&p̂ zLvtâ τΰΐς ςγ<άωτί tJ(i } n o/ rat , sed magis lubiectos imperio fuoreue -
rebatur,qua illi ipsum: magisq; metuerepalam animaduertebatur̂ne milituodium in-

Bb 2.

s* ? (« t . / · ζοΜΊ V.J . Î .
η , η a z . . ι/ iiU . -ytiSj
ĉ y llϊ ίο v
î*/ iflyfìt ' oy ^ z. ΧρίΠΐ -ί .
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curreret , iguammetuerent militeSjnepa - A ^ρΛτίίιΓτ̂ ,δΙ *
ΑΊζιςιιν à/ia, . wL7v *^ 7*

rum ei parerent .Idem existimabat adhoc , rar^ i 'ò '̂ fytxjv
'Z ) >3 Jìua η, τ μΰμκβίλάίς

vt imperandi peritus & estet & videretur , ~ > r > i » . ~ . -

iufrìccrejfi honcflc fe gerentem . collauda .- c p ^ ( * \ ^ ^
ret,miustumnonlaudaret .Enimueroprq - \i » . (si -),&& iwcwcò m/ity x&Asi KcL -yAjoi TW

clari & egrcgij milites , qui cum ipio viue- czioórmv éum γ.η̂ , oî «ss céSìt^ i em Â̂xL· or,

bant,propensoerantinipsum animouniu - ^ έυμί ^ ρ̂ ρμ^ ω ^ η . οη q ArndwGXiVilw
ili tamquaei 5quicircumueniri facilepof - m y < . .1 ^
- . 7? . . ,

1 . , . r r ίτΡ can &ciLwnx. . Μϋων ο ο %τία·λ9 ζ à 'v-

„ . set , insidiabantur . Annum agebat trigeii - » »
*“f" mura fere , quum mortem obiret . Aleno ^

bTT7> /^ ΛΦ àr ° k- i^ ol ^ V

Tht/ptii Thessalus ingentem opumcupiditatem a - μ%ί z ^ χΐν,ΰττωζ ttKucèλμμ ^αΰίθί , :>Οη% -

fZ » v peste prasseferebat, & non minus imperi) ημ$ .<& μ ^ Α στκΰωx^ Upoi ' φίρ^ ς r

cupidus erat,yt plura ccsequeretur ;&: estc β
L""" - in honore volebat , vt plus lucri iaceren . ~ ~ , „ , 9 ~

Potcntiilimis quibusque amicus essevole -
Jk ^ . siho δ wkp ^ ^ ,

bat , vt iniuriarum poenas non daret . Viam w Θη^υμοΐη , atuXc^ Tu -̂ j o$ìv ωίτο gfj
maxime compediariam arbitrabatur esse 2 ^^ r ? ’

fhop ^ λτγλ-
adcfficiundumea , quxconcupisceret , si L̂ S τβΓή-
peieraret , & mentiretur , & falleret . Sun- ’

« / ^ / . .. \ » . . ?

phcem âL candidum esse , proeoducebat , ^1 φΛ^ ^ /ΐ^ υ Cikkyu,

atq ; si quis lit stupidus . Neminem ex ani- οτω ^ φαινφιΡΜΐψ,άυτη er^ «As5 ^ ors¬

ino diligebat , ac lì cui amicum fe profite- CxAdjav . it) τ^ λίμία μ^ ΟπΑνος nsflèyl?# ,}
retin , ei palam insidiabatur . Hostem nui- r̂ f j

’ czcooymvττάμτωνως Ταβλών ouìÌSi-

set,irasempcrloquebatur,vtquoshaberet
ludibrio . Itidem bonis hostium non insi - C kTrc ^-isAà (̂ άλίτην yò ωίτη tij ru -rp φυ-

«liabatur,quod difficile putabat esse,facul- Pwpo/ifyjuy Agt^ Ctxji) to 3 T^ /tpÌAor/ae»o$
rates eorum , qui sibi canerent , consequi ; «Wf tiSiva / on pam , Λφό^ κΊα «%*
icdamicorumres quia .ιό admodum scr-

^ ^ '
K

>

nantur, (olusintelhgcre videri volebat ca- -
' , , * ~ i , x , / ^φ .

ptu facillimas este . Quoscumque periuros
^ ^ ePà/m ($ t$ -ss ooio/? ^ ssy»-

& iniustos esseanimaduerteret , quasi fatis «.cntAà^ws èpcufyotc, ίτν{ςβ .·ν>

munitos formidabat : religionis ac pietatis à ' rii ZZf .rws&n %o <jiQìU,k^ i ^ d ~
studiosis , tamquam minime virilibus pro £ j .w iW )J

'
TO ^ Milu ,

-fa ’ ^
libidine vtebatur . Et quemadmodu alius ~ v V , '

q ruspiam propter pietatem ergaDeu . ve-
ntatemdusticiameestitisicMenoiadabat Φ'Αέίί u ^ ?n^ 5tm»i', A7rcu -

? - ^ 1 _ rr „ <7 » / i- . , ~ 1Λ ,

7 7 -? - · wvy>

* „ . . . . . . -U> ivtiwrio £<si' }tT>ia7X.c!X . 2>
peritum essecesebat.Apud quos 111 amici- / ‘

> c» , <r Q . J (7n,
tialoco volebat esse principe,hos sibi con- y -âr

ciliâdos putabat criminationibus illorum , q ». % t̂ .7réóiZ '
ò

qui principes apud eos estent . Iniuriarum Όη ^ κιιύ/ΐάμος ori ττΧ ς̂β. SiwajTv ^ n
foderate milites sibi obfcquetcs reddebat . ^ j ^ ML ^ ^
Adsid fe honore atque coli propterea vo> /> - 1 r </ , , , P , . ,

lcbat,quoddemonstraret, & poste,& velle ^
se plurimum iniuriac inferre . Illis , <îjui ab fe λβσΕνβ^τοκ . χ°μ τ& /ιομ Ptuttpauri ίζίςτί tubi

defecissent , obsidebat hoc bendici ) loco ; dutij ^ éjhojvtf * a <Γε 7τ̂ όης ϊ&κσι , τάess
’

quod id temporis,quum ipsorum vteretur x ‘^ . ίτ̂ Α^ ςί^ 7τωΜτΐωβ ^ ων,ψΡα/-

opera , ito eos perdidistet. Ac obscura qui- ~
Λ, ’ξ

‘

tfs & à, . Α» « » il
dem , fictavideri possunt ; quae autem no- ·

Λ
_ , iT v

b ^ L' cf
runt omnes , ha : c sunt . Apud Aristip- ovri > ari μιΐζβ .χιοις » -

pum forma & retate adhuc commenda - Λτο , oiztuf(g. 'n>s en ωζμ-ίος ων è^ JéTO *

tus , stipendiariorum praturam impetratur . Ariam , barbaro homini , eodem in al¬
tatis flore maxime familiaris fuit , quod ille formosis adulescentibus delectabanm

cunni
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'
-jos ώ'

μ A Ipse imberbis adhuc,
'
Tharypâ barbefcen -'fojieJrm .

'& ndnwrmv tem in deliciis habebat , Quumautemdu -
> / , >o ' n / \ T, / \ ces Gražci necarentur nropterea,quod ad-o -riz -TPAToJcrou/ bici tóaoìÂèoL· czufWvpoo. Tti r ~ r K. * λ ■ ■ “ r cv , , , \ , ζ ' 5

βρΛ uerlusregemcum Gyro expeditione iui-ΟΑΎΰίΤΓί -τπιΐήχως Qpc ctvnjztve ’/ia^ q t ta /
ceperant , quamquameadem culpatene-Α^ ων ^ VATtv ςγ &τηγΖν j τΐμ2 >ρνι%ίς 'dsciiv retur,non tamen est interfectus . Sed Heca-

βαοιλ ^ ς A -TtfawyXv ωςτ$ KaÌamoì W tis iam ducibus ceterls ’ & 1Pse a reŠe mot *
r . v \ > ο Λ , ~ v , . \ tis poena multatus est; , non ille quidem , vt, „ , r

/
^ '

Clearcbus,SL duces ceteri , quibus praeda*

i<n>
* oi

, jctv &iTWif eà <ì « /j ' AM& funt capita , quL mors else videbatur ho -
Λ- dvtcwvtv ως τηηξβςλΐ,γίτχμίζ - neitiffima ; sed vt homo consceleratus , an-

» , C? AtW ; tov €?k.Avas 0 o ^ jcji, ή Σακ^ ί- no roto excruciatus vinus , tamdemexspi-;©> to- « ' m / .\ * Brassedicitur . Sut & Ao;iasilleArcas, &: So-TX50 ot> 3^ 05 >tî 'TV'raA 7rE> CV6TDV. ',rVrail 0 «- ·̂ . , . ^> ^ . crates AchXusinterrecti, quos nemovm-ίιις «o ù) 5oì τηλίαω η&χω)/ Υ&Ιί-γίλμ , ουτ
quam vcigiiauos in bello irrisit,vel marni¬li φιλιού/ eùiîsts ίμίμφί ’η .Υΐφΐΐ 'η Αμφω αμ - citiacolenda reprehendit.Vterque xl %r7«Vrr* ετυ ^ 7Γ5 ^ užAi. tatis annos ferehabebat, ;® *τελά-

ίς<&Ρ

xùvm

ΞΕΝΟΦ9ΝΤΟΣ KTPOT ANA-
ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

ΤΡΙΤΟΝ.
XENOPHONTIS HI STORI Α-

RVM DE CYRI EXPEDI -
tione , Ciber tertivs .

«Nr’SM

Σ A /t4 w o » in cÙa- C
Cida\ Kvgyv ot gA-
Àlu /Ζς

~ ! \ t/ Φ \
τηςμα -γν,ς,Υ^ ocra. ζται

Κύς̂ ς ž 'TtAéLfnmv iyl -

Ητΰ,Λ.7αόίηαν T$s «Μη¬

ν je Grami in expedi¬
tione , quam cum Cyro
instituerut , ad pugnam
vique , gesserint, qu êq;
post obitum Cyri acci¬
derint,discedenti bus i-
psisper indutias cuTis -

χ ~ - . p fapherne , superiore libro est expositum .ι/ω eruo T ιαια . <φψ ^ o » -jafi czOTiièwy ?, οψ vcJ
Posteaquam vero duces comprehensi e- E,WOT,M<,

pi¬
ni

vpeiov
f">P*

7*133/ OT^ cjAn/x,/l4eo/ nfl-ac K& TP / &χΐγ *ν nomum atque mmi » pcnmcui : magius bm
W MTia ^ iWew ^ o/ ^ A^ Ar-Ap, rerum difficultatibus Grxci vrgebantur ,

'

e^ 7rem?7onrent : multas vndique tum nationes , tum
μϋν /t̂ joi oli fh 7&it β &σιλζως τνρα /5 neret#, vrbesinfestas este,aquibus circumdaren -
κϋκΛ ώ) -st

'
cùlSsi 7îîMa w eà ^ tto- tur : annonam neminem deinceps suppe-

λ * « Atuui Sr» , Λ â ΪΛ . ditatutujseaGraciastadiisamplms cciDD
,υ , „ » ~ λΝ ^ abesse : ducem itineris desideran : fluuiosTra^ jv } Λτηι^ ΰΐ/

^

Sz της
^

a
^ medio in itinere patriam versus complu -

» 1'arhlov tt μυ &Α qAŠfóo , νιγίμρν -st ^τΆις res searcere ,qui transiti vado non possent;
·τίίζο£ί)$ Ιι2>ί 'ΤΜ7αμϋί £ζ £ί^ '}ρν A^ oCami Cai proditos ie ab illis etiam barbaris este , qui

ài - àâèààà
X& ot (R//J Kvp ® ΜΑζωπις βαφ 'οΑςβί,μΰ - jàrias equestres i vnde manifesto parerer ,m ii jyt^ AgAcj/iA,̂ 0 * nirou/ , QrJk t7imA neque si vincerent , vel vnum . . . . . inter -
ΟτΛ )/Ασνμμΰί ^ Π^ οψτζς' ύύςΎ ^j ^nMitu/jOTinKay ^ jiŜ ovcslcù i \ A . . . . . Ks/tf&r-
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fecturos : & si vinceremur , ne vnum qui- A ητΙ?ι% ι>ταν 3 Zor Girviίς a) A'
»φ^ Ιή.

dem vinum reli ctum iri . Hasc quumapud ZffZ -m ώπΰ,ιΑυοι, ϋ̂ ύμως ϊγ >ηίς, ολ/ρΐ
\ animos Tuos expenderent , ac mai ore ad- ionV « iw

ncerentur : pauci sub veiperam cibumce- , „
pero , p. u- i^cc« >d« m>

'
ignes . mustis ea * !* 5 **t” <*** "» , (h 2 «

. ,
nocte ne quidem ad armatos ordinesac- Coe νιλ% Zj huktì . J autTmviiah "

£
** *1

cedentibus.Qusiquerequieti se illo dabat ο7τουίτν ]%άμειι £ >&.
'
ςος,ου £)χο & /ί$ ϋο/

loco ,in quefortefortuna incidisset , quum Au?m >>t; 7n>% u 7mT£ÌS)a>i/-j y >vìu^
pne animi a?e;rit:udine,acdesiderio patria .’, ~ λ >r r , , > ./ ,/r V t yMjâUK&) \i,ircuòw , οιχ,ου .ΐΐΰϊΐ. 'ζιιοΜΐ òv ÌTÌO-
parentum , vxorum , liberum , quosniun- î, ,
-quam se deinceps visuros arbitrabantur, W ΖλΙ& ΜίΜφ-οι ττ̂ ψηζ cuz~

domnumnullum caperem. Hisilli tum a- 7rawom . Λ ης6ρτ >ι ςγοmâ,aî \ioq>csy &~
q«40fM nimis omnes quiescebat. Erat autemqui- B 3£u>ttjogt o; vutt Aov«.t3s , ου-

* j dam in exercitu Xenophon Arhenicniis , ' / »i . /n , X- , y
q U i neque ducis , neque cohortis alicuius ' ; ,,

■
, v

nìtùtnt- prxfccti , neque militis nomine sequutus ^ ^ ^ μέίίτημμ ^ τΌ <ΐκ$% ν, w ~šf -

agmen erat : sed epatria Proxcnus ipsum φ μ̂ος ‘ v7a.̂ {n Si ’ίΛ%ι } <φί?&νΚ.υ-
euocarat,cuiia olimerat hospitij iure con -

ρωπτίΉσ ^,ον -dir ; ίφν IcumJίομΐ-
iunctus.Policebaturhicei,si ad se venirer . ^ „

»
A

' « ΖκρΑ i « K
amicitiam sili se cum Cyro cocihaturum·, v . \ y~ _ , i - r „ , , «
quemipsesibivtiliorem videri , qnam pa- « * « « â . EVà , XOT^ Tpnaf

Xk»°/.s »» triarn ,diceret. Hanc epistolam quum Xe- ctdLum^ ^ i τνς -ηομιας . ^ 0 Σακ^ όττ?
sacratem ìioplion legiiset, de hoc itinere iuo Socra- •xjzimZrjijcrocs , μη η ^ τζ} ς της ττολίως ο/

tem Atheniensemconsulit . Socrates veri- Ku^ ςριΛβν 4 AV , on X
tus ne suos apudeiuesei fraudi amicitia cur , _ λ

' - '

Cyro ineundaforet , quia Cyrus alacriter ^
Lacedxmoniosineobelloiuuerat , quod (šA ^ οΙωα̂ συμΊτ . λίμηστμ ^ανμζΜλ^ ^
aduersus Athenienses illi gesserat: hoc dat W Αίιοφα̂ ΎίΜ^ n «is Access Χ ^ /ιαΓ-
Xenophonti cosili ) ,vtPeTphdsprofectus, ^ in/ 7/ ? iraoi/cts . eAOah it J H«-
Deum illude itinere consuleret . Eo quinti , _ s ' Λ / / , \ Λ ρ λ /
t ; f (L λ- » · M<pdvi7nif ìi 'n ™ Â 'm>Mù ) ,TiÎt ajv %<Jv $vuv
Xenophon profectus eslet , Apollinemm- w > .>

r
0 < i , , x „ ,χ

"

terrogat , cui Deum rem sacramfaceret, -u M «A^ l

quem comprecaretur, vt iter , quodapud tL· * Sòliti sfotti , ^ Κζλ^ ς,τΰτ̂ &μζστΰ -
animumindiai isset,quampulchernme ac %tv,ŷ am Â a Zenrsο Αττο/Λων, ΧοΓ$ ci/ g-
honcllifsimeperficeret,req ; prarciaregc-
sta saluus rediret . Respondit ei per oracu- , / , c

Λ
»

/
,

lu Apollo , Diis sacrificaret , quibusid de- o -ss outju ^ vn* * à
Α ί 1ΐίΐ .ΛΛΜΆΠθ1 *'/Ϊΐ {' V̂ r ^ / ' TlîlH ^ UtJH/ *. QTÌ ótl *Τ*Λ·ΤΤ\ 1 STTr& eirw *s ~ <> - - -■ 1

Apolline quarsiiffit , vtrum sibi potius & « â . L« ' L« .
norodomi : scdquum ipseprius ilatuiiser, .w f °

7
»

eundu esse intecrogassetj quo pacto quam θ/ΐφ ^« Aeio^ oc/TO^ ua^ os o/s cu^A «i?
pulcherrimeprofectione institueret . Sed ό %ος3ό^ ^ \ ί χ& κ$-

((9·λ$μζαΰί{ ώ Qfhai
quando ita quxsnsti,ait , faciuda sunt, qux Pgfe im & Κ^ μεΜο^ όρμ&ν
Deus imperauit . Quare XenophonDus
illis quum sacrisicàstet ,quos Apollo per o- ·

i
raculum significarat , nauemconscendit, T1 ^ μ^ ο ^%>-
ac Sardibus Proxenum & Cyru adsequi - E -dui/ «E .ov/ -nX^srL
tur,qui lanllarn adscensuri in Asiam erant, r ςγ&Ιζίαλνζ,η,ίΖ&μ ΖζΤίτζεμΛ̂ cùrdv ίλί ~
statimqueCyrocommodatur. Quumque % , -
comederetProxenus,vt fecum maneret; '

„ >pt
c

v \ , \ V „
vna Cyrus magno studio idem contende - ^ -S-; -t.?nr7irve/, , r P ^ fgty·
bar. Addebat , ie, quamprimumexpeditio

Xmyim dcductaad finem esset , mox eum ablegatum . Expeditio ip !a ferebatur aduersiis Pisidas
dis

'1'*
institui .Hoc modo Xenophon milita dat nome,deceptus ille quidé,sed no a Proxeno .
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Ε R τ η τ i ν s.

Qrt- BcLmXîcL ΌρμΙου , oJtss
’

otA- A Nam isaduerilisregemquidquammoliri/\s>S 'T& ’
îîhtcóyv, 'îrKluj Κλίμμ >υ ' Cyrumignorabagquemadmodu & Gqss-

1·7Τίί ciV ,
' a - i - ciceteri, .extravnunfcvrt/ mjTDi iiîXiAmcvì yAJWjOTXpèi iiiLcnv \ · ■ . ~- st. j Λ / _ , v di in Linciam peruentum;eslet,perspicui.€Λΐ « | £ ί ) >οτίοςϊΛ9 ? 6ίν ^ Τ7 ]3Λ <αλ6Λ . <ροζ6ϋ - · Λ ~ ■ ' - ·* -F

ci ceteri, .extra vnuin Ciearchum . Veruni
vbi M Ciliciam peruentumesset ,perspicu¬um vniuerfis esse videbatur , .aduerfus re-rfÂfjoi Si tIu > oSòv, v# cbxjfin , o, 'jcp $ ot teìMoî gem armaeapi . Ac tupa quidem plerique ,Ji tŷ uviw yv

’& λίλ 'ων -M Κΰ& υ azcowy - rametfiboyster formidareris ,A inuiti fui*.
•

tofyaaur & iîg w & too <peJ> tâlmì J )
’ ci- ciperentz ; paryrn tarné mutuas parprn .

c ^ .
_ ' f 7 > p > \ > ~ v υ

, rireuerentiarétenti,vna sequebatur . Eor ..’ìhù £,4 dt (XV) V7T ^T7) AdXo (JZ/jU 70/4 CĈ V0/C %VtfJ V i
* /^\ ,, i pAjf»/

^ v
w rum vnuscrat Xenophon , Qummaiicqnìyisc^ f*J °'<{r

laiXPov <b ν -πνου λ&- htecinexercjtu rerîi dfistquîtasesset , mae-
%t>v,iiSl \i ovdyp, tSb̂ iv άδυτοίβ ^ ν-ης $μύμί - Ib is quidem ille cum ceteris ,dormire non
uii <r&>j7r?o$ νΐΐσιΪίΐ ίΐς tLo ππ ^ ακΜ o

’
nttoui , Β PotCLat"· ê4tamen pauîlum cofopitus , so-' . ' r, ~ c ' p „ · mniumvi .dk . Videbatur ei telum fulminisC*. (ìutdu ϊ &μτηαΰ ^ τπίσΜ. 'άΖίΦοζοί; ·*!) · i

'
„ , y ■. >

sl * , , ^ ^ , . ss mdomnmpaternam deferri , ac mox νηι-ίϋνις δ otctp 7rv /oèp ixftviv λ - ueriam coruscare . Exanimatus metu con-
γχ .% ν,οτί 6vmm $ άνν̂ χινδίωοις φςίς μι - festini excjtatus est c somno , atque ipsum
yL ώο Aik ÌSiîv Îh %i - τήίοώ ζ

’
φ^ τί,οτϊ bispmnium partisti Lust ή esse indicabar .\ a ' , , ~v Ί · » λ / , p quodquumiabonbus &: periculis premea&7ΓΏ Ιλιας μμ βασιλιάς ó orco> iSixl ου-πν ^

, Γ r
. ,<τμ , , , , , . χ A fetupmagnamiucemaJoueprtamvidere ,i ij i κα)ς\ ώ -ss èsdxd λ^.μ-.'τη^ τμ δ πϋρ, y .y visus e liet : pattini infaustum Verebatur^^ Sîu/ccfVì ex, οζίλθ ^ ^ '

β,Λ.σίλίωζ ) quod fonin ίή hoc a Ione rege profectumζ\λλ w^ u -rafler Nrsre ^ 5/A . putaret ; & quod visus esset ignis vndique' _ ο ^ ' ’/aiaî ?' Γ u lucere , metuebat , ne extra ditionem renis
~ , ω » p , >f / _ euadere poliet , sed vndiq ; difficultatibusοχ$7ηιν cao TyJ av^ Qajmv μ^, δ oiccp, y - C quibusdam praepediretur . CJeterumquale7ait cùtiŷ S* >τζζβ>τον fuerit hoc somnium , animaduertere de e-

fj&fjivvoidL &uixJ ίμτήτΡιΙ,τΐ ŷ imK^ ^ y Si uentislicet . Nam statini hamacciderunt ,
postcaquamcxcitamscslcU ' n .o .umccpic ^/ . , . ., ο Q, >

'r > ' η ■' Ipieiecumcogitare : Qiudhciciaccs ^ noxλίμίοις
^
τιζ<( κ ει 3 dTtr Dater

prOgreditur,Lcquamprimuiilux .erit,con - i ''-
ιμΊϊο $ϊΐύν > μ *ιου·χΐ7Γάρ·τα/ι3ρmxytXitwm . - scutaneumest , hostes aduenturos . Quod' ^ 'QnSitf&c, , tMwt» 0 to 7ra.%V- st regis in potestatem deuenerimus , quid

Pro l' >b« .qfl ™" “ g™# ma .qu a:qud -
λ Λ \ < / .- /î. > x» ipiciamus , & in primis terribilia perpetia -μι ^τχ, , QreW , 0 u -ss

^
μι - rnur ^ Lotumeliis adfecti necemur ? Quoλ$πμ> YsSl&itityija ., coi é̂f όζον νσυ-f pacto nosmet tutari debeamus,ad id id ne-

^ yia » ίγν ίου την ώο %staci irsAkw? D mo cpmparat , ncque res vili cura : est : sed
W tmw> éi heicitaiacpmus :, quasi sinobis otiosis esse

, , , p » A ~ » a / » v i liceat . Atenimquanam ex vrbe ducé luce*** wAuMflW ιμμιττΐΐ '
e ct-tit/stW , s

, facturum exipecto,? quamxtare mihimec
eal '&Pi<sCvTi£$i ίοτμ^ , ι ν̂/τγιμίξ̂ ν jpsi veturam opperipr ? nec enim maturio - ,f&ZjSóS ίμ^χιτοντης Ίχολίμίοα . όοο &νπυ λ- rem ad starem perueniam,,fi hostibus ho-

wca^ . wcwyKitA/ ^ diemededideiO . Postha ;csiirgic3&primuj2r·
, . \ . \ ~ ,q_

>/ 5 -π ' ? conuocatìs Proxeni cohortium profectis , fima .λ$ χαΛ!>ΐΑ * ιτηι Si <ruo -ft ^jov,iAi^if . nyu ω . c . , r α l · ■
v „ , , n / ait : Equidem , practecticohortium neque "

cv/S-pn λςμιμι , ovtè όΐωΑμ&{, dormire postum , quod Si vobis .vstiueni- "
sv-ss J/r<3$) οόίι Ηβ.7ηκιΐά7ύ ιτΐ -, re arbitror ; neqriacere amasius. ; dum qui «

lacSn c# oloΐζίσμί v. ot /1 y^f -hn τηλιμιοί rerujin .quibus yerfamur , status fit, video . **
j . K ^ / > _ < . ί,,,ΖΑ , -rri. F Nimirum hostes nonpriùs beli um nobis «.1 PnAsvoTl ovY®f9TiP9V r&Oi γ\μα $Ήντη - ss . ·

, · ! . ··. · 1 um uuun'
r , . T . / - . v « °a/- aperte denuntiarunt , quam resimasbene »

ϊΛομχσωπ*
comparatas estoputarent . Atcx . aduaso , «

î(atA 'uscispîcniAjAc5 ?t{ . rffî -ss 6bsbs tì y- vostrum nemm i cune est , vt quampra :- «
SÌ άΗ -τΐταμι ^ τομ , svrws ως κ& ΧΚίςα. ajù >- clarissime cum hostibus in cerumen de- "

Λλο# ««

νιοΰμι %ϋ . W μάυ ιί ιιφνανμι^ ^ 'Kss . sten damus . Atqui,fi nos iummirtemus , "
'

s> λ Λ . A > ' a ί· (V . m ZL regi in potestatem trademus c . quid «D -ccrA./ '̂ μικτομί^Ά , oio/uifa 7η oio^ m , ^ mdem nubis eucnturtim existimamus ? «
Bb 4

\
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-» quum is turrigermani , tum vterini fratris ,
^ οζ **} ομαμ̂ τ^ ·^ K& ομφ’ηκ'Τζίου αΛλ -

" erusque iam interfecti & caput abscissum , φοιί,^ τΐ,θΐ 'wtos tiS'ti, ’&π'
ΐίμρν τίω x^<pL-

" smanii , palo suffixerit. Nobis vero , qui- λίίυ \ ίΐζμ . Μ'€ςανρασι ».νμΛς ^ ,οίς kht
. bus nullus adest,denobis sollicitus,qmad -
w uerfus ipsum arma cepimus , qui pro rege

"
, \ „

r , ,
^

ν feruti facere voluimus , atqjetia occidere , €tt tum », ως cuti β &σιλίας τηησνν -

v fi licuisset , quid euenturum existimamus ? %ςί^
'̂ πΐκ1ί»0Μΐ 'ης ίΐΙ Slu/al̂ a.^ oâ oU-

* An non quoduis contra nos consilium ca- τταθ^ ,α-ρ eòe ^ ’Οΐϊττάμ /a %/, ας νμοος
*

*» piet,vtposteaq uam nos indignissimis mo- \ 4. v _ * ' * ~

v dis exceperit , vmuerfis hominibus terrò - ,
■- p „ »

.
'ssssss f '- λ̂

- rem incutiar , ne aliquado aduerfus ipsum *p

» arma capiat ? Enimucro ne in eius potestà- -w ; ^ λλ οπω? /mi tir tKtsta '§pvt<n>ju$a:,
v restmus,quiduis nobis faciendum erit . E- β ττάρτη. mwnov . eyù /3/> ouu, %q‘ αυί /3μ «f
* quiJemquam diu durabat induti * , num - . ..

„ gemq ; cum suis felice prsdicabami qtium
*% * & « »* 0 V orneis

„ considerarem,qualem &: quantam ipii re- 6ιμ# ν, !λΙ& %αϊ $μοςνωτγΙ oaLo /ώ^χ/ιςμ »

u gionem haberent , quam commeatus co- ^ οϊαν ί^οΐίν,ας I cl<P%va to . ■QtituS'{&y oovi4
" piam , quotfamulos , quot iumenta ,quali - οσα ^ κιών,ϊςνη »
» tum auri,quatum vestium . Ediuerfosimi - ^ \ . > ? °o," - spc ' ' ό '

V? _ ae. tu. ditto 'fyJ cv&TtaTrJ otìottì oajumaì-
v litum nostrorum condicionem meo cum ■ f/

“ ss „ , / ^ ss
» animo expenderem,nullius videlicet boni μ^ Μ,οτίτΡ /<m/j cLyâ mTr^ na » Gòhi/ος n-

é copiamnobis esset , nisi pretio redimere ^ μινμίΐίΐη,ίίμ *ι ^ ΐΛίμ̂ Λ,,οτνυ q αΜσν,$ )α,
m mus , quod quidem ipsum paucós habere οτΐ ολι^ρις Ίΐας
„ scirem : ac si rationem aliam parandi com- ^ ^ « ;sj
v meatus,extraemtionem,vfurparenius,tu - ^ ss . , . . .ss , r
v tursi , vt foederis religione prohiberemur : Κ&τνχ/ϊΙοζ τημας

' oîu>λ sytQ/tÂ jo ^ ίιΐ ~

*. hscigitur nonnumquam meeumipfere - ότέ ,
1^ amt/f &g μ &ϊλον ίφοζν,οίίο' ,ίι ntZ τ

» putans,magis tum foedera,qua modo bel- 7ηΜμονΙταί lû jittliuìm ^ va-aui ^ À azmv-

» lummctuebam . Verumposteaquamfe - U 'm , tCaiA
u dera ipsiviolarunt , arbitror & iplorumm - - < , , , , , , -, J

. solendam , & suspicionem nostram finem 'f ?

„ habere . Nam eanuebona ,tamquam prz - --t« Tton - ^ t -t)« )»t.,dà,, -« >r,M « -aP
'

», mia illorum , qtii fortiter vrrimq ; fegeste- am . a.yu ^fJylTouj j [ 0!%cid-

t, rint , in medio proposta sunt . IpliDij cer- (η»μ } ούύημαι , ας -
'ό LÙ(LS, kl7Dt ?2^ . oùm/dp

staminis sunt praesides , qui quidem a parti- ^, \ , σ , e ~ . .1 ^ > -

. bnsnostns,cenparest . itabm . blambrpe -

« ierarut,nosquiim multa bona videremus ,D ρ&ντίς α,γ φ̂ϋ,ςίρρως <wtV avnj^ aca ^
firmiter ab eis abstinuimus , idque propter tVì τ & %αϊν ορκ3Χ. ως% $ <s aj μοι Sòk,{ ii-

v illa,quae Diis testibus erant praestita ,sacra- ^ sfa τίν ctyaivATroAvazus <pgyni/yc7i /mU

. menta . Qnofit,vt ture me multo maiori

v cum fpintu,qua hos ,ad certamen deicen - ^ » , > , , \ > ,

„ furum existimem . Pnrtcréa nobis corpo -

„ ra sunt,quaemulto magis,quâillorum cor - p^ ' ê o/u^ re ^ οζουπις %οΐςάμ*ί-

v pora,adfrigora,calores,labores perferen * νονας . οί j αχόρίς >&j $ami >&i dvrim /^ Mop

w dos valear. ltidemaniminostrijDeum be-
»!κί^ r/̂ v

« neficio,generosiores sunt,quam ipiorum . . ^ > - >-/ q > . -, ^ *.

. Milites ipii hostium facilius , quamnos, & ΛJWt
^

w fa , * ,« W « W

„ vulneribus & c^dibus peribunt ; si quidem %av/Mt ctxcL/w^aM^j ά/Α#ς ίψ

„ Dij victoria nobis ita,vtantehac,dederint . £
’Qn rajytM/ -

» Verum haec fortassis etiam aliis in melem ^ ^ , ^ ^ -*& ωώμ tS βορμϊση
^ veniunt . Per Deos immortales,non exfpe - Nf 1 >/ «θ ' vi - , > , ^
*

n , , . . . -
r » , (ριςΛΜβ £4 67ΠΤ ^ >/3£'Γία/ . <Ραοι/ £ τΑ ? α « ,·Γ

,stemus , donec ad nos asij veniant , qui nos ~ >r r, 1
„ ad facinora praela rissima cohortenturssed y ° v ’b r nyuiv &ζΐοςραίγ·ρ>τίζβΐ .

M ipsimet auctores aliis simus , vt & ipsi ad virtute fernet excitet . Exhibete vos tales,qui in-

M ter cohortiu praefectospraestatissimi sint, &inter duces imperatorio munere dignissimi.
Jcctva

)



Liber tertivs . i9f
kasyv ^ , ei υμ$ς é^ Ažts άΐζορμ & ν

"fra A- Equidem si vos ad hxc alacriter ducetis , «

dytui/ βοΰλ9μ& ’ ii À Ζμξς
Libes vos sequar : si mc ducis munere firn- «

U,7 cv_ -s /%. ' v giiubetis , artatis excusatione nequaquam «
μ * inytiodru Gxviv txfffatycLai p̂ucu & rjjir · j - i

. . . . . vtar,ledaduleicenti^ vigorem ad propul- «
fandum mala mihi profutura arbitrabor . «
Hxc suit eius oratio , quam posteàquam.
pr.rsedi cohortiu audiissent ;vniuersi cen¬
sebat huic ducis munus este tribuendum.

rda > >iAizicu li^ XcU(9Lf &κμΛζ { ΐ/ ttyjjSftcy gpj -

xeti/ ct7T 7tt o vfyù 'ζα/τα gAg-

ol Sh
'f cLXj)U(rou/Ti $ f(gijU7a,i y]yii -

ο^ τ̂ ίΜλέοονϋίτώμιίς . Tàcito Ατπϊλωνί ^νς , , λ , . . , „ . ,
f η , y. ^ λ. ~ ,/ V nus erat Apollomdes , noe oticum quid

τΐί lw, (όοιωτία,ζωντρQay qw <st ύταν,οτί fonans ? qui aiebac nugarieos , qui alia ra-
<ρλναζνηι 3 οςτίς λί -ρι aMoi $ 7ras σατη& αχ rione dicerent ipsos salutem consequi post¬
esi

'

TvytiV) rî βασιλία -τπίσεμ , gì beluam si rex persuaderetur ,mòdo id sie-

i ^ ViA
' « Se -8 «i

.
postafimUdiSeutatB esplicite inii -

·λφτ * fc ’ « phon : Vtradmirationedignislime,inquit,
ζν/,^ ρτη,ΰν yioutslo ^ vyt - tu neque quod vides , intelligis ; neq ; quod

γωσκ ^ ,ου^ΐ aixftjw μίμν »σ&] . cit ‘̂
gjj ^rS audis,memoriatenes . Nimirurtta -quetu ,

y* λ4 »
' ™ r -S» 5tm « r » 0 μΛ 4 , e

'
™' atquehi .ptafens adfuisti; quum rex Cyro

ΚΛ& νφΜ,μη * ipiritus gerens,ad nos mitteret , atq ; ima
τημτΜΠχ ^λίυί ifrtyL£i$biiaj7OL07fka,‘ štfi posereret . Verum quum riosea non snodo

ίξοττΛι -
o

' ουη&^ &ντις,
'Ζώ 'Χό̂ ίύπΚισμΜΐ non traderemus,sed etiam armati propter,

/U*
gA^ i/TT ^ Trapgssjijjniira/t̂ iy αοτ&ζτί cboemi - lpstu5 tabernacula castra locaremus , quid

-7 ° - ^ - â- feedus ipse peteret, & suppeditaretc6-
τπχ,ρίχνν m Θητη ^ α, , g $r osi amvSiov erv C meatum , donec tadem scedus a nobis im-

^ ν -,Ιττίί <s[ cw oì cspcCTK
’yn ^ petraret ? Posteaquam vero duces ac prx -

SÌn&iav xiÀéJii , ih ά& ΐς mèo 0- fedi cohortium , quemadmodum tu quo-
, s- . λ jt > 'v ~

, cvj-, ' quesieriiavis , feederibus rieri colloquii-
^ U' VYiAftV y

-mq '&OVCVlÌK TOf$ GBTOVÒìifiiOU i . ' Q
Λ ^ , , ca, «, / tum ad eos inermesvenerunt : anrtonpla -

έχίηοι 7το^ ο/ΐφο ;, jcei/TV .̂ oi , ^ ^stneribus , iniuriis atrocibus adfedsi
»o/,osi-se

'
0/ ιΧνμύνίς, SîwcmTcq , ^ ne mortem quidem oppetere miseri posi.

μάλ
’

,οψ&ι,ίροϊιτηζ ^ Ttv } & αυτών « eî - sunt , quod quidem inprimis , vt arbitror ,
Λί ^ « ^ “« HxcomaiaqttummnMMl ^

P v , \ / t < \ > > <7- * ' tame , qui ad defeniionem militesstortati-
s ' <?>?$ , ττΈί 1^ 1' ^Ejra.A/

^
xÉAéj<[i m (̂ ,ifM>i

nugari dicis , ac rursum nobis hostes
cwtyiiySòicei, ™ w f$t3 >7n>v ■'Mtm (Μι * adeundos ais , vt eos persuadeamus ? Ego

fW ĵikcdaL·! ik c(ctorn> ii/Juv cuffskt asLpsAs E) vero , commilitones , existimo nobis hunc

■Μ &,/ήώ * -ti τϋ A«Wot . « n » t « *5»™ *. hominem postile in communitatem hic
« π / nostram admittendumnon este , ademta-

ως οιουτψ^ yìojttf . c^r y °f K3H
^ que prarifecturâ cohortis , impedirnécis esse

'T&iSù >ίμτζμβΜλ/{ 3 Kži Tmaca/ 'da/ ΐλ - 0neradum .Nam & patrixdedecuSadsert ,
,

'ότι txhiuj ων ,
rQiovdc,

J6hv - cùréo - & vmuerseeGrxcix , quumnatione Grx-

% y r^ smAg&ùv AydJim ^ υμ^ λίος gf- cus , ita se gerat . Et Agasias Stymphalius :
sa- t >/ ~ ή J. Huic vero ,inqiiit , nihil omniiio rieq ; cuiri

' η ^ Λνη,
'μ ovriW βοιωτία <&OS-

^ otia,neqs 6 rxciacommiineest .
MxAt GirAv 3 oi/Ti τής gAAsiLss τώμ̂ ττΛ - vidi vtramque aurem ei perinde,ac Lydój
civ · t.7cti eyv airnv eiShv, ωςα̂ > Ae- Ldv , afir perforatam esse. Quod quidem ita renerà

<p 0W TO T4vTm^ ov . w eT̂ ou- erat . Quare quum hominem abegisseht ,
^ > / /. ; h ’

;/AXst/ rceteriperordihesincedenteS ;vbicunk] ue·
η >ς T\iT0 V/MO ouv ct7TV^3iarm. Ot dl a,moi t . r , rr ^ , 1

*/ ■ « ' ' prxtorsaluusesset,prxtorem euocabanG
1

(
èâ x> ιοντεζ ) omv •

Tf
’&

rypst vbi ille periiiler , proprxtorcnv ; vbi prxfe -

χτωος iiv } T) v ςγατή 'ρν 'araspiK&Ž$i“J ' οτπ>- ctus cohortis supersteserat ,
'cohortis pra^

%i> Ss Oiyom , Ttv < χφη >Λ·τήρ \r o-zsoo À sedum . Quum omnes connenissent , pri -

}*# & «Joc eni. OT Κ,χιγΟτψ
àa in acie confederuht , & erant duces

tii πΟίλ % ι, eh 2> Τ$ί «« λ » » SXStjiC»™ · vi ?iV » »7» 'J' ίκΜ *9»
'
Λΐί ffaitysi



LyS XENOPH . DE EXPED . CYRI

ac practecti cohortium , quiconuenerarsc A &μφι ΤΜς txjLTzv. οτί «Te (ζ&υτά

fere c . Media prope nocte resgerebatur ; Iw^ hvwax μ& στμ νυκίίς ^ hpa -

Atque heic Hieronymus Eleus,interPro- ννμβί „
’λ£ 5> ων τΜ Ρ &ξίνου

xeni cohortiuprefectos natu maximus,in - -, . , , ν - ^
, , - λτ·γ / i A9ya .-yM,vpyvT0 λίγίνωύί Heur . ω αανόρζζ
hunc modum dicere cepit: Visumest no- \ Q- * r J7 > -,
bis,duces,acvos practecti cohortium,ρις- Îfvnyt cpcJai τηςρτ * e-

fentem rerum nostrarum statum intuen- Sb%e M Μ%>ις στχαίλ% ιν, ΰμας asrftyK#'-

tibus,c5uenire ac vos arcessere; vtdelibe - Χίστμ ό̂τζίως βουλέ^ατμμ̂ α , îìtÌ SlU/Αΐμέ·*
„ remuš .ecquidinuenire confili ) nobisvti- « - ed . χ μ >, \ \ s- w ^ ?

AbwX«i .
J . ^ AW/onAeAor </ ) sityYi . imav ω AivoCpalv,

nophoMt, lispossimus .Enam vero tu Xenophon ,ait* r/
'

, v c ~ ~
ea dicito, qua ad nos modo dicebas. Tum W ”/^ · e* W , Ag^

cr‘,i,i‘ ille : Nouimus omnes, inquit, rege & Tifi- Α ^νοφών' Α^ α, ^ υτη/ώρ ίτώρίίς 'ΟηςΛ-

„ faphernemex nobis eos , quos potuerunt, β μί ^#,} ο7ΐ β &σιλ &ς xsì Τ ίάτα,φίρνης ας μόρ

η comprehendisse : ceteris hauddubieinsi - ^ ^ αυν, ^ λΥφααιν^ ^ ^ ίλ -
diâtur,vtίι quidem pomnt, nos interimat. + (s „ , ^ . , « ,”
Ego vero faciundumquiduis arbitror , nc 1 Λ/ - fA »..,

w vmquam barbarorum in potestatemve- rctiiTOf ^eroAgAciiOT. κμη, à *y ώμ̂ ττόφτα.

5J
niamus : sed illi potius , si fieri poillt,nostra imyria . ,^ μ^ ταοτ

’Οπ τΰΐς βουρζα^ ις yt-,
”

sint in potestate. Quamobre scire vos vo- 'Uhlp ^ SKov , tX ΪΙωωμ&α, ergi¬
lo , plurimu in vobis effe situm , quotquot > > « ~ / ? / , « c j» ? ~

v r. A . 1 . m ίφ ypuv. (kj Tomw b7n qa,oji,c7i υμ& forv¬
iane ìam conuemstis. Nam hi milites vm- „ , , ,,

v uerii vosintuentur , quos si fractos animis ^ oirg$ ,o <mviw atioèAyXvjttk , μίμςον fr¬

esie viderint,omnes desides erut :sin& vos ^ίίί ^ ςβν . οίγ ) ςροΥάοίτα^ ύτοι ττάρτίς Όψος

ν in oculis omnium contra hostes parai e se υμαζ
'£ πτ>ζ>λίτζονη ' κα,νμϊρνμΜ̂ opcìcnv ct-

animaduertent,& ceterosexcitarejscitote _ λ ^ , , w . , ^ - e
-> ^ „

’ . . Ιου ài υμ^ ς
scquuturos, &: daturos operam,vt vos imi- ^ ^ ,

“
tentur . Et vero aquu m est, vos hisce non- ^ τί ^

σκέυα.ζο̂ ροι ^ ί^ ι vriQn

nihil prastare . Vos enim duces estis , vos 'Γ^ςητολίρίιοις tVs α,^λου;

Μ
ordinum,'vos cohortium prafecti : vos pa- 1^, éù Υς$ , οτί ì^ vtw) vpuv , ^ νηΐζμ.(ηντα4

l catis tempo ,-ibus & fortunis & honoribus ^ ^ -K ,
< ~

podoreshis inistis . Quare nunc etiam pu- > \ n <r 1 ' r · \
"

gna tepore vos . pib̂ Tbitrari debetis mi- U
^ ^ É

f, ^ ^
"

litum vulgo piastantiorcs esse,adeoq; lio- tW* ^ ‘*{χ >ι KSH
' w org

rum causia vobis &c capiendaesie consiliâ Ιώμμ ^ ^ "μζΐίμμαΐ %μομς Ys>άτων ίτάκίο-

ν & labores suscipienaos , sicubi vsus postu- viw τΰΐνίου , 67γε ; ΊηΜμΙς
’&Ην,ά-

let. lam quidem certe primu arbitror,ma- y - - > σ \ » / » ~ /0
gno vos exercituicomodo futuros , iicu -

N ?
”

raueritis, vt in loeum eorum , qui penerut, ^ k rsr^ 'oouÀâj^ v (eumv , Xj ϊ&ζβτΐονήν,
”

pratores ac prafecti cohortium quampri - Iwnrou hy . χ& nat /ώρ oìp&j aj J -

nium subrogentur. Nam absque iis sit,qui μας ωχατμ $ ίΐ '
ζτημί- άφ^ ση/

» imperent,nihil ncque prarclanc neque v-
Àrl%

'A j mi ^ ud ™, d -ni-
tihs rei geri potest viquam , vt iummatim Xs v+ ? „ .

"
dicam,&: bellica in administrationeinpri- ϊ ) ^ γΠ ^ ςαΜσιν . λ·

”
mis ; Etenim ordinis obseruatio salutaris t&ayi ^ f ^ nuvCenhvcu %τζ γμ,Τ̂ ν vrget- TOr ‘

est , eiusdé perturbatio multisiamdudum Héo/tv,ws crrLL,gAŝ

„ perniciem adtulit . V bi subrogati tot duces ^ ^ ^ ^ ^ Χίμ^ ις ?rdp7ix7ni(nv. y pâp yò
* fuerint, quot este necesie est; admodu vos . . w / v., ^ - y ; ^
» (νταζια . aucAv aiuti, * η Λ7αζίΛ7το ?λομ yò y

. opportune facturos arbitror , si ceteris ena , ^ ^
u militibus collectis animos addideritis . Na

'̂ /ηλ.α>λίχ^ ν . ί7ηΐόό'μ ^ Hji/cL ^ crycdi (su, cip-
'

animaduertitisipsi,quatocumanimorumE 2£ *
<&ς >όσοΐς·$'{>)($4 lu/ η&ςα,ΪΚοις ςρΑτίά'&ς

l languore ad arma veniant , quanta cum v&^ LfafpuJtile, oî/μμ (,μο%
anxietate ad excubias. Quo sit , vt si hoc ~ Q \ x \ v

pacto adfecti sint , haud sciam , quis eo- x c » , _
‘

c , ,
' . ■Q

"
ru futurus sit vsus siue noctu , feuinterdiu;

<yajix .vecdi , ως ajup&>
^

pSp *λ% ν
'ffa m οσά\α. , <1%μορς q î 96 φυλμ,χ̂ ς,

Miti outoìyi, iyoi/TZMiCOt0 iSbc ο,τί oùv πς^ ζησητο cùfâi ς} uri νυχτος siti Ti, gm x$ j *μΙξμ . ς,
twti

-s

. ;. *
· 6

“
j *

■ > * ■’
. ·

Μ·-ί

» * '

•V;· Jf Λ + u ti « m

·*. «r ■

» , . .

* e

*



i - I B E R f E R T I V Š. iijl
iiìtiis <à -rV 5é4 » & , γίμαξ , ùs μη 4- ASin comm quis animos flexerit , vtiioh so- ,»
ΤΒ,ιωίον SA' i'jiSitnt , 71 riitQmq , ^ τί leni cogicenr , quid perpel furi lìπ r , veruni- a
nàntn ^ i ^ v̂ nM , Ìmm 'Mn - ànqnjstàâàmààrioMà . *

Ss . . °°x- lsur.quoci viâorjamin belJis paritssedeos, ..
ί^ υζ r ^ 'TzJ 'ΐπ>Μμ& \$χι ηχ̂ ζ 'nroioòQf. 'è^h quiDiisadiuuantibus ,firmioribusanimis «
οτήτίξ^ ι Λ¥ ozto τοις %οις Ήμς \ρυ

-μμς eppa>- hostes adoriuntur,plerumque illi non fui- <1
fiòfjicigytΫώσιν’Οη rtVs 7τνλίμχοΐΐ,ύίπνιι , L>§

tinetit . Venit & hoc ih mentem mihi , eos, <t
v , , - > . - t * λ ' . . η λ / qui bellicis in rebus quoquo modo vitam <»

, V quierant , ignaue turpiterque vtplunmum «
/ W -st d> MICίγΐς w TVto , 07i οτπχπι mori . Qui vero mommi communem ho - «

μ&φύοισι ^Ilo όχ,ττ^μ'ϊος^ ττϋο cΙνηις minibus vniuersisesse,ac necessariam sta- «
1ίνλίμιΐί5ΐςίού 'ηι K$LX6>$% t ) άί^ ρϋίς άς ’Θη - ® kuunt,tantumq ; de eo solliciti furit,v?-prae- <«

t , Q , « . .Λ 5
« \ o ' clare mortem obeant : eos equidem video a

7Π>λυ >̂?Π)$ν7)σχ$ισιν. o-mcw ό τοκ mu το.ι»λ- _ . . Γ 0 , 1 - , ,
>, . χ ο* χ , r ~ , magis ad senectam peruemre , ac qua diu .i

m iymva » τη-tot 5C9/VOP é (J M ou»d W oi/ αν- Viuunt , maiore felicitate frui . Qua : vos &
^ animaduertite , quadoquidem ita tempo *

ν/<53ντιί| >ζυτοΐζοραΓ /ο<5!.Μ.οΐ/7ΓΤϋς ιις Ζγη ^ ,ς risratiopostulat, & quumipsi virifortessi * «
, , . \ « .1 9. e / > (s_ tis,tumalioscohortamini . Quarquumdi - ii

xllfe . finemfccit , aepoftif ^ scherifo -
ncfr& v ^ lytsgt- phus : Ego vero antehac , inquit , saltim ex
μ^ .%ψτα. ς »

2p ;outo wpcjj ΐσφμ ) οω- eotehoramjmiXenophon,quod Atheni -
tV $ re axis λα gf ) , jyc) αίνους ensem esse inaudiera . Nunc & orationem ,
« Wf . ° ^ W tó, « m <S« S. & secta ™alaudo actufimilesquamphi - jL, * !

VVs v , . x , rrimoseslc opto . Nam ea res bono publico
tVtoi / J [ Ù70. Χΐ &σνφος AMct (̂ r£5- ièruiret . Enimuerone ceslemus,amici,sed

t&iv /t^w , ω TZaotpdvytem &m μονον σι iyt± discedite , ac quictimquemagistratibus e^
'
yyccisX^ y ìOìtdv y) >(_$ vov α·9Αχ/λ|οεΪ^ . \>uaj à gctiSjeosdefignate . JOeiignatiquumfuc —
'

■btwJn .'»
'

<L * ¥ < - i W « o £̂ , W à . media incastra teucrtimini, & quds
^ ? 1 delegeritis,adducite· . Nam deinde milites

β>Μ?4ΐμΙα/ ^
οτί

>

e/ssvt-s /ov7vu§. etiam ceteros aduocabimus . Ad6t etiam
X̂ tyoyy^faMîÌn δ ot^otJov -. i&j nw , ι <φ^} μΛ) nobisTolmides prarco. Hsecvbi dixisset,
juéfoatAu , « αν -^ Ls , *% surrexit : vt ne differrentur ea, quas confici
wÌ ^ liiiAisi ^ fyms . w WmW i - “ « sse erat sed absoluercnturquampmr

, ^ ~ ' rv wum . E)cmdepr ^totes lesti sunt, pio Lle -
x.L -rt èrs 2 ^p-e -wTtî A0K# <=Mf

^ archo,TimasioDardanenfisjproSocrate ,
%ντ* ς *ytli ’ àifA . H Wì Xâthicles Achasus; pro Agia Arcade,Cie . " T *"

aM *s ςγα%α>7χς . πΑΐ>ες& -st ■L' anor Orchomenius ; pro Menone , Phile *
ToAui ^ J55ox .vip^ . !9ct

/
(tta '5to7a ttniruvcui- fius Achaeus ; Proxeniloco,Xenophon A- xmofisti

« x ,
r

x> \ Μ
'

1Λ #_ ' tN?m ,
theniensis . Dum illi legerentur , ac prone ejT T*
iamillucrfcetet , acdl | es mmediii

P T *

^9t, ολ SuTtu iipeLio
-ov m > ireftt . habito consilio statuunt , collocatis

KAeotfp(6u T ιμάήων ο Σω - ante castra excubiis , militem conuocan -

v Zaufawi *W °*> *** 0 A >i« dumesse :quivbicouenisset , primus Ghe -

Φ/Α?ϊ(Π05 o ^ aqoi, atri 9 ^
,

P rerum prxsentium status, quum eiusinodi .
àdiui ^ ogS7dì0 *ίρΜ ’π,ίμί & τ * m - dticibus , & cohortium profectis , & mi-

Dà £ gli ο μι ™ *yj * ol ^ ypmiy îb & v Erihus orbati simus . Praeterea copi* A- “
, . λ ' . ty η riaei * qute nobis antea societate conimi - "

st* eMiit , iam nos deseruerunt . Scdta - “

rrfjtfpa .Tto}% . iw3W mbn e praesentibus hisce maliS , vc vi- "
■λ% μ ώ}ίν \ Λ ο ros fortes decer , emergendum nobis eriq “

V 1/ v* c *Λ ✓-v x 9̂ n - —I ^ . . ^ X Crfrrt ,τ, ^

cnitt*

czu/y)
Λ* κ£ ά €υμί, ( ος , w Ίλ,ΐΙίν 2h ' Ω ςγΛτίΰϊτζμ,χιλίπά /rfp 7* m & t tot ,0Tsi 'n aiijidi

‘

ffamyZ» to& yvt, *) ςγάιΤίώτ .^ α ^ «st Lisih° i α
^ φΐ

σύμμαχοι osili»
te gAdâ
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» ac nequaquam abiiciendi animi : quiri pò- ^ ^ ^ vr^^ LoAa/, όπως ίου /ιφ
» tius danda opera , vt si quidem poterimus , Sicura χ+ λοϊς ήκωίίϊς σωζω^ ίί j μά ,

. un autem, saltim prteclare mortem obea-
« mus , ac numquam hostium in pòtestâtem 0 γμωμ θα ζώνης τνις τπλίμϊοις . οί-

u vini perueniamus . Etenim hoc st fieret , ea μομ yò αν νιμας δ ΐοωτη. à6 ^ ,oi«. Isu ν^5ροις
“ nos perpesiuros arbitror , quae in ipsos ho-

0l %0] τ̂ ησ ^α» .
’Θπ Τάτω Κλ £αίωρ coyομά-

» stes Dii eonuertant . Post hunc Orchome - \ >/ , t ° ~ n ' *
nius ille Cleanorfurgens , mhanc senten- , ,* , «

„ tiam verba fecit : Videtis,inquit,milites , at 'tytijT (ο&σιλίας binojyuaji ^ Αύτε&ία^ β-

„ periurium regis &c impietatem , itemque ιααυιφψας Λτηςίοη,
'
όςτίςλίγϋν ,

„ Tissaphernis perfidiam videtis,qui dum so ^ eî»t ^ <c§zu 'ττλ.ϊίςου cui
vicinum Graeciaepraedicat, ac plurimi hoc ri , η ~ , ~ ' vx ' ,* ' . > » ,

” 7/7 , „ f 1 - 1 muyovulo σωστά* bici Tamiiaomi c/xa -
„ ipsum so facturu ait , quod incolumes nos < 7 f ,. χ , v ,
Μ

abducere possit : idem nobisiureiurando ^ «,αο1, «otoì άνζιαϊ όόις , αυτνς ^ & τπιτη -

w seseobstrinxit , idem dextram dedit , idem (πχ.ς,σζυυΐΡ̂ ιζίΤίςςγα .τν^ ς ’
% išSt Asciai -

u in fraudem duces illexit , & comprehedit . vicv fjStcdv,à̂ òi Kλία^^ ω ^ ομιο^ α,τηζος y*-

. Nec Iouem hospitalem reueritus , Ciear - - i ^ ^
chum conuiuam excepit , & his artibus o- , , ~ p

> nescircumscriptos perdidit . EtiatnA -

v riatus , quem nos adregnum eueherevo - πΛελ iz &vjcA 1 r?

M luimus,cui nos fidem dedimus,ac viciffim 7ηςα. .μι*! râ jSd >ar{ y «Â ttAfcs,*. cw y -n *TVi

M accepimus , denobis mutuo non deserem Stiam ^ τι KcT̂ p T %dvti}($7et a^Sto^t/V»
dis , etiam hic neo ; Deos metuens , neque n > ° <> u » v / ? p
Cyrum mortuum reueritus , a quo , dum r

' 7 ; , . f > * ’ v
viueret , maximis erat honoribus ornatus , ^ ff^nwu, ^ ττζςικ, ^ μας (sic, Kt/^ u

ad homines Cyro infestissimosdefecit ; ac Cj χ^ χως 'mst^ rrr\^ nw( . à^ a

„ nos,amicos Cyri,adfligerenititur . Verum ci %GÌ 'dan>TÌau] i/
'(s ’ νμαυς $ οραΠτκί,

de his Dii merita iupplicia fumar . Nos au- ' n. i' « , 5 '
» . , YY , , UtiTnkdt <L7VZTy(jvîciJiTi '^sziro 'r\i 'mv. âfAct.

temquuhtec videamus , cauere debemus , , . r ty
l ne ab eis amplius decipiamur ; sed vbi for- *tw <*$ * *& ΊίςαΛτο ο,τί
'

tissimis animis dimicauerimus quidquid aj>Sbw 'nti %ois7niĵ v. ex, TV7w 'žmqdv

w
Diisvisum fuerit , feramus . HincXeno - ϋυ)ΐς&τΜ} ίςα.λ/ι$μος \ ίίςτινλίμΑν ωςί ^ίωιζ-

"
phonsurgtt.quamclcgantist! me potuit ad g ,Ικία,ΑΆ,ο ^ Ι
puenam ornatus . Existimabat enim , fi Dij » ,

3 r «. / ,
viâoriam largirentur , pulcherrimum ot-
natum victoriae couenire : fin moriendum c\ éulctv %oi} of)tìci) i tjQVfrp icumv
esset j elegantissimo se dignum cultu iudi - D ct^isiiircu^ t,, C4> tVtd ις tìàÂjtm nrvf̂ àp^ v.
cabat , quó ornatus die in terris extremum M^ urlpytTii csSt ' -ilai μ8μ T^ Z/SicpCco-
clauderet . Is in hunc modum exorsus est : y-, i

A' \ > - < ,

.. Cleanor barbarorum nobi S & penuria &
« perfidiam exposuit, quae quidem vobis et- emgatdtdtjOi/^ y ί· g< βιωβου -

« iam nota essearbitror . Quod fi ergo rur - λέοομ&α amAty dt&ig (aĴ c/l φιλίας ιί ^ ,Λ-

„ furn amice cum ipsis agere consilium est, vdyivn ημάς 'mihlcu ά,%μΙαν ey<jv, opcSvrui
„ Decesse est id magna cum indignatione a- ^ >

„} ^ ώδκ
« nirnifaciamus ; quuvideamus,qualiadu - . V . r .

r / st . .
,, cibus,qui se ipiis accepta fide tradiderunt ,

e '

acciderint . Sin de ipiis armata manu pce- »o8,/â cirL«/ tvis sàvie w >/ 7tr 7mtmxjun Λ-

„ nas eoru ; quae perpetrarunt , exigere cogi- euiSis, jc, 2 Ap/vrèi / Ο̂ πύρΊΐς
» tamus - & omni genere belli eos persequi : E w % ο7ς to m «J

multae Diis iuuantibus , ac praeclaraese no- ~ x . \ » / » , \ , ~ o
Γ - μη JCstAa^ žA7n<JE ? tien σωτη ^ ους. Tam Si

„ bis ipes fallitis ostendunt . Haec eo lo
quelite , quidam sternuit . Id quum audi¬
issent , vniuerfi milites vnò impetu Deum
adorant . Et Xenophon ait : Quando ,
milites , nobis de ialate loquentibus ,

Aepj»VT®< duuxîijd djpwTWi Tti . &KitHrauniiSÌ ci

ςγ& Ιιωται , τηλυτκ μια, ορμή αζξβςίκίυύγι -
aautmy %(hì χςυ Άίνι <φων tm i ' Shxet μοί , ω

wtSfii , ioni <zeàx σωτν&ί&ζ vjuHfyfMy > m ?
ì V

«ti* yo{



LIBER TERTIVS . iòt
οιωνος ny Δ/οςτν ^ τ^ ςΕ ^ 'Χΐίνι, ^ ξΛο^ Assaluatorislouisauguriumobiatutn èst : e-
•nJ % ω σωτί&Α , οπού wì ŝ ŷ - quidem arbitror,huicDeo votum nuncu-
« « « <KV« ^ ,P idum - a- »ààk «àd « viamus .qui-
5 ci_ x' \ ~ , >/ λ ~ '

/ , . _ # bus nos gratos 00 conteruationem nostriΛΛ
\ declarabimus,quamprimum in regionemμίν,Χζΐ oro»0W9 ^gcor , ζφη , cwa.r ^ etTa T^v pacatamperuenerimus. PraetereâDiis ce-

qao ζο του dj - tens votu faciamus, sacrificaturos nos pro
èrre ^ turbai ,mimi o ^ T^s ** - facultatibus nostris . Harc cuicumque pla-
. Q, , »' / , _ / r* / cuerint , manum tollat . Siistulerut omnes ,fé 5 >1^

N
T0 ttw ^ caà ΕτίΛ^ ογ Ag - ac deinde voto concepto paeanem exorii•y»v s ori j&j yjtAnLj 6Λ7π<Γες ημινίΐΐν sunt . Peractisrite omnibus , quae ad Deo -

σαττι &Αζ . 'ζτξβτον,ιβμ ^ \μ7η - rum cultum pertinebat, rursus ita cepit di-
Λί&4 ϋ 'TVs T %Jv ìoyjv,, dhmAeuioi '

Qkx- B c
r
erc vAieb

st
m modo , multas ac praeclaras «

, > > 6-. > λ \ \ \ «/ spes salutis se nobis ostendere. Primume- “
^

1
{̂ Lcn 'T

^, ’b ^K^ , tl iKM
'
TViopiyit Ag- nim sacramenta,Diistestibus cocepta, ra- “

Aureal
». ot/7ty «st e^omyj/, go^ S Iv / ς πο - ta habuimus ; quum hostes peierahdo tum “

λίμιοις ώ>α*τίοκ,ίΐ) ήύς %οίς,γιμίt ζίσνμ - fcederum, tum iurisiurandi religionem ο- “
Μ* & Μτ ÎHŠpoUiài ^ rìiueyàl fa - “ ncm violarim. Quae quum ita sint* con- «

yjjjUKQfVyTnityiiyu Ί^ςμίΚζ̂ ύ; , κ* ν e* hi - fenfos effC) nobis praesidio ; Possunt autem “
νοις ωσι , σωζ̂ ν 4j 7nTO) i y οπύψ βούλωντζμ. ί ~ Dij tum ex magnis subito pardos facere, "
tana h * ώιαμαησω y ^ > υμάς ^ ηώς t §£ tum parUòs,etiamsi periculis iactesttur,fa- "

wSîwotîfi bile consertiate* quum volunt . Libethoc «
‘ « cu~ . * ~ / , rk / v loco maiortim etiam nostrorum pericula "te ας * >* 71515 τέ υμιν ιτρ& ςνικει Επ,σαΓοί'- u··· r - ■ „ ·, r

s ^ , , , >> ^ - vobis in mentem reuocare *vtlciatis &: ve- “
Taire σζw τοίζ %οις eoe 7τάψυ ^<j vw ot ^ stru esse, vt viri fortes sitis , 8è strenuos ho- “
aya %i . e^Jovruv /tSp y ĵ> ^ T§f mines DeUfn ope graitiisimis etiam m pe- “
viw Χς παμτήΜ ςνλω ως ^ muu- riculisseruari. Nam quum Peffe vnacum «

» <s> f < » rr~ > « . ~ aliiSiqUOsadiurixeraritsibi , iitgerttecum «των ζμς &~JLU)ci%s\j 3jso,T 'i£oaj ajù^ AeîLwaJol ' ? . . 1 j 1 .& , , / y (r , \ j >yi s exercitu vemreiit * vt Athenas dederent: *·6A/u^ *ai'tt5 >c^
i >c« cr* rouj6i5· ^ έϋζα/ιο,μοι aupj Athenienses ipsis se obiicere , victoria "

Ty ΑρτιμιΑ , οποσόυς âjj nsfl&xjpoiev T$f potiti sunt.Quumque votum Dianae fecis- «
w»Aeμίων^ σζαι^ ςχμ ^ ςμς Κμτα^ΰτιΐν τν sent,quot hostes occidissent,tot se illi Deae

tir , Ιφ4 caPraS mactaturos, quii fatisniulus inue- "
^ , , \ , ' . y if nire hon p̂oterant : decretum factumest, “

7®: ς τ o^iaotov wmxjmcoi yv\ v χμ* eiì yj singulos in annos iomàctarenttir , quas «
Xfl \/iw ^Tnyvoimv . eneno. oiì Αίρζης υ <ς% - etiatn quotannis haC tempestatemactant . “
£pv αί'μίζμς rl/ju ojiaelSfJun-m <η>ατίΦ> nA D Deinde quum subscquennbus annis Xer- «
9,/ctì t !w âà . w ure -à , iuL xcs - coacto illoinnumerabilioiercim , in «

, \ i7 / / \ Greciam profectus eiletitumquoque ma- "
·π£$ι <tir& y >voi τΚς vttm ιτ&ζβ^ ους , ^ jgres nostri horum maiores tèrra marique "

ylw w K? fa 'tela * ' ών @1 λ4 τ>πκμ *}- vicerunt. Licet eius rei tamquam argu- “
ςμα ò&Lv τά ^ -noja , μίγιςον «ìb /ufpmi ĵiov menta videte,quae tum costituta sunt, tro-
y, ίλ Lffctui· T§f 7ΐόλζωίι , άι <μ4 υμίί e

'
-Ht- g-

o3t vjci ί^ χ,φντε. Chk 'jcLy^f> ον^ ζμπον St-

ανοτην,ΖϊλοΙ τύς %où rtp& ixUvf -n . tsuù-mv

/ι4υ žV Liì &ιί ίέίράί,ώς υμ{ς

p^adongeqUe maximum testimonium est rt
ipsalibertasvrbium,inquibusvos & inlu - «
cem editi, & alti estiSiNecenirii vllum ho «
minem pro domino * sed DeoS adoratis . «
Huiusmodi maioribus prognati èstis . Ne - *

HjLTAi ^ ieie % 7m 7raMà) νμίρ&ι , que tamen eis vos dedecori esse dixerim : «
» » τ * '* r. i s ’ ι ’ > pquippenecdum multi dies abiere , quumλ ® ύαίΤί7αζα/ΜυοίΤ̂ τοις (ίΐΐς &)αινανοχΛί>αψναΛπ

, « Λ Ν aduersus hos , illorum posteros , acie con - «
ίίοις, 'ποϊλα-'ττλαιη 'ίίς υμγΓοΜΤ eur^en ανν (ΰΐς g refl]5 Deu ope multo,qua vos essetis,più- «
%ο7ς . ·>ο(ί 70te /t4 e ^ ^ Ku/>« βασιλαας res superastis^ Atq ; id sane teporis , jp Cyri «
à ;; ϊπ dyoi %L uw -st

'
, 0M7E ^ ^ υμί - regno viros vos fortes praestitistis : π uc quu <-

, n ' * » · ’ru . * ~ de/alute vestra certame propositu sit,mul - «
^ t0 vos ^ meiiores & alaèriorešesseparest * i.ί /j 4

Cc
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” atqueetiam aduersus hostem fidendores. A yJ/M ^ %ίρραλΐατίζβϊζν^ν
" N;im il tum ' nullum adhuc de i- ^ ^ τπλιμΛον,. τίτί/υ\ ν y±f attuai

» funi immensa multitudine nihtlo minus “ TO
f ,

« patrio spiritu pergere aduersus eos, au- ^ yjjcmk ozuy 'îzJ Tmi &Cf φ&νη-

» fiestis : nunc quum periculumfeceritis , i- yjxU ki/af eik «άίζις· nJf Jseowzm yju vm~
*> pios ne quidem multo pluribus cum co- ^atmSv /vèts cw '^ fSi on %Asun M 7rΛ λ-
» piis vos sustinere velle , quid caussaefuerit , . / «/se, \ ^ „ < ~ / « ~

r v , ,
1 ~ . TrXetffioioiràs/AtfaEvioctrt/ υυυας,τί υμιν ìtì

» cur eos adhuc metuatis ? tnimuero non , , r , y -
?

1 ~
„ ideo vos deterioreloco este putetis , quod bvnit, epoQjaSvqyUJiSl· μσμ τ« tV-

„ Cyriani prius a vestris partibus states,iam π yziov <&£im ίχ \ ν,ίί 1
'

o/ xsee* o /
« defecerint. Naro illi etiamhis ignauiores cpum νμ̂ ν

((μ ^ϋμ^ οι ί νιΐίΐ αφίεριγ^ ζην , èTty *̂f jyut
„ fune ,quos nqs vicmus .Etenim nobis teli- B ^ e;a

·
φ

·
ΖφΧΜ *·*

« ctis ad ipsos fugerut. Ateos , qui taceretu- „ , , » , ' ,
„ gae initiu velint , multo ìneliusesthostium fO * Μνον,κ & λιτπΜς

„ in acie,quatn nostra cernere. Quqd si quis vy&t . TVg h e^ Asnvas <$ ογης ^ ^ πιλυ

,- vestru minus presenti est animo propter - Xffâsv ozio τε?ς -mλίμιοΐζ ^ ^ ομάμους, ìì ò>
» ea,quodab equitibusdestitutisimus ,quo-

TO
'£ j ^ e; t^ V

p rum copiam hostes habent : cogitetis ve- ‘ - r, c A. . \ se ^
„ hm , equites ccioo nihilo pluseliequam 5

,
^

\ , , <,
„ ccido homines . Naab equi vel morsu,vel otMoi mifiw , ά %/μ^%Ίτ , otì et

« calcitratione,nemo vmquâin proelio per- μυ &οι Ì7tzd\ ις Qr& t &λλο , υ\ μυ &οι cuSt ? -
iit : viri sunt > per quos in pugnis omnia ge- ^ Îvmtu cs μοίχ * gJ-
runtunacnos quidé multo ,quamequites, . v , ^ -, t ^ > <7 '

, . / ^ 7
^ ct . Siii -Tmmiiovrndrppiii ουτι ^ gLicUcOii ^ a -

» tutiore vehiculo vtimur . Nam illi ab equis , . . „ ^ . w ,,
• · pendet neq; nostantumetuuqsedilludet - <st attyuum otmicuuTÎt 0,1109
' „ ia,ne ab equis excutiatur : nos terrxnrmi- ca 7zq $ yctya^ s yiymcu . qsxqwj tV yi ιπ -

„ terinnixi, longe vehementius feriemus, si 7ita>y 7π>λνημ {ί evr ΑσχραΜφ & υ ο 'χήμζχ.-
. quis accedat & multo magis id adtinge- Λ1 sq>

' 1W » aiumn *
„ mus,quod voluerimus. Ynatantu re nobis ^ / » · » f ~ N, v

^ se ^
.. eqnitesptàìât , fecmins,qnânos,tbgâat - «, T « i».

„ ripiunt .Quqdiìad pugna qnidèanimi ve- vnvff -q. tvs /3L ^N7saas,vro,.v

„ stri fatis sunt cÓsidétes, sed illud vobisgra- -n; /i? ?n>-

„ ne est, q>non amplius Tistaphernéducem ^ e -tt /χλΜ,οι otbv ou 1
"

/ì^ sse* ·»
„ habituri sitis,neqirex posthac rerfivenaliu λ m / r , p 5*
1 fori, est suppeditaturus : cósiderate.vtrum ^
„ potius sit, Tistaphernéducem habere , qui tyouylvcu)(si $ aaxpaAt- ĉ gyi/ ημα/ . ii j

„ nobis insidiari deprehesus estuan eos,quos ^ ^11 /ώμ μμ^ας %cppfn,Q 7i -st
' cbclii «-

„ delectos nosmetduceseste iustimus, & qui ûrj/Tiojj&tpgpnis ν\γηητα { } (?<π& βασιλΛμ ca¬
ie intelligentctiquid coinittant,aduersus ' ' 5j sei v ' I '

V . animos iuos , suaque corpora committere. Ύ ,
T

/ „
J}

Irem considerate,numcommeatum satius xfikjovj Titxxttyiyluj yyiyAVA e^ vt

>t siteó foro emere , cuius hi nobis copiam
'oiOnCovAdjvv wyui/ 6hv3 r 014 ai

fecerunt , magna nimirumpecuniamen- ^ ctlfyag seotCWs Yiytîcdaf 3aAéJù) - .
.. furaspartias, quumquidem vnde posthac «

'sem -
argentumfumamus ,non habeamusjan vi- c v _ \ c opr> \ se , > ,

i , storia potitos vti mensura , quam magna
w ™

r lubitumfuerit . Quqd si intelligitis , haec ^ α/νρ 'τύψοιχη . est Omiì ^a

(j
melius hoc quidem modo habitura , ve - anieSztf χρίΐτ\ον ex , τνς α·ρ ^β.ς , tz>/

I rum sturnina esse quiddam , quod traii- £ -τπι^ ,μο ^ μ ^ α, tujMocI
ci nequeat , existimatis ; atque ea vos γΛ ~ -, -, ? cr \ „ i, , λ , v

« r d - u· /r r J - J · « « e -mrai P& tJMaMiv ' v . tcu-
. tranlilie , magnte vobis elle fraudi duci - *■ t 'er > - , „
tis : considerate quasso , an non illud i- ^ αμάμοχ , οτησω Jiv

psum longe stultissime barbari fecerint, ίκμψχ, βουΑντα̂ . ù h ‘(guutu /ώμ yiypucxs-

τι,Ύύ 'Γί οΰττύ xffâov ^ i SÌ 7πίζμμΰά αίτας̂ ν νομι ^/η Tf) , ^ yfyctAui yyiÌ£ z έ^ αττα.-

TV) <diuia \ 2^ cji,CaJ/Tii , otcì^ olcQì e/ a ŷc. TSto ^ y&gyTurtsj, 7π·φοΐϊ, %# ,σιν ο l /3ccpCa^ h
7ràp τίς

τίνος



5 LIBER T E R t I V S . jo 3" ® ττ$\ρτίζ iu^j y *jò οι πτ/̂ μοί,^ ίίο <τζζβσα AQuamuis énim Omnesfluuij procul a Fon- »
voiyv am & i Jffi 3 fa ^ ioSn m̂ j ^ Tnì-

tlbus f
*uis tranilri nequeant , tamenabiis , »

-A^gcCxTO/ ytyvoinuj , Geth. 2 yvv β pg-

^ ra i· βί Si μ .f/8 01 TTÔ UÎi (Γί» σ0ΜΠ1»,ΐί > 4·*

fiVPVTi/Α*1$1ΐς <pcw{7CLf} ÒUesl MiH/Mi/yi &!) υ-
fxtmov . Οαςαμψ ^ ρ ^ /jjjhov , ) οις Qpcoy
Υιβμ ^ α̂ γιΐοόμ βίλτίοις ^î ) > o / βάσιλίαΐζ a ~
jymi ttî βααχλίως 7reMoC5 τΐ ,
μν ^αΚας , ^5^ éoS ^xjfxoi/cLS τηλ ^ς oi )(j $aiv , g-

qui ad Fontes ipsos progrediuntur , sic trâs- «
iripossunt,vtnegenuqUìdemabaquahu --
mectetun Iam si hècamnes nos traiismif- «
surisint, &: duxnUllusviquanicompareat ; «
non rame ne sic quidem animiim despoti- «
dere debemus . Scimtis enim Mysos , quos »
dicere nobis prastantiòres non possumus, «
inulto rege in ipsius ditione multàs, & ara- «
pias, & opulentas vrbes incolere ; Idem de -,

7ηςτΙμ *% ο SÌ 7ΓΕ ισιίας ύοατωτας . Azoice * Pisidis scimus . Lycaon as ipsi vidimus oc -

Λ « * ώ © untisi , U ώ « îr mJU là isti - B cupatis munitis in planicielocis , regia: di- ..
\ σ ■ pi , \ <r t / ' tiomsrructus percipere . Atqucequidem «

μν & >&. (£ .?& όψης jtLuGvtw haudquaquamdixerò , debete nos palam «
τηια/τα^ . xjLj νμας J\ at Je (pUv eyayt ^ pi\- profiteri,qiiasi domum pergamus : sed pò- --
ναιμήτπύ (patenti

‘

if ) oY>ycSi ύύ^μηβόοις , tiussimulandumexiilirno , quasiIieic ali- «
W KSLmaKLóÒàuf . « r oW- î ubi vdimUS hab

ff r
scdes ^ domicilia . »

(7- * ' ~ . . Scio certe regem Mysis permultos duces «ov)i(tf4 . Qi

^
y ^f

^
oTi w μυσνις βασιλάς

^
datum esse ,permultos obsides,sine fraude »

ιπϊλ .οις/ο&μ nyt/Myai at Shin, τπλλοις és[ at se eos dimissurum ; Immoetiam vianiipsis «
ομχης̂ νς πν αδίλως etti ημ·^ {ν

' ^ cSò- struèret ,etiamsi vel in quadrigis discedere «
nm* <r {e y ^ ώΖις, ^ et oziò π &ρίτπζοις velleht * Equidem ipsa,satscio,luben -
r, » / \ « ~ . . i ?. ,, / tiisimenobiš etiam praestatet, si nos vide- «
(3o«tom « ma * , w ·*» ν ^ « Λ retitanosmetparare , quasi mansuri he,c ..'τζχσζοσμίνος ‘ζ&χη a et ea^ o ^sscuaus.Verum haetuo,ne si semel ignaui - »

/τά^ σχάχαζο/οΑμοις . iìvAct Si- ter , &: in omnium remin copiaviuerè co- a
JW ed! Ατταξ pdAufA/j ^ fyì (uZ , vescamus , âtque etiam Persarum & Me- «
n i « cq / . Λ . y/i \ . .i \ d dorum proceris & elegantibus Femirtisac ««x, C41 αΟΤονοις βιοτίϋφ,ι &ι unSaiv π ^ τδρ- V· ™ · ! · < /r &

■ · · τ .7 λ, ν , g \ ν / ■ puelus tamiuares elle ceperimus * Loto - «
<wK f&Àaji χ̂ μίγχ,λαις yuucufci >tj 7utf>%voii phago rum in morem , suscipiendi in pa- «.
ομι \ {ν} fxn ο! λωτοςραί^ρι ‘Θαλ ^ ω- triam itineris obliuiseamur . Quamobrem «
βα f oîwSî óSbS. SòK^ uv/uot &V $ è Jiwoy consentaneum & aequum mihi videtur es «

i» jk i -ni & Uj . r° > pàum . vt inLrn -ciamLadprupin - ..
u, , ~ » j» cl- \ >rs \ «y ~ quos redite conernur j ac sotXcis oltendà - »κ6ΐοΐς 7r<

spto9c £/ A<ptwjaJ ^, x$ 67rthiQcy τοις muS ^ pua j^)Po8 spònté pauperes èsse; qiìum «
gMncni ', ότι e >yms TnvovTOffcĴ ov ώ^ ιςη̂ ς liceat eis , qui domi iam vitam inopem a- «

oYyjt αίγβζβΐς ττολιτίχο ^ ctJvÌSe jy-Dgunt , si huc pergant , paiam opulencis esse .
umtdm * λο iróti l& ‘ - ·β· Ζά - Sedenim - mil

î es > à omnia bona siine .

Sjoeg,7zAfjm \gjjr m^
syoTiiJi dicendum erit , quo pacto quàmtutissime «

Xsumtcùv
’&I . 'TVto λέγ ^ν,τπνς at ταράχ- profecturi simus* ac si predio decertàdum «

οιμ*̂ τίωςά <τ $ αλΙοΛ(& 3 χ& ίΐμά ^ α^ sit,quamoptimepro :liumineamus .Itaque «
primum plaustra nobiscxnichdacenseo , «

„ 7 ; - „ - rr ' ' 'Z ne impedimentorum vehicula nobis im- «
& -1̂ ?« , pereht ; sedqiiocumquevisiunerit èxerci -: «

as eχ >/οδμ , ινα μ *ι nx. (éjy *μ )ψ <η>ατήγι , tui conducere , pergamus . Deirideetiam . ,,
^0>λΛ7Γ5ρίυώμί ^ΌΟ ότήι at τη ςγατία σνμφζ- tabernacula concremanda èlle . Nam eo- «
pij . gVena <Mijw σνίκάέ& καωώη . οώ- ram vectura negotium nobis facessit * ne- «r ' ^ \ f » . / >/ . j ,

-b que quidquam vel ad pugnam , vel ad «
rfajy ^ cujoyyv ^ Trayyunv αγ ^ν,σζοο

^ Commeatum comparandum adiumenti «
ίύφί^ όαϊίίΤ ^ νουπίΐς 'ό /usLycòaf , ουτ adferunt . Praetereavasorum reliquorum * «
eù 'è 'ffaiiiH 'X' e^ . e-si jT §f tmèjaiv quasoperuacahea furit, onere noimet li- «

rébâ *. VK , 'TrKUZ ora ire - berabimus ; excéptiš iis , quL vel ad bel- „
- , c/ - , , n . r/ » licos vsus , vel cibi , vel potus habemus : tfΜμχ>υ èvžìcevy ti cn -mvi u tcdYP tv ? . . A - · „ r r, - \ * -cor * ~ v A 7 Vtquamplunmi nostrumter armatos sint,

ϋς ατΚαςβί (ώμ ν\/χψ ο » τοις οττΚοις ασα , G C ζ

1 «

V
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« pauci 'admodum impedimenta vehant . Α ω

'
5 ii σκέυο ^ ύόσι . κζβΰυβ/ων

” Nostis enim fortunas omnes illorum , qui w '» 4 .

. Adcoqac si vicerimus . existimare debe - ^ Λ « « **** “
? « ^

» mus,hostes ipsos impedimentanostrave - νομιζ .{y . λειπον μα uvriìv ,
* âuros . Restar , vt de eo dicam , quod esse órfy M μίγιςον νομίζω it ) . όζμη y *f
ί} mihi videtur maximu . Videtis etiam ho- <χύ5 '&ολΐμ!ιονς > ori ον c^ ziîyxetv
» stes no ante , bello nos ausos fuisse lacesse- » / - > < <>. , \ \
* re , quam duces nostros cepissent. „Existi- ^ W

u mabant enim,quam diu duces habituri es- (Îf ^ r).$ ιςημψ οτα/ελ& ζ,ον , νομίζονπζ 3 ον-

i> semus,acnosipsisobtemperaturissatis fo- toi >/vHv T$s ^ pyovrotv ^ vffiJ
’

η%ν. ι%βρων %
», re viriu nobis ad hoc , vtiuperioresinbel - impoti et) νμ&ς <ζ$ζΛ '§ρίο3 ομ ntSiroXeuos
j, io euaderemus : veru vbi duces cepissent, u <λ v ·' , -

‘
» ν

'»
, . . , . r u λ & * ον (̂ ϊίΤΧςτ > ργ ) ν7αζ,άρΑΛ > ·)Λα . mi & -

» eorumdem orbitate , ac perturbatione or- ε , . , . « s<> , ,
r / lr ^

s, dinis,futurum arbitrabatur , vt periremus . μ
**? ^

‘ύ/ζ·ζ? ν * ίχα4
'ittXicdrq . Sy olw m -

« Quamobre & duces iam designatos , ne- λν βρ ηΜς nî yo 'figx,
'
Qnmheàes ^ $ ve -

.. celle estiis .quos antehac habuimus ^ mul- η£ ς luS r %sf ,ζ^ ϊ& ν,πνλυ SÌ
„ to esse diligécioresi& milites ordinum ob-
b seruantiores , & ad parendum practcctis . vQ ~ >, ~ _ ,,
.. pronatiores modo ,quam antehac . Qupd fi ^

°! te

„ decreueritis,vtsiquisdictononfueritau - stile &7π/$ » ,2οόψιφιο7}(3ί invocet vfxfyìd»-
* diens,semperliceatei,quievobisfortead - wy ^ òpovra <jiw ιτΐ 'z^ ovii jyAgs ^ jOv-
*» fuerit , in hunc vna cum pratfecto exem - TO5 0/ 7n\ l^ ol rrrìJtwv iLéuqàvci icovrep .
„ plumstatuere ; tum nimirum hostes piane « ,. *. .» , «· * / , -, , -

. (ne (ita excident . Nam hodierno diede - * * *®î --

i, archos vel sexcentos pro vno cohspecturi C ^ ζΚλβα^ ι/ζ ^ ς Giravi fmpe ^ ovrui xjc-

à , sunt , per quos nemini esse ignauo licean κα> 'sépujviviîhi ωςβο . ίσωζ
è, Sed iam tempus est , vt ad finem hatcper- 0/ 7τολίμιοι courinsc '&'copé(rvv7tvi .

'foj 7i ΐτωβαΖ
t> ducamus . Nam fortassis hostes mox ade- * \ »7- 7 · * ~ , p >/ , >Λ _ , -mum Λ
„ runt . .Quidquid autem horum vobis recte « , . ζ , [ , A ,
i, dictum videtur , quamprimum ratum ha- ^ (9^ 9* et Se iwq -

i, bete , quo reipfa perficiatur . Quod si quis 'rti it eîh τ ^ΐώ ^ων βίληον,ν} ^ u/v ; ,τολμά -

t, aliorum meliorem hac rationem peripi - η,χχο ϊΑάτνς/κϊάσκ & . πάμτεζ yàf *
*w»î

» ci^ etiamfi priuatus gregariuique miles iit, h '
^ ^ χ , . /_

,i tamen eam nobis commonstrare ne ve- v
», . r ,

w reatur . Omnes enim communirer salutis KE à
^

âv

,, LLincolumitatis egemus . PosthatcCheri - 6οτο/ί , οϊς Àeyj Aevotyosv, eòniHjc e^e ~

fophus : Enimuero,inquit ,(ΐ (\ \χίάύίηάηζ .- Υ) ςΐτιτο^ ν ' ά SÌ viweipxe^ bxàì μοι ως η
eessarium erit , quod Xenophon omiserit, iW7 ^ -
statim fieri poterit . Quas autem iam dixit , σ , v - » , '

, c ,
quampnmum decerni optimum este du- ,

i

co : & vero cui probantur,is manum tollat . ΤΕ ? · SeyiXtv eirti Άϊνοφάνω cti-
- Mox sustulerunt omnes . Et Xenophon , fyes>«Lxsvààìe coveu& $SbKoLv ίόκαμα .t à °» U

quum iterum adfiirrexiilet : Audite , in- Λ?ιοτί rsO^ ijecdztf νιμαζ Su , omv ϊζοβρ
quitjmilstes , quî nobis metuenda putem . ^ ^ - Jf )kateneudumnobis este adealoca , m qui - . » - ,, J ,
bus commeatum habeamus . Ego vero ™ ^ ων Amgotrv .

pulcherrimos audio vicos non vitra xx Ow άν Suv ΐ̂ίομα .ζιμί , e/ 0/ <ατολίμιοι3
stadia hinc abesse . Quare nihil mirer , , fi ως^ » oì Stinsi κΜίς,ηώς βμ τπχ &όνϊας Ji-
quemadmodum timidi canesprxtereun - τ £ ^ hwomu , τν 5
tes & iniectantur & mordent , si poflunt , , \
persequentes fugiunt ; sic etiam hostes isti . w * Z ^ v *-

nosdiicedetesatergofequatur .Itaqjfecu - e?ra ?c5Asv %igr . isu-s shv ccoxpoÀe-
rius fortassis iterfecerimus , siinquadratu <se^ v νμ * ν -D-o^ eoAa/ πλούσιον nroin -
agrné dispositis armatis incedamus,vtim - αβρούς onhav , ì

'
voo mduoOo-

pedimenta, & omnis turba loco sit tutiore . » > , , ?» ' ζβ· > Kft e iwAts op^Ass 0# (ντψΛλίφίρφ
- ' ^
gì «at »
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’
oM) \ilu> >Ϊ7Π) £''{£ κΐγΐ, ’ήνα. ^ ζγι Ytyiiodóf τν A- Quod stiam statuerimus , que a fronte cu-

«TrAatfar. u , ^ îsì. w τίΐ'άί rare,quemab vtroq; laterum , quem a ter-
i & ™ w 7f ) , riddi c - 8°

A
° ài -« mM -Eli - opon « « -.»à

<* s. . >, t , J
, „ celie littum nos deliberare , quum hostes

νηαδΏφυλνχΙν,ατχ,Μ,οτηγοίτπλίμοΙζλ· '
aduenerint , sed mihteiam inlWsto lice¬

rgli , /3<h/A^j £ £\3« / νμομ Stai , bit vti . Si quid igitur ab alio rectius perspi-
«ίνΌιςτ m Ύϊ^ γχίίοίς . ίί^ ΰ%) citur,aliter res instituitor : sin autem, Che-
βίλτω ossT.tiW lyÌ m - ti a μη , Xf âàfrontiprrft prasertimquuriisic

km λ&χΛ^ μϋΐιος tu maximi duCès,curam habéaht : tergum
éh 'TfJ 3 oh iii$cTîpm Sito g- nos retate minores custodiamus , ego icili -

<η>*ΤΓηγϋ
'(ϊ9πμ * ?ϋία!Ηου , 07ncdO - cetacTimasio , vtinucquìdemres habet .

νω!π(ΐβ( φνΑ&χα,ιάμ $ νιμεις oì 't wa7Oc(s) i iy » π ra) B ^ ssod superest,posteaquam huius ordinis
i rv ^ _> \ / „ periculum fecerimus,quidquid sernber6-

o Kiwwpcyfai * ptimumFacto videbitur , id constlij capie-
της ταζίαις , QovAàj^ ueJzt ο,τίαίι mus .Si quis meliorem rationem perspicit,

Atl Κ£βίτΐςΌ \ι SbKjtyi Tf ) . ei Si Πς a ,Mo βίλτίον eam exponat . Quum nemo aduersaretur,
ait : Cui probantur liate , maniim tóllat .Itâ-

‘ ~ ,/ » que res decreta Fuit. EtXenophoni ? rL-
otc>) dbKet u/uuTa . cutATii/ATUTiw ^ ^tpa. . eòo - λ J · » ■ - · » · λ , .
*

‘
~ » ,

/ u 1^ standaiamlunt , inquit,reip ^ quseanobis
Z6 ‘& rm . ttw>e<pn .Ατηό^ νοφ ^ τα ΛΛ - decretaFunt . Qui liios videre desiderat ,
γμίνΑ '

κρι οςτίς Ά υ/ufyStVì oiWots Όη %μίΐ meminerit debere Fe virum Fortem esse.
ί£ίΐν,μίμνΫΐο&αΜΥΐρ<ί·μι % ζΊΪ ) . ovy ^f

'ožlv Nam ceteroqui nequit hoc adipisci . Qui
'/ ì 7 > \ ί.. ο >Λ » ~ itemvitacupitFrui,detoperam,vtvihcatiάλλως (fDViVTuytiv . οςτίς 'tîCìuj binyvuei . ΛΤ · Λ L , i t η. / . · Λ ·

, , 4 , „ , ,
^

; λ n Victoribus enim , Caedes hostiUm ; victis;
vikclv . tyJ /ufo i/ix&i/Taiif!) xjc- G niors est proposita . Si denique optim quis

Si νιτίωιιάμων 2 ’&mSvrim.ty cupiditate ducitur , id conetur,vt superior
’fài . xguf ίΐτίς yiyw/iA &T& v Όη ^υμα ^χς̂ /ηαι cuadat . Etenim victorum est , & sua tueri;

netec .WfrmimH
-efl và <0 . U - qu* vict,possid ent , Hbi vindtare .

<ψρ i p , \ / \ *> r * n a / fi , Qu ? quum ab Xenophonte dicta fuillent ; q,« /
TYj W ' tW viiv/wifjcov λ&μ&αΛη/. Furrexeruntomnes .Lc quu abiissent,plau - ?'à
ζ >υτα>ν Àe^ îymv cmé<pì (retv, w &7πλ% ντϊ5 sti a tentoriaquecremarunt . Deinde vàsâàà

y& TtK& M AjmsUanw <ncW *. t 3^/3 superuacanea cum indigentibus comimi -

« fedìJ , il ™ W Λ - nieant,ceterain tgnemabiiciunt. Posth?c
~ > > c/j prandent, quo temporeMithradatescum

D λΜλ e<s o
7Wj

> e^ mouu .
c
QfM-

equitibus triginta circitervenit , ac duci-
7* ττοίπσ-αΑΐτις ν.& ςν7π>ίοιαπν. Α(μςΰ 7π>ιουμ&- bus in locum , vndeposset exaudiri , voca-
νων si Auris éf̂ iTOi MirSfaS '&TVi czw he - D tis,ait :Equidem Cyro,Gi ^ ci,quemâdmo itóht^
-rCm ài T& Âvrm . ^ wtAan ^ ei ^ dum vohis

,
còstat ,fidelis Fui, & vóbis nuhc « ·* <**

ςρΛ 7
^ 3514 žì$ tu versor. Itaque lì quidvOscònsilij saluta¬

nti eìKlwes , Κυρα τηςό$ ίω,ωζυμ &ις rishaberèvidero,advosmecumiiiinistris
’frnquc&e , km viwvjuuy Àj ùfyih ei/uà omnibus CoFeram . Quare .quidvobišahi -

o^ TOMffl <póC« c Ulu,Cpc % mi sit, mihi & amico, & vestri studioso , &

« « - »-
DuceSjredelibtrata3statuemnaefpóden.

i^ . vjlà^^ siA % (y .7tbi<(cM TA^ i/. Ag-
tZ^messeverbst Gherisophi: Decreuimtis

E-t.7î ÌuVy ecptf , (Ζϊζβς m ^5 per hanc regioriem quam pacatissime do-

,πτΑς φίλϊν it è fe è /3ovÀ9/«4 w * icj/ »? mum iteir Facere,lì per alioš liceat . Sin quis
. . * vi . / » . . (» <v -z » , iterimpediatjeuliipròviribUšrottìterbei-

CZUSVjUivTSV ^ SVTHHjcJti β 'ίίΛβυομψϋΙζ 'πΙζΕ , I .
r -r 4

s
\ * · 1 I0 /^

», r , ^ / L vv . lo petemus ; TUm. vero Mithradates 0-
fjpcmJ314SELf "^ rakfUvAij ^ « Λ ,w ίλ̂ stendere nitebatur; ntìllahi inultorege sa-
X «je>t <7vPor ίόκ<ί,άό/ι^ ηΐς ìclyìjM4 a- luris miri posse radonemideque hoc iiitel-
7άίναι οι

/
»(5ΐ <̂ ,2 ^9ί. 7Τδ ^

^-ίζα^ τ ^ώραί', ώςαν , , t ^ ^ ,
^νι/ω/ίδα,Λσίΐ'ίςα^Λ 'η ' ·?* Vii νμάς 4 οΛιί^ T3 X;̂ Àuij,«^ i.7raÀž /u,fp Ίντ» o>? αν X£> -

Wia . éic tVtîw ζττ^ το ^Ì/6/-ààs ίϊ&ίσκ^ Μ * ™& v a& U
Cc 3

im·
ftdtmtntà
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lectum cfidem ei non habendam. Nam A ^ ίμμωσκ £Ϊρ} otf ο τη>τ̂ ος t/n . -M T§f
& Tissapherni familiarisquidafidei causi T κ&α <$ ίρνοΐ4 τς oìxticùv 'srcopnĵ Asu^ 7Π -
fa Mirhradati aderat . Proinde visum est „ ' . ~ .
ducibusimhilstatuimelius poste; quamsi, ’

, , , \r ,
quam diu sint in hostico,bellumpreconi - p ‘ i > β * τίον ejj èlyua τπιγσα^&μ , -w πΐ ~

bterttum bus nullis interuenietibus gererent . Nam λιμόν cuoiροκά v 1î) , Υς τί L» Ότολίμάα
mittmdis illi accedendo militum animos corrum - àp , Sticp^ ŷv y >̂.f (ΠηΖβίΐόνπς tV< ςγατίω -

LLk °bm« , atqnmeraliosNicarchumArca -
& ^ ^ Άί^ & , N '

« Γ dem cohortis praefectum , quinoctu cum r
, .si ·r > 7 ^ ,

KX hominibus discessit . Post haec pransi
’

^
ω^ τυ etiam vwen* czoj ov-

Zathen fluuium traiiciuc, &: instructi per- ^ ριηιςως enya . SÌ ^ mâti ^ trajf -

gunt,iumentis ac turba inermi in medium teì, ^ ά̂̂ μζαΰιτίς την LòUu 'zsré̂g ./Mv \ τη-
recepta. No longe progressi quum essent, B

p&jwT> T4fey^ mfy '\stt £uytaiyji τον o-
prodit iterum Mithradates hic in conspe- s , , / ;

„
’ ^ , si ' *

ctum cum ce equitibus . sagittariis & firn- X* f JjH
* « & «*0 * 4-

ditorihusagilibus ZL expeditisadmódum, λν %των cà>rpw
‘ Vn ^ ctfvtvti ΐαίλιν o Ivh-

cccc,simulans fe Grccisamicum accede- ^ α,̂ άτης , ΙτπΑ<μ eyvv ως <ήοις} jycj
'

re . Quiim propius abesset, & fubitoequi- ^ 0
'
TO5 ^ trcperJW^ ως

tesipiorum , & peditesparam emittebant > / w » v / , \ . / , e x
tela , pattimfundis nostros vulnerabant.
Qui extremoerantinagmine feriebantur · e -̂ r/ Ltz gy

impune , quum ipsi nihil nocerent . Nam yos έ ^ υέτΒ,&ξατποι? e//t4 v <ά>γ §/ Iti^àjov
Cretensesminusad interuallum,quâPer- ^ siysjgις ^ ττ,ζϋΐ , oî éaxpevSbwv χΑ ΐτί-
te i sagittas minebant ; & quia nudi eflent , § . .

τ $Πα ^ .,
intra granis armaturae milites fe recipie- c 5 / „ , γ
banr. Itidem iaculatores minuslonge tela ί71π

^ μφ κ&χωςιΜ'ητ&οιοιω h Qrhv . ol

emittebant , vtadtingere funditoreshaud τί 'μ μ̂ ^ τίςβζμ μ̂τίζβί èav-

. possent . Tum vero Xenophonti viium est α,μα \jkAst οντις tY&o> ^~$J <>7t%.av
persequendumessehoftem,adcoquegra- · «? n ivrrkrd , βηγτπ, *.
ilis armaturaemihtes, &: cetrati , qui cum i- , , . „ c « L r ^
pfo erant extremo in agmine , tametsi per-f- rW

άψητων .

sequerentur, nullumtameex hostibusce- wnu Sg >o?>aJi>7i iSbxa Jiait'rtdi e^ , ^

perunt . Nam equites Grarci nulloshabe- iliaxjvr Ĵrè ο -ττλιτ3?/ ^
banr,Se pedi tes fugi entem e loginquo pe- 6j ^ ^ ^ ^
ditatum hostiumexiguo in campocapere . , ^ ·, . /

'
λ . x, q? »

non poterant .Nonenimlongeacopiisce - à vro-

teris persequi licebat. Pratteiea barbari e- oere /Was kctcU ' 7b/ì gMnoir,
quitesetiam quumfugerent,nihilominus Dot/re ο/πεζο/ πάςτπζοίς àò 'tyoMocf^dj^ j/-
vulnerabant iequentes , quippe qui ab e- ^ ^Λοίβΐτ® ώ ολ '

^ va¬
cuis a tergo sagittaseiacularetur . Et quan- / ^ \ * 71~ r b r , v-t . 1 Ci <̂ > T̂ >̂ ' \̂ povy <jiovTiUu ^ MT i>ia .A-
tum spati] periequendoGraeciprogredie- 1 fT Λ \ ^
bantur , tantumdemeos pugnando retro- ^9t> Jiauttiv. ot à βαυρζ&ζβίΐ
cederdnecesse erat . Quo factumest,vt die ΐπακις ψόρνπς άμα, èn^aaxs ν, ίΐς aV-
toto non plura ^ quam χχν stadia confice- ^>>7rv o ?rvcivp ^>t
renn & subvesperam in vicos peruenirec . LmL « An i« -
Heic vero nona erat anxietas . Cnenio - /> . / t/0 Λ , , f/
phus & ij , qui inter ducesmaximi natu e- ^*^ /)T<' (Uct^9a4t’0£/$ e της ο- .
rant , Xenophonte reprehendebant,quod λης <sitiA%v o (j vrhtov ^ ΐίχ̂ σι ςά-
a phalange longius hostem perfequutus £ΐων 3 Υβλοί ϊιιλνς άφι^ ν™ e/; ‘ξμ κώμος.
fuissetinequeidvllocumhoiliumincom - E ^ « 'α» ^

'« C . &) klUmQu
scapha- modo , & luo cum periculo . Quae quum \ , - , <V , ^ ' p
i» ingmi*· .aucj _ret Xenophon , rectefe reprehendi a- W ot <®f ioQvju

™ tyJ <sj>*-ny,v * m <pJv -

iebat , ipsa re orationieot?um testimonium E7iCt' v'IBJ 07ϊ ^ ^ 4 v της CJict^ rio^-

perbibente: Veru equidem,inquit,neces - ^ Λατηςτί t^ huuSue, ^ τύςΏΌλίμχόύς
sitate adductus fuin , vripfos persequerer . cMv ^ XKcvihuixIo 3 0
HžiotfJr ofjQaTs jiTiaTm,̂ ^ δ'

ep/ov àfcît iyu irraŝ c^ v

ì « >»
itti .

t7il (
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. ANam videbam nos grâiìiter adfligi , diìni
^ ίαζΜτί πη{, est Gir& v huuc consisteremus ; quum nihil ipsi pollemus

adferre hostibus detrimenti. Qimm pn-
0 v r> ~ , , 0 V \ i mutnautem perlequicep mus,accideruc

xo, ^ μά ^ονϊόΧ/να./βχ & ις
~
τηλίμιό ^ illa sane nobis,qua ? dicitis . Etcnimnnllare

&Μχ*ΐζβν^όρ 'ϊ) ττλμυ^ά.λίτη >ς . -ηις cHu %οις hortem laedebamus , & difficulter admo -

£ γις·,οτΐ Ò συυυ τπλλίηρωμν,& λαί azeò ολί- âum retrocedebatur . Quare Diis habeo

fiunt ?# , }* - gratiam,quod non copioia cum manu sed
* p ··> <? r / ca r Q , « > - r cum paucis venerint: vtmagnumquidem
^ 7 * SàM » ?» f " * > y - rebusnostrisdamnumadftrreno possent,
ζόϋϋσι tj u#m coì - «τε οι χρητίζ άχτι- quid vero nobis fcsset ex vsu , signisicàrent.

S'
vvcuJ^ 'n οίΐκχίζβςβά ^ ονίΐζ ^ ι- Nam sagittis & fundis vtuntur hostes ad-

°Tch> ocùZtlAM ^ mAù,^ vy B
uersl,s nos ram ? cx int 5riial] ó > vt " eque

îì .\ ;Lt 'rr / aii « ' i + « Cretenses vicilsim eos sagittis petere posite χ6>ΖΛον ^νπτςρά . ΙβϋΜά. ·ης Jìancò Jo - r , . b
} . . . r

wi « . / '?/ . ./ « ,
r

, Q . ^ ■ V „ sint , neque ad eos pertingereahj , qui ma-
λι ^ρνόΧ ivjà. y -si iiTuyù ; èin7n^ i }7ìx ^oit cu> riu tela torquennQuod si eos persequi vo-
Jicèxà K&ra .?& ùt ίκτόζν ρΰμαίος . ημ{ί {ΐ$μ lumus , fieri non potest , vt longo spatio ab
οΤυυ ί ’

ιμ ^ ο Qo Ζ,ΰπις espili, ως%μ * Siuj*^ exercitu ipsos persequamur .V bi vero spa-
~ â η ' λ oo i υ tiumexiffuùest ,ibi pedes,neouidésiceler

(όλ& τηψημομ 7π>β <1>ο/ΐφκ<; , <rOivib *rr /er r · j - , , J , r
, Q , ; , , > rrfi , (U ruent,peditempersequendoadlequnntra

•
τηρμςΥιν <N <q r/ictiiyv. <χκ«ω est t/ ) ^ ω ςγα -

sagittae ictLÌ potest . Quare si hos impedire
i 'éjM&Tt nuffl ^ s«si«5 , tèrne * TOM& φ&σίνΐ- volumus * ne nobis iter facientibus detti -

TivxLtfyffQivfbvai*^ βίλ 9 ζ càÂv ^ SiTàU- metum àdferrepolsint : quamprirnum nos
ά ~ (v fi/ , s » & funditores, & equites habere necelfeto -6 «. er~

Wr
* " " » · * * * ·

? ? à C (l . Ac nostri! quidein in castris effe Rho - 1“
% ύχΙν ^ %σι C j josaudj0 , quorum complures funda’ v-

ci Χιίϊρο^ η^ τμολιζίίσυι sum habere cognitiim aiunt , eorumqite -
'έ7Πςαν0 > ξΜ <̂ . i 2î ωϋ ίώτ 'KT -mL^ La cA -L him duplo tendere lógius perhibet , quam

M funda Persica soleant. Nam ha propter -
,u / r- .\ / ; .. . ea,quod lapides eiaculetureos . qui manus

W W i%: j m pi ent ( ad breuespatiu pertingunt : Rho·*
?$ rri At*

>
o

‘2>fyjZtov iQcSfdptyAZtJaxpiiSbvcLV di) glandibus etiam plumbeis vti iiorunti
*Τί7“λ - t yriiTusvfyua Ι%λ9 \πί rivai ΛΎΐλ{ αιχζν- Quqd stergo conlìderauerimus , quinam
Η · ei ^ /4 ^ *- eorum fundus habednt , atq ; his pai tim âr» '

a ? c p . ., w/ > r oa ' ^ gentuindederimus . partim alias pretiosa *
°Pr

^
ϊΡΛ fxaL7i '‘ 5 ciundaslocauerimus, & receptis in fundsi

yi^ TiiotsTm .̂ é/Uo/j 'TViOq) ΚλίΛρρμρ xjJa,- torum ordinem immunitatis aliam quo*
tbM«ì 5

*
αιχμ ^ ώτοις Dque rationeminuenerimus: fortasse non*

cKéjoQopvfa a» S& nXwiMM οχλί - nulli exhibebunt se,qui esse nobis vfifipoJ
r - ■ ' . .u/

<ζα# ίίς>σχ4̂ οφόζμαυπί ^ ιβμ,ΊΜς $ irr -

7τ «ζ ih Ì7rm*A χ̂ (Α (η< &θΑ.0ρ^ ί ίσως Xjùrct
<xi‘oLCTti <nKi ^ i r̂ u/ rnx, }̂

(& v ~

Trii ^ vvKrQîcrtyevìbirTttJi/tfyèh

^ uai To ,
'Irrmi $ x& Irrma ihìu ^ ^ tircu/ τη

terut . Prxterea video in castris equos , par*
tim apud me , partirli aClearcho relictos j
partim alios bello captos , quibusimpedi¬
menta vehuntur. H ôrum igitsironmiimi
delectu habito,sipro eisiumenrasubstitu¬
emus vehendis impedimentis idonea , SL

, , ^ , ' ù ' equos ipsos equitibusadornabimus : for-
vqipcyct, ίμταντηχ 3 ντΑ ί χ̂ ςο?^ . άΧς w oa - tadj$ ^ jjjj hostibus fugientibus aliquid
ξμκίς Μ&ις i rr &itdiicra*,j&f ίττίτάρ̂ ς à - molestis exhibuerint Probata hi^e est lèn-

ςΛ$ ν Λύιαοςό ΥιοΧυςρΙ·πυ ί ΐ3ΐϋυα \ ος . μίί * tentia , statim nocte illa funditores cirAter ’

_ c<, (? '
._ t '

’
*

.. ce facti sunt, ae postridie tum equi,tum e-
, , r n

‘
-N .

'
>k - quites quinquaginta lecti , eisque con *

pLorm , nz& i* -ηςβναηςΑνΙκ E ^ secta: f stolades & loricx,Equinbu $ prL - ffi -^

yò oìif'stc, eP<i ^ opQi<2af , £<$ . v ίφοζχ »τομβ fcctm datus est Lycius * Polystrati silius,
%}n %?yn eit& ii &l$ £ ojvoiffiv ci ττολίμίοίι Atheniensis ; •■Qutimglttem hoc die , quo .

substiterant , loco mansissent ; postridie
mane , quhrn maturius aliquanto surrexissent , prosecti flint . Erat enim vallis qua>
damcis transeunda , quam dum transirent , ne hostes ipsos adorirentur , metuebant.

C c 4
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uuhrâda· Quum iam transiissent , offert illis in con- còlisi s Qntycqνϊπμ o
t» io£ht spectu se rursus Mi th radates cu ciò equi- à -rv ; 7πίλιν,ίχαν ίτταιίουςχιλιοίς , <Ts

»à
^ P^us , sagittariis & funditoribus ittico . ^ crxpéySb̂ ^ eh ττ^ ΛΧΑ^ΑλΙοίς . Zuroinntt

trarat,quippe qui poli citus fuerat se,si tan- W <p6p ,
^ , w eAscfo,·̂ -

tas ii bi copias daret ,in eius potestate Gra - ^ « /*4 vc ? (poTtits P&Qy } βωτω

cos traditurum . Etenim iam ipsi contem - tVì ϊίΚίωου; ‘ ί&.<(μφζβΐν &&ς > οτί o* ry εμ-
tui erant i quod priore incursu paucis in- αζτ£βα&ΐκζρ£βςζολη ολί^ ις

’ί -^ ιν £τπζ% /oòp
ssructusnihil detriméti accepisset,ac era - w .\ ; _ ,· λ > v
uiter se lassme nos arbitraretur . Quum er- . ,

' . p p ; , ^
go Gneci transita valle, stadia circiter 11 x ^ ài ^ i r ^ a -

ab ea distaret : 'etiam Mithradates suis cum ς$ ·$γ<ν> οσνν οκτώ ςαίιοις , 0 M/-

cojpiis transit . Erat autem praeceptum no- β ^ ccS'oó'vtiJp^uvTlù/ Sîwot .̂ h7ròbptiîyÎ.fà.e-
stris , quinam persequi hostem cetrati de- ^ ^ ^ ^ «ty Λύχί „ _ ^
berent,quique grauisarmaturaemilites ; &: ψί > ( y> r \ ~ , r „ »
mandatum equitibus , vt fidenter in eos à -lV , W * « * · «r » 5« f;
proueherentur : quippe sequuturas fatis fv-lct ws έφ£ ·γθ,*4 ν>κ tK& ns Slu/ct-

w itbrad4 . magnas copias . Iam Mithradates Graecos μ (ως . t -mìSì 0 MS ^ Sborm jotr <jA«cp <}, ^
'

adsecutus erat , ac funda : cum telis ad ho- fa W
' S&O/xafc & iwuZto ,

stem pertingebant , quumsignum Grxcis . / , o. e/ - /- ^ > >
«mmkw-

, 5 & - in tWULWUt ΤΟΙζ έλλίΐιπ τη tmAmyi ι , &/ -
»<*r. tuba datum estutaque mox m hostem illi

^ ~ 1
'

\
/

rv ,
cursu feruntur , quibushocmandatume - > 5 ^ 01, ομαη oh ùpn to,w
rat , equitibus etiam in aduerfos se funde - m .othcbo το, ^ Λλ

‘Qvnlw
tibus .Illi vero impetum haud siistinebant, τη Ααίζ <{ τοις βο/ρζ>αο~
sedadvallemserecìpiebantfuga . Multos ^ tè
hac in persequutione barban pedites ami- ^ ^ ^ , c
ferunt , equites invaile viui capti suntad ζωοι ως

χι ix .Caesos Graeci neminis ìussu ,sed spo- οκτώκρ ^ίχμ . τ\ίς «st ^ τπι^βι,ιόι̂ ' ad1.?ju¬
te sua foede lacerarunt ; vt maiori cum ter- λ L /ςοΐ 0! 'ίκ \1ώίς ««Vana , on tpoCtpcJ-
rore ab hostibus -Mareutur . Atque ho-

^ A ' , / ^ ^
stes hoc modo re gesta,discedebant . Grae- , «, , K t * ~ , i „
ci , quod reliquum diei erat , secure perge - M^ 01 w ^ eA-

dó quum confecissent,adTigrim amnem λίουίς &στραλωςΌτοράοο/ι ^ ιοι Z> λ$ιτπ»/της

Ififeîu penteniunt . Eo loco deserta quaedam vrbš νμίζμς , à <p!wm Όη τνν τί^ξΐΐζμ πο ^ μόν.
ί ^ ηο . erat ampla , cuius nòmen Larissa . Habita - ti » ϊΛμ # μ* -Αλγ ί%οημ* «st

*

rus habebat xxv peduir latitudinem,alth ^
tudinéc . Âmbitsisàdparafângast i feex - DAct/oi/^ do/iTVrTETiî ti luieàma δ

plicabat . Laterculis fictilibus exstructus 7rtm ^ «st
’
gKstw . TV ii

erat , & fundamentum suberat lapideum ,
xx pedum altitudine . Hanc Persarum rex, .r 1· · no· MITO <Jfe 717^1y/Oiζ XJPQtUtCUÌ Xp*7U$ àf. U7i;lui
quo tempore Medis imperium Perse en - . , i , ,, ~ _ ‘v > ■
piebant ; obsessam capere nullo modo po- A/jiui ο ο^μςίΐ ^ σι τηό^ κ μμ/ιίαι (όΑ.σιλ&4
terat . Sol vero nube tectam perdere non ο η̂ >σων ί m /jjihti / ίλ&μζαΛον tLu
desiit,donec homines defecissent; atque i- mpcmy , i7oÀiopx£ v > QrA
ta capta & it. Propter vrbeni ipsampyra ^ Λ ηφίλίώ « xà -kt .
mis erat lapidea , qutevniusplethnlatitu - , . , ./ . ·
dinetsihabebat , altitudinem dsiórsim. In 01 -EeA/-

hae complures erant barbari , qui eo de vi- ούτως i&Àu. Orasp <ά >τΐω τlw Tri¬
cinis pagis confugerant . Inde castris vnis £ λιν Ιώ τωζβο/υάς ,

“è /u8p 43& ς mi
parasangas vi progressi , adcastellu quod - Si υ^ ς Svo ττΚΪ^ κΟη <& -.
datsimagnum , idqué desertum perueni - ■ \ wpr e > t > <*
unt , situm propter vrbem , cui nomen e- , . s , j (
rat Mespila , quondam à Médis habitatie . empéj - μψ£*

ςα,θ/ΜΗ/ ί \ΐΛ/αμ^μαηίγχς £ζ.

ίρνιμον{Mya <χρζ) ς τ *ι TtsA -j κα/ί^ ον ’ονομα, -st
' Ιώ τη ?n>A -j μί <ζσιλ$ι . μ ^ίόι omtLL 'τγο%

^ y



Liber tertivs .
Ιώ j YI %{>v\7ns λ $ νυ ζΐςΌΐ} Jc$ J^ t/A ; oLTi )u,cŠ A Huius crepido de polito lapide costchvlia -
& & TKvnxsrm. τπ>& κλ L U og kutvw - to erat,latitudine l pedum , totidemq

'

; pe-
(t. ·η± ~ 'Ί7· i - » ^ .

' / n c dum altitudine . Supra hanc murus lateri-" 'V '** ** * *
î, . ctó « ftn .ctu$ et «

‘
cui iis kabàlà ,

^ ς
,

/U Ì̂ TiMTUxjiritTrvS&vsS 3 ussos do pedes t,altitudo c . Ambitus erat para -^bé* exaror . 3 1"
ίοώζλ# ^ Αο ό̂ζίζ sfr^ LÒvÌy - fangamm vi . Huc ferebatur Media regis

γμ . ίλφτο MvSia β &σιλίως vxm fugiise ’ Τ ι° tepore Medis ademtum
Λ. ~ *> , « . ' sti ' ,, ' . ^ f, ~ fuit a Persis imperium . Vrbeinipfam Per-(pvytlV^ÒTt cLTTto/Xun Ύ dJ) *yMJ r\ JZffO 'ZFfV& V r r

i ri * njrbe iAeUer / , .ni -
~-rxr ~

^ ,
r

~ iarum rex quum oblideret,neque tempo - pda PcfjT„μ *ι at . t τΐόλιν τζνλιορκ&ν ο ·~&ρ <miv ris diuturnitate , neque vi capere poteran Cl» «# &
βζαιλΛ ^ ,ΟίΧ ìSIwcltò ουτε^ ζόνώ £λ{ι/} in Tamdenilupirer habitatores eius adtoni -
β !α. ·Ζ/ ^ Q iuC& nyr <ii vrt/fTVs ivoiKV^ y

ros reddidit,atque ita capta est . inde para-s J ss-™. , , ’ Ί/Τα. λ ’ λ ' λ ' π fahgas ι ν vnis castris abioluerunt . Ad ea% yTM$ è !LÀa,CMÌéj%vJ) iTCDpéjom cm.V/LWto nb I,/ c/ / (
- i n , ^ . .u Λ \ castra i ìllaphernes eis ie obtulit , clinie -ίΡΛ,^ ^

σζίΙ^Λς TiijcLosCi . iii » tdv ^ τςατίΜί '/ questribus copiis suis , & Oronta : cxerci -T/ajzt ^ epw ί7άφου/ν , ifi % αυτνζ νλ% ν /V - tu,cum quo regis erat nupta filiautidemq ;
mas Οςβνηο hunt ^ sKr β * <n- cum barbaris,quos fecum Cyrus in Asiam

L KScKbmi - Aperioremdux » » , & cum quibus regis
>P n e / ( \ s (

° , > 'ss ,, frater opem fratri laturus venerat , ac prx-«ί&, &ψ ^ ί,ί,χ,Κί ° Scà « râP °s c- ter hos cum iis edam , quoicumquercx ei
fiai/ iSijjAssCsr 7i, )c ScìtgìSjouvì Accor- dederat , vc ingens adeo videretur etlccx -
À ^ iS'ctiKiv cwTitf' uCk d> ςγΐτόυμμ 7χνίμ- ercitus . Quum propius accessisset, nonul -

los ^ orum -
globos a tcrgtt constituebat ,y t >/ r. π < ^ Sro > λ nonnullos ad latera transferebat : neque« ■£ » «U»W « 5 > S ? Λ ι, , -m tamehadoriri Grtecos audebat,quod pe-w^ cLyi & <i2 t̂ykLyaiis ZM,Qà/ ‘A <lv/oâfrcbcéV)À- C ricsilofe nollet exponere : tantum fundis

2sjg,x4v $iu/éJty '
crtyivìb- suos , & fagittisvti iubebat . Posteaquam

VAvoTmpcseAeffiliiv . ίταιο KHodij hinc inde dispositi fundis vti ce -
, t/ {j > ru \ c λ t ’ peruntj & fassittarijScychasimitantesJd ^nKioipcòl$ ii <r<3ziièb )>ri <rcLy,ycuoi (TKVjo'n£oTÎtJ r . . 1

,
;

, , ,,y ir / \ , \ < otr r > \ 7 gittas eiaculan , quorum nemo ab hosteίτό ,̂ &^ σ-αν,Κ} cufyo<; , \ Gto% aberrabat , vti sane id facile sieri non pote -
^ ΐίττ^βυιτϊτζβυ ^ϋμ Ί̂Ό,-ρΰί^ ν ύν ) κ̂ οΎατ~ rat , etiamsi quis edam magnopere clipe -
οά <pipm /j&?& feeai δξώ βελύϊν ντηχΐ - ret : Tissaphernes celerrime fe extraictum ψάφ ,

i ' " i , _j £j , /L 1 ' 1 telorum , idein & ceteris eiuSglobis facie- lJ Xe"°‘ed . *,, clM.cu ταξξς a.7rtvi)p )icr(zi/ >ά o A9i7n>!>t
. ?honMV , ; 9 v » / > < «> </ x - tibus , recepit : quodq ; diei reliquum erat; βο«0° l W ewsf^ wbì« **>- iUi progrediebantur , lequebanmr hi ; nec ^

fffwovT» ίτί Tg7rex<|m o / βύ^ ζ&ζβΐ t ? τητέοtxpoCo- semel tunc cepta velitatione barbari am-
λ '

ΗΓ^ ιυ&ίγά 'η & ν 'β « té pòSfaiT%f «éftmvD piius eis incumbebam . NamRhodij lon -
gius, quam Perfe , acplLuimi illi segittarij,

. . \ ι * o ' >n_, ·' > telamittebat . Sunt &c Perfici arcus ingen -«j ^ ^ Tt^cL^ f, v ' " ss6 tes - itaquc st qux sagittae hostium interci -
LhyOTmm. ά,λιώοπο tW tv/s Xfvcny petentur,e ^ Cretensibus etiam v fui erant;
*3 ΊΜς 'Τ^Ιτήλίμίαν 2 - qui numquam non sagittis hostium vte -
E

'ddu$- <n y lytfίμαλ .ίιζύΊ tu ala» i?m ; bantùr , easque surfu m excutiendo lógunt
ι ι * / . λ x y ~ . v ' » rr ad interuallum eiaculati disse hant . PrL-™ = S , Γ

à
77 ? terea pérmuhi ncrui , & plumbi copiamXM/Wltj&l 'Μόλυοόός ωςίί^ riojctf ζις (Zt; vicis reperiebantur , quse vfui ad fundas e-

cxpiySim .·^ ί&υτν/ιάρ ty iìpijsetyiftii nsâe- rant . Atque hoc die Grtecijquumin vfcoš
ςνα. 'ρίτη^ /ορτόοΓί Κ̂^ ίζχ ^ιμιμς Όπτν ^ον- delati ,castra iheislocastetistbarbàri disse -

fyfaàifE
debant , ea velitatione superati. Post,id ,e

tdVž & Kfo&o\ t <r '{ . 'rfw 3
’Gacfìtrcv/ νμί & ν e-

\ >
7ró -μ { \iA9 óî ϊϊΚίωζς , ^ &7ά <ητίσ·άνΐΰ .Ζαΐγ^

. \ ~ - - - > - , ,
σίτος c* τζμς κωμαμς . τη -ss υςίρα/α, ίττο -

fiéJovTO ‘mSiXyXj T αχπχ,φίρΐ/Υΐς ίΐτητΰ
μχ^οζολκζόρΛμοζ. ζρμχ. J 'tj o/ èMijižì eyvciionpj

Graècifecidem loco frumentationis caussa
commorabatur , quod illis in vicis magnaesset frumenti copia . Atque ita postridie
per planiciem faciebant iter ; subsequente
ipsos Tissapherne , ac velitationibus laccf-
sente . Ibi tum animaduerfum a Grarcis est,
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agmen quadratum aequalium lateram no A 071 πλησίον ίσίττλάϋξβν Trovrgji Ίαίζις un
satis essecommodam aciem , si hostespò- ηηλί 'μχώνίτπ)

'/ώμων .àjìoSxny f̂
’$ iv3 lu> Μίρ

Λ ne sequantur . Necesseest enim , vtsiqua -
drati latera coierint , quum vel angusta via

no» fatu est,vel montes ita facere cogunt , vel pon-
tommods, tcS rrrau is armatura milites loco suo ex-

3»«w». eludantur, (jgreque procedant,quum par-

ervÎyjJirìvì xtgyflgi, TV πλησίον, vi cScOqt -
t .

‘ */ 1\ · t » > ' ji /
νοτίραυςονστις,ν opiav αιιαϋ >(β,( οντων} vyt <pu~

ρας,οχβλiCîc&tj & ιςόπλί & <;^ 7Π>[>
& έα3η

- , 7rsm οως,ίμμ /ώμ τηίζομίμον, ,Ijùis- 0 & ι
f(&~

eorumsitvsus . Vbi vero cornua rursus ex- ο ^ . οτϋψ cu &}&%}
‘mto & 'b ,

plicantur , diuelli eos necesse est , qui ante J^ afxn Ο̂ $ ασαο5τη Ζ>νς tdts οχ .βλϊζομ£-

in artum redacti locò suo excludebantur ; yoiq^ xivovyyvtoSrctf
'è μίαον xi^ mv,

adeoo ; medium inter cornua spatium va- ri χ '2. Γ <r ~ ' rr °/P,r ,4 in . · I
r j £ · · D TVi ‘(gujTzt TaxyovQjt, τπ>λε -

cuum esse,molestiaquemintcs adsici,qm - , « , v t , ■Γ- V .
bus hoc accidat hoste sequente » Quod si ytQvpa* 2 ^

-

pons transeundus esset , aut alia quxpi - ζην &,ν cLXhLu %à Sfe.Qa. aiV ) tczjTivhv txjc.-

am viadifficilis; vnusi| Uisque properabar , 955, βχλ9μ &υος (ρ^άση (ζζζορτος
’

xj àjt7n %~
& ceteros primus anteuertereconabatur. „ « . rr°-t -^ - ,r. tati g <& m t
Quofiebat,vttiìriìquoqriefaciliušinuadi c \ » / ή ,
abhostibus possent! Hicquumduccsa -
nimaduertissent,cohortes fex instituebat , e»(*w arfycv,*) λίχιρμ e?rv̂ cra», % ά^ οις

quarum singula: milites c haberent , eisq; π ^ τνίΚβ^Όΐροος,^ 1"
ΟΛωματΑρ^ ους . ci/tc / «se¬

ductores praeficiebant : & alios quinqua -
q

'
Tnaéuo/tdpoi 0/ A9vtp3 <, 67Π>τδ ov\ yuù -

senum prxfectos, & manipularios duces . η χ ' <*· « · ■ */ «/ 0
Si cohortiumprxfecti quum progredie - ^
b an tur , si quidem coirent cornua , postre- ^ M& ai *totž 3 vmpnpv ίζω %ντρ

mi sub sistebat, vtnequid cornibus mole- ΜζβοΊΖύν . ατάΎί 'ί Q̂ ygiiv η πλέυρη nM
stix crearetur ; itaque etiam extra Cornua πλησι 'χ, 'ό μίην άψίζ,ίτήμττλ& 'ΐ, , el di¬
ducebant . Sin quadrati aerrimislatera lâ- ' »/ «·' ,, » ~a+ - » . > ·' _ > ' .

P „ . , toTtpov tin o dliy >v , k5 \ 'ττλα.τν - τη
xarentur , complebat medium, & quidem 0 * V .,

*? > . ' , -

per cohortes , si artius esset id, quod laxatu -

erat : sinlatius,perquinquagenos : sinlatis - dua/MTica' aslt au ίκπλΐων tQ
"ò/àtdtv . ti

simum , permanipulosjvt semper id,quod j £ S^ Ccqtbiivatitij & CAmn p <pvpdm,
in medio Joco cótineretur .cósercum eilct . ^ W ώ -nSM oiX^ yi
Otio fiebat , vt si quis locus vel pons tranl - , * <>

’ r ^
eunduselsct , iron perturbarenturi l

'ed vi- * · &»» *■% «« <

ciisim singuli cohortium ductores transi- ύτοι . η̂ τψ τψ ^ οττα tmpéjjiia -ctt Ar¬

reno itemque si phalange opus esset, ade -D 6/asr^ τί 'τΙαρΛς.γηίκχ 3 τ 7πμπίονiTmpâjòvTi
rat . Hac ratione ad quarta castra progressi ^χά^ ν,β/Λι / βα.<ήλ <\όιι τί,^ -tiA <ώζ ' χΰυωυ;
sunt . Ad quinta quum pergerem , regiam
quamdam conspexerunt , & circumeam ,

'
, , „ \ r Λ

multosvicos : via,quxtendebatadhuclo - 54iA5 <?^
>' yiyo^ jlu/ , o<

cum , per editos colles ducente , qui colles tV ις >νφ ά Ιώ χ&μν . ^ eiSbv Mè ^ 14
a monte,subquo vicuserat,oriebatur. Eos γη?^φ^ς άσμίνοι Ottawa ,ως 7το-
Colles Grxci lubentesvidebant,vtcosen - , , > » . . .· » v ., j / 9 i

. . n , .
’ λίμιωνοντωνi7rmo>h i7m ή Tnpâuow/joi οχ,

taneum erat , qui hostes haberent equites : ~ , t,h \ \ , ,
sed tamen q uiini in itinerede planicie pri- η ™Λ

mum iri collem adseendissent, rursum de- JwtriiGsqròr ως bivi τ
scendebant , vt iri alterum adseenderent . t ^ ^ cylvopTžLi οΐβάρζχ & ι , ^ riV ^ ' -
Tum vero barbari adèsse,deque superiore £ ϊζ ^ ^ ΙσχρΛών ,
loco deorium lacere , fundas torquere , sa- x , . » .. \ / . \ .. .\ r t* >a)

gittasmilterc ,verberibus ad hoc compul -
ii . Quare multi vulnerabantur , ac Grxcij ex£ *T>i<raui τ ί?λΪΛοων ^ μι>ν\τν Λ ίς 4

qui expediti erant,discedebantiriferiores , Kft κζ 'πχλ & αν <u >(sv, tiara 7W οπλων .ωςίί
i utra gratiis armaturx rriilitu ordines Con¬
clusi . Adeoq ; nulli eO die vsui erant furidi-
tores &: iagittarij Grxci,quu intra militum

ττ^ρταττασι tIu > ryt &tv α ^ ξτςοι
? - r- " , -, x , . ν ’ *-
ttacWfCa nui ογλω 01 σφίνύοΓ,πη



'LIBER T E R T I V Š .
ih d/Uo -àà / 0 o / '

ίϊκίωίς ιτπ ~ A se turbam abderent . Ita quum vrgerehtur
%

'
fmrap cfWfccj ^ oA δ'

&κζβν & <pt - Gtxci 5 ac P roP terca hostes persequi nite-
w ^ * * n « îW oì Sì ^ ntuiìtardemcliuumperuenkbât ^ tqui
Ì ojiiTpj^to ii. 7raA/v - ^«mT»-

<&)* t 0 TC0TÌCL 7n 0 liV ΐ®ζβί δ
ctMo qj>&T έυμμ , Q̂wra ίτάχ^ζν * ^ '

6757 τζ
Msri & a γηλ9φ* <&οτά tyypenjjt ^ **

graui etiâ armatura oneraretur,hoste inte¬
rini retrorsum celeriter resiliente ; Ide ipsis
accidebat,qim ad aliud agmen hostiu ten¬
debant . Quumq ; hot etiam altero in coi-
feipiis vsuuenircr ,visum est declino tertio

Q ' i » \ p rvv ~ ,ντ- s militesmouendosno este : tantumalatere
" * <* « * * *« - dextro quadrati agminis cetratos inmon -

7ΓίλΦμςας ηχτζβ ^ <Š όζβζ . ίττ u tcm ducebant . Illi quum supra hostes eua -
tPli -w ijpotTiryjzgp T ίπο/Utfm πνλίμίων , sistent , qui a tergo ipsos sequebantur : non
cbciri Ìm7Ì %m ci πνλίμιοι * £ B à amplius ij descendentes inuadebant .

p, λ ./ \ , η . / , , Metuebantenim,neâiuisabiciili,vtraquevcurc , <>
/U*i% ivicrcu>, αμ -

parte hostes haberent . Ita tum id,quod di-
φοΊΈ [>ω% ν cwTyJypowiooiτπλίμιοι . ουττύΖ) ei reliquum erat,in itinere quum consum -
λ 5 ! τπ>ντ >ίζγιμί [)αζ TTo ^ Ajò/còpoiy οΙ/ώμτΎ, οϊ'ω sistent; aliis via, quae per colles duccbat ?a-
K$ TVi γηλίφίίς,ο io $ ’

cess
’GnmvC liis permontem proficiscentibus , ad vicos

' ί5**? 'Τ ” ^ b <i f
nt _ quod permuItivulncraticffcnr , lbi_

trarotcTO . 7r®Mor yi ^ oi 'n ^ a^ oi . dSlc/Aj demtriduumsuntcommoratipartimvul -
ΐμ \ ναυ>γιμί^ αχ, ^ 7^1/ τι ^ ω /id/jav L ; L^ ,^ neratorum causia , pattini quia commea -

‘ffovityo1 7Π)Λ\ Λ iîyov, *λ Aj& .toîw , tusinagnaerathislociscopia,farinae ,vini,
nj '/_ r\ ' x / ^ ~ hordei,quodcquisc6gestumfuerat .Nam

Ke/ 7U*; i 7mci $ σνμ 'οί 'ολνμμ ;Λζτη/λΛζ .
rQuu - , \ L r . 1 r b. . .

, , r , ^ p , haec vmuerta in vlumeius , qui regionis e-
TO ^ \ ovcow/<Ap & Lu 'tzJ im. ya. 7ršjo \,"Tì 't C rat satrapa,fuerant comportata . Die quar¬

ta . 'nTa f’r y A, νμζρμ v °A(g&aycun ') ih δ to in campum descendunt . Quumq ; Tis -
TrtJiov . imio K^ 'n ^ -èiy ώ& ύ, T ίοστιφψ ^ saphernes scis cum copiis eos adsequutus

sto . ^ T; tv « tÎ tfl ^ docuitipibSjVtneccstariocastracol -
Xvtaùni , ,r '

η λ, ς· ~ ^ , ' locarent in primo quoque VICO , qui te or-
« cùxyH*i Jw& 'w K% 'ct<TxjìyY](mj si r&ecpTcv èîàbv χωμΜ, ferret , neque inter eundum proeliarentur ;

γ̂ μΛί tìzi ^ ι<άτμ stP ermulti enim ad pugnam , propter vul *̂
rcrou ‘^ τήμα ^ οι sfóci , V , ci Umbi <pl- nera ,inutiles erantjitidemque illi ,qui vili-

;fe , « i « î “ “ “ 8ctoWnt
.> “ rursum , qui horum

Y&7>

νυκπς οι

€M ίωις

ζβΐ ζς,γ ^
οι , ,

gestabant arma . Qttum iam castra metati
Μ . 6γ/οκζ/εη

&«* <τΜΛ % ε™χιι >νοτ& « /- eslènt, ac barbari ad velitationes eoslaces-
ΐόΐζ α. κ& £ολίζ (ο3τμ ci βέμζαξβί <w& stIw serent , ad ipsum vique vicum delati longe
κάμάν «^ ςιόν%ς)τπ>λυ 'Ζ& ίη{/

οϊϊ >λΖωζ<; .Ώ superiores erant Grìfcci. Nam multopree-

7π>λυ yò JieOepev 6κ 'ryvpat <ίλί - stabat,facto ex vico impetu hostem repri -

ζα.ο3αι,ν 6
^ ^ ατΌΐζτηι ^ μχας

^ fuseo5 i rrUctes dimicare . Quumaduespe -
Uoiftjc «st lu> SiiÀr , ωζμ ld> rasceret } abeundi hostibus visum est este

oL7nstiq ivH 'τΐολίμίοις . ctrrrole y ) μ{ον àrm- tempus .Nonenim vmquam barbari intra
0 / /3 * À <Uvi· ™ ÌKlwivS LX stadium a Or ^ cis castrametabantur

«C , w λ ' . \ ~ 4- \ Etenim metuebant , ne Grxci noctu ipsos
ίξ »Κ,Λ» wA » r. ™ Tk « w inuaderéc. Sunt certe Persarum castrano -
’έ^α^ ητΏίΑΐζΐζ. 'Kov*ojvyZ>f νυκτης osi gf& - ctU perincommoda . Nam & equi ipsorum Pag: io .

’
'
JiL/xa vfymyJv . diTi -β iwmi <άΖΐς όίϋι ?) ,^ alligantur , ac plerumque pedicis constri - mdid!t‘

ως 'Θα * πνλό τηποίΐσμίϊοι tien , πΖμ * φΟι- âi tenentur , ne si soluti sint , aufugiant .
, «, - , ’ I „ λ ο,; ,/°

Λ
' e Quod si quis tumultus incidat , neceste est

y (, e,ÉW uArW e« re X; ibhinipstsicoequusinsternamr .necesti
yMTzy, Θπστζζαι ταν ίππον <&rfm cwtfyiyKsfj est frenetur,atq ; vbiiam quis lorica se mu -
yt \ ivJcràj £{,κ& Θοι^ Λο3έι7ϊκ cua,CluicLj nierit,equucoicendatnecesleest . Ea
•o ' ή πτΛ/ιστν + ty» > c <7nîi / vniuersanoctudifficulterfiut . auote

vero
vjkriTe ’^7Π ττ^ 'τά w - vniueisanoctu diistculter siut , quo tepore
yfc . in W %PÓU óWi 5J - tlim^ US

;
ci

!.
e ŝ t -H?c erat caussa,quam -

èn
tltì

rcf . TU - e/ , - c > , !
7BU Li<L>(Li. 'aro^ Étf cLTftQXUVQUO

\ p s c . , obre loge a Graecis castra sua remonerent *T >d έΜίκ ' αΐ';
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Quum autemGreci animaduerteret,veî- A Imi q iyìyyucnovàKsù, oì ΙϊΚίουίς βουϊ\$μ*~

leipfosdifcederé , idque denuntiari : per ν%ς απιεμαί,^ ΖλίφίϊΙλλορβμΧζ,εχηροζίττΊζ
pficonessuisindicabant vtquisquesepa-
raretjidq ; sic, vt audiri ab hostibusposter. ■ , , , * , > ,
Itaque barbari aliquamdiu ab itinere fa- tr>Aιμιών , 'Ηνα. ίτη^ -τηςηο·
ciundo se cohibebant , verum nocte iam pu

'
cu; ο!βάρζαζβΐ'Ότϊ è^r^ e -r̂ àà -

imminenté abierunt . Non enim condu- (eran . oc/ y f̂ 6£όύ <{ λισίΐ£λ$ cùfójs htctbs no-
cere sibi putabant , vcnoctu prose&iinca -
strareuerterentur. Quumeos Greci ìam p » -
certo discedereviderent, etiamipiì castris Ό σα.φΰ1ς Απονης δίωρων ot eMn -

motis pergebant, & ad lx stadia progre - Μζότπρ ^ ορτο ^ ^ ίαηαζ/Ιίξαη'ϊτς,ιΙ, Au¬
diebantur . Quo factum est,vt tanto ex in- %y

'
ccroy i^ xsvm ςαΜχς '

yiyvvnm ΐϊ>σν&τον
teruallocastradistarenqvtncque dic aire-

Β^
>

^ Ά ^
ro,neque tertiohostes vfquam adpareret . . , , , , , <

s

Quarto tamdem barbari,quum noctucos Cw ^ « w * «
γλ

'μ,ν, & Α τ , ΊΕ/τρ ?
anteuertilfenc, locum altitudinesua per- 0 rn™p

rw ννκτιςΙηζζβο^ ν'ης,κ^Ίαλαμ

opportunum occupant,qua Greci transt- Ccuioimj&eJoy \ jzJf^ iov oî β oupCaQpuri g-
turierantjnimirummotis iugum, sub quo 0; ^ ζΑ ^α, , ÂxfwvMw ο-
defeensusad planiciem patebat . Cherifo- * » . <\ « >p . .? ,

^ · ./
, I . . . V · &νς , V <p lu> m κ̂ τα^ασις Uo εις o 7itdlov .

phusvbi vidmetiugum montis eos ante- ~
_ m , t , ,

cepiife , Xenophontem ab agmine extre- 0 iu & η̂ β^ τ \λγμμε -

moarcestit , eumque cum cetratis ad pri- yltoTÎu/oLXfmlytan , jytA 'f HeroCpolWw
mam aciem adeste iustit. Verum Xeno - τ *! ζον£$<.$

'
)(& 5aA ^J<j AstCoi7a tVs vtgA^ .-

phoncetratosnonduxiqquodTissapher - , < Q / , ’ et} „_ _
· ο_ ' ··» - *r · ■ n. j - j Γ r j ςκς 'Τ&^ .'Ϋρί.Κταυι ας ó Ezèr . o n asio¬

nem cumcopns ostendere levideret : led ^ » * , > ο. ,
ipfe aduectusequoadGherifophu,Qua - ^ <ΡούνηΚς/οομπίλταςαζ or* * ( 6hq >«, -

obremmearcdfis ? inquit. Idverotibivel yopdpioyy ^f eagfcT/ojztQfp’/lcoyXjZ ςρ<&~
videre licet , ait. Nam occupatusest collis τηίψ) <ά>π>$

‘j rts& iî &crat ripón* 3 τί
ille,qui via: imminet, quaddeendendum ^

' ÌK f.
erit : nequetranine nobislicebit , lino hos , n < v „ * - ,
vi deiiciemus. Tu vero cur cetratos non XV A-^ h* W *-

adduxisti? Quod,inquit,viiumnon fuistet σιωςλ$φο^ } ^ Csk, ίςι 7mpeA % iy} g /μ# &y-

relinquere posterius agmé desertu , quum τονς . ^ et 7/ che rya à ^ A-
hostes se ostenderent. Sedenim tempus ^ ^
est consultandi,quopacto quis eos de coi- σ ~ v v _ ^ ^ ή '
, , . , 1 · v i -j >t9t. (stAi7rEn to 67ncagi , OTn^ ainmxiooyTvle deuciat.lbi tumXenophon videt mon- ^

, λ ^ ^ 77 ,
tis verticem copiis suis imminere , atq ; ab 'κολίμίων . ό^ α,μΐίυωξρ . 'γ , ίφη,βουλέυ -
hoc ad collem illum , in quo erant hostes, Dža3«/, τ̂τωςτίς ^ wtycv, αίτπλ& 'τζ λ$φον .
aditumquemdam este. itaque mox . Opti- a ^ ou ^u. aìpo^cJ

’
vo ŷc. τν οξβνζ tho fepu-

timumfuerit , inquir,Cheriibphe, quam- « t * / 7’ , , r η
ι ψαυ \ SSif 7V icwVé ςρΛ,Ύ&^μΛ,Ίος evacua,

primum nos ad illud cacumen tendere. , , ,
'

, „ . ^
, „

Namillo occupato, viae non poteruntim- ^ ^ ΐ7ϊ z <p ° * (>v 67Π tvr Mcpcv , tv-

minere amplius . Tu,fi ita videtur,ad exer- 9^. ra-avoi ητολίμιοι . λίγ ^
* χζ^ τίςον , «

citum maneto : equidem eoi tenderecogi- X <jLx -wq>e,^ /gocta/ τζκ̂ ίςα 'Kv δ^
Λ-

to. Sinhocmauis tu in montem pergito, ω àd ^ «!

aitCherisoplius,optionemdo , vtrum ve-
lis eligendi .Xenophon quum fe minorem 07α Ίψ <̂ ρΛΤ&^ιμαΜ ty » Si ι%λα> nopéut-
natu diceret, proficiscendi munussibi po- cdrtf. ît ^^ i^ ^nopijob

’Θπ δ'
ος̂ ς " îyósì

poscit . Milites tantum quosdam ex fronte £ ^ <m , etp * Ò Χ & σο-
lìbiadiùngiitibet . Nam longum erat , ali- _ - , r f . . * . > <v , \ i w ?
quos ab agmine extremo fumere .Et Che-
rifophuš vna cum ipso cetratos , qui e- 0^

' . . . . .
^ ' 1 f ^ » ' .τ ' / v .

primo m agmine , mittit ; atque et - ° * 01 σνμ.'?ημ.*γμ x ςομ^τος an Spot .μα.-
fumtos de quadrare aciei medio , χραό # fefastyiag Asc&kw e

rant
iam

οί ΐΧζ μίαόν ΊXofkaLjoiov.
CKUsi7ricX

Vpctt



LIBER TERTIYS . 3IJeuoi 7a ^ 4 QAjlx&jm cÙjtcŜ tvs %tau- A Praetereaiussit , vt eum illi ccc seqtiercn -
Κίήοις ο Χ \ & οτ) φοζ3 ον, ^ fa iîyt ηψ ’& ζ- tur ’ il U0S ^ bebat ipse lcóìos milites in
* hWQà -nffo » «* - agminis . Me , quam: po-

- , / < » Λ , , , terant celerrime , progressi sunt. Hostes,
, ^è7lz>

f οντοωζ edUuuv 'ητα-̂ ιςα . oidi quierant in colle , quum iter ipsorum ,brez ?V λ $ <φου τΐΰλιμιοι οος camera. ') cu>T$f quodad cacumen tenderet , anipiaduer -
tLo> τηρίιαν

'ζτα § clxfovy djjvt ^ m5Q ap - teren t : mox & ipsi certatim eo se conferre
fMwwiKÌcdiq

'Qà '
ŠXxpn . ceperunt . Ingens tum clamor Graeci exer -

o_ \ # ? ~ T p citus audiri , cohortantissuos : ingens eo-
??*- n .m . qui cum Tissapherne erane , ac suosT&j/Accu) i , ddfaxeXdjo/tfaavivis itidem excitabant. Xenophon autem ob-

toM « Λ -rft/ a ^ q>/ T/co« ,cji€pii^ £> equitans , hoc modo suos exhortabatur ;
&TìÌ<wtW2 >Ux *a4uo/lWm· 3m <p <fvSi x

^ unc vobis , milites , de reditu in Grx-
f ,stv ~ t/ , , ciam, nunc de reditu ad vxores ac liberos,ropeuAW propositumessecertamenexi ( limate : nuccufan , vuv [ ας τίοο eMctJk α,μιλ- st exiguum ad tempus laboris tolerantes

Asto9ay , sDO § M yuucuixyf fuerimus , deinceps sine proelio licebit i-
vuZ όλίγ >ν τηήσηντίς χάνον άμαγί τ As/- tcr facere · Heic Soreridas SicyoniusiNon

\ / / „ / . e , Equa , inquit , nostrum est condicio , Xe-
. 7TVV KOp &JCTDUejvt . Z,OùTVIPjLó)£ <i dl 0 OÌÌwa>- 1 XT „ 1 rv r , ,£ >/ ~ > / v nophon . Nam tu equo veheris , ego fcu-νιοςιϊπ iv cotóni trouy à Αίνοφων , ίσμίν . αν xum portans , grauiter defatigor . Quae

Μυ fas i (P
'ivmov οχγι,ίγν &yct\ inxjc - quum audiisset Xenophon , ex equo de- x*»ephS<

μνω , tLÌ IcnJiU fapw . w U , Iyjvo & ì sliit » & homini loco perturbato clupeum
cr ~ p, / \ ~ </ v, - adimit , quamque celerrime poterat , per-(̂ TU3 YSam7rvà\ avL$ ^>matei7rmUy (jù7im r ^ Ί

. . , . r n . . r ,
, , , „ , y , i » / , / git . rortetuncetiamlorrcaequestnmdu -

Λ4τπιΐΌ·Χ/Τ7αςζω$ , lyu ~Aw &amSfatx$ ifa C ^ erat , qua licet premeretur , nihilo ta-
Λβμοζ,ως èSîwa-Td nxyigaincpdjivo . ίτνί - men sequius & anteriores exhortabatur ,
%ópè Â Kebf Qv&oksc rr ΐτταηχβν , « $ TF i ~ vt procederent : & posteriores , qui vix fe-

. , ' / * ' 7 a ' _ η , + Λ < J quebantur , vti pergerent . Miiites ceteri•urjtTSJ» 7rte <s£7T>. ^54 Ίϋίς joOpj \ r\jZO‘cL- d . , ’ . * & . . .
,

b
cv i „ , ootendamcttdendo,laciendo , conuiciis

yiv TntpèKiAéveTo j C7rlc^ v
proscindendo , tamdem cogunt recepta

μογίζ ί -ππμ\ οοις . ol «ss &Mo / ςγα,τίωτοί ve a\ - clupeo pergere . Xenophon equo con-
cm , jg^ /3aixkotai Kct\ XsiSb^ Sai vt>v Σακί - fcenfo , quam quidem diu loca hEC equi -
e/ <SV , tacioniidoneacranc ,cqucsprasibat : quum
. . / Λ c . \ ~ c/ inacceilanericepillent , equo relicto pe-Λ . « .p4j £«5eq . « Λ , ^ ; à festinabat . Quo factum , vt citius,/-dpv βασιμα Ιώ >

* em / ctCcx^ / quam hostes , in cacumen peruenirent .
UZ ^ raAintwrnnTrmv , esmf -5km (A ĵ DTum vero conuersi barbari , quo quis -
φΰουην

'
QnvzSixfv jpo ^ oi nii m - que poterat , fugiebant , Grascis verticem

X ^ ou, ^ hatbHvpU ? *
ψφν

-
Iitesaliamad viam fe vertentes , abibant ,

ms ety &jysv , j etLtsvs ìSìwclvo , adi ιλ -
Cherifopbi copiE , quum in planiciem

XUaig lîycv
'Š clxfcv . ci di αμφι Τιαχζφίρ - descendissent , quodam in vico caitralo -

vlw Kq AaJov ~^ Μ%ηά ^ οι ίχκΐυυ odin cabant , qui copiis omnibus refertissimus
>, « Γ\ > _ i v j ^ ere ’ esset. Erant & alii vici plures in planicie,ayom . ol di α,μφι ΧζιζΑ <πΧφον , r i -r· ■ a ■ r · ·, /L

, y i , Λ , . i fecundum Tigrim Humum sita , omm re¬mi eii δ τrzdiov , ι <η>ΛίΌ7αΜασζίί/7ο ολ κα - vtilium genereplane referti . Yefp.e-
!'jji μ i <pj iroXhdv âytQdv . νσην dii&i λΛ- re fe stostes inplanicie subito 'ostendunt ,
Xaj τγώΧΚλι , fa κοίλων iya &m ac nonnullos Grxcos , ad prxdam per

campum hinc inde sparsos , interficiunt .
■ ui !w 4 ώίήΜ , o! Nam P6™1"”

^
C°mpl“ra

,
1

t r ' ' _3PT f 1 ta trans Humum , heic capta sunt. Tissiv
τηλιμιοι ώ vzJandicf, M TP ιλλάνωνκμ -

psterne s cu suis vicos exurere conabatur .
'Axsfacvvìvĉ d^ ^ idĥ ^ ivcùvùvtSTei-

diGù ^
'
fawLyld . yjj vcydi mMa ) SJ^ CtCfa/tfacy ίις δ factui κοτα.-

μΰύκμίίλνφ & ιααν . .ώ %$ Τ ιοσνφψνί , ^ π *” *»vd , xfait ίτα^ ψααν ^ ^άμαζ ,
Dd
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•prUuTtlf

Quo factiim , vt Gfaeci quidam mirifice A ϊΑΚίβωνμάρ& Η^νμνστΙντίΗζ, ώ *
deiect . s animis essent , qui cogitarent , fi m ’^ ot μ ^ τά ’ί^ τν^ ΐΛ,ΐί ^ Φ , CÓ>

vndealmm fumerem , Et Cherisophi qui- ψ
α «, « A wfiXi -

dem milites , posteaquam filis opem tulis - ζλοτ>φον a,7rp
'
eerav ex τβον %ΐΑζ . o à wžvo -

sciit, redibant . Xenophon vero quum de- φ<Ζν , éW , τπϋρίλ&υνων
’Θη <&ς m -

scendiflet , ordines obequitans , Graxiso - E<îs , Annesti
" '^<7? '^ /3<3)ΐ5ί/ΛίΛ,7Γίΐεσανο/ζΛ - ^

pe lata redeuntibus : Videtis , inquit , con- , , -, . y - - ^ ^ . - 9««ί “-

cedere nobis barbaros , regionem tota no- , x , - , ^ Λ
strâesse . Nam qua : a nobis impetrabant id e/) .

temporis , quum foederanobiicum sanci- <m temvSbm <&&η&£ρ·τΙοιτη , μη xxtav tL·»
rent , ne quis scilicet regis agrumexuren - βΑσιλίωςχά^ ν , vuZàjSQiuLmv ως & λ»-
do perderet : eimrac ipsi facium , quasi si ^ -ootaÌW y* « 5™,
ditionem alienam exurerent . Quod siali- v , v < ~
cubi commeatum vllum sibi ipsis relique - ra W ^ w8 ’

rint , videbunt nos etiam eo proficisci. E- ρέοο/ώμοις . ώ Χ <{ &.σνφζβφν, &κ{μαΐ
nimucro , mi Cherisophe , arbitror equi - (& o *Q{/Qri ηβςκβο^ ,ωςχ ^

' 'ϊνμέίίρΑς.
demaduersus exurentes opem ferendam '

0
' Χ & οτφος S -rm' dtòi ςμοι yiSbU ^ 2

esse , ac lì regio htec nostra foret . Ego ve- > < f , a N </ ,
ro non arbitror , ait Gheriiophus : ledpo - a

x , , v x
Ό

v ; J c
. ·.■.

·■

tius nos etiam excitemus incendia , quo tvn/Jl fh ^ 4 στόφας cc7r̂ A%v y el/iŜ

fiet , vt citius ipsi desinant . Ad taberna - «K̂ o / , ^ >«.11:^ 0/ à V/
cula ventum quum esset,commeatui con - Ps^ } ozuZA% y

‘ & ολ<Φ
nutrendo reliqui intenti erant : at duces , . e ' ^ >/ , s- < <- M „

'
>/ « rO

cohortiumque practecti , conuemebant . . » , Q x x ,
Erat enim magna rerum difficultas. ExC wson >s ο β *%ς , ως

^
μΜΪι to .V

parte vna montes prteardui cernebantur , & ·φ& \ ρζ^ ί^ ι/ιτ <{ρω/^ οιςΉ fè&jOis .
'èvm-

ex altera flumen tanta* altitudinis , vt ne ρχ,νά/υοις 3 dtsQ} πζζβςζλύίΖτίς aZip poSfst ,
hafLx quidem , quibus vadum centaretur , ^ sd ^ OU -
quidquam exstarent . Hac rerum indissi- # / t r

co»/r(i
'«incultate quum hxrerent , Rhodius quidam ^ 0

^
μαιών

accedens : Ego vero , inquit , traiicere ad xjzirvipirricnrn , w TO ^gtrai' μΐο^ αν

madido quater mule grauis armatura : pedites vo πΰ& οιιτϊ . οη& $ίν\<τοι (9&σκών
sumine . ] o 5 si mihi suppcditaucritis ea , quibus ο- ^ Αχλίων τπϊΜλ q ópj \ ^ Ζτά

pus erit , ac pro mercede praebueritis ta- ^ . *> σ \ ?· \ n / \ >/ ->
lentum . Interrogatus , quibus rebus ege- , < , Λ ,
ret : Vtribus , ait, bis mille . Video autem

'
ZyriiJZpe ^ xj <pv<M% iXct, , f>cc<haicuTr & i>i~

heic permultas pecudes , &: capras , & bo- £) %οι τ 2ψ$ .£& σιν . hvuro^ ^ ^ T§f & σμ <Ι \ι3
nes j & asinos ; quibus si coria detrahantur ο/^ ίϋβθε ra Ζ^ ζόγΛ .ηβτνις ^ ίφη3

-& inflentur,facilem nobis traiectumprte - -5. \ > ' '
, _ ? . . . . . . . .

1 . ^ ζ^ Ής &σχςίς,ί&ζςςΑϊλΥίλςις ^ μΰστί?
stabunt . Etiam vinculis nsmihi opus erit, .7 , x ln , , v . ' ,
quibus adiumentavtimini . Hisvbivtres
connexuero , quolibet eorum ad alterum «Sf λίκαρος, ας δ uSùp 3 ayecym, &μφ &-

adplicato,adpenlis lapidibus , iisque anco- ·ήρω% ν Ησκς ,
’GnšcLAùìvAluj , λ, ylujQa -

rarum ritu demissis , deinde deductasin a- <$ορκΰωβτ \ μΖμ <ηΖωί {$τΓΆ§Χιο\ <ξ]ς 3 cwZng,
quam vtribus , & veraque pactecolligatis, » >*
virgulta imponam , & terram ingeram . ^ ^

^ ^
( ,

Statini quidem certeintelligetis , nequa - >tstMctxycq. wi/g 3 ^ » oA/ojaH^ ii .pAii M

quam futurum , vt mergamini . Nam vtres » γη%ησ·<{ . a,xjvcmcn Ζβυtu Ζ>ις ςρ&τΗηρις δ
singuli binos facile sustinebunt , quo mi-£ ^ ώ& μνμα y ^fiiy iSb^ ef ) ,L 3 ca¬
ntis mergantur . Vt autem non vacillent , λ ' ί ? g 0 , η ο \ f
tum virgulta tum terra impedient . Quod λ . , \ η· ^ , ,
quum duces audiissent , visum est eis in- ^ (s/s ^ ς̂ ρ-ηις 8à >- od iTdpvmv
uentum non inelegans esse ; facinus ' i- V -mv τπβ . ίιφβω r />βυ υ^ιρΖ̂ Ιττ̂ ρίρΖρ 'άΐ)
psumtale , quod perfici non posset . Nam
permulti equites trans flumen erant , qui ipsos essent impedituri ; ac ne primis qui¬
dem concessuri , vt quidquam horum molirentur . Itaque postridie retrocedebant

> V
ας τονμ-
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ih πνμτπιλίν »} β &ζνλΛΐΆ ί( ΐζ '(44 & - Α auerfa a Babylone via , noncXustósadpa -
Xjcvfott x&fMX4,}(£flcivjiv<ra. iÌH tv%v

’J%*iìQlv. 1 uum eos,dc quibus exierant , accen *»
. > > 4 p dissent . Quotactum , vt hostes nonade *

\ <i + i
r ip 0 % K quitarent , icdGrarcos spectarent , admi *·

idiιμα,ζμ
'rOf W ομοιοι ι\σai/ | γανμΆ ο̂ϊΙίς , o mi mici rantibus similes , quo illi perrecturi essent,
$ ί·^ΰ *τΆΐ οι ίλΚΖουίς , χβϋτίζύ mty >ity . cà- & quid haberent in animo . Erant rune mi*
hA oì òrtfi <η>&τίΛτηι οίμφί to ’Θπνΐ - *ites cereri commeatu colligendo intenti,

_ J λ duces vero,&: cohortium prassecti , rursumà ^cLyjaai / ctj ςψΛτη^ ι lyuoi Asvtis / τταλη» . , „ . K ’
~ « \ ' r

i λ \ > , conuemebant ; &rcaptiuis coactis , qu £E-
<ruorì

/
/ ον, x

^
cKM&yvpvìis tVs Λίχμαλω - nam esset qualibet cjuauiseX parte regio ,'ΤΧί,ηλίΙ ’^ ν 'τ xjjxxcfTmmLv^ î tv 'rìi éiyópi percunctabantur . Aiebant illi , meridiem

tiri . 01 <sl ίλί ^ ,ότίΎα. n$ f) ίζνζβζμ &Φΐμζγίαυι,τί aerius viam Babylonem atqj in Mediam

L » r- ducere,qua ipli venissenuadorientem So-
< . .i \ ~ , \ , fi , lemquae iit , buia &hcbatanaducere,vbiXSitv * 3 ηζτζβς ίω, On aycmjt cfcW&TO- rcx ^iìatem & verexigere dicitur: t

tctcpegyi , tv%L %&iQv xsh ίοορίζli/Àtyt7U{ qua; trans fluuiumad occidentemtendat,
βΛσιλΑ^ς ' η «Tb Or̂ cfJocdni τ 7ti7u/uLovπχτζβζ e - verius Lydiam & Ioniamducere. Qutede- tarduebi

niqspermonres ad septetntriones vergat , ** ■/·
oe/» / \ , », , c ad Carduchos pertinere ; quos aiebant in

^ TV »P e» . W <50 « W?*w <V ,
_

«* montibus habitare,acbellicososesse, ueqjίΐςκΑ^&υ^οις (vpi . tVtVs ofy ecpocontv o»c$ regis imperio parere .kmmo copias aliqua -
cttuTOopn , 1&1 πολΐμικοις

'ίΐ^ ,ι&ι βα,ιηλίωζ do regias , quat centies & vicies milleho-
Cs)t olxjii { v , ^s\\ at ^ e/a&jtA^ 7ίΐτί ih cùfâi4 minibus constai ent,eos inuastsse ; quorum
Λ , V . „ nemo , propter iummamlocorumdifficul -βΜλικ ^ ςρ^ ^ κνμον *^ ™ ' G

tatem/domum redierit, Quodsifodcramv h ΟτΛνΛ ’^ττϋνοςΤίστχ̂ $ΐζβύ£/. αΛ* inter satrapam regionis campestris & ipsos
07nm /i4v ivi ιτρζβζτ σα$ <ί ,7ηι \) Ύ ώ 'τπ/ττε - intercedant, eilelibcrainter vtrostp com-

conlartfvm, w t ’Οημιγτν^ αφ
’

οΓκ 7t merda .Qux quum duces audiissent/eor-
.

‘
\ / \ » -- \ t rr 1 * iumcollocatis , qui,iìnguiiiìngulos regio-

Y , J t v , tiumtractus hbi cognitos aiebant, & plane^ ucrccmi D ot qjxttri c^ atzctoii ^® · non indicarunt, quo profecturi estent . Ipfi
ζ} ς %ς ίκ^ ςα^όσι tlhvaf^ àivS' n- inter se necessarium este statuebant, vtper
;\sv -mi^ i^ Tm Trofide^Xe^ iMov. e

'^ -j montes in Carduchos pergerent. Nam

< 15 jcccfibu^ è^iGcVa,̂ . 'TVtVs >0 dieAywiez, Armeniam ; cui Orontas cum imperio
« Pot -ror th D prteestet,regioni certeamplie ac opulent^.

^ ύ ^ μονος . cUìéj% v ίϊ éJm& v Inde dixerantpergi , quo quis vellet , fine
1W ™ Ί1) i'™ * e

’^ 1 ™féJe°5xt. .difficultateposse . Posthatcremsacramfa-
, , y t, . ; y. / p </ ciunt , vt quamprimum videretur com-

»tVtbìs ι̂ νστχΜΊΟ, 07toì cTT^nic#·

^

ω “ modum , iteringrederentur. Metuebant
^ 5 τίαΐ 7n>f>iicu>Tioioim . tÎw y > \ f̂ff>ZoXtu> cn jm } ne iugamontium , per qua; pergen -

. 'r%scpdnStSbiKi<Tuvjuui t ^ dum esset, occuparentur. Imperant etiam
» 98 «« 7rTtp^sy|^9U'% Siiwvvvucuty czwe <nidj&- militibus , vt posteaquamcoenassent , & o-

r, > ' c» \ »/ « mnes fuacomportaiient , se quietidarent)
ομινοχΑ̂ μ^ Α <z»&7rzu>tcdaj 3 Kft t7CicOrq ^ vbi stgnistcatum esset - sequerentur.
îcvÌk clv τις ΐΖίΡ̂ ,ΥίΐΧη»

&λΐ
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ΕΝΟΦ £ ΝΤΟΣ ΚΤΡΟΤ ANA -
ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ . ΒΙΒΑΙΟΝ

ΤΕΤΑΡΤΟΝ .

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V Μ DE CYRI EXPEDI¬

TIONE , LIBER QVARTVS .

Σ A pèp T# dv τη
Cdertj è^ vèir ìuén^ jt της

/ \ C/ λΑ m \

¥ μύ ^ Ιυυ dt r am ^ ctjgy
ou, βουηλάός x.ctf oî azw

Y & cvk qv ^e iriexpc- À
ditione Cyri adfcendé-
tisin Asiamvfqueadid
tempus , quo proelium
commiiTumfuit, gesta
fint ; & quae a predio,
quamdiufoedera ierua- ow~ t&A -*-arTsr

adaLQCJJiTi <;
ta sunt , inter regem &c Grarcos , qui cum 4- ■» / m \ <>
_ ’ , O . . r i èCBMffBUTD . to Oja «tJrpqCbCWTOi (Λί CZSBP- lOT;» <rauN
Cyro adfcenderaht, inita ; quas aduerius v , \ _ , , . ,
Graecos , infequente ipsos Persarumexer- ^ β^ λίωςχ^ T ioju.Jipwv , ίτπ>λίμη~
citu , hostiliter fa &a sint , posteaquamrex ân ηατζβο g7rzt.ic9Ast tV μνη
ac Tissaphernes foedera violastent ; fupè- ςγοίτό̂ μα -ηζ , cattS rz&gJiQiv As-
rioribus commctariisexposrimus.Quum jà « , . « w

’ Λ . L- » ° ^
autemadTigrimstuuiumvenistent,quais '

> , /
propter altitudinem & magnitudine tris- * » &( * > 2 }*
iri non potest > neque ti ansitus alius esset, ^ /3x% < x, μίγό )τ>ζ , tcuqjSIì J\ ebe Lv t <&λ-
•quod montes Carduchij prterupti fluuio As& TUKaspSoó^ a, όρη

'ζβτό -πμα. xszép cufàs
imminerent : videbaturducibus , esse per ^ π,τνμοόίώορίματτ , , τνϊς t ςρα,-Πω
hos montes iter faciundù. Nainfuturù au- _ , \ v , » - / / a-L v
diebant de iis , quos ceperant, vt si Cardu- ™ °P e“'

7 * 7 ' «J · 7 ""
chios motes peragrassent , Tigris fiuuij fo- Tf rv σχιζών , o <n a Si tu x «

qj
-

tes in Armenia , si ita liberet, transirent : sin Sbv̂ a, opnduTniŜ ioâpictj ^ 7myt; TV tÎ~
autem , eos circumirent. Etiam Euphratis ^ Μ7βί τηταμοί !& /$ >βοΰλΜτζμ, 2lg .Cn -
fontes non longe a Tigris fontibusabeste ^ jo Λο q . . c , .<* > ~

. . . XT D . . . b . . σνντηι lui ài un lóooAmvu , ηνζμίΛσι. χ^ τΜdicebatur. Nonnullis quidem locis angu- . , ,
'

\ > - , . , w
stias esse . Itaque in Carduchoshoc modo ^ <K§ imycu, ιλιγιτη ου <τ?ζβ <Κ), τ
moUerunt , parnm quodquamoccultim - η^ξητος iij . χ̂ ιςιν 1 «πνχρ . ορ . tìui j €i5TV5
me proficisci vellent , partitu quod ante- xAfSbvyiu,wCiXliitiSnn>:m
uerterecacuminumoccupationem prius, «μ *
quam id ab holtibus neret. Quurticxcu- , Λ /° r \ >/ - , > w ■>
biat postremaehaberentur,tantumqueno- ™ ί

^
αο^ ^ 71

^
'^ ·^ ' 71χ· ΛΧΟ υ ·

^ ^ ^
ctis reliquum esset, quantumad id suffice- d-fttynho TiAAjTzqaf , <$νλ&χ.1{& ίλίΐ7η·Ιο
ret , vt per tenebras planiciemperagraret; 4 νυκτοζ οσνν σχβταίχς <ftgA0^ δ'

m Jior , τiuit -
tunc & loco fe monent,L ^ vti denuntiatum ^ mM -
fuerat , iter ingreffi primaluce ad montem 9 '/ «· » /

J
\ ^

perueniiit. Erat inexercitus fronte Cheri- ^
fophuscum copiis suis , & omnibusexpe- toJKwXjpiwfai/wpvyyToycsp
ditismilitibus: Xenophon agminepostre- ^ A&Cw Š -t^ìP αϋτ,ί ) TVs ψνμί/η^ ζ ταό'/ζμϊ
mocumgrauisarmatura: militibus , nullis Hfw^eT» 30 »^ ?$ B7no5oipwAst^ v 6wAi7B<i
autem expeditis , sequebatur . Nam nihil »/ ^ * rc'

^
~ > , \ 0 ■

este periculi videbatur , ne quis iurfum te- , «rK. , / ^
, « / . nrt ./

dentes a tergo sequeretur . Ac Cherifo- e/) M-w 7rT
^

<Cc>/t.ch/Li 0«. τ 0 -

phus prius , quam quisquam hostium a- fhaaoiio . x̂ fki ^ δ a.Xfov cu/aCctluf
nunadueneret , in verticem adfeendit; ΧΙ &,σνφοί ^ ΐν nm τ Trohi/jlicr

ίΊτ \ τΆ



L ί B E R Q _
V Λ R T V S . „ 7

é7t<1to 5 νφΐήγ τ̂χ,^ φϋ ^ ζ , otite/ (ŠùfiépGjfy- A deinde modice prasibat ad vicos ’
qui in

ςΫ 'Α& μΑΊνς^ ίζ ^ κάμοαϊ 'ζκ & 'πις conuallibus & amfractibus montium siti
& aile ? òoUî ^ ti o//4ì

*ranr ’ reliquaexercitus parte scmper sub-
> ' Ί rr ' » f v λ \ T» lequeme . Carduchidelertisaedibus ^ cum g™ ,»

vxoribusaclibcrisinmontesfbgiuiu . ma. Sr
-7r^ -iiLs,eipL-)L ^ QiTaopn .TÙJÌ

’ffo - gnaheicerat commeatus copia , tedesipsie
vasis aheneis multis instructae, de quibus vmimt.

μ* <η Μ/Λ7πίΜο ;5 t&reméjA αμίνα , cù ο/- OrXci nibil auferebant,necbomines pqr-
, _ » ,> \ . sequebantur . Parcebant enim ipsis , vt pe-" T " « - ricuIumfacerent,anCarduchi potestatemtJivtyv , emus osi» eis facturi essent transeundi per ipsorum

e%Àvcr<lcu> 0 / ì&pSbfyi Jìîévay οώζις ας SjJ , hnes , tamquam per regionem pacatam ,
<ρ/λί *ς ^

'
ρ*ς, β *σιλ{τπλίμ4ο / 1- B maxime quia regi infesti erant . Commea -

W, "< (TO.m ^ TOUm '
^ tÎ .'rt ^ 'ShTOU -

‘ums °I“m ’ stuocuniqj quis loco poterat .
* t f, , , r

*
ιΛ Xr sumebat ; quod ita necessitasposceret . Ac

νοι,ίΡ&μοΜον ' cu/ &iKyi y > Lò . 013 KsLpSbi )χ·>ι Carduchi nec vocati obtemperabant , nec
*re xjt^stcoTuv V7mK3vov , cure <k£o (p/λ/χ) » vllum aliud beneuolentite signum dabant .
Gîrz& ìi emioiw , otî o oiTeA^jTOjfotT e^ UÓcùV Quum autem Graîcorumvltimi iamtene -

>p > rr \ / . \ ~ >t >/ «, brisobortis de vertice montis ad vicos de-
■

^ ^
4X

%7 tenderet , quando quidem ob angustiam
(n&Tiqoi , { άβρ,γίΟφνανΐβτοόον,ολίίυτ viae diem totum adscendendo , ac vicissim
wμίρα » y aùctQaung ώ& ις etypeXo ^ η$ .τΰζ>&σις ad vicos descendendo contriuerant : tum
ek & Μμας ) -rore ti avXhejprei τίνίς r vero collecti nonnulli ex Carduchis , viti-

« -»7- lios lapidibus & sagittissauciabant , homi -
%̂ α·η· τακΙΊνοντίνΑς^ λι%ις Xz (et,&jpa . <n Ηβ/ηρω C nes alioquinumeroperpauci . Nam Grte-
*iew > / ' jjr · e, / _ q . 1 . 1 1 . /· . /.σαν,οΛ^ ; tMs ονίζς. όζ ct^ oidbxuTV >0 αω - eorum exercitus nec-opinato cassi ipso-

Ì015 e7rE7rEat 2 e*?\.MK3v .ei/apiatiori 'ΤτΚζίχς rum ditionem ingressuserat . Quod siplu-
' » jv 1j >' λ . - n ~ res earum collecti fuissent, res non caruiss

. '
w , . vi ; / set periculo , ne magna pars exercitus m-

« aw | 7ϊϊΜλτ ςγα. Ιθ^μΛ 'ης .^ ijto rdio/wpT vu - tersisset . Atqj hanc quidem nocte ita in vi-
ktu χτως -r κύμ$ \ς yuÀicQvwtv· 0 / <Γί rc-q,- eos diuerterunt . Carduchi vndiq ; in mon -

„ μ * Α- Λίξνο/ « ίχΛ® t Ttv& iwov ’Qn rîsopLv, *) tibus ignes accendebant , seqz mutuo ad-
x« hwv ' s’ \ q „ -àJîì . A »" *,.,* spectabant . Quumilluxisser , visum eiLrw^ ~w ** * 2 -7- Grtecis ducibis & cohortium pra-kâT

^

ίλ %ΰσι Ίϋΐς ςρα,ΠΊγηζ ksh posteaquam conuenissent , sic iter facien -
AU^ me ^ î )

'^ Ti r^ zv^ jyiav7uctvcLb(cf4(t sium esse ; vt tantum rumenta necessaria,LL
X, TO SlwaLTVTafa 7npéJeĉ e% tfsK , Κ&Ί&- Dmaxime ad iter conficiundum idonea se-

là , è a 2 * *»5Ì Ayj ^ " fumerem >CCEerateIinquereut,dimi £·
λ » / λ » « Λ ' » j » sis etiam mancipiis in exercitu recens ca-

λαΐα . aj)<Pf><vm £et o» '
ryjpd.rlcL , Ύτάμ -ηχ. & φ4 ~

pt^ ]s^am mt j ta illa rumenta & mancipia
yaq . a\ a» yò eTn/otum τίω mpeioui ττβΜλ profectioni moram adferebant . Quin et-
iV^ t to M to cpyjMÌKang: iam multi , his profecti , ad pugnandum
incoiti oi '9a Κινις Μες,^ μ *.- propterea inutiles erant ; quum quidem

«Λ^τλΛΛΛ re to tu
Jot

£
^

TO“
ât , & portandus , pro tanta hominum

^ ^ ««θα/,τπΜΰιΙ ^ τίΟ aJ'Sfj ’ - ^ rba . Quod vbi decretum fuisset,prteco-

ttvf.

W / ■ I ' ' Ilii . Lsitt vvwwvt - » vv

ηςαν óvtcùv. SÌ^clv , òcvpv ^cm ου- nis est voce denuntiatum , ita essesaciun -

TO τη,ώ .
’Qf il ^ ft ^ rnms e -mpijomy dum . Posteaquam pransi iam iter facere

, , - . \ + ’ } /( ' x cepissent , arto quodamin loco duces ssib-
ΜΠςοΛφΜ οιςγ <ντπγ >ι j sistebant ; acei,qui non dimitteret id,quod

, auferebant. Parebant
, extraquamsiquis

_ ^ , , à , lllCCD3 .ntj <lC CljC | Ul 11UU ci

&σχ3ΐίv ΤΉ eipnpqvai/ /M α,φΐίβΑ/joy } α,φη -
^ àperatum fuerat , ause

pQno. οΐ4 iTrsijovìo , ‘πλΐά >ά/'τΐςτΐϊχλ *4 ί νίι illis in omnibus milites , - . ^ _

7Tai& Gnfyuvmt , ìycwcqw tW djvye- furtim aliquidretineret , vel pueri cupidi -
^ N _ , n \ vi c > ’

nC / eL, e tate,velformosemulieris accensus. Atque
hoc modo die huc in itinere consumebat,

7À τ1 μ&^ορΒρο/ ì τα· Se £ av<t7moopopo/ .
partjm ssimicantes, partim requiescentes .

Dd z



Z ' 8 X E N Ο P H . DEEXPED , CYRI
Postridie vehemens tempestas erat,fedta -

'A g [ ς ii $ uqif>a!jaui %\μων γνίτομ τηλίς , cuvâ
mcn pergendum erat necessario , quod a ^ ^ ^ 0J oD £ ^
comeatu instructi non essent . Erat in fron - \ < r> « ' V i ' „
te Cbemophus .& agrnenvltitmtmXeno - β ™ Λ“ ·

ph 5 ducebat,quum hostes acriter Graecos α^ϋφυλ&κ ^ Sì Αίνοφαν. M οιπνλζμιοι î-
inuadunt : & quia loca per erant angusta, ^ j^ ^ iTmihvrtiW ^ v^ vormvr ^f yoieloù*
propius accedebant ,& cu sagittis petebant , ΐΰτζβζίονπζ éit^djov , ^ zaxpZiSbicof
tum fundis . Quo fiebat,« d um Grtecine - ^ «ΪΜ «celiano persequerentur hostem , aedem - , , , . , Λ
de rursus cederent,tarde progrederentur . W TOAii/wci ^ yims ^ Aii w

Siepe Xenophon etiam denudabat exspe - fatava -mfyfylAzi/ ο Έζ *οφα) ιι
ctandum else ,quoties hostis eum grauiter on ο! τηλ,ιμια

’Qmàùirm . tvfao
vrgeret . ForteChetisopln,s,quiaitasquu ^ ^
denuntiabatur , exlpectabat,tum non lub- "

, , . , > . ,
fistebat ; sed ducebat celeriter , fuifq; vt se- ‘WV * * , · » Λ .οχ γ
querètur , imperabat . Adeoq ; manifestum yt 7a^ ^ i t Mw ^rsyax ίπιο Ό̂ΐ ’ tasatoa -

- erat,aliquam rem molestam superueniise . ;\pi/ cV/ <rtrfy.yjLx ri un . *A > nSi cbt Uò
Nec erat otium,vtadipsum quis pergeret , ;Λ~ § ^ 0- ·£ βββΛ * «W >5
ac qua: festinationis essetcausta , videret . > « / ^ ~ , , - > G ^
ΤΛ

1 . r r . . . , . . . . . rapila cucia <φυγ/ΐζ iyivivt τας CTn &joQu -
Deniqjhig ^ iimihs erat h^c agminisvitimi r ; _ ^ '

, M , .
profectio , in ea vir fortis periit Clcony -
musLaced ^monius,sagitta adacta per chi - x& viyss Υ̂ λζωνυμοζ ^ τνί' άο'̂ μ Ωψ& ^ αιζσΐ-
peuni & indumentum in ipsas costasuteqj ^ ς ^ ^ ςολ^ ^ ςίϊς ^
Baiiasex Arcadia,capite transfixus . Adlo - c.

' > _r ' „ „ « ' i ’

cum castris locandis idoneum quum per- \ \ > > * , . , , ,, r
ucnissent , Xenophon ita , vtinstructuse - C 7rE/ Αφη^ ντϊ

,
ί 'ΤΓΖς 'αβ/.ωΐ' , ωςσ̂ νί-

rat,adCherisophum venit,eumqjincusat , yw oHeiοφαΙρέλθων τΒΐ/Χ^ σζιφοί',
quod non substitisset ; quo quidem factum ^ χτη «dÈ , 07# otîy η-
esset

^
vt in issi fuga coacti fuerint dimica -

/ mcoW wre . Duo quidem iarti, inquit , preclari ac ~ « / , , Λ v ,
fortes viti occubuerunt ; quos neq ; nobis- " ?

* * àtL, ,
cum tollere , neq; terr « mudare potuimus . W ουπ cu/ttec&zif , ουτζ ^ -ψΐ ) eiV·
Ad ea respondens Chensophus : Respice , '̂

jrvxfiviTtq «ζτζ) ζ otu ó Xu &-
■ .ait , ad montes ,ac vide quam ad eosomnes ηφοϊ β λ ί*Ι ν , e? q . « < «tL

difficilis sit aditus . Nimirum htec viiavia ^ ^ 1 > >̂ 1 > ^ «
. 1 , . , - . TtmJTCi 6ςΐ . tuo . òì (torti οάος , leu 0-

e ( t,quam vides ardua . Ad eamdemquan - n t / N >
‘

, , „ , ,
tam videre est hominum multitudinem , £5^ M ^ ^ xrùu > αν0
hanc occupatam prtelìdio tenentium , nep ) ίζίςί στη lyT ^ i ntroSm , ci

eWi - quis euadat ?Hsc caussa festinationis me* Qv^ cun. rQ tfcCamv.
<&Ζτα ìyo Îczuiu -

f w "f fuit, &: cui- te non cxpedarimaiimimm an λ μ . ' * · ' < ·. s v
JamfXpo r àòv , 1(gn UUCLrKVUTÌOVy ‘\ J 5ft/L&t.‘0V,il 'KWS
».t,^ ^ tnpr ^cipere conatum nostiumpollemprîus , . , * , Λ *

*e quam transitus ille occuparetur . Duces ^
^/-^ /tt . quidem ij , quos habemus,aliam viam esse \ jzJfCc ?\ îio . ci Sì ^ ^ 'M } ou, ci>

negant . Ego vero,inquitXenophon,duos cpctainéf) «Mit / o ^ n . 0 Si ΖίνοφαΙν λζγ $’
hòmi nes habeo . Nam quum ttegodano - ^

' ' ^ 0 Λχί . Im ; jb ^bisl -aceiîerent , insidias struximus,que ipsa ^ f , . , 1 . ./ _ < «.
res nobis etiam respirandi faculratenide - o #
dit ; acnonnullosexeis occidimus , non - W 0vxvmièjettj tTttivcrt , ^
nullos viuos vt caperemus , hac ipsa de τίναζ &oT$f , (Τ&ζβυ^νβΑνάη -
caussa dedimus operam , vt ipsis pro itine- ϊηη* ί * -μμίοη
rii ducibus vteremur , quibus essethtecre- \ ' a \ / >0 \ >
„ ■ c . , i , Ac . . ii 0 i)<nTiuoy»wvyMauiiM^ . w Chyjs &ycti*gio nota , o tanni adducti sunt homines , & lr]

w v, ^
quaesitum ex eis separarim sumtis,ecquam ^ ^ ^ αινραίττ ^ί, '/ίΛφ^ ι/ λ&.ζονΙΐς}ίΪ«
viam aliam nollent,pr ^ ter eam,qme Vulgo uva, tiS^îv Sîaìuj oSÌ>v,y r <pave^ lv . 0 /cdp aHo

notHkk nota essct. Horum alter nihil aiebat,quam - Ίπ & νκίφη,κ, μάλ » τπ>Χ/\ ων <psCut><ζ̂ ος^
" 'm" iS oà --" » -- ipli incuterentur . ^ ^ & « S4, « φίλ,μ, , ?Λ£* ,(

eijumia . Quum nihil diceret , quod in rem eliet, r
« <T
9fW



Liber q _ vartvs . , : 4
όρωι -τοί y ^ripy K& itaxpxh1. 0 0 Asm ? eAe^gy,A alterius in conspectu iuguÌatiis è il . Alter ii -
VA οίτ,ν ^ό d^ . ^ οτα y cp ^ « ι^ ^ ,οτί «ώ- *e àperstes aiebat , eutn propterea nihil
V wfavi %yi -nf cnfxxpM ώιΛΛ - prodi ,

di? : ’ quodistic filiam ciun vito nu-
. e ' . ■ \ „■ >/ c

'
/ cv tl , \ x « ptamhaberet . Se verodicebatducemiti -

ncrisRltl ,ramiqiIoctiarapcrgi ;rcilimi [ ,(yyto/ς ττνρθαΐα̂ οάύν . ζρωτωιίΛΙνος csi ^l tirsit poflent .interrogatus,ecquidessetineaviacà' ai/Tfl ii/aCoiTtvj &eJiovy g <£» 7?) aj^ oi/, o , g / oci difficilis tran 6 tu : verticem quemdam
/χβτί ^ /π^ ^ λΜ-νΙο^ , óiWaTDDgTîectrt/ esseinqu« » quem nisi quis occupando an-
« â -cucrtcrctl >0lìc5.ficri nonpoL . vt -tanfi-r

X x
^

x ? ^ vi - , rctur . Heicveroviiumest,conuocatisco -
>9 7teAto 9U 4 M tìu ottKiYP , Atyjv hortium prassectis, & cetratis , & grauis ar -

ΊΤ5 m Ζρωταν , ΐ/τίς ’& ΐν, οςτίς d - R maturaemilitibus , praesente rerum statum
np dycL % iiji ^ l jpi & vo, , t indicandi , messe : 3rm, *Mv>nd „ m —
%λ $ντνς 7rapdjgccta/ . ν <ρΙςαλτα\ 'rfys/o$po -
*7rì\ lT $s Ααφνννμΰζμί ^υζΡριά̂ -^ Υ̂ ρ; ,
Aytmco ; ς *υμζ &λιος ~ί>ρχμς . αυπχςα. <ήχζρ )ΐ

ouitois KotM/jLtap̂ i Ίνα,ρρχσιοζ KSty
Ayaaicti ς 'υμφαίλιος ^ κας . ^ cw ecpu
€ ^ A <{v 7npéjîodrtj , <Τ5τζβσ· ? & .ζων e^ Asi· 1

^

C « . ττάμτος ην ςρχτάόμα & ς . éù ysf o/Jk ,
ePn , 07) 7TCA\ c / t Καιΐ * ίμΰΐ ) ν, 'ρυ ιώ ^ .

Aeiî»p
2 >c, °c

indicandum esse ; ac quaerendum , ecquis
sit, qui se virum fortem prestare velit , hac
profectione spóte sua'

suscepta,policiti sunt
opera suam ex granis armatura : militibus*
AristonymusMethydriensis Arcas , & A-
gasias Stymphalius ex eadem Arcadia . In-
primis inter se contendebant Callimachus
Parrasius , & AgasiasStymphalius , ambo
Arcades . Et is quidem aiebat , ire se velle
cum iis , qui de toto exercitu se adipium
sponte adgregaturi essent . Nam iat strio,

» >/ . ' jkp . inquit,multos iuuenessequuturos , siegdCUTVtV ipavwv } itili wtT/J yVuj/vryjriC r r , n , . 1 ' V
0 y J , , . , / < , duxlim . Polthxcinterrogant , numquis(μζιχ ^ ,̂ ύύν

^
ί ;*λ$ ι σνμ -TOfiâjiojizf. υφιςΆ-

expeditorum militum , vel ordinibus one¬
ras \ Α&,ςϋμ^ ος,οςιπΧΚα^οβτπϊλ.ουώ%ΐος sectorum vnacum hisicevelit . Heicf A-
ίτι qpxild , g/$ cssuj 7nt sapidi . Uu /tès) est/- risteas Chius operam suam ostert , qui iri At. Ars~
λν ,Stv

'
4 <S*blm àî «^ >T « « . rcdusmodi Pd &

f fuit exercitui quam- {£
·

. v > e , . nuispretq horno . lamadueiperauerat, & ^ ra Sfbi & q . TO wrajowwt IWm mà swrao cibo proficisci mbebatmm >·«!«.
ΛαυινΛίΙζίΐ , r? 1 crcort/riTrq-rbji ulp iok^ Vj, Itaque ducem vij: conlbiclmli vinculis,
yi/ ?J .£cù (TiTn &xfov,TT>xi )eJÌot/ <§υ?&τ\{ ν

'χμ $, eistradunt, &sremitacomponunt ; vtsiqui -
Λ TÎwlsz . τϊ ^ λτπώ dem iuSum «« uparer , noctu illudculto -

\ » r\ i π v ^ \ direht, & quamprimum illucesceret , tuba
fignumdarenttaedeindequisuperiorierονμζου - ^κζχσιν , <wQt £i \ σνμΟ>χλν% ισιν c «.t «^ WrDientloco,tenderentaduersuseos,quitrass~

τις di <$ Slu/unoj (sg-yiqaL * T&uru. azw%- itum illum manifestum obsiderent : ipsi
/<Auoi, ci/Jft ίτπρ&!>ο& > πΚΰκ ài Άθλιοι ' cum iisdem se coniustgereftt in montem e-

iu cj . u . ' Γ w ^ f > -, uadendo , quam celerrime possent. Elis ita
towu »! w / , ,

^
c „ , v compositis,illi proficiicebantur , numero

pgyv TV5 07Πα3νφν?& )(βζ vtyim rargji ,nw eìrciter bis mille . Magni tum eratimbresi
<p £W6(f5tv iK.Camsc'imilxoTy τν oìa ot -τηλί - Et Xenophon cum extremi agminis eu- χίηομζ:
motm & aivM vouZ, vi ài μαΛις * Idibus ad exitum illum vulgo notu per-

~

, , » i aî >oJ : ' n gebat , vt hostes huic duntaxat vix intenti « . -hitvoiTrapiovTti . iTnihvcravbinyt & ciycui & ’
. . . . ~ . . . •5Wl«^

^ v essent,ac maxime occulti esientij , qui alio stratiοι o7no3oCpuAstxfiin* 2^^ 620 μζΉτζβζ tendebant .Posteaquamadcauumquem - Wrt ,t§
oje»9iov cyicCoqv^ v , τΙωΐι& άτΆ duvAiyhiui ot dam alueum postremum agmen accessss-

βιίρζ ><*-Ροι ολί β̂^ομ Αμ$ι·ΐζιχι%ζ') q- beîr , quem vbipermeailent , in aduersum
\ > n / n γ . '<Λ -̂ montemarduumadscedendum erat : bar-

bari rotudasaxa,qu £vel singulaplaustrumTttpcyAzcrQMMvcthThŷ TrdpTu. - onerassem , & maiores minoresq * lapides
ηηοσινΟτΛτηΡ̂ σ^ οίοντ UowoSsi. woi deuoluebant . Illi delati & allisi ad saxa, ta-
? Asyiyvv il μ » ^ àrn Sîujctjsìo , <My? ζτγ<| - quam e funda contorquebantur : quo fie-

duumhac non liceret , alia' via pergere tentabant , idque ad obortas vsque tenebras.
Dd 4
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Quumiam se discedentes conspici am- A irm 'j ψ &> oLtpajiilf) άτη^ ίίς, ίώτϊ ίτταιλ-
piius non posse putarent , ad coenamab - Z ^ QV_ j

«fa
eunt . Nonnulli in extremo agmine mi- , „ , > - Λ > η - , , , '
lices ne pransi quidem fueram . Hostes «*r 0 , 1« ·

nossem totam lapides deuoluerenonces - μ * οι vb whtkwwIo όλης ϊννκίοςχνλίνΜιι -

sabant , cuius rei argumentum erat ipse ηύζλώχζ 'πκμνρ &ΐΰζίίί Ztlq> ^ φω -οΐ q
fragor * At milites nostri , qui fecum iti- γ rtyi^ ova., ra rzifèjîofa,
neris ducem habebant , post longos cir- η . p / , -

' >
cuitus , pradidianos hostium ad ignem ie- ^ , N , x ; t η \
dentes offendunt : quorum quum alios «iHwfyy? fyrVs/uw

'&vnKriivcultSi 't'iis 3Κ&~

occidissent , alios persequendo deiecif- 7α4ϊωζα/ίίς } cùfel ώ 'ζ&υ ϊ,ιβμον,ως
ient ; ibidem ipsi manebant , quali verti - dx̂ oy. ot J\ χπ& Ι^̂ ονιάίΛμμαςΌζΙαιυ -
cem tenerent . Minime tamen eum tene - r r» > ·\ f v < \ c/„ ' *} '
, ; , / . r · . D csf αντ . 7πιρ on uo n ςίΐ/ti ccvtii οάύς,Βφ v
bant , sed erat iupraipios uigum eminens '

, / „ . n , , »
quoddam montis , propter quod angusta ^ w ™

illa via erat , ad quam hostium presidia - π̂ ζτηλίμι ^ζ Ιώ^ οι Qn τη cpcaî^ oS^ e >C5C-

rij sedebant . Aditus quidem inde patebat džwn . itjT/$ > wktu di c($ ‘ éì*yv)3v’ è7riì$
ad hostes , qui ad viam manifestam conse- ^μί μ̂υτηφαινίν ^ τηρέύοηο oiynozurma -
derant . Eo loco illi tum pernoctabant . , >r . * > v q «

' - > t
Quum illuxisset , instructi tacite inhostem
pergunt : & quia caligo quxdamincide - *'g 'n’· ωΑζζλ&%νΐϊ·^ $ (&£βζζλ% !/ Ιΐς . ì%uj
bat , tamdiu occulti erant , donec iam pro - tiSbv Α^»ίAstian σΆλ7ηγίζζφ%γ <ζ& 'π , ^ Α¬
ρε abeffenr. Posteaquam se mutuo intui - ^ ,^ ξΜ.Τίζ οίίϊλίαΛς lino ih 'dseù t$& -
tidsent,actuba clangeret , Graxisubla -
to clamore ipsos adoriebantur . Atimpe - x < ^ » , . ,
tum illi non sustinuerunt , sed relicta via, , φ A^ ms oAi^ / avrff̂ W Aj-

dilaplì fuga sunt , paucis interfectis . Erant qctMO/ ^ jîjw . o/css Χ ^ σζχφοι/,α ^ κ-
enimhomines expediti . Cherisophi co- mures ^ ααλτπίρ ?, éùfys ‘àm αίωφτΐώ
pice quum tubam audiilfcnt , moxsursum »Λο , ^ , 5}/ ™ ™
via manifesta tendebant , prxtoribus ce- - \ , « < . , , 4 >/ */
teris per tramites non tritos , qua quisque o &w ernpéjom *, erv% i> ex¬
sorte fortuna peruenerat , pro viribus fur- foiovTSi , ^ arst£xrrgs usiSlutarctt y au¬
sum pergentibus , hastilque se mutuo sub- iv/s Sigjtai , ica} outw /adroi
leuantibus . Hi primi se cum iis , qui locum σζοοίμχζοίί τΰΐς 2

tem,cumdimidia copiarum extremarum fMWrSi . wTV ,,τπ& φυ** ·

parte , ea via faciebat iter ; qua illi , quidu - tTtif&ji Ttji ^ οίΤ »γ (μα ~

cemhabuerant . Etenimeaiumentiscom - ^ i/ag^ ^rgi , (ijofaimTii tui τνις 'Co¬
modissima erat . Alteram partem dimi - ζ υ^ 0ιή tVì 4 ^μι ^ ς οτπ <& » rW

'
< zm -

diam postiumenta disposuerat. Porte hoc y ' y £ y / « Λ
> » , <

mitinere m collem incidunt , qui viasim- ^
, < r \ i ,

' / «
minebat , & occupatus erat ab hostibus ;

01 rusoàbò , ·ημ,ν3μο) u-

qui vel pellendi loco vi erant , velaGrte - ?raT/d τηλίμίων , οιςιι &?Γΰκ$ 'γμ taiou/cty-
cis ceteris necessario se diuulsum iri vide - kv, « ^ rs r ?/ *M« » eM^ W ^
bant . Potuissem quidem viam ingredi ^ ^ „·
eam , quaingrem reliqui ruerant ; lediu - . . . . « ? >/ ' , , «».
memanonpoteramaliavia , quambac, - - ^ *Μ Γ

<
^ ηιο « .6ι -

uadere . Heic ergo mutuo se cohortati co- •'ot/ · ί 'υ Φη^ κίλΑ^σα/κ^ οι & λ »ν\9!£
hortibus rectis in collem impetum faciut, m̂ uCxihoun (Ζΰζβί mv Assoli οβχοις τνΐζ
non omni tamen ex parte , sed hostibus ;ij oJ ^ Va ^ à ^ TaAiTnjmitÎu - V *
exitu relicto , ii fugam arripere vellent . ~ ^ 1r, u ■ j r j r -r cpoiiòi' τΐϋΛίμιοΐζ , a /óoyAsim φθογ < ν.Barban quum eos adseendere , qua quis- « - , n- \ , P

"
, */ X >

que poterat , vidissent: neque sagittis pete - X& Mlsiiajfcrfoctim^ yOTrti èólwat ~

bant,neq ; ìaculiseos,qui prope viam acce - το eitjtfui , 0 / /icop^copoi, . οντί ovre
debant , sed locum fuga dilapsi relinquut . Kùyv ΚγυςΜ ^ ςιή& ,ύφίφνγηλίΙ -
Qmte hunc etiamcoikm Gr« i trans.

μ & Ολ -

C
'

»/·
'

!
' *

I J \

V : y ’ »

< 1 > t

t * c ’ » - / .

C"* - . *

r/ ; , ; . _
·

,

-J '

. .
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1 I B E R QJ A R T V S. , it
Mwti . TO *110 ' ^ «U A cum , & quum ante sealium quemdicdn ,

lilsO ; i& riyetUfaov, Qa TVwÎ <w % $ i$bxu τη- sputerem , qui & ipfe teneretur ab hosti*
phicS a/ . cWiiiras c^ ó Secasi / fa } e/e - bus : visumestadillumquoqirectapefge -
ρ/Λβν KSLruXinni àtv νιλα ^ τχ λδφον . fa

^ ume ^ · Xenophon autem , quum sutu*
\ . n - » . runlanimadiierteretjVtii verticem,quemmtox & n ,( c, ** vm « iW w . -

ceperant , drferuisltr , liottes eumrecipe -
itvQjytots τταζ^οοσιν , ( Qn τηλυ Silu > -m υ - fent , aciumentatranfeuntiaadorirentur :
τπ>ζυ·μΛ} λ τι Dfap, τ“ oSbà Tnpdjl/ofyuaLj (& erant ea longius explicata , quippe qua:
** 7*λ6πτ<Γ& 7 £ ;\s

'
? k Asyt/S ; K^ uraV Per iter ahgustum .incedtrent ) Ccphiso -

’ <v ~ ' a ' dortim * Cephiftphontisfiliiim,Athenien - At ofliur , ^ . wAiW » sem .ee Arcbagol -a Atgiuum exsulem, C0- ¥ *
cpv^ Jbc,. *£,795 q erat/ τνίζλ9πηΐζ hortiu praefectos,ineo relinquit . Ipse cum

Trpd^ LTv
'
6?fr ivi- Ascpoi/ , jjreliquis ad verticem alterum tendit,quem

^ 7nw yjcj TVTcr ItìS \ Λίΐζΐς τ &πος quidem eodem modo capiunt . Reflabat
^ Mvit tZ **aJ t Ó, 9î «W , Ó

iuSum cercium,maxime proruptum,quod
« t | *. » \ *,

'
. imminebat excubiis , quas ad ignemde -

* νατά - ^ Η£ ,7η.λΐηφ %ισνζ
'

<φυΡ& - prehenderantij,quinoctuilluccontende -
ιμΉιβνςΧης r ’

ης ννκτος Ks&o T$f rur ĵèA % Tc>n\ è i'ant . Quum autem prope Gratci cum co¬
ttovi* 7Γϊΐ (/ [ el^a/s

*
1
*

vyj>v ol ίλλ,Ζίοίς, λα rciitnv o / piis abclleht , barbari fihe proelioiuguni
n À <°~ . A v ’ . relmquunt . Quercš omnibus admirationipjcp 'ocepc/ dLiayviTt τον μα,ςοϊ ωςtf fcu> - c ■ ^

, · r ■ i .' o / - / . , fuit,atque adcotufpicabantur,coslocuni
fxcLqvv^ <c$ aj mai , ^ '

γ & ω'άί &^ ον hi -
propterea relinquere , quodveretétur,n (i

aufa ; ά&νς fa κνζχ.ω^ ν'ης τηÀioptyivn circumuenti vndiqjobiidcreiitur . Veruni
ol <îi ~ζ>·ξχ

"άτη τ £ tìixfov hi fummo de vertice despicientes ea , quaî
t <Sm <Q . ÎtcuQu , τάρ -ης 'Qn C a terg0 gcrerentur,omnes in extremum a-
1

v , / , , p gmen tendebant . Xenophon cum i unio*
οτη ^ νΡ&κη

i^ vuo . a mQclj ribus m iugum adscendebat , ccteros sub*
/ìH'à ozuj τυις ηωτατοις anCccfiei /

’Θπ δ a, - sequiiubebar,vtextremaecohortescumi -
Xfoyy πΧς </1 &ΧΚοΐς6κίλΙ ; <πϊ '^πτ '<ΙγΙν ) o - pÌìsconiungereiepoiîcnt : qu^vbiaccciIìf *
ot ; t Assisi «sc ^ ita», fenv ^ vt in vin loco iquabiliin armis

ucytwCjiè
^

o va*
elapsusfuga venir,ac se cumfuis de primoλα %o$aj fa οπΚα. ύταν . κμ à* τ^τψ τω collevi pulsum narrat, ^ Cepllifìdorumg Ai. àpfd:

•νζοιω νλ%νΑρ %Αρζβΐςό '
ζψγ {ος 7n$ L· - Amphicratem , ceteros peremtos air, qti i- Wnutm

' v x / j ' ' _ /_ ' _/ ! Γ _ L cumoue defixo non deiiHiiTcnr . &^ ndex-

λο -gl

^ ς,1λίγ \ ωςί cumque de saxo non deiiliissent, & a/
/ > c/ 0 ~ ^ t . tremi agminis subsidia periicniflent . Otia

TV jcc^ 07/ ridvcLci Μ <§ ισΐόαζβς ^ ^—
' »/ .

re confecta , barbari ad collem tendunt
jtitf Αμ $ ιχξ̂ ~ηΐζ , >c&i &?λοι , s -?? / /a» λΛ' D oppositum vertici . . Eos Xenophon indu*
AsimVw KZ ™ 7ίΐΎζμ . ζ rarOi TV? sm - tiarum nomine per interpretem compel *

iqivm . ^ 7« ^ 2/LC - lat, & interfectorum corpora poscit. A-
y , . , n >i° *!· ' ' ' ; iuntilli , reddituros ea fe , modo vicos non« P* pt * P° ‘ >JV

'
γ

*· 71
; « urerent . Adsenti .urinhocipsisXeno·

ηη -ζβνλ^^ οντψ fxct<yZi> , Kctf & ίιοφ <αναίίλί -
p ]10ni Interea vero , dum copix cete*

^470 eòÌ5?5 Λ
*

IpjjdxMiati ασο \ £w , w χχ praetereunt , atque inter se de condicio *
nVivtxfotloLTFvTi ni bus disserunt : omnes eo de loco condii-
, . r \ s . . ■xhJfcZ xerant . Tum vero substiterunt hostes,e<p

quumque Gr ;cci aeseendete de i „g„ ad
•πχοΑίνοφαΙν . αναίιύ ^ Λ^λοςγχ 'ηυμΑ aj ios ^ pjstbnt , vbi milites in armis sta-
vmpMt o/ SÌ fac/rx Αελίμ >ν&, 7Γ&μπςοί àio bant ) perguntmagno numeroac tumultu
'fó'TSf 'Î'iš τοΏΓ^ czcisif>pwn3Tx. v· oàlcfjj ΐξτϊν^ ο/Ε barbari,confcenfoqueverticeiugi,de quO

. > ' * Xenophon descenderat , faxa deuoluebâr ,
p x > v >/ λ w; V , quorum vi crus vm fractum fuit . Aberat

//Aς3tί/t^O 5 'r^ ίt^ V0ί;ί,έ |, ' ' J“ °
a Xenophonte , cum scuto , ipsius satelles ;

79 , ìiirn Sri ο ! τηλίμιοι τηΑλα ■

ρζω . fa , Ì7ttii $ om ’fàì f η Ξένοφαν ι&'π £
γεν 1άονλ » ϊνν vrt-

fei èL mite ' ŽerocpvvT* SÌoùmamw ipv -ttwttamfetLTnXiTnf

I
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verum EurilochusLusiensis Arcas , grauis A Ευρύ?^ ς Â P^uad-ς α^ ςί ρ̂Λ/ιάμ
armatura: miles , ad ipsum accurrit , ac pro w && οίμφοη «s& Ce& ii-
vtroque scuto hostibusobiedo pedem re- - / , \ . \ \
ferebat , ceteris etiam ad illos , qui stabant > K5H Wet

^
οιπζζβί

instrudi , pergentibus. Ita tunc omnes Λτπ}λ %ν. cxh '^ 'ry ττ̂ ομΰό
Gîxcx copiai conuenerunt eodem loco , ì. ^pi -n 'ò iAKtunxjv , ^ i <nuim <m.v cu/vJ câ»

proquc tabernaculis multas & elegantes 7 χβΛα \ ς οιχία^ς , Οατη^αοις
domos habuerunt, cum largo commeatu. ^ < ? . χ , s- </ > » '

. .
'

, . o οένοςποΑις Ιου,ωςίΟ» λ&κ,-
Namtanta vini erat heiccopia , vtetiam 1 T ζ. _ P . Vv . ,
cisternis illitis opere tedorio continere- wxsvuvmisuygv . Agyo^ ab <i6 ^ X <jeAcr&-

tur . Perfecerunt autem Xenophon &; q>os ^

Cherisophus , vt tradito itineris duce, "^IjniSbuvcti τον nyt̂ vet , jcctj ττάρτα ί 'πΰίησπ.ν
mortuorum corpora reciperent. Eis iu- Bto~ à . ^ W ,
sta pro viribusfada , qua: heri viris forti - , y . , , Q ~ Λ > < ,
businmoreest . Postridiefine duce prosi- ^ mvay^ ^ ^ p^

àj

ciscebantur. Hostes autempartiròpugna - vyi/Mii>ος £ 7n>péjom . μα -^ο/οόροι <ί \ ο17ΐνλί-
do , partim loca , si qua essent angusta , an- μιοι, κ. oWv un <&w ρ̂ ζμον (ΐΡ& ημ ’τα.λ&μ -

tecapiendo , transitu nostros arcebant . ζαίοιί 'πς,όχ,άλυον '&ζτΓ& ζβϊόΐζ . οτήπ/οβμ
Quod si ergo primos impediebant , Xe- ^ \ , ^ w v^ \ D r . „ r 1 r cuu Τάς <&ΡντΚς χαΑυοιζν * χ,ζνοΟαίν 07η-

xtnepho - nophon a tergo montes conicendens er-
> p t , \ >,

*
>, , , ,

ficiebat, vtvi* primis obstrud* aperiren- <8ν >6κ&ομνων «ν& ςτν. ορη , έλυβ -zL· ^ ra-

ptrtnm· tur ; quum operam daret , vt altius iis , qui ^ I'
7m^§<Iì>e 1V?S

arcebant,adlcenderetssinvltimumagmen 7πίρωίοάμος"μγΐία3τμ 'Γ$Ι1
χ&λυόνταν. o -m-

adorirentur,CherisophusadscendenSjO- ^ - -, y-> o ~ , .
1 ,

r . . \ ng aîiv/sv '-nè »' bTriMi -iv , X <iLi <7t,cdos ce¬
peram dabat , vt arcentibusaltioreuade- _ , ^ , , » , , <v <ψ {·
ret , atque ita viam vltimis obseptamape- ί ’&

’Χϊίρω/ΐνμος ονωπρω yiypia^ TrJ
riebat . Hoc modo semper opem sibi mu- κωΑνονταν t ίΑυίτίω '̂ &τφζμζιν'της7Γαξβ -
tuam fereban t , &: nauiter admodum alter Sbv το?ς emtOty . koj\ eùit ovméGwiVw ρίλ- « *c
alterius curam gerebat. Nonnumquam λ , \ > p v» > » . ~ . s·
barbari , quum lam montes fuperaiient , . < , ~ K ,
descendentibus negotium faciebant. E- · ° 'm ’n τοις ωιαΖα,σι TraMct (&ζβ .-

rant enim adeo expediti , vt etiam quum 7ntp{̂ ov oiQctspCcopoi 7πΙλιν α-

proxime accessissent , possent effugere. CaJ^ouny . a ^n κ«) ey*
Netjjfane quidquam prsterarcus & fun- yfatqéJvilisîimvllyi ,
das gestabant , quum quidem sagittarii ~ ,>
longcpcnniEmicK -m . Lrensremumfc - £

“X > , « w
re cubitumhabebant, sagittas binis cubi- £oratiew * . ■n>̂ a. e!yji '7&7nj%>i 1 m
tis longiores . Neruos , emissuri sagittas,E) à -TtAeo^ ^ -ϋττιί^ », . à ^A,/
versus imam partem arcus tendebant, pe- ·η^ β/6 » , t ?
dem sinistrum ad plicantes . S agittx ipsos <x p > ~ λ' + p > '
clupeos & loricas penetrabant . Eas ii Gr^-
ei nandi essent,amentabant : Lc deinde Ιο- τοζβομα (&^ ρ^ ΖΑρο̂ Τν ctczuzSùncaf
co jaculorum eis vtebantur . His in locis TfysQa& x& v . ejgdiìo j ούζις oi gMu -
maximo vsui Cretenses fuere,quibusStra- Ης

'Qa^ Cl^ uot dwiiois cwW <& .
tocles , ipsorum citus, pra:erat. Amueeo ~ «. ~

^ / /i »
. r

~
, tVto /5 smi$ y<iieAOi$ oixpnT £iypimuaj7uloii -

quidem die in vicis commoratilunt , vitra « / « 7. , « »' , ,
planiciem, propter Centritemfluuium si- 7iP0V ' 0 · r p̂ MAoiyJ Σ pcilcxwiXfnsdpuj *

tam . Habetis duum plethrum latitudi - ,dwé \ cùniw ημίςορν υϋλ/ίθϋσαιι άτ ico¬
nem , &: Armeniama Carduchorumagro ryvnJÌov t ? τ xtn &t-
separat, bloc loco Crxci se quietidabant . Elii ( TO,TO^ ( j ^ àLx, ' . «s °

'
et-A Carduchorum montibus amms ìpie . \ > » / \ apX ,

circiter v i vel v 11 stadiis aberat . Sunt V ’i » « ( rio
^ ^ Λορ .,

autem heic iucundissimo diuersorio vsi , Kctì ìAKÌujîì afi7rcwtmfio.
quum Le commeatumhaberet, & prarteri- £t7r^ e Â rfyf ορίων ó 7τοταμός ως g | »j

' i 'zflou
torum laborum multum recordarentur . ^ Λ1ψ ^ ^ ν .

νι^ίως , zaj rx ’
fhrnHco ϊ̂ νΊίς ì Kctj 7roMctT^ s TmpèAtiAvJómv 'mvav/û n^ viùovìèg.

i 'zdìl

J



UBER Q. VARTVS . μ ,
crìi a. νμί &ίζ , %<jui 'zff hnpij $ ttmv ANam dies loros VII , quibus per Cardu -

«ite

maiiw

’\ sara βαπλίως T/òjatCj>épou$ . ως commoda acquare nequeant . Quamolv
ocu) ϋ. τπιϊΚα .'γμίμοι ntemv, νικίας όχ,οιμά rem quasi ii liberati ab his eifent , ineunde‘
Snaw . a/jxt SÌ τη νμίζμ opjaiv ιτπζίον, πί - iomno & recrearunt . Exoriente iam die
as,vu rrv ^ rL, ^ J

'
’ fc ^ , o ' c tran8 fluuium equites armato ; Vldentjτκ 'ποταμού μζωττΚισ -^ ονς , ως χω- r k . . . . Λ. '

/ ~ . p / -, , , x * „ tamquam ii tramitum impedituri Client.
cy \>w

^
ναζούς </ [ Οτπαιςο - Stipra equites inripisfluminis peditesin -

^ αί ς <& zy.'n ((g.y {ώμους α/ω T§f Ιππιών , structi stabant , impedituri , ne in Amie -
ως κωλνσο ^ ίίς τίά ’&ξ/οβμίαν òcQajviiv . niam deflecterent . Erant hi ab Oronta &
Žw » Λ’ àm O esW wì Arti *» dsd - B Arttichoconductistipendiomilitesex Ar -

rto / , ^ μυγ uoi , w ^aXSafoi μΐο3οφο-
q Ui tleni 4iberi ac bellicosieffe ferebamun

€S ‘ - ιλ .ejsra ) Si or ^d,\ Sój οι ιλόυ % ζβΐ x.<q Cratibus oblongis , & hastis armorum lo~
λΛκίμοΐιί ) " e -TrActcstgryoi/ , yiopa, μβ,κ& :>

co vtcbantur . Altioresilhe ripa? , in quibus
« j AsW m SiZpuJvq , Ιφ ώ hi instr

;,
ai stabant · 111 vel 1 T

, Pkthris ab
r Ù v ? ar , / amne aberant . Via , qute quidem cerne -

rerar , vM erat,eaq ; su rsumduceb M , qua-
rct/Ά TV ποταμού cemt^ ov . sSb $ Si μί & si manu facta . Hae Graeci transire cona -
νιορωμά* Ιώ , ai-p υera cuco ωςτιψ ποίνι - bantur .In hoc conatu quum aqua mamil -
τος . t ‘SJtu imipoSm àUCajvM oi gW ks ^ perasset , ac flumen propter ingentia

* \ (θ
'

« / < < r\ iâxa , eaque lubrica , essetasperum ; arma¬res . Ette/ -is τηιοωμΜοις τη , te ο Stop τ a η . πι ,
ορ,ο «,, , χ \ Γ

ς. , '' que in aqua gestari non ponent , quod ce-
•Yp μβοςαινίφίμνηο, ?icLj Ύζμ·χ̂ ςΙου o M> - c ^ ^oqui flumen eos abriperet ; ac si quis in
ταμοςμίμαΤ ^ ις λι %ις ολι,Ογζβΐς , ^ ou - capitegestare vellet , nudos incedere ad-
τιώττ / uSbLTi & onl·.* là e^ ‘ lì SÌ μ }), uerfus sagittas& telarcliquaoportcretirc -
" - ’ . .n ' ~ /r ' troceflerunt,atqueibi propter amnem ca-iiOTraCiv ο ποταμος bin te της κε <Ρα.λνί ( Φ n . y a r r

. , d ^ v / \ + > / \ stra metati Ium . in monte autem , in quot^ o»7s 0 -TtX -Lk!
,
T/; j LPL^ PTS noctefuperioreipsifuerat , videbammul -

tcl τοζά^μΛ μ̂ x$ j τα &Xh<t β>ιλγ\
’

αυιίχνρη - tosCarduchos collectos,eofquearmatos .
<Ttcv J Kctj dirt/ ίςγα .Ίθ7α $£ σζχ.ντο τον Itaque tum Grteci admodum exanimati
mmui, . A » Λ âSQ -di , « e - S» ώ * erane , quum & in amne traiicicndodiffi -

\ ~ 5/ c / , (. / cultatem cernerent , & cernerent eos, qui"E ™ ο^ υς,ίωμων iVs KctpSbu^ traicctum impedituri essent , & Cardu -
ποίλοις σζίνΐιλίγ,οΰμους \ 1

* ^ ó - chosdeniqjcernerent , qui trajicientibus
πΚοις . K ποΜιί α%/μU ίώ wD ater ^o molesti futuri eflent . Qtiamobrem
iMijJzi/ , Ioda Λ à πν&μοϊ τί2 ϊυανο - tunc diem ac noctem in tanta rerum dif-

, , I i p / , , sicultate exigunt . Interea Xenophon per&. cui 3 cfcStn̂ ΤΜς ίμ,ΐινχχύ υσοΛ&ς, somnium sibi compedibus constrictus ef-
opcJji Si τοις ^̂ μ ^ νοισιν Οπκεισο,οομους sg visus est, quL sua sponte deinde rumpe -
ΊΚζκομίόυ^ ος 07ticuiv . ^ uutIw /ώμ ouu) tLu rentur . Itaque solutus deinde fuillè,ac pro
ìukw wi τΐά vixfo Îiàuov ώ ποΧά '& ιο- lubitu per omnia eualisse . Quare diluculo

, w ~ pw τ-
f. >/ ^ 5 , adClierifophumvenit,acbonafecumfpe» ?

”mi · ° îà α „μ «
âà . bene rem habituram : simulqîe

mSìxfi SîSic3cof , cunzq S'icwtù ) αυτομβ-τοι somnium commemorat . Delectatus eo
<téèjf>f>oLyàMcLi , coìti λν3ί *Λ&ι 2^ cf,£cij - Cherifophus est , & mox dum necdum
vm oTnxtov ιζονλπο . imi SÌ op^ i là , ψ plane illuxisset, duces omnes rem sacram

' ^ rfaciut . Ibi tum statini ab initio perlitatum .
yt -tâ rarpiT ^

o - ao
^ ovy }4>

, Itaqj difcedfita sacrificiis duces & cohor ^
i%4 rjt-λωϊ ισίο̂ , ivyijcqav

,
\ tiumpra :fecti,niilitiq ; denuntiant prande -

ovas , o Si nSito te , ^ ως ταχςα , ιως υττιφομ - ^um esse . Eo tempore ad Xenophonte ad-
viv , ιά ^ τΓάρτιςπαξβντίςοίςγΛΧήρΐ '

-M huc prandentem iuuenes duoadeurrunt .
*K K^ sàlààjjui 'àn 'à M άπιοντις ~èvro r ?/ tyat oiςγατηρι M ?~sytys
xupàfyy Tf <spaL7lclà̂ Ì9>7rot{àfet· '

iSftqwyTi SèirJ Αίνοφω ^τΙ ίΰτζ̂ ς^ ίφΛτον Sì!o natiat » .

ο/τιις

4 e



3Η XENOPH . DE EXPE D . ' CYRI
Norant enim vniuersi , licere militibus , vc Α ^ σην .^ ^ τίς/οτί avycf
adipsum accederent,siue adeo pranderet , ^ àM --Xv< ®£ >« àV » ,

’

a* il
imecoenaret : atque etiam ii dormiret , vt - / „ , ~ \ » *pp
excitato dicerent , quidquid haberet ali- Μ ' . » » * » · ' , «« we ^ . riU

quis , quod sciri bellicas rei caussa interes- 1VP 7to ?tk/aoi-. 5M Ivit eAeypv , orirvy -

set . Itaque tunc illi quoque commemora - ^ òpom cppvyjpa, σνϊλί 'ρν 'πς ài ’Qri 7wp,
bant,forte se,dum ad ignem sarmenta coi-

Vĉ 7df(g, xpt. 'iiSbtžiic .yrzef 7πςβ .ν rem 7ri-
ligerenuvltraflumeninsaxisadamnemi - <r ‘

Λ / > >
‘
, \ > \ /

pstun pertinentibus vidisse senem . & fe- ™ ™

minam , & ancillas, qua : in specuquosdam ή > x-cy 7tci{<h <ni <ti ως~

quasi vestimentorum saccos deponerent , rz)f ^ dupam-mv, ίμμτίαν Κ9ίΤΆτι%^ οις ci»

Quamobrem visum ipsis fuisse tuto trans- m'r ^ affari IShSn Â σχρ
'
ΐσι Sb £aj , & <r-

j
r‘ amnem posse. Necenimfieriposse . vt B ^ ^ 4 -0, ~ ^

r» e«e« i«i hac parte hostium equestres copia: aece- , . r ' · η*/λ ' ~
t'jpondtt. derent . Igitur se exutos cum pugionibus ΗΛοί<> i ûawji <w£joQa .m tij χ̂ . τντΒ. (yx>-

nudis,quasi qui nataturi essent , trancere Situm 3 , ίφα ^ ϊ^ ττς iu yr - γμηιάξ
cepisse narrant . Quum autem pergerent , μ ν& ài vî ^ oi mféjó/dboi 3 ,
prius setraniiisse,qua pudenda madeface -

^ uZcu, τ* ^ ϊϊα,κα ^
rent . Hoc modo quia amnem traniiisient , P , N , ,

'
, „ .

&vcstimentailla accepissent,eodem vado
reuersos .Heic Xenophon statim libatione éufyi vv 0 Αίνοφωι cuna il è iczmvL·^ mi n -

instituit , & infundi adulescétibus hisceiu- omaxsu lyyàivdzeAL· ^ ,^ mi <pv-
bet , atque etiam votum nuncupare , aliaqs ÌAn %^ rl xcej τ ra
pcrsoluereDiis , qui tu somnia , tu vadum \ > a \ y-, , / / < >« \r n 1 /r t l · c cì. A^ iTntctya . jObbinTiAiaOu . caniazti Λ , óojviamniscommonstraìient. Li barione ratta , _ , 2r \ \ . ,
xducitadCherisophum adulescentes , eiq ; *)* * & *<» "»W wXu & ntpov,
rem narrant . Ille cognitis omnibus , & ipse ^ Smy^Tj φ&υτα . μούσας <SÌ ο Χ \ ζάσηφος>
libationes instituit ; quibus absolutis , de- cernii ΐτηι { . caniamTii ii , mi λΛ-
numianteeeeris , vtva & colligerent : ipsi
conuocatis ducibus , quo pacto quam tu- , 1 , y ,p . ,
rissime transirent , & tum aduersos hostes ^

λ £ σ
^ τ ^ TVs qjKvny)* > ^ ovA ^ oum

vincerent , tum a subsequentibus a tergo ^rmictv χ̂ Αλΐςα. 0^ ζα^ &ν y ^ rVirirnri ^ -
nihil detrimenti acciperent , deliberant . cStvvncSjtv ^ Ksaro
Decretum esttamdem Cherisophum de
bere prima in fronte esse , ac dimidia cum
exercitus parte transire ; reliquie parti di¬
midiae cum Xenophonte a tergo manen - ϋμ4συ %η

'Car .

>6, eSb^iv adisti, Χ <\&. <π) φον/idfiyiy $-

odztj )Cj Q̂ cf.Ca\ kJi/ , iyoslcL S
'
Υίμισν TV qjcL-

τέόμα,νΐί,ο qT νιμισν r ĵzsv/i4e <| i/ eruo Se¬

dum esse . Iumenta,cum imbelli turba,de - Dvo<pm 7s mj '\sm >£yyicLì τ ώ>μί -
bere medio inter hos loco transiicere . His ^ ^ ^ j
itarecle constitutis , pergunt ; adulescen- - a 1 n c ^ - t - -

. . . .
r 0 . 1 yiV,è 'mp &J0H0 . 'H'\3tW7DQ0tl/i <XiiUn(Sl,QtdLpt -

nbusilhspra ’euntibus , quum quidem a- „ fr , , , , , a )
”

,
mnis ad lauam ipsis esset. Via , quae duce - ^ 0 ; ί β̂ *ιϊζΤ ,7η>\αμον. oàbi ^ Uo fhr Jfe.-

bat ad vadum , stadiorum fere 1 v erat . Cx.w « st T^ cLpci ςάΑα . τπιρβαο^ αν S
’ air π^ ί(

Quum proficiici cepissent , pergunt ad- r^ fcn!7l7utfifii ‘̂ ctj 7«^ i <T/'?râriCtii/ . è7nÌJlri ^ ftt'^m
uersus eos equitum turma ;. Ad locum tra-

^ ^ ^ WI«^ , l
iectusvbiperuentumesiet , ac numinis n - DL \ . \ ^ ,
pastarmaponunt, & primusCherisophus

7» ° à , « .« sX -iet -vP--
redimitus ferro, ac vesse posita , itersi arma i κάι tAst^rCcuimo -

capit , idemq , ceteris omnibus faciundum '7γΑλ> ^ mi &AAou 7r&ci 7utf>riyfeAAè’
Kauj rii

imperat , praeterea cohortium praefectis £ tsyLpùctcÌAéjtv *y {vrii tipwpfoi ,

dextramsuam, tum ad lxuam duceret. Ibi * * “ ^ * 3 e * W· »
vates hostiis adamnemcaesis sacrificabat. c ‘ A^ ^utpT{iî <rxpctyiAi_p^oeiiT 7nilà^ i/} oi
Hostes tametsi sagittis & fundis vteren - ο ττοΑίμιοι ζτήζάροΐ/Ίζ ^ laxpinSoi/av ' ^Ah i -
tur , nec dum tamen ad nos pertingere po- ^ 3 xtyd w ra σχρϋί^ Λ,Ιrraj
terant . Posteaquam perlitatum fuisset,mi- > ? ~ \ > / „ e>
, . . r J *

, . , , cm (ov ττ&μτίζ οι cv&riuitu , x. cmAgt .P& (cy.
lites ymuerii pa:ane inchoato mbilabant, * 1 ^

siwcc Âs -

»



LIBER QVARTYS . ^ 5
ϋΐωαλελυζρν Sìitcy aj ycu/cyiui -̂ clamitantibus vna mulierculis omnibus.

y±f> Yìcrttv \nwipcu ώ nzJ ςρα,τέόμα- Erant enim permulta in exercitu scorta .'Π . ιοί Χα &ηφοζ /uSfi ώίζ ^,νΐ ci czoò HeicquumClierisophus cum suis amnem
«iW 1· ^ uWmoV X^ pl 'on

^ pcitis - -°î
/ ' / >/ , \ , simis m extremoagmine , velocislimo cur- * ,<|>νλ&καv tVì Αιζωνοτα ^ ς , eU or«t fu ad vadumcontendit, quod erat propterτης -παλιν Οητον 'τη^μΊονΉ^ τ& τΙω ίκζ&σιν aditum, ducentem Armeniorum in mon-

τίίϋ e /δ τα T^ s
opti , fo& canm - tes .Simulare nimirumvolebat, hac se tras-

«“" m . & intetclusurumcquitcs qui se-
\ \ \ ~ \ / « p eundum flumen erant. LIostes vbiChe-τομ ποταμον ιπαχις . ci à τηλίμιοι risophi copias amnem videbantnullo ne-'ης/ιάμ tVs αμφι Χίΐ &σΰ<φον ΰ- godo traiicere , Xenophontisautem mili-

Sap , opesnti SÌ πάς άμ <$ι Btes retro currere : metu perculsi , ne inter-
SmpSfoliofa ύ( τϊμπζλ,,,Ιν *» to Merentor , totis viribus adeum trami-

v , . , tem fugiunt, quia sfumofurtum tendebat.P* ^ ^ « ‘Swww . Eaminviam quum peruenifsent , sursumτης η&ζβς rdw ^ τπι TV τηταμΰύ ίκ&ασιν ava . in montem pergebant. Hosquum Lycius,
€7ni SÌk^ tL·̂ 0% ί -fpom , ετψον ova πνζ) ς equestris agminis pratfectus , & dEschines
L o& . Ανζιος C 7ii ,άζιν

'U v rW - p^ feâus cetratorum qui cum Cheri-
à tur. Miiitescetcriclamabant, se illos haud

τα,ς&ντΡ αμφιΧίΐςμσνφον3 emi ίαραν a - deserturos , sed vna cum eis in montem e-
vàL %ζβ,Ίης qéj 'pv 'i&t; , ά'

ποντο. 0/ ςγατίω - uasuros . Cherisophus vbi traniìiflct , non
to , &iav μ *ι , W ow^at - iIlequidem equites insequebatur; sed sta-
0 > i V3_ v nh */ vl / Λ ^ > i n / rt >m per altioresad amnem se porrigentes<oaim 67Π o op ος . ΧΑςμαοφος όίαχ> ì7îuJìž- v . r

, r ι η. ·ι . r r b
. .^ \ λ , , , , , v . ripasaduerius holtiles copias , superion-

Qy , tV$ a4^ ivjmcu; COL iSìaxivs éJ)v$ St k *. bus in locis subsistentes,euadit. Illi quum
τσζβςνκβ yoa.5 0^ 7^

'Kd r 7rera/xov E - equitessuos fugere cernerent , & grauis
iCcLjHv

’θπ tVì ct/α) τινλίμίους . ci SÌ aJa 3 armatura: milites aduersus sepergere ; in-' ^ < _3P, /> t_ i 17- ga fluuio imminentia deserunt. Interiniοραντιςμμπνς ίααΤΡ i7mia4 O &JwfQx , %r , . . . . V !· ./ «, ^ / , / Xenophon , qui videret m aduersa ripa
opavTZSSi oTrhi (#4 &7Πον (^ arpim} cκ,λίΐ- rcm ^ene ,fUCcefEflb , quam celerrime ad
-nuax /m \ j^ f> τμ τη>

((μμΰύ ax̂ jc. Αίνοφαν . copias amnem transeutes reuertitur. Nam
JÌ , g7te/to r&ifajiiagjt . π&λας yiyfo/tfyct) Carduchi palam in planiciem descende -

^ & k4 « « OsS -àLî »
barn, quali qm« tremi,m agmen inuasu-

r J \ v \ c fv Γ ' rieslent.Tenebatiamluperiora loca Che-
risophus , & Lydus cum paucis persequit)Sn yionv ίΐς δ Ttk -hsi/ ^gt^ t.Cafroi'rži , ^ 5 6 ' liostes adgreflus,impedimentatardius ve-

πιϊόνσίίίβμοι τοίς -n ^ LnoJiOii . ^ XiieJiro- cta ceperat , & in his vestes perpulchras
<ρος /$ <& αΙακ* τϊχ 6 , Avuti ήσζωΐ - · cum poculis . Transibantadhuc Gra :co-

j/, j t ^ «S6s rumimpedimenta& turba, quum Xeno-λ ,^ «
^ ON acie conucrsain aduetsos Cardu-

σκΑνοφοραν ((μ '\^ίΖΏλ \ 'κι>/οΰ̂ α 3 chos pergit, ac praefectis cohortiumimpe-
ntùv icdvTBTt κμλίω , γμι όχ,'ΐπϊμαΧμ. Kctj rat , vt quisque cohortem suam permani -
TO σκ ^ φόζμ bhulav m ο οχΜς pnlos instrueret, acf versusclupeos mani- He<■

tàmil , phalangem ducerent. Deinde Ax
, > , y ì » se , r- , cohortium prterecti & manipulanj duces smiUt

χμράύυχ) ΐς} αντίο, to οττΚα ^ 7supy;jy }- Carduchos pergerent , â tergocuranti-
Λβ Ζ>7ς λ$χζγ >ις nsor ώαμοτίας -TcoiYuracdaj bus iuxta flumen constitutis . Carduchi

t tcu^ ^ ^ VfinipaennSbLiTti^ ^ yci- Tcj posteaquamcernerent agmen extremum
i,lìi a multitudine nudari, iamqtie paucos ad-

„ \ Λ \ λ λ . ' eo videri : celerrimehos inuadunt . limul -/dp toWPK W
,

6 cιαμοτοορχας ^ ue nefcio quidcanebant. Heic Cheriso -TP KoLpSbv^ v uvoj , ουζβτγ>ις SèK$C7a<pi-
σαο5αj ιΐίτζβς 'Τ̂ 'ποταμύ .̂ otSÌ ws o7N -â >!? ri^Zo^t4
Α̂ ομ , ^ ολιγ>μ -/ih <3ραμοβμους , JtZ-tÌovSÌi ίττήίο^ ν , «àZ 7/^ 0 -is Xè/LictI-

Ee

xy



ZL. 6 X E Ν ΟΡΗ . DE EXPED . CYRI
pluis constitutis ift tuto suis , cetratos &Ch ζρος} ί7Γίίτη. 7τΛρ άύυτ&Ρα.(μφα.λίιΙ $ ίΙρ)ζί }

'7ίίμΛ
funditores &c sagittarios ad Xenophon - ^ Lè, °â « s etp-r-
rem nuttit ; vtque tacerent , quidquid ille ,

W
N y , s

° μ
iuberet , imperat . Eos Xenophon iam
transire quum videret ,misto nuntio man - 3 <*$ nv, D^ kafvov^ o Sevo-

dat,vtisticadamnemiubsisterent ; acpo - φ ^ μ , τάμ4μμ οΰ^ ομ %(λ4ϋ {
'
αυζμ ^να̂ Θη

steaquam se cum suis transeundi viderent οτ4ψ Jf *i, - frW
initium facere , tunc etiam iph ex aduerso \ > . . o ' >/ n Wn b - wmt

parte vtraque pergerent , tamquam trans- ^
<rtp-- ,o « -

ituri ; jaculatores amentis hastarum pre- £<μν{ ν α>ς éfyc.£riov/ufo%$) \ JivίχμλιομεΜςινς ^ aBXir

liensis,sagittarij cum sagittis in neruos im- ά-κβ ^τίςας,
'On£e£λτημ&μχς η&ς τά̂ ξμρμ»

positis, trocul tamen in fluminis transi-
i ^ ποιημν 7rass

tu non progrederentur . Eis vero , quos si ' Q rj , » l (\ . \ _ >jr ~
fecum habebat,mandabat ; vtiquampri - ™ 4 « »-

mura funda? pertingerent , & clupei com - 'ia4>*5 ·ψ>Φ»ι,τΓ«^ cui es TVi

pio si creparent ,pteancm exorsicursu sem - τζολίμάχς ' ti οα&ςρί 'ίμύδΐν ol τηλί ~

per in hostes ferrentur . Illis se auerten - μιο1}^ ss*, ζ ό αΛλτηΜς σνμίηι Z
tibus , ac tubicine clafficum a fluuio ca- ' \ > > \ . cr vocisi . / f

· ? * ., nente : tunc & ipsis t versus hastam con-
sJd*f

‘r uersis, stergo curantes pradrenc, & conci - ^ ^ ^ 3 τΐΑμ^ οτίτχρ^ ςα. , x$ \

tanilmio curiu omnes procederent , ac luo έκμ^ ζττχζινΐΐρ ^ ν, ωςμ^ ίμπν -

quisque loco transiret , ne sibi mutuo im- οτΐ οττ ~>
%iw ecrom , os <a

perimento eflcnt . Nimirum qui primus /
~

if ώ
in adueriam ripam euaderet , eum lepro < ~

'
\ θ

maxime strenuo habiturum . Carduchi JP *™ ολ
^

rh A ^ oiyd

quum paucos eife reliquos viderent , qua- ^ *3 ^ /^Μ 1' τετα^ εμαμ ayom Θημίλνισο-

doquidem multi etiam illorum , qui sue- μ&μοι ο! /υάμ ^̂ ατοζυ -μων 3 0l h σκΑμοφορων,
rane iussi manere , curaturi partimiumen - £

' Λ ss^ ssss^ {” f" *
ta , partim impedimenta , panini res alias , \ >ry _ r, ~ \ yjfj Λ.\ '\ .
diseedehantjaudactenn eos irruunt , run- ^ r^>

^
r i, , , . ,

disq ; ac sagittis incipiunt vti . Verum Grat- ττομαχιοηνης ωρμνοτχν tyopM er* du¬

ci pxanem exorsi , pleno cursu eos ado- ol <st
’ d^>c éSt^cav) . -M y *f ν,σα,ν ω -πΛ/-

riunturjquosillinequaquam sustinebant , m î <m,ùs /ώμ ώ ττις opem, iwrw '&Ós 6
quod ratione montium satis .ad incursio- >ο „ η ? J ,

~

nes & fugam armati essent ■: sed ad fusti- r
, n , s ~ , .

nendos hostes , qui manum consererent , 6^ Λχεοθ»/ ιχμί/ως . w πΜτψ σημ^ Λ

nequaquam satis muniti . Atque heic tu ° σαΛ7π1κτυ5 , ^ 0/ 'κβΜμιοι epé ĵ 'pi Ti¬

bicine classicumcanente,multo etiam ce- DAv 67iJzltJm ' o .' -st Ϊϊλίιυίζ τχ ώαί 'τί & ςγί -
lerius hostes fugam arripiunt ; &Grarci di -

, ^ ^ ^
uersam in partem abeuntes , quamcitifli - ss ., , , Λ / n

c /
r · d * T ό τίολίμίϋύνοι μοΰ τΙΜζ αιομΡΆνομίμοι, wzt-

me per amnem aurugiunt . Re tamen a J
v

Λ^
> , v

! ss
' ,

nonnullis ex hostibus animadueria , rur - λη> ί$γ &μϋν Θα tw τηταμβν t ^
sus ab cis ad fluuium concursus factus est , ^ όλμρις i^ ceatif ol ττοϊΚοι ss ^ αμ oi7W à̂ ùm

sagittisque nonnulli nostrorum vulnerati . ìtì Qart &ìîaAv 0/
Alaior quidem pars etiam tunc , quum y « x
Grteci m adueriam ripam euasillenc, au- , ^ _ „ i n </ ώ />
Jiuc fugere cernebatur . Qui autem e no- τίρωπ^ ίφρνη ^ ύάΐίΙίς,υφ ^ ντψ/υ ^ ΆΖ -

strishosti obuiam tendebant , quum sum- rocpc^ tvs τν-ιΑ/μ ' -ì. ΉνΙς ^
tis animis vlcerius , quam commodum ei- tWtoip . pfo/QtfiiQιοζχ,να,μφί μίτον γΐ/

’χίμμζ )
set , progrederemur : aliquanto post illos ,
qui cum Xenophonte traiecerant , & 1- , <, s

' , > ? Λ t n
pfi transierunt . Eorum item aliqui vulne-
rati sunt . Quum autem vniuersi iam trans - v y > riera v tsyòi ν ποταμέ xJi-

iissent subipiam meridiem , diipositis or - μ^ }
'ΘίςποΛίμ̂ ζ ρίουρίς *

dinibus per Armeniam via prorsus cam¬
pestri , perque colles leniter surgentes iter faciunt j non minus v parasangis. Nec enim

propius flumen vili erant vici propter ea , quae
' cum Carduchis gerebantur , bella .

eliti

y .

^ . i
j

c y
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AVictis autem, ad quem venere, magnuse-
w /3*<*Ag/oW ilytTzs σαί&ίτηι , ^ ’Qn ^ & segiam continebat in vfum sàtrapi
? ”

7 ? mcatuslargacratcopia .IftdecastrisalrcrisAgictcss so/ <J&\|aA>}. J\ iTtoféj $n- parasangas x conficiunt,donecTigris flu-
enxv ςαΰμοιΐ Ado , <®^ <rtlyycu; Ar^ L , μί - uij fontes traiecissent . Inde castris tertiis ,
>£/s 'xjzdfnhjw 7rvycù; tV TKfjjTos toj- parasangas xv progredì,adTeleboamflu »

οηΧ > 4
'

νάμά ,
à . pulchrum quidem illum , sednon

^ ~ «* / s
L ' , magnum,peruenmnt . Multicircuamnempe/i , <w-Qt.(ra-iycu; 7nv'ni(3ij£iH3c , fihwT )( - vici .LocushicadpellabaturArmeniaver-λΐ,ζοα# τπταμΑν. c$vc kž /υ$μ 3 μί - sus occidentem. Praeerat ei cumpotestate

ycû J ^ ou, κωμ$ι iì ttìMa ) (é &i ·ην "mffo - Teribazus , amicus regis. Qupties is regi
* a ' * ~ r>aderat,nemopraeter ipsum regesti equumμον νσαν, 0 ài Tvmt cm 1 ^ μ%υΐ& οκ,Λλίΐ- n „ , . r

i · r
,Y · ,

~
e \ « / , , „ ? tollebat. Atq5 hic cum equestribus copaswv εαζτί&ιν. υ7Γΐιρ̂ βς SI ewrn^ UuiYi·

^ adequitabat, praemissoqj interprete , velle
Ο, ^Αζος , o βAcnλ$<φlλsς ^βμó/d}lfJoς ‘ ka\ fecum ducibus colloqui significabat . II-
οττΌ te 7m.piw , Girsfcti Α^λος ^ Acn\ iA,Qn tvv audiendum este hominem videbatur,<■/ » '/° -7-«,' , . / quumqz ad locumaccessissennequo audi-iTODi' « žUMéi/. anr fO& wA& fftv tvrmas A ^ ' v „V , / , . , , - '/ n,quidqui <i Ulceretur , poster: quidvellet,e/-^ e -L , «τηΜίί interrogabant. Respondet,hac secondi- τβουλ5 (το 'τοις ^ >γ^6ΐσι . ν>ίς h cionecupidumesse ineundicum ipsis fee- ·^
^ PctTJ?p3i$ èSb^ey AtyStraf , ^ ^ατζβζίλ%ν - deris ,vt nec ipse Graecoslaederet,nec Gt£- „
iw ih αή <ΰ » . V--'» ' « ° a ϊλΛ ci domoscxurerc

,
nt ; à !m commeatum,

. « erw« « V /îwtsm £<J> * yU«T probata &nt hucadocibm , & iis condi-eM^ ati Athxtiv y μ #τ ^ cionibus fcedus initum . Inde castris ter-
οίκίαος , Ά&μζαυί^ v te ra ’ffcjrvhiA όσων Aé- tiis parasangarum X V iter per planiciem
ο/ι/το . gAb^g Τμυττ*. τοιςςοΑΤίι̂ μ , g

’
cztre/- conficiunt , subsequente suis cumcopiis

v-, \ / . 1 -' , i/ . * Teribazo , fere x stadiorumex interuallo.
, K ~ , ‘ J / Atque heic ad regiam peruemunt , cir¬cuivi rpm Chĵ τν Tt -hov 3 rcp̂ .(ntyycu, cum quam permultivici erant, magnore-

vrivTixsj. foKgL . Kctj Ύτζ̂ Α ο̂ζ τπζριικβλΰύ - rum omnium commeatu referti. Quiim
iW Sitient » , ÀtÀw « s Atz- àutem incastris degerent,magnaniuis co-^ . i \ . / j n / , \ piain cos decidit. Quare primo mane vi-«*

,
mSi7 7 Λφ? ' ” 7 β7 ,Τ

**< som est . militrun Shortcs acduceshinc
ΧΜμομ τπ&ζ τηϊΚαζ , τπ>Μ. ων τμ

*
Θητη - àde pervicosdistribuendos esse. Nec e-£ϊίωνμίςα . ς . qfArn7nMjonAlcày <i \t ewr̂ nimhostem vilum cernebant, Se quiama~

ytvemi »ϋΛ·η$ Μ« » ιη ?λ »ί· κ<μίω %Λ - Dgna niuis esset copia , tutum facto videba-
Z r, , "· qr \ (r <Z, „ „ ' tur. Erant etiam heic vniuersxresvsibus

7^ . , . , < / , ìpiorumneceslariie ,victimat,frumentum,53W w k&/.uo; . ου y*f TraAg- vma vetera } caque fragrantia , VUL paf-μιον QtAva iKoùi (ΐσχρΑλίς tìbx£i gf) , 2 ^ . sic , omnis generis legumina. Quiimau -
Z . cs& ufa ζΐχ>ν ητάμ- tem nonnulli a castris longius palarentur,
<&, *ÌÌSbWA« , Sm UfM, exercitum se videre dicebat , & noctu^ „ , r / » »

'
rv multos ignes lucere. Quare viium est du-0,l/^ dbus haudquaquam tutum esse , milites

oazrZAA Tr^ noSbcmt . <γ$ί 'è>m <nttSì}\pw~ hincinde diuertere ; sedpotius copias rur-
/i-Hvwn 71vU TV (pfATOTiiSbu gAgjsv , οτί sus esse cogendas.Itaqj rursum conueniur,
K5t7iAb/gr ςτπίτέυμ* , Ì wktup τ ?Μλ ^ quum quidem sub dio commorandum es-

/ <?■
1 k ' ~ ~ - r; se censerent. Verum itapernoctantibusi-<pq .

Eà
<jl -» v-i^ ^ ,- (^

^
-

^ ^ eoxiosemxirre °scecidirivr -ibAg $ ty 2^ cf,<ntt)vouu , ΑλλΛ czcoAyAyim ea tum arma , tum milites ipsi , qui humi
ςραίτ^ ιμοί . παίλιν ώτέΖ %ν cruov)X% y. ζ<μ iacebant,tegerentur . Etiamiumenta nix
y±f isixjei Αοι^ ιάζα v . vvivnphormi

'
4 , constrinxerat, vt diu , sorgere nequirent .

twT^f dtfjìì 3
’fkiTa 'tfìi ^ cov ΑττΚί-ης , αΙςτί A7nXfV^U >&f 7noqrhAKctj πώς

Κ$%3-'κ£ΐ/υ̂ Μζ· x«) ^ σζ6ν£7ΓϊAncrty κ«] τη>Αν§ cW $ kso anVaecta/ ,
Ec z



CalfriTe
ca

giunlur .

5·ιβ XENO
' PH . DE EXPED . CUI

Miserabile certe erat illos intueri , in quos A p À lw γιων
'Gkiin <*

jacentes delapse uisnon defluxerat , àed ^ i™ SÌ Etto -
polteaquam Xenophon lurgenS nudus , p , .

‘
, v / >. 5-

imius eli l,gna finderet cum vero & alius * ?
« ^ 7 « Wf «

tjuiipiam turgens , a Xenophonte hunc mcl^uì tts wu aMos catuov a.% c?3 -
libi laborem depoposcit . Itaquedein sa- /«^ ος έ<^ πρ . cbc. <î£ <tVtV K<tj o/aMo / α# «ς-
ctutn , vt & alij consurgentes igne accen -

gamswt/p e^ op x«q ^ .f^ iopro . nvÀvyò cV-
fo fernet vngerem . Natnmagnamheicvn - ~ ~ ■ <? » p > »

? 0 r (smjo . νυθσχ $ ν o ^Piatio . , ω e ΐπρωιτΐ -of
guenti copiam reperere,quo vtebanturo - , ,

^
K ,

Icilocouiimirumsuilli, (damini,amygda - eAgtioy ^ avim , >M σ?; <π*,α<Ρορ , w αμχη/ -

linfde amaris amygdalis facti , terebinthi - «TctA/pop , cV t 3?/7mycJp , ^ tî ^ Ci ^ po !1.
ni . De iisdem rebus confectum etiam vn- c/x, $ÌT $f ΰά>Τ& t ^ top ^ /uut^ t édclaxi -
guentum fragrans inucniebatur . Secun - g „ _ ^ ^ ê „ ,
dum hare iterum (ub tectis per vicos hinc / *?&. &- ' 1 . - >/,Γτ \ ' «
inde diucrtenduni else decreuerunt . Qua - 'noy

_
* 0 W scafai qiya.c,. i. \ija. 4rriot «Tace¬

re milites magno cum clamore ac volu- -ctA> n 5̂ 1/^ ^ uJin »? »?e « tp e-

ptate ad tecta & commeatum tendebant . ^ ^ ĉ ya - ^ TO OarnSîiaL . οτοι <SÌ , en
Quotquot autem id temporis , quo prius ^ Wp , ^ owW cti *? *-
etectismigrarant , exiislcrahcdomos : hi « - ! · p . » λ·λ
poenas illas dederunt,vt sub dio misere cu- E , 7A , x.

^
e K^ ·4·

barent . Inde noctuDemocratemTerne - oxlUtcuorii. Qr^ ^a^ pe?n°^ -q« p τ^ ς tv»

niten,adiunctaei militum manu , in mon - χτχ, Artuo -x̂ ydut 'πμ^αιΖω , οα&ρας Sbp*
tes eos mittunt in quibus hinc inde palati ^

’
0
'
ptl , g ..a* e / ^ oxS-

milites videre fe ignes dixerant . Nam is λ . t » . « -- > c »i x \ »0 . 1 . r M <piy,i4 câr wjoe & i Cgt 7ΐυρ<*>· Qtr nA ® £>
jam antea ia" pe numeiom huiUlmodi re- v ,

v <
, , ' . i.

bus dixiife verum existimabatur , itaque C Λ w < « Μα «Λι

rem expolunie , vtivel erat , vel non erat . 70 to o .-^ l τϊ ως ep (st , M τημ ι̂ e *-
Hic quum eo profectus esl’et , ignes sevi- ^ ÓV^ l . mféJkU Ìb , τα ^
d . sse negabat ί hominem tamen captum à ei » /Λ?, , a mtoaZi , S« . i '-
lecumadrcrcbat , qui arcum habebat ster- „ , ,ε , v ;st.
licum , & pharetram , & securim , quali
vtuncur Amazoties * Quiim interrogare - W àv.^ f>n , ucui é̂f cq αμαζτ \ ίς \χ·>ισνι . έ¬
πη ,cuias eilctj Periam fe este refpondic, & ρατζύ,νβμος <ΐε δ'

*
-κιί &Ίης esu ,

e 1 cribazi castris profectum parâdicom - ^ ^ ^ ^ τί Tr & -
ineatuscauila .Querentibusiiidem,duan - >- , < ,1 ,
* -r - u · ■ j /r VIU30 ςρ &τ 6υ/& τις , oimi binTKàUa Ά&.-tteTenbazi diem copia: , quatte decauila ^

t
r , . ,

collectx : refpondit ,adeste iuocumexerci - ^0 / · 6 < sd/τορ , c ςγα,τά^μ#, o -

tu Teribazum , militesque stipendiarios Dtcocto p τείί »i , ^
's?ri τ/ : / (Tzo/g/Ary-td^ op . s

Chalybes & Taothos conduxisse , ac pa- fi ^ , fa J τ^ ζΛζος es„ fav tU tt g-
ratumessein montium angustiis , quavni - tv ' ' o - '

"
f /-v ' r , . alutautv , M uiajnty . PQve ytAukco;

cus tantum exitus pateret , Crtecos adori - , , , „
ri . Qu * quum duces audiissent , visum ^ Tgoyu , 7mpttrxAjacSzq h αί -πν ίΐν ,
est colligere copias , ac mox adeo relictis ως Qn t >i \ jz&fCoAji ry opju, dv τϊ« cno / ς ,
excubitoribus , & duce remanentibus i- Ι ^ μοναγ} , m τηρίΐ-χ ,

'
L^ è -w -

sticdato Sophxneto Stymphalio , perguilt ^ ^ ισΆοι 70Γ5
cum itineris duce , homine illo capti- ^ . < / , - ' "

v
no . Posteaquam montesfuperasscilt , ce-

'

^ ^uoaytyi . v.

trati progressi aliquantulum , quum ad- 4υ%ς usslg.Xnrows
fpicerem castra ; gratus armaturae mili- td^ p

’£rn tmì /u^ otm Σο <3>α/ρετορ
tem nequaquam exlpectant * fediubla £ Λ/ορ , επΒο ^ ίοιτη /%o r ?s »i^ /uópa tbi a'AsV-
to clamore , castra cursu inuadunt . Eo σ >/ Λ - λ ' ^ , ^ / , >t
tumultu barban percepto don subsistunt, \ , ^
lèd in fugam i

'
e coniiciunt . Nonnulli pj οΐ 7ηλ \^ ςαί sgt&

'io T-gij ^ ^ wbPTKO
ex cis interfecti , capri equi circiter X X , ς^ατο 'νίΛρ , CiX « uh ar tVì οςτλί^ ; , Χλ\
a.tdXfy.'p 715 feisop

'67η δ SfccrirmSbv . 0! ìi βαυρζ<χροι clvjvotii 'ti/; tvi %poCov , ty^ vssrg··

μίί \κν, } àVv\ éqévt^sv . ìi a,tnjvt,w Nfìz T§//SaepCscpó-Pj ^ iWîj ^Aacratp ως ssxjn,



LIBER QVARTVS . zr§
η (ΓΧΛίνγιΤγι&ζ&ζαυ é&Aa , κα/ d» cu/rnl AvnacumTeribazi tentorio , inquolectu -

ŷ ct, zd, J
* erant innixi pedibus argenteis, & pocu~T , <+ » . .. x x , , , / ?- la , §xt nonnulli , qui se panum consiciun -ifwmi , οι | ^ pmTmoi , oi ontcyooi Cbct ^mmi ίι - , -e ^

■ rr i *» ' > 'ο , , V » 7 \ p p dorum artifices , ac pincernas esse dice-ycq . e?ni à em/ft ot rW ottXitW rent. Qua: omniaquum granis armatura:ςγ&τίτ̂ ι , Sbz{ ώ&ις drTuivcp ’dùù e(g.ytcslui militum duces percepistent , quampri-'̂
rr 3 qpctiomSl· ]/ , μ*/ τίζ ’0π %σις tsis rnum ad castra pergendum statuunt , ne

, quis relictas copias adoriretur. Itaque ila-
* r ’ ' x - ~ tim tuba receptuicanentes discedunt, eo-voi τή Λ7τρίσην , M d^ mowjiŵ demque die in castra reuertuntur . Postri-tw^ xi^ Qn 2 gfX707nSbv . rn -ss v^ pajci die quanta fieri celeritate posset, pergeree <h>x.<J 7Òpéj'Tioi>

(eî) ,fi S'
iuiufiiTo τά,·χιςα.ί visum est prius , quam hostilis exercitus

t virhu *. a ; m ) ** . B dcimegrocogercmr , angustaquelocail-i ~ „ x / , , . » , » la occuparet. Itaque mox collectis vasiswa . mn &j &mtfvoi <ss L· -
per iargamniuem proficiscuntur , quum> i -mpdjom χιονος ab itinerum ducibus multis instructi es-

ναζί^ ντίζ incoli . senti eodemque dieiugò illo superato , in,
«V . « P « Ψ ^ >

’toW , quo Tcribazusipsos adgredivolaerar.ca-
,P y 1 . lira metantur. Inde habitis castris in foli-T »e,s < « , . vrrij - IHiinctertiis , ad £ up!lratem perueniuntr, w fa évTi>fh $ n<ra.v ςτώμαί*, ψμακ , T , m*·- eumque saltim ad vmbilicum vsq; se ma-^L'mT όοφζβί'ΐΐιυτίΰτημίν . wjSiiCctiyoy aù>- desacientestranseunt. Ferebantur ab eo

rJf-ftKic vi !/ βρί’Μ/ΐβμοί 42ζ) ζ τνν 'ομφ&λίν. ίλί -ρν - loco fonteseius haud proculabesse . Inde
rò > r « \ » / t- » r permultasniues, & planiciem,castrister-t ^ parasangasxv progressi sunt , ^ cter-% v îtîiipéjom %ονοζ «aj 7r?“ tij quidem diei perdifficile fuit iter , ad-

iéioo ςα^μον; ^ ίΐζ , rrmrn 3̂ÀM ~ uerso boreastante , ac omnino tum vren-
zsc . o SÌ 'ΐ&ίτοζ ί^ρίτο γϋλζπος } zcu\ cui- te homines, tum congelante. Ibi tum qui-n . 1 » i _ . / + j dam e vatibus rem sacram vento facien-

,
| Γ 7 xx , . X dam elle praecipit . Quo facto , nemini non b . w^ μ‘ χμων zetj 7 . eij» manifesto visum est , molestum illum &T ?/ uaJ/Ttmrti ίί :νι crqxxyidazLcdzq nxS<L- asperum statum desinere .Nixaltitudinem* MMM ‘

wutt) ‘ zeis axpcL/id̂ ZTAi } lutai habebarf orgyx. quo fiebat , vt &iumen- umfur*
S& l&b λ^ δ' ' a &mancipiamU!tainteriren I > atqucct . ;r ^ _t. . ss ; 4 ss ,λ . , . -, x lam milites fere x x x . Noctem integram qUi yra.~Uo Λ m ytoaoi o t^

xjoi , opytjx ω §τΕ M jgnes
’accendebant, quod incastrorumlo- fhiermu,ητ/J 'djzzmtvyuavzep 'V/sv/SpcLtsoSw 7π>Μλ co signorum estet copia . Qui tamen se- à/ss/ .ΑΊτωλζΐΰ , K& T§fq/ATtaT f̂ άε, 'νζλίγά '&ϋ» Drius processerant , a signis destitueban- 1«*.

tur* Qs^amobrem illi , qui iamdudum hucJ \ n . Λ , . ^χ » , , . . i venerant , Sc habebant accensos ignes , sc-
Ιου,ζΆ

’τώςηβμωπΌΚκΑ . oi o ^ i. rzz£?ioi/Tii rius venientesnon admittebant ; nisi si velίζυΡμ cbt it̂ ov . o / oux) τπιλαι nxjvlis, K& triticum,velquid aliud esculentL rei cum
Ύ̂ ϋίΙίς , oJ cŵ miavj ezs& s <Š 7Wf> τν ^ οψ - eis communicassent. Atque heic mutuo
&>& ,ι1μίμ ίι«ΜνΜ7ΐν &ύ, * Λ\ - sibi,quidquid habebant singuli , imper-

^ ^ bantur , niuesiquata scrobes ingentesef-
«VyA9i5 Éissx 5 7W/5 cJccytTO , ficiebantur adiòlumvsque , de quo niuis
Jfy.-myjvS/iyi τγίό/ος βόθροι ί -μγοβομχγχ - altitudinem metiri erat. Inde toto subse-
L· e«re Ui 3' ^dvaSby, « •m.pliZ/utfy3'

quenti die perniuem iter faciunt, multi
. Λ , ‘ n t t 1_ _ _ __ c .

t̂av ’TCt

π*ΐγ·

M , . multis
lUfclyim . ΰτίΆν & ϊάιώη,ίμί - Ehomi“ b“S ss d,te f al° Pra inScnt!

c/ » , , X , > me adstictis . Aenopsion autem , qui ex -

tremoinagmin £, curabat ; vbi 4 mincs
ou/^ f^ icrt/y ìCovà ιμιχσα,ν . ΑΜφαίι/ Si οτα - offenderet , qui humilacerent ; primum,ο^ φυλάοζαν, ^ Κ^ τ^^ ^ οΰανη̂ ςτπττίον- quid illud morbiesset , ignorabat. Quum
^ T ^ mnruv,*yM 3'

eisc
’Qf vero quidam vfu rerum valens dixisset,

-d 7- i , rss :-, ' / , Τ,Λ . χ , eos homines plane furedite morbo labo-Ò ατατίςοωΟ) πμ7πιρων } οτίσζχ,φα/ζμ,ίίλι- [
Ee ?
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rare , ac si quid ederent , surrecturòs : ad iu- A Ό, lai 71 cράγ »σιν. alu ^ mrai .t à/ >-

i.tlt‘0
marginis .

Milit' S
Cruci mul

^ . tudUdi , ( Jduuu , uui u 111,1UIU,U1 « . UL . '
, fi ( f I j ~ η λ f Ρώ3ρ « -

rerepoiTenc , & iisdem dare , mittebat . άίαι&φμους τοις βουλιμιωοι i>.

Quamprimum quid illi cibi gustassent, Λ τΗμφ ] γ >αν , aùn ^arn yJjjlmpL·· Λ» S^ v/

surgebant , & in itinere pergebant . Hoc 0VV) ^ 7n>pdjo/iSpù) i/Si } Χίΐς ] σν<ρος /ι3μ &μ -
modo quum proficiscerentur , Cheriso - , \ 1 > , , - - » '

phus sub ipsum crepusculum ad vicum ? '

quemdam venit , ac mulieres & puellas a- νά^οφο^ υάης gjo της χΑ/μ̂ ς yuucpyaj;

quam ferentes propter fontem ante muni - πτζβζ τν xfkvy ΚβΧμλ&μζαιΖί ιμ -
tionem ipsamolsendit .Interrogathae ,qui- ezu^ cQt » Té ζρνμα.ν>ς . αίητμ νρατ& ν udisti
mm homini , cslent : quibus interpres lin ^ & > ι
guaPeriicareipodit,aregeieadlatrapam v , “ . , x v ,
venire . Subiiciuntiîlsc,noniamipsumesse & β Λσιλζως

>
7n>p&jomt α&ζβς τον σητζμ -

hoc loco ,sed abesse parasàng^ vnius inter - 'tsilw. eq Sì aTrexfJvctm , 071 ohe di^ cojaj
tiallo .Qmavero ferius veniebant ,vna cum Ésw , ^Λλ

’

άτπχΙ οσοι/ Tp£$ .<m.yyluu. 01 J [ l -
mulierculis aquam gestantibus in muni - m ; ^ ^ ^ paypybjj etwur
tionem ad vici prassectum ingrediuntur . , , _%>/ \ ~ < . /
Heic ergo rum Chcrifophus , tum quot - £« 5

^
quot poterant , castra habuerunt : ceteri Xnerrrpsscdrrroj , set. iSucvSpiT n̂Te
milites , qui tantumfitineris conficere non ςρ&τέυμβ . 'πς , cYQuufa ζςρα 'ητη ^ σά.ν-
poterant,absque cibis &ignibus pernocta - w ^ Μ·ςγα,7ΐωτ¥οΐ μ * Slwd -
runt . eoqj factum

cst,yt
nonnulli perirent . 4,,, ^ , ' tciA - ώι * ττΧ - αύΙΜ

Praeterea quidam ex noltibus collecti ie- „ t
'

,
· \ „n

‘

quebantur, &: iumenta imbecilla rapiebat,C <x*-v λοιτοι κα\ eméj 7θ/ζβς w αχμρυρχ. Ti-

deq ; iis inter se dimicabant . Relinqueban - ih aTroAsra T$s ςρ&7ΐωτ $] . topei -rnimal

ti premi
tur a tergo milites 'etiam quidam , quibus γ $Ρ τηλίμίαν azwztXiy/u&Jjoi τίλς , fcoj *Q.
partim cx niue corrupti erant oculi , par-

^ ^
tim ex logore pedum digiti putruerat .r e- . . , > , > vp * > ^
rebat autem oculis hoc opem aduerfus ni- W ?™ ' ■ £λ £™ 7

.. liem , squisita pergeret , vt nigri aliquid W Ττμ <spctTia>TYJ οιτί ^ιζφ^Λχρρΰροι υ-

ante oculos haberet : pedibus , si quis se τη> τϋς ^ ιονος dV$ οψ^η,λμον; , οί ττ otb
commoueret , ac numquam interquiesce - ^ ψ ^ Sbx -wtovt Ara¬
ret , noctuq ; calceamenta solueren Quot - , , ? ~ ·η
quot autem calceati cubabant , jis loram , * t „ i >t \
pedes imprimebantur , & calcei pedibus OvfWMP’ Τής -χιονοςίΐτίς μίλμντί

^
ίχνντ &ζβ

adhxrescebant . Habebant enim , postea TapdJom ’ τ §ί $ÌTto$tov 3 ίΥ
Calcei quam veteres calcei defecissent , f carba - ^ nrosm > ^ μ ^ Ηπιτι inycu ly \ » , n )
fmt rufii - t j nas factas de corio recens bobus detra- , , 1 / <7- .
ti , di vna n . . , . r U 71W WK(c/Lr\ _ZVVAVOm. OtTOl òi '^ vOàlòl -
A.wt« 4t « o . Obneceflitatesigiturhuiuimodi,mi - , « , , % .
/ dea. Hi- lites quidam remanebant a tergo ; quum - WJ °i ΟΜοιμψτΰ , gioiai/em e<? Tèi τπ &χ,ς οι
1J que locum quemdam nigrum conspexii - ιμχ̂ -ης , ^ ra ^ ζσϋό\ μχντα rafcAZ7myuu >-

scnt,quodisticniues defecissent,liquatas ζ . (Q^ am ^ TriTO ^ ^ ct,
eas existimabant . Et erant sane liquati
propter fontem quemdam , qui non prò- <ψρ . f Λ >
cui indccxhalabatin valle quadam . Qua -
te quum huc e viadeflexiflent , conside- widsyx̂ r^s& iXiTwmTiiiiiT^ ςγα,τίωTyOj
bantac perrecturos se negabant . Id quum Ι^ τ̂ ς μ IxgL ]/ tì } δΝ

oicAg -
Xenophon agminis extremi ductor intel- EAsm ^ f ^
lexisiet , quouis artificio & molitioneob - rii / ^ \ » < . , , , ,
V- .

1 n vcu \ TytoyoT . x^ ìtìttììcì ότ̂ χρίωίουτίαα^ η
iccrebateos,neatergomanerent : addens , ‘ Λ ? , , ι

Τ
, L, .

hostes collectos magno numero ièqui . ντλικηοΐ ' Lu α,τμιλούσα , c^ ictvrs Cit-
Tamdeilv etiâ indignabudus obiurgabat . ^λτγο^ οι qmcÌYîluXs) , ^ Qrfc '*npdJ/z -

eòttf . 0 Q AènotpcSvj
’

éféiV 07Πθ5θφ ω
<
? €^ 7Β cCOT Ŝ

ΤΓΟ,σγ KsU μ^ί̂ όρρμ]ή
tdžTUÀžtTrzaj^

' Xiyav, ori im \Ta\ -/raMe/ τιολίμιοισΐίο\λί μ̂ .^ οι ' ^ 'nXâj '^ fsl ^a.XÌTiaJiiv,
β/Λ
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LIBER QJ / A R T V S ; &
br h <τφα .*ΐ?4ν ώοελ ^ /ον . 5^ cw S-iwxc^ AIlli iugulare iubebant , quod fieri rioh pose
Tnfâjdtàaj . ftwîîWs Ler , vt pergerem . Visurnestigituropti -

^ z0'” v , rT > mumfacto , vt sequentibus hostibus ter~i 7ro^ coi47îîAĝ uot;? Ctotwow , ίΐτίζ olu/cu - ' r · 1 r · /se' *o _ > «. / y 'j· (* \ ror incuteretur , 11 quidem fieri poslct , ne"mrziamrni ^ ι&μνοισι. χ^ ύώ/ιά/ί illiindefacigatos irruerent . Erantiamno -
j <» <νη£βςίιζσαν7π>Μ & %ρΰζα> , a.μ - ctis tenebra ?, & hostes magno cum tumui -

<p* t λ ίΐχ >ν i <p (& /u3fjoi . ìfivo Η οί /uÒp tu accedebant· , qui de rebus , quas habe -
'se. ' ' rent , inter se dissidebant . Ibi tum extremitTnajofpvs&xtîd ^cLfaLqav 'ns , oiTiuyicovov - '

. . . . . , ,- ,A , v , . · , agminis milites lurgunt , qui valetudine***** ί
^ α,μον €1$ tVì τηλίμχοκ,

^

οι ίϊ κ&μνον- adirne erant integra , & cursu feruntur in
ΜτακρΛ- ‘ ajxvffjsyrit , otov ihuicoirò μ& γίφ>ν} hostes : & quotquot erant ex defatigatio -
jwi ( 0- ^ <τ&ζ) ς tu &ς$ .τα.

’

ixfQvmv . oi ne debiles , sublato clamore , quam pose
À -κολίγοι seuWm ? , Ι^ ίαυ^ ς <r ' ^ 8sem maximo , clupeos ad hastas pulsant;

, > . » 1 , \ v * ; t* Hostes metu perciti , per niuem , ih hanc^ ’ "
,
9 * 1 f ipsam conuallcm scdimittunc , ncc vilius

£ζρ%γζ &τΰ . χ& Αίνο <$ αν/ώμχ ^ οΐΰτώΰώ· deinde vsquam vox audita ess Xeno -
nxSi tlmrns at» ; & <&v>o!i<nv ori ry υpipala phon , & qui aderant ei milites , vbisigni -
ίήζοισιΠνίζίττ M^3t\ 'nr)pàjóliè/joi, 'éf ,n ,UT- âcassent aegris illis , postridie venturos

' rsi rv ? a r * , « quosdam adipsos : priusquam stadia qua-
TT f ,

1^ pounvjz4i ry tu0T confecissent , in milites passimin viacJVt» αν& 7Γ&υομ>μοις Qa της γιονος τοις ςρ&- stipra niues requiescentes , eosque tectos
τΙοί ’ημςξίκί^ λυμ ^ οΐς^ ί̂ Λζρυλ^ χ,νΰ- incidunt , nullis excubiis constitutis . Hi
&/MOL Kscft&xi &) οάίς&σΛν doZil 0141 excitati aiebant eos , qui praecessissent , de
» , ' V , A - < - - via non cedere . At Xenophon tum ipseAiisi/ , ori οι ίμΐζριζ 5α3$ ν cvy r\jm >yct>P9iîv, 0 ^ , a . se ‘
, Λ \ \ ^

cp r ^
«. _ pra2tergrdius,mmrobuftillimumquem -5 π&&ων , χ^ ίτΡ̂ β/ 7ζΐμ·χω '/τν τΐίλτΆ

^ Cq Ue âe cetratorum numero pratmit-tV$ ì^ ^ to -tVì, qacìxLjì cKi^ aeQt̂ j Π ìU tens , considerare iubet , quid illud esser,
<5
'
ΧΑίλνον. ol3 Λ7rvsseMov, on otov ούτως et- a quo impedirentur . Renuntiant illi , co-

unzJatâ trofie * . ά ^ ώ ' ίΐΛίΙ pias vniucrsas hocmodo quiescere . Qua -
° , / . . s \ propter & illi , qui circum Xenophontemηυλι&ήσαν <un% wtu τπ & ς x$4 erant , ibidem mecenati absque igne , con -

αοίί7τνοι><ρυ^ γ̂ ο/α4ί £ϊαιαιι (ΰΐ(5(.ττι <ρ !ΰτί - stitutis , quales sane poterant , excubiis ,
flfyuoi .

’& ψ à sDL§ ; Υΐμίζβον uZ , ò Α 'ίνοφαΖν commorati sunt . Quum prope dies adese
mju^ ag asdsris ^ ίΚβ « · set ’ m^ k Xenophon ad LgrotantesLta -

> r <? \ tequoldammaximevegetos,quieosex -
^ y ( 3 ’ ’

, ,
v

v ^ citarent j mandans etiam , vt ad pergen -
iereq . drifc rMru 'Χ·\ρ/. τοφο·'ί τα;Λττ{ τν $ ώύ dumcogerent . IntereaCherisophusquose^ κωμυΜ , 7rai 0/ Ύίλ4ϋ - Ddam ex vico mittit,qui quo pacto extremi
τ^ οι . ol 3 , «t ^ cew / Μις , 4k^ l <SwuZ - agminis milites se haberent , quaererent.„ , / vi svU ^ ' Hos vltimi perlubenterviderunt , & iise^ Ts \ v dem Lgroros tradiderunt ad castra perfe-
•mìhyi ewGi '

jè 7tzipb<jo <,G rendos . Ipsi deinde pergunt in itinere , ac
à ?o^ c-^n'Lq , cà- )c<Li,cc^ χ ^ 07>^ 0§ prius quam stadia XX confecissent ) erant
Υ,νλ

'
ιζβ . 67RI0 mjuiyiyvo &

'
^ ^ λ$ις } tSb - in vico , ad quem Cherisophus diuerterat .

2 > ' *Vkn ' ■' 2j Posteaquam conuenislent , visum est fac
i d . ·. + « , , tutum fore , 11 cohortes per vicos locarent ;

» yotw . Λ.\ &. π>φος /oop cu/vJ
^

] 'vjar ' e/w .<| i,€ i/> Manebat eodem loco Cherisophus , cete-
cl sei ά./Λο / , Ckj~â ’-Ast-yoîTii Λζ ί,ωραν χωμάζ , r j âe vicis , quos cernebant , quoscumque
impéJot 73 ϊκμςοί Td IxorU ί^ νης . e »5* sorte cepissent , ad eos quisque pergebat .

rrtAi - ^ t Πολν ^ ίΧα,φ ! E ‘bi tum ' PolicraKS Atheniensis cohortis
„ „ . , , , X Ρ \ r'

. \ oj > ductor , abeundi potestatem fieri sibi po-?iijm αφαναι ew;m % λμ, -οων j αυτός
, ,

ς fPulat ; itaque nonnullos expeditos horni-·*λ»ίφ4 Zìa.
'dw itQifjZuj .tuji nes fecum sumens , atque ad vicum cur-

aìvoQm , Η#. ·τΆ?&μζαΰ/{ 7ripZ§A Zhy rSis rens,qui Xenophonti forte obtigerat , tum
Ù w w /4 y^ , M sse vicanos omnes in eo , tum ipsum vici pra>

a \ - a. η / « n / a sectum ostendit . Praeterea pullos equinosAw^ lWii η >ί <Μ4 * ί χγΙΙ ) q„ i regi tributi nomine alebantur ,
Ee 4

alisi
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& praefectifiliam , quae ante diem nonum χ&ν %>γατίζβΐ τν χαμ § χ·>υ , éninL· ) fi¬
cum viro nupta fuerat . Aberat isinlepo -
rum venatione , nec in vicis vfquamca - - , Λ , \ > </ λ \ ~ ,
ptLisfuit. Domus hciceramsubrerranese , ^ 7 ^

"' m yc * » « ,« « K »

quarum oilia puteorum ostiis erant con - ^ est oixi^ fi<ra .r n^ iay ^oi , 2 /ΐ$μςυμα ως-
iimilia , quum in imo latae essent . lumen - <z£f> tppioLtoì , <st

' eiWb/
ta per aditus foflos ingrediebantur , ho-

ορυκτοί , 0 / ^touvS^ 5"
mines per scalas descendebant . Ipfìs in + / »/> > ,λ ~ ,

. . . st 0 0 ,
r ^ JCÌ WA tct W ,CSt 'rttai .|/or . o <i aE 7af 5 o/ ' ^ jitts -aedibus & caprae , & oues erant , & boues , , ist -, . \ „ \

& £allinae , cum suisquoque foetibus . Iu- ^ «^ Sfiorr^ s^^ s , cues , Aos; , M
menta pabulo nutriebantur . JNec triti - exystro 'stirar 7a. àtKTiwy πάρτη. yy \a ev -
cum , aut hordeum , aut legumina dee - ^όνί^ ίφίτο . νκπχ. ν <& ι&ΐ7ΐνζ$ί xp$ a] } ayt)
rant nec vinum hordeaceum in crateri - η V V 7- ^ - ~ > ~rane , 11CL· Vilium uuiuwv . tumiu umui β οσ^ ΙΑ , Kou οη’Οζ XfiJîVOS ΟΛ Xf «.T7ip <nv ’ C*fi-bus . Hordeum ìpium vaiorum labra x - > > . x / x > 7 « '

v ,
quabat . laccham heic & calami pattini « « ft *«, «« *,
maiores . partimminores , enodes . Hos ?·*μ . ί d μϊι. ,μαΚυ , , crit , testr -

fugere necesse erat in os fumtos , si quis si - 7024 , Qr>c epurai . tVtVs est gi^ , o -
tiret : ac potus is admodum erat fortis , si

g/5 g ^
non aquam aliquis adfunderet , & plane © , \ . , >/ . 7,1 - --.

* » /« ■ fuauis , si ei quisadiueuistet . Xenophon st '

ftìtmbî· vici prassectummensae sute adhibitum,bo - / ? ° ‘ · Kaì πομμ σνμμα. % \7ί La.
manta* , no esse animp iubet : quippe nec liberos ό ^εΗζΐΌφοίι/τ χαμ ^ ς ^ υυ -

amisiurum , & fe domum eius, quum abi- οζοΰ^^πνον timv\cmv> , xaf Jn..pp{v exi¬
turi ciTenc , viciiiim omni commeature - , 7 y \ . / '/v W! /» / '
r r λ · - /-> i Λ (υζν &ον ) ν} λίγοΐ/ο7ΐου·πτΡ 'ΠΧΐιωνφρν-
farturos ; fi quidem exercitui Graeco , do- - f η ΨΡ
necis ad nationem aliam peruenisset , bo- eu/ryMri^ ,7̂ y\<m.msTV
ni alicuius auctor exstitisse visus esset. Po- >QaryhiavA 7nAmvi LijAytJoy 'Ti 'vuj ςρ&ΐίυ-
licebatur hic operam ad ea suam , atque ματί (pajpiynti , gςτ ai àt

eJwya»
vt beneuolentiam suam declararet , quo !.' qj,p ì ( ;„ _ ,

' ' w,,
’

locovinumdefoilumelietpndicabat . rlac , . ~ „ ,,Λ· -.
igitur nocte milites hincindediiienerunt ,
eamque in rerum omnium copia exege- , 'st/a t tc s .saa;alta /-V sbo -r am dt̂ /y-axn-
runt ; quum interea tam vici praefectumin m« m { oira ? οχοιμν ^ σαν èv 7mmai<p%-
custodia , quam liberos eius in oculis &
conspectu haberent . Postridie Xenophon « , \ \ , . , - V - -
cumprtcfecto adChernophumpergit , ac ^ , w

r »
quacumque vicum aliquem praeteriret,

'τ&λμοΐί . 7fi <ss Οαουοτι ^μίζβ . Άίνοφων
adeos , qui passim in vicis erant , diuerte - ·̂ Quvt xu/jfy^ luj , ιτρζβςτΧΊ & εΓοφοηπο -
bat . Vbique milites conuiuiis fefe exhi-

p ^jg ^ . o7ry 3 7m ĵ .otxâfxiu >, é$ i7tîlo (ί&ζβς
larantes offendit Sc quidem nusquam ^ ά
eum prius dimittebant , quam prandium . - ,

7
v . ,7 ■ , v , ss-

adpoiuissent . Nusquam Aon eade in men-
fa carnes agninae , haedinae , suillae , vituli- Αψίίσ& ν, ^ ιν <zirQc$ {ev Μ>,τΐάί~2*ξΐςτ>ν . xx. Lo
n te , gallinaceae, multis cum panibus par- est o7r& ου 7ntf>iri%(mii

’£k2 τ cà»τίω ^ αίτπζαΜ
tim triticeis , pattina hordeaceis adpone -
bantur . Quod si quis declaranda : beneuo - '

\ ^ ~ >, . γ < , <7~
lentia - (iddio propinareahjvellet .eumad
craterem trahebat , de quo capite demis - χριτινοις . οτπ>τί ^ΐτίςζρι ^ Φροαί/ίάμοζηρβχ-
fb bouis instar sorbentem bibere neces - λΰίΙο 'βροτη^ ,ίΐλχεί/

’Οπ τ χρΑτήραί,ίώα,χό -
se erat . Etiam praefecto vici quidquid E -vfa^ g^ ^ ^ etTn^ ως^ β ^ ^ Ιχω -
vellet , sumendi potestatem faciebant . Is Φ - c . i° ' ι {/ ^ η ' ^ η °

. . . r , Μ)ρΎΠάΐόύη ; Λ9!.μ '<,οα/ <!.νο,7ΐβΧΛ$ιΙο. θ 3 âtAavero aliud quidem nihil accipiebat , sed . . r ^ „ X r pv
sicubi cognatum aliquem videret , eum /iHv gà ^-gà 7it«. 'T'ìd v 1-
ad fe recipiebat . Ad Lherisophurn quum ^ >ι, <ατζβζ ecwm/ aa ί?&μζομα/ . ί 7Γ&ι hyA % v.
peruemssent , illos etiam milites sub tectis ^ iXcjeiautpov , ον ^ όχιηνς
reperiunt . sertis cx arido gramine redi-

(paivi,

r<
> ■’
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tpduoU , * >6, r̂ ffidjuiov; nx^ - A mitos , quibus pueri Armeni] barbaricis
οζώ πύζ fap &tsp/wt ςϊΛ^ ί τοΐζ SÌ stolis amicti ministrabant . Atqj hisce pue -

rtprr
* * * * *

I7m S\ ΑλλίΐΛδίί ίφιΤ̂ φζ̂ νησζχ.ντο Xti & iro - à Cherisophus comiter excepissent,com¬
pos Xj Hei/otpcsy, jc5 / ì-*7 αηιράταιιτ muniter vici prassectum per interpretem
jAo 7v ^ oi ^omi if/jlwicùi τίζ m vi

Periicc callentem interrogant , quamam
hatceflct regio. Qui quum Armeniam e (-

> , ^
n t/

- le refpondifiet , rursum quarunt * cuinanl
itpoiTOiv , Tfn ‘V/aw pitpotm. o «st eAi -^c ,

^
οτί equi aleremur. Regi hos tributi nomines

βχσιλ ^ £)χσμος . τ ii e/j ali,reipondet . Addit,regionem proximam
, vjti iscà o

'
Jov Ίφ & ζϊ ), , ? gì » , ή esse Chalybum; lìmiil viam , qua illuc du-

* ·άη Λ &vmiy~ Β** ά * & & B f rc' ’ indÌcat · TuncXenophoneumad
Λ */ C ' '**' 4- i 11î Λ *V* Inrt *-v * /Ί il t" n m 1111 n· » /n ti a ft λ à , -.* T° > si?· > '/ d >. I , /

écuaj ' oixiQp' , Xjì ^2jt) > 0f € <A ); (P <i τηχλ^ ο'τίζβίΐ
SìSìtìnTcSxx*)sJ§pyi \ au'a r3/5ž '4<%i'Ti jcjcto^ -

f/ >/ ,
cTXfyOTt >v(jvaiv ojotòv ngyn

\ rrMs 7 < . /dir / wAtet/tsgch <i>£,
fJ-tl

'ìIttoJa-w OX,ìyJlxx4ìoyò r\jzai> τ ’ τηρί
’
ι &ς,

Λοτηζ q T$f τυύλύύν λ&μζαί/^ , τ^ /οιΜωι»
rv \ » - ! r*

ςγΑΤ»ιγί >ιι Xj Pyyayuì , ièbiitiv iv&cp) τπολ$ ν.
yozivSioI '&ù'vi Ìirmi μείο \ίίζμ $ Tyf aéf (n -
XA>V) %>

lU3>Si&£$ t sì τΓδΑλarcasti sii x$ > Sì-
S 'cl (Dì\ ο χά>μΪρχγς <χζ&! tVs τά ^α,ς T§J esr-
ηαΛΊ

familiamsuam reducit, equumque vetu¬
lum,quem acceperat, ei tradit pascendum
& in sacrificio mactandum. Inaudierat e-
nim Soli sacrum esse,ac metuebar , né ab i-
tinere debilitatus moreretur. Ipse de istis
equuleis quosdam accipit, ac singulis du¬
cibus cohortiumque prafectis equuleum
donat. Erant autemequi hoc loco mino¬
res quidem illi Perficis , sed multo tamen
animosiores. Docuit tunc Vici ptassectus
eos , vt equorum &: jumentorum pedes

, „ t/ sacculis obligarent,quotiesea per niuesa-
K& tyj '\ SGmCvyim oukxaa Càuri estimo Nam absque saccis ad ven-

τΑμ r ytom dyamv . adèu yò T§f <mz - trem ViqUe inniuem demergebantur . E -
ìuwks - tìSvo ^ G μϊ -îjD· d y&<fpoi . tortisi m- rat: ^am diesi I X , quum Xenophon vici

' ' o ' ' < mv prassectum Cherisopho ducem itineris
, st , , . p

tradit , relictis ei domesticis, prtetervnumΧε/β/ίπχφα , 7V? <st cikì ^ nsταλ ^ τι ^ tcJ Eliumiampubescentem. fdunc * Episthe - Kl C®·
x̂ iujpyYî Tàxlui x ijou

~̂
ζτί mxa xsm $. TV- ni Amphipolitano tradit adseruandum ; vt Jl m

ί ΚΛ «- tvv t -st
'
ExicSt ; ] α,μ.φ,τηλί 'η si recte ductoris functus esset officio, rece·̂

àvj _ _ > nj </ > , r c V ' pto illo domum pater rediret . Pnrrerea iri* & νλ&7ΐ4ν,07πι ); , €ΐ )&λΰι!ζίΐγ>ι <πντν,ί )& )ΐ )&( q . r ,» , s \ , i , , domum eius , quam poterant pliinmaj■nw «.Taoi. fciK -ώ . M« M <uva « i »pww congerebant : atque ita motiscartris per¬ete tit .a/iw 'i gebant . Praeibat per niuemptatfectusvici
o Kajufyyvi ÂtAt/yU^ osD iòlutus,iamq; tertiisin castriscrantÌ quunl

// * ><;,« , Cherisophuseisuccenfepropterea,quod
C> / , <Γ~ > ,

' u '
e/ ' * non ad vicos duceret. Negabat ille vicos

boccile loca Quare Cherisophushomi- .èAèyfj^ oTiXKžkvcSpcò -ήττα nemcaedit , neque tamen vincit , i umilio
TVra . ó 3 Χίΐ &σνψος adίμ ιττα^η noctu relicto filio profugit. Hoc vnieum D;̂ .
csfÌ ^ O 'ùrxcxWhvw 'žmtycàd - inter Cherisophum &Xenophontem hoc . Lì

7 , \ « c i - ~ ' ’ totoitinerediifidiumexstitit,quodnimi - '
(x -nJn *)a (s> KZ-T& AiTmv T uov . \ TXV) n ò η Λ*<{ζ/σν 1 . . . 1 . mpko -craSC SL «· / l > . - / rum ille ducem itineris per mmnamete -

ζ/ c/̂ j.
cpitPc, Αίνοφαιτί/Μνον <̂ ι.φοξβν z* nri izOpiict oderar , & negligenter tamenadseruarat ; /£,i,/ww*

Χλ « <θ!- ijifji &iiYiV ϊιγιμΰ ι/ο $ itj λ/^ Α^λ .1 E EiliumautemhuiusEpisthenesadamauit,
ni 7HcdîMi Q yi&i-cdy τίχ '

τΓύίιΑίζ , ì̂ oÎhjcSi xj) - do vbi domum eum fecum adduxisset , si-
, / ' _ λ > c delissimoest vses . Posthicc castris septimisluto -S 7n ^ 7KTOg >f >nD ./uA ττϋςασ,ακίέτηχ E . .

q , c ^ / v
r , adPhafin amnem peruemut , confectis m

ίτΐΊΐρΰμ
(^ ,^ ,ΜΑ7Γί\/7ΐ7πιρΑστιίγα ^ 7 y/uepav; , dies singulos v parasangis. Erae islatitudi -

φώσιντπ>7ημϋν 3 ά}ζβς vt TrheQpicLjov. neplethri . Hinc castris alteris , x paralan -
<ù1 <C% n 27npédâv £ ςα,ΰμχϊ Suo , s&^ caùf- gas procedunt , quo tepore Conatibus ipsis

-nplankic monubussuperatisdelcedere,
/ g / p n / ' , Chalybes oc laocluSo Phasiani occurrut#7&ητη <1 duXsis ■

«ni
rutn rum
inter Xé-
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Posteaquam in eo loco,quo transeundum A X ^ n <pog Si , ίτπί τύς πολίμίους
■ erat , hoites conspexitCherisophus : desi- iWJ mdjlvSwsy

nitprogredi,quumxxx stadiorum inter - , ‘
< n- ^ </ \

ualloabesset : ne duâain cornuacie pro- ■rerxwWnW i * / a» *?

pius ad hostem accederet . Aliis mandat , Tàn -NLcq- ims ?r-^ g^ o/s. ?ra^ s- ^

cohortes adducerent , vt vniuersas copi ^ in y\ht SÌ τοις αϊλοις ηάς Xsyoig , o -
phalangemcoirent .Posteaqua extremum tpcix&.yfotfyjono

'?) ςγ! τέαμ & . £-
agmen adesset,ducibus &: cohortium pras- > ο. ~ ' λ \-bn . . . , I ,

1 7πι άίγιλτον οι o7nojo$uXgi.Kes , cru& tx&Xitrz
sectis conuocatis in hunc modum loquu -

v \ \ \ v„
'

?
tus est : Tenent hostes , vti videtis , editas ^ ςρατν^ ις Xsyaysig , ζλζζίν ah '

montis partes , & tempus ipsum postulat , Oî /οόμ τηλ ζμιοι,ας o ŷ te , wrzycim ^
vt deliberemus,quo pacto quamhonestis - τ£ ο& ις , αζμ ^ βονλέόζ& μ
sime aduersus eos dimicemus . Equidem *5 v - - ' n "* > \ ^
arbitror militi denuntiandum este , vtpra - * ~ , a \ , p ~
deatmobis autem consultandum,hodiene

“žfw TnujaSty iris

potius , an cras hic mons luperadus videa - ςρα,τίαταις , νμχμίζβΰυ xàjicSaf , ίί -τι Τή-
tur . Mihi vero , subiecit Cleanor , videtur , μΑζ̂ ν 3 tf-n cw& ov Sb/cs \ jz^ CoÌMe/y o -
quamprimum pransifuerimus fommace - tfulìinJtySKtoawf ,
leritate capienda elle arma, & adueriuseos - / y / « _,/*

' . / «
pergendum . Nam si diem hodiernum co- “ f ^

^ <*

triuerimns , partim hostes ,qui iamnosad - Mai &τι πΜς as^pas . zi y *>f
ipiciunt,fidcntiores erunt : partirà horum Αμ/ιΑρ iLu τη/Μζβν ^ /χίςμν , oÌiinw òpciii- '

exemplo animatos alios , cósentaneum est , ^ ^μ^ η̂ λίμχοι ^ ορστιλίατί& ι ίσννται 3
phnes accessuros. Post eum XenophomE - ^ \ ^ - - / . /r n . . r ; L Αλλους ζικος ·ν>ίττύΐ) Ίαρροιωταν orkiovg
quidem statuo , inquit , ii pugnandum ne- , \ ~ μ , p ~
cessarlosit , ita nos parare nosmet debere , ^Κβ ^/Ρ Ζ°^ ·ΊνΊΜ & ίνοφαν iÌ7rev ' e-

vt quamfortissimis animis pugnemus : sin ya>es[ ουταμνωσκα , gi μ$μ cwcJîtw
’š$ μά -

quamfaciliima ratione montem superare ytcOzy , 'tVtd $' ìi r&^ exé^/cLcrucSztj , oTrai
lubet , hoc mihi considerandum arbitror , _ < λ . > ^ /ο τ ' o_ *' , „ , r α>ζ %ΡΆ7ΐςΛμΜ .γ >υμίΎΆ tiàl óovAsmjriai
vtquammimmumvulneremur, & paucil- , r/a , , » - ,
simos amittamus . Ac mons quidem hic, 'ae / à ' Mte^ gov

quem intuemur , amplius quam ad stadia * {J > gΑ^ ςα /u^o τ & υμβ^ A&Cot-
L x porrigitur : quum nulli vsquam horni - ίλ &χςα . <TÈ σάμαία. auifydv ^ ττοζΐ-
ncs,qLti nos obsement,acipareant , prarter-
quaminhacvia . Quaproptermultopotius νΛ Λ> » Λ
fuerit , aliquam deserti mócis parrem clam " ^

ipsissurtimnos occupare ; qua lîmul Le ad - Ό Ρ̂ υ^ ·'τ}οι/τίζ )ίμ^μ acnv y AV\ » ^
uersus munita loca,& homines paratos di- ^ υιίαι thu o$bv . τπλυ mja XfH ^ ov tV epn -
micare .Nam longe facilius est ,sine proelio μΛυ ^ Trcj ^ ccta/
inlocum arduum euadere : quam per pia- \ < > ^ , >ι λ / λ
η um & aequabilem incedere , li hostes v- ~ ^ \ , > , N „ 1

trimque immineant . Prxterea noctu quas ^ foohvrf^ fi^ &Lpgi&tAXjOurfyatwctj
-

ante pedes sunt , multo cernuntur rectius , ίβχάυΑσμίΐ/οχ μ^ .̂ Αο5τμ . πολύ yò pctov q,-

siablq ; pugna pergereliceat : quam si quis %ov α,μα^ ι Ιίναι 3 »}
*
}
"
ομ$./Κ$ ν ί \ι)%)η(<μ ίν% ν *μ&κίς

mterdiuiterinterdimicandumsiiciat pe - μίχκο »

re^ iioreK ; quam Xquabili5 , ir capita ia-
ciendo lasdantur . Poste autem hac in par- x̂ ripcL^ jcLTotgTninv Λμα,^ζηοοσιν
te furtim agi , mihi quidem videtur , quum &j/iApzqh°y . } ϊί ομαλή ^ κίφαλ & ς βα,λλο-
noctu pergere liceat , quo tempore nemo £ ^ ύΙς , κλΙ^ & νκ ά$Ιω *™ μ ΰ1 &κ{ ΊΪ ) >
nos videre poterit : & liceat tanto ex inter - a \ ι , ι - \ ^ ( <v < λ v
uallo seiunctosab eis iter facere , vt ipsis

<W ^ o^
·

nullum itineris nostri indicium prasbea- 0 Λ7ΓΕ λθ^ ας μν aic& icunmpi.-
mus . Quod si etiam hac patte nos eos in- ω)μ&ι ί

ί(̂ Ίπ <τί̂ οόταΜφμοι
uafuros simulemus , reliquas montis par- «ζζβοζ*λ{ν,ζρνιμοτζρα ocMa op <( peri¬
res longe desertiores reperiemus . Nam V . « ' , 'n ’ T’ î ~ ’ù 1 < > /
« . , n r r . r , rn <1Λ* ρΑμοΜ ^ύΟΛ̂ μ ^ κονϋίΜροοίοηίΌλζμιοΐ .heic malent hostes conferti subsistere. ύ ^ ‘ \ x

ATSCp



LIBER
ΜQjy a r τ y s.

*-taP t ( 'T<nSi χχο7Π}ζ σνμζ &ϊλ,ομζη ; y - A Verum quid ego de furto in medium ad-
/J-aiyieyvyi . vXieimVeicixjvceTiiAsi - fero ! nam vos Laccdarmonios ; elicriso uji
« 1W « < . Lmy ^ . L - r- «L kd- . , ° à « ,àmparo,e,tir . statini

j
- jJ

„ / tv / o , . - v , . » «î* apuens furtameditari audio : nec elle tur - -s „„
’

, .
*

( ^ ^ €
JV Î3 Qs5t ^ A^0 l'

/
É i ) > pe , furto quid adimere ; immopotiusne - < //«/<*-

*
"

ou>Ll <5uo !rx-vèTo ^v,SSR κύίλυ<{ ts- cellarium , modo nequid lex aufene ve-
xìm /Μ>ς · cTU5t) 5 h ως κ^ ότίςα χ̂ ίττίττη ^ 7t <(££ - ter . Atquivt quam sollertissimefurta com -

è ·, νόμ*μοΓί>£Λ vfiv &it, eoi λ*- mittat
!
s’ operamque detis , quo clam per-

. a: / n h
p . . /v ^ petretisea ; legibus apud vos tanciuunessi<ρθ* η «* Λη « . (« φλν HWL° »

, in senod
“
prehc i, si flagris ««là .

μα . ?[̂ σνη(°υζβς églv fhh ^ a.cSsrtfTlwnâ - Quamobrem opportunissitini modo sue- ^ «'?à
hia » , φ ) <φν?&τ]ξα5ιζ/ /uif) w , fjJn λ»φθJ - rit , vt institutionis specimen edas ; sic ta-

kMcv - t xmtÌWìtS o^ , « 5 u * ttoM ^ b
nien , quo caneamus , ne deprehendamur , Â

« f « ' - Af> , v ' e ' >/ c v , dum partem aliquam montis furtiminua-
ττΚιηγμτ ^ ωμίρ . Λ >ΛλλΦτοι , e ®no A4 - , 1

i · x T
/ · λ. , , i , , derevoluerimus . Namgrauitereeteroqux·

. έκτυπο? , iyd) υμάςα,χ$ υω tVì &·9ίιν<£{ %ς vapularemus ; EtCherilophus : Equidem,
ίψοις e

’

îj τκ ^νμΑηα,, ^ μ&ϊ& Ίι- inquit , etiam vos Atheniensesaudio peri¬
it) ? whjJa* TaswTflon ) w iV«

tissimos esse depeculandi publicas opes*
' » / /

‘
>/ o r ~ r - quamquamgrauesitperictilumpeculata -

. ,yJ t, «
1 ; v , nbus propositum , & quidem hoc in opu-

•Ίίςοι ~>ξ̂ Ο ν ντζμ , ωςμ *j σνι o 7nht - mum quemquepotissimumcadere : liqui-
mrje^ r TramSiUM . ΐγ » /νδμηηλίύΰ,ίφν ο &ί- dem optimi quique apud vosgerererem -
voQcfvyîmpaitt/M ^ ÙTnedOQvtew * ’ pubheam volunt . Quapropter tempus
* r , /e'

r«, » τΛψ·
est oblatum iam tibi quoque edendi insti-

, - μ , ,/ , vt , , o puttoms vestrae ipecimen . Ego vero , ait
W· D ww »w . «

yp γ >ψ * · CXcnophon , paratus sum > vt posteaquam
irq tV ίφ £ τπ>/νάμωΐ ΥίμινχΜ '7̂ ^ è ^ Cóvrt - pransi fuerimus , cum extremo agmine
ν&ζ GVity &jaztitTir, w -mfw * -ήνν^ΰίίομ̂ 071 pergam , ac montem occupem ; Etiam du-
c « SU -a (H L Se^ Mi 4 « « , i «@ è ces itin

n
is habco·

, s «i?p- « à in exer-
Λ / c/ , v 0 r/ ε „ v> citu nostro expediti quoldarta rures de il-

^ ^ /«4 E ° ' lorum numero , qui nos lequuntur, ex in-
ζβΐχ, , 0Ατα xjtoi ? *CΐΰΓΒ ^ ι -μοΐζ ίφχι . ίλΎπζω sidiis ceperunt . Praetereamontem audio
/ιβμτοι &^ ηύζτηλίμιοίζ ^ φϊτι,ί,τΓζ ^ μ non esse inacceslum adeo , sed tum ca-
fttow rucc} ώ res ομοίω Γοτπ * rVfym . P ras ' tum boues P aitum in co φχκνκ

, 0 "" e ‘ ‘ p < i > rr' >/ ? Quare si semel aliquam eius partem eepe-uw i%/\sun r<sL7a.iocu \!ivii4ó i <rtnw ~ . . r r ,
pjy . oQ Χ {& π>φοίέΐ7τε κ̂ τί te cqxjÀei- terunt . Quamquam ego ne quidem ho- v
ir^ r οτποθοζρ ^λάίκίοΜ1; Α>λ Λν^ν? τπμψ >ν, Dstes in eo mansuros diutius arbitrer , po -
ew ^ TfKiiiWw/CjiafwQ . oat - TVTVA - stcaquam nos eamdem ad altitudinem

/ 0 λ v '^ '
,(7 v conscendisse viderint, blam etiam in hoc

ζρςωνυμοςμφυ
$

]ρΐ
^ ΐρ ^ ταχο

,
χύ ^ ternpore nobiscum « quo loco congrediΑ&. ςίοίζχίος yjpyyiXgp , λ, Ν άμαχος * / - I10iQti £ c Cherisophus : Cur autem,inquit ,

7oqo$ yjfjLyvfcM
’ -M σζ&υ&ιμμ i7nnYi <m.m , o necessesit te ire,L5 agminis extremi curam

TO>rg èyoièv TO ax^jt , -πυς? M -jr τγτ>Μλ . relinquereîsinulli erunt , qui sponte se ob-
cr ~ a/ e > ' . tulerint , alios quosdam mittito .Tum veros(ctym crto/TsMeoi · c /λ 5 .. ι . , Λ ^ .. .

, , n j . / > , -
^ àthvdnensis ^ nston ^mus ctigrauts at-

ix «ex- 1 Α &Φ *υμΑς T ςρχτ ^ μΛ ^ μ mariiriE militibusaccedit,&Arill « as Chi·
od ? EotLi iV? ττΰλΐμιχς,ο'τπϋζ ως us eum expeditisdtemqjcumexpeditisNi·
μαίλίςα &κ$!υϊ

(&υτν ^ τζβςαίζΊν. ίτηί j Ihi - comachusÎOet ^us .Inter hosconucntum , At. im
■rnl , i :«l * ,& % « - .2 . è E vt postcaquacacumenoecupasiint,m . ,1-

„ p / - \ ,f e , v ' t - - i tos ignes excitarent . Quar pacti prandent ,
wV C" “ 5 T »

0'
^

“ '
,
‘
7

" 7 " '
& a prandio copias orS . es Aristonymns

efio. ol q πνλίμιοι ως *ia% m iyc/ώμΜ δ ορος , produeit,vt decem iam solis stadiis ab ho-
èspr^spnauvi ^ ίχμοι>πν £μ·7π>Μ& <%ί,ινκ ] ° ς. stibu ŝ abessent, volebat enim existimari,
hac ipsum maxime copias adducturum. Comati quum essent, ac nox aduenissct 5 profe¬
cti suntij , quibus erat hoc datumnegotij , monremqjoccupant. Ceteri sub monte quie¬
scunt . Hostesvbi montem occupatumintellexere,aceelisnocte tota ignibus,excubant*

trvyot

i



z ;6 XENOPH , DE EXPED . CYRI
Quum dies adpetiisset , Cherisophus fa- A Ιτγε/

'
ο νμί & ί^ ΐτΰ , Χ <{ζΛστφοζβ^ ^ϋσα.-

cta re sacra pergit .Qui autemmontem oc- ^ 0/q
’
, S'

^ 5
cuparanc cum verticibus , in hostes con- P , λ \ v > < cp/> > ?
rendum. Hostium vero pars magna moia- ^ „
tîsin superiore aditu manebat , altera pars λίμΜων Ο ^ τηλυ ίμ}ρίν <ππ τν \ jZtf*°Àri

iis, qui tuga tenebant, obuiam ibat , Prius 'τζο& ις >μ*£$4 J\ clo^ ìS ΑτηίΚμ ^
vero , quam hóstes congrederentur, con- ax ĵl, . Ostii q o/mS ΊΪ) τάζ ητολίμίοις 3 ^λλϋΐ-
flieunt inter se ctistodes cacuminum. Po , Ί _ ι \ >/ >>

. i , ^ limuuiypuounvoi)(Sru . ctKf ^ . iu uxacnv
in proelio Graici superiores euadunt, ho-

t„
n ' , v , , . . -

stesque persequuntur . Interea etiam de

planicie Gricci , qui cetris vtebantur, ad ttìSìoO o\β ^ τηλτκςαί ^ β Ι κ̂Ιουού^ γ̂ομο)
iuos cum hoste congressos , cursu ferun- 1% ο )ι ^ ος TV$ 'ΐ&^μ. 'τντη-'^μίρχς'Χ <{&Ιΰτιφος
turi &t Cherisophusceleri passu cum gra-

Hostes , qui viam oblidebant , quum vi- f ^ ^ ^ , Μ δ α»ω ym
ctos esse suos suprema in parte montiscer- VTÌco ^ vov^ éjpun ’ ^ Amfaw βρ «

nerent , fugamarripiunt . Multis ex eis pe - A$ìabr 3 yippcL· q τπίμτηΧΚα gAvqfy ' a o! žA-
riere , multxque crates captai sunt . Eas χμ,̂ ς r ujxyàacyi; yJ^ oi/Tti ^ ^ sa ί7π>ίαν ,
Graeci pladiis canaseffecere tales , vtho- , Λ, , Y ,

A; '
, ^ ^ cr <

^

itibus vsisi amplius nonessent. Quumque
« ‘Ί " * ”

adseendissent , acrem .diuinamfecissent, m -jwx &nvitotoi δ TaSm ^ wy ; toMJ »

tropaeo constituto , in planiciem & vicos γίμοΰσα.ζ > cao q 'TVtoi' li τΰρ&βμσΆν
rebus vtilibusrefertos descendunt. Post

£/57KoyoityqaQ̂ isTrtvTijt&^ Lazifycisfycl-
hxc adT aochos pergunt , confectis para- tr ' >oL ' ίϋ 5 S / v '
r . n ■ T T · ygu τα. ο 7ΓΖτ» <Να ί7πλΐ 7α . yvt/.a. 'yàp
sangisxxx , castris v . Heieverocom - „ , x , , , ~ x <χ ~, Λ /
meatusdeficiebat. Nam Taochi munitis Ο ** **' ^ « 5 -b tam ^ a

in locis habitabant, m quL commeatum tMcto g/̂ <>p <Μ&ζξχ3μισμίίοι . ξ.τπι x+ Atyixon*
omnem comportauerant. Delati autem gi 5 ^ e/Z , ο τήλινβ ); chi uyiv , cv<s[ οίνος,
quum essent ad locum quemdam in quo
tametiinullumerat oppidum , nullae do- ^ x ,

1 fiX
mus, "tamen eo conuciierant & viri , & ^ χέςχχκτίω » π,Κα,Χ &νηφο,ίΜ

mulieres , & iumenta maglio numero: s&rCfirtvirfiriZjiiCAXKei/djfyiyfc& ii , tmji )
Cherisophushunc , quamprimumeo ve- y 'zzgjfim τάζιςΊ

' η&ζβζψj,>t)
αΖ~

iiit, adortus estita , vt ordineprimo defati - otfiuZ Α& ίοίί ^
eato , succederet alius , ac rursum alius . 4. , / . 7 , . \ . v w ~ * «
Nam conferti simul locum circumsistere T * *·» *

non poterant , vndique praeruptum . Vbi οτηαΒυφυλ&ζι M ττελ7αςτ* ι $ ^ ο¬

νero Xenophon cum extremo agmine, &C D ττλίτη^ζ , ώφ&υ Η λΙγ \ Xfcjnxpos eh K&-

cetratis,grauisque armatura: militibus ve- ^ w <{s . Šfiweiov cjpè-nov. -Jyò ςν&τίΖ
nit : Opportune , ait Cherisophus -, ades . ' >, \ »

‘/c a U '
Χγ . tr , . , . . ì n . Csate577K6OTTTj <3\ bi,g < c <̂ AjjNki/$ ciovy -
Namlocus hicnobis capiendus est, quem , . _ . Z . i 'X ,

T v
nisi ceperimus j commeatum exercitus WOMyvA

&jomjXjTy άμο -

nullum habiturus est . Itaq; consilia sua in- φωι>'ηςίρ
'ώτ^βτνςί 'rì

'è χωλυον esu g /στλΘ^ν,
ter se communicabant , quumque Xeno - àn 0 XcΙ&ίπφοϊ à/Àu,μϊ & αντί ’Gh 7rag? -
pbon interrogaret . quidnam esset illud , Î^ SÌ -rit^ in ^ n , rnt-
quod prohiberet, quo minus , caperetur , ,

'
r > v

' , „ t
responditCherisophus: Nimirum hic v-
nusaditusest,quemvides . Perhuncsiquis 7^ 04. o $ Jl ωη&ταλ >ιφ%Μ > ουτω
nostrum adscédere conatur, lapides de fa- α,μαίJf t abref σια/% -
χο illo eminente deuoluuntjquihomines,£ ϊσκίλιίπΚύρά

""

Simul eiqiiosdamdemonstrabat, quibus ^ 0 3 yoyyy
& crura,& costai confracte : essent . Qupd si °tMo 7i w CVs/ti1 ΛΛ»λϋ <| 7ra ; on ^ ^

Xtwpbo· lapides,ait,Xenopho,omnes insiimierint, θί6Ίν ώαπίου οραβμΐ ! μνόλίρυζημ 'τνς

ŠS . num ^uidcrkaliudi q«° dnoš , quominus
imm , eo perueniamus , impediat ? Nec enim ad-

uersos nobis vllosvidemus, prteter paucos hosce, quoruduo tresue tantum armati sunt.
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$ ALocus , vt ipse vides s fcrefesquipiethrum
πλώρΑ &Ι *,* ϊ {βαΜοώύνςtoaéAOW - Patet 3 Per cîuem ftobis inter lloS lctlls eùn-

■» ' Λ t\ ' ' ^ , „ dumerit . Eitissparii tahtum , qtiantumae *« ft Stown -nm
^ „ àrcm -»umple -htj.pm

'
l5mxc»-ihus.

per interualla diiunctis , deiisumest : ad
TntygM ti '\ saro rcfys<$ ίςβ «Λμων λίθων , ti qhàs si militesconsistant , quid vel a iactis ,

< Mv t 3?/ xvÀtthv/u^juv ; 3'
Asi -ron & ì,% Vel <feuoluus saxis incommodi tulerint?

wem , ^ λα,φ,'· ^ fem
^

etlm*
quod quidem ij» .

. u f. ? , . , . v tium, vbi lapides cestauerint , curili confi¬
ci» ™ oiAifc/ , ciendumerit . Atenim,ait CherisophUs,
<P« 0 Χ <!*/συφο « , iTm^èp ίις vbi primum pergere ad locum illum den-
«Tit (7î7 7nx.£^ érie^ , cpègpv7zti οίλι%ι toMo/. &ΰ- Pum ceperimiis,magnain nos lapidumed-
ii «Ϊ , e ?* ,ŽštoA . 3-wtwjS «Λ,βJ , aU - B P^ K’fquebitut .Immo. inquÌtXenophon*
. , \ ,a v v sieri hoc ìpium debet . Nam eo citius la*λ

!, ,
mp&jujuefaifoi, pidum copiam amittent. Verumageiam

νμχιι μχκρον [Ιφζβν τί * J]pcqu <jìi ega/, ad locum eum accedamus , a quo parum
&<, Sìu/onfit ^a . , ΛΤΓίΛθ/ί ' p&Sfsv , /3ου- restet cursu eonsiciundum- si quidempo-
λ <ίμ *% . <ùr € %v imoÂJom XveÌntpot,

^ àus : & a quo regredi facilefuerit, si i-
Λ r» v ^ , ta libebit. Post liate & Cherifophus , δέTO * » ip <Jr , B κ .

Xenopfeon _ & Callimachus Parrhasius
jA-yi ' (rfti'iKy >̂fYiytpAn & k2> 'tpotcicSo - cohortis ductorpergebant, namCallima*·
tyv ?\gt%av Aô ajZv οκείνήτη n/Mfcc

'

j oì $ì chus eo die ducis inter extremi agminis
λΜ. 01 λ 9yccyi ί/ν8μον clv nxS αίσχΐ><ζλ<ί.

cohortiurn pratfectos munus obtinebat.
- ^ ~ 0 - \ \ / rt », * ceteri piîfecti cohortium , in tuto subsi-

. , χ , , / , , ltebant . siine igitur viri fere ixxadar -
l ei ; v^abfxtìKsum. , che Λ,^ ζβοι , d bore! lese conferebant ) non conserti , fed

XjlÒ
’

èva, , ίκζ& ς <ρνλ& 'ί]ΰ/ΐβμΰςως èSlw& Tt. lìngulatim , cauentesibi vsiouuoqj quan-
Ayactatyo ςΌμφαίλιος, *} Αζ/.φύνΐιμϋςμζ- to studio posiet . Agasias autem Stympha -
VHU . ^ «ϊ « Λ»- “us > f

A
f °T ms Methydricusis . qui

w \ >/ v > / . .. op » & ipsi postremi agminis cohortium du-
ovre? , îyt) °^ ΰί ^ > έφίςασαϋ ίζωτρ âores erant,vnacum quibusdamaliiS, re-

fivfyav . ovyòlui αστρα,λίς ώ> ιίις Sivtyoit moti ab arboribus stabant . Non enim po-
Ιςά,ναι e7r\ $ovjt t Iva, èvja, H L, ΚλΛ- terant plurés vnacohorte ab arboribus te-
> / . ' _£ ei . Heic quiddam moliturCallimachus *

v
' nS

^f f λ / Etenimab arbore, ad quamstabat , pasluSitid )jQy , ω iu/ ααν>ς , <τζΑα. βημά,~ âuos atit treSprocurrebat : quamprimum
évre / i 't o/ a/ % / &J7ct - vero lapides iaceresittir , agiliter se in tu-

ιως . iqèKsÌwÀf &iZffyo^ arXÌov v D tumrecipiebat. Quoties autem procurre -
AytJw , r« . tones lapidum plutei quam decem

/ -i ' / , w / currusmiumebantur .QuodvbiCallima -
6) 5 ο,^ ί. t KctMtyxA^ , λ M ί?Λ chum facere , toto exercitu spectante j vi-'Τ&̂ μα. aràp % ω^ ον , «Tt/^wc μ# ον ^ ξ̂ ρνις deret Agasias : metuens , ne primus in lo*

Ρράμοί èU ?) %?ζ1ον , χτετΑ &ς&νυ- cum euaderet, nec Aristonymosibipro-
xi«ao aduocato , nec Eurylocho Lusiense,™

„ , t / - p , qui sodaleseius erant , nec quoquam alio,t λ9κτϊ €β(.,67ε^ρ«ί ovxktyVJl
progreditur& anteuertit omnes . Quem

va.^ p
'fa^^ ytcjantpep̂ tTafTpf/J ^ - OQK^ - y^ j fc praitereurttem Callimachus Vidit, S>io ,‘aco,té

λι/υ&^ ς,ωςίω & οωτονπα &ονπί,
’Θπλ&μ- vmbonem clupei ipsius adprehendit:&in-

4 ϊινος. ώ Â TVmi τmpéft àio· cerea MethydriensisAristonymusVtrum-
- tir **
EtìpuAs^y? 7τάρτζς̂ ρονΊ0ίαχτί ~

gloriam sibi vindicabant , deque hacin-
ηζΒίοαΖτη '̂

ξζ'νίς,^ ι̂νγ^νιζοντοα,λ - ter fe certabant : in qua quidem conten-
AjÌAsiì , w όντως Ιόζο ^ ίς al&J<n 3'

^ y- rione locum capiunt. Nam posteaquam
'

*
ν ' T * ' vnuseorum semelirmisset , exeo nullus

Cjlov . ως yAp a/mZ, 1 e/5 ίαηά ζ̂ ,μίν , ου- . '
„ ; 7 „ Λ , » , Λ , λ \ lapis amplius deuoluebatur. Erat autemf Λ15 7ητςβς α,νω% ν Q^ Ja, oti F f

5 „»(«,
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heic tum videre triste spectaculum . Nam A àÈ Ιώ ^ μ* . uj γ ^ μα/αμϋ , préfloùttij
mulieres abicâis liberis , super cqsseiplas „ > A , ^ { * # « * * * * ■ ! >deinde praecipitabant j idem viris edam , , „ - , !

'
i t

factitantibus . Qqo tempore cohortis pire - <* « ifa . hw Avuti
fectusdsneas Stymphalius ,quumeurren - ς^ μφα,λιοςλ9^α.γ >ί iSìtiv riva %ο^ α>ί pi¬
scin quemdam videret , vt se praecipitema- tau/nv , ςολίω iyotffe κ&Χΐώ ,

’Qn-
geret , elegante indutum amictu : prehen - ^ μζ ** π *4 άίώάώΛΒόβν .

'

^
’ ^ ί-

dithominem,neidperpetraretimpcditu - ~ \ » / .f 7 ~i
rus . VerumisiecumtEncam impellit , Sc iV ™

;
Vterq; per saxa prasceps actus interiit . Ca- r ^ v Qt& iwv01 > W uivhju.m . cwtSjJw cui -

pti sunt deinde hoc loco perpauci horni - ολι^ ι ΐλ -iιφ^ σζιν , βόίς £b
nes ; boum vero , & asinorum, & pecudum ^ tow/ ^ ^ CetwiraM* . o/ÌÌfrvim -
ingens copia . Inde per Chalybum agros ύ ji * . 1/- λ v <_o ^ ^

& . « . 1 ^ . L L 21ctyaXvhav ^ OjUoti ζΏηΛ,7τα - £afci (icastnSvn paraiangasL consiciUnt. Erat ' ^ ^ r.
ea natio omnium , per quas Graici Fece- ™ ™>Kff - ™ ** ■' ■*>>
runt iter , longe fortissima, &C quae cum eis Αλχιμωra -nt , χ̂ υ ih "χβζμ -ζ γίσην . etp^ i··à
congredi est ausi . Loricis lineis ad verrem $d&u&4 Moti; μί^ &ι tV n% t*

m cJtìììtW
imum vique tendentibus vtebantur,acprò ^ ‘

, ^ ^ ^ 4
'
«, fa*alis habebant funes densos contortos . E- 1 \ ~ t ,

' * , , * d ,
raneeis & tibiarum tegumenta , & gale* ,

Λ ^ ** w d
ac iuxta cingulum sica , instar Laconici vUv μαρμμίχον , οοννζυηλΖοοΆ&κωνικΙύυ , ω

gladioli Falcati . Eo , quotquot in potestà- eaxp^riop cct Χ£β.τ {ι<Slwatm ' 'bvmrk ·&κ4-
tem suam reaegiiîent , jugulabant : capita-

μροιτίί xìPclÎ&ì lyorcic, tmspéJom,M*QVn ! ®
que resecantes tenentes , ad luoscuin > s > < » « Y < . < >/ VP.1™
cantu & saltatione rctiertebantur , preser - Jf I* , * #

* * . · * · * * * " ·

timi ! ab hostibus conspicerentur . Habe - '-‘rYcC&a t αν& ις i .ut ?Xov . e/^ v fo ìbpu ui ***

bant & hastam x v fere cubitorum , cum τιτ̂ , μια » Xsfyw tpgv . cu *
vno mucrone . Manebant illi quidem in m -πολίψΑονι. vim Si -mp -
oppidis , verum quamprimum Gricci
transiilient , lequebanturatergo , oecon - ^ , ~ > , ,ΛΛ ,
tinenter dimicabant . Elabebantur autem * * * » « » - W »

.
«^ à «

in illis naturamunitis locis , in quae com- Ίντο/ί αλ 'Μαχβμίσμίνοι yuhxv ' μνϊιν
meatum etiam omnem comportauerant . λ&μζα,Ιίιν ccÌtb%p tV$ eM <Ws , W -he-
Quo factum vt nihil ex ea regione Grxci η^ φνοην ^ ΐς χ, -xklmv , λ ex rU -mfa
acciperent ; sed iis iumentis ad cibum vte- ^ ; » . / ctct1 . t 1 1 éAsìooii. cx T^n̂ oi iXh.uoii α,ζρι& ιπν bivi
rentur,qu2e i aochis eripuerant . Inde ad t/ , r T

, ,
amnem Harpalum perueniunt , cuius e rat 'n)r 'S^ >7ra <75r7rsTO/uot,dJ^ i τέτ ]οτ·ρω^ <̂ λε -
iii iplethrorum latitudo , Hinc per Scy-Dctt ? *' · eτπρ4υά*σζιν 2^ $ , σχυ%-
thinos castris quartis parasangas x x con - t

~
y ^ μοίς > <6^ <ηί }Λς ìî'yjci,

siciunt , ac planicie peragrata in vicos per- Λ . \ r/ > e ^
" V - 1 ' <

ueniunt . meis frumentationis cantiam - , , , ,
'

. «,
dttum permanserunt . Incìecastris,vpara - O » » » > W * «»*»

sangasxx progredì , ad vrbem amplam , %i svliutts Teda^ sts , tD^ Atài^ ic liete .',
& opulentam , & incolis frequentem ve- '

^άτζβς πόλιγ μίγίλίου -M éJS 'cct.uovd. oìj<jU -
iiiunt,cui nomen erat Gymnias . Huius re- ^ ecte fatim γ,μ,Μ
gionis princeps itineris ducem Grrecis <> < c , >/ - ,/ c , , . — -1- -
mittir , qui eosperagrumsibi hostilem du- 'r /&& <’ ^ ί ’^ μά -. ά. Ύπμ.
ceret , ipse etiam quum venilfet , seductu - '©'Ί,οτηϋςΏ̂ . 'ήΐ ^ iausT )/J 7π>λίμι &ζρμς_μς
rum eos ad locum aiebat , a quo dierum v iwtyn rhu($ it, . ίλθωι/ St cù/foiÀeyj } οτία.ξ{
spatio mare conspecturi eilent : id ni si prar- £ ĉ al φ , t o%v vrLi - e vtjuupw c\
staret , mortem se perpesturum aiebat . Si- a_. o ^ . ’ tO , N

- 1 1 - - - ^Χιλμ ^ αΛ ' i. i ά\ μιι , nSvcuaji \ ί7ΓΠ \γ .η^ **«&>«**
c / n > 1 , ' fO , . \ < AtTt . C »-

τϋχ^ ^ 'ρν,ί φβ ? . evit / Λ Ο4!ϊ <ο&λζρ in ruo e
αοπίζ τπλίμάχΜ, τω. pixjrXéJeTd α,^ ί xi, «V«/^

p{ vrlu/ ygiejt. ·' . ω Kcq ί>7 ? ι g -̂ uf7î , οτϊΤΧ -
TV 612^ . žAyiî; , py η}ί T$f î/XUouii djiota ;.

mul eos ducens , postquam in hostile sibi
solum immisisiet ; hortabatur , vt igni &
ferro regionem vastarent : de quo patuit,
Cum hac de caussii veniste , non propter
aliquam erga Grxcos beneuolentiapn .

kaj a -
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LIBER QVARTVS . z ;- .
ì , ct(piwcuZTWj

’ζτη ος̂ ς τί *
7τεμ7τΙ*ι υι· ADie quinto sacru ad montem veniunt j Cui

»» f· μΐ &ί . ονομα j [ Ιώ ™ lp { t ,9vW . 0
homS *Tcclles · Q "um autcm P rim* aciei Ai . x- L«

' ' ~ ’ o ' 7 »o '
v p* milites iam in montem eiiasissent , ac ma=o/ <©^ >Twe^ oKp (dnWoecui , y^ KSLTiSbV , r ■ 1 .

^ s » r , , re conipicerent : magnus eorum clamorTiu/ 7?xA9en<x^ 7n>M« χ&ουγη ίγρίτν . ct<5v- exstitit .Eum Xenophon *&: extremi agmi-
σας $ ο ΠίΐΌφωκ κ, o/ L7N ->AvPv ^ sotks , wnLv - nis milites , quum audiissent ; arbitràbàn -
<my W V<tMot4 ’é7b7Ì ^ o3a/ τη>Α£- tLir relìare hostes alios,qui a fronte preme *
. - h . , + ' « ,y ^ ~ rent .Nam & atergo nonnulli de exusta ire-

, X . QS/. . , gione lequeoantur , quorum aliquos ex*
, -M ° z tremi agminis custodes occiderant , ali-

άτηκτη a» 'ητίνας·^ iCcc ^ naar , ondfau> quosViuos,locatisinsidiis,ceperant ; cum
itt>iv\avu&jjoi , SbiPiaV /3ocJv cratibus fere x x , ex crudo corio boum

h
,
irteorum « â . Quam ctcseact

V . , , , r , x , , \ ,0 , - , clamor * ac propius accederet , &: qui fem *^ iyyi·n *, eJ yrn & », w οι oui Chornt e-
per succedebant j cUrfu ferrentur ad illos*

%ov <Ρρομύν Θπ tVì -te/ βοoIkJlì , -M '«3λ\ ω qui clamare non desinebant , ac tanto de-
μί

'
ιζων iyiyvzτοβονι , odt*>^ »ί τάκίίΰΐζ îytyvov- nique maior efficeretur clamor , quanto

« > (Si* 1 SìfuTitm u ) -nJZMipmTt . ώ rlMesmilitesconucnissem : reSaliquagrà .
» p \ . . f/ \ A <

‘
\ \ , » morelle Xenophonti vilaest . Itaque con -^ > * * »™ * W** ™ *s * ' feenfo equo , Lycium & equites iecum fu*

rct^atCar , impeConfy' akjvousì rnit,vtopcm ferret . Statini audiuntmili *
$ ow -mvT §f <η>χ?1ωτ &, ^ cAgc-dja JaÌAstr- tes,mare mare inclamantes , feipfos cohor¬
ti , yt ) 7mρεύονταν . ì 'ti ϊ%ον a,7rèpteì , tar ' · ssumvero concursus omnium factus

' ^ X X - ' est,etiam agminis extremi I htum,ouum
. ν tf/ , ν , , , , quidem Giumenta δΖ equi eodem age-

Α&ύνϊη } χ& οι himi . sLtpuym 7ràp - C renturi Posteaquainvniuersi ad verticem
τίζ 'Qci § α,χρόν, disigli frv 'tî& žCctMoi/ctA- perltenissent , tum vero cum lacrumisSc
AiiAst? , λ SbLxpuùv - le inuicem , & praetores. cohortium du-

i , ' >15 , c ■„ t rores amplexabantur . Statimquemilites ^ Grturm»υτω Τίς . yaq cJtcL7miìi 1 OTYd >J Tm.piJyzUcratVTBi . · · rr i ι
^ ' ί . , ., .ν,

t p
'

, ,0 v e incertum cuius mihi , lapides congerunt ,
'f ' 't *o / <peg^ i« A^ , w TOioelpi v - & ingcntcm cumulum excitant . In eum mu

λωνονgzyàp . d/lgju 7fhd)n<i hp - magnam scutorum ex boum corio facto*
ώ,Μ,ζΙί- μ &ιίνων T ωμοζ οζίων , κα) /Scoctης} α̂ , κ«) rum copiam imponunt , δί baculos, & ho-
- stibus ereptas crates : qi,as quidem & iri-

Λ'
ι , / . e x ~ . nens dux lple eoncidebat , & idem vt aliiηίΐ &τνηΐΜ « yy ^ ka,ictg ctMo/s à -

icerent,hortabatur . PosthsccGrxcidu -
xeAÂjžTd . /u$ 'igvm ntv tiyi.̂ vcL

'àmTnfÂ cemitineris ablegant , quum ei donassent
ιπΐίΛΐ/ οι

'ίίΚΐίο ibvttf .l&n ly/rocijî̂ exeonimlirti equum j & pateram argeii-
zWiv , ή φ/Λλ > è 4 ’ * teâMs & ornatum Persicumnummos
midùt ^ S'

ccp ^ ^ àiyg . jir<i Μμοίλίςα . TVt
^ΰί,'ντυλιΧζ, iij ϊλμ &ί ηtpM ^ ì T^ qfcL-

Ίΐωτ & . κάμΐω Q ίαζαίί ώ& ις,ου ωαιήΰνσΐ )
itâireptu - JtjT^ ótTb ^ t vucnJtp &JrdivrtiUMaxfegVdSi

ίτηΐ ίαατίξμ 6^ 02 το , ώ^€7ο i/vfcTòi cL7zia 9i
d* ìâj %v è7n>pdj^ azÌ\/ οι ί/λΜίζ Jfyig &Xfαί¬
νων ςη ΐίκβ - rf '&·& -

. \ t ι > / V N X. »v k,
*ϊΐ1 $% νμ 6ζβί 0L <piK$Vtì> b7ΠΤ τηταμύν , οςω -

mvTZL\

DaricoSx * Inprimis anulos petebat j eo-
rumque magnam copiam a militibus ac¬
cepit . Quum ^vicum eis demonstrasse^
in quo pernoctaturi essent } &£ vianij quâ
peruenire ad Macrones possent : sub ves¬
peram discedit , & noctu iter facit . Inde
Orarciper Macrones castris in parafan*
gaS x progrediuntur - Die primo ad â-
mnem veniunt , qui Macronum & $cy*
thinorum agros disterminabat .Erat Grx *

θίν

oò mr Wt f s ^ dextram locus arduus & diflicil-
„ p r Λ, t V,/ £ . / . v . . limus j ad lamam alius amnis , mOrnm

<ηυ$ ινών < \ jz£j> χύ & ον om
^ qu^ agros Vtriufque nationis fepara-

λ £7Γώ7Ζϊτΐι/, κ, &, (tyop τΐΰ7άμΰΐ/} ίΐζ
>

bat * influiti atque is sane traiiciendus eran
e » ciéCetMÉvo 0ζ} ζων, si ζϊΗ % &cqv {hUv Spissus hic erat ex. arboribus , qtiX crassL
θ' cdcr Siterò ς diidlotiTmyiin , ^ τη> 'ίϊίο \ $ quidem illa: , sed frequentes non erano

n ^ %nlU ^ v A r,
Has Grxci , quum acccffiflcnr, ciebant

)
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omnique studio dabant operam , ve dehocA c* $ ex , tv pelea Al¬
loco celerrime euaderent. Macroncsar- , > 0, 7;, 7' / ,c '

. 6Λyuv. oi òl μαχρωΜς , ίρντις -vgppct , KŽimati cratibus , & hastis , & cilicinis tum- , ,
' · ^

P
rr , ,

cis e pilis , in aduerfo traiectui loco instru- ^ TCfytvovs χιταύίας , >ycT co¬
isti stabant , ac se mutuo cohortabantur, Tim^ v της D^ of. Ca<nai τΑ μ̂τί ’ηχγμβ -
coniectis etiam influmensaxis: quitamen mfoztv , και

'Ζ^ νλ$ις <?ΐίΐα·λέ) ο& > *04 λΑ
ne sic quidem ad Cnecos pertingebant, ^ giwuZnti
nec ab iis quisquam ludebatur. Accedit */ > > .,« „ , „ .
heic ad Xenophontem cetratorum enu- ^

wra f ’ “ *'! · « 3*
mero quidam , qui serui tutem Athenis se ^ W Αεροφαρτί tìv πελ -
seruiisse diceret. Is horum hominum lin- 7tiapnf) , a,dtuiY\<n (φισκών ^ bvAL·»-
guam intelligere se ait. Atque equidem Avas Agy^ ,

'
ότί ytyvaaxsi rtù, Quplà rH *

arbitror , inquit, hanc meam este patriam : > n > \ r »/ > / \ ^ < .
. r ’

. j
1 ’

. s , , R cu>,$ £? kw . και augj , ίφπ . ίμιίου Γ(μυυτίωac nifi quid impecin , cupio cum eis collo- u
, ~ / , > ,

qui . hhhil vero impedit, subiecit ille : coi- 'riwK&TC/Jtctipai. UfMi τίκωλυ ^ ,
loquere cum eis , ac primum , quinamho- λω αΰβΐζ 2^ λΐ .̂ -ηνα/ , &M, Qhsip καλυ{,
minum sint , exquirito . Interroganteillo, cipw , ^VA * και
respondent, se Macrones esse . Quatte Igi- S (£; ^ „,· „·

e
’

tur , inquit Xenophon , cur aciem aduer- v , . , » . -/ , /
sus nos instruxerint . & cur hostes nostri «7 !>î « - eP"m «?"

.> â . „
essevelint?Respondentilli :Quia vos quo- άρτίτιτΆ ^ σι , και ^ ηζονσιρ πμχρ ττολζμχοί
que nostram ad regionem acceditis. Et em^ . o/ <s[ cArgxe/Wip , qtì »fa) t-Hs

'Ktr
responderi duces iubent : Id non co fa- ^ ;μί 7Ι^ g^ è - Ag^ w*
ctum , vt vos vllo damnoadsiciamus : lèd \ v > ~ , »
poiteaquam aduerius regem bellum gel- \ ,

^ ~ , , , ,
iimus , redire iamin Grteciam cupimus,

C λαβασιΜι ττολίμτ,σα. Ρ'ης α^ ^ομί.%, îtf
òc ad mare pergere . Quterunt lili , num de τία g/Λ «aJV. ,

’sìn βουλ$μί ^ χ*
eo fide data sibi cauere velint. Velie se α.φιταο3αι. έρωτανòt {\>ci , u Shiwαν •Ήτζμ
Greci &dare fidem,&: accipere,inquiunt. _ ' <· « ’ *'«_ _ .

' ^ ^ ^
Rifu* t/d P0 st haec Macrones hastam barbaricam , , , , r , t ,

Grticis tradunt , & ipsis Gneci vicissim c* l &jtofiSb *<nvo , μάγων * β <νρ .
■vmmqut Grtecam : quod hoc passo fidem dari apud wxypixiu/ Xsî Zcu τ eMuw , o/ <Tb gM^ g$
haJla' se dicerent . Simul vtriqueDeos testes im- όχώοιςίϊλβυΐκβό . ^ ΖΐΆγ ^ ϊφασαρτα-

-plorabant . Posteaquam fides esset data, ^ %0^ ^ άμφ^ ,.statim Macrones vnacum Grarcis arbo - ^ > ν > >η \ , / > . / .
tes cedebant . & viam struebant , velut & * « » >« m ^ 4 »

transportaturi alteram in ripam j Gracis , astu at trtv ta -icajicvyj , a s
permisti ; suppeditato etiam reruinvena- eà> ματαις aMUi/uiyuJt oi
liumforo , quale quidem poterant . Hoc
modotriduum ducebant , donec Graecos ' + λ.

' _ \ < / «/ ? ,
. „ , , Vn r yov . και dl »y<i <lPV 'TCiJtl· VM( Pcq$ , ίως CV mpyt~m Colchorum montibus sisterent . Erat Γ ‘ vv
eo loco mons ingens quidem ille , sed in ^ Ocrtp, ™ aV, gM·

^ ^
quem tamen adlcendi posset. Ineo Coi- *<*4 - èi cl̂ u Iwo& i μζγχ t <τ&ζ *αζαττ>ρ h . x,
chi cum instructis copiis stabant . Primum ’Qà 'WrtoixjXyoi^ β, -ηταγΑροι νοην . ή
Gratci phalangem & spii aduersem in- z ώτ,πχμπξζ,πstruunt , quali ea montem acie lubitun. + , r t */ ■ >tr \ a >/ -, , ·
Sed deinde ducibus collectis , placuitde- Τφαλ #^ , »i «varas 5 «« * · f
liberandumeste , quopactotpuampriecla- tar^^ st m. tcpaTraruscur/ t'/C):
rissime dimicaturi essent . Et Xenophon λ ^ σηόΒτμ/ότΓαςαζκΑ ^ ^ αΥ^ 'ι’ΐοηΐ/ημ .
subiecit , videri libi , omissa phalange co- p^Ag^ Sfo Ζ &οφΰϊν , ον ϊοκξτπΑσπ,Αμ; tU
hortes rectas instruendas esse,Namphalâ - r „ > > n ' - < « \
gemstatimdiuulsamiripropterea,quoda-
hbi montem adscédi ,alibinequaquapofie ϋο^νς . τη/ι$μ y >
reperiemus , inquit. Adeoq; moxidipsum cu>oSbvy tu hL >obv é^ onTo/ufa δ οζβς ' ^ éj ~
molestiamcreabit,quod nostri in phalan- ^ ά%μ1αν -Tm* <r{ , t oW tîtoJ^ oì
gem diipoiici , hancipiàm diuelli videbuc.

g -Tt -î?»
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É7r<{7a3 ^ /t4y

,é7rÌ7roM.ot4TE7K ^ u.eW ^ eo$- -A' Pr ^ terea si acie densa hostem adgredic -
λ\γ »(Λμ , vs^ SJioimv r/ψοίπολΙμιοι , <*)

mur ’ speraturi nos illi sunt numero ; & il- ,~ ^ .n ~ ' */ a / lorum opera ., quibus nos sitperanr , vsuriΊΰΐς t&exTiois yPYKmTUjOtTt cui βουλών 7aj ‘ r „ j r n . . r r r ! '. v » >Λ ν »
^

, v ■ " simt ad quamcumqs rem visum fuerit . Siribia ολίγον 'muyA .tvoj ιω/ΐνμ , Qnfhi aciem raram habebimus,nihil mirum fue¬gini ^ταιμαςον, il Ο̂ ύ/,χβτπινι rjufyi n
'

<φ&- rit , eam perrursipi a confortini irruentibus !
Myl ?nj ^ /SeAofv ή « fy» - tum telis >wm hominibus . Quod si aliqua
, d/ ._ ^ v in aciei parte accidat,totam phalangem la-

/ r· \ , borate necelleerit . Enimuero cohortesri <φ« AVsct /xoi <Tb >c<j , op- nobis rectas instruendas essearbitror , tan-
9*οιςτνς Μ£ ΐζτηη\σιχ.ιοόμους , τοσνΑτον tumque complectendumessespatij per di-

ι"ι,< λί* ξ} ον i& mjAW Ιλί&λιτπν '&ζ t TVs As^ot?, stantes a se inuicem cohortes , vt extremae

g
cohortes extra hostium cornua procur -

i i \ 'V > / 7 ~ rant . Quo siet, vt extrema : cohortes no-λϊμιωνχί & των. *«, ° r- ^ s n stra, fint extra phalangem hostilem : & ? “f :
TV -πολίμχων <pnAstyoi ίζω ot ê ecmAs- dum rectas cohortes ducemiis , lectissimi' ««tW*
ρΛ/ , xaj o) 5iou$ d^ mi οι χ^ τίςοι yjuĉ f quique nostrum primi in hostem pergent : ΟΜ“°
ZxfmnKxL·* · M &h, i , w « via minus erit difficilis , hacqute-
». vr , < ^ > ‘ \ >/ ~ ' libet cohors incedes . Ne quidem in relictaν &,ςος αζ <1 o ^ 2i ; ve 2 2ψ$ λίΐπον inter Cohortes nostrasinteruallaprocliue
ovficcSfev -wi τπλίμιοις ίίσιλ%ιν , eifoi' hosti erit irrumpere , quum ex vtraque
jyygi^ t' P&ygiv όντων y τί or- parte constitutae sint cohortes : nec erit
Sjsv ίςτίί /\9yov ópjiov (τζζβζΐό/(& . eoi τί rii procliue , cohortem rectam accedentem

/ v . y,/» . / ' _ v ' λ <\ ' i ♦ >' perrumpere . Quod sicohors aliqualabo -S
»

rabit , opemferetproxima : & siquapote -ύ £ 7m in àiu /νί^η TyJ λ5̂ αν bici oaxfoy «t - Cntex cohortibus in vertice euadere , tum
yctCiujccf , ov%ii μ *}χίτί jUfivri T§f τηλίμίων . vero qui subsistat amplius ex hostibus , fu-
(̂ cf/jTtx. ί ^όζί . rM € 7mota» ofooig tVs As^or^ . turus est nemo . His comprobatis , recta?

. p o * » ' >rx± nr' y » i ' ~ cohortes instructae sunt. Et Xenophòn âΑ €μο (®α)μΛ &7ηων bia o âjavuuov tV , , , , /r , 7. latere dextro ad laeuum pergens , haec ha^·όΥζΐου Λ ίΐ7Γΐ
^

νης qfccTiaTctfi Av&piiyOVTOi
^

buit ad milites verba : Hi , quos cernitiSjùm , oi4 ο^ τΐ ) μονοί ìtì νμινίμποϊων , k ^ Jtniîices , foli nobis adhuc impedimento
v
'h ΊΪ) , tv% ττάλΛί amvSbflJfj. ndrtii tâ Λιηε , stUo minus istic simus , qtio iamdu

λ < q_ · ' ‘ ' dummagno studio tendimus. Eos nobiSjηζτύζόΙα/ωμίΊνο^ ωμοι^ ά^ ι^ ταφΛγρ . ί - ^ o
i i i ■

^ , , r. , t, » λ / \ » liquomodopoliimuS , velcnidosdeuo -™ 41γγ4ψ ^ ςίκ* & Φ * ν (ι > wW randoS arbitror. Posteaquamsuo quisqueAŠ̂ uofòxiiTKiiìKmvÎé jifyovu μ%μί\9̂ 9ΐτ loco cohstititj explicata in rectas cohor-
οπλίτάμφί oVì Ó ÌÌAs^ ìéW E>te§ acie , grauis armaturae cohortesx xC

■ circitet fuere , distributis in cohortem 4
, ^ , , v- \ quamlibetcentenisreremilitibus . Cetra-τΚί τΐζο^ 4 ^ 1^ 51

^
ς/ίάμΧ ω tos & sagittarios, trifariamdirsisos , partim\ΰμκ ίζω} uVi ^ TV ό^ζιχ, TXi à Κγ μ*<π>ν> extra leuumcornu,partim extradextrum*

^ € <̂ μ εζ& κβσϊΧί ΐκβίςονς . ex. y^n̂ Tnt^ yuvi^ partimin acie mediacollocarunt.Turmae
ciwAmìâjyiXéJ & ^ oi

-j ^ Trcutaf/- singulae propemodum sexcentos habe-
L » , , c> e ' \ w , bant. Secundum haec imperantduces , vtσανζς,ίπνρ

^
0V ’H?

_^
<Π>

x f/g Φ·Τ
. milites Deos implorarent. Id vbi factum ,cpcJv , οι συν duGii 7άλίαςαί , ίζω ypo/ityoi àchoato paeane procedunt . Cherisoplius .'βτττολίμΙωνζρ ^ αγβί,ίτηιρ^ ον^ . οί ^ τΓο - &: Xenophon cum iis * quos fecum habe-

Μ λίμιοΐ,ωςίί ^ ο̂ ά^ τίττορίύο^ . ^ οι
’^ bant, cetratis , ita pergebant : vtextra pha- f^

s mìh oi ftàš Ανώνυμον * <lW - p langemhostile essent . Quos vbi vidissent nà
« u ' r * hostes/ & ipsi contra perrexerei quumqjτΐΰλυ 'τ ìcujt φ^ αγιοςίν ά> μί ^ pait im versus latus dextrum , partim sini Hii - HeU5” ‘fay voiim/yr^ . idbflii q ctZG ^ Si^ctQv^ oix̂ Z) strum se scidissent , mediamaciem ,magna ?»»»" --

τηλΊ^ςαί , ων Ι
^γίν Αίφνης ο λ - ex parte vacuam reliquere . Heicf quuminstracti Arcadico more cetrati , quibus ™. . »r n 7 sssschinesAcarnaprteerar, hostes se duas

in partes scindere conspexissent,quodeos existimarentfugere, totis viribus currebant. A .
1
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$4» XENOPH . DE EXPÈD . GYRÎ
Quofa &um , vthì primi in montem eua- h ^ ^ i (Ẑ ^

,Qà 'ÈÎ^ ajta& ĉ yom . συή*
derenc. SiibWbanmrlmsgrauisarma - φί^ Ζ àJìÎìÌÌ ^ i«Jr.

chomeniuspoetar , àiposteaquamcur - f
rere coeperunt , non constiteruntamplius ίτΜίρζατπ Qyy, CVcèrt ί<ρισαν ,
hostes,(ed alius alio terga dederunt. Ora:- ccMosccMn ζ^&πετο. o/ii araCitr¬
ei conscenso monte , multis in vicis castra ίςΏ&τϋ7ΓΖ$ύϋσανΐβ όντηϊλαιςχ &μ^ ς,Κ)
locarunt , in quibusmagnaerat commea-* > a . . \ > / \ ri Q \

McH« coi tus copia . Et in còterisquidemnihilerat »
«

à ”*
] quod admirationem ipsorum mereretur : λΜλ Qr̂ vlcu s, 7* d, ζγ&υμ$.στυτ tu h τμη-

mtaata . tantum illic erant aluearia permulta , de pti πδλλα , Ιώ awfy, )̂ rrfyfx.t>ejay o <m ϊφ &~

quibus quotquot ex militibusfauoš com- r̂ s ςρατίωτ^ 3 τρλμτίζ & <φςβρίς izzryi·
edebant , omnes ad insaniam redigeban- \ >/ » / « < j ·
tur1 & vomcban t, « abscessaS petilserio - B

rr ^ ; ^
W r ^ WÌ ^ S

; ?
ra fiebat , & rectus qui stare posset, erat' ne- «9af o ; po¬
silo . Qtii parum ederant , admodum ebriis axpofya, μ^ υοισιν gaxs-

erant (imiles : qui multum , furiosis : non- srtp* o/ii ttoAu , μ^ ν&/ι̂ !>ρις ' o/ii M
nullietiammorientibus . Quamobremita α^ κηρ . tκ\ ρίρ iioura 7raMo/ , ωζτζψί̂ τηίί
multiiacebant , ac si strages accidiiler: & 0 » , \ t ^ ~ <

magna erat m exercitu militum tristicia . VWriw , W
;
η» fl " *

Postridienemo mortuus erat , sed eadem μψ (ΤϊτΑις, αμφι foidu· «£>-

prope hora pristinum ad statum mentis tîmtîX ω& ν ίφ^ οι̂ ’ 'τ&.τή ίζ ^ Ίπαρτη
redibant. Die tertio & quarto , tamquam ου/ίςα. ντο >ωζ 'ζ̂ ’ cpc <φ·χψμα,κβτΐΏ<ήΛζ. d/ìdj -
si pharmacum hausissent, surgebant . Inde « » / ì c\. ' 0 ' c _o ' «*,
castris alteris paralangas vii progrem , ad - r s . „ v _ , %
mareveniunt , &r ad vrbemGrecam Tra- C bm Vigni » ίις

pezuntem , frequentem incolis , ad Pon- ζοιωτα , τπλιν z ĥUuiict οΐχ̂ υ/̂ jtui <ù ττΐ

tum Euxinum, coloniam Sinopensium,in éj ^enct) tvoptu) 3 mvavciav "ĉ nuzicu/ , cn τη

LE « g>° “ Colchomm
_
sitam. Hcic dies fere ^ ^ ^

p^ das eregioneColchorum agebant.Fo - I - -iV K* # , Kfyi .

fiitnf. rum jn exerc i tu rerum venalium Trape - T W AldjJzy/t̂ v gA^ i ^oisoryjA^aiat .ctp -

zuntij sumministrabant , exceptosq; Orte- gtpv si
’ '
mpfyy ùntJ ςρα.τΡ7π§ϊύ <$(ΐί,7πζτ. ιω- <>

^ ^
cos hospitalibus muneribusdonabat: bo- ^ , £ ^ ί^ ας

‘

&W e& - %*·
bus , farina , vino . Iidem cum eis nomine n - N »/ , Λ s t* .
„ , , r ■ ■ · 1 · 1 fmViftoitxA&AOtTUfycitoy. aiiodizsizrfQirfovist
Colchorum finitimorum , qui pleno ; ha-

, V \ i «w j. , , r * ?
bitabant in planicie ,transigebant : a quibus Tîd ifamop τ ^ τψπ -

itidem hospitalia dona missa sunt,qua ’ ma D fio»μμλίςα . oIksuItup. yjj ^zuai at, 7ruf òczi ~

. gna exparteooues erant . Secundum hac νωρ ^Υΐ̂ ^ ρ^τιΚίορβοίζ./ΐλ̂ ^i rVéTÎ) T ^vcnau(i χλΐ»**ι
sacrificiumvoto nuncupatum parant , & « àL .

'

boues ad eos adian iunt , qui iumcererit „ , , 1 - , p K \ p ~ \
ad mactâdas Ioni Seruatori & Herculi vi- A tì y Μτνα,χχ

ctimas , quibusgratam animi significatio - rrcSH^ z^ Yiyi^ ozcacL . χ̂ τΰΐς 5
nem declararent , quod ipsis duces itineris m^cui(j>. €7myaztp jj >tj ctywct yv/j.yiyjp ά nzf
exstitissent : itidemq; diis ceteris vora sunt nép ztnJivoiw. {l?^ y(s jj A ^ iyjniiv
nuncupata. Praterealudos gymnicos illo / «1 », 5* ~

ipso in monte instimemnt , i*1 quo castra
habebant. Dracontium vero Spartanum, α*Λ* ** ™*τι\ ϋ « ι>,
qui puer adhucin exsiliumabierat , quum τι OnmkrMwaj[ , ^ -rV ^ ^ ο ^ αζτΖβςα.τη-

puerum falcato gladiolo ca: sum impru-£ ra va¬
dens interfecisset , legerunt; vt curam cur- / fy Γ Λ J y t , /

, l 1 i· n ' n n. Tks -M C-LLAeeo !->
Iushaberet,acludispratestet. Posteaquam t, «

'
\ ,/ < \ /r «

sacrificatum , Dracontio pellesdabant : si- c7r* T Tmrwvx&i ο Λ , <ΓηζΛί o-

mul eo duceret iubebant , vbi cursus spa- όή 7πιρίςνκ $7} ζ ewyjdpoy , chr ° -A9φοζί
tium designassero Ille vero locum , in quo , iWy «iV βοόλν7^ ,
forte constiterant, demonstrans : hic tu¬
mulus,inquit,adcurrendumaptissmusest, quacumq; tamdemparte quis currere velit,

-7TWK
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ttoì οίω ) ίφ&σαν , SltvYimTOjmXcLjitv c* AAt quipoterunt,respondentilli , raniafpe-
σχ.λϊ)[>ω xy ci t̂ <r§οΰτα ; o q îÌ7rzv t μα ^ Ιν tìa - ro ^ deiiio locolucta congredi ? Ni-

> ,λ «v . mirum is , air , qui collapsusfuerir, vehe-waoiTzq o >C5tva7rEcrz ^ i/. »jys»wcora <J6 7rcùfrt$ j 1 ii - T 5 *
, \ qg « . , , p

~
i mentiusdolebit .Itaquedecertaruntmsta -

fâVTYJ ομχ̂ λωταν οι πΧ^ ςΰΐ j <5à- dio pueri , maxima ex parte captiui : Moli- * rîih >?
Arpjyà χρινττς·7τΚίΐϋζ ì) Î%ov

‘ -à - chumCretenses plures , quam Lx curre - "
.
"J .

'c>
ο , ή πνίμίώ ^ i ’ toJx ^ t/oi/^ A» bantducta , cxscu,pancratio exercebantur L ^J

'
u* Wm à ' ,8 άτι K > & <pàà sane pulchrum erat .

qpp » / \ , , , Nammulum certamendeicendebant , & tclje
w 1̂ ^ vt fieri consueuit, spectantibus sodalibus,e^toi/ j ^ 177M1 , è^ -I magnaerat ex xmulatione contentio.De-

1 &S gAstcratii 1^ ^ C4>τι; ^ cAšéiîy , ανΛζ ~ρί·φζρ ~ currebant etiam equi , quibus infidentes
«*»· Tr w «si- B °?Ebarm mare per loca decidua pro-

, · \ , λ, -v „ V ueòtos ,ita deindeiuriumreuertendoad a-« mMei c^ A/kW . â Λraoi ram accedere. Ac deorsum quidem per-δ i <%vpù) c ofòov μολίζ QifrLu tmpljom ot multi deuoluebantur,sursumvero ad loca’
i7rmi . 7πιΛλιί χξ̂ .υγ \ , jyt) ^iAas , ^ valde ardua vix equi lento gradu perge-
* & *χ*λΐΜί iwen bant. Erat heic hominum ingens & cia^

mor, & rifusa & cohortatio;

ΕΝΟΦ9ΝΤΟΣ ΚΥΡ OT ÀNA J
ΒΑΣΕΟΣ , ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ

Π E Μ Π T Ο N.

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V M DE CYRI EXPEDI -

TIONEj LIBER QJINTVS .

Σ Α /0$ fri CV -τη cÙcL
ζ,1σ\ rfr KJ |jU
ίζαυ; ci ^ οστχ,ώ

rij ’iropUcL rn (jàfcp .
'&ki

yobP\gL '?}civ τ·
1 ώ 8 >éj ^tl-

poi 7mttd , 56) ως
’Qn r£& -

A c τ e n v s exposuimus
hoc commentario , quas
Grxci res in expeditio¬
ne , qua cum Cyro ad-
scenderât,gdîerint : quse
irem gesta in itinere fue¬
rint , donec mare , quod

, t ·/ , / ^ sN ' » PontoEuxinoadiacct,adtigerunt : Sequo[*-) ωζ
^ âo advrbem Grxcam , Trapezuntem

νή.%1̂ , oc sstiiTWfia tvjoc peruencrint : &c qiiomodo sacraperfece -
eiV <φιλ lou ylw ìiyjtno,

'
} c* cù ^ Oedî v λ$γν rint , qux votis prò saluteconceptis factu -

ftî 'BA ^ .àco ’ -iV 'rti^ eA^ W & AeùoÀD '·™ se promiserant vbi primum pacatam
n , ~ / » / „1 ~ * inregionemadpulislent . Deincepsquunl

«rEz x AriTtvs Tkv^ eiocs . ctntfi j v -
^onuenistent , de itinere reliquo delibera-

îtAioiv ^ uetos , àfri ' EγύρΛμτοι- bant .EtAntileonThurius primus furgens^
mj } ÎQyi3 £ cMfrfK3 &7riifv\H3Lrtfr * ovM.lj &- inhanc sentetiamloquutusestrEquidem ,
Gt &MÀ 0 ^ PÀ « °

'à <p«- commilitones , iam defatigatus fum colli-
^

v , iy,, \ , ' 7 ffendisvasis,eundo,currendo,terendisar -
ρΐ ,> «jct ' « ■'j W ^ u

,
m ’ mis , ordinibus obseruandis , obeundis ex-

*2 μαρ^ομόμοζ ' frfafy^ ^ vfrw cubiis,pugnando .Itaqzcupiolaboribus his
rfttjuy γτήναν , é 7n ) joLAccrfctvtpžsJk ) , liberatus , quando ad mare peruenimus ,
L *a„ àyt KMC*. ’m%Uo 6'i$ OfrvcsAw - deinceps nauigare : &:

* Vlystìsexeplo por - àà
- / - , , 2^. , V1 - , - ì rectus , dormiendo in Grxciamadpellere . 7· vhs

empiivi csp &Tian&i) ctfèji>puG>j^ ,et>5 âj λ tpi h recte hominem dicere lìgnificabat .
Ff 4



344 XENOPH . DE EXPED . CYRI
Praeterea repetebat eadem alius,adeoq * o- A ^ f *λ\ ω $ iteyt , 77rfyms o/ -â - «^ °>r
rrmes qui aderant . Post hare Chcrisophus X -i^ -P ° s Ai à , à ' W
surgens : Amicum,inquit ,Anaxibium hoc ' ? >/ . ' v /λ
tempore nauarchum habeo ,milites .Qua -
obré iì me ablegaueritis , arbitror me cum ^ ^ TVtyàpi· ττίμψητ μί ) cì/j&f
triremibus &:nauigiis,qu ^vosvectura sint, eA^ u *3 fylpfc Ιμων , ^ <τάκοια. m υμάς αζον-
rediturum . Vos quianauigaredecreuistis , ^ μ{ζ ^ βχλί & ,Α ^ %
exspectate,donec rediero : & redibo quam -, - - , - w , Λ , Λί7· , - ,

, r .
'

. . . ,
^ 6 ìt ow iyu βλΰω' ν\ζω j '(αγίως . α.κ$νσνύ,πςcelerrime . His milites cum voluptate au- „ ; „ ^ N , , , ~

ditis , vtquam celerrimenauigiodiscede - ςρ&τΐω 'πμ > ν<&ι <πχ·ΐι
ret , decreuere . Post hunc surrexit Xeno - 'nfr.fv αυτόν ως^ -μιςτχ μ ^ ηκ -πν Έί \οφων <1-
phon , &c in hanc sententiam verba fecit : νί ςή) ^ gAg^ j/ à ' X <jei^ q) o 5 /u3^
Mittitur ad nauigia Chcrisophus , & noS
eum heicopperiemur .Quamobrem quid - , à * , ~ ~ , „
quid sieri rerum nostrali ratio postulat , /" 5 is) μ , μαη ,^ «/>«·
dum heic commoramur ; equidem vobis ‘Stfam /ufo 7Ù.

’Qn'
ìrìS'i & H τηζλζϊα̂ cec 's

exponam . Primum copia commeatus ex τπλίμίας . \îm yò ά,ΐοςμ
'ζςίν ΙχμΛμ m \ ώ «·

hostico paranda nobis erit .Quippe nec fo - ^ oA/W , hb -
rum hocnobisstimcit,nec quo emamus a - , / . , ? , . , ^ . -1 -
liquidata protntunobisest . extraquâpau -
cis : &tipsah ^cregionobisestinfesta . Qua - /■αλωζΐίκ ^ α,φιυλμκίας Tropivavj binJ & e-

-re periculum erit , ne multi pereant , si vel τπτ &̂ α . ά^ οίμοι Shx.{azw ^ ονομ^ ς^ μ-
negligenter , vel non fatis caute ad paran - πλα,Ζδα/ ,dum commeatum perrexeritis . Mea qui- - / >» - * ~ y-, , Ρο
i Γ - a r aio &CvcQi , ημάς ii Ήτων binueAjacfcej.dem sententia est , per excursiones com - „ ? z . Λ .f ^ r , . ,

'
v , ;

meatum parandum este : cetetoqui mini- ^ ^ ^ tn ^ tw ^ ^ Oaurix^ nx.^ £~

me obuagandum,vt saluti vestrx constila- 7Π Ag/oii υμμΐ οκ7ΓΰρΙ̂ ><το·,τμ %ίς.οίμ̂ μ
turiadeoq ; cura commeatus nostram esse 0%υβίλ ^ 1f ) I/mv eitsr/» A μίΧΚοΐζμ Ιξ/ί -
debere . Oure stormita decreta essent : ài - . ^ <*■■, ì «
dite,inquit,etiamhcc . Pj ^datumnonnulli M , κ V , „ , \ <* ,
vestrii exituri sunt . Quapropter arbitror ,

τ ^ ίοι '
^ ν τ /wV0ITO

ĴB ^ /a -D-
^ IisxLvsc-

optiine nos facturos ; si is , qui exiturus est , ζο>ίΑυ ecumhv ' ^ /3o>ffitrztj %σιν ω>
hoc ipium indicetxtiam quo pergat,signi - oim hr \ar\ άψΊις τ ά &{ροή -
ficcttvt & exenntium , & incailds manco - Isy/M τ^ ί,, ^ μ & Μ^ Μρ ^ -
tiumnumerumvideamus ; &vnacumipsis , sr .,U x
noimetpatemus , fiquidemitarespolcac . w „
Quod si etiam aliquando fuerit opporti !- iv -st,sq>», .^ <>A>i ivis ?rsAL-
num aliquibus opem ferri,vt sciamus,quo Όμίο/ςλη ’

ίζΐβ^ ^ <?ηαμως νμϊν
’Θη ^ λίύ 'βσιν.

ferendo opis caussa pergendum sit. Piat - 4 »$ s.
terea si quis minus experientium aliquod . ' r, , λ 5 ^.? <2. ' \ ^ , λ

, i V . , . r
1 j 1 - <φυλμχ <& όνμοί άοκ4 όψ '&&ί 'π>ςψα,το7ηάόν

adgredi racinus velit , vt ea res ad deli- ^ , / η
’ ,

beradonem nostram reuocetur ; quibus μ*ρο$ μ*ρι <& νΙκφν ?\μτ \ύίμλμ
erit danda opera , vt eorum vires , quosil - >e, <ncsTra/t4v , rTjovitwafvr Ληιμας &ιρα,ί/οϊ
li adoriri cupiant , exploratas habeamus , -τηλίμχοι ' In ηιηω ^ &ί opoim . il μόμίτηςά.-
Q uL quum itidem milites sciuissent : Hoc c> ^ --- </_, '/£ } * ~ . >,c .Ί . . r1 . . . , μσ & ση<Ρύύς,οη >ιζ4 '7ΤΛοια. Χ.4ρισνφοζΑ,Ιύ>ι>ί-etiam velim consideretis , inquit , daturos ^

S Λ / ' „ , , x
operam hostes , vtprxdas a nobis agant : ϋο ^νουΐί^ ανμ ^ αλΐγΐν m </ [ S i7iii
&: quidem iurertobis insidiantur . Quippe πζτ 'αψηλόν , SbK.( pu>i οτλοΐα. σνμ-
nos ipsorum res habemus . Imminent qui- £ ùlifa .wfAvyò ελθ», wrao-
dem certe nobis .Quare mea quidem sen- iq > Λ , ? > » Λ /i , . ' , q,

„ · rr λ · ' st ^ , · V 'vot'/ωι, g ^Ootdej ΟΛ &φνοναΙίΡοις'̂ ζυσΒνμΗα.·tenua neceste est circa castra excubito - 11 Ά. ' ^
resesse. Si ergodiuisiin prresidiis &: speculis vicistimerimus , minus nos venari hostes
poterunt . Pr ^ terea videndum vobis hoc quoque . Si certo constat , Cherisophum
cum ea nauium copia , quL nobis sufficiet , rediturum : nihil iis verbis opus fore , quaj
quidem ego iam sum prolaturus . Xuncquumillud incertum sit,arbitror nobis operam
dandam , vtexhac ipia regione naues comparemus . Namsiredeunte ipso instructi a
nauigiis erimus , maiorem eorum copiam habebimus,quibus ad nauigandum vtamur :

* » I
esu>0



LIBER QJV INTVS . j 4yia* $ fJW &fyL&byg *<nyutfyx>. ιγο Λ A sin illenaues nullas adducat , his nostris V-
ep<J 'TrKoidu τπ)Μλ ?̂ 5 g/ EU teniur . Video autem frequenter hac na-»' « <* \ v / v uigia preterire . Quamobrem siaTrape -ajTtiazttwpoi

,
^ t» Ύ£β .7πζοωυ w μ &χζβ , nuntiis naues longas postulabimus , Lr per<7rXoj & , ŷ ef/nt^ i/L^fj Kcy tyv/\of/̂ oi/L&{j ctinn ^ has illa subducemus * ac detractisguber -™ 7ηι<&ίλι & 'τ2τ̂ λυό/ιάμοι,ίίύζ naculis custodiemus , donec tantumillo -

«L^ orT» fyvvzf , ίσιας àpfchc '
àvniprtaujjcQ/j vj- rum numerum habeamus , vteisvehi pof-t\~ */ x (7- ” ' ' simus: nimirum veâura nobis haud defu-juudyi , oidiàtoutict . iàòctKeu (αοτχ . οννογι- η . . , . . ^, „ , , \ Nfr / » , \ ρ λ tura elt talis ,qualem nos requinmus . Quqozlti Jl , ί.φγ\ , ίΐίικοςκ ) ρϊ<ρ%ν &πν )(3ΐνοόοις quum decreta essent : considerandum άέ>' I « ' I . Λ l , « qp p r/ , . .ου/ν&τ& γχγαμίμ , oaweui TgowyffiJ gig»tjc hoc , inquit , an . xquumiiteos , quos cum

/(Δρωσΐ ) ^ ναν/^ νσζΜ/^ ο^ ότΓάζωζρζλϊίι/τις nauigiis lubduéf uri fumus , impelila corn-
i « 0 £Aj,m, . ^ e è ^ r ™ . A»i5 ;,m»Au„1 B ml' “ ilnobi

i
slli ’ î uam 'll,ic,emd ‘unollra,, ,> „ ~ c , \ cavilla maniennt , atque numeriam mer -^ <t *,W *

yuvt
+V

'
Ctc^ nmj , ccsvecturaesirds danda , vt Prooperana -o><&

~2>fK§]i '7rhoict, , ^ 4 ohv , α,ς £ναηο , Χςχ - uata nobis vtili , & ipsi commodum ali—
Kyo/vSp žf ) , -r mpci ^vÙPisi.'TÌetvoÌJdH ^ùaiiTré - quodpercipi -int . Hisitidem comproba¬nt * » à » tis : Qiiodsi,ai tj perficerenequiuerimusiL -> /op ^r ■■ 1 <v ' . vrnauigia tot habeamus , quot lusteâura' lili - Z

î sent - ” « duitatibus maritimisA&yàZfy . & t&M frr cuiXf &ysViaivSioioSb -
imperandum erit , vt itinera qua: este ai\-m>i{v. o 3 ως tyi :a> r ά.Φξ̂ συωίου cù/τψ

1

, g - dinvusdifficilia , nobis muniant . Quippe
Parebunt nobis tum metu nostri , tum

i P ' ' λ ' , ' *> r, ^ ' , quod quamprimum nos discedere volentiΊτύσι τηφ (φςοόΙνς,Μψα!/ , οτί -ρχτήονχτπίΛ- Λ · ι - , , η-, λ Q , Heic milites exclamant , non este cur viae, A*/ éjTÎV& t ypaviw , <q oSbt . ίλ& - C
,r,G

lucxaves
or Q ^,

'7rgrTU5(i9 » 7ii ^ r
■c Δίξιτ ?

4^ (ϊβί ^ Λ.·7νί ( ϋΐζϋ7ΐαν,ν
£±ίζΐ 7Γ®τΛλ $·Χ6>η >(} ν <zéèxoiK5 )i . ό-

•ης & μέγιστα
"ζ avXhctJi§ *f7i\ oiA,y

'àmJ 'fcv, ω *
η >/£ Τ' / ν V -ν λ ^ si

2*ιοζζα y ■7m rriìit ip&) )/Tvcwv . QflZ Μψ οωυ όι-
^ cti7m .% ì/ υ^ αβν . e # âpette») y ) 7ηαρΛ Σίόύν
'ixtÀv'SfX ’yu . ovctìi 'ri a7si %ci/tv vrm> Ν i)(jp $py
«f 1 ^ALDLl-lX.8 . g-ìAV-or 3 -La pÌAK$ yTO^ 9 ii,V i7Ci~
ga. y>ì ΥΙβλν%ρςίτνΐζα.ζΆαΐϋυι ο <; Ϊςύτζ?><τα. ?\&μ

- τ\

muniamur . Xenophon quum eòrum de¬
mentiam adgnosceret , nihil sanxit: ièdvr -
bibus libenter adsentietibus vt vias strue¬
ret persuasit. Aiebat enim , milites suos ci -
tius discessuros , si quidem itinera faciliora
redderentur . Acceperunt & l remotum
nauem aTrapezuntiis,cui Dexippum La
conem e Sparta: vicinia prafficiebat. Is ne-
glectacapiédorum nauigiorum cura,cumnaui extra Pontum profugit .Verum dein-

, ^ ; N ceps iusto supplicio adfectus fuit . NamCaJioi rrrhoicijHscnfy ’&n ο ςγχ 'ητη ^ ν .^ 'ηχ. quum apud Seuthem in Thracia nescio
jjfrp àyàytput oc ίττνρν cl̂ cqpycJfot , Dquidrerumnouarummoliretur ^ aNican -

ttroLaced ^ monio est incerfcctus . Acce-, , ef . i * τ λ π ~ petunt &c aliam XXX remorum nauem,e^ xaum tu . c
^ aip (jcc/to , cui Polycrates Atheniensisest pratfectusi*Q\rz Ag/cc» iìktuiH , sej αι/ώμ enervi - js qootquot naues caperet , ad castra sub-

^ povyoij ^ y . KAg tyvilos -st
'

cJ%a.y*yw *)
't' ducebat. Postea merces , quae illis vehe-

b-Nwr , eximebant milites , & custodes- , n i ‘
ι.0

V . V „ ' - · ' ’ Cr ; constituebant, vt CL salute dominis estent;H fr â , T
^ ad veftionem v !cbantur . Hoci .Κϊί 3 m Qnly\£{x vxzTi nvP& ix-oMy

^ Po tempore prtedatum exeunt Grtecijμτιχ^ μΛρι ^ Οη § ςγχίϋ7π$ί) \/ >(·κ%/τν AZr -
quorum alij preda potiebantur , alij non;Cm © SevciptiTy ιίΙί^ Λί ^ χτηζ ^ ούν& Ι - Clegnctus vero, quum&cohortem suam,αλ,/ riA b/w -rr, ^ f & quamdam aliam ad locum difficilemA « K 0 ”- ·E
adauxisset : nonipse modo , federiam ple-μισν QvP&mv n&wim ο h 0 / >"
raque militum pars periit . Posteaquamyjhy >i . (A/n cxmTrliayj^ iC^oT ojK4cJv,7n >A- commeatus haberi amplius ira non pote-»

P'Jt ^ àJèpóoi , ^ \ ^ iKsfyvv>
’Qntf xxf an rat, vt eodem diemiiitesin castrarcuerte -

rentur : Xenophon acceptis ducibus itinerum a Trapezu 'ntiis , dimidiam copiarumpartem in Drilas educit , reliquis castra custodienda relinquit . Nam Colchi , quod se¬
dibus suis pulsi essent , conferti magno numero in verticibus monuum considebant .

/
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EtTrapezuntij non ducebant eos in a- Ao/ ^ stTrEt^ W , ότΐΰ ^ .ν/̂ τζχ.
'Οπ 'ηίΐΐΛ

gros , e quibus commeatum nullo negotio '
Qi^ ÀXsî -

peterelicuisset : quodillishominibus ami- ' , ·\ Λ Λ , ? < >
Citii conii , usti effent . Aduerfc Drilas 7

’· , φ

perlubenter itineris duces erant , quialtesi t» v >&Kai €7ntygv J iiijA >Cia. ,Ti ο/ψα
ab ipsis fuerant . Prteterea loca haec erant σζαέ(& , ;yc) afrSfjpmniττολίμαζαταΤ̂ ς T§f

■ > / » \ ..l ? j io-r >/ J , /
-mrm . i.7m 3 nmii o * nm | cua *

Grtcorum
tducrsus montuofa, & accesisi difficilia: ^ homines ^ ττήνττ.) . f/miA vam. ii <Αλ <tm Γ nL·, ) ^

fidit!/
* omnium,qui Pontum inhabitant,bellico -

TsVVJOf

siisi mi
bus videre , l i , , ^ .
hoste putabant,iis incensis cedebant : ne- xhv 3 tu» ?&ζ{ν ίίμΑιύ, ^ /3«s, n ctMo 7i k%-

que quidquam haberi poterat , extra sues, ν0ς ^ 7ζνρ Slg . vnqib ^ . Ϊρ ^ ΙιΖ^ οζ/ον i 0
boues . xmnencaalia. siquxvimignBeffii -

%
giflent . Vnumerat oppidum , quod Me - , c ' is' ~ x , ■
tropolimDrilarumadpellabant .inidvni - «fez tort -nU» gfxtyat -

uersi confluxerant .Erathoc profundo ad- /2α.ΰ{& , r&gjcrtbi ^αλίττοή αζ-ζβζ
modum alueo cinctum , &: aditus vndique F jgzjLov . 0Î3 7πλταςα} /ζρ& ^ Ι̂ οιπις sÂJfet,
difficiles habebat . Quum autem cetrati
stadiis v vel v i grauem armaturam cursu » . - p \ Λ
prKcirissen t>

trScaoaIi « o,& visa ouium etdrm «xMg . *»» *■,W «» “

aliarumque rerum magna copia , propius ^ ’1/ 'tara > 'ZîOseCctM.oi/ δ ^ & ov.
ad oppidum pergunt . Sequebantur hos czuvu -rmis à ^ ίόρνφο^ ι toMo; , 0/ oîfcz -rat
hastati multi , qui & ipsi commeatus caussa έξ αρμ»^ οι . ^ % i$ ùom ù % .~
exierant . Itaq ue omnes , q ui transierant al- ' a . r , / > 0 · >

~
. T- . . . .

' ^ r biWTFS VrAtiVi . }? ClicUÂ AlOUS CU’,Sf yTOOS.
ucum , duum millium numerum supera- , ^

^
bant . Posteaquam dimicando munitio - C £ 7rE/

^
<" Coe ΐάϊωαντο o

nem capere non poterant , quod & afossa ^ ζΑον^ ^ Ίαφρος tw <ά >το bp {% co>&··
lata , quam terra egesta fecerant hostes , ζίζλη/ΐβμη, H cxsTiSTViiQn 7* &wdoeA»s , ^
circumdabatur , & in egesto aggere sudes ini -
defixerant , & turres ligneas complures , , , . > » / , , rr ~ -
excitauerant : iam de discessu cogitabant ,

"s " '!\
*1

quum hostes eos a tergo adgrediuntur . «ss cbtt &uucuTo | &·7πλ ${ν (tu» y ) è (p ei-esn

Quare quum ηδ possentabscedere , quod χβαταζασις 'du> y^ fdtyaui}
Vni tantum defcéfus in alneum ab oppido 'τπμτζΏΐσΜ&ζβς ’Ξ,ΐνοφύίί 'τα. ,οςνί'γ/τιι

'ζιΐζο -
pateretjad Xenophontem mittut,qui gra- . > « » > Λ \ , / , « ,
r . _ J xr · WAITDU5 . 0 σ ] βλΰίύΙ/ .λίγί CTibtfyCvP .tOVU ’ '»-
Uisarmaturaîmilituduxerat . Nuntius op- ^ ,

, „ / ,
v / c ^ c

pidum quoddam ait esse , refertum copia A/ tVtti kte αίιυάμί -

rerum variarum , id neq ; capi ab ipsis ρο£ ϋ ^ *^ ^ 2^ ^ ^ τΐα7ΓελΘ·^ ρά,^ ν .μ^ -
fe, quod munitum esset : neq ; procliue no- em -̂eAviÀ υ%τ £ς ,

'
y αίμζροίός « «φοΛς

bis est inde recedere , partim quod in nos , > ‘ ' <r ~ _ _
egressi dimicant , partim quod abicellusiit ^ , . . \ \ \ < /
dhficilis . EaXenophoquum audiisset,du - 7* y »" 0 O <

cto ad alueu milite,grauem armaturam ibi οκίλύΐ %cdrq m onrKa: ù » 3 2^ -
iubet in armis consistere : ipse cum ducto - Cai σζu» itti , kMtsvr t̂v τήτζξρν iîn
iribus cohortium traiicit , aenum esset co- xffioUintyliwdsZUC &nw& Jw
fultius eos abducere ,qui transierat ,angra - ' - ^ * ' * > -1 -

s ^ ζθ 7ΖΛΐ (̂ IMu. 'oì^clCìv i ως &λ$ \>τ6ζα# ·τν
uem etiam armaturam spe capiundaemu- , \ . \ » / , . <-?& ,»
nitionis traiicere , considerabat . Abductio fâp&w· £ à -j δ /wf» cLTmyfv che žT) ce¬
no n sine multorum casde fieri posse vide- téu Trovasti vtxfcl», éh{v <ss ai aom <5) oi As-
batur , & capi locum posse cohofriu quoq ; § ;^ e/V 0 S » o <p«v
duólores existimabant . Adfentiebaturhis . / , 0 / , 4 m

1 - r r ■r . . v , tris/k ^yis 7N4Lc>l7MS. 01
Xenophocttetusiacnficus . Ivam pugnam , 7. „ , , \ + ,» _s „, ,
quidé vates significaram , fedprofectionis nata , otì μχνχηφρ T eo, , δ I trAss iftu

tamen finem praiclarum fore . Itaqjcohor - JCjtAw 'i ^ί?οΛϋ . ^ ^ / 4 ^ As^ z.pj>t4vrtsi¬
tium ductores mittit , qui grauem arma- ^ Àm & όντλ/^ , «ht-s <ss

'

Mi-M traducerem , ipse lublisteb .u , & co ^
cratis omnibus vnum in locum collectis . ^

v ,
WV -
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V S. 547itw vSÌvàL éa . &ή >οζολίζζο3ty . \ τα) <s[ iixjv o! A neminem eorum velitatione acÌueriîts ho-οττλιτα) , c^csA Soci t ” Asvîv Ικ&,ςόνΊisiYìcrauj
hernvti permittebat . Posteaquam gratiis~ "· ' >ι ' v - armatura ’ milites aduenissent , eo modaγ Nq e ι , , ,

'
\ ι cohortium ductores lingulas instruereπλνσΜ *λλΐλα >9, c) ?r*p ~ cohortem suam iussit , quo se quam opti-^ τ ^ οι/οιι ^ ΛιιΛίί̂ ιτ^ catycLycfyot/; a# - me dimicaturos existimarent . Nam pro- .•nmioiurn . î oìpS î ^s^ Lysu ĝooTaimi-av, P® a ^ inuicem aberant illi ductores co-i a w Λβγχο- h°niUm ’ ίηΚΓ q ‘] 0S hoC ” ‘° f " Ì~ re di

/ , , t » / .
1 '

, . , virtute certamen fuerat , Pacicbanrimpe -Λι
^ οις iena, , « s o -rnrìjj σ»μ * *ν , a ^ tì - mca pKEfcctl cohortium , quum intereawnX $ To%o^ ’

QriCiChya3m ’£ìn Xenophon cetratos prehensis iaculorunit Tv&jpα/ί , o) 5 οπό-τάψ οτιμυηΐινι 3 Ts^éJ ^vSìti - amentis progredi iubet , vtposteaquamfi -
W à

'
^ ^ ^ LL ^ àiplè dedisset , iacula vibrarent : iti-. ■ / / \ . /vi / demque sagittarios cum sagittisneruoim -M %CSC. Wro »

posicis , vti ps0 stgnum dame sagittasemit-Οαμ ^ληζίίικμ . € 7nt 5 τπίψτα παρίσκόυαςύ , terent : velites denique pelles suas lapidi-^ ci
t κ̂ οίΛ,ζίοαοχίζ bus refertas babereiuisit , Misitetiaquos -

<à ™ u« yàvu ! u \ dam idoneos homines , qui hate vt fierent j/ ? ^ . > / ^ . v / + i > , curarent . Posteaquam omnia recte com -W * ’
. parata erant . & cohortium « ores , ii» /D^ Kt.7A^ <s -U -. T>^ Llsr. iKtiJl ‘ horum legati , & alij , qui se nihilo vole-£7ictfΛίΐσζχ,ν , ii ss<xA7ny^ ίΦ^Ί-γίζΑ-το , -M banthisdeteriores haberi,vniuersi iamiri

αμα . yt -uS ό >υ&λίού νλαί,Ά&ζ &ν , 1%ον acie dispositi stabant , seque mutuo intue -λ / c A ~ \ ν Λ / . - t*» / bantur . Et erat lane acies ob loci rationemr
, L ·

y . , - , » r , ìucundalpectatu . Deinde inchoato pa?a-
axpevSbi/oq , o -c.

clangentequetuba , Martium militesλι % ι . tom SÌ οι πνρ <τ&ζβσί- clamorem tollunt , ac grauis armatura : pc-
ζρίς̂ ν . -χ^ζζν SÌ TrKvfjov, -r $s βίλοϋίΐ ίλιττον ο/ dites cursu in hostem tendunt . Simul et-i

,
' _ _ f (7- „ ' c?, ' ' j, . iam tela, hastse , sagitta : , fundarum iacula,1ϊΡΛίμίθπνί 'πςαΑ/ρωμα:(μ > κ& (̂ ζ 'τνρ^ ζ

. , *t, , + '
/ v . /V quamplunmi e manibus missi lapides tor-« ςι Αίσιας T ^ ομφάλιος W

quebantur . Ignem quoquc nonnulli ad- ’x&TnSi-'. mAitudJ ; , lycmjl ^ oi τα IttKa , Ά/yiTcJn monebant . Hostes ob telorum multimeli-
μονον ami^ ovLV , «aj λΜο ? αΜβΡζ/Λχ« , )L-q nem & lepta lignea , & turres relinquunt . or,UrUm
iW μ h AclM 5> et

'
»> ώ i - S“° lactum , vt Agalias Stymphalius & ^. N r n t , \ \ , i , \ - (v Philoxenus Pellenenlis , politis armis , so-Λ4 γ Λ ta , » ψΛ, , « ( V -

Ia indutj mnica . ascenderent , atque a-μονήςνρτταζοί' ο, τΐίχ& ςοζ ìSìwato . oiqaz ij US alium adtrahetet , quum non nemo
νοφων ςάζ Diam ascendisset. Ita Captum erat oppidum »καάλυη t οσάκίτ^ ίξω . τηλΐμαοi -fi A vti stuidem videbatur . Et cetrati cum ve-. / - . , \ > litibus irrumpentes cursu , quod quisque

poterat , rapiebant .Xenophon interea Ita-^ ξονουμ^ταζυγμομμιοο x
^ vynîyyvi tdiv -

batadportas , & grauis armatura ; milites,Sòv 3 xof iQ&jypv , ol /ώρ ^ έ̂ ηΐ5 Λέλ^ βορ, quoscumque poterat , arcebat ingressu.ra -L* si 7 τ $ αμ8μοϊ % Ια><$ ισμό$ Nam hosteS aliJ munitis in iugis conspi-
a ^ tWprV ΧΜΟ ^ ύάνά * » · ciebantur Necmagnointetiectotempo -

v s ,/ v . \ , ns ipatio clamor intus exstitit, rugientibusΎΐς3 ζλί·ρν y07iAXf & il5o <ttv & VyKcyorrn- aliis cum iis rebus , quas ceperant , non -λίμιοι πολλοί , οι Trajounv ζ>χ & <ΡρΑμ*ιΚ3 'π <; nullis etiam vulneratis : adeoquemagnus*
f

‘*νΛ„ f è αβρωιννς . ώ ^ 3 λρ<|τγ^ ο^ ζΑ^ ,τε ad portas prottudentium lese impetus e-
ί·χ .μνχ,ίί, «1 ό,

<η,τβ >ίλΐΛ '» E » t. Quielabcbanttirinterrogati , aiebant
y p t , » / -/ . . ,v v arcem quamdam interiorem eik,ac ma-bienni 7ΐλ &μ £& 4 ν . xjT e<pe£? v™ oi, ^ u

gnam hostium multitudinem ,quaeexcur-

* ·Α·Α4·
miiiyif

* νζ

eu 9.

Vfu

fum ^ - .tonem iussit, vt quicumque spoliorum aliquid capere vellet , ingrederetur . Tum vero
perniultscum impetu irruebanr , coque factum , vt qui alios propellendo intro tende -
rent , erumpentes ex arce superarem . Ita rursus hostes ab eis in arcem concluduntur .
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diripientibusGraecis , ac fecum exportan-A r AXfctt τάρτα Sî^ mlcOv , M
cibus omnia,quxeumque extra arcenj re- spiovilo -H %%ÌìoU
periebantur . Grauis autemarmaturae mi- *, . , „ \ π ( + η» / , ., ^ -
licespartim ad oppidi septum , partimad

'

^ Γ
viamiIIam,quiEtendebadnarcem , subii- ° °vt itici r ΑΧρ>αΜ <φίρ^ . o j ^ ίνοφαν wc / ? “

stebant . Interea Xenophon cum duòlo- s\$^crpì ίοΰ -πχν,ζίοΐον *r eìrirchifcu/ A^Cjk
ribus cohortium considerabar , ecqua ra- ^ fi

>
l(L q *ο£ α-

tionecapiarxposter . Namid si fieret , fa- . > <. , , 'Pk » > f7~
, k i . A.67tBygtìiJcc a ) Λ’Τΐ'Χϋψ . σχβΤΓ^ρΜΟίζ v cuKsìs
lutem certam coniequucuri erant : cete- £ g J

, <t/T ,
roqui per futurus difficilis abscessusvide- e <^4 È Tàpra.'m. m «

άσωτον
e/ ) o ^ t>£iov. ci¬

batur . Hac in consideratione dum ver- τηιρ6 <ηΐ€υΑζονίοΎΑφοίίν}^Ίύς/ώ/υςΐΐυ'

farentur , visum est eum locum plane capi ^ žW / λ - w *W-
non posse. Quapropter ad difcessum se- B
separabant , ac singuli palos ubi proximos ^ Λ

7 , , , p ? «,
’ „ diruebant,emissis inutilibus , vt prardasa - <*A»ftwnA / 7rw 5 o / Aŝ js / o/ ? e-

titionibus gerent,cum grauis armatur ^ maxima par- ‘τπςιοΐνΛ7ζΐι q np ^ cuJo Am^&pfaeTrs ^ejtoi/ ey-

ce - retinentibus penes fe cohortium du- 7« Μο/,^ α £ Asfi^ w *pu-
*« · ctòribùseos , quibus quisquefidebat. Po- ^ , ^ ,ψαΙη ^ φ^ ,Ρ . χ, * Ζ« βη &

steaquam abscedere ceperunt, complu- > , ~ \ »/ Λ N >, n ο . υ -/
res in eos ex arce irruebant,cratibus & ha-
stis , & tibiarum tegumentis , & galeisPa- tyepvcmioS

'y . aiT aSitfiax.̂ vcioxp ^ eiWMJ-

phlagonicis armati . Horum alij domos τύ ; χά ίξμ) ττυλ^ ς esi τ cLv^m <φζρύτας.
conscendebant ex vtraque viat parte sitas , £ fi ΐτπ >όρίτβαν aJa% v 3 ωςτί
qua : ad arcem tendebat . Quo factum , vt , \ \ \ » , ' z ^ p
* rr 1 — . 1 yoAèTÎBIliu/ìCì/Uf/uiViitATTlèVeu

’ XoìiliVzOCt 'ae··
tutum non cstet eos ad portas m arcemdu - ίΛ Ό

, , , M N ,
toiflicilu centes persequi . Quippe tigna ingentia p^ Uu fkiiiim , p^ ^ /iSsjaiJleut

VZiZT superioribus locis deficiebant , vt par /tApav , % gHv tìì ςμ ^ ^ ίου σΐύτρς} ^ JÌ -

poiiDri- estet in manendo & discedendo difficili- £bifftv . cJ%A7nni $ y() cweA&p ^ ivoiM&T offu -
Umm ab - tas . P^ fertim quod nox etiam formidi - zpy < \ >j j

* p » ' '
fiessut . * . ^ . 1 Π H/cL , otv -l ULtofsicLilDS . WS o/ , 0ZLL,L7U-

nem augeret , quL tum ingruebat, bioc ‘ „ , , , M , ^ ^ « .
modo pugnantibus, & quasdam ad angu- J "

^
‘ «

J
4

stias redactis , Deus quispiam salutis api- 6/& %νόΖΐνοφφΜηη '&$ρ. '? 'τυχιις,ά >&-

fcenda: rationemoffert .Nam subito quae- ^ vàcixdji òt τ&ξίφζβί οΐχίας . tp 9»
dam ad dextramsita domus exarsit, incer- *
tum cuius opera succensa . Hxc postea - > , , , , , « t . .i . , / %. »

. . V η . · „ 1*
1 Λ i <7otMt) o/ ^ cT5 'TVTiDi/a , oo :<« ('. 010 kJ ςΰμ & dy

quam collapsa est , quierant mammas ad „ , , , \ ^ - J
<! %

casm for- dextram sitis diffugiunt . Illud vbiXeno - ^ μονοι iKumw , wfotottiow oTt
’fìcuui -

tmtM x- phonex re fortuita animaduertisset,etiam ΌσνντιρΌπ ~njd^óìa Ά w 1
* dx£>&a\ . ctîgu?

tonfiimm succendi sitas ad sinistram domos iubet . <r$ ^ yi >h \ Qofo %ΰλ& orni e-ruf^épov ϊζω e*

%?
* - Ecquod essent lignea , celeriter exure - >^ ^ βίλ

~nk $ ^
' bantur . Itaque hostes,quihas occuparant, , , » . » , λ ? ,

& ipsi fugadilabebantur. Soliiammolesti evrr/ ΛΑϋ , ο
^

ιι -ψχΐ'.

erant illi , quos habebanta fronte. Nam /&ς 7mp cujto δ

perspici palam poterat , futurum , vt hi c
’
nudij 3 οταύς οι τηλίμιοι&μ <φί^ υτα ϊ-χϋΐζν,

%r u · GvxcìS exeuntibus , ac * defeenfuris ater -
ΰ^ ^ λις <rv . mo dt

titomm p-o incumberent . Heic Xenophon eis, , - sp. /“ » <wr N / ,

quotquot extra telorum ictus erant , man- TVjAffuw mmpo .

dat; vtlignalocointer ipsos &: hostesme- » <· ΙΛ itsfnustoS » toot a τκλ/< , M -i,
dio comportarent. Ea quum fatis multa xttqi w &i '?vf><r& > x& 'm &i,vpcà{MzÎ(gL ì
iam congestaessent , succensa sunt. Etiam ΕταΜα. 7άρτ& TrKtuj της οίκ^β,ζ . τν -st

'

proximisvallo xdibus ignem inficiebant, , , , , <·/ f - , '
\ J/n ,r , . , , n j . n ? τ · pouAA'srtiiJztvoie ^ Zcoii. eysi/'niTabm 'nt-

vt his rebus hostes distinerentur . Ita vix r ‘
x λ x //3 „ v

tamdemex hoclocoeuadcbant , ignein - ^ /α · ÌìtLu ^jclgjoAcny e <poQoip>TO t !w

ter ipsos & hostes excitato : quoA: oppi- th t & TnZptutfg. ('zyy .iyis.fif Uh ^
dum vniuerfum cum aedibus , turribus , septis , rebufque ceteris omnibus , arce sola
excepta , conflagratisi . Postridie Giteci cum commeatu discedunt. Sed quia sibi

ttraugt. a descensu versus Trapezuntem metuebant , quod & praeceps & angustus esset,
E-
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€ 7Γ3 /ιίσ·α)& ,Λ} ίψηρμνονς

'è yi - k fictis insidiis hostem adgredhintur .Mysus matt Gr*·
mlâ»

" νος^ <rJ V0/USL rforjQ ir̂ i V>
r^ fxjsynQy Zg&w stuidam & patria·& nomine , secti adsum- eivMm ’

Λν,ί/ ^. ,1 ./ . , , , \ tisquatuorautquinqUeCretesibus . inlo -
t' r \ /

‘
r. % .

‘
, co ex arboribus denlolubsidebat , ac dare

ΐ&ζβζίτπιιτο (εις τπ>λίμΐΧζ 'π \ ζ3(.αΧ
) se operam simulabar ,vr isticelam hosti bus

amnQ t ^ v. af q ιαλ,τζμ cowT^f âf^ri XjdgvSii$ a\ )/ov - esset . Horumpeltae,qua : essent azreaî , ab
*Mm

ουστη . oi dp otw τπλίμίοι , 'fev -m.
hac atque illa parte dilucebat . Qua : quum

iberno à , l, oilcs r «chà « . ttmquâmà istic
ο \ > / to , . laterent , metuebant sibi : deicendente m-

<* ?α'
, /

Λ o» TVra -OLtr^ iei-. LTre/ q eSbK
^ t ^ - terea exercitu nostro .Eum Mysus vbi fatis

ioi* « F» i\ jarž \ ‘̂ Àv%vctj tcJ μ,υσα , eov/xy n iam longe processisse putabat , signum suis
(fdJylv &fAxyims . tw οςοζαταςάς CpéJyl , dabat , vt quantis possent viribus fugerent .
WÌ oiazd doraf . w oi ^ Λ « ÎTîs («£λ /1 B ί ' Τ ,

ε col}
surScnsClimal ” S ’ st" 05 fecum

«xeaSa, )L MW W futumm ωίΓ (. dicerent , vt cursu victi ca-
όκ . τοΛϋ,εΐΐ υλίν. >r nt ?nts χολιι/Sbu - perentur ; de via se proripientes in fyluam;
/4co/ emâìia -cu . c μυσνς I dw òSÌv cpdLi- perque saltus deuoluti , saluti sua' consuln-

ywJ &A β ofaîv w &vfo <rau> dij , ^ *- erunt' MysuS in ¥ * via fugiebat -> & da'
μ t° (fu ' \ , n- \ ^ \

‘
/ <\ i mando suorum opem implorabat . Fere-

Η** ζον * ?** » · W ^ Qa â « e- Rutilii auxilium , ac vulneratumrecipie -
jgD/wcrcu! βα ^ ο/οάμοι οι QovFjKtrcunts^ wnì - batìt . Quumqueiaculis peteretur , cedeil -
ΐΰζέύοίίèiîivèi T$f Xfirrfyf. ovTai Ιφιχιροιω - do pedem referebantmonnullis Cretensi -
70 /

’
fkì <Š qjHtTomSbv , TnfyjT ίζ σοιοι όντΐζ . bus in hostem sagittas viciisim eiaculanti -

* \ (0 >/ *
« V j / . ? >/ - ~ bus . Ita factum , vt omnes salui & incolu -

e7rw ài ουη ο Λ. 4 &. <π>φος nm . otmTmoio . , n ^ ^
, X -j. „

'
, / (

t . , „ r mes ad castra reuerteretur . Et quia neque
tyJifjcL

'
Iuj , ουτΖ

'
bia

^
ià 'icL ho λ&μ,Ζ&ιφ e - ^

Cherisophus redibat , neque nattium fatis
7i y tShxii α,7ΠΊπον ig . w a /ι$μ το <τάκοι& magna erat copia,neque capi alicunde co-

tl&ivouvfat ώίβίζ &ο-α* , K3H ^ meatus deinceps poterat : visum est , disce-
r n ! >> \ ^ kv λ dendumesse. Quapropterinnauigialabo Gwil»

\ JZdf 'ητί &ζβΙ.Χβν™ · 6TJ? , XSOj 7TOfdk .i, ^ ν ' — . 4 f . ^ itinere
~ T » |) » p μ . \ » / rantes aduetia valetudine cum iis , qui an-

„ nf
W οσα. num quadragesimum excesserant, itemq ,

ld> î v ' xft Φ ίλΐήσιον M Σοφα/νετον tV5 pueros , mulierculas , vasa , quorum vsus
^ ξσζυτάτοις r $s qfcLTvyav ehCtCoLa -auteìì necessarius non erat,imponunt : commissa
Urm ctcULov ’Θπμζλξ <3α , ' oi & <Zfrot homm cura Philesio & Sophicneto , qui
, , , c c . \ c « . ( . î \ maximi natu inter praetores erant . Cete -
e^

Lom . «, St βΛί βΛτπι/β
^ η

^ W ri pedites iter faciebant , iampridemcom -
acpiWouuTzq ^ ofséuo/d̂ oi ίΐζ xz^ Kstunó. mo Je munita via . Quum triduum totum
heATW^oi , τάλιν έΜiwlSa , ,

’ct ) vy ^αλ &σ- Dproficiscendoconsumiìssent,Cerasuntem
Aimw ^ veniunt . Id oppidum Graxum est , ad ma-

'
«V. ,/ c / . /

’ \ .K -
‘

» re situm , Sinopensium in Colchide colo-
^ ψ >α

^
α

γί nia .Dies heie decem substitere,quibas in-
'τΰΐςοττΚοις KM &g zypom o- jbituta lustratione , cesa sunt militum oâo
■xKgyuyiMoi w i^ctyjcnoi . oim / ζσάάνσαιι millia, sexcenti . Hi ex ccidd fere , salui e- ummn»
ο/a, τ¥άμφί κςμνζίοις . dà oMo/ li τά- Uaserantiquum reliqui parumper hostiles
„ « / , x .ν . incursiones,partimaniuibus , partimetiaLs *

morbo consumti periissenr. Ibidem pecu-
^ ^ νοα-ω . ^ ρ,λ&μ&ωίούη ο 1 t óf- n jamjqU5 eX captiuis redegerant,partiun -

γ ^μ ^ ωτων tyjodfJW d^ yjtioVyXj r Sn & TiiVj tur . a tque etiam decumam , qtiam Apolli -

id rfaf AtoMqi w ^ tu εφεοτο Apii - ni & Ephesia : Dianae exemerant , ita duces

uUiiAbeS » « « tW . é/iiwc
'
ŽwctcE distribuum , vtquilibetipsorumhiscedus

^ y XT / aliquam partem eius adieruaret . Chersso-
WteWwfaiwntD Μ ^ ουφου Ntt » 9

^ ^ co Neoni Asinensi pars vna tradita
ο ασνιαυ\ ος Αίνοφωνouo 2 d/j TV A - eq.

_ Xenophon quum donarium Apollini xempht-

7τοΧΚωνος dyul ^ f^ *· πΒΜσά/νδμος , doLiì ^ mv confeqjsset , in thesaurum illud Athenien - tiiTtU^ ·

ϊιλφοΐί rWcÌdÙMoliov Smorte slum’ ¥ DcI Phis est ’ consecratumrepo -. «sii Τ' CJ
, , , / c τ ’ */ ν "· π P suit: quum &: iuum, & Proxcni hospitis sui ,
67 7ώ,τϊ 04V Μομ & } xj 7V1 ΐς ^ ζΜου ) *

q σ
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qui cum Clearcbo occubuerat , nome in- A ος ^ Κλίαγχω L·τί^ πζ,Μς y ^f tw &ό-
fctipsiilet . Quod veroDianx dedicatum ^ 3' & ^ A Λ $ £n ά- '
erat , id quo tempore cum Agesilao ex A- , . >

1 , , « v ,
iia in Boeotiam profici icebatur , apudMe - H «« · m - --« <

gabyzumxdituumDianxreliquir . Vide- /SoiwTVs oict, ■Hjcn/r .ri •tz -py . MiyztCeQt
batur enim illo itinere aleam prcelij cum to / της ΑρτΙμι^ϊς HaKSp p̂ì ότί αΙτ35 yjìSv-
Agesilao apud Coroneam siibiturus . Ita- eSb)csi !ίί·μ/ΐ (^ ΑγηηΡφίου ά >>( °ρω·■que mandatum dedit,in hanc sententiam : , \ . , , ? « \ , v < j.
Sisaluusipse euaiissete predio , restituen -
dam sibi elle pecuniam Iaeram : sin aliquid

'̂ hi^btuiĉ ’ilh 'rt im%i ycuiafciv&f i 7n>
'
tr, <r&-

humanitus ei accideret , Megabyzus illam (&,uov τη ΑρτίμίΑ ό,τί oiom ^ $gj,{c3xz/ τη
Diana : dedicaret,confecto donario,quod '

i7Ti l fy uyi Z & 0 (pcfv , wtyjuZ -πς
De * gratissimumforearbitraretur . Post-

tntxfiim. ea vero , quum eiietin exsilio Xenophon , , t , -, V , , / ,
aciam ficiluntehabitaret , quod oppidum tMnu>v \ oiiu (ξαντός <ώΡ̂ tLu ολνμτη<Μ3 <*>- omàlfU
a Lacedaemoniis propter Olympiam con- cpwimt Μ ίμίζυζος ί\ς ολυμταα» % ωρή-
dicum erat : venit ad Olympiamspectandi oav t w tIw /&^ ι& ·πκά»χΙίο
gratia Megabyzus , ac depositum Xeno - s j , o ^ j

gru ilio loco De * mercatus est , qui Apo!- 0 %K; 2 passim
linis oraculo demonstratus erat . Perlabi - ^ ppciov nπΚμμύς ai^ kuou, . M s -

xtnopbS - tur eum agrum Sellenus amnis . Itidem a- φίσ·ω $ rr « ίφίσίας Αρτέμιος vim
tum deh- pud Ephesum propter qdem Dian <jEphe - ΰΐμκίουονςτΐΰτα μ^ ς <z&b>$.pp§iXg >ìpQva τί cj>
gendoioco, γιχ Sellenus fluuius praeterfluit; Vter que » / > \ \ .-r > - i d- if. „ ~
cW«r4 «. pisces habet, & conchas . Pmerharc ineo , \ ^ < , >/0 · . ο.
t»r,md » · qui ad Sciluntem est , agro , venari feras o- à ·& ρμ Trcty^iWj orrecra ow »' λ-

mnes,quaccumqueindagando capiuntur , ypj -yc^ a. ì revival νΛον,κ̂ βω-
licet . Tempiimi edam , cura ara , de pecu- μίον^^ τατμ h^ S ‘̂

fyno - oi>' i&rnAsnmv cuti
nia sacraex struxit , ac postid teporisfem - ^ i > K > jr, ' r ' " a. 11 >. r . r . à -tze-îA - wr m <y& tV « pauot , watoui
per consecratis rrucruum agri dccumis,ia - , / . ^ ~ v » / e ^ ^ (4- / ;
crum Dea : faciebat . Earum feriatu & mu- τ̂ ρτίςοι iroAnm^ οι J ^ o- «ϋζ^
nicipeSj & finitimijtamviri , quamfemin ^ , γως$ ιωι£ψΐς ^ γ ^ ωκες μ*τί ;^ >ν της eop

1,01

participes erant . EtfumministratiisDea , ττίζ .
'^ τηι,ρίφ̂ ^ ΐή ^ .ος 'ηίςσκίίυούσιν αλφπα , *

7tSLf
“

qui tigitantcóuiuia , farinas cum panibus , W .
vino , pecunia , bellariis . Prteterea partem - ^ ^ c ~ ~ / Xopp
eorum,qua : vel e pascuis sacris mactantur , ^ ^ ' *& < ^ *, ^
vel venando capiuntur . Xenophontis e- & ιρθ^ ο/ι&μων h . xsd y^f Sw& v e.'&Oiout) -
nim , & ceterorum municipumfilij ad ce- D75 g/^ iopiîw ci

' re HejOCpdfms 7raJSi $,
lebritatem hac venationem instituebant , ^ 0p 0 / JÌ βον ?\9μβ-
quibus etiam viri se in venando adiunge - > ^ <r \a , , , . . °r vot %cu cv/όψίς azwijjnpati, νμ ηλίαχίίϋ toc.
bant,qui vellent . Itaque partimex agro fa- , , ~ x \ ^ ,
ero , partim ex Pholoe apri, capreae , ceriti w * ^ eurtt . nte ie^ u jactou } (μ h ox* ,
capiebatur . Locus ipfe qua in Olympiam της cpoAsw , σνις wd K3H

'&&-
Lacedemone itur , ad stadiax x alouis Ο- φ 0ί - ^ ^ 0 τΰ·ΰτος , v As(.χί ^α^μονος ζϊς
lvmnii fano abest . Idem &: nemora com - - , > » >

‘
« »/ μ » \iyinpjjuiwud .Lw

. ολυμταα» -trop ^jonaf , ωί ayjm epLifei ^ ττο
plectitur , & montes rerertos arboribus ; vt . ~ f . y , r „ . . »
incis & sues .& caprx . & oues . & cquisatis ^ ^ ,£« »

;
eH

,
^ M V

pastus habeant : quo fit , vt eorum , qui ad 1 tyy W <*Aw opti hi/tyaii μι -
celebritatem hanc fe conferunt , etiam iu~ ςα,μχμνχ χρρ, σνς Ksp

~t cpyac; ^ οϊς ^ ς <φ\ ν}
Kjt*3>v ®

menta abunde satientur . Propter fanum E w
>

CT
' ^ kis ait,' k-yaLt ! «V

lucus est hortensibus arboribus consitus, , p / . - i , vn. nxàt ’xjZtmQj^ a. àjuiytiodvu. frẑ Aeu/ ’ny 'r ^ ^ -
in quo erant omnia , quarcumque postea-

Λ v ^ f/ φΛ
J

quam maturuerat , esculenta sunt . Fanum νβΚΊΆΛσ̂ ί - ημίρων όϊι,όρων &<pvt &jAv μσα.
ipsum , vt paruum magni , similitudinem ’é^i ^aKm^ pctjct . 0 μικρόςμίμί -
Ephesini refert : itemque simulacrum , vt Aqj , tz/ ώ hUa Ϊ01 -
cupreslinum , Ephesino aureo simile est .

'
-

'
- ~ >/ __ t . > /i 5 r yay aiJiV 7nz&ojifoi>j^ vcra οι,τιτψ ο^ εφεστ̂ ,

xj τηλη

?8

^ fc' ’
» ' . . °

d#>’

,. -a ‘ îftA··

Ii ' * ?0
«kf
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je,

'
<p\\ n Ιφ\χ6 τ vctòv ίρΛ/ψ, &Ια ’

ίχ %0 ·}
A Propterfanum pila Crésta,qux has litteras

mos ο χώρος της αρτεμιδο ^ · ttìnrinet : fvndvs dianzi šacer .
t 3 è κέρκον , iti & Hòc

Tpossessorfmitur,quotanms cose-

tectum conferuato . Si quis ndnsecerit ,
v&ov Θπσχόυα,ζ | i/ . icvt -h 7UjiAtf miy ra, Dea vindex esto. Post hxc a Cerafunte
τν %α μίλγ,σ·\ . ό >ο x££y .QiwTr>i 3 *τ ' mari quidem istqui prius , vehebantur : ce-
ί * Λ eW &n· * # è «xkloM 4 'e

,
riti rreilri ià peiiebanr . Posteaqua »

•i t ~ > 11 > \ > - *
*i Moiynoecotumsinesadtigihent , i mieli - co

AsiK\ t4«/ g7rcpéjora. i7cet J ) ntrcu θητεία I τ- . j . . ti».^ % c
f

,
<- η* οηιτνις theumTrapezuntiumadeosmittunt,qui

fM<ruvoixAiv odon } 7a^7n)tciv ίΐζ 1 - erat Mofyhcecorumhospes . Per hunc in-
μ *ΐσι%ον τ (

^(L7n (oiw7iov)<zî j ^ m o
'rm iterrogant , vtrumtamquam per pacatum ,

μοηινοΐκαν,ηωΊηίίίς,τππζβν cJsâ/oc <p/ - B ^n hostilem agrum iter Orxcis faciendum
> 5' c Kr . ' , 1 4- ii i esset .Illi , quod munitionibus locorum fi-- 0

fr
-

derenqsibi perindeforerespondent .Tum
fd^ . ot est iimv

^
oTi m ^ 3ia-\ iv . Qn <& vov yò τ >ις Timefitheus narrat , este his hostes illos,

^ ζΑοις. οίΙ43%νλί ’^4 Τ'
ί/̂ *)ή% ος οτίτηλί - qiiivlteriuShabitarent . Quarevifumest ,

μίοίίΜνάβηςοίοχ , ίΠτπΜια . *, g^ ** - hos esse ^ ineunda societate belli adpel-
i η ' * ■ . / , landos . MissusestigituradeosTimesithe -Agcrcu gju<p«5, e< (òv^snnn avujua .yioLt Tmn - -a l 1 - .i/ N j Cl_ V 4 v us , qui cum magistratibus gentis rediit .

mtajuf - K) 7τιμ<ρ%Π ο T ιμ#οϊ% ος ìduv ctyeuv p0 stea quam aduenissent,ac iam tumMo-
rr<fs ~&1qWTDis,i7nto cL <pixj )myazusyxjwot ne iynoecOrummagistratus,tumCrxcorum
'T$f μοσιουοίκο) v ή e/ ^ etnypìrîf ptLtores cogreffi essent; Xenophonhanc

orarionemhabuit. interpretateipsiusvcr-
« τ· " (\ / rr i r4 . ft baTimeiitheo : Cupimusnos,Molynceci, “

Ύιμησι%ος il
^^^estri itinere Orxeiam petere , quum a “

(λ %ινβουλ 9/αθα. €ίίτ £λλα.<Ρά. 7ηζιι ‘ ττΑοιλ nauigiisdestituamur . Yertlm impedimur **
yb ohe g

'
yotu&p . κωλΰαιοιq §tb / *μαζ , οις ai- ab iis,quos vobifeum inimicitias exerCCre

yjÌorìoùjuZvwX ^ 1f ) . g/ ο%υβοόAg^ , audimus . Quapropter , ii voletis , licet iam «
vy < ~ /= c 1 \ vobis nos socios adiungere : licet iniurias , ,e
^ υμΛίψ ^ ^ ημμβχν,η , quibusvmquamvos illìadfecerunt , vici- “
fvaztoSajetTiTwrniQ sci -. efficere denique ,vt in posterum vestro «
Zi?$nnv vjû O7niX3%su ) Ήτοις . ei 3 γ\ώοΐς illi imperio pareant .Quodfìnos dimiser!- «
άφϊσιΊί,σχί 4 dedi ™%v A cu ^azu^ v

tis , circumspicite tamdem,vndetanriim
r, / ffl ei / v _ ^ , exercitum accepturiinis, quiVobis Obitu - «

lerar . Ad ea qui summulnapud Mosynce-
7nxfHAV> 0 ’

žffâi » tW μοσζίυοιχων> ot1 ^ cos magistratum gerebat, ita respondit : vt
fèovAsm ‘faZuz,xg >! i/u/Dstgnistcaret , Livelle fehxc , L^ focietatem
tiiyiie $ vi , gq»i 0 Secasi ' , 7/ admittere . Tum Xenophon : Agitevero ,

·/ . 0 >' t c 00 p 0 ^ £>. \ ait , o uanam in re nostra vobis opus erit o-y^ nattojiotjiCUicrvUMAyoivWYJ yjua^ ai, ; ^ ι . ·ι ·ι , - - .Γ , . .
, ν / V^ P4- - '

»/ c ~ . - t c ' pera ? itidem vos quidaaiumetinobis ad-
ϋ

·
^ *

'7re^0 / £
-efre poteritis ad hoc , vt transitus nobis

4 JióSbO ^oiesi eimVyOTi ìxjpoi e ^xev eh - concedatur? Nobis , inquiunt, virium fatis
batehC ^ dic 'iQ ’fsà [t * ^ v- estadinuadendumab altera parte illorum

agt-um quos hostescommuhes habemus)
Ί η \ ~ acstihilolequiusliucadvostunauesctumIi w <̂ CT ^ > μ Milites mittemus,qui & auxilio vobis sint,

youAJTâ τί,ι&ή
'dw o $bv πγπσΌίπαι .

’Qki tV-xd/s viam commonstrent . His condicioni -
7 Π ? λ Λ ^ ζόιτΕί, &ίρζόπΐ

*
w )(jv tj ) bus quum Vtrimque data & acceptasidcs

aas »Ti S àà peilet,adsuosabiere - Postridiecu cfcc lin-

ncscotlt inebancuò Exhis duo delitmibus
Qacftiiytk ταζιν τα. οτγΚα ' ο 3 ih ίμ&-

Μ. Κ& «f w ào/L , drrciTà^bj·
ilnvthv* (rous olSÌ fufyooiTZi t ο^ ζτζχξα ’̂το ούτως , ϊςη-

JADfyntx*
corumηΛ-

* aitfy oùìi ί^ τίν/̂ λίςα 10/p(?£?q ot# *

egrèffi , ad Grxcorumâciemfeadiunge -
bant : vnus in naUigiò iìianebat . Itaque
sumtis quidam lintribus , abnaiiigarunt .
reliqui se hoc modo in aciem disposue¬
runt . Stabant ceturiatim tàmquam chori #

G S
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oppositislibi seriebusjomnes instruftide- A ^ιςοι̂ ιύ/τΐζ '^ ρ̂.ν^ ΐζ,ίχΑψτίς ^Ι ’

^ Λ, ττάμτά
sis cratibus , ex alborum boum coriis , he- w α η Λ, jy,J „ c ’ L „ n >
deive rolij torma dextra (excubitum tra- · ri ~ tofc ^ \

’
< <y / -,

gulam tenebant,cuiusanteriorpars cufpi-
dem habebat , posterior formam ligni pi- f&Cfcdw p$p tey ^lw tyov, omi&zv Sì aù/cd
larem. Έunicissupra genuaindutierant, η£ ξνλ $ ιι σφ &ι^ ίίς . χιττΰήσχ$ΐΑ Sì òiìSì -
quarumciatcacraisicies,qu ^ linea: falcis, Svx^ cravxjzsf ί\ρραί'ηύν>7ίΐΙ·\Αζ (ύζλη ^ςϋω-
qua stragula vestis constringitur. ln capite 7 ^ ~
coriaceasgaleas , Paphlagodicisconimi - ^ ίισμη . & ιι τ , « φαλ ,
lesgestabant; quarum in medio spirator- νΛ,οϊα .^ τα. 7ra. ty?&. ')3 HK2c,Xf)u £v?sv ί%ον-
tilis erat , quamproxime tiarae formamre- μίσον grsorara gî^ y <Ji ^
ferens. Habebant& secures ferreas . Post g ^ 5 <nh ^ . ώτ £ % ν Άρ ^ do-
haccquumvnoscxeis nraremuissee . ceteri B vrpm Afe fep A, -
omnes cu cantuincedebant ad numerum; , < „ , ,

* . ΨΡ Γ

perq ; Graecorum ordines & armatos pro- ™ eUgAyorrt s tV πχζίω »

greslì , recta tédebant in hostem ad castel- H ο ττλωντ^ eM&i^ y, £7n^ dJoy -
lum,quod expugnarifacillimeposse vide- ζ > Ó4 rs^ s tVì τη>λίμιονς > 9 η χάνον , δ
bttur.Siriim hoc eratame oppidum,quod b ' g „ à .
ipiiMetropolim adpellabaiit,& quocon - , ^
tinebaturid,quodapudMoiy noecosfum- ™

mum erat , de quo belluminter ipfosgere- ίγουστις δ clx̂ otutov T f̂fμοσζιοοι-
mfynaco. batui ' . Nam quolibet tempore , qui eo po - St '

navo τηλίμος liL. ai y ^fani
lumGrJ- hietur , i) feMoiy licecos vniuerfosinosti - <χ£τ ί^ τις ìSÌxjiw éiifjcrsi ταρτών μ $ -
s» fa» ;»» , ciò spotestate iua retinere poste arbitra- / ^ cr , . . ,

hantun Atqshoc aiebancGrarcoramsodj_ * 0 · * * “ « * ™* °" * » "
wwfAf . ^ hostibusnullo ime teneri, qui eo , quod ΐ)θ ν K9 WV òy Jtst̂ AstCoyras

communitatis estet,occupato,alienavfur- <7τλ.εα>ίκτ{ρ. elrow <s[ &ύ^ ίζ ^ T%f gM ?i-
parent . SequebanturhosGra^ci quidam, ya)y7/ygs , ou ^ ^ VnsNjaiD T f̂gjioiTvycuv,
nonex ducum imperio , fcd prardarcausa . Λ .Hostes accedentibusnoitrisprimumqui - , c , . - v , , n - ,
efcebant. Quum autem prope a castello
abestent,excursionefaâa , in fugaeos ver- Vovto tV χωνον <ù>-
tunt,acbarbarorum copiures; Gr^cotum , tVì, ?# οΐ7ηκτ\ ραυρ avy/ou, ScopCccpav,
qui cum eis adscendera .it nonullos inter- ^ à « « »c ^ n»

'
àLL » W ' è « -

steiunt : neq ; a pertequendodehstunt, do- , ^ v
necGra -cosfuis opem ferre videret. Eum Mo¬
vero conuersidiscedebant , & precisa in- è/ra ίέΤώι·? αττΒ/ΐ^υοι àparm. W "Jm -
tcrfectorumcapitatumGrqciSjtumhosti- ygx^asy} g7riii/jiyj/ -
bus suis ostentabant; fimulque certo quo- %

^
ς rž ή πολφάο^

dam modo cantantes,tnpudiabant.Gratci */ » - - , n \ >r rv , .»r r
, n c i i a J · · <ZUa . zyopéUoii , νοίλω Lw aMVTii. oi d ) iPhUuii

permoleste rerebant , hostes audentiores , e, a, , · , , ,
cssefaftos ; ac Grtecos , qui fe fatismagno sre vtsAe/ator ^
numero barbaris adiunxerat, fugisse . Ne - xfcssoy^ ασυτί^ ΐζ,·̂ otì oi gA% m « eMuygf
que enim hac tota in expeditione quid- ovLL> g7rec}>^j }4crou,, /c<s<!A όρτίζ erv̂ vot'
quamhuiufmodicommiserant . Atqjheic ώ ~

ÌT;
couocatis Grtecis Xenophon,in hanc ien- w ^ 7 w v

‘ ~ ‘ ' 1
- tentiam loquutusest . Non est, milites,cur à <H
t» animisdeiectis oh ea , quaî accidere , sitis. Aic/)°Ls gyg^ .
” Quippe non minusboni,quam malivobis orfXjcSâ wpj μ§ον

'
ζ

'

κ9ί- <mn
” cótigit . Primu enim certo iam vobis con - E ^ yi ^ pD -πμ . <τΰξμρ™. fSp yò

’
o'kigieQ ^ oTi et

" stat , eos , qui futuri sunt itineris nostri p > r c ~ c pc^ A- v , > \ ?
" duces , rcabie hostili esse m illos animo,

r -> . ^ ,
» quos itidem nos hostium loco necessario '®7

° & MaJ/cy. e7r<(m 3 r ί/ληίωνα | λ - «//W-
» ducimus . Deinde Gratci nostri , qui a- fp&Mvpitmvitc r czounuivnx^eas,^ νγντα- “Η'ΙΙί

■ » cie nostra posthabita , fe barbaris adiun- Λ^ ο; Ιφοί lì ) σια) Ζ,ΐς
.. ctos eadem putarunt gerere poste , qua-

^ « e ^ ^ ^ Λ&-
' » nobifeum perfecere , poenas dederunt. ^ 1

<3ζβζΙ0 )ί·*

mx. πwm
mf
*! η „

. (ύζΙ&

?·α
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ως% βού^ ς ντ\ ον τής νμντί & ς τΰΐζίας ^ znl· AQuo fiet , vt deinceps minus sintacieno - «
Ae/^ wa* .^ υμοζ àarn deserturh Enimuero sic vos paretis «
«/ ' ~ ? . y> p n pt tM necesseest,vt tuii barbari,qui amicitiam «
οτταςι̂ τοις φιλ9ΐς ουσιτμ βούρκων db ~ , n 1 . a r . . .
r 'n , \ ~ ^

, hostram amplexi sunt , prestare vos sibn - «
ζέτϊ χρ>ιιτ\οις cu>ttJ iy iWnu πολίμΛοις psisstatuant :tumhostibusdeclaretis, non «
^πλωσιτι , οιi όυχ ομοίοις aifycLcn μοο̂ ιω- iam ipsos cum eiufmodi viris proelio con - «
τμ vuZ τι ^ οι ? 1015 αταχτβΐί gressurós ,quales illi fuere , quos modo nui «
m » \ -î- » \ * / « λ / , - . . lius ordinisobseruates suntadorti.Ita tum «
Τήν /ityouvTiu/iiut (y .v όντως diiudvcu/ .Tiics} , , . -/r Λ r Λ. , , , ( , , ;

0 hoc die quum quieuiiient , postridie facta
1Hftfai & fyarcuTti , έττει re facra } & cxt j s addicentibus prandent ,
ςγ\ αταΛτις,ορ ^ οις τΜς λ $χ·>ις ποΐνση./υύμοι, w instructisque cohortibus rectis , ac barba¬
rvi βάρ&ίζβΐζ ’Qn "è àjùw/MV κ$ ^ υυτά. ris itidem ad sinistram collocatis pergunt;
l & U » , iaUSm, - ni S B saS

.
it‘ariis intra cohorres à receptis »

op/o r » « r >/ . s/ ^ « i / qui aliquo tamen ex interualloa gratus ar-
tSu Λδ^ ί/ ορτιωι/ ovtuv ί^ νίζς,'^ &νλ^ πομί - matura> peditumfronte abessent . Nam in-
vottQ μΛκρον nV ςοματος T$f ottAitwV . ήσ-αν terhoiies expediti nonnulli excurrebant ,
y±f r §f πολίμΐαν o/ έϊίζωνοι , οι Ksflg$ iw - & lapidibus nostros petebant . Hoš sagit-

towàìW 'CcM· .. Um Sm « a* Mot rarij ciim cetratis reptirnebant.Ceteri mi-
, y t v , ; , , , / -, lites gradatimprocedebant,ac primo qui -

« « £on , W « « 4 dem ad eum ipsum iocuiit , de quo pridie
οτπ δ ^LLtot » L<p οΰ barbaricum iis, qui leipiisadittnxeram,in

tq fZB& Ttpdia . οι βουρζ&ξβΐ
'
Τρίτοι <tcvì, ^ fugamacti fuerant . Heicenim hostes acie ^ c‘ >vi.

οίσνώΧς . οϊπολίμιοινΜ instructastabant . Sustinebantcetratorum n
"
a

*
t .

> (r i \ * \ r?- \ > tv' impetum barbari, cóntraquehos dimica- twM»
Μ>7ίΤ1· (&ϊμ .ζνθΙ. Τ<ϊς /UtyJ OUV 7ηΧ(ασΖςίάί - I - 1

, . „ .
1

. torumeé-
\ \ , , \ , , a-tbat : verum vbigrauis armatura propeiam

'° ' *
ζαίτ ^

οι βαυρζιί ^ ι^ ^μ &.̂ οντο' ζ7τίΐ (ί [ ίγ - ab ipsis aberat,terga dabat . Eos a tergo sta¬

cci ritraj) ci oTiKiTouiji^eLmm . î jj οι/οΒμ 7τελ- tini ceciati, sursumad Metropolim téden-
<& ςαΛ ό'

η*ηο,Αανν % ς olia «2ζ} ς r tes > persequebantur : quum armatura gra-
<T ' . c pA . >r i .«/ uis,ordineseruato,succederet. Posteaquâ

, { , >, ? \ ^ Yr / lurlum ad lpias vique Metropolis domos
67τει J \ cua vera # Ήτζβς τμς τής μ ^ ^ πο -

peruentum esset , tum vero collecti hostes

λίως οίχΙοοις , K oì 7νολίμχοι ομοβ vniuersi dimicabant , aepartim tragulas e-
^>ί 7Γ&μτΐς fyjòfj&/joi ίμοί̂ οντο , ^ iaculabâtur,partimhastas alias habebant,
« St « àH . wi <&A* ^ casquetantacrafficieaclongitudine.vtv -

^ , \ r/ > \ , ,
^

/ nus eas vix gestare pollet . His propulsare
^ Tradet μαψ ^οατο cmpcpe ^ j μόλις,?* - yim ^ostiumcomminus nitebatur. At ve-
τοις iTriipdì/Toα,/ΛΜ/ΐοζτμό & ^ ζβς . evni h ι·0 quum Grqci non modo nihil cederent ,
ουχ υφίίπο oì ίλλίουίς , ^ λλ ομόσι ίμΐ & ιω, E>sed etiam pergerent ad conserendum cum

οϊ βουρζ ^ ι , ^ ώτί & ΪΖπΛμ - eis manus : stigamarripiCnbarbari, statim-
V n que vniuersi oppidum deserunto Eorum

τις ίλιτον ΖρΛ & ° ν·
,

ο
, "

β & η
> reXj qui degebatf in turri lignea , loco edi -

ώ nxSμοτιουί tcJ e7r α,κς̂ υ ωκ5$όμΛΐμ&- tissimoexstructa, inquamanentem , &: a- ”<>Μΐ <Γ1'"

ico , on y>e <pot<n ττ&μττς yjnv cure* /οϋμοιπα gentem excubias communibus impensis Apoitcnim

vj obt Ί%λίν άζίλ %1ν , ου- omnes alunt , ex ea prodire nolebat , ac ne 11

. . V , , P + / ' n ' . X' - illi quidé , qui in castello prius captò erant : f,aTtil ’

^ sed vna cum Idibus ligneis exusti fuere.
cttAV azw τνιςμΑσίΜοιςκ & Μοωηίΐη̂ . ϋΐ Or^ci quum oppidum diriperent,aceruos tnJ.

*

λνπς 2ψ$ ,ρτπχ.ζον% ς
'
<§ ptf& ov, Lìtt -ws ^ â »- panum more gehtisf congestorum cumu - f

ΰτζ£ίρύςο# τ οίζί<μς cifravi MvH/ttyjavTnxtyi- lateinaedibus inttehiunt . Hi siiperiorise -
o p ' »/ e < / » F rant anni , quemadmodum aiebant Mo- '

n
χς 'Ζ& ΐίπνούν,ωςίΟοοηοιμΰσζΜΐΰΐκβίτ^ νίονί-' . r ^

, ημίναν ,
„ \ -j T , / « s- c .dv , v fynceci . Frumentum hornum vna cumi - w eJi,

σίτον αζουτή 'ixrszet/ufyjov. v '? j Q\ â pso culmo conditumreperiunt , cuius ma-
df '7τΧ{ςΰίΐ . Κ) £ϊλφίνων7βμμχ /

ή Α,μφορέϋ - xima pars erat zea . Reperiebantur & deh ναν>ν““*

<nv <£ dup ώτιΰ - phinorum frusta salecondita ,cum eorum· ariOT
''

•yiui 'r f̂Si \ <p
'
iva>\i>b) ŷ ^ ^ TO oì μυασυώοιχ^ ι ί

flem ^dipezquO MofyniEci sic v- $«adiim
, Λ ■ 1 tebantur, ve Graxi oleo . Superioribus in

iUtfjOUwj0 f7ZJ iA&jCp . }(Jtf>VcC <7 ^ 6ΤΓΪ interista·* 5 tur.
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tabulatis n 'Uccs etant castanea : , ex que ^ T §f ανωγ ^ ων lu > τπ>λλ& ^ πλατΕΛ , Cot
craiso , nulla cum fislìira . His elixando co - >ylw ΟπΑμίαχ . * ϊευτω , ^

*™ 7»*
stis . vttplunmum panis loto veseeban - L .

'
M Vî ?

tUr. VinUmetiamreperiebatur,quodme - ,
‘

d ^ ‘ .g X , ,
J jf, ,

rum propter austeri arem videretur ad - V **
^ ’ 0 * * 0

dumesse : dilutum vero , fragrans erat,ac 'vssre t >av<piejmmi χι & α^ui ^ ,AjaSm te ;5Ìj
~m{ t

dulce . Hoc loco Grarci quum pransi ef - ιδίς . οι/υΟμ Sri ί ^λίουίζ Α& φίσαιτίς ca¬
sent , vkerilis pergebant , oppido Moiy - fâu/fa , impdJovTD νίς 6 r©£/j & ,/ ©^ ei <yì>V-
ncecis , qui puerili socii fuerant , tradito . ^
Quxcmique autem oppida , quxabho -

stium partibus estem , alia praeterirent : eo - otx& v· οτϊώοπ Sì yq λΜλ 7mpm <reui

rum accestii facillima partirti a fùis desere - 'τ^ίσζώ 'ηίζτηλίμχομ on top, '(gì έόανζβσν -
bantur , partirn sponte deditionem facie - g SarvSlg. o/ /ιβμ Ιλ \ τη>μ, ot ii ìkjvtiì ιζιτζβα-

Xxc , & n5nlitla hoc vel maiore,vel mino - -Λ^
^ ^ ληλων eq 7raA<|s ςαΛα oySò* K$ v~

re spatio . Quod si clamorem tollerent , cx - *(ct. ,cq St Tr\ {ov } cq SÌ
:miov . oiaCoanTOUsTs

audiri ab oppido Vno ad alterum vique ^ aapjAo) p oTLcdu ^ vop m τίυο ετ <yx,7y $
poterant . Tam edita erat, & c5cauategio . 0

"
ra5 „·ψ ,λ „

'
„

> ^ ,
·

Posteaqliam ad foederatoru sinés peruen - , . ? , , > , , , ~ .
tunieflet , ostendebanmreisdiuitumfilij m tos 7q -i - *»«(

saginati , qui castaneis elixis nutriti estent ; , ETrEàuc- c/o-oip T $f

teneri admodum , & candidi , crastìcie ac djScqqAvav σιτάοζιμ , τί ^ Λμ^ οΐΑ ryt -
longitudine propemodum pari , tergis va- >

οίς à '
L> -e.

rio colóre distinctis , antenoribusque par - \ » f ~ v -j? ~
'ribes vniueriìs pictura florida distinctis C à > ‘ « « δ W δ

Cupiebant Jkcum scortis , quae Graeci se- - f-WKSt e/ ) ,7n>mA9ts St χ̂ μ, ^ ίμ -

cum ducebant , palam consuescere . Nam <m & cQw τΓ^μ -m.
’6ς1 }μίνους αλ&μιον . εcu¬

bici Ilis inos erat . Omnes tam viri , quam ^ ^ & ra^ ixipcqi oì ϊ*Μα* ς,
ùvsynccci mulieres ,colore erahteandido . Atque hos >

*
p rn , „ /

omnium r . ’
. i · j . . . . 1 c ίμ <$ αχού <; avlyAJiajzti . νομβς Ico axbi -

censebant , qui huic expeditioni mterhic - . \ r
, , „ ' r

v «
■

re , maxime barbaros inter omnes , quoru atw ^ TEioicwcfpei ^ . ctf·^ -

ipsi fineS peragraslenr , ac plurimum amo - tcqut . νυ -ηις o ! gfarhcrzl/ifyuci βοΐ ρ̂ -
ribus GraecOrum distidentes . Nam in ho - Caupa>τ&τομ ίΐίλ % ιν πκ {ςυν 7^ /gMu -
minum turba perpetrabant ea,qus homi - Ϊ , m -Λί ί'γλ »
nes in solitudine facere conlueuerunt , ne - ^ „ 0 „ ' ^

que extra solitudinem vmquam auderent g7ra/0
^ ' ^ ψ ^

Committere : rurfumsisoliessent , perindeD
'srooio '

S ^ jfii 'Mctii <TeQs5tcd πηλμω & . μχαοι
fe gerebant , atque si cum aliis estent . Nam te optes ο^ ι & ί <ζΰ-ζ^ ·τ\ον}α, <τίψ ò» jmt

"t ^ A-
Stipsi fecum soli colloquebatur,ridebant Αωκ ’

ορτκ . «̂ εΑε ^ ρΐΐ re eccomi, ^ ί ^ λων
fecum , tripudiabant vbicumque sorteli - ~ i » " » _ /· »/
bidumfuiiTet fubsiftere , quasi lialiis Temer ^
ostentarét . Perhanc regionem Graccijtam tMo / ί 5rt7 -h-jxr-v^ch-<r/ .

hostilem , quam pacatam profecti ,
'castris ol ϊχκάυίς , te 7^5

cbdybit octauis ad Chalybes perueniunt . Erat ea -2roAL/â4 , 7VS (PiA/̂ , è'srcpdJ .Srua-ax Ó-
"i - natio non ampla .& Mosyncecorumimpe - ^ w

'
^ ,WJK^ £ lV

'
At/ .

rio subiecta . Maxima pars gentis fe ferro *> v > / ? \ , , **
fodiendoâlebat . Hinc adTibarenosper - W

_
^ »

jc
}« -rV

tien i un t . Eorum ager multo magis erat μοσιωοίχων ^ vAos ^ 701 $ ntelms άυ-

cairtpestris , & ad mare habebat oppida E 7W oiSrpetAs . opt ^j ^ p dquxjpoiwTzq
fd .mii*· sintis munita . Volebant h * cf duces ad -

C<V ^ T^ ^ ctp ^ Jp ^
oriri , vtexercitus commodis quibuidam \ , v . . , \ , ~ ^

. r
",

potiretur . Itaque hospitalia munera,qu ^ a ι,χ , Θα

Tibarenis mittebantur , non recipiebant : « t/op ΐρυμρα,. ^ ojJ ςρα,τηρι g .

^ «ζορ <75Τζβς·<& %ϋζΛ & rt^ i£ciM<{p , ^
^

•jžui t̂ XTlè^ m ^ icocq Ti . yq *(gL ζίνίΛ > & à sqQ ? . T§f 7iQcfypUocîv l obt èSè^ e P75 , ^Aa
’

>
Οάμ ^~

omnium
ΥΠΛΧΙΥΜ
bàrbari .



UBER QJINTVŠ . 3 #
ϊ(τ itoo Qnjuttvcy ktXAJarcumrf ^ Ti βουλόΰστμν- à sediiiisisillis exspectare , donecconsultai -
Mwe,w * ^ ^ ^ οΜ ^, wtufya -al™ v Άλες ênt> rem ^ cram faciebant. Quum hostias

oi^ s
com P |

'ires wàà , tamdeui vniuerfi
. « λ. , \ \ , vates hanc sententiamluam aperUerunt,7ί ουό *.μν rtff& mm <s ! %oi πνπολίμον . ór- nullo modo bella hoc Diis probari . Tunì

réJ % vo ,'iim ^efiAeSl ^cuno>i(̂ ωςΟ^ (pi- deinde dona hofpitaìia sunt accepta , bi-
λ !α4 7ÎdpLó/u$tjoi S'vo γιμζ& ς , άφίχβηο cfe duumq ; velini pacato in agro quum per-

' rexistènt , Graecum ad oppidum CótvoraK$ 'tvoì^ c. )
'ìu)Ai ]i i^ Kiuiidòu , <nva>7nw &7m - n . r i,s . . . . 7 ,

, ^ , Λ p » , , peruenere. b,inopenlium uh coloniam ha-
?C5ì4 , oìw 'uv ( 04 τίζχμίώαν ffopci . μ &- bitabât , Tibarenorum in agro strani . Huc
^ρ . ς ov'&ofa £ 7πζ 4υστν ti qjxtrtd . <7rA >i %s vfque Gnccorum exercitus pedibus itine-
Άςχβ ’ηχζοίσΐωςΆίζόίόιϊ 'όΆτίΐζ ór βα.ζο- raconfecit . Atque hoc iter , quo ex Asia
λ & μ* ΧΜί > & * ** ί »0 > ·»Λμ1 iw 8p ° lìk>ugnamLab7Ì °mamL ° ^ o,avsqu -

\ j/ \ i
^ ct i r ‘ t > v descendere, tantum fuit ; vt castris c xxi i

1». BKjm e&utfro / t,yj<n , parasangas , 3CXX abfoluerent,|W est]
ςα,^ ι μύχιοι ox̂ su^ iAtoi zixjn '

^ ° νου xvincio & xx stadia . Temporis ipâtiuni
·7τΚχ %ς,όκτωμΐοοζς . ό ^ ίν^χ, ζμειναρΐΐμΐ- meilfes vili complectebatur . A

’
pudCò -

£°ις τζτίΑ ^βχίητα M Άι /Tt . ór 'QbJrajs tyoraxLv dicshaefere,quibuspriniUmo -
«v 0 \ ~ β ~ >/» , \ mniumsacraDiis persoluta , & processus

, ? Φ ^ ? £
* Ρ ~ ·Χ 7 ΤΤ soHemnesinftitutt ^ cisperlltlgulasna-

^ hv
H e r̂olYI (rav ' lectio? ίχβςος tYj ίϊλίινων, tiones distinctis , itemque ludi gymnici .

Xff αγώνας yufjynoU ■ ^ <5Ίε
’ΘπΆ ^ϊια z- Commeatum partimePaphiagoniâ , par- ,

2d,uCam, tk ^ Òct m φλβ ^ ίας, ^ Â tim ex agris Cotyorensium accipiebant.
» J3P. I ' v- e ~ » q Nam illi forum rerum venalium nullum mMiteh<̂ rWyz & av 'rYJ χβτυωζΑτων. ov iato- r , .

'
η , ^

\ > ρ , / ί r luppeditabant , nec aegros intra moenia re-
t *? *' cty ^ ovJl rn 3 rfyi TVi a£ wia - eipiebant. Noc ipso tempore legati Sinope
%/, t fornii , ór Λ ηλϋτχύ ζρ^ νμ òse σινω- veniunt . Nam metuebant tum vrbiCoty ^
ττνς <πρΙσζ{ς , ψοζοΰ^ υοι «zÒc τ¥ χ̂ τυα - orensium,qua : ipsorum essot, ac vectigalia
e*W, ■? n 7roAE£»5, ( t2 y^r imàm,vi ei î Pendercti “ “ agró . quem .populatio -

, . , , , v n \ η \ ~ / nibusvexari audierann Hi quum in castra
7 -p°L>» E ? ey > J OT fu ·πψ -

^
veniirent,huiusmodì orationem liabucrej

ζβίς ^ οτινίίβυον ^ tiov/̂ îw. tytj ίλ %ντα 65 δ pronuntiante illam ante ecteros Hecato -
qfcLTTsmSbVyite^ v - (Ztr& yrppi Εχ&ττύνυ- nymo , qui valere dicendo existimabatur .
« , tuis % * & >■

'W - Mifitnos .milites. Sinopesiumciuitas,par- »«* #
, e ~ î- p t op p tim collaudatum vos , qui quum Gricci si-

17
à tis , barbaros superaueritis : partim vobis

“
"πτων ττολις ^ ίιτα^ νίσν ^^ re υμοίς,οτΙ e-n - gratulatum , quod e multis ac difficilibus
jtscre eMiwsf «mi βουρζ^ υς , evaira àD rebus , quemadmodum accepimus , inco-

sccq
lumes huccuaseritis . Cetemavobis Grx -

"

^ n c e ~ , / Q
^

t cisnos, & ÌDsiGriccihomines,petimus;vti°6-
potin5aIiqù ° no5e °mm°doT,amài - "

σησμίνοί επιρίςι· α]ζΐόό/Μ^ ^ί^ ^λΧωίς ο^ ίς mento adficiàtis . Neceninivmquam vi-
'*

χΆ νφ vfW 0 "̂ταν àyòjrsv. lius erga vos iniuria : auctores destititiîus .
"

fAp 71 kvÌjÀv , t& w ti μ *& · OrA y *f * - Hi vero Cotyorenses anobiš in coloniam
*

~ ' ~ ,-v ’ rì ' ù’ deducti sunt, qui eis etia hunc ag-tum bar-
'

Ό ,
r \ ~ \ ? , \ « \ barisademtum tradidimus . Qua de canslâ

κας ’ποιοΐύοτίς . χ̂ ΊνωΖΛττμ ài owmt , zia
,
/ωμ no hjs vectigalcostitutum perinde , vt Ce-

'*

γιμίτίζβί cé-Tmxsij&j òw EIS rasuntij , & Trapezuntij , pendunt . Quid - "

f& ù-rw β ^ Λ^ υς d <pe - quid igitur his làtice a vobis infertur , id
"

ÙAmJ & vì AufAvmfiomSMlt E <ib< »cddcreSinopensmm respublicadu - "

' ' η > ' cf y < ' cit. Accepimus autem,vosoppidumvi in-
«rà esse, ac nonnullis, estri! trdesinha-

"
ουοτΌύς . ω^ o3n αν ηΚηΛίς ηβ- Χβ » -mitmlz,* σι- bitâdàs occupasse, & ex agris ea , quib . vo-

"

νωπίωνΆλις νομίζω bis opus sit,no petfuadedo , fed vi aufefte .
"

μ ^ ζιςΙζτΆλινβΆ τπιρ&λχλυΆ ^ ; òrfe H ^ c noshaudquaquaxquacefemtis esse .
“

μλιμ ór r oixlcqi,X) òse τ %*>ζ} ων ώ ài snudi, * τηφ ^ , .^ ότ oua un ίζίζμάμ ,
ιψ λα,μ.

Gg 4
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" Quod ii porro cómittere huiusmodi per- ^ ei h '&om Ίτοινονή) cua/ym ημιν )&} Ko-
** rexeritisjnon Corylamsolum, &: Paphia- ρυλα* , 7τα,φΡ^ ρνΑζ^ όίλλον o»wa
“ gonesisedquoscumqucpotuerirouSj ad- ^ ίω,άμ ^ ,φ »

* ^ iungerenobis cogemur. Ad ea lurgesXe- > \ ^ Λ p t go « ™ *

nophon,inhanc sententiam pro militibus ” ~ ei^ T$f qf&Tiur f̂

fi0· verbafecit : Venimushucita , Sinopenses, ημάς St, ω cu&j»i$ σινωτπιςς
M vt aequi boniq; consulamus , corporacum &ytnrams , ori ^ o&paffa <ϊίίσύ>σΆμ*%,
" armis conferirà . Nec enim simul opes ^ ^ ^ Λ . 0fi ^ ^ ^ ^

” Graecas accessimus , apud Trapezuntem, rrtt,,e?rk^«h^- ei§ ^ 6λλίοοί-

” questorinobis copiam faciebat,commea- <̂ W A«j; ^ zHc ^
“ tum pretio redemimus: & quiaTrapezu - β ^ ^ J ωηυ/̂ οι egvo^ y
» tii nobishonorem exhibuere,missis adex <rn •o ' tv, ., ' ’tf ~ * > < ~

7 , r . , . L ντπτηόίΐα, , ^ aut) wé tìμ* oraut nuar ^
M ercitum donis hospitalibus , nos vicissim A t > , TT '
- eos honore proiequuti fumus . Itaque si W & *><*> twKàv J ? ςρcertet , cumTipy/ufa
” quosbarbarorum amicitia sibideuinctos ^ μΐω ά'τίς αιΖις <J>//\9« τ3^/*

” habebant , ab iis abstinuimus : hostes vero βευρζοupav, ΐόντων aLTcu^ uefa . tV$ q 7π»-
" aucibusipsisadorti , quibuicumq ; potui- 0^ ì
” mus damnisadfecimus .Tu eos interroga r , « ’ cv ' n > / >
- « . quaksnosojdfuoim . Ad&ntctum ±Τ '“ 3* · fâ
- hoc ipsoin loco , quosamicitia: caussa no- 1v&v πμψ ντυ·χ>κ 7ra,p4<n yàf c*%,-

" biscum vrbs ea duces itineris misit. Qui - & .>014 τμί » όρμον** Jfèè φιλιού»si πόλις <nuu~
" bus autem locisforum nullumreperimus, ^ 01 ip & > μ* t
“ siueadeo barbaroruin sines , siueGraeco- . . , ν , Λ . - ,, , «uuu ■ i . r , C/b W/t**wi <MT® 6,« » e‘^ Ca^ >^ » «wT€ €/e €A-
* rum perueniamus: non petulantia,sed ne - '- 'V , . «o , . îT 1 ,
** cessitate adducti , commeatumsumimus . , AVv ouKxyxti λ&.μζα»ο-

*> Ita Carducbos,&Chaldaeos,& Taochos , ^ τα ΐ&πτί^ Α. χ& )&pSbóyoity *51/ ^ λ-
** qui neque regis imperio parent, & admo- ^ οις , ^ ‘faóyou, , «fy β*σιλίω$ <sJv
- dumsunc formidabile, nob,S hostesred-

, S^ s ^ ^
** didimus : quod quum fori nobiscopiam »/ » . . , , - , r,r
» no concederent,vrgente necefficatecom· c* -nmfu % ,S^ Z χ,χΓ-

« meatum sumere cogeremur. Macrones * {) , ÈTTE / «,53-

quamquam barbari essentgamen quiaso- 4

rum emsmodi,qualequide poreranr,finn - ζ 1 (
7 , , ,/ ,

ì

*’ ministrabant : amicorum loco duximus,
° *w > em / oia»

“ necquidquam illisvi ademimus. Cotyo -
'7ΐ<:

^
> »?̂ >ι^ ί^ ι^ 'ΤίάΌμ4ζο^ ef ) , ^

'
/3 λ

u rensibùs , quosvestros nuncupatis, si quid DGÌrVT ίλ»μζαΰομ̂ r %six^ m .Ki 'Wùict^
’’ per nos est ademtum ; id vero i psorum est Q/ £ ύμηί & ις φα-n 7f) , ίϊ n <άηψ 6/Λ
J culpa factum. Non enim erga nosle,ram- ^ .λ , j . 7 ) '1^ , / > 0 «

>,~

,
* m r- j ° -

epst/CHv,aa-L/ L/vri/. L 2) /?uo/

quam amicos , gestereriedquu portas oc- , » , - , ,

clusistent, neque nos in oppidumadmise- ^ 7wÀou;t

re,neq ; forum rerumvenaliumextra mu- .*r ilJa e%a> ceppa} tegegp », η.

item ais nos per vimirru - .»ss ~ « \ '
/

' ' ·

piste , aciaminoppidodegere : petiuimiiS ,
5 ζιςςιρμ Si^aê .

nos , vt Egri sub tecta reciperentur .Quum
67ΓΕ / ^ Oà cwžai^pr^ ^

vero portas ilii non aperirent , ea parte fu- χη *>Λ& ' $ tf &or& tnn ύά %»%ς,ά*Μ
- rn — ^ : il ; λ J r> j ! b! . nl ' / . »

‘ 0 ^ *w
" MUS oppidum ingressi , qua illi nos ad- È Ùhv βια^ονίποιόα-α. Λ̂μ ’

σΗΜ^ σι </s
'

g\ ^ φ -χαυς
" mittere nolebant : ac nihil senealiud vio-
” lenter egimus,ialnm aegri qui lunr,iplo - / + p . ./ ,
” rum sub tectis agunt , & quidem sumtu ,

WV’ 0,7™>$μ *ι OnitJv ^ -■

" suo : praetereapradidium ad portas habe - ωσιρ 01 K$t-iUi/o »7ig ^

" mus,ne nostri milites aegri,sint in praefe- 6φ νμα> n KSfMintaSvq , οτ^ψ βοολωμί %(„
” cti vestii potestate; sed nobis eos arbitratu nostroexportare , quum volemus liceat

*

cÌJÌ ■



/

LIBER QJVT INTVS ;
( yj

«Μΐ &^ όι,ώί οζβο-π , οχΙωο^ρόρυτεΊρ^ςμομ A Ceteri,quemadmodum videtis,sub dio a- «
ώ rv rugi , τηχμσκ $ομψ . ίκι , eu pSp ης β Simus > & quidem Unguli suos apud ordì - «

, > / r . >' λ \ ~ > iy „ a nes ; parati ad praestandaviciisim iis bene - «
^ ^ ^ ^

s
hera , qm bene de nobis merentur : fm quis «

Ó ντπιλνσ -α,ζ,αζ,Ιου ιιμχν siWri , kopuAou' w per militiam ledat ,ad eam propulsandam . «
ΊΓη,φλ&'ρναϊ , σνμμ &^ϋΐ(,Ίΐϋίγ\ σΐα3ΐ ΐφ γ\^ ας' Quod mmas tuas adimet , vos5u ita videa- «
wss 3 , lw pèp etiÂfto1 1 -7Π)\ ψί <ηρ&μ si &μ - tur ' societaterrì cum Cotyla & Paphlago - «

. x _a ' nibus aduersus nos inituros : scito nos , si «φοτίζβΐζ [ vò 'y y ) ι̂ αοΡλοΐζ 'πν *Κ & π \ α.υιοις n' ■ ■ r ■ , ■ - r , ,
. * qoo . v

/ , x , , , U , t „ N , necdIitasitapoicat,velcumvtrilquebel - «
ΐ

'
Ζ· ^ f ) αν o <WT

^ ncj Φ»- ium gesturos . Nam aduersus copias , qua : <.
^ ΙΙΓ

'
τ As^ ^ rioSa/KopuActrioiTTntt̂ Ast^iiUjTrzu - vestris essentlonge ampliores,iamdudum «

oJ/2ik φίλ9ν . &Κ3υο/ιΑμ ss osi iss ή nobis res fuit . Quod si etiam nobis ita vi- «
* “ * · m deatu bPaph !agonis illius amicitie nos ad - «

/ Q» sisi" / n iungemus . Audimus quidem certe , duci «^
rosomi hunc cupiditate potiudi tum vrbe vestra, ..cwnxSω ]/ Οπ%>μ^, φ / Asi $ u £ a5«/ . c» c. ^ utow tumlocis maritimis . Quare operam dabi- «

//aAs & JssAs; « <rcw o/ eosiss «te/ E- mus , vt a nobis adiutus in iis , quae expetit, ..
YS- roawuio ταλίπτομνοντίζ τοις impòpou;.

' amicitia .' nostra : seadiungat . Posteaquam ci
^ ri . . - φ/ν ? ./ > i nate dieta fuiiient,Hecatonymi in lepatio -*ην * >λος , ori 8 7roM-

collegi palam declarabant,permoleste
μον rroimonpèpoi nxjuv, Gah ιζονης , ori fc silaferre , quae ab eo fuiifent prolata . Ita-
<ρ!λ9ί eiffi . if %ζιίοις , ίά) ρΒρίλβηΊζίζαζβζ rlu> que progressus in medium quidam : Non
marciai τήλιν , U { Νξό$ α. ' vuZ 3 tVs ώ - bellum , inquit , denudaturi huc venimus ,
η 'q . 7 ' g i\ (v «i cv > 1 fi sed significaturi potius , nos vobis amicosya .yixeA &jav,wp éìòòvca , oo àiojouirtu . opapop rr " , r ι Γ · r ,μ i , Λ

'
, r , ? < y , ciie . () uqd 11 adbmopenhumvrbemac -

yò πάρτη èpjnzm onm,co Àeytii . <y>o (eurov ζζ- C cesseritis , hospitalibus vos donis excipie-
vntTf. ντνίμ -νΛ \ o \ x̂ rrjoùtirrpy xj ol ςγα,ιημρι mus . Interea mandabimus heic nostris,vc
ri/eMwi Sfepnty Ζ>ις rfy marnai· πψί - vobis,quarum poterà rerum,copiam fa-

«W à Namvci -acsliomnia qràdidm ,
à ^ n>-7°- T£

Ap
*. ,w fu r Μτημ stospualiadona mittunt , & praetores Grar-

vΤΌρίΐομ, tmujJotmTOj av ey&Tt& i eSiom . eorum curnlegatis Sinopensium , hofpita -
ĝuumi pSp 'rv τι,αερα. 'Varo O mAss ί^ρίτο . m liter exceptis , multa colloquebantur , &

4 àin * ci tea·nyì lìt bencuolcmia ; plena . Inter aliade itinere ,
0 /

' \ - X , . , ητ ~ n \ ^ . ~ quodreitaret , interrogabant: dequevni -ί * ι « * | ΑΑ « Λ » < » uersis, quaressentvtnft| ueexvsi, . Hocpa -
paco; TsP̂ yjLAio -aji^ ; oVs owamoo; β>ου- cto quum is dies exactus esset , postridie ’
Adiioctsq . em y *f πηζν hot 7repdJeo3«/,Dmilitem prtetores cogunt ; visumque fuit ,
^Αοιμον ai ÎSbwuo u ) οισυανηΐς vfut - vtdereliquojtinereSinopensibus arcessi-

x \ ? ~ / v tisdeliberaret .Namsiue pedibus iter con -,or (^ ,p,
, -E iciundl ,messct )ex re ftafuturuputabant ,àTiK ^f ^ rìcLitfZtr&fîiiiàbìtjmarnav . si Sinopenses vite duces haberent , quibus

μόνοι yòl ^bKSivu ιχ̂ ροϊ ifj π \ οια ^ ^μ^ ιν
* "

'^ fXjicum. TY! ςγ& Ικχ, . ^ Aè^cWte ? osisi
'ZTi/5£ o^<|ia7^ žCo,t;Adjoi''n), >t) y\C,iaui> ithltucUi
oi1̂ 4 ζλΚτσι Τούτα <rŝ j >rti χ̂ ολοίς

- 'txS τι è?) xj tol \ βίλΊΐςα. σνμζ&λέμ^ .
ΰά&ςα. ς $ί Έ. }{$οτύ)νυμΰς <τ2ζορτον pòp &m ?s -

XitMisa·

esset cognita Cappadocia : sine mari mal¬
lent , desideraturi Sinopensium opem vi¬
debantur , quibus solis esse tot naues sup¬
peditandi facultaS , quot exercitui fuffice-
rent . Itaque legatis arcessitis consultabant ,& quia ipsi quoque Gr ^ei essent,petebant ;
vt Grtecos homines ea primum in parte be

otjrnrEr , ως arirTreTip.^ airct φί- Enlgneexcipercnt, nimirumvc& beheuo-'
, ? « > c ~ r/ , , lentia ipioscomplecterentur , «fe optimo -ονχας roi <

tfwrnXi
- ^ mconsiliorumaucstoresexistemt. ssum

(juimiTW crxpdi ih ηη,Λ\ \ ori οΐζοντοίςβα̂ - vero Hecatonymus , posteaquam adsurr.
ζοΐξβΐς φίλδίς é | ) , Tu, ίμκίουαμ ορρνπητζμ . rexisset , ab se dicta de amicitra cum Pa¬

phlagone ineunda purgat : non ita se lo-
quutum esse , quasi bellum aduersus Grtecos ipsi gesturi essent ; sed quod , quum i-
psorum in potestate sit , amicitia barbarorum fruì , Grarcos tamen iis sint antelaturi .·

/
»
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Η«ί*»β
nymivtt·
Juti*,

^ Quum autem consilium suum exponere A €7îî ; q συμζ^λέϋ {ν iyuX&jovyivrSĴ p^ àìé

iuslus,primum precatus Deos , in hac sen- LErffii ρδρ σνμζνλίνοίμι ci! βίλτίςοί μοί <5V
” tentiam verbafecit : Si vobis id consilij de- fìjom -ùo Moia »
m dero , quod animo meo visum fuerit ractu , </ c < c \ « « /■ ^

, . 1 . r · , 7/Λ . n ιίρμσνμ 'αουλγι λί ^ μμτι U )
w optimum , multamihi prospera eueniant: ^ CQ 'Q ^ v %. p

U

» sin autem ,diuersa . Nam heic agide confi- &*-Ιμΰΐταζ^ Λίω οτνμΟου-

u lio mihi videtur , quod sacrum dici solet, λέοσ -ας φατω ^ nraMc; ία oi iixajvouunni
« Etenim si recte cósuluisse visus fuero ,mul - μί ' άρ ^ estoAr o/ Ή&τΆρωμί -
» ti numero eritis , qui me estis praedicaturi: , ^ ^ ? > <r v

* lin male , inulti me exsecrabimini . Noni -
QKq , , n ’ y „ .« ~ e?

u gnoro equidem , longe nos plus molestia: εζο^ υ,εα# t^ JpcAgcijau yj/MQioj V. rif.ux^ yi

„ hâbituros , si nauigiis domum reuehemi - St>ur<l to ντλοι* τπ>ζχζ\ ν . ίώ $ *τ ' yrii

„ nsiquippe nos vobis ea suppeditemus , ne- g ο& μμας &νισ-^ μμ ^ ο/ο&μοις gf) . ομωζ &

„ cene cric. Sin autem terra proficiscemini ,
p vobis scilicetproeliandi neceflitas meum - , , > < si ,
. bet . Luimucrotlicètluwuibilominusâ ,
„ quodfentio . NamLcPapblâgonumregio , ^ γϊνχω & α,μφοτίξμ , ^ τγέΛλ

„ à vires mihi nottefunt . Habet haec vtraq ; ςα,, ^ όρ * /idp oîjùdJ -

„ fìmulista regio , tu campos pulcherrimos , iyàfl -ώϊ
u tum altislimos montes . Ante omnia scio, >y> . v . >\ ? \ , ^ ~ ' <\ r _r ,/ ■

w qua parte vos eam ingredi neceìielit : m- -, X ,
^ ,

„ mirum alia nulla , quam qua via per mon - vynte ' & Χ£^ Ήι/ ^ ,'ϊέ-

„ tem ducens vtrimq ; habet ardua quaedam ^ ττύρυολί̂ ι SîwctjVT àp. ^ ότων <?ε

» quasi cornua . Haec si qui occupet ,vel pau- ^ éìe^opâpaiv , ovJl a) oi ττάρτίζ cui^ ^ pami
„ ci tueripoffint . Eademsiteneatur,nequi - ι\ ι Λ σ- ~ ·' ' <s_ '£ , ί v" , ^ ' ,. X ^ C dWCctimJlliÂ li/ . X^ TO Π KjòÌltcUUtJp , ei
„ demeeten homines vniueriitraniireque - 0 \ , , , v v %.
„ ant .Demonstrarihaecamepoterintjsique ^ συμπίμ *

^ . ìttutu h oì-

„ mecumadealocamiseritis . Deinde noui , £& 7ci£\cLoym^ i,7rmiM,luj <u)(si οίβα^ ζοc-

M cetera non nisi plana este : noui equestres ^ tyojui^oun χ^ ίίτίω cLmatiiTtii βουή-

. « pias,quas ipsi etiam barbari vniuerso re ^ ^ S- -
„ eis equitatu potiores ducunt . Atque hoc , \ ~ c. 1 « , „
M adeotempòre vocati arege,ilotisuntadi -

„ psum profecti : &: maiores etiam spiritus fé” &vrv . !À> 5 ^ S^uotifri -n to tè opti κ\ ί -

„ priticepsipiorum gerit . Qiiod si maxime r^ j , ti cp^ craj λ&&οντί$ } )&} C4> nxS 7nii (ù

» poteritis vel montes fui tim occupare , vel *
j /ώμοι ηώς n Ì7rm.ig ΐ$ ίπζις

„ ipsos in occupando anteuertere , atque et- \ y \ Λ . . , ,, - , . e/ -e
M . r , . *. 1 · — « - · ^

j ^ ,
’Τΐί ^ μ μυυςμαοάμς 'ΤΓΚίον ti àùSîMc . vzeTe ■ ~

slamin planicie peditatu & equitatum ho- (
^ ' ^ '

v v
u rum , qui cxxcio superat , proelio Viceritis :

/5^ 701/ toi/ %ρμω ^ >i/TOj ^ tov, ® ,

^
ad amnes peruenietis , ac primîiomm

'um -r& rjy arhlfyuy ' ov}&λζ7ζόν οί/μμ
ari^">

1 Thermodontem , cuius est trium plethro - , ^ 015 ^ w
'

τπλίμιων tujMcÌ λ4ο
rumlatirudo . Huncequidemmagnacum » , , ? f,i >/ ^ » ,

, . . . . . 6
r . ίμπ2ζβ <δίνοντζύν }τπ )Κ \ ύ ) νάΐο7άο5ίνί7π >μί -

„ difficultate tranci polle arbitror,pi ^iertim . „ , ,
r

, u ..
si magna ; hostium cobite parrim a fronte vm iwTtgjvyi ι& ν, τ &ίττΚί̂ βν aoizv -

„ sintjpartimatergoiequantur . Alteramms ^ 751/3 <tAuu} ou μ ^ ον òvoiv sitdioiVyQV

t ^ .Tijjr«,eritf Iris , trium & ipie plechrorumlatitu - Qnc èp hoùticdi èph στΚοίων Ŝ Cu2 itf.
" tliue . Tertius Halys , qui quum ditum sta- i, *
« diorum latitudinem habeat , tranciavo - - >Vv n ^ ,, , x ^
.. bis abiq ; mu , bus haudquaquam poterit . » *$ »%* , « » «λ»

» At vero quis n allium vobis copiam faciet ?
'Heroi ' <fyo£cytik . iya>/odp oiu> %^αλί 7ηιν νμχν

» Itidem ik Parthenius trànsiti non poterit , £ νομίζω r ττορίΐοον,^ β 7r^p7zcomm <tSl / -
» ad quéveniedum vobis erit , posteaquam νο̂ ν . ^ ο ^ Ί^ ^ ν^ ^ ίΙςάινωττνν
» Halymtraiecerius . Onapropterequidem - , ,

n. / , jrx '
1 i - r r j ft&J

pc/L '7i7K6jcrw,CAi,(nvcù7nji 2 ίις νρμχμ {α»'
» statuo,nomterhocdirtialevobisrorejled , , >, ^

^
, ^ ^ *

prorsus a vobis persici non poste.Iam si na- ^ νρΑΧλίκμ Q kit οτιζ-ρμτί k*. v^ arjeep <t -

» uigetis , licebit hinc siinopen naìiigio periieniatis , inde Heracleam . Hihc nlillà vo-
« bis erit difficultas reliqua , liue adeo mari , siue pedestri itinere lubitum fuerit perge -

7Π>&ίΑ<



LIBER Q_ V I N T V S . ^
Tremet . 7roMct 3^ 0 ^ ττλοΐΛ γι^μκμάα . . A re . quippenauibus caciuiras abudat . Hatc
iTcii j ^ Z7* ΐλϊξίν,ΰ ! /vdiU ^ jz^ a ^ djov φι - vbi protulisset , alij suspicabamur ea dici

propter amicitiam Corylae , cuius erat ho-
lpes : alij , quod luiius consilij dati nomine
mu nera eflet accepturus . Nonnulli fuere ,
qui suspicarentur hac etiam de cauila fidi¬
le ab ipso huiusmodi prolata , ne Sinopen¬
sium ager detrimento adsiceretur , ii per
eii pedestri itinere Graci transirent,T ana¬
dema Grarcis decretum factum est , mari
hoc iter conficiundum . Secundum hare

λ /̂ Κορυ?& λίγ { ν , là
Όζ auTCts ) οι 3 XjO) i οίύζβ. An \ j.o,vdieòi'

Sl· συμ&ουλίάφμυΰτήν . ot S\j rCsaroù -
7rlàjoìi Kj ύ>υ 'πυ ìvìhcì Xîy { v} ωςμίι 7τ%ζρ lóv -

_J ' ' ! lili .Τίζ τίω σινούΤΓίων ^&ζβο vjc '/jìitì ipyaCoirm .
otcsl οίω ί^ Ιουΐς g^ Cp/crcwTO ^ Ji& AgiTj &p
fluj τηραα » 7m {o3 a/ . Φβυυττχ. HetoCpofi/

tìîjyec » - άγαν' ù σινωοττΐς , oî αυί<Ρρΐς il yplunaf Xenophon in hanc sententiam loquutus
pLw ™

7topia*, là υμίις σνμζονλ & Ζ'π . oom 41 B
est : Adscnsl sum,Sinopenses,initinere de-

I , o ' > i , ~ κι k «■ , \ c - linendo milites nostri constilo vestro : ita
Yiytt utMKiTrKot& icriojTUJ tyjdjoo , ως a,- . ° ■ -Λ-

\ ,
^

, , ; ^ tamen , vt st tanta erit natuum copia , quo
&.Ό,αω ωαμα nat!(̂ Xit7acQuj , ημάς ne vnsts quidem heic relinquatur,nauige -
m οτλίοιμά ' èl 'j /ΛίΑΚοιφ ο//ΐφ φίμλίί - mus : sin alij nostrum relinquetur , aliis na -

V -o3«/,c / 0 7rhèJj 0îc5 ah cU «ϊ ίμζ ^ φ uigantibtis , nequaquam naues coiccnde -
» ' , ~ / a x \ </ */ fi \ mus .Non enimfuturum ignoramus ,vtv -

ας tu . 'TTAoict . ytvavxsiVÌw ημφ,οτί ο -πηυ mu , . . c . „ , . μ
, , ~ η (v ì ést> / \ ty \ bicumquepotiorcs ruerimus , & lalui elle,

mi κ^ τ&,ά,υ , όϊουαιμβ W σ&ζζοΒτμ ^ ^ commeatum habere postimus : sin ali-
fgì &χ [ ρ

" il SÌ iτου «τ] ονς T$f -sto - cubi hoihbus inferiores deprehendamur ^
λίμίαν λγ,φ^ άβοο , éuhAsv tìi 07i ώ à - cuiuis facile patet , mancipiorum nos con -

n 1 cv ' » ' cq » ' π - *· dicione futuros . HtecvbiSinopcnfesau -
όψα.7θ) όθύν γ -ύοοοίσημόΛ. ϋο^ υσαΛτίζ (dxnxt . . . . , , ' ο . . .

( < p \ i
'

i ' t t ρ \ diilient , mitti legatos mbent . Misti Galli-
οι <

^
>ί σζ ^ ς ,7Γΐμ7ηινθ }αλάυον <ζματζ \ ς .^ C mac [lus Arcas , Aristo Atheniensis , & Sa-

τημτηισι KciM ‘μβ -̂ Α &ιςω - molas Aclucus . Interea dum hi Sinopem x-mphz .
voLcldicucyov̂

'
Σ,αμολωι Λ prosiciicùtiir , Xenophon & peditumgra -

-
, „ ’ r > i uis armatura : Ch'secoru multitudinem in- ctl,dacoal

atyoi/TO οψ 3 LsvTZt) ' izdypoyw Άίνομιαιπί,ο - „
" »** w*«.

p , , \
'

c
‘ G? ‘

<ψη c , - tuens , & cetratorum multitudinem , & ia- fi'»»»·
« Λ »®, iV Λ » ,·· gktariomm , & f. mditorum, & eq 1mum >

sài17/3 τηΧΚοιςτάλτα,ςϋ .ςμποίΚον, 3 ^ το - qui propter vstim belli peridonei estent in
ζο^ ς,ίόι oxpenìòiìià^ à

} ì’Tmiau; 3, -3 μ^ λ^. n- Ponto , quo loco exiguis impensis compa -

hDJai -dà
'

rcGÂtà Ιφού , orni . cà» ts / rari tantus exercitus non potuisset : rem fo -
/ , ,,,,, , / reprteclaramexistimabat,sideduct :aco -

'Trovmi , C&t CU/ATT oAiynn ywuMTCdv , r . „ /r
V / / \ Ionia & agri aIicuius,&: potenuxaccdlio -

(scruvTVi ^ίΐυα.μΐζ τπιρίσχέ ^ & ι&ή, ι^ ιΑ^ ne Oriciam amplificaret . Atque ca colo -
nzf ìSìtix^ lf ) it;

^ϊιΰαμιν rv ì ?Aa - j ^ niafuturaipsi magna videbatur,expeden -

Af ^ iiÀim (&òt 7nAtv }& Îótx4red& . -3 tiGr ^corum multitudinem , & cori !m,qui
' ο 51 ’ cv' j ’ r . cr ϊ * ? Passim Pontum incolerent . G anc ob cauf -

nc&aj ctnòlKi Λυτάμί ^ΛΛνι , ny.
l(gLAsytCo- r r . ~

/ » , \ ? r n \ \ c ~ iamextaconlulebat,arceslitoSilanoAm -
7ti,re ohrW Trhvjoi, ^ Wi ftzsjopyuv-

braciota,quo Cyrus vate fuerat vius : ante -
ΊΚτηΐζ iJviTO) <zsftv 7mu - quam animi fui institutum vili militum a--

φ r ςγα -τίωτ ^ , Σιλουρον η̂ μγ ^ λίσα ^ τ periret . Is vero metuens , ne res iraconde -
v > f 0 » a

’
« ' Λ » * , '™ , A 1 ret , vt istic maneret exercitus : auctor

Kvp % μ^ τίνγροιίομοι/,Ύ α.μ '<>ζμ )αω·Ί7ΐι/ . ο 3 '
. . η . Λ . . , , ν . ώα·

Γ
\ . . Γ \ a / ^ ~ ν ρ mons m castris exstitit , velle Xenophon -’žiAajioiyhSius μν yporn (Z^ 7A,M κ& (&-

tem istic exercitu manere , vrbé exstruere ,
μίϊ ]ΐ\ ί 7τ« w ςγατίμοχ Cpgp4 il $ ^ sibi nomen ac potentiam comparare . Cu -

As3^ 1,07/ ^ stc>q) Lk! r β,ονλίνμ τίω piebat autem Silanus primo quoque tem-

c-p&7tcvt, Xj τήλιρ clxiraj , μ icwvJi όνομα. ^ pore in Grecia redjre,quod hactenusDa -
/ , o <■ / 0 , v .

'
.i ' V . \ ■t ' ricoruillaiiiciDcoiemastet,qua >idtem -

àîwctutv ^ ^ ìtîoìy\ (7olojuj . αοΊος ^ ο λ,ίλαρος r . ι .οοουοομιν̂ ^ 5 _
Γ \ < - ' (ν 5 / ο- pons a Cyro acceperat , quum eius ηοιηι -

eC«Ag70 o7\ To.y\qa. ας τίω gMetcht ne oonfules exta,de diebus dece vera prat¬
osi; yò KΌξ̂ υ <ί?&ζε τα ^ ίλϊβς Skp ^- dixisset . Posteaqua res ad milites delata ef- videsuprd
φ , οτ6 ^ Si>& ν/άρας *λν %νπ % οφος · set ,aliis visum est optimi ! ,iiiPdto manere ;

Kùpaiy (Ρΐίοΐσάκ^ . T $/ 3 <η >&τί(ύΤ$Ι ’

> imi y ^ va-av, τνιςμϊμ îSòtcj βζλτίςνν ef ) \[*Χ$ .μαρα \$Ρ '
,™*η>

f



pecunia:
” sskdum regio est , nota Phrygia , Troas , v- > „ , x ^ »
» niuersa Pharnabazi praefectura : illa qui- W * Φ *ρ-

« dem , quod inde simoriundus ; htec vero , ν<ι £α. ζουΊ>ί°χϊ ι ζ τΐη.σνς3
'τΥίς/ώρ, 2^ ZÌ <Š ìk(-

” quod istic Clearcho & Dercyllida ducisi. % v é/ ) ,^ Q 2 ^ § £<η>Α,τ43ο^ e# <ώτΐ ? σζα/
'' stipendiafecerim . Ibi tum siirgens statim Κλ £

> ^ '
Aepw ^ îU . 4 4j -

Thorax Bceotius , cui semper demunere h λ ' r^ < t e n > «\ »
‘
\ c \ ,

*" fr prporis cum Xenophonte fuerat concen- ® " ©<« » S°-â - .-s -te, èt

dlm op- tio , habituros ait Cherronefum , regio- Άίνοφαιπί ΐμμ^ ^μφνι ' il d^eAjom ώο 'rti

fugMtur . nemfertilem & opulentam,sie Ponto exi- 7raray , ίσκ& μ ώΚ$7ς ^ ppóv *iovv}fé )&iv xjc-

rent . Itaque si quibus italibeat , istic ha- Λ έμμονα ’ ηΛβου^ /ώμα, ώοί -
beri sedes posse : sin qui ab hoc consilio v ' n „ « / - , v ^
abhorreant , in patriam eos posse pergere .

' - f ^ ^ ^

XENOPH . DEEXPED . CYRI

aliisno visum , quorum erat maior nume - A 7m SÌ nraMoîj οϋΓΐιμ&σιων <$ ò SkpS^ oÀ^f
rus .pnasiòquidemDardanésis .acTho - ^ Θβ ' ξ

-
βωβτικ,/βϋί Ιμτά & κ1ί -

raxBoeotius,cu mercatoribus quibuldam v , op/ « n 7
Heracliéiihus & Sinopensibus , qui ad ex- ^

« .» ■*«»
_

erpitum erant , congressi ; periculum fore \ λι·ρισιν 3 otì u μ % \ cwm &oòin rv urice

aiebant,vt nisi stipendium exercitui daret , μκχ^ον , ω $ ίί rm OnrvSiid . dierrhiov-

ìquopararecomeatumnauigaturi possent, (ζμ> } ori ktySìwéJ 'cr<l μανμ Xs <rcwrv Sida .- edan
tanta : in Ponto copie manerent .NamXe - , ? , n

, . i , , . rv miC4>TW7a>i/TCti .l6ovAajiTW -̂ pAii/oxa ) v3
nophon,inquiunt,hoc habet consilij,nos - Qh „ - * ' . , ? / / , ^

queetiamhprtatur,vtposteaquamaddu - μνμας oP^ kìzM» ίπαοί ^ χ .λνν tuttXoicl ,

âa nauigiafuerint,subito inhanesenten - tot eiraiv όζμ <3>ws rv ςραπα .
' aifyis , ηω

tiam cum militibus agamus : Videmus iam ορύύμ&μ vμας
*
]

*~^τπ>ζβκ, όνττζς xjSj or tcS ddpni
vos,milites,pre inopia neq ; commeatum , . / »/ ^ a \ >r * / w 4- \ >/ (

buum e portu soluendum ent,habere posi D , ,/ , N ; > i ? nT f

iejneq ; domuhireuersos commodi quid - 7i TVs ooyi . u Si βουλζ- °‘ wì ·

quam vestris prestare . Quod si vobis libet κυχκω ρωζμζ tvv Tnvmv ofeu -

agrum alique in hoc Ponti ambitu,quem - orm di βοΰλν.ίζκ v&% -

cumq ; tamdem delisere visum suerit , oc- 2 : ,, sv
cupare ;acdcihdedomum prosiciicendi,si ^ , . f , , r , ~ + e <* ,

qui ita velint , vel lieic manedi copiam mi- νμι ,

litibusfaceremauesiamnobispr ^stosunt , />ε^ 3ας% ο7ηιβονλί<ξη d» Gkiiti-

quibus in quamcumque partem voletis , (nsm . caŷ vaouTii ot ίμι ngjt cumy-

iubito licebit lmpetumfacere . Haec quum ^ Asv 70f 5 ndXicn ' «/[ «ϋζΐζΤ ;-
mercatoresilliaudiissent , adsuos refersit : / » λ r ' ' ' a

adjungente ipsis Timasione Dardanensi
Ep^ , re w Skp-

Erymachum ciuemsuum , &; Thoracem C , W w βοιωτίο » , τ« ocra

Boeotiuni,qui eadem haec eis exponerent , ‘(surra ίς̂ ιαπα $ . σινω7πις SÌ ^ v& xazcI-

Šinopcses & Heraclienies recognita , mit- ^ Αχ$ύσ·ά#τϊζ 3 ταμποιοι ίΠΓζβζ T ιμ ,̂ήω -
tuntadTimasionem,a c denuntian I : Cupe. Μ
rese,vtipleacceptapecumaexercituiau - > σ « , , '

ι * \
ctor esset nauigandie Ponto . Illevero li- 07ros οκτΐΧόοσν » ςγ&τίΑ. o àj

béteriis auditis , quo tempore comitia mi- α,σμίνος AK3^ <̂ > dv crv>Koyo) τ3^/ ςγατία -

lites habebant , hac ad ipsos oratione vsixs τ ^ ^ ναψλίγΐ ra -h ' OJ <h ? «ζζβςίχΐν μο-
' est :Nonest ,milites ,quod de mansione co- ^ „

~
S Là , « N

” vitemus , neque quod quidquam Grecia ' , , _
.. potius ducamus . Nihilo minus quosdam mij & f - wvo Λ

” audio , re vobiicum non communicata , de ^ St/ra , ot/^ Oart ^ Ocf-
” hoc exta consulere . Quod si vos ab inter - ^ υμίν^ άχ otcvrkivna νονμΑοίαίζ3
” lunio solueritis , equidem vobis stipédium μίο3ν <ρο^ ίν φακρείζ ^ ι/ νμιν

'xufaidcuov ί >($ί-
” mestruimi in singulos Cyzicenum vnum ~ , > \ >/r « , , \ « ,
» holiceor . Ducam autem vos inTroadem ,

»μ* 4 * ^
^

” vnde iam exsulo :& presto vobis erit patria Κίμ &μι φνγμ , ^ r\jsrcvp %<J b-

» mea,qutcmelubeter excipiet. Quinetiam μιν v ίμ » τηλμ . iwms y *f fornii , v-
1vobisadealocadustorero,vndemagnam γήζημρμ di αυτας eyà ϊν%ν
necuniat vim consequemini . Nota mihi & λ „

'
ψ Λ . Λ £<> ! τϋί «,

’οΛ/Λβ



QJV INTVS .
• A

; 6lLIBER

·μλ9ΐοΐ <ss ef ) > τι» £ΛΛλΛ ovari Per autem ridiculum este,barbara iri rcgi-
πνϊλης &<$ %νου , dy rn βουρζά^ ων μ&- one agrum quaerere,quum & amplus &: v-

ίφ j [ αϊ,εφ »», g
'
irk? Aerrimus ipiain Grecia haberi possit . Ed

J ' ~ ‘
» ' donec perueneritis ,etiam jpieUmarionis

7^ ^ i i^a . (na»/ i '\ jari ^ oùugjvuirtìw ut - \ n . .
'

. . * , , . rT
« . > rr *■ Λ> ν n

' exemplo stipendiumvobis policeor . Hhec
ckj . ° £5vì . ^ uto . ^ gAgD- , gi -̂ ^ ass/ ^uL- Ihorax addebat idcirco , quod non igno-
σιωνι oì » ζβοχ\ ίωται oi οινωταις imvSyi - raret,quid abHeracliensibus & Sinopéiì -

A90 το d>â οχ,ττλί ' . o ^g Ηέίοφ&Γι» ώ & t/ro> busTimasioni promissum esset , si permo -

«« ><* . 3 Φ,λ *Χ -M Ati** r o/a - «isset Gr ?cos,vtnatiigiis e Ponto discede-

^ oi 3 eAejs » , « s tyok « μΛλΛ Aero-
phon . Tumverosiirgétes Ach^ iduo,Phi -

tpcJrra Trilli ' t * \ Ŝ f lesius & Lyco , grane quiddàm aiebat esse,
•της (mxyiì , μυ» xjmiwm τΐςρα . 'ηοί ' ίίςΧιχβΐ- g Xenophontein priuatim &: suasorem esse

νημη & ν ayoéJiv Utw . Άϊ ^ λy - manendi ’ & exta consulere de man rione,
p > , * \ , ~ re cum exercitu noti coriimunicata : iam

HJLcJtlQ Άζιοφων OU/CLTCUJCU èl7niH7aòÌ' LI· i t · - i - , · · , < ^ ·
7 „ , 7 \ « rv « , publice de his mhil ommnojploqui . Qtu -

Ly^o ώ /iS^ yUi οζ̂ -'Τΐ , omaa. bus verbis coactus est Xenophon , vt iur-

ty^ s tju&urt , geret , &: hac oratione vteretur : Equideitij «

•Trai roUa ^ Agy» y w
' ,οοΛ W milires » quantum possum exta consulo , «

in c ~ / t . i \ ^ \ quemadmodum ipsi videtis , tum vestro , „
SGîf, <Z'Tìti>V}OTCVl & U£N\ \ rTi. UUU ') > ■ . r

1 . . .
„

r
\ , , , ~ > r f tum meo nomine j vt ea loquar , cogitem , „

α &ςη. eaic& Lf } W ίμοι. χ& nw é)vo/Mu> geram , quaecumque tam vobis , quam mi- ,t
fté&ì cùms ^ intv 3 el òifUeim m hi futura sintmaxime honesta Le laudarii- „

λίγ { ν eΙς υμ<ίς La . Atqj adeo nunc hac ipsa de causiacon- c<

_ , ' / '/i r, ~ > f ' _ sulebaexta,num potius esset , me initium «
7Pfy7Ot7r &mutid ) cL7niadTZi 'X\{ 'TZTf*'UJ. ai,is><;< C· . s. , . r , . . . ,

\ f t / , ^ ^ ^ » \ loquendi &: agendi vobiicutn de his rebus (t
Σίλανοζ ο μΑμτΗ &7πχρη&(0, 0 /My; facere ; an omnino negotiuiri hoc ne qui - «
μίγίζτ >ν/τΛ ΐίζμ * e ?) · w ιμ*· dem adtingere . Vates Quidem certe Sila- «

Cihc Ιτπίζβ 'ί οντχ,2^ $ olii Tntfjvtq ir ?s h - nuš respodebat , exta quod maximum est , „
ri c/^ ^ , rrr,?, perpulchra coltrici , bloratenim,me quo- «

ροις ) iÀici àifOTi cu> τοις ιίροις Ocavom r r r 5
. i

T , \ ,rs /o n > t » Λ p v , que hac in parte non elle ruddm , qui iem- tt
SbMW eh &^ woropBcitAaL ytyc*-

per sacris adesse conriieuerim . Addebat ,in «
σχων , ori εώτΌζ ìtv&wkLji μΐ extis significan fraudem & insidiasaduer - „

/τνζ) ζυμομ . ^ άάίγχ * γΖγτΰν *3·ρν,άςίγί > sum me . Nimirum recte iùdicabat , qui se- «

^ aâ D̂ mtuZuu «X « W <r^ cum per insidias me apud vos critpinari «

« ~ , x . ., , a v . , ^ ° / constituisset . Nameiim rumorem sparsit , «
υμαζ . ΐΥύ Q,e< /uyi υμάζ' ίωρων,

^uaf Cg0 b^c iam facere cogitem ,vobis in K
tVt απσχβτενιιυ,Λ,φ oC a» ypom , a>$ li λ&- -jj sententiam meam suadendo no perdiidfis. «

ζάι/7χς νμοίζ τήλιν,™ /ι£μβου?&/ίβμο i> ^ 7r>- Ego vero si vòs inopia rerum laborare vi- «
Iwà κησυγή derem , eo cogitationes measreferre , quo .<

. \ n v c ^ - ' pacto cSfiteriposset,vt a vobis vrbealiq Ua «
ix<kiA,cJfé Ùntei tàUA/ 61M1014 ω <$ίλ >νπΜ 7f. r . s j . r , .
, \ v « * c ~ \ V ' - / capta , qui vellet 5 lamiam discederet : qui «
g7rg/ Fs λ&> ‘7rKoicL 7αμι rorm $ nollet , comparatis prius iis rebus , quibus «

w σινούταις , μΐο3τ>ν fUO s etiam iuuare nonnihil posset , abiret . «

ifi * « f« you ^ oic, t υμιν cÌityas ^ τη νονμάυΐοίς , Nunc quando mitti vobis ab Heracliensi - »

X ?
" LS« βουλ9- .

bus ac Sinopensibus nauigia video , atque ..
" 7 S · - Λ ol J ? - / J . X, . etiam nonnllos ab interlunio stipendium «

/ xVa,i i Asey .l->ar -ji
^ ^obispoliceri :bonumessearbitror,nossi - «

τής Té αυ/α.7πζΰομ̂ ìxìiwì £ Οψ^ ϊ/οΐομ, H o- mu i incolumes eo penienire , quo volu- «

ηττχπιχωόϊ l·* f&Oihcrau» Agirne , ως^ p mus,& mercedem etiam f itineris accipe- f
« .Qu W ert .onipseiyamhimcco ^ ^

, . t/
"7 X / + c f a \ nu tationem omitto,ied ab eadesistendum lise, »».

μ yctf . oviay^f ^ νωσκω . Τομϋ
^

/ιαμ^ΖΫ
'
om$ ctiaMaio , qui me conueniebatit·, itaque «

-TrsMo/
'
j via*!, £~ΰχ{τί as /jmi zetj ίντίμοί fzeitindurri esie dicebant . Sicenim statuo, «
'
iy^ vTctOmyib̂ dL. ù y>f § x ĵcr {v, si multi vnasimus,vtiiiunc fumus , magno «

nos in honore futuros , atque etiam commeatu non carit uros . Nam rerum potiri , «
Elh '

ονης

;
'*

M,
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hoc etiam habet ; vt comm , qui victi tunc , A 'fy ^ Z
facultates at, visterei transeant . Sin di- ^ s '

t ^ ^ ^ .*
uellamini , ò£ copia; vestra: in exiguas tur - Λ » >' <T » \ c\ , Λ

„ i - r i . _ <3 <χι/Λ 7αίώ )ί,0ϋΤ £ϋ , ^ ? φ6 £̂ <34α ; βυίΠ ^ λ9ίΑΐ· -
mas redigantur : neq ; altmentapararepo -

, ,, , ^ , st ~
teritis , ncquchincexanimisentétiadisce - £eufawT * .%t4 &imi ai Λπα,Μαξ im . ibxii

dere . Quapropter equidé perinde ad vos , ^ μΛία^ υμΙν,ο^ τηρέόίο̂ χμίΙςτΙυυ £λ -

erit,quam totus exercitus in tuto condite - viadrxj αυτήν ως aSixjuuTtsi . w 0ΎΨ
rit . Quisquis huius eli sententia; , manum àxLgèPn, 7Îw iuiìt \ -
tollat . Heic quum omnes manum / ustu- tM γ̂ ^ ης . ο i è ΣιλανΙς éCóot , w ^ W/d
lissent, Silanus magno cum clamore dice - , - p , »/ > ' » ^ ·> / « , -'

,
° r,- , , R ΜγΙν,ωςόιχς 'ΊΜΜηα. τηίίΜ τ joovASjû uov . oi

re conabatur,aequum elle , vtei , qui vellet, ° . > , , , , r .
discedendi facultas eiTct . N5 ferebant hoc ^ ^ ατ/αΐτα* Qr* imi/W

milites,atque etiam minabantur/e in eum curres, il λϊ \^ ϋ·,ττμ ^ τΰ ^ί^ραοταντα , οτί tLu
animaduersuros , ii fuga ipsum moliri de- Sìklta 'Qnâym . iv . ώτ dj %v, ivni ϊγι/ωσαυνοί
prehenderent . Ex eo tempore , quum He -

„
‘
^ É

'st hbyfAvov esu ,

uigationefictumcifc , quod (iiifragiofuo
Xenophon etiam comprobastet : nauigia ΤΐΐμτηκηΖΙμ Λ Oare ^ KTO Ti -

quidem illi mittunt , ied .de pecunia militi μασιωνιχ̂ θω & κί sisijajj . kvoi ycrcwTvii
dandain stipendium , quamTimasioni ac όκταπΧνγΑνοι ww ,
Thoraci promiserant , plane spem horum , \ f ■ , \ \ t , \ 0 ,
.. , , Jf ‘ r 1 . Y9U ioialitrcU) TUX/ CVcLTicUl 01 Tlw lltaJvQo—
rallunt . Tum vero illi , qui stipendium po-

^ a /
s

\ < - , >
liciti fuerant , territi , metuere sibi ab exer- ^ ^ ^ ^ λ^ -Ζον'ης ojmi
citu ceperunt . Quare adsumtis hi ceteris w tVs άλλοις ςγατν ^ρμ , 015
etiampraitonbus , quibufeum eacommu - * ί ^ ζ̂ ^ ον , (Ιτήψπς -st Z<ycut,
ideata erant,quae piius gesserant, (& erane ^ Nea« TvUaMj

'®, «
horum in numero omnes,extra vnu Neo - . , . , > - st + .,
nem Asinenfem , qui tunc adhuc absentis Μ ^ φος ài ce

Cherisophi legatus erat } Xenophontem ipyo\ m\ αζζβς Αζνοφαίνηζ , ^ Àè^ unvcrt
adeunt , ac fili fé coniìîij parnitere aiunt , ο- μιφμμίΜι άιΖΐς , w hw * χ& ίτίςον ef) ,
ptimum iam sibi videri , vt quia nauigia nò άςφάαχν,ίτα , π \ ο7α Ueî Γςΐ, ^ κμ-
deiint,Phasinnauigadopeterent,ac Pha - σ - p , . > , , + tl
iianoriun agrum occuparenr . Hisrdtcm -

ηίί α{ poris iEeta ; f filius cum imperio prarerat . iTuŷ àpi βα><ηλ4υων cwtP . Ασοφων , -st

Xenophon se de his ad exercitum relatu - j ) ατηχρηαΖΰ* ότί Cèrvìv clv ΐεύτων tl -im ίΐς τίω
rum negabat . Vos,inquit,siquidem ita vo -

yp&naj *υμάς αϊ σνλΚΐζαντίς, g/ β oJ-
letis, aduocatis in concione militibus htec ^ ^

, 5 ,vq_ ^ rs/ t -

exponite . Tum Dardanenfis I linaiio,in - , «
· . , , \ .

dicataichtentialud , vocandum ad cocio - (̂ Χ-ηων o ypu/xouj , μα θΛ. ΐζΛ.ιι -

nem militem negat : sed singulos primum <ηαζ4ν > τ^ ς ìcwtK ίΚβ-Φί ^ χζ ^ρίς
adniti debere,vt suos cohortium ductores ηζ^ 'ηυς 7Τίΐζμο3ϊμ τηίατμ . ^ ατ&ίλ ^Όν*
in hanc sententiam adducerent .Itaque di - ’

^ ;ou^ o / ^
gresfi aieinuicem , quod ille suaserat , age- q_ ~ « st t . T / , ,
barn . Inaudierantiammiliteshtecagi, & « NewAe ^

Neo Xenophontem aiebat , pertractis in ωςΆίνοφαναΛ,α>7π'π<{ κως <νι4ςαϊλοις <ζ]>&-

fententiam suam ducibus ceteris , rursum rvi ĵt }, , 2£g,vo<£icq <Ly\ v 3Ζ, (χταχ.τησ-ας τνς
cogitare de hoc , vt milites circumuetos in e /5 q>^ y . dot
Phasin duceret . Qua ; quum milites in tel - ^
lcxist ’ent , grauiter molesteque ferebant ,
Deniq ; ctmis haberi ,circuii colloquentiu
institui , formidini omnib . esse , ne rursum
id patrarent,quod in Colchom priecones,
annon ^ q ; foréfis pnefectos designauerat .

ypcLTiaÌTOf , e<Pe^ p . M avAhc^jt
» , V , , \ ,

M κύκλοι αζυυιςαντπ, KJi μχχ.?&
φοζ,ΐξβί ϊΐσ-ου>,μ *ι 7mZcr ^au/ 0/ct ^ 'tVs T^ /

κνρνίφς iTmy <i , Xj Ttf $ ονρρουνομϋΐς .
</
fiW/



LIBER QJINTVS . μ)
οσ* γίγμ * ei

'
s -ώϊ

^
ίλ &^ αν ^ Άφνγιν , A Nam quotquot eórum in mare noti con-

ι&τιλ ^ ^ σ·ίΜ . ε7πί SiYicSziviTocislivotpcJv, fugerant , lapidibus erant obruti . Xenò -
e &£e v cù'Tts ως τάγ^ cztvA^ ytiv P llon quum rem omne animaduerteret ,

ώ eia * , συκΛΖιι ώ&μΑ- visumcstciquamprimiimmilitcsadcon -
7 v . ,

‘
, \ i , y , cionem vocandoseiie,hequepermitten -

w c* ,gA στην KDf>vnsLw?hi %cti ci 'p - dum,vt sponte sua coirent . Itaque preconi
gy- v . ci cq,g7TE / τν κνρυΐζβί neutra# , σζονί- mandat , vt eoš ad concionem aduocarec .
$}>&μΰν xcq μ$. λ& ί -πίμως. Sevo - ' Milites,vbipraeconem audiisient,cupide

« « mft o» wmfj L , «λ - admodum concurrebant . AtqueheicXe -
o _ \ . \ . / , r . *

'
» (7 v hophoiihullaàduersospmóres , qui cura/ ον rarf95 aw/Toy , Aevi Λ ωΛ * Wct - r · n. . ,y , ? x t » sA, couenerant,accuiacione instituta , in hanc

Ιλ^9ί,ζα.Μ «[ν,ώ oserei , έ/btij ως iyo Α£μ <ίζ - sententiamloquutusest : Audio , milites , «
ΑττατησΑς υμάς μίϊλω ctyjv ίίς tydenv . a- ϋ quemdam me criminari , quasi vos fraiidc «
KIVOUTI auu) μου , η̂ } ς % c! v

'
-M ^ M circuuentos adPhaiin ducturus sim . Qua - «

» n / > λ . ~ * , , . , . propter me dicentem per Deosiinmorta - »
Τ tW Γ W 'y 0* ’? les audite * ac siquidem adpàrebit , mein- »
& 7πλ%ιν } Ίμ>ΐν cui àio tîw SîkUv " a» J[ υμι v iuriumeste ; nequaquamcommittendum «
φα\ νωτημ &<&Χ3ΐιυτις οί ίμα ϋ ^μζοί ^λον- erit , vtprius hincdiicedam , quam pernas «
'πς,οΰτύΐς άά̂ ις 'ypvcQtj ως^ Αζιον. υμάς dedero : sin illos , qui me calumniantur, in- «

■»’*· difsibW * i Slrn v« ipsicompererià sicC05tra- ..
se, , j 9 , , s A- cteusvelim,vn merentur . Nostis , vtarbi - «

X^ omi èvi -mj
'

οτΐ ΐα» λ3μ·τΐς ίίς τιω eA - tror , qua parte sol oriatur , &; vbi Occidat: «
S\sf. Sh, μί ^λτη ϊίνουι,ιτίτζβς ίαχηζ̂ . ν ^ 7ropL·- praeterea si quis in Graxiam tendat ,ei ver- «
tròtti ' iai k τίς βούλνπτμ ύς oVs fcoupCd- sus occidentem solem pergendumeslestìn «

f " _ ' *' i' ~ c quis ad barbaros se conferre velit , huic vi - «
( ςις . ίίυμτπίΛίν (ΖΰτΖβς ίω . ίφοοω οςτις 'iV- '- "

. . „ 1 ,. , , „ c - >jr ~ < it , ceveriaiteradiolisortuelledirigendum . «
•nStwaiv .a* υμάς faim -r ως ο *λ <ος àrgoquisquam imponere vobis iri eo ■«

* ίν%ν postit, si solem dicat istic oriri , vbi occidit ; "
Sx/tToui y cw

'
%4 k dVAa μίυυ & occidere,vbioritur ?Qrdnneidquidem “

Myt ’Ch^ utJrtdoTi ^ opU ^ ϊζω τϊ ignoramus aquilonem extra Pontumin «
, , , \ , . ‘

, , . k ,) Graeciamducere , austrum intra Phasin . ft ?·Tit>r
,

nmv <ptp\ , ><m * h tum Namflame borea nauigationesin Ογ^ ϊ- ^ Γ
„

λ*
?

*η ih φ&σινμ w an Ag^iTt, oli ο βορράς Ίτν^ am fecundas este dicitis . Ergonefieri pof
mAr* n4‘

βο!ρ1ζ « ? /e 'ΤϊΧοΐα, 1| ) M α7ηλ%ιν ίίς tLu sit,vt ab aliquocircumuenti hauim austro
Wy,* , 0TTO5 τίί a» flante conscendatis ? Atenimvos scilicet “

xAsoì ^ i? , t , « /_ » / ' in naues imponam , qutim trailquillum aJ . « τ « σόι , ωίΤ eatitiMi ' , οτπτάψ νοης πνίν ; , , , * V , . χ τ .1 . 1
. «" P . A s c / , ~ , i , ventis mare fuerit . Nimirum , ego nam ν-

ΑλλΛ·̂ ο οπντλμ
^
ytXlw » v , g

^
i - D na vehar , vos vtminimtinauibus centum .

CJ . cbtmlutyd tdio 'àiiii τάκοΐω nrkLiisò - Quipoteritergofiersivtvelinuitos vose -

/u&f, υμ*ίς ίέ ΐΰυλ&ρμςον ώ eht&Tor, ιτως cui go mecum nauigare cogam , vel ducam
e?- « ~ * ' >' n ' f . « \ r, , ) ^ L fraude circumuentos ì Verum estosane -

"
oiui vuxtciyj) η βια,στχιμύίΟ atto ίμοί TrA^ , . r , ^ r . .

’ «
, Q , ,, so , decepti , & quibuldaquasipratst !gasame

μ » β &υλό/ίΑμους , v d^dTmTnorcLi, &γ >ιμι \ dementati ad Phasin perueniatis,âtqueet
τπìi <J υμάς rĵ d -mrrvfh^ cui K9ì KSfKff·- iam in terram ipsiim descendamus . Mimi-

ysr.rL· ^ 1̂ Miar’
ϊμοΰ vttJtiv ίίς <t>d<nî rum vos in Graecia non este artimadiierte-

"

ti w
' ìhnC*!,^ ‘lf -&i Wo « . Y “°*- 'is . & egofcilft ^ cfo . qtiivosvnus . ho- "

λ f c i i ~ c - . > , > . minum sere ad cciDO , qui qurdem armati
Λ h

?
°
y

°* « * « »? ^
e? « ? žs edam firn, deceperit . Qui possit vnus ho- *

yà /ώμ ìvvmsh 0 όζ» 7τζιτχ}οως ίίς υμάς , υ- moin supplicis periculumcertius se conii- "

μίϊς À οί Ŝ mun .̂ poi ίί-μις μνείαν > è- x cere , quam si hoc pacto tum sibi , tum vo- "

w -πζ οπλΑ . τ^ ί «î oVo ίΤς cdvp μά,^λον his consolat ? EnimUero sermones hi stai-
“

* , j . ■ r '
' ' « qp/i torumhominum sunt,ac inuidentiummi -Shi* SlKuu . yi ουπύ cott cusrt Ti xsq υμψ . . , , ^ . . . «οοι* αικ,οίυ , v

t , ν , t . ò Γ Υ hi , quod honore me prosequamini . At
βουλένο/υβμος \ Αλλ cum ίισιν ci teyi at- noniure mihi inuidenn Nam quem ho- "

h
’
aÀw » , w

'
é/ ώΐ Oli É -

yu Jcp
’

υμ$ϊ τίμωμ Η̂· K βϋ
*

ίίΚ&Μ y *» μΛΐ <φ% νοΐίν . Uva cwrfyf ύωλυω μ
Η li a.

tunvtti
«Μ.

!
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*’ minum ego impedio,quo minus vel apud ι̂ Αζγ\ νί ζίτίζ τί SîwaLTty cv υμίν , v
” vos proferat,si quid,ex vfu quod sit , qtfer- μ# ,̂ ^ , èf -tts ž^ As/ , w
” re habeat : vel pro vobis ac ièipso pugnet , - ~ > n \ ~ < / »
, . r . .. . , ,t . . . .

r
sld o . , ga^ TV , » zypvrpm^ τής υμντί £α.ς λ-

hitavehnveHolliciteveltracauiiavigilet , / „
" vtvos securi sitis? Quiditem,quuvosma - o p̂^Aetco; 67πμ£λ9μμ/ον ; ii , ~2>fyov~

M gistratus legitis , ego ne cuiquam sumim- <μζ$ υ{Λμων vffîf
'
l zyu) rivi ζμicožw ti i-p> m

” pedimento ? Immovero cedo alsi , perme μχ\τιυί&πμχ >
'̂ γ^ τζύ ' μίνον cL -yctjov t 1 -inicSv

" licc[ imperet,modosecDmodumvcstrum . ^ ^ é ) ^
” procurare declaret .Emmuero latis est mi- 7 , > , , t M J , \ „
v hijtattim hac in parte dixisse . Quod si quis

à * * V » « " * «

« vestrum in hoc vel seipsum este circum - cĴ aj7mrt)3iu >aj cisto)
'
(scòto, *) aAKov ó£&-

" uentum putat ,vel alium his decipi ait, hoc 7nvvi<raf '(scoto Azynv , SiS'olcxìtu . οτύψ St
' ipsum exponat .NunCjvbi de his fatis actu,B άχις zyvT e , μ *ι amA ^ Tt , *ssfiv αϊ
" ne prius discedite , quam audiueritis , cu- > / < p > ~ ~ .

.
1 . /r ctjyussT/TE, oi opol od/ τί) cpxrlct '^ f ^ jWAioy” lufmodi seemus m exercitu ia cepuie vi- · „ ^ / „ < J /

« deam ; quod si porro serpserit , aceuaserit α,ο é< Ζ7ΐΐισι,χ̂μ sgn/ cg bTnStiwu -

« eo , quo euasurum videtur : tempus est , vt 011- , ityuv βουΑέυίά̂ τμ tézx νμ^ΐ cà>~
" mature nobis cosulamus , ne pariter & er- ^ ^ Tg ^ q>ct-
" s;aBeos, &; homines , & foederatos, &: ho-

, p » \ \ λ ? \ > 0 >
.. lies , omnium flagitiosissimos& impuriisi- ^ ^ w ^
" mos nos declaremus , atque etiam conte - W , & â -

mnamur . Qua : verba quum milites audi - p& wQcJ/id/j .· ct^ verams c(gxna. οί ςγ&τίω -

issent,quidiiludesset,mirati ;hortabantur , πμ^ χ/μασ -Μΐ re rl m , ^ λίγ \ ν ixeAijov.
verem omnem cxponeret .Tumrursus in - ^ 5 „

'
TO ^ λ„ .

*J itio dicedi facto Xenophon : Scire vos ar- r </ , , 7 , ~ v ~ -
■· bkror,inquk,barbarorum in motibus op- ^ 7 “ w β <

^ θνΐί

»> pidaquardam fuisse , foedere Cerafunriis fyAta. τοις o% v uscucv-ni u~

*> coniuncta , de quibus nonnulli descende - νίς w /epeiot ίηmAsiw νμϊν, ^ λΜλ ων ίΐ-

bant,acnobis vendebant victimas , aliasqs ^ ^ \ k &irs* -
»* res . quarumipsiseratcopia . Vestruetiam / / 7 > - > a / - ,

5 1 „ Γ „ . . -, Ίτίτΰύ γχςμούν wuraiv zAjwni , a,~)SP (x. crau>~
»· nonnullos existimo in horum oppidum , ,

‘ ^ ~ r
^ ouod proxime a nobis aberat,profectos e- παΑιι, ^Αττίρ. ί % ίο ί& ζμμαυαν Is^At-

» miste qusedam , ac deinde mcaltrareuer - && ($<; ο oii μικρόν av y >&i &φο-
" risse . Id vero paruum esse ,posteaquam co- Λ&χ& ν } Hjj . ο φιΑιον νομίζω Ίΐ ) ,

’

^ ^
" honis ductor Clearatus an.maducrtissct , ^
« itemq ; nullo presidio munitum,quod no - . , , ^ ^ , ,
« bis illi se amicos essecrederent : noctu ad £ί™ Λαούτο ^

Coi δ
^ omìs

« homines spe direptionis accedit ; re cum ^ /uHv ςγ&τ υ̂μμ μνχίτΐ eA^ iK ; ζμζχμ, «/)_
e/§

« nemine nostrum communicata . Et erat i- <7ri\ ojor,câ>à tTitŷ èpovoì σνσχίουοι cu/x̂ Tm--
« psius ea sententia , vt si cepisset oppidum , ziti ?&£>ot3

'èm -
« numq uam in castra rediret : sed conscensa , / * <v >/2 _r 1 ■ \ ~
« nam , qua contubernales ipsius forte tum , ^ r , p

0
/ r

« litus legebant , inque hanc ipsamrebus iis, αμο^ γησαν αυτό) οι ομίο ) mrAoiĉ crvnty -

»> quas cepisset, impositis; extra Pontum na- ro/,ws iy » vtw cqcctoti/ô . ^a ^ cjytAgVoti i »
« uigando se proriperet . Ac de his ita inter i- eTtócrvKiè'miJ 'zVìV '̂ f

’fkì (Š %& &ίονϊτπ>ρά^ό·?
« osum &: contubernales in naui conuene - » jO » ' Λα_' j * ! 0 o ' '

r lumuo . „ . . μ^ ονόΙβωτϋνφτα. ν^ ^μζρβ . 'ΡρομΜίΥΐ .ίοα^ η/ -
« rat , vti nunc ammaduerto . Quum igitur , . . . , ~ , n ,
« concitasse , quoscumq ; persuadendo ad- imv /3αλ -

,, ducere poterat,adoppidumeos duxit ; In- Α9ΐτΐ5κα/7τ^ οηκ,τοί«τ6 Κλεα ^ ζι / "&m~

« tereaduminitinerepergit , dies ipsuman -E jcleivoim^ T^ ùtycv crvyvéi
’cì Sz 'τίνζζ κα] zU

« reuertit , hominumque concursu facto , uL
« quidelocismunitis & iaculis hos , & icti- ^ c ~ ^
« bus petebant , non Clearatus solum ; sed T? W * » ?

„ cum eo complures ex aliis etiam occumbunt , nonnullis Cerafuntem se recipien -

« tibus . Htec eo gesta sunt die , quo nos huc itinere pedestri pergere cepimus .
t¥5 '
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LIBER Q ^ V INTVS . &
’ffldi '&̂ ^ tovmvirlTii ’èiya-cu/cwte^ A Eorum vero i quibus litus legendum erat ,

"
aviuiTi & im ωΐν\·γμΐ \<>ΐ ' ως olxe ^ c,- nonullinecdum Cerasunte soluerant j sed "
QiwTioi Λ ίγ >ισιν, ΛφικψούΖταιτ̂ ίζ^ ο

“

ζχύ - ^dhuc istic haerebant . Nec multo post, vti "
ei » % S quidem Cerasuntij narrat , ab oppido tres “
cr' « ' io r > , N , c „ , viri aetate graiies veniunt , qui communi - “

L§ e % iv . i7cup γμας ου tatemhanc nostramcouenirevellent . Hi "
Κ&τϊΑ&ζΜ,ιζ&ζβζ rrS4$ ice£jt (jiw7iov; ìàì ^sv, quum nos istic non ossendiffent , aiunt ad *
οτΐ %ωμ &ζοιον , η γμίν io^jer , ίλ %7ν αΰτρ} ς CerafuhtioS,mirari se,qùamobrem visum “
Μ . ίτπΙΜ ™Γστρ*? λ6>^ * Î (pao-*vJ n hùbis fu

J ric iPsoS suadere . Quum Cera - “

, *SuSu ) ci .usconniìofacinusadmissumesse : gra- “
k adisti, ì&j^ Μ ^ ι/ τγΚ^ ιι fréjpp , ως υμιν Ag - rum hoc sibi este dicunt , adeoque nauiga-

7u ^ύο,ι̂ Λ,Λ, τνς HXfoiì %l,7rì <{ v cùfiaiì β turoshuc ad nos ,vt quid accidisset , nobis φ
ntâbte & fa &ùt 'd 'nvhoMvi -rJi exponeret , & cadaucra recipere ad fepul- “

^ ' _ \ ^ v »/
'
vo » turamiuberet eos,quiVellenn Erant tunc “

T f
°

V
^ adhuc Cerasunte Gr ^ci quidam ex cinqui "

xe& avvTl. tyaSoiuwct 3 Ί^ςβα^ Ζα,ζβυς οτηι eo fuga se receperant . Hi quum animad - *
loiev,cubani gnjA^x^ $ iVyb τοις λί %ις,Χ} Χεϊς uertistsent,quo barbari tenderent ,non ipsi

“

w tâottifim \ éjo ™ . ^ oicu<fyis -& n>dnimou- solum ausi sunt lapides in eoscBiicere : sed "

· ~ , factum , vt homines hi , tres numero , & le- "
3ντοίή ^ ίΙο,ί^ ^ αζτζβςΐίΐμαζοιχ£γ(ΐ\ 3ΐιυ -

gari , lapidibus obruti , vitam cum morte "
îtoi,^ λί \γ >ισι 2 far̂ yjLcL . xj νμ{ς ο! ςγατοί- commutarint . Hoc facinore designato ,

"
‘p } <Uvmv %st «aSo ^ ct ζ>ΐς·)Λ$μ»/υ&μοις, t&} veniunt ad nos Cerasuntij , remq ; omnem "
y» ,, , 1 °q ^ ~ Γ J ,

- narrat .Eacognita,nos ducesgrauitermo - ‘‘

, <(vo c , / w , . leltequererre,quodaccidillet ; & quopa -
χ^,ζ^ ηισαι/ο/τ i>KUoavveKfQt . av\

ipL
$ ti/LOti<>i âo GrXCorum cadauera sepultura: rnan- "

<st ίζ,ωΉνΎόπλων, eoe% οράμ %ρυ - dari possent , cum Cerasimdisdeliberare .
“

C* 7roX\ «,7reqg Tretfg,jSd^ g /ScWjg.^ 7035 Quum forte hoc modo extra castra confi- **
deremus , subitotumiilcumingentemcla - "

y t>\i \ \ \ \ 3 λ / > « niiinniitîiâiidisnus : C^ ^ dCjC^ dCjrerijicn *
ο,πμς ^ ρπ, 'Κς o w ω,^ υ^ νς . w 0/ Ne mora multosadeurrentesvidemus ,

"
xefytlsuoTlQiyCi)*; cu ea^ yjrîî o 7rop q U i partim lapides in manibus habebant ,

6Λϋ7ΐιΓς 'ΰψΖΐμ* , hlmiìa rarOi partim eos tollebant . Heic Cerasuntij ,qui
"

τί 5
'
m Ai »i OT iKrtfya, .

’l- 6cinuS àl apud se deiìgnatu vidiffenr,
»

yi >
yijxuu ·γλ% ν ^ νρωτω v 0 ,

^ ofecto nostrum sibi metuebant . Verum
7j £5? 3 rrV J \ Y\<rcm $ μοι ego ad eos accestì,A quid rei estet, interro -

“

Yiha -ou/y ομρς ii λί% ις gr̂ i/ ώ τΆ/ς yipm . gaui . Ignorabanthoc illorum plerique , ac "

ÎTnìSÌwAîin ώί 'τυχν,λίγΐμ * ! orioî nihilominus lapides inanibus tenebant .
“

. , ^ i rr r t t Tamdem quum in quemdam incidissem,
(jQij-gmintelligerei : narratis mihi , foren- “

jgv ίΊΖζβς t ΐω cvutŷ ô tuna. , -3
-st

'
,ως ΥικΜσ-ουι,ωςη̂ ονος

y ί ?&φχ (Ramimi ,YiyTOjf gV c^ toV. 0/3 ^ <̂ e-

(βίοότίο/, ωςίίίόί / ορμωι
'^ υ; ίεαι'ΐ^ ς , νομι-

, σϋΛΐίςΟη στρας sto&α̂ $ &7γ >ισι ^ρομω , vjc)

sis annonae pra:sectos grauissime exercitu
adfligere . Atque heje quidam Zelarchum “

annonse praefectum ad mare ie Conferen¬
tem conspiciens , sublata voce exclamat .

"

Ea ceteri audita ^ non aliter atq ; si siluestris "

aper , vel ceruus conspectus fuillet , in ho - “

minem pergut . Cerasuntij,quum eos ver- “

ίμτΐΐ 'πίοιστ. νας τίω %^ \ςοτΙαΜ. οζί/Υ^ςίτησΏ^Ε sus se irruere viderent , quod se peti puta-
ii v \ hnym . « “f·1?.

fl,Sa“ ') cUrlb « ■
“

ί 'τνγ^ ρίν Θαςμιιορος
tjv

,. xjq υνηςτί
,

-
nu jjif act;itant,omnesqueadeoextingue - “

xjHTiwJiKsuv /υ$μ Qyik') . μΛ> λυατ- E antU r} qui natare nescirent . Quid autem “

om ΐςως <ζ& xunv τμιν iμτπτ £ίωκ$ι . e/ οΐω de iis existimatis ? nihil profecto ad 11ersus "

nos designaueranr , saltimhoc metuebant ne rabie tainquâ canes correpti essemus . Hsx “

Hli z



\ U XENOPH . DI EXPEDIT . CYRI
" si erunt huiusmodi , videte , qui futurus sit ^ - μ̂υτα ^ ΐαωταίφ . ι^ άσαιζρί οία isjcnz^am^
" δ omnibm vestrum ali- ^ j ^ ^ „■ ^ ^” ctoritâtevélbellu illi facere potentis , cui >, - / >/ > i > Λ ^ ,,
« visum fuerit , vel bello sine imponere : sed ot;r α -n-
" priuato còsilio quisqiie copias , quo volet , /SkAjj^ kte HscmXòcmj' tSia 3 οβαΑμ ^ οζ
" ducet . Quod ii legati ad noS,vel pacem

'
pe- οίζ\ ςγάτύμ $. εφ ο , τι αχ ί^ίλη . χ,α,ν -me;

” ti turi , vel quid aliud , venerint : eos i ’ntei si- ηζ-ζβς υμάς tam Ίζρίσζ {ζ » ùcLÌrp <Γεόμδ^ αι ," ciendo,qui volent , impedient ; quo minus a »/ \ ^
'
/ η > « Λ « / ■

” orationes eorum audiamus,qui ad nos co- ^ ,r , v , , A .μ
" tendunt . Prarterea magistratus a vobis v- ν ° ι >™ γ, \̂ ^ ϊνμχας . 'ΤΡ αχούσα] ?
« niuersis lecti nullo erunt loco,sed quisquis nsfji υμάς

’wruv . εττ^τα 3 014 ^ aut υμ&
“ suo sc arbitratu pnetorem creabit , & cui ^ υ% eArià ώ σΜμΙαΑοΛ
» lubebitdicere,Feri, 'feri ; huiesatiserit vi - η >' / >

. v ' ìc ' t
» riunì iiue ad magi stratu , seu ad gregarium , V ,

“
. / 1

« militem quemlibet e VobiS indemnatuna P AeMb -̂ ecsrc é ^x / ιχ̂ μος pt}
« opprimendum,si non desint,qui ei pareat ,

~̂
ξ^ >| TO WH 1' ^

’^ ίωτήν v avt ε¬
ν quemadmodum modo accidit . Enimuero %λγι,αχ^ιζ) ν3

αά amv 0/ 7rd)au ^4eoi avmS, ας -
” coiufinodi facinora nobis designarmi hi ^ s

Âifi -Λ
« suis i piorum iustragiis lecti pranorCs , con- 7 , 7. v < 7 ,s
« siderate . Zelarchusannomè pnrfectus si * '

,
w

^
»» quarenosla ’ sit,nulloadfectusanobissup - Zv^copyoi /ν&μ jAf ο α -^ ^μνομοςα /ΐ&μα ~
« plicioiiauigio euasit : sin omnino nihil cÒ- finti υμάς , οί-γίΤτμ

'ίβ/ηττλ .ίων, ου fbi\ υμχ·)
w misit,nimirum e castris aufugit ideo,quod ■ e / <5 e ^ asm ?, φί !>γ \ ebe aV
« vereretur ,ne indemnatus iniuste perime - . t ' 7 A \ » ^ >/
aretur . At qui segatoslaprdibus obruerunt , ^ V „ , ,
« hoc effecerunt,vt vobis solis inter Grxcos ^ 1 ^ T7· 0 / ^ ^ ‘(gi.AAjvami tV; '&ρίσζ\ ςί
» ceteros haud tutum sit Cerasuntem,extra - .Λζ -̂ ^ ίξαίί 'τΰ o/an/ /aoboi ; ^ t 3?/ gMjj -
« quam armatamanu,vehite . Essecerunr & x/4 xi ŷj ^ iuna. μ# ααχραλίς e? ) , fa#
« illud , vtcadauerâ , qua : prius , vt sepelire- ' ' · c * r 'r_ ' ja aV E ,

1. . 1 · , · r r λ· μν <ruv imi , αφΜηο&υ . 'τνς Sì vtx.es ti , ot«
« mus , hortabantur lili , a qui bus interfecti , , H t σ , , , .
» nostri erantsiam ne quidem cum caduceo et ^ (g-yj^ oyng οχίλέ ^ ν
« tutum sit follete . Nam quis caduceatoris jâszfliv ,

'(εντομ Jie<vrfji ^atTo μνύ
"
fozccs au/i,«ί.Η-

YJilUi- fungi velit munere , qui caduceatores ipse xtipvxiu
'in Ασφαλές If ) wnhicdvqAc ybp ?

'̂

„ fustulcrirc medio ? NosrimenCerafunri -

„ Ha-canirarcdlc gerantur , vestro decreto
« statuatur ; vt quii huiusmodi ficinorasint f ' Jt^Acdi e%{

c(̂ mtu. , Sb^am νμα ’

« exspectanda,quisque libi praesidiumqux - D ηα,,ω ; Ζηοΰτωη ΐ <το/ώίμω^ κΑ Φνλ&κΙιί) ijias.
« rat, & operam det , vt munitis & ορροί tu- τΐριησντίς,χ̂ ^ ΐ^ υμ^ΐα 7Γίΐζβ·-
« nis locis tabernaculum figat. Sin auté bel- >/

'
. « , . / rv ~ n /

, , , .
0 c iu r \ ^ 70 / iyw aKUoouc/. u /eo^ nei òòìcti v .usv ψι &ιαν .» luarum haec , no hominum facta sunt : quo , ^ x «.

' „ ·\ >
J

« pncto sedari possint, cbsiderate . Nam pro- Νλλα /aj; è/ ) τα (suavia ipyt ,
„ secto absque eo sit, '

quonam modo aut ia- cn& 7Mr £ 7nw?&v7tv mtP - & Sa.
» era Diis alacri animo faciemus,quum im- Δ / ò ; ,7tw$ « ^dcre/î v Tre/ord -^ ;
' facinoribusnoimetpolluartms, aut in -

^ mJ *
» hostem pugnabimus , si quide mutuo nos , , σ < % u ^
.. perimemus ? quamanivrbs amica nos ex- φ/.

cipiet , si
' tahtaminter nos scelerum licen- λιατίς γμας ^ΐζίται,γι τμ an o^ LUxtcujtÌcu

« tiam videat ?quiS animo fidente rerum ve- αηομίαη <zn τμιν ; ji τίς %cppcfv ,
" nalium copiam nobis faciet , si maximis in E icoAss τα. μιγιςα Ζ>ιαυτα ά̂ αμ^ τύψϋψπι;

rebus vsque adeo in oculis omnium de- Λ / Λ ? λ \ , , n Λ , , y1 - - - φα̂ νωμίγα ^ cu όί à s
yi ττνρυ οΐΰμίγα,τβυζζ -

„ linquemus ? lam quod laudem adtinet ,
quam inprimisconlequuturos nos existi-

„ mamus , quis vos ita sese gerentes collait-
„ dauerit ? Nos ipse lat scio,designantes eius-
„ modi facinora , sceleratos adpellaremus .

Heic omnes quum adsurrexissent, suppli-

οΒιμί 'πΑνου,τΙςάρυμον ; ΐιΐύτομ ot1^ gVcq-

Vgirqgv ; Υ\μ .ίις Λφ y &f eicst on imv ^ u; a»
(pajvivSp lt ) tVs ^ -mavTaiisOtoivv^ j; . ò %j
ÎsA ’J ttAtìì èÀèpv 3 Άζ /iSp

& ίτο »
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3S7

&UTOI' &**■& < hwjax sktuj , tV À ?ητηό A ciis multandos auctores aiebant , & in PO-
dxi -nSr,U àm nemmi permittendam cmsinodi χ„ ,ρωιί
i *wS *l <* 6* cxiteret , iri eum capitis pcenam (latuen - -â
{k dì%$47róp ĉf4 y&$g. <piστη . ifj h <h )(zk.; M dam . Praîterea constituendum a ducibus
un aMo t/5 vkSÌkyito cJž, ov Kc^ ì LTCL̂ ît . in omnes iudicium , quo etiam ineafaci -
Λ **.^ ^ t ^ 5 AsvtW ntpcq - nora liceret anquirere ,qu«cumq 5 a morte

~ . \ [ % wp > Cyri enent admissa. Iudicadi potestas co-
Γ 7 ί *

^ .' TT liorttumducloribus data . Visum eltetiamCît/AiiuoiTìVt' , eib_,t M 2 ςγχτθυ - Xenophontis hortatu iuadetibus idé vati-
,αα . χμ ìfyiTo %30

<γα.ρμΰς. h *34 'ri?; bus,lustrandCielse exercitum . Itaque facta
ςρ&ναΛΡ 'Χ £ìkUv kjztmyuv τν 7αχ.ρίληλν %- lustratio . Decretu ite , vt praetores ratione

' * <0 ,κ . ' e ' ■? N preteriti tépons iudicio se si sterent .Ouod
\ <& X: „ *

Vr ^ D quu fieret , damnari Phildms &s Xaothi -- W Ηα * ·7ΐχΛ »ΐί 'Nir φυλ ^ ί y <w \ m~ des , f quod iuffi custodire pecuniam de fQii/à§ μ& ίωμα. άχβΐη μνας ' Σο- nauigiis coactam , minas vigiliti luppilas-
•{

•«Triti tyajuewi <5tst ' ori a\pi%U . . . . . xji-ni - Icuu Molcatus est ce Sophametus mims x,"tilde \ I r./ ~ . . p , fO / quod suffragiis adeas custodiédas lectus,ST ^ id munerisipreuistec. Nonnulli & Xeno ! ££7cror wti , φοτσ̂ ηκ -srposter / r\jsr cLt/tVy phontem accusabant , qui caesos le ab ipso
*34 ω < ΰζζΐζορτδ? tLo w&rrr,y>Zj. &» iimouu - diceret : earnq; accusationem stc institue-
Z>. w oAivo<pJ » ά,ύχςτς c* Uhm g/Wv bant , vt ipsum iniunarum arcesserent , ibi

*" " ‘
\ ~ ~ . z r 1 . / quumsurrexistetXenophon , anteomuiaτον τ^ ρφσιν .^ ^ την λ £ζαΐ '7α 7ret) *54 ίττΑΥΐ- j . . . n ~ 1

,
’

. .. >, , «/ \ cc / i j dicere primummslit,quo loco puliatuses -fo '
žkTsXftriTzqjomvxjof ^ Typiyi &TmK- set . Eo loco ,respondebat ille ,quo inmaxi -

λύμ ijws &t ^ ωντάκαςη Ιώ . ο -st ιίτηνμμΑ , C maniuis copia frigus nos pei debat . Eimn -
οντηζοίον λίγΙς > σίτΰυ & nero , ftibiecit Xenophon , quum tata elice

A ,^ 4 Hiemis afperiias,quantam salite rii buerisi
, , χ \ / ρ > quum cibus nos dereciilet , quum lantumj7m ^ rroi i r\ sm Sl πόνων ττΒΪλαν &τταγ> ' vini non adesset , quod vel odoratu posset

piLOiTOrj^ Ag^aai at e wayiai , « < ca<
percipi , quum multi prxmagnuudinela -

to vupy ν£&ζ ° ν , ò/LioÀsyZ χμ τ¥ο '·ων υ- boruiii animis frangerentur , quum hostis
* >

' ^ atergonos vrgeret ; si me tali tempore iti-

"τ ψΜ·
UHMli

5dv

'
ch . οίί ^ <0 » i ™ Jtergonos vrgerassi metali tempore in-

'î' itL 'TîD !' (7Lì t !>t)^èoctvq . 0/U^ S k -M lautiorem fatebor,in quos aiunt prte petu -
όχ,τΐνοζ iTrh^yniiTcoTi ^ yTtuo τΐ ut, *) ΐτηι ]antialaiîìtudinem nullam cadere .Scdta ^
cbcì -SiSîài , i ncLjo \r, ^M αο7τήνΛου\ ò^hn> men dic mihi , qua de caussa vapulaueris *.
« £ } mSimi μαμ, ^ ος ; quid abs te tua: rei peteba , quod quid .

, , \ ^\ <7 ' v - / nondabas,tepullaui ?nummeunuiuìdre -at surali cVs/ti/ €<φ«<3ΐΐ/, e^ - r . ; Γa
, ,, , , poscebam ? num pugnans tecumdeamo -

pgTo ώττί ' j ti’ orihiT è^ oi . COc ttym . 7πζλιν,ίΐ ribusac deliciis tuis ? num in vino ubi per
m hmZpi.GnA tVt ^ ,^Αλ

’

^ ΐΐοΐ1 nA^ - ebrietatemillusi ? Qutnn horum ille nihil
to , -ύοΐ ^ mm -luim y iKÙhw diceret , rogat Xenophon , anni gratiis ar-
,, > i < \ , \ ' V matura peditum numero esser . Negat ille :

^ J *
Rursum Xenophon : an ex cecraos es ? in-

cvitk^ wv σχέον ΙΐίρριΖμζ &λλ ·ύ/ι$μ Jfecp
ο
'
ιψί,ίφΊ ° ΖΜοφώ & Μ'πι 7f5 €# £T0 . Λβ- Heic Xenophon adgnito demum horni -
τ - · " - \ « ν » \ ne . Tunc es,ait , qui hominem tegrotuni

non , in hunc modum accidit . Distribui h* c impedimenta , vt a-
ac mihi deinde vt restituerentur , iuffi . Postea quum omnia sal-

subiecit .
lij ea veherent ’

. r^ -fume a tradi di , quo tempore mihim hominem istumostendisti5

Hh
ua recepi

»

4



; 68 X E Ν Ο Ρ Η. D É E X Ρ E D. CYRI
Audite vero,ait,quid istuc rei fuerit . Est e- A φ £ T>,oiO v<m% i <p * . %

-fi
nim operzpretium . Relinquebatur a ter- s W * ^
goquidatn , quod perdere prx debilitate j * \ » \ Γ\ »/
non poster . Noram illum ego hactenus ,

^ *9^ ™ /4 ' 6 -

quodvnusexnostris esset. Huncvttuve - c^cÌitiv îyiyvuanov » otì e/s vffiî m/uvoSy& aτζ

beres ,Lussi ; ne nobis periret . Hostes enim , n t^ tdv ουγαν̂ μύ A^ Asm .w γ ^ ,ως
quemadmodum equidem arbitror , ater - ίγλοι/υ&ΐ,τηλζμιοι i <pei7nm . ozwétyti ΊΚή
eo subsequebantur . Verum id este , miles - »/ . » - >, , _ ? , *
P . . ,

1
a . ■ v . u u ; 0 cDiSfyms . CCx. otM>. i <̂ y\ ο £ζ*ίνοφαν , i7iU

hicaiebat . At enim inquit Xenophon , vbi * 0 ' ^ T , v \
te pr^mistssem,& ipse cum extremo agmi - ηρζβυτπμψχ,σι , ι&\9 .?&μζαι/ύ) cujjig czw

ne deinde accederem , scrobem tefodien - *ιυ<ς hnaSvCpuJtefy <ζ^ ς{άι/3 βό^ ζβν cput -

tem ostendi , vt hominem illsi defoderes . uscnpu^omi w aĴ j/naiv. M
’£ki -

Adstans tum eeo te collaudabam . Verum B v > / » ' - « qp/u. ,
^ f ., . grti 697Τ7 ^ ^ (7ΐί . €7Γί < ο 7ΐα.ρίςηκ5ΤΤύϋ^μΛϋ Tcruv- cwmi-

posteaquamadstantibus nobis ille crus in - , i . , < ; ,

flexistet, & omnes , qui aderant , exclamas· o fzefa o attip, cu/ìk^ -^ v ot 7ra-

fent , hominem vinere , tu vero qutecumq ; ^ τα,οτί ζγ\ ααΛ·ήρ .αν ^ ήταζότάσα . r eb¬

iberet diceres,nolle te ipsum vehere :tum ρ^ υ,ως ey »>« «*lr Qr* Α&ί * ώ ^ Ζ^ χ, ìirouf -

icihcetego copuliam verum dicis . Nam
mihi prat te terre videbaris , quali icires eu , t/ „ e. , ^ / . ,
hominem adhuc viceré . Quidergo > re- ^ >

.
<7 ^ -

.
"

^
fpòdit alter, an minus mortem obiit , post- gya (ji Λ -τη^ ζΛοά/να -,ν̂ y > eHq

eaquamostensusametibifuit ? Atqui,fub - ο nyTnvouo
iecit Xenophon , morituri omnes lumus .
Num icitur proptereaviuos defodi nos ο- . . - . , / . ./

porrcrLcic ah stiueriis acclamatum ,ho c
«* ·" «·

Xww/ (/,s , minemhunenon fatis vapulasse . Deinde 0 e« AA^wAe^ » , «^ 7ig «ot ^ επλ ^ . έτπ*

*« « «<«. ju{flis irenialius est dicere,quamobre pia- -st
'
οίλ au/iga. vù) ,càrm gAf$ t/ Eyà>, à aufy>g$ ,

sites aratio. Zas tulisset . Qiuim nemo (urgeret , Xeno -
ομο?^γι ) Ίτα^ στμ S'-r axtycu, itbMìsìs gig ^Ah ai-

„ phonipleloquicepit : Fateorequidé , mi - m K ' ? ' >*. o _ o ' *7 Jd ' ~ 1 7
r i i i Ί , j . ™ ζιά4,οίςσω &αοζϊ//[Α>μνύχ.<} <) ) ομέθ' θ4>7α-

» lites , multos me propterea , quod ordines t v , , / s
^ \

« desererent , verberasse : quibus in eo qui - ζ ^ ^
τω^ μμ ^οΛ^ ω ^ υ Jtoi ■ cu)Q, h

« demsarisfiebat,quodoperavestrasaluief - λιτην 'ηζ ^ τα^ ζ iẑ %cimc -^ eW ^ »i-

« fent,quu vos & ordines seruaretis, & quo - ty^ ^-TrAgoigV/ ^ . g/ Sì ΊζτΒ 7τάψτίί
„ ties opus esser,dimicaretis : acessemehoré t OTIJ A , & , j

’
w

'

« volebant codicionem luam veltra in hoc , ^ . / ( , , ,

.. vtipsi defertis ordinibus prardandi caussa
*« ►* * W C^ c g^ A m̂ «iì -

» praecurrerent. Id fi factum a nobis omni - 9ba3«/ , <ÂMct icurnv téli τκλζ -

bus fuisset,vniueriì petiissemus . Quinec - ^ ^ /^ ,^ ϊ'παιστι^ ί.ζίανάμΑυ mpéJeoJ^,
», iam languentem prae mollicie quemdam , òny ^ TùslaAipoù yl/USP i οώτής 7&ìéam -
», quinequefurgere volebat , & hostibusie ' '

j p * > o. > ' «

„ perdendu ìplemer exponebat,non solum , , , V
^

· i / v t

.. pulsarli,sedetiam vi coegi ,vr pergeret .Iple ^ *** vtsV *yi5, *, «

„ ego quum acerrimo illo frigore nonnul - oxr λνμιτμζ όχτιιίαίς . ώ oum 'srspat

», los aliquando exspectarem aditer ieiepa - o ĉtswm/ji ^u ctAAor 07ìotì / Sbtju.i

- rantcs,posteaquâadalic | . . odtempuscon - KL ^
„ sedissem , difficulter me lurgere anunad - . , >« />. _ C r ^ .

„ uerri, ac vix crura exn miti c . Quapropter
»» ex co tepore meo periculodoctus , quem - q »yt^îa3a/ tu>-

„ cumque icdemem ac torpentem confpi - pw r\jPsroOp^
'ùynxJtì ^σητηγ ^ υο̂ τί) c af-

» sereni ,impellebam Etenim inorai ipse,ac -sfa «st-e-
vìniis ànimi excitatio , calorem quemdam · . ' n 0 , > r p „ ^

^ 7raMsit< ^ uyu.$ c, t ^iTpijo Ομ»
&c agiîiratemsuppcditabat : quum ex se- », , v , ,

-

derido & quicicendo videi em sanguinis ot-ài à ^ ÎoL^ ss'viMr^ cj 'Trs^ voi />« .*·

cócrctionem quamdam contrahi , eri qua ςω . ίου , χ&λυονto υμΜ4 Τ̂ ς <ΠΓζβ<&ϊν ,
coniunctum esser, vt pedum digiti putrescerent , id quod multis accidisse vos ipsi nostis .

™ ^

Pra:terea quemdam alium,qui forte quiescendi caussaresistebat,ac tam vos anteriores ,
% νμχχ4
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X3H ΤρΧαζ TVi 07Πθ3ίΡ •ZS'OC' ÌkJîcQtU ilTCUja A . . , . .. .
' 5 '/ \ < [ , Si , quam nos extremo m agmme , quo minus «

ύΊζΖύ
\ Μ* * >Ύχ * yzw τν -πελίμιω * progrederemur , impediebat , pugno ver - «

7rofom , χομ yà y> ccu) aSsii ; beraui , ne ab hostibus hasta cóioderetur . ««
enduri v 'isr

’

c Ji^ opffi - Licetiam llis feruatis pcenas a me reposce - "

« . nivUdwL ,
re>i,la-t amcsund y i' stc ; Atvef sihoili5 "

WmktoJ » ,T «to/A ** , »^ âdeogfaufc pati poruissene, cuius nomine· .
ot '7rAoi4 /ux)/ 1 gc}) w, οΛ9^Ρ 5 . poenas a quoquam exigere licuistet ? Sim- «

iì ρδ/jor Âya^ a iKS^ cnxTlvoi ^ iJSsziri - pbci ego , milites , oratione vton Si quem «

* 1 » AW . oÌ» „ ) J. ti ^ A1W - « % aui fui ipsius comodi caussa , panam ..
' ' «o > rr \ ' \ / ìllamiubirenorecido,quamliberiparen - «

Γ .Τ
' Î* >T ^ πμνοκηκ* W «w à , discipuli magistris irrogare velint. «

€ 'sr i). ei cCp4 νομιζί 'π μι '(μύτη B Nam & Medici nonnumquam sectione, "
^ζίη̂ :α \ ν 3 ώ %μΛί ^ ίΐ 'η,οτι vaZ kyù %tppcS & vstione vtuntur , boni alicuius caussa . «

τ°7; %ο7ς / ^ Mop » ^ *Wîm - !^ od si me adductum petulahtia fecisle ..
/ , , ^ 7- / , - , . baie existimatis ; comtate quaeso clim ani- a

eica τίτέ,νςίί on/οι ττΧίΐΟύ 7Π ! α>" Λλλ λ · - r ι · ι ·γλ ,Υ , ff . -Q / s c «tiri mis vestris , no tolumiammihi Deum be~ ‘i
ομ$“, Qfth ιλ ΊϊΆί (ύ . <μ > àj ^ia , y ^f opcJ 1 u~ neficiofiditciameffe maiorem : ièd etiam «

μας . οτόψ αϊ y^M^ v ν 3 -M γίλ &·τ\&μίγίλη lónge , quam id temporis Fuerim,audenti - *

hcplsm &i , ουγο ^μτι ori iyt) νέΖμαΖεζμό - ®rera me ^ odo esse,ac multo plus vini bi- «
e/ s

^
' i a ' ~ » bere . Neque tamen idcirco quemquam «

*ou evitisela, e-
srajuj /ιϋμ ^ pulso, - quoniamvtiiam nos tranquillitate· *

*T2?jf >pcL i ya .\ i ,a ,aji \{ <5f KoQépwrm τη ,' 5 quadam video . Atveroquumagnatem - «
·ΰ# ΰμίιη ; l

'
xjpot y ^f òv Tzf τΰΐούτψ ^Zc) μι - pestate procellis mare concitatur , an non «

•ktJ moeyii 'rcé·^ ·
idlills nutUs caulia P rora£ magistrum iis i—

^ / - , , (7 \ v c ~ '
/ rascividetis , quisuntinprora , itidemque·

yJì )(Ma $ é7raj0!/ AulsitjXjyueisK&TtditijLcra- 1 - 1 1
gubernatorem suis in puppi ? Nam vel mi¬
nima peccata id temporis omnia simul ad- <«
terere possunt . Quirietiam vos ipsi vestro <«
tuciudicio declarastis , iute illos ame ver- -χ
beratos . Non enim cum suffragiorum cal- «
culis , sed cum armis adstabatis ; omninoq ; a
vobis opem ferre lxsis licuisset , si voluisse- «

te tote . έ̂ 5 ΐ'Τί 5 y^y> ου ψίφο ^ς,Νλλ . οττλά

Trup^ KtiTi )
’$ ,tu / v/LUi

’£kvovp §\) dSTait; ,
ΐίΐζοΰλί Ο̂ΐ . ^ Act ^Wtcsict Oli Π Ζ>ί) Τ01ζ ί7Γί-

η V \ » \ \ » ψ ~ > !
XS 'jpj η,ουτΐ αζου ίμοι top tvnxMlswJTU . eircLjè-
*ttXsiya .gjiuj S^ounct/ì ί τπ>ινaztre κ& κ$ ΐζ

cÙjt & ìvŠsaQv ίοί )Ύίζ etSsU. cî y ^fyèln - tis . At enim neque opem bis profecto fere - ci

%λ ere σχ^ταΐι/ , TVi cùZil 4J pyaicSuf to- batis , neque me in pulsandis desertoribus »
' ' ~ 'P„ _ r,L „ ordinum adiuuabatis . Quofacttimest,vt «

τι ν *. ζιςΰΐ vius υ 'ο/μςντατοις . ΰο/σχβί ^ ,
ν ^ c , < - λ , , n ignatiorum licentiam auxeritis , dum pe- «

/idf oliv o 7Wkth$ ο 7νηΛλ95 τοτβ/ΐφ ^ tulantiam eorum non coerceretis . Nam si iE

^ toj a>$ xjitjyaVyaiaznict μ *ι tyîpfy. vius ir , rem considerare liberet , mea lententia re- «
« i iyv Ινουΐύ , xjrva &t -fflt traMoti ^ 70 - periretis eosdem tunc ignauissimOs fuisse,
àp . Λο% > mQvn -nM ™ qui modo petulantissimi funr . Gtìnteiide - Λ

, ,1 > , p \ o / bat id temporis Boileus ille 1 heilaîus pu - rt
'bohktete, }) ΤΫζ κιζοαίζ smouen . xsj - ' ^ -

Poti πάς ^ά,λίτπΧς ^ /ιΑμ yi/À& S Ζίσμέυου-
'wKdA D νυκ '& ζ οίφίΛσΐ ' tVtop q,g« σαφ^ρνη-

'η,τίω vtsKTx /i&ju a rmasi Lu 3 ημίζ ^ - ν αψη-

σΕΤΕ . ΝλλΛ 071 ù
^ ^ ^ y î (V IIL· ) iliA lAritui· w »j lfc*v %l * «**«./ « *

υμψΛ ^ ^ μία/,μίρΜν ^Οζ,κ ^ ί ύυ <rìunm>-
gunturjno ct u dimittuntur . Huncvos,siià

tî ' ž/d'e to ìì ^ μωνα, nnyjispw&t } r τηλι - E pitis , noctu costringetis , interdir ! solutum ,e

μ, „ iSfJtn , 1
’ i cssepacieraini . Enimuero miror, inquit, „

5"» ■neminisscvos . acminìmctaccrc,liquida -
^ r liquando feci , quo m odium vestrum in- «

currerim : atsi cui contra vim frigoris opem tuli , vel hostem ab eoreieci , vel atgrotan - «
ti , aut inopia laboranti aliquid fuppeditaui ; horum neminem amplius recordari . M

gisipropterea quod aegrotaret, scutum sibi ·*
ferendum non esse . Nunc,vt equidem ac- »
cepi , Cotyorensium non paucos spoliauit . «
Quamobreiri si sàpitis , aliter cum hòc age- ..
tis, atque canes tractari folertt. Etenim ca-
nes illi seniores interdiu vinculis costrin - «

roif ,

« C&C<JXL·«

I
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« Non etiam,si quem preclare aliquid agen - A
« rem collaudan ! , non E virum torrem pro
« meis facultatibus ornaui , meministis . At-
« qui & honestum est,& £equum, & pium, &
» longe iucundius benefactorum , quam in-
« iuriarurnmeniinist

'
e . Postéaquam hxc di¬

cta estent , furgebantomnes , &c vniuersa
memoria repetebant : arq ; hic exitus erat,
vt omnia belle se haberent ;

EXPED . CYRI
, » N Γ Γ * ■ * > ! » A>

Volti 7ίνΑΚ&λ & ζ \ 7Ι 7& lCUC>7ai7ryVî<TZX.) htsl
èiTÌv cdtSpoLoiyzjèpoì :7zx Ζτίρΐήσζι ως èàlooÂ-

julu/,GÌ^ Z>t, '7Zt>ll iUfjtM'i,!cQt . jurÂòK#.-

? .9v 7« ,^
'
όσιον, ^ rŜ v t §J à.ya$asv

μά ^ον,ή T§sy^i }C£t 'VUifjiprcjC ex VÙtw /tòp
ά ίιαΛΊςιζπν Xj Λΐιίμ/μι/ήσ^ ν^

’t 'zéè.CK'ppcfó ,
toîìeκμλ J $ ejrfv· I

ΕΕΝΟΦ
.
ΩΝΤΟΣ ΚΥΡ OY ÀNÂ -

ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ , ΒΙΒΛΙΟΝ
ΕΚΤΟ Ν' .

XENOPHONTIS HISTORIA -
R V Μ DE CYRI EXPEDI¬

TIONE , LIBER SEXTVS .

*.v , . t

X eo tempore , du istic
haereretur , quidam ex
foro , quidam e praeda,
quam agebant ex agro
Paphlagonum , victum
sibi comparabant . Nec
minore folerria Paphia *

K & vito Stài ry
ΤζΑοΥί οι/ώρ "šm τής &-

γ > μ̂ς ίζων, ο! St Λ»ϊζό-

/idpoj ex τ >ίζ 7πχ. <φλμ -

ρνΐοΐς. άχλΙ·7η Ι/οι Q KSH
οι 7m<pJ\gtp ^ S3

Agc TV>
'àTrtintiSòpì/u/idpov; , ^ τνς νοχτος SÌgones viciisim nostros furti m adgredie -

bantur hinc inde palatos , &: noctu eos ,qui

longius ab agmine castra habebant , inse - B τ%ς «ζζβσω σχίωοιάτας èm/pcìm Ηβ·Κ3υΡ·

stare conabitur. Qmbusexcaussisiebar , Τχ,Μ^ πα,, ^ ί
vt hostili nonnihil erga fe .inuicem animo

cstent . Praeerat id temporis Paphlagoni -

buscum imperio Corylas . Is legatos cum

equis & vestimentis elegantibus ad Grae¬

cos mittit , qui dicerent : paratum este Co¬

tyla null a Graecosiniuriaprouocare , mo -

■mhipiz

>hC

I -

yovex tòómn .o ii Κορνλαος, ος tTvyyèpc τί - κώ)',Β'*

te 7πχ.φλ &.ρνίΛς -
žfgoPy 7πμττ \ s&fyl τύς

ίΚΚίίοους '®ρίοζ {ς , ίρχο ^τας ϊ
'
τπεΌίζ ςολας

Κχλοίς,λίριτιχς
' ότΐ Κορόλας ίταιμος ίιη τ\ίς

* i . .. -- » . — r — ' ίχκίω&ς μήτ cCSìmiv , juuìir αωτός ÀSite7-
dovicistim ipse non laederetur. Respon- , « -λ . i - { 9 '

dene ducet , se de bisàpodexercitum deli-
beraturos : & interea legatos pro ture ho- ry ςνχτίχ βονλάρσνίνπ, éfo st¬

ipiti ) excipiunt , arcdsitis etiam aliis , quos na St iSiyòvTt αυΖμ . 'GrctspiiycAza-aui <Te >yq

inuitari aequisthnum erat. Ita facta re iacra^j ητ^/αλλων awcfyaiii , ot̂ eSbKet «A^ ora^ Ktf ) .
debubusabactis,& mactatis aliis victimis t/3 j ; ^

fsrqu«r epulum fatis largum praebuere , quum lny -, . - , . 1 > 0 o
H

' a . i r i- Ath& lèpiicCytLiùJ^ cU) /U>p ~^ fiXJÒà<3L9 '
ZTeOpq-

yoi, Si cS 't ^ Qaitny iSti^ otWy
i - / - ' ! t -

“
1&j 17ÎIV0V (iXXitpy.TiVOOV OsOTt1£/.Ù) I/, Οίς C4Ž· ™

t vy^épov Òd tv p/f ςβ. f ^ czzwchx/^iTj ,

gabatis interctenandumdjfcumberent,

<
'* A,he · ac pocillise cornu factis , quaeillainregio-

J
’ n£ellf e' neinuenerantjvrerentur. Posteaquamli-

Ia tum lira· ■ 7 A

yb ? r tntntitfi· battini enet , ac decantatus paean , primi
plicat . j ]ir3ces si,Egebant , &: armati ad tibiam
Thracum ° . 1 > n , . \

’> . > » , ò<
T EyyiovTD, )̂ g7rcq« iiira{',eAV £?iicra<'

/abatiT saltabant,inque saltando alte & agiliter fe ^ ^ y > ,
monebant, quumgladiis etiamvterentur. ™ v (Ώτζβς xo^sv ωρχπσ-οατόΛ

Cujj τνις ότνΚοίς , 1'
υή TE M , ^ trq; μαύρης smanii ; TE- ^ u

, 4

■Jj*
^ ’

, ι

. - L

. . . . . . .

1 *X *
'■{ » à . , . »»

■ο · -, V ~ * · . « «

· ■_
■. - » » · · „/ » » «

' « ΐ* · H ,. τ * .
1 ’ · . ./· ·■« ..

^ . . .

*ΐ · ♦· «· ■ Η, ,
V ,

< *» « “ <* ' » à
■ t ** «·

- « ;

·■* .
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^ ζ & όΙπ & ςπΛτί & ντταιι^ ωςτζνίΰχ hxiìv A A d cxrrcmum , vhusalterum feriebar ; ve
Trt ttW . «q T φ '

^ 7raro </ )
’
gTrcqoi

nemini non exilis vnus eorum videretur .
~ ^ \ / , / ' S e At alter certo quodam artificio ferierat.7ra5 ·

.̂
" Tollebant ad ea Paphlagone * clamorem .^ ν,οτιαΛιλνϊΓΛί ^ ,οτΓλΛανίτΐ ^ η, όξ^ Λ ->. Hinc quum victor altemarmis spoliastec , . , ,iriwv ^ j

- aiShcA·̂ ' άλλοι j yjcj
' τ Ί̂ r§faLxav sov ” cantanst Sitalcâ exibat : alijivero Thraces

'Tt& v - $ ii <f>e& v WS TEdreefm . Ιώ k GirÀv ” victum velati mortuum efferebant . Atilii
a / η·\ ~ * ~ \ i > / , . nihil mali acciderat . Deinde cutruEnia -

TTZTTOWCùS . /iC/ TliTO aunoUitiXAUŜyP^Tii calè- r , , , ■ ■ ■■ r . I , . n mmfutrit
(

v ^ \ ,
r

, neniibus Magnetes iurgebant , qui salta- e swmςτι <τα» ,ο / upyotwτο tlw xjcpTZOjcui tionemeam , quam sementariam vocant , T,'r4c‘wt ,
t'&t/ c* τΐΐζ 07ΐΚοις . ο SÌ %$ της τ>

ορ
-χγιπως Ιώ ” armati exhibebant . Hax saltatio in hunc

^ ,4eo $ φ οττλΑ, conisi - modum instituebatur . Quidam positis k - n .
..w - / v (7 ' » < r mis,ac boues i unctos agens,sementem fa- " T 'so,coi Φθν,° . r c , Λ . . . smmnai

1 f l ) c . , cit ; ieque rrequenter admodum couertit ,ζοϋ/ΐφόζ .
^

λγίρΐί h tTzr& itp^ vq . 0 Ltr -j -" q Ua jQ (ibi metuar . Deinde accedit ad eum
ancqjCtTT^ va cCf?ζζκτας τα οττλ &Ι ' prtedo,quo pramiso,arma corripit,praedo¬

ni /Mx.ytT&i τ £ Qjy >%
' (*# S™ '(^ V - ni occurrit,anteiugum dimicat . Geruntur

> / ^
·> c λ "■ _ ' ' \ ' ' & liate ad tibiae liumerós .Tamdem predo ,g7iciouo ca ΰυνμω s&fjs tw cw?à \i ) xm Tt-” n . . . . . 1 x r, T . ,

'
x ,/ \ o-' w ~ postquamligauithominem,vnacunnpsoΛςζ ο ^ <ρΐί άτρ-ας top cu-cPpa, y*j ο (gso^ss '

tignin abigit . Nonumquam ìugarius pia:-
Λ7πν)4 > canore it ^ ο τον λ ;? - ’' donem superat , cumque bubusiungit , ac

«©^ tVì /2o £ ζ &ξν,ϊτήσωτν " manibus post tergum reuinctisagit . Post- M^ â / , , . , .v »>. 1 . - ^ > K ^ - — - - 1 J

\ . VT
' T T exprimere gestu videretur , quaiicuduo -

τοτΕ/Οφ ws dTo αντίτΆ ^ ομϊμανμιμΑυμψος}^ bus acìuersariis pugnaret ; modo cetris sic
> ^ \ ,Λ ' \ »/ > ~ ì Λ

°
ί

ca^ rn , tote <3e ws evot ίγςντο τα\ ς v vtebatur , quali cum vno congrederetui· ;
7Γελ7Βφ,τοτΕit Ecfh ^TO οΐ̂ ίΐύυοίςα. , nrodo se circumagebat , & in caput etiam

Si itbifcilfk ϊψ . %» « Ait φ4 « «5«/· · ■ P ra:ciPiKm se prouol»ebat quum nihilb-
, , minus cetras retineret ; vt illud adeo spe-
j7ri7o 1 ΤΪΛ95 Λ o T̂ cnyjy a^p^ ti το,Τ xfoTp ($4 » Z- .nu periucund .um videretur , f Quidam t u&*

νήλ '
1̂ 4 , xy) ωχ^,αζζ,κ ^ cuigail· . ^ ^c/mtu ^ & Persico ritu saltabat , & cetris complosis

ILW-rt? 70
<5^7.
filisi)»

marntiHc

^ , ' 037, ; ^ ^ vTtp ^ e/aTNvoVTES 01 μα ^ τΐ^ ς > KM <*
Mantinésesquumf succestistent,acdece -

Λ9ί TNLS irKi , lz,o7à\i -> > ter -
s Arcadibus etia nonnulli surrexi lient ,

mdr*ml*‘
σά,ν̂ νοί ws iSujjcutη >φΜ ;ςα , ni<r <ùrè ώ " armis quamelegantiiltme iiistructiadnu -

ώ !*λι « merumincedebdnt . pnccjnentctibia mo -
r r *r \ ^

, \ , M 7 \
<i c, 1 dum armata : saltationi conuementem , si-vo/,w g7r^ a) v; crctv , w ίύργ̂ α-

ρ^ ,
cosmea

»

mulquc pteaneinchoatopcrinde ialtahatyf 'snyó- ^ ) s τ^ί 1*
- ο/>ώντί$

^ atque Deorum in supplicationibus fieri f λψ <
Muw . ('ZsnlnuZrD . 'micraLC. 0, .« n mn ;^ n . ,ml ) ., „U - i . hinloi

cebat ! & lcat icnc S haiccvniuerias, „ a . „, lsI
, n ^

-
ft ' ’ ' n > ' susctpi .Quare qilum adtonitos este Mysusw ττΕτταΛφον αρχική** * ^ iste viderei , Arcade quodam persuaso, qui

oncAjacrou; ως ìSìwatt > ^ Λ~ saltatriculam habebat,eam quampuîcher -
cmiSbc Sbik JCidcptto» w <̂ 6 ωρ ’χνσζχΖ) rime poterat ornatam introducit , dato ei

ίλ&φού)ς . Òh^ UjJoL χροτος ίω τη - scuto leniore . Saltabat illa Pyrricham agi-
/
Γ/υ

, c
’

/ > ' » . \ . . f liter . Tum vero plausus ingens excitatus ;* * · ^ W ™ ^ interrogâtibus Paphlagonibus,anLcmu -
azcaî ^cm αύ^ΐζί οι «so cAgp^ v, ot/ heres vna cum ipsis alea prcehj sobiislent:

cJjm ^ duf
(fie4dioŜ oLf ihv βά,σιλία ακ tV lîesponsum his , regem ab iis ipsis eiectum

ςνα ^ τα ^ υ . τη/ώρ obuomili <& !>ττι τζτΐ>£ e castrisfuisse . Hic ea nocte rerum exitus
Vt tir-cnnirl . /ΎΤΤτΡΑί 'Λ 'ϊ Ql/ ani^ !£TEAseg ^ STO . Ty <hs vqipajcc π&ζβςίΛ^ ν a

m δ qf ’xrL >{MX ^ 7oif ςρα.'ηω'πμς

fuit . PostridiePaphlagonesadexercitum
adducunt,factumq ; decretum a militibus.
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vitro citroq ; ab iniuriis abstinendum esse. A^

'
Te aSikZv , μ #τ6 aSw7 -

Quareconseaa . lcgjddiscediim . Grad , dè

quia iatismagna nauiiim adeste copia vi- <, >π <$> ~ \ > *> r
deretur , conicensis iis , die ac noctem ven- w/

to secundo nauigat , quum Paphlagoniam a/iA^omHiTrheov νμίζβον k<q wv̂ g, TrpéJ-

ad sinistram haberent . Postridie Sinopen ι&λω , cx Α&φ .ς£ ί·χ>ί\ΐς τία τΐΑφλ&-

perueniunt, & in portum se receperunt ad lyjax . tu </ [ aMtj αφίγ̂ οιΖταΐι est mvanrZw ,
Harmenen Sinopee . Sinopenses Paphia - \ «

'
/ τ '

* c - , ^ ,

gonumfimbuscontmentustoloniMile - « ΤΤΤ ? w “ " "" Ì*

siorum . Mittunt hi Graecis hospitalia mu- cnwkits Sioiksocn /oS/j cA Ty ττα,φλ^ ^ ν^ ί

nera , nimirum mero farina: medimnos , μιλησιωv -st
'

attoixsi e
’mv. ούτοι ζίνια τπμ -

fHoteniTO vini ero iof amphoras . Hocloco Cheriso - mun τοις eMutm' , αλφίτων /tBp μχ^ιμνους
*fl *■*?* - bhus etiam cum triremibus aderat . Ac mi- t . _ , > » *
fun ^tne - t . , , - r ■ r ■ D ' T̂ J .GAÀlOVC1 . cmV àlXiPOiMA ytAlAitCUVail -

dumOwj lites quidem bonam lpe erant ,futurum,vt "st , , ,
ior- ’”'" 'rS quum veniret , aliquid eis adferret . At ille (s -^ â - ^ ^ "5"

jcxZHg nihil adferebat , sedrenudabat dumtaxat , pii ^ v. oi ςγαίίωται rar& aShxa>v « -

mcaj»ra . ab Anaxibionauarcho, & ceteris,magno - ριτάτΐ ayiwMeir όον -μ/ιΑμΟτΑν,άπνί -

peréGrxcoslaudariieimidemqìieAnaxì * '^ mS i «„ ^ ^ ^ ' Aw # &«
biumestepolicitum,quamprimumegrel - e , , , „
iiPomumeil

'em . habicurosstipendium .
° - - âd !d

ApudNarmenen dies v sunt commorati , ζιζιος,ζί Αφικροιντοιζω τηηου , μκ &οφο-

Et quia propius sibi iam a Grecia videren - ^ άϋΖΐς îaicQuj . cA ^ υύτη τϋ ~ζ>ξμΙυυγ
tur abesie,magis etiam , quam prius , subiit \.μ& ΐνου/οϊςναπίωτΒυΐΥ!μΙζβΐ.ς 7ΐίντι . ως ‘jrni

2 £ r se , vt domum inopes redirent . Existima-
bum bantergo , si ducem vnum crearet , rectius tlgyi cùjGii^ Trui αχ κα^ ί^ οψηςτί

ÌZptZto e* ^ eac noctu pariturum exercitu , quam oìv̂ lSb Αφι̂ ιντοΖγήσΌχτο ouv, ei eia issino

"ZZI . si multi cum imperio praxssent . Quod si ^ ^ τα,μΖχΚοι e» , $ τηλυ * ρχΙ * ς οαοτ,ς,
quid esse clam oporteret , eadem ratione λ ' ,Q » ·/ ~ ρ

Λ / /
7 u 1 . . r λ àtWAcozu τον erct ypycjai tzJ ovat ^juatì
facilius occultatum in ; ac li quid anteuer - . . . . . . . ■ : Γ ^

tendum esset , minus occasiones negligi .
'

Nec enim hoc pacto requiri colloquia mu μα,ΑΚοναχ ù xpu 'drìecSTA/'xj ÙtìoL ila Qjzo -

tuassedquodvnus decreuisset,persici . Su- y^ J -rlov <Z V̂ei ^ · oJ y ^f ai λ9γ» ν ilsv

periorevei 'o tempore duces omniaexsuf -
fraeiorum numero gestiste . Quuminhis n »/ \ .v

cogitatiombus verfoetur .ad XTnopKon- ss ™ Λ ·Ο ^ ^ Ϊ« · «'

tem te conueftebant , quem prassedti co- ,
x&ws ί 'Ζη̂ β .'τίΰΐ/ ττύψΊτζ οι ςγατηγη . ως Si

hortibus adeuntes,narrant hanc exercitus D^ ulro Aiioouws^ e^ inrom ‘Qa 7bv 22ei/o<pZi!-

sentetiam esse : simul eorum vnusquisque oiAsvtpi eAeysv (Hr& iiaTii cwnzSf
declarata fui erga ipsum animi beneuole - «, - j ' / */ · > Λ

tia,vt imperium acciperet,suadebat . Non < I <, , „ v . , v ,
nolebat hate Xenophon,quum ipse fecum wWtiiK * ™ Ui vrnfaM -m

existimaret , apud amicos id sibi honorem 'iku ^ yluj . o Sl ΆίνοζρΖν rri /idpeCovAe-

ampliorem ebeiliaturum , & nomen suum 70 ιομίζων κα] τΙωΐιμΔΖ μίΐζω ον -

in patria clarius exeo futurum . Etiam pos- ^
se sieri ,vt emolumenti ahq uid ipte exerci - . . ^ st ^ a- . ,y <v c

tui adferret . Huiusmodicogitationesex - « àà

citabant eum , vt ducis munus expeteret ,
7/^05 cd αίτιος ry <rpA-

qui vnus potestatem summam obtineret . ΐια ^ ίο^ ίζι .^ /ιΜ^ Η ^ ΐοωταά ^ μ^μα^μ
Ecotrario,ha :rebatin dubio,quum fecum p £ 7rvpiy αοτον f
perpenderet,futuros euentusnemininort · >/ - , n> ? , .n ~ </ -,r, Λ
r

, / n - . 1 / ■ . , ^ fynTa . o7rored ] aa cxyvuom,o7i aè nAsv
obtcuroseiie ; ideoq5 rem periculo non ca- x ,

u
r/ st ' ^

re re , ne videlicet parta hacteniis gloriam /^ ^^ 'ΛΛ»^ ω 'π·ώ ιβ7ϊ7; δ (αΚ|οι>ες<ίί <^ 6 b'TO

omnem amitteret . Quu hoc pacto , quid - 0 wStwo ^ ii^, μΖ £ τ <&ζβ4ρΙασμγΜSb^at

. nam eligendum esset , dubitaret : visus est
libi rectiffime factums . si Deos cSfiiktec fe (> H N

X
v
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ν^ ^μςνισνχ/οδρος à/o ϊίρ{ς , e^uLTv tcSA u Altaquc duobus sacerdotibus adbibitis j lo-

nzf βαοσίλ^,
n

</0
Λ -/

tti Regi rem sacram facit,quem ex oraculo
Delphico de futuris consulere solebat ; &
ab eodem Deo somnium illud esse profe-
ccum existimabat , quod oblatum id tem¬
poris ei luerat i quo prjmCifuerat delectus ,
vt cum aliis curam exercitus gereret .Pne-
terea quum Epheso egressus esset , vt in a-
micitiam Cyri perueniret· ; recordabatur ,
aquilam sibi dextram,eamq ; oscinem fuis-

etoTzS/uàipràj'ns tw C4Ù
ΛΛ ^ αΙμ -

χ, .δ ovajp ^ "^ roTterou TV %oScao-
Μ ίωζμχέν <μ , o- itS 'iv 3 o rn vpféτο

’&ci δ

0ΖίυίτημΛλ §α^ τ*
ςγςίτίαΐς ^ Jìgaodrtj . sj οη

οζ ecpscwv j ωρμωντο Κνρω σνςα,άνισνίοάρος^
■ qžTvii ου) ίμιμΐ ) ν\ <ΤΑΐ(ΰ icurtJ o ^ /ot φ &ρμι -

Vov,hjl3v/iÙ/jov το /si
'
ωζπμ ο μάρτίς πτζβ -

πομπών aut ίΛί 'Ρρ,οτίμίγμ/φ οιωνος m se oblatam , quat tamen sedisset : quod au-
Μίζος , s

, csx . ÎJîcô yJšSjléJSo ^oiìornTrnvci ρϋρτι . gurium dixerat vates , quieumcomitaba -

^ ^ oW/uAA/ga B rur , esse id quidem insigne , minimech pti-
, e. e ' + Λ > κ e ' \ wk \ natum in homine cadere ; ied vtu ε i i 1άstre

ir ™1’ esset , omniatamenmolestheplenafore .
5 ^ -

° ' ω101/ · τ ' à «ss-v μ &^ανλ& μ - Reliquas enimaues maxime iedentem a-
7K OttvS ^a . ουτω SÌ ^jo /ώρω cà/Tof quilamadgredi . Ne luem quidem ex hoc

fj&pct - SfóttyoLvcJi 0 σνμμμ^ μήτί az-ζβί$ν °% aL18uno sperali debere propterea , quod a-
»«(c e , ~ , - - - - o cw ~ quila circumuolitansrapere alimelacon-

^ ' " Τ; iueueric . Qm,mergo iLsacrificarct . ii-
W Λι urtai e$ wro. ii z η>«.τ(«. t>aWi9s ,w gnificatum ci clarifiimc ab hoc ipso Deo
7r^pTÎiÉÀe^svei.a,ipp {o3zt/. ^ e7n ( 'TyvièSò - est,nonesie , quodmagistratumhuncex -

0 e
'^ x -i KAs » peteret ; ncque si. maxime ipiì deferretur ,

<r/k <i < i , \ a/ i » acceptandum esse. Atque hoc sane sic ac-
oidioMiliccsquumcoLcnisscm . omne^ ,^

rgfiî , ^ εΛεςίταΛ Ε -^ ,ω Μό ^ΐς,Υιόύμμ] vnumeflb deligendum censuerunt .Quod ^ x*-».
'^ ζ&ου/ΐι]γ/τίμω <-3ρος, è/réf αζζμμ >πος ilμι , vbi decretum fuisset ,vniuersi Xenophon p

^
‘m

Ιγίζχν éV è âjyo/tty /mi ηάς % οις rem designant . Quum autem paiam adpa - ' *

>Λ ' ‘ ςρρ * oso ' o_ ^ , retet suturum , vt ipsum deligerent , si quis
curiali τίνος ujumJ AyAjoò ypiojAf . O ρΰρ τοι , ^ . . . . Γ . r . 1
7 χ

“
7 Λ , c οο ρ - , de cocilij lententia decretum faceret : iur -

ίμ & <πτζβχρι3ίεο <μ υφ υμ)ψ
'2

^ ^οι/7κ,λ5ί >
^

- rex jt , & in hanc sententiam loquutusest : „
^(μμύ/ίου αυι^ ος τπχ,ςμνττις , ουύ νμχν,ουτ Equidem milites , ίί hominem me profite- „
Ϊμιί &ιαΐσνμφί & ν 8 ) , v ou rivolo , delectationem ex honore , quem „

à ί- mihidcfat ‘s · pF
^ ^ bcoi proquchoc

N , 2- · , , ^ ~ - gratiam vobishabeo , acDeosprecor , vt . „
A4** ow " νομίζω •Véro α,σψΛ -

eammihi facultatem,dent, quo vobis me „
λίί it } . opcI y *f , ori yj) τ-nrnvvZih μον ου auctore boni quid aliquando eueniat . E -

c{
rtr& tQiv vnzwtrtuG 'ω-ολίμοκΖηζ 3 .nf \ v 1- D nimuero quod me ante alios ducem crea „

' ~
, j ! x ' , ,5 .0/n, acwi tis,quum Lacedaemonius nobis adsit: ne- „ΤΓΟίΥΐσαυντΐπ,ζτου! Ύνυ; πάλιν ομοΑ$γίΐ ]> , Λ&χ* - ’ U η ■ ■ η-

, ■ \ ,wr < ι ^ \ ^ que ex mea , neque vestra re eiie arbitror . „
ό )μμον/οις -M cujtP ηγίμοναμ iij . irm Nam minus ab eis impetrabitis , lì quando „
τ£το ομοΤ^ γησαυι , Aj(kl èTìrayo-civra πτολί

μοΜπζ , ^ cboiri τη^μ . ίπολιορκ.νι <ταν τίω
vobis illorum opus erit operai & mihinon „
admodum hoc tutum fore existimo . Vi- „

™λ„ . eiL· HS » ÌJ . L -k deo enim prius ipsos nonfecislc filtem gc-

T
' -

.t
* ’ S

vrbemnoilramprofitericoegislenqLace ..
r^ A^/&/^ ,g3t<iwgi'ioJ , /a ^ ^ /crtâ.rTO^ t' (5 >- ^^ uionios ipsorsi etiam duces esse. Quod α
φρ̂ νι^ ιιην . ο <s[ υμ{ζ ζννο {τί } οτ] vir] ov αν ςάσίζ posteaquam nostri fasti fune, mox bello fi-

({
nem imposuerunt,neque deinceps ampli-

c , . - , r , ,
^ F lis patriam nostram Oppugnarunt . Si emo ,Μ . ,Λ » - t

qu |;mha ,c pec Ppic jam , nihilominus v.de-
"

y ^f,ori 057/i cv/ παλιμω ωνς&οι&ζ̂ νωξβς · ret ·
, vbieumque postem , ipiorum auctori -

<(
•s^ voj/7νί,ηζξβζ rlw ècujn^ cooTUCActv ςασιαο - tate imminuere : animaduerto admodum κ^ celeriter ipsos ine ad modestiam reuoca -

tutos . (Quodautem vos existimatis,minus seditionum ruturummvnius,quamukorum ft
impericene vos vchni,me,si alium deligatis ,nequaquâieditiosum fore . Arbitrorenim '

f<
illum,qui se belli tempore corra ducem seditiosegerit , aduersus sua ipsius salute seditio- ft

Ii

1 /
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« som csse .Sirt me omnino ducem esse vole- A SÌ ψ » ÌXvkQì > chi cu %χ>μ&σά.(μ* tf
.. tis, mirimi mihi nó crit,fuiuru nontiemi-
« nera,quino mihi solum , fed vobis etiam . v - - - ^ v „ , , ,

ftccenseat .Polteaqui Ιτςο loqrmtus esser ,
4 « W * **

multo pluresfurgebant, qui Xenophonti y >vn 's ως hot αοτον 'ΖγχΙν· Αγζσιας ho
deferendum elle imperiumdicerent. Et ς -υμ.φάλιος ti 7ηι>} οτι ytAsioy gîV ti ούτως e -
AgaiìasStymphalius ndiculu aiebat este, , ω ? ^ ορ

-μοιουημ AgoahifpcoHci M eàì'
'
** °

,
p?<*î

lìquidemitaresfehabeat,nontumetiam , - λ - i ^ '
. V T I II· CtUJà 'i 'mìOi eza/tAjOrriS UJ) Xa. K£èoLf .UOtlOV
iraiciLacedxmonrosîquum nonnullis,vt , < V , Λ4_ ^ , „
vna prandeant , conuenientibus, magiste - σνμτησιαχρ̂ ν ομρωητμ ìttu j ουτω yt, tVt t,7W
rium homini Lacedqmonio nondefertur . έ <φν,.θΑ>1 X ŷaryav * ,<μν ϊΐζΐςίν, ως

’ίοικίν , οτί
Namfihoc valebit , ne nobisquidem esse -^ ν̂ ίς lmiy . Π,ως β ίίπόν -
praefectiscohorrium licebit , vd videtur, -a ? , / ■ > c* p . . ' ' wr . . , „ '

, n
’ -0 ^5 Αίσιου , cuiijtpv'cvo· cui ' xoj o Aiyo-

qui Arcades fumus .Tum vero,quod recte f , - ,Α , ( \ , v
loquutumesseAgasiamindicarent , piati- «W W e*<y - ^ «

7 « wžpeMw
sus ingens excitatus. Et Xenophonanim - éi 7nv ' Αλλ , ω ατίΡρίς, ecΡν,ως ττάμυ gfhm ,
aduerténs amplius agendum , progressus όμχύω νμιν % οις τάρτας β -ττάο-άς, ?, μ/β
inmediumait : Vt piane rem intelligatis, ey j ^ ^ ^ 0

'-
milites , per DeosacDeas omnes lancte > ^ . -, < - »
iuro,mepostea , quamvolutatem vestram * * *" m ^

r
^

i

perspexissem , quaefisse per exta , vobifne ^ <
? iy aj

i&vtkvtLv ΐμοι ’xjxzv -
1 ί . η * 1 ■ t · . ~ \ > 1 , η \ -
contuitumdlet,impemimnocmmecon <y.uta \ χ̂ μ ίμχΐ oì % oi ούτως οχι τνς ίίζβις
ferre , ac m· hi illud ipsum accipere , iiun ίστμΜίαν ^ωςχβ ihi*,·™ ori r(cpù-
Dij rem omnem in extis adeo perspicue ~ . .., > .< . 0 r «/, . r r - r . . τήςτής μοναχρ -μας <x7ttytcQvu ut hi . ooTTàmihi significarunt,vt vel rudis εχπιριαηχ ^ ^ A. , v
intelligeret , ab hoc sommoimperiomihi ‘ rjv ^ &adtpoyaj&MTcti .

'X .^ ov^ oo J[ t7ai
abstinedumesse. Ita demum Cherifopho νρί^ ,τητρίλβωηίτττκ Αλλ , 6 <ρ >ι, ω άρ^ ςί
magistratu mandant. Is posteaquam crea- τζτο ‘β , οτι Qoo m ϊγ »γί ίςασιαζον,ίί
luseirec,procedensinmediuni,ait : Scitis ,
milites , nullam me ieditionem excitatu- . , c , , , κ -,
rum fuisse,fi alium creassetis . Cum Xeno - ίλά

^
“ '

^ W ^ .
phote quidem certe actum bene est,quod htQcLÂtv cwto \>τοτζβς A -uĴ &tcv o ^ ithw ,̂-
avobis lectus non fuerit. NamDexippus ^ , ^ ^μ ,̂λίφΐ . g ûoes αουτον <τί·μί?ο \ ·ης . ο »-
eum apud Anaxibium, qiutum potuit, est ^ ^ T /^ ^ ., ^ à πα,β· d
criminatus , quum quidem iplc inprimis , »Q - ,, Λι r -v . ~
os ci obstrueré . Aiebat,existimarefe,mal- ^ e

^ 7
le ipsum collegam habere Timasioncm φ &τβμ 2ί. 6 ς,γι taira , Ρ& κωνι oi/τΐ . ίτπι,οάμ
Dardanenfem , vnumde Clearchi militi-D τη / g/ag ss?- g -ctg , g (f « , x̂ S-ya) νηι^ .αϋμ̂ ο,τ1
bus ,quam fe , nationeLaconem . Enimue- <5 ^χομ ayx % y τάί ν̂ , ^ ou -
roquum me delegeritis, adnitar &: ipse, yt _ / v « >/. - · > . -Λ , j i , m <GrfaL<fk &ja .(j .Bjt , ac& oy . tcut ττΚοιςvobis promeiš viribus commodem . Vos A .r ~ », , t ,
aditerficvofmetcomparate,vtcras,sitem ν^

<χ)ζοβροι . ο p ^ οίς tqai en ti^ x̂ cui

pestas idonea fuerit,foluamus. Et quia fu- Mtàp'& éuoHèxxmTnigy.adtii ^
mus Heracleamnauigaturi , dare operam ά

'λΚα,ίτπιϊβ Ufa ϊλΟω/οάρ , βουλββμχ -
debent omnes , vt eo perueniant. De cete, ^ wil -
ris , quum eo peruentumfuerit , contuita-

x ^ ./ '
e , - V -< > ,

biniti - , kolìtldie vento leeundo loltumt, μ* *

ac biduumpropter litus maris nauigat . Ih- χ̂ χζ̂ ^ ττΚΐο)ΐτίςί % ωξβΐιυ·τΙ (̂ τ tcLcramoti/
rernauigadumlitus Iasonium adspectant , difcrUuy et%t, v ’&ξγ * MytTvp op/xicmcdrcf,^
ad quod Argo fertur adpulisse; itemq; flu- £ pp τη̂ μ ^ίτά ςομβ^ ί ' τ̂ζμτον /νβ Ttr t '

% p -
minum ostia,primumThermodontis,de- / Λ -,

'
. .i ~ - \ . .i .

Γ~ Λι>τtf ?-
| ti ie [JJit ;r /Uttislomg, g7TE <7a Q TV aAt/og . /t^ j TV70i"rV ^ j7r,

7ntp% i>/k . ? T0iQ τβ β̂ΟΤτΚβσαίίίς, αφ
'
χ_$ <·το vyx «<;,U

ί\ς * ^ κκ \ αυίμηΜν iXKlwl^cL, μί '
ρ̂ ρίω '» cL

^

Tnixjv ^ a-au» J \ ĉ rri /ufpuouSlÌi/joSv ρχόραρ . χ̂
t ■ I v “κ ì ~ ’ ' » - -

'
,

(ύρματαχ'·# τχ αυ^ ρουσι &όι % sposerei).
ivfa

indeHalyis , tertio Parthenij . Quempra :-
tcruecti , Heracleam perueniunt , vrbem
Craccam , Megarcniium coloniam in Ma-
ryandenorum finibus sitam . Portum pro¬
pter Acherusiadé peninsula ingrèilì sunt.

OCX, ^ A
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'siri « !- Apesecndiisehoc loco Hereuieffl ad Gcf- gj *

^ e
^

- , »« « . " M » à « 7 nullC motttuttenu commonitranuir , Io- KLT>>? κ^τα^Αίτΐαίζ ^ ζ ) βΆ^Όζ 'ττΚίο )) vi Θα Svo co stadiis duobus piOfundiore .Miftiithuc
éMmw o / r^ x̂ iJ - Gra’cis Heraclienses hospitalia1 miniera,m ZiriA πίμποκπν , ^Acp/min putitovi nicio farri* medimnos , îxcio vini am-, \ v 1 λ ' phoras,xxboues3 ouesc . Labituribidem'Γ&ι^ λιοις, Kžj o^ 00 χ*£^/χ<λ éìpAAicL , χ̂ r

_ _ Ί '·, ^ ^ "

Z7f

ΊΟΟΤΛ

, - ■ - - , - - ^ - - - julu immcscoimenuient , OC reiiqtio ìti-
i 'vo 'rrki.& fpv . oî SÌ ^ oltìoTtoj cn/Me-̂ ims nere consultabant, tetranepotiuSjaiimari
L^ovA ^ - o ^tv aio/ S^ittÌuj ,zš‘

opîtctt , 7πίττ ^ ΐ' eiìetexeudumc Ponto . TumsiifgcnsLy-
™ <U «3=,àcB c° Aàâ . inhancscntentiamloquiuns

Td , v . fV Γ V ? est : Miroreqmdem, .milite * jquidcaitslainv Tramy. à Awea* a ^ ì sit,quamobrem non dant operam duce *,fàit> ω wìfyîs , T$f ςγ&τή^ων, ori vt stipendiumaliquodnohis qmerât.Nam
oo 7Γ6 ΐραΓι/ταί n/uiv - òx,7n>cl^ v σιτχρίσιον . ex donis hospitalibus vix triti diem victus

« ercimisuppetct.neclocusvlh .sest . quo
c

r J «, c /Q
‘

i * prosiciici frumentatum possimus. Qua-n™ '
^ Θηανστζώροι πο -

^ppter arbitror petendosnobis else abHc-
pdjavfxeyot eòo ίςίν, ίφν . ζμοι ouv Sbxti , <μ - racliensibus numos Cyzicenoshaud pau-
mv nV* γ& χμζω'ξμ; Ĥ ì v η 'Τζ/̂ cioresmcim Et alius subiecit , petendum
λ !οΚ κυζ,^ οΜ . £» .οί4 & ίΛμΔ »κμ 1- méstniumstipédium,« minimi,meeino

co ^ ' 5' ~ ώ * ‘ ' c ~ a / . Cyzicenorum . Deligedietiam legati , quia M k
^

° °S
katimnohisheiesedètihttsadvthemmit -

-rrye -T^^ aotìxso μα .λ& xsl&iwpm tantur,vtquidnobisrenuntientintelliga -
•7ti^ 7nt \>stirai "duz- TCOhiVyi^ tîSivcq ο,τΐ Lt'C mus , & ad hoc consilia nostra accommo-
À7msyi^ axn , W ^ βονλ& ί - demus. Iraq ; deinde legatos designat , pri-
<* ΐ perator lectus esset,nonnullis Xenophon-
t&ecpTtv /ιάμ X <îLa(§Poi-, oTi ^ f^ v ypino u - tem producentibus. Illi verovehementer
c?t Sì, o

l
t M Αίνοφωi 7a . ci ect

- °07tE - repugnabant,quod eademvterquestatu-
Αμφοΐνγ^

'ί ^ ΊΛ i ϊί>χ*ι,μη λ- cret , Graecam nimirum vrbem, & amicis-
yuyUci , U «iaconiunctani noneflccogendam exra

y r. , \ > ^ <? · quam u quid lubens donarevellet . Quare
^%λ9)· ’ηζ SlSbiiv . inu <ct oua VIE

quum hi viderentur no fatis alacriter rem
ìSÌxjwj H) > 7a ,u'&oicl hvKte- suscepturi , LvconcmAchteum , Cailima-
rot, Avctjoi/ yjA Κ^ ίμα^ ον Krctyppdcnov , n chumParrhasium,L A gaiiamStympha-

<L· b $ mO· Hummimmt, Illi,quum Heracleamvenis-W ' ^
, v > / v sent , quidesletab exercitu decretum,cx -

Aepv ^ SiSb -^ UcL , 751 / à yjtóiiu ecpL
ponunt. Lyconemfama est, etiamminas

•mm {v) <rcu> rjtj inztvrei^ v̂ , n (Μ T iWYionjiv addidiile, ni hLC facerent. Heraclienses
τα Γ^ 'τα * . dx30 <rajsnri ^ SÌ οι ν& χΜω- audita illorumoratione, deliberaturosse
™ . S«â » v Îp *»a »

‘ w
' t & fmr * à lota respondent , ac mox quidquid

TV &yeuv crzoMyVjKM
, tant, forum eodemtransferunt; portis de-

ct^S^ v ίίσού cwi <mljd . <rM , XM cy 7tvÀctp piqoe clauiìs arma in mutiseonipieieban-
ò )àxh {™ » wì '

6^ T3^ Ύ^ ν ° '7Γλα e" tur .Ibitum harum turbarum auctores cri-
κράκη . άο U ™ o / ‘b & Z**™ Tgà™ , v minariduces quasi cauise obfuissent,. Si-

t \ . ~ A1 mul & Arcades cum Achanscoire , impél-
*τνίςρΑτιιρΐ4γτΐα \ι'α %1&Φ pi lentibusinprimis cos Callimacho Parrha-
% iv . K&Ì cnwiqztvGol išfxscSig xw oi a^Ajoi . ho,& Ach^o Lycone . Iactareilli voces,in-

SÌ μ^ λιςα. Θοτ^ ' KclM ^ ^ ì dignu esse,Peloponesiiŝ ac Lacedcmomis
o- c Λ ττη ODόίσιος , V<u Αόχων ο ά,γμόζ . oî SÌ vnum quemda Atheniésem cum imperioa!Ì,itrÌ!ii

P- efcqutnumsexercttucopiisauxisset .
-

rp
SicownmM -mimm vi ^ ν »» .Ρ Λ^ ^ " ι£ί !ί !,* “’ * τ ίΐ 1,,“ “

^ li z coĵ irant .



37* . XENOPH . D È E X P E V . CYRI

Praeterea labores ab ipsis exhauriri , aliis tìIvovc, ΰχρ<μ e^ jv}Tx SÌzépS'y
emolumenta cedere : quod eo sic indigni - - ' r?· *· · » ' _ · _ p >
us , quia salutis omnium auòtoresipii ex- ■ ' ^ ό ' i /
stitissent,Arcadibus sciliceteam, & Acha:- yAot-ivvav . tij 'Ρ ^ ^ ί ^ τγμχ <σμίνοΐζ,

'2>ρ-

is deberi , cumquibus comparataereliquae M δ est αΜο ςγα.τ ^ μΛ

copte , nudaressent. Et constabat reuera c^ \ v ffj , w zj 3 ^ &λη%ΐα χμ ^ τμισν
exercitus amplius dimidia parteex Arca- ^ facite ot ^
dibus &: Achaeis . Quod siergo (aperent , ~ ^ / ί + Λ

'
coirent , ducibus ledis scorinm iter face- e' Tςγ^

-

rent,operam denique darent,vt aliquod i- pts ίλδ^ ΰΐ iaJoTrf,^ ^ ίαντΜς re arriw

pii emolumentum caperent . Hancinsen - mpeiau>Tn>toim,i& 7réipd
’
md .ya, %i) Ήλ&μ -

tentiam facto decretò,si qui cum Cheriso - ^ AiTuims X <jei -
pho erant vel Achaei vel Arcades,eumvna R _ -/ s- - s . p , ,1 >

cumXdnophohtcdeserutir ;quumqueco -
** rf

> f ** Sx » a.-

luissent , decem ex suisduces creant . De - Αίρο<φοιρηχ , σζύυί ^ σα^ y ςρ&-

cretum hoc quoque , vt illi prò suffragio- 'τη^ ν,ω̂ ιωτνμί. αου 'τ^
'
Sim - Gvtdk est g-

rum numero , quidquid visum esset, gei e- -̂ φισ-mG cm, ths viKaom e, τί
rent . itatumCherisophostimmumimpe - ì - “ ■ * » \ VJ >

num die , ex quo madatumei fuerat , sexto , ^ ,, v ,
vel septimo est abrogatum . Volebat vna ^ ”/f />'* ^ » à

cumipfìs Xenophon iter facere , quod ex- μ *ιμφ fisypzân . Άβροφο) v ί '-οωλί 'η

îstimaret id fore tutius , quam si seorsam yji^ μ*τ ccu^ /f 'du> τηρίία* τηι{ύ3ζμ , i-o-

quisque pergeret . Verum hortatu Neonis ^ Λλ
' , o* a ^

factum , ve iter tpie pro le institueret : quod , * ,
° , J Λ,

• is deCherisophoaudiuisset , profectu By- f /

zantij Cleandrum constituissecum trire - ^ 7n>f>(L>ia5ztj , αχ̂ υσας τζ Xj &avtpov,

mibus in Calpae portum venire . Quapro - ori Κ.Λîaunfyos 0 c* βυζουπίω
'7>ζμΰ<ριζ <pajjy

Pter hoc Xenophonti consilij dabat , ne >' ^ ίίς ^ λ7Π}ς λι^
quis triremium particeps csteti i piis fatum ^ S\ / , > y \ \ ,
cum militibus suis nauiganiibusfPnecerea

« .

Ch uisophuspartimeoru , qua: acciderat ,
'* *■' ‘Tf’&

'rtcììyxt tdxwh &jcr^ctM fra TP τζΑη -

ii dignitate motus , partim exercitus odio, f>w }
rijLunx ) czcoiQovÀdji . -M X ^ei -

quod ex eo tempore conceperat , potestà-
OTCf5o? ) ^ ^

tem Xenophonti faciebat ageqdi , quod */ ra ~ » γ > ι i >/Λ
v 1

,
o > 1 a,ua 01 mmp oXj isvictv ςνα-Ύθομν· . bm-

vellet . Xenophon autem,quum ineo per- / « « c/ } „ . .

sisteret,vtexercituvalereiuflo,nauigaret : pt™ mtcJ '&oi’
jv

o } rl βουλίτζμ . Aîvoty& t

forre rem sacraHerculi Duci facit , eumqj à žt! ετπ̂ ίρησζν Λ7ηχ.^λα.·μ/ς τ^ζ ςρα-

cosulit . vtrum rectius facturus esset,ficum òc 'TKéJcmf^ on^ ù, SÌ ao -tzS -r / r>i ~
iis militibus , qui remanserant , expeditio - , / , / n „ , . e ' '

o ' X ~

Hem susciperet: an vero,fieosmiflos face- » >, , ν .y . ,
set . Heic per exta Deus illi significat, apud

TVi m -

exercititm manendum esse. Quo factum , ζρ·μ&ιν<Ηίξμ τ /̂S ςρα.τίωτ §) , y ctTntMa ^ g-

vt trifariam copte diuiderentur . Nam Ar- ecto/, ίσ μ̂η ίν ο %ος τοΓ$ ίίζβΐζ crvgpctréJè -

cadesse AcliLi eiant supra xiiicid & id , cd^ . ovm Λ ο ςγά,τάυμΜ. 'Τ&γ » ,

phusarmatura : grauis ciò cccc habebat ,
W ^ ĉ

e£i " «

f^.à - cetratosfereiocc , quifsshraees erant , se I.^
’TnpmKS ^ oi, otcKìtoj, ττλρ'ης ’ X <jet -

Clearcbum sequuti fuerant . Xenophon ODtpcp-Stovrhnzti ^ ίίς τί ^α,χ̂ σιοις

grauis armaturae pedites ciò se iocc ha- λιοΜ,^ λτκςα/ ^ ih eΑ ^ βίοες-,ο/ΚΑ€λ/ -
bch« cetratos ccc . Idem solus ab equi - E 8 ^ . 2 « ^ ji ^ *
fatu instructus erat , qui xl plus minus vv , '

> , ^
^

equitibus constabat . Arcades , postea Q ik 'T&a
^

quam naues ab Heraclienfibus impetras - ίτπηκ3ί> Q ckr ίί^ νμμφίτ \ίς

sent , primi nauigarunt ; vt subito Bi- Tviîet^ jyvm ìmÂat . jc«J

thynos adora , quamplutima auferrent . *λ «» tV ^ -

a/ .tw'rJijercy .'m irAeofeir ^ oaras ( 'iferrwmi /Zt6ttt.v?s AstCotsr oaisTX̂ sR .

1

* ^ ΜΊ «*
iV· .··

" ^

(ρώ * · * ?

^ U, IfTI* *

wj ^

ψΜ,ΡφΛ *·
> « ?

jPRiffcfi * »** -

•minuar* * ** «■■
I
* ·■
V .μ &4 h , 01^ E,

Ud
ty »· **» »â .

v
.

ìnÌÌf %yytè

|èÌM *t ìH*i»ch

^ 0«-«,v
.
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ih vjlAtîtt? λι/ιΒμα, *r'μί A. Deinde ad portum Calpar,qui media pró-

<nv 7twì 'Sfciìtvi . Xciéioî ^ oi 4
’ peinf Thracia είΐ,εηίΐιιί bus egrediuntur .

:glO - nitnii,non
à M .

riofiktu hi

* *» * A 0 !
' ^ herifophus inde ab Heraclea , per regio

Λ ν- » , , , \ ~ , r, . nem pedibus iter faciebat; & posteaqUam
,

®i,7rî4 >* e7ref^ 2 'To Ttj ^^ ifià̂ ièTnt ingressus Thraciam fuisset , proptérmare
-ss«/ Joiàgir- pergcbat,quum valetudine adflictavtere-

T^ gTO^ jgTO . £ Hevoqxifi / $ tur . Xenophon acceptisrtâuigiis,in Hera-
cptffcJWM ,
«0# âooc-

W - cIiéiium ac Thracia: sinibus exercitumiri *"·
\ / j. \ N

<vr
/
· terram exponit , ac deinde per mediterra-

nea progreditur. Expositumhactenusest,iTnpâjiTt . ον μ&μ ouv ϋτΐίπΐΊΐ X <jl^nro (pov quo pacto summum imperium Cheriso-
■5>f %»f TV Tr̂ v -st; κ^τελϋ^ ,Λ, pho abrogatum , Le Gratcorum exercitus
s ςρΛΤ^ μα ì«À£ t, t ώ Μ » ciW Β Ì UÌsuS fuerÌLΑ Partibus auté sinSulis hxc
Ί _ r η* > <φρ </ / „ , , sucre gesta . Primum Arcades in portum

Lalp« qrmmn»âu destédriPenr, ad vico.
X&etSiM tLTnZtitra* intenti iti κ&λττηζ λ/ - proximos , stadiisplusminiiSLaman,per-
μδμα,) ·7π>ρ4οον'ΐαι ίΐς χάμας,ςή - gunt . Quum illuxisset ,tìnguli duces in vi-

7xn ως mvwxsvm . imi À cum aliil liem eas copias , quaripiis obue-
. λ - Γ, r 9 '_ ~ o " \ -i- ~s . r nerant,ducunt. Quod si quis vicus esse vi-» * 4 t^ ^ tî « mS

dereturamplior̂ taeir btaascohortes du-A
otvdicl Si μαζών κώμα cebant. Cortuenit&L de tumulo quodam,th >x.<j e7), cruuS ûo ?^
%οις yy >v oi ςγαπηγ>ί. in quem vniuorsi se congregareht. Et quia

mwdUtovn & w P^cpovy ih tv ÙoiTtètfâA spente irruerant,tum mancipia milita ca -
' \ i?r »0 m pta , tu oues magna copia collectae ab ipsisWj « , 4 *|φ « flIn;.lntetcîTh

*
aces,quotquoteUpsifu e{U f̂ccmdiATtTtO ^ A iž &šovyj rant fuga, se congregabant* &:aufugerantTreMct^^ iCAAsuTo . οΐ '

^ ^ αχίς ν^̂ ιζν - multi ex ipsis Graxoru manibuspropter-
Z> οί&1&$ 1 }γ >ν%ς. -toXKotSi Αίφνγ >ν m \ - ea,quod GrTCl grani armatura essent orte-
W « m .·** & ili « nViVjU . ratbThraces tarum cetras gestarent. Post- „ ,f

3 σια/ίλίγήο -οω , <

^
jptov

^
μομ tzJ Σ/μ -

t j s cohortem adoriuntur , qui vnus e duci - d,s·

χρν&ςλρχω,ίνος τ/λ qf&raiyov, bus Arcadiciserat , acia multaprtedagra·*
ΰίταόνηy% ih <Š συΐταιμ&ρον, ή m >K<ly *y - uis constitutum ad iocu pergebat. Pugna-
« • « Μ,ήηίηί ^ ιύί,ίμ * * » ^ MeodemtemporeGr ^ i.& progredie-
t / j t * «c/ ,^ \ ~ t /o f bantur ; doneC ad torrentis alileam delati ,è 22 ^ k» .

inipsotrâiiciédi conatu ab hostibus insù-
triXL& fy&i ^i -KMTai w cànov té τον gam verterentur. In eo conflictu,cum du-

f Xjhkti» Σ /tux^ ratDeeSmicrete,milites omnes εςΓι iunr. & cu-
»««». „ Α>Κουά * λ9*ουτν

,
άκ * ςν&τν^ ν tvH - iusdam alterius ducis Hegesandri, qui ex

> \ / r . \ , \ decem ducibus &: ipse vnus erat , militesW omnes octo tantumcum dube faluis > per-
tt^a'^>-

i Hy »jcriwî os
'
l eaa3it . «.Met i t λζ̂ α, β̂ί ictamt .Tatndem reliqui duces conuenere*' “M0Q 0ϊί4/ )ίλ$ζ)ΐι,όΪ μόμ <ruv s&r£ t/iyuLcLm,oi -st

'
partim difficulter , partim nullo negotio .Λ°̂

d 0 $ fSx *s, timytirami Thraces , posteaquares feliciter cessisset,
4 . - / > / . . jv,/ , mutuis acclamationibus se conuocabant ,TV7Î o àjnvyyuLO. , azcuiboaV té st . 4 ,\ . / ~ , , c/ & noctu magno animorum .vigore colh-

^ ozii/eAe ^ iiTog^ itf/M^ aiTHimxTo
^

. ι^ λ-
gebantur. Prima luce magnaequitum &t

/j@. τί» D/sspct yjux̂ o) rdfex T5i / λδφοί/, e^a. oi cetratorum multitudo collem , in quo ca-
6ΛλΑοε? έ<7ρΛ^7Γΐ^ Ο

,
(ταΐ’ζ,έ7α 'τ1οι/ 'πι Azar- ftra Graecihabebant, cingit : qUum plures

W ώ ' ĉmPer adflueret.ac sinepericulosuogra-

ozcuifpioV )^ sGr& dQ^ ov (Πτζ} ς Τάς ò r̂hi-

τίΛκονιτ -
\ νw ^vn

^ άοχροίλόίς . οΐ /ΐ$μ y f̂ ίλλ ^ ίς ovté ζζβ -f i/ t . !
. OVTE k77Dtz « .

'0< 3 ,
' > 9r f\\

^ v ^ èiyov, . . »
ί&& ς%όντίς E - sèA^ „oiiTks yK3vrì(ov'

- TtsTL -st βΰΙζΓί %^ otiV) j>α<ίίως &m <pdjpvt

Item armaturam adorirentur . Nam Grx -
cis nec sagittarius quisquam aderat,nec ia-
culator , nec eques : at illi contra procura
rebant , Sc equis âduectiiâculabantur : de¬
inde quum quis aduersus cos pergebat ,
nullo negotio sibi fuga consulebann Pr« -

U i
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tereaThracesdiueriisexlocisGrecosad - A ì 'mci alàtAv «Ver/^ m . ^ rpftf/ι$ υπαΜοΗ-
oriebantur , & Greci permulti vulnerabâ - θΜϊΐί . ας% χΑη3ύΖ&ι che
tur , Thracum nemo . Ita factum , vtexeo / . - , i ^ , -
c , ^ i r - idiwcMTtcy & Wwcxou ^ j^ a, 'πλθ ^τωντίζie loco monere Greci nullomodo,poster , v , , „ T/

^ γ > rr \ \ *■ »
& aTh 'racibus ad extremum etiam ab a- W ^ V ’h&wî eipysv aotsii ot ^ faczei . g-
■
qua repellerentur . Posteaquam ad dissi- 7tr / Z itrAAn m^-figAeALiamrr^ crvvp -
cultatem magnam deducta res edet , de ru/cBp ωμο?^ γή -η Μ%$ις , ομ,ή-
composi t ioncfmdnicctamenno . Heicde ^ ^ -

-à « ^ceteris facile conuentum , ialum oblides , , , , / 1, ^ \
nullosThraces dabant,quosGr^ci postu-
labant . Hac enim in parte haerebatur. At- owtw? er^

-e . XjeJwtyoe g at¬

que illo tunc loco res Arcadumerat . Che- σχρ &λοίς τηρ^ ο/ΐά,νος ^ooAsesicWjCtxpit'-·
risophus autemtuto propter mare perges , β ^ 6 ^ λ /^ . ZmtpJ ** j Olà
ad Calpaz portum peruemt . Xenophonte *. , , a ,
per mediterraneaiter faciente, forte pro- * * /» ? )* « "

fifAy
a r*w <

currentcs equites ipsius ante copias reli- κμ^ % ^ ίίς diTv)̂ èpoun
' \ ^fiaCLna\ ^ τra*

quas , inflegatos , incertumquo pergentes, ρ&ρο/ώμας mi . %
’βψ xfficraj ηζς) ς He- ^

incidunt . Hi quum ad Xenophontem de- ^ eiW
/w<· ducti essent ; an alicubi alias esse copias ^ > , - V . (·, '

· >/ , . ,
Gtxcasanimaduecdflèm . abiplòioterio· 4

ganttir . Tum illi omnia , qu* acciderant,
’

ηχμγίΛίμ& β'ί '&ι ττνλιορχβίωται Qn

comlnemorantiatque etiam adhuc illas in /\s <p«,o » 3 ^ Λχέςττάρ 'ης η̂ Ακίκ̂ κμω/ώροί
colle obfidei i, vniuersaThracumnatione eia/cu ŝig . c4i((gw τ^ς αΑ/^ -ς̂ τιιΐς (βυτοις
locum ex omni parte cingente . Heicilli n > ? e> « ' ?
, . . .

"
- ttpvA&yoiiiQAjpai . όπως υ %4μονί $ mv , ΐ>7Πί

homines diligenter adieruari luih , vtvbi . / V , J > i <r \
opus esset, itineris duces essent . PretereaC Λμ -

^ τπκ* g κ* & ρι <τ«< e£e fa

speculatoribus decem condituris,coactit- ςγ&τιω'
ζίμ; , xj eAe^eir ArJjog ? ^ àc / τ^ , T?/

que ad concionem militibus , lrecadillos ^ ^ hivoifidpa-fdvoLcn ^ otgMmi 'QnZs-
. » a Xenophonte habita est orat.o : Plmque φ „ </)

’ ŠW ei » / .
» Arcadum,milites,iaminteremtiiunt : ce- , ί

ft , r ~ , , ,
» teri quodamin colle oblidentur. Sum ve- « met -

v ro equidem in ea sententia , ii illi pereant , cvm/u)p τηϊλαι/ oiran»mAg/a/cc) i', ουτα> g
» minime nos faluos fore ; prefertirn quum •nju .fiffyp̂ mv . Χζβ,τίςΰν οΐω ως τά^ ιςα.
« tanta iit holtium multitudo, tantaquecó- βον§§ι>'πιςαΐ}$γαίσιν 3οητωςίί ϊτι èimaaoi} ozcò
» fidentia . Quapropteroptimenos fricturos » , . < co v \ / , , Λ ,
., arbitror , Ileis quammlturrime opem se-

remus : vt lì quidem adhuc sunt incoin- m W <>pop . vuv/wpouv ςγ& τΐ7Γε-
« meSjVnacumipiisinhostemdimicemuSjD ^ Cffa .uOctjrttr^ gA ^a ^gi -oi^ i/ cd'

Sbxri κ??ξ) ζ
,, ac non soli relicti , soli etiam prcelij aleam H tk Z ΐως 4 «* mpLk/uè -
.. sebeamus Atque hoc quidem tempore
» proficiscendumnobiserittantilper, dum - P H , \ ,f
» romandi tempus adiit,acdeinde metanda πΐμπο & ,,ως
» castra . Inter eundum Timafio cum equi- Ά& θν . &ςυρετημ^ ί. Si κ4
» tibus antecedat, & nos obseruet ; simul ea ^k ,rà '7à\ (L~
» considerans, qti^ ante nos erunt , ne quid ^ -τχο <-, ksM u a) Tttfjkv xjlJo -
» nos lateat . Misit 8c armature leuis expedi- / » / , / ,λ > , ,/ , _

ros ad latera , montiumque vertice» vt si
A « ì - â

quid ex vlla parte conspicerent,sibifignT 0ΊΨ ^ Tvŷ ^ ponv χ,αυσιμω . Υμάς /tHv y &f
Xwphm ficarent. Addiditin .mandatis,vfquidquid "^mS^etiY/Cd/j -d ουλαμοί) , SÌ ^ oXAÌt
bt« ,a qui - ostenderent,quod exuri posterei flammas g ^^ρ,ίφΥ,ίΐςΥ^μχμ ^αν ttoA/j/ «.TttLto !/ , 7η?Αλ?}
husdefrr· subiicerent. Nec enim fieri poterit , ait, vt ·λ , 5, /

hinc euadamus fugai quum ab altera parte , %% , .λ v ^
^

iyra m.
magnum itC r habituri iimus ,· fi redeamus σίον' ίΙζ
Heracleam. neque minus,fi Chrysopolim pot 1

“
ρύμιζομϊμ e7) ,g/ σισως&ι,ιϊ &χΐφΐ ο $ίς.

contendamus . Ne dicam,hostes vicinos esse . Ad Calpte quidem portum , vbinunc
esse Chensophum arbitramur , si quidem incolumis eo per tieni t , via breuissima est;

<Ν\λ £&



/

'
■

'

, LIBER S EXT V 8 . \ γ$
XWcc £vi μ% οντΕ '7τϊ\ οι &

’é$1v} oì$
'àm - A At enim istic neque siuntnaucs , quibus a-

i!Λ> « 'rfhijro xjf& tjsfJbjioun . q nebamur ; & si vel vnum ibidi em ha:rea-
mus,comeatus nos dejiciet . Taceo , quod

x ~ pereuntibusns , qui nunc obsidentur, de-
,0 , ·ζ tedus erit cum solis Cherisophicopiis bel-

i 3& %<v£hvâj <li>' a&%i,Tai>
'
j\ 7rà\iù

'& li aleamsubire ; quamconsieruatis illis , o-
ZZL· yjim r cm-n & ets feviojT. mnts adcumdemlocumconuenire,com ~
Zim iti yàulw munique studio saluti consulere.Enimue-

ι ^ \ - *■ / » » , st rolic comparatis animis pergendum no-
jrep ^ ^

, > ως ntu> y
,

χ
^ εας τΐλέ

^ τησζμ bis est , vt statuamus hoc temporevel glq-
o%1v , n K5tM/95v ipy >v gpyctaucS t̂f , ί^ Ιοιας riose occumbendum esse , vel praxlarifsi-

'
άυνυ -ης σωναΜ̂ χ, . ^ ò %ος

’
ίσύις <tyj ίίτας,ος numi siaci nUs patradum , quo tot homines

afcweWrf, * ® , , « « W » <pd> »o™ B G« ci semenmr. Atque I,and scio , an non··
'

(7 σ i ? η ' , Λ̂ ' v , \ mp Deusipie rem huc deduxerit , qui hos ad - «^rn
y , Cuax

^ i
^ Ό VM·^ r0ganter se iactantes,quasi prudentia pr <£- «^ Ϋ^οΑΛψοις y G47i{Mri(yi $ èxehm κ%- cellerent , deprimerevult : nos vero,qui a- ii

è7acdn/^ Yi xsìj πατ& ςζχίν 'πν ctionum nostrarum primordia solemus a «
mtZyoh« s u^ s7Ut4ov Diis caPere ' maioriornare gloria . Sede- «

/ 1· nimum attendere ; vt iiperataqua : sue-μίμοι ΐ,φ ocrov yjcA 'a>i é ’
t^ iVyi^ ov ti ίζ>&£ΐζον . rint , exsequamini. Htecloquutus, copias

*J’ « i'- ο / τπλταςα. ί
'&Π7θί & ο )πις to agere cepit , & equites hinc inde sparsi^

ϊωρων '
χ# « quousque tutumeifet,incendebat vbiqueJSSi ;

o \ >/ < » , , s r , omnia . Cetratiquum ardua in loca euasistwr’
, ^ ~ v , 5s >u A sV , senr,qua;cumque exuri polle viderent,m-

iet| i<So( cciiZ 7avTctriyapyL 1 eq%ajufžèoK>\ , }<j o $jocc- Gcendebat . Idemfaciebatexercitus,siquid
Ύέυμ^ 'πΰλυ fef) . 6-7tei est UùytycTKfpa,- ostenderet,quod ab iis relictumesset,bsioc
^mS 'òCcraAi^ ’frri Λδφαν ο Χ̂οοτκ , iM tot € modo siaâuni , vt non solum ardere tota

-v/ » , i \ < / ~ regio : sied etiam ingens quoddam agmen
, y \ y χ , Λ , / / elle videretur. Polteaquam itares polce-rri't]<i (y .yjy7x W *

^ tàltoarn ret,conscensio colle quodam, castrameta-
'7ά\{ςα7Γν èx^ ov . itti -st

' ihi7tvmcv!3T!x, - batur : quum & hostiumignes cernerent,
■uto 7ntptìfyžÀ^v τα. 7Γ0ξβ> KyfyLcrCwuZcti a quibusxl circiterstadiis aberant * &ipfl

, a- '/ , n _ Λιι , quapoterant plurimosaccenderent. Cce-wtTB. ·
i tLu/âuancTO <§ νΛ&. χφ; Tmri- i r r .

, „ , 7λ / . , λ « t , natum quum diet , mandatumomnibus,aaiwpotyîKscv &j '
àO

'
p α,μα όΐ '

ηι νμίρ & ηνζβς-
Vtquam celerrimeignesextingueret . De-

èJÌ,cLiiòfj (ii TDi 5 %ο\ ς3 Xj σιιυτιιζ,&,ΐίάμοι ω$ ί!ζ inde constitutisexcubiis per noctem,qui-
μά^ ,ίτπ fiJovvi γ ihujcum τπχςα,. Τ ι- D esicebant. Primaluce Deos comprecati,&

7, structis ordinibus , tamquamsi pugnaturi■.M&owvdSyW oi immisi φνπζ τάς νιγμο - “ 1
I - st , ^r

X , ο_ ' yoJ essent , sommaceleritatepergebat. Ibi Ti-va* > ^ rt^ t 'Wpoms , eAsc/vii a^TVi om magp} & equites, quihabebatapud sie du-'TCts λ5 φω b%c i 'mÀtopyjitO'n ol cesitineris , quum ante exercitumpergo
eMάαίς . M ο ^χ ορωπν ου

'π δ'
<φίλιον ςγώ- rentjprius incollem etiaierutsin quo GtXr-

.TΑ,̂ ώ'τι s Yw -3^ 7* ci oSseffi erant quii eo se pemenisse amm,

^
^ Mowi/e^ iWAÉjo ^ TO ^ S ^ fll·- vel hostiksvsquam vident , idqueipsusoΦ£ο

'ζκζ!. rréuput )y >AÎ%y. yt& îTlcL, 5(5ί ΤUSO" & Xenophonti & vniuersoexercjtuimoy
CoÌtìcl oAiyx. ^ ) βοις ίλ ^μρΑμοιςί χαη significane, sedaniculastantumquasdam ,
δ /t4u ^αΖμα. lujsrt tir, (§ yifyy/ui -· & seneciones ,& ouiculas paucas,& boues

v . .! <¥> /’ , , ι n 1 ' Frelictos . Erateisrésprimummonstrisimi-yov ’ · q t/J KjtTOAgAià/UViccr g7rî«/- - j/r , · - . n n··· '« « V\ «· ΗλΓ . . « t lis,dumquidaccidislet , miraretur . Postea
jztveì/vty ϋτί οι Escami; éuvli d-φ tam-

a/ 5 / r/ n ρΛ N \ t/
ùi^oj/.78· Λ7notTt ? , g » 7ir τνί gA-

Xlujdx, gepetraj οΐχρα&η ' oiraw Ciste g/i &-

ray .
‘(sosta Λ^ ^ α#τί5 οίά,μφΐΆ ^ο(φωΨΤΆ ,

ì '/nì y&Wrcv/yWSTidjctMttyvoi i7n>péJom}

de relictis illis siciscitado coperiunt, Thra¬
ces mox a prima nocte discessisse, Graecos
mane equo abiissent , certum sienon sicire.
Quae quumilitesXenophontis audiissent ,
pransi vasia colligunt ; & iter ingrediuntur.·■

; n 4
I
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Cupiebanteriimquammaturrimcfecum ^ /3otiAs/u!W ως σνμμι 'ζαι νης &λ -
suis apud Calpae portum cbiungere. Dunl ?$ΐς ίίς γ&,λητγις λιμ^ &>χ«μ πο^ ομ^ οι ex¬
pergerent, Arcadum Achaeorumqueve- v ^ζον tfs ^
stieia,versusCalp:e portimitendentia,vi- , \ »rL> - , >Jr + , . . .
, ^

7^ /1 ' ^ . . /r 7U» 6777 K5CA 97V 5 Odòv . É7TÎ/ </ ) 1 » « ’» «>-
dent. Posteaquamvmqucconueniiient , N „ , 7. . , v , ,

•
j
-S«5»of t eodem loco , mutuo se cum gaudio ad- τ“" ούΙν,Λσμ^ οι n ίΐάόν àVoiAst< w »!®σα,-

itihetum (pexere ,ac tamquam fratres (e inuicem ζοντη ως<τιψ α,£ϊλφοίς. M e7rt4/^toacra c!«q>-
intiTgmif. àmplexi lixnt . Interrogatdeinde Arcades τ5?/ ^ Sevotpefnù τί <& πί/& . ν&~

Xenophontis milites , qwamobrcmignes
extinxislent. Nam primumarbitrabamur, « „ , / „ < \ *
inquiunt Arcades,quumignes nullos am- υ1*? * ° to oLA ew-

pliuš videremus,vosnoctu hostesadgredi pcJ/Uki, της νοκ-ης γζφ
'Θα 'Γάς '&ολίμίοις.

statuisse. Quod quide veritinobis hostes Β χ̂ οίτηλίμχοι ^ ως'μγμιν ί$ίχβiw, τ£?το «di¬
videntur, ac proptereadiscessisse . Nam id Eirs <-^ A> . ^ °t> q-- ^ arr
temporis Fereabierunt . At quum non ve- , , ,
nitetis,&ttempusiampratteriisset: puraba- Λα « » φη^ * , . Λ

mus vos , audito rerum nostrarum statu, <? °αΘ πζ/% /Μ^ ° &5 τα

premetti ad mare fugisse. Iraq; visum fuit -arcep γ/uuy , φοζγ%ΐ/7κς cl^tcda/
’
èwvcfyatjr-

dandamoperam ,vt a vobis n5 abessemus , & χει νμϊ » μ*
Sic nos etiam huc perreximus . Atque hoc . ' cl < wp " ^ ^ * t *-
die tum ibidem in htore propter portum . Γ 7

, ^ ^ , i « ,
tHfiripk castra sunt habita . Ceterum is locus , qui fKop &

JjnwtJ· (μυτΗ^/ιμμ ollo tiw γμίς^ ν
/ »"« Calpreportus dicitur , situs estin Asiatica <*W wÀt£om ’Θα τν «^ «Asisl"

<Ζίτζ) ςηζ$ <* τ4
■ ^ Thracia . HuiusThracia : initiumest ab ο- λιμ^ ι . ^ Sî£ t) (>jLQ)i tVtd 0 >($iA$rcq >(- .A7rvs

ftioPonti .& Heracleamvsqueseportigit ^ ^ ^ ^ ώ ^ τϊ ώ Λί * .
m Pontum nauigantiad dextramlita . Hc- > x , , ^ \ ~ ‘1
radea tantum abest a Byzantio , quantum ^ cU'J}i è <̂ tv W 9u-

consici triremis cursu , quL remis agatur, μαίες τν τηντηυ μ^ ρ̂,ς ν& χλίΐας 'Θα h -
die longissimopotest . In medio nullane- %tai ίίς πν την™ ίίςττλίονπ . τ& ίί&ις μβμ
que socia , neque Greca vrbs est ; sed soli ^ ùu βυζνήο »

li quoscumqueGrqcos homines ceperint, W ^
Λ

7 ^
siue illi in litus eiecti fuerint , sine quo alio ®A/ ? Οτ^ ,αΐΛ,οϋτί qi/A/ot, ^
casu eo venerinticrudelemin modum tra - otire
Lare dichntur. Calpa : vero porrus iis , qui 0^ ^ ^ ζαα Ì w '
Heraclea vel Byzantio nauiganr , vtrimqj -> v » ιΛ / >
. , λ it · r · ^ JlctA\ « i '7TO;,aEivat;<o |etctt' Ae'53i'-BiuTVseA-
in medio situs est . Locus ipse in mare por- 5

, ^
x

p
,

*

rigitur, Ctiius ea pars , quL ad mareptinet,0 Α^ -«< . o Si jytAvrv? λιμόν cj μίσω /<Λμ

abruptus quidam scopulus est , minimum χ*πτμ txjtTif>ù)%v πλ . ίόι>των όξ γ& χλίίας
Xχ orgyarumaltitudine. Ceruixloci,ter - ^ βυζαπίον . ίςι J\ TY %cP î-rjti (Ζ̂ Ρβίαι-
ram versus fie , iv pkihrum hauddubie

«* 9Î-
latitudinem aequat . Spatium , quod ea cer- Λ r #<r . t/ . ,
uicecotinetur,ram capax est; vt hominum ρΑ^πνρραζ,υψ)ςίύ7ηι ίλ^χιςην̂
ineo vel ccr do possint habitare . Portus w μίΐοπϊιΐβσν/ ofpyifci »

' 0 St 0 ίίς yiw
sub ipso scopulositus est , cuius litus adso- αήκωιι nVjAiZjiov , μά,λιςα. τίήύορων σΓΚί-
lem occidentem vergit. Est ibidem & dui-
cis ac iugis aquarfons , qui propteripsum . > / .

‘
» 0 / > * , ,

maresicìabitur,vcsubhuiustamélocipo - T ? *? ? ?
testate sit . Est & lignorum quum aliorum ™ ηρζβς ίαζτε^ρν &/-

copia iuxtai piùm m are j t uin veroillorum E yi&Àsv î cuv . XfUoy it γ $ίος ν$ύ/ης ^ &-
maxima,qua: ad xdisicatiónénauigiorum <ρ% \ΐόυ} ρίουσά ίητ αυτγ τγ
apriffimalhnt . Mons ,quiestinporm . qua ^ iž

'

.troMi
verfus mediterranease ad xx stadia por- \ , -, , v . ,
ligie j, terrenus est j & minime saxosus : WJWi ΑλλΑ,πάμυ

^
a^

-sroMct vcuj·
ττηγςαχμα. ίττ αυτή τρ Astata<5 ^ οζβς A

or tcS λι/ίδμι ίίς μΐσογμα # /ι$μ cùm^ οσΐν·
'Θα eliyoi ςα/ιοις , ^ tVtb ytd &u ϋίλι% ν '

ii
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CIBER Š E XT V Š. | fF
δ o VAsctÎow j wXeov 7,

'Krr ίικ$σι ςύ - Aquaveromarerefpicit , vîtraxxstadiamuì
$ϊοι$ ,Sincri) 7Π)Μ.οί5 n̂ TrSpnxSinmii itj /jutyd,- ris & omnis generis arboribus , eisdemquéJjì ’ vn '

> ' ^ I prqgrandibusdensosest . steliquuSap -erL^λ5ΐςζν ?^ ις . r d) λΜ » γ ^ρψ- ο KitA» x, τηλλνί 1 °
Λ . , „ 1 ■

v « , , ,
^ , λ , amoenus est , & late patet, & multos inco¬li x&fj&j p xvrji tien -rreMcq *cq A- οιχ̂ υμί - ]iSqUe frequetes vicos hibet . Nam solum

tctf . tpepi yòy -yìiiìjKfnQaù,^ ^ ccar&a, & hordei ferax est , & tritici , & omnis ge-
η^ρτζχ,κμ μίλήαοζ , x.a\ στισα,μΰν , καυι σνκ& ncr,s leguminum ,& panici ,& sesami . Nec

Μ « *4ίΛ «ί- ficiaciimt.& tagiuvWumcstcoi ^ du*1 \ „ , v » o. c » \ vini tuaumimi reraces sunt . Denique ha-
« W betomnìa,extra vnasòleas . Humfmodîea(suwTvi . imdwouo h ώ mJ a^ytet- regio erat . Milites iii mariš litote taberna -

Aco ί
" ’^ τ7 Tji è/; SicŠ ίΐΌλιαμ& αν culafigut,quodintraòppidi moeniacastra

M . cbo 'AoÙno habere nollent . Quinetiam factum infi-
W elb« , h δ (λ%„ c4 % 4 ctrU - fl huc aliqui deducere colortiamcupcte

'
c.λνς e?) , βονΡ&ράμωντίνωνίΟΐϊΰίΧΑίπηι πολιν. Nam pars militummaxima , nonadducta

η̂ γίγςρΰβί (ύτ¥ oivrhfai vercu ου arohH '
rerumadvitamnecessariarumihopia,Cy -

βίου ilMUm 'ftl V ™ ro militatumiiierat : sed audita virtute Cy~
. \ . , \ , \ rr t a > / ri,quidam ad eum viros adduxerant , qui

iam prodegerantsua,quidam a patribus &:omi, .o / a4 v ^ ct^pms rDO -rriAw-tS - matribus aufugerant,quidam deseruerant
o / 3 jco) ’̂ Trsh- liberos suos,quod redituros fe putarent ,v-

AtWKwrwfiuiftwe » ^ 3 btremfecldem . audietâteniu , aliot quo -
^ , c / σ , rr ~ que , qui cum Cyro estent, multa bona ubiη ’ιηκί̂ λιτω^ ς,̂ ζ̂ ^ μβΛ^ ^

‘i xrm
_adquirerc . Hi quum militu animi essent»(mtjpoi ηζοι/τεζτΐζίλ/ι/ ' au(juorrei *; Ws <n\ - Cj ^ OrXciàm salui redire eupiebant .ssranf-

wmkw Asinài t&kyiK . ùpcp
't 'WoîhcL Lyàjj <nr£$rr - ieratiamdiesvnus . exquorurlumconue -

jy . faSm £w omtA eU rie» «erant ; quum Xenophon . copiaseductu -« jftSa
piireSoou

*

‘m ie©e

' ' '
, 0 „ ,Μλ . μ '

/
'

> Λ / ~ rus , rem sacram faceret . Nam ipsa flaeità-iPh <nScn σού \ ί(ότμ . Ori
,

à »μίρα.
yr

£™ 71,5
bat necesiitas, vt educerentur ad parâdumili ĝuuv) aznooSbu , ίΐΐ οΐζοί 'αι éjvim Λ6 *ο - commeatum . htiam mortuos sepelireco-

ψων. οάα,ϊκϊΐ ^ Ιου
’Θητ &

'&ητνιΗ & ^ &γΙν· gitabat . Quiimperlitasset , Arcadesquoq ;
b' i , TV? wìfì ™ Λ- lequuti sunt , & mortuos ihaghaex parter. \ /

1 \ > 1 (v . ' -A , iisdem in locis , vbi occubuerant , fepelie- .p^cLtypm ν
r ■ . e rimt . nam propterea , quod ibi dies ìaquin -

tžxy>otsTVi/t4v στΚΐΐρ^ ζτπσνν,ζ -
q ue jacuerant,tolli nullomodopotetanb^ ^ nonnullos tamen e viis congestos , quarti

efovrgaioirf ÌTiùZ. ovloK 3,^ Dhonestissime suis pro facultatibus huma -
^ , ,u i » runt .Iisautem,quosnusquamrepetiebar , -

^ ^ ^ ^ | cenotaphium ingens struxerunt , [ fero -^
"
/
'
^•prrtùv ω $ iSìwajiTt> Ηβ,ϊΚιςα. , ο&ς 3 μ# &

^ gum ingentem,] impositis etiam corollis. ™cu »m,
<nc9V , χίνοταφιοΐι^ Κ imtvcrcu/ μ*γη > [*<** Quibus itaconfectis , ad castra teuertUnt ,
w

'
( μί ^ λίω * »ttìì infora *, fumtaque ostia se quieti dant . Postridie ^ ;* , «ϋ

;
“ ” ‘“

l mjsAgaflaS ^ mph 4 0>
§ terony .

‘- ^ -
'iDTreibt . TDTi/wp StiTnwrcuiTii ZKSifMt mQ £ |e0j ductoribus cohortium , & aliis
Jvcrcor

'TyJÌ υςίρα^Λ σζουνιλ% ν οι ςρΛ. 'ήωτιμ nat-u inrer Arcades maximis . Factum hèie
πά/π u . ouvfyv Â etJŠti MAi ^r. decretum est , vt siquisdeincepsdistrahe - Z

‘
SZ

ΨυμφίΜ 0ό 1 ^ μ ^ ΊψΗφΗ **# * diexcrdmSmencionefn faceret morte/ ».Ψ w
^ v ,Ν ^

^ / p multaretur . Pmerea formam exercitusS\s^api > W ccthoi G)f>erQv7u.
, y >f ^ ^ ap,;^r eamdem retinendam este , qttLyjLfoùv. W Sò ^ di ίτΜνσ -ΜΜ) , ZCCJIvii TV Asi - ‘

j us : & imperium illis restitiien -
TratT̂ eD »; <% & 2 qvnrL· ^ misi , J-ctyco- dum , qui prius duces exstitissent . Obie -
TtùawTÒv tvuio3cSc £j . W rat iam diem fouffi Cheniophus , hau -

^ A ^ J- Ajua. sto medicamento , quum febri laboraret ,
, ;—. ducis morti
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In eius locum Asinensis Nco est surroga- A ^ cstžJte/i'cc/Nžàn ' ο ασι^ ος

tus . PostliateadsurgensXenophon : Iter ζουα. 0 ĉ ata,^ LE Serosos ]/·

nobis , milites , inquit , pedibus este confi- αν$γίζ ^ αόΐίού’πμ/ιΐΰυ ράρ 7π>ρί(αΑΐ,ωζίοι -
ciundum , manifesto paret . Quippe nulla ■ / . μ - . > ' \ ·>
nobis fiunt naingia . Cogit auteipia necci- ’ , , ct ' >
sitas , vt itineri nosinet accingamus * Heic ^ λ °ίΛ · αναγκη à TnpâjèoSrt/ wn . ou y &p

enim fi hatreamus , c6meatus nos deficiet .
‘& t /o&poun τα ’

ο7Πτ» ί '<|Λ . νιμεις /ώρ ouu % -

Quamobrem nos quidem sacrificabimus , σ-
'
οβάυμΑς q Η ^ μσκόυαίζΐ ^ ως μμ -

vos autem fivmquam alias , hoc tempore ^ ^ « -4 « .
sie vosmet comparetis neceste est , vt qui- /
bus fit in hostem pughadum . Nam is mo- to &T& LfXTtKXW . c fyom οψα

-

do animos sumfit . His dictis duces hostias τ-ηγ>ι,μ >)ρτίς q ivtplw Ape % iai>Άξχ&ς . o SÌ

mactant , quibus hariolus aderàt Arexio , Z
’Σ. ιλααος ο αμζζμζίωτιις yfry Ανζ^Άρά -

nationeArcas . Na Silanus ille Ambracio -
tad 'udumiam,nauigio conducto , ex He- . > , x c
radea se subduxerat? Quum exta de abitu W * 3

consulerent , litatum non qst . Quapropter x* Aas .wW/ *4 « oiw tL· tisupa* i7v*v -

hoc diequieuerunt : Erasit , qui auderent σαΑΰ.^ τίηςιτΙλμω 'ίλίγ ^ ·, ως oŽtvotpdv
dicere , persuaium finiste vatem a Xeno - βου/\$/υάρος cmauj , 7rgWixg Tvytimmf
phonte , ctui coloniam hoc loco deducere /

, » / , - > , , - ,
I * fi r 1 11 ·Γ 1 „ 1 ^ uxtpTiV Agyji/ , ίύζ 7α Usa , ου ytypiToy ζττί Α-
cuperet , vtrefiponderet ^ addiicedendum ^ ? λ
exta non addixisse. Xenophon per pratco- ^ .

>.οντ&>% νκνρυζΰΐ4 τη xc&ov

ne significaripublice iuffitjVt postridie fia- τταρ^ ’éτα τίω %/mctii τον βουλε/ΐβμον,χιμ

crificioquicumq ; velletinteieffet . Quod μΑρτίςατίζ gii) , TtscOp̂ ou y ui
fi quis in exercitu esset hariolus , is vtsimul c ^

inprarfientiacXfiXsunthosti* . Quumque
^ τηλιηις ^ ς

rursus exta de abitu ter cofiulerent,litatum Qani cL^ o^a ^chiiyiyiTtTTt ίζζμ . ό )οΖ>ΰ~

non est.Eares vehementer milites pertur - του ^α,λ^τύας tìyov oì ςγΛ,τΐύοττμ. yàfTK
bare , quod iam commeatus ille , quem se- Ιπίλκην £ Îy >m £λ% „, w

v

cum adtulerantjdefecislet : rorum autem - ~ , 7 ,

rerum venalium nusquahaberent .Quum
c* , a^ eA% „-

iterumcbuenistentjXenoplroiieosinhac
TWI' É,,7rs 7ταΛ/ιι Sewepdi» ' ώ coc/joes,

sententiam compellauit : Necdum auspi - ttjt ηραα,ωζ o^ orn i m Ιξ^ ουττω yyniwi ’

catanobis , milites , vti sane videtis ipsi, ad
iterextasuntt & cómeatuvosegerevideo . ^ λ « p \ . ,

Quanpter hac ipsa de re nos amphus con- , s / ? Q . . „ , ,
iulere Deos necesse est . Et quidam adsur-D <Tt τΐς,α -τη '

ψίΐχβτας Α & τμν ου yt-

gens : Nihil mirum,ait,non poste nos per- yî -m τα ίΐζμ . « § yò eyà "A/n iQ αύΖμΑτου

litare . Nam vt ego de quodam andini , qui νχβίποζ πΑοίου yyjvaztTiio;S \ οτί] KAg-
Iteti fortuito nauigio huc adpulit , Clean -

^ àc βνζα,τίον μ^ Η iU ,
derBvzati ] praefectus cum nauigiis ac tri- «. v r ,

'
. ,

*

remibus venturus est. Itaqj visumquidem
c*

est vhiuersis , exspectandum esse jnecesla - ΑΦν gJbxe/j τα *6?πτν
'-

rio tamen parandi commeatus caussa erat S ^ct away^ oy Ajti cij . yj)
'Qa δΤ7?ϋ πα -

exeundum . Ea de caussa rursum ter exfis λιν g/$ eòe iyiyvn τα /g^ .
hostiismumquamtamenliratumruit . Et u » ιΛ ι f f \ ^ ?
iammilites , ad Xenophontisrabernacu - J«

lum quum accessissent,commeatum decs- ελ
^ ι/,οτί Opcf̂ i/ τα fàiwityA . o 4 ohc

sefibi aiebant . Respondebat ille , non edu -£ od gcpn cĴ &yayw y μη ytyvosMpm T§fh -
cturum se militem , nisi litatu esset. Pestri - -st ^ žto, W yjò 7i
die rursus sacrum faciunt , prope vniuerià * < . \ n # \ A ‘ / . , ~ ss'

militum corona circumstante » Erat enim
res omnibus mirifice cordi . Iamhosti ^ i- ’ΐΰζχτχ iiζμ . ki jufâAg , ζ7τελ £λ$ί7Γεί.

piis nullas amplius erant reliquie , quum u 3 ςρΑτν^ ί cĴ yiyv /ώμ
duces non illi quidem educerent militem , sed tamen in concionem aduocarent .

ί17ζ %¥

1
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LtBÉR ŠÈXTVS . jS|
-

Ζ (Κφ̂ ,· Ui π,λίμια A
QmteXenbphwiadcos : Fortassis, ait,ctol

Xiyxim mi , M dwayjoi pa ^ cdztf . u όΐω lectiiam sunt hostes , ac nobis necessario
HsflgJuimms . . \ . . ώ tzS Ιρι/μι/ω chinicândà adtiersitó eos ersi;

'Si ergdre -
■* eiV,àeîs ^ >W <cp enh ^ xémm

'
- hctis

sarcinisinhoyocomuniro , tâquanl
,λ >/ λ \ < \ - / r ad pugnam mitrasti progredicsiuir : sor- ·

^ ' »- tasse magis exta votis nostris rcspoderiht ./iit . a ^ va-cwTti 0 / fpct%cJ7ct| odgx^ op^ Hoc quum milites audiissent,redamabat ;
ως QrAv <Γε ον ίΐς δ yv & w àlyiv,

'
ŽyhaL Jv { v n^bl esse , quamobremin eurh loctim du-

ως & Ας* . ** pdp CÒcÌtì uL,
ccrct : sa

J
tim q^ ammaturrime sacrificium

a * ri V * ! t > i ’λ / \ repetendum esse. Nulladam relique pecu-I3. W Λ . » . ,4 « » « « - « deserant , itaque bm.es de plaustri! emti ,~ ζνοφώ Κλίωιο & ς tSinSv· ηχ ^ f ^ Sbs mactatique sunt . Orabat Cleanoretn Ar-
ft&Zf^V/UeiaSvLf , (/ti ù Suto tin . ou

'
-ss

'
.Z eadem Xenophon , alacriter se pararet , fi

ως é$ usw KStÀgt <& ii& . Neor SÌ lu> p$ quid liXc exta policerentiir . Verum ne à
__ _ v -v j „ < . > - > -A quidem addicebant . Tum Meo, quiChe -
« , ■ , Y , < - , riiophi loco dux erat , quum misere premiίωζβί 'τΧςαΜ^ ζ̂ -πΰΐς , ώς έ/^ οΐ' Σίΐ \αίς τΗ ca>- homines inopia videret , gratificari Cis cu-
Sticc y ìSouAs,ì4uoì ώΚίΐς ^ ^ tauoduf 3 dj - piebat . Iraq ; quum HCraclienseiAquem -
fco v 71v & αί& ζαρττον ν^ ίχλίατνιι,ος ttym χω- ^am reperistet , qui se diceret vicos nosse

,»_ρ >cv' ì 3 τ, Λ νχ , ' non procul dissitos , dequibilspeticom -μας ίήνς iiàucu , ο%ν un Zĝ rnt ίτατή - .
r . η- ? s *

3 , , - s
’

/ . , / ν Λ meatus poliet .- proclamari per prteconemóua yCkYipv& wv tòovtewpov wey érn sLi> iubet , vtquicumqì vellet, commeatus pa-*&πτή £ίΐά. ,α>ςν!γίμονος ίανθου . Ιί re^ ep^ ov- randi caussa fecum exiret , qui ducis heic
rntf £ 'ti &uo Sogjiiiote &σχ$ις } JvZgl- miinèré fungi non recuiaret . lbiptuàmi -
W , vj i » m SŜ m , m àà « . à hominum « cip cum hastis , vtribus

-, , v γΛ ·? , ~ Λ \ reticulis,vahs ceteriS cum eo pergunt . AdSt ? ™* . 67m à tira * c τ^ ς χώμ^ ς , WC vicos vbl pe ruenissent , ac iam hinc inde
éìiazniζβντο ως Qa.

'ò P^ -̂ cui^^ Qrntnii ŝ- quxrendi commeatus caufla se ipargeret :
mv οί& ϊς ο / ΦαυρνΪ7πζνς <&ζβτοι> primi eos Pharnabazi equites inuadurta
( /3éCo)i3 iì^9 te $ » <rà# ττιΐςΙίβιώοις) βον- ' Bithynis opem laturi aduenerat *

, - v / '
h ~ , p. ■/ oc Corumdem vicissim adititi copiis,si pofc^ •4u . /tt^ TO 5 Atwws, » àV - .» - Fent,attertercvolebuin Gtàcos , nePluy -

ai<a/Aji7tq 'TVigM .ituati, /a ^ gAyi,ii/ 6 <i "sstu φρυ~ giamingrederentiihTrucidanthiequites
! fs, <*v j f ep·/ ? r c Ο O

^ i

ya » . ootw 0 / /TTMls
"^TnntTWoun τρ TLA- ex Graecis UOn pauciores i o,ceteriquem-

λΐυϊωνου puw * wtxwmW ot SÌ Zanni daminmontemsefugarecipiiint .Eorunij
, / » 7 / » r » , quifugaeuaserant,aliquiSrem,vtigestae -

^ ^ ^ . ragna caltra renutiat . Ibi Xenophon , quia,ν <v > λ , it , ^ laijui vmurtivuuurti .
iuwvwuupuuiijljuidA<| 7/? ^ υτζί TP ’è^noTacp&j 'ymy ΐΐς o

^ perlitatum eo die non fuerat , de plaustro
fpATÎTrrior. M Sgvo^ afi' ,

’Q ^s GiX iy^yt - bouem sumit , quod aliae noia snpetessent
nii tu h & vi *μ *ρΑ , * s & m βο.

κΖ Hostiae; éó $ mactato adoperin luisferen -
. \ « , r · / »

'
x i . ■? *»

‘
c r __ dum properat,facientibus idem ceteris o-■visito OO 0^ 5° iwy oCMct ;6p^ct ί ^ψΛ- - - t ■ * _L i r i -j ^ .·,μ

' \
r

, ; mmbus , qui ftrigeiimum annum non ex -
γιασκ/ ^ ος eGe »^ , w « aMo / o / ce ffisseht > I ta qtium eos , qui ex clade rei i-

λ »7»μ» · j ^ χ^ ντα ίΤρ 7τφτί ? . κ& cw&z& 'oov- qui erant ,recepiîlent : iole ìamprOpeocci - €»»/»/«fe
τς ^ ς Zsiw iu$f>AS,U & q >ATt7nSòvÀ- denteincastrareuemintur,magnoq ; cum r

Μ * àim « « tcprp ° mà AtBirhy -
v c/ , , / ’ înj norumnònnulh , quum repente per loca

W 0/' 6M^4»65 ,αα
^ ί αρμως r fqujs derisa in primas excubias irruissent}

rnvoToiouoTt . Vi)
’J^A7nm TP Z&-- partim milites occidunt,partim ad ipsa vs-

« a) i» 1^ / ββΰνάϋν Φίς On ^póji&poi τοίς que castra persequuntur . Tum verd eia-
* A# tw »<* W . Vî* more exciraro , ad ani! a G ra;ci orrtη es ad-

à , , , y , a> . » ciirrUntr & hditemqumem persequi , no*dt gcila ^cw μ *·μΡ^ E .' S q >cLTd7n v . ^ ct uque castra inouere , tutuiri non elle pu-
$ μοράμ *ς , te & gtKa 7ζάρτίς xàbant , quod ea loca dèhsa siluis essenti

itPpcL/AOV oì tkhltote ' Kp SlOXžlV pSp } l&f
i &ritt O (spATV

'ZS
'-iSbV (»VX.73fi Ciste AOXpAAgì 6 SìiXti g/liq .

"
}
*

A$C<T/cC lui

i
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in armis tamcil pernoctarunt, constitutis A ταμ %πλοις,ώυκ 'ηρ& οι/} <ρυΆ# 'τίομ6-
excubiis , qua: ad dimicandumcumhoste

yoJ ĵ joii ihu /ι$μ
/ »/ r / « . ρΛ ~ / <

jujcto ουτω oi »^otp3V . ct/ χα ai 17> νιμ&ραρ,οι
\ - rr\ ’ \ / <■ »v c \

ς-pstT έ/ί ο ίρυμι/ον %
&£aov v\y >i<MT0 ' oi ai .

iiTTorm,omd.AgiCoiή $ to ovrKd xy.) τα. axSJu .
\ , .\ > / f/ - , , v <

<2y°lss ž/j , aj7mu<Pp (L/<TCUi y\ y
ζιςοόος ico u <; o M GCTngavpctxrca^
1 άττάμ-πχ. j χ ,̂φμληήντίς ^{ς twλθ4 . xj-j i

facis essent validae Ita tum ea nox est exa
cta . Quum illuxisset,exercitum praetores
adlocummunitumducunt , quos iam mi¬
lites iumtis& armis & vasis ieqiiebantur.
Antequam prandi) tempus adpeteret,adi¬
tumloci sosia praecludunt ; omniaque, tri¬
bus tatum portis relictis , obuallant. Tunc
& Heraclea nauis adpulit , quae farinam ,
hostias,vinumvehebat . Xenophon mane ττΚοιον <Ιζ ^ ζμχμίί·ομ yx^ v άλφιτα ày >v,xsj{

stirgens de decedendo extaconsulebat, ac /£p
‘fct) xyy οίνον . ss ουα&ςας Aivo^ av é-

statim hostia: prima: exta pulchra erant .η λ ' » x / » . s ΓΨΡ Γ ,, ' α- ,τ ' . >

Quumq ; sacra iam peracta essent , Arexio
^

Mss W

*ivar»4 . -
j p arrkasius hariolus aquilam auspicatam

iin ™ γιου
. ίχν -

lM
conspicit , &L Xenophontem copias duce - των T§f hpw , οςβ . cyiilv ajcnov ο μΛμτίςA -

re iubet . Ita tunc fossam traiiseunt, &in ar-
py^iav^ τηρράσιος , χ& yyucdttf x*X &j { ·ην **?**-

miscófistunt ac proclamare praconesiu - 2ao ?
~
,ra ■ ^ „ (Ums iti τά'"1

bent, exeundum este militibusarmatis , vt „ , \ , , ε . , . ,

primum corpora curassem : turbam vero M « »K «

imbellem , cum mancipiis, ibidem essere - άζανα] tVì ςγητίω
'ζμι; cruu τνιςοττΚοις,τον

linquendam . Exibantigitur vniuersi , Ne - ii oyjhav χ?) τη αά^ άποάμ âss v$$&\ i-

one solo excepto .Nam rectistîme se factu- ταιν . οΐ/ι&μ £‘y άλλοι rnssm ? cĴ yitrcu/ , Ν ίαν
ros existimabat, si hunc eorumcustodem, ^ - , x \ , ^

<rfk

qui manebatin castris,relinquerent. Quii ^
,s° ' -7) .à <* * -

autem ij se viderent a cohortium ductori- Ck& Κ$Λ&λΐ7πιν τμ Οη ^ ητοτ^ μ . brri 5

bus , alusque.militibusrelinqhi ; quod sibi c / 7-.sya.yn ycq oi ςρα%ωτιυι cxrniXnzov
~
\
~
cu> <ΰπΐί ,

putarent dedecori fore, si ceteris exeunti- tsi , ch^ ujjo^ voi μά "τ^ί &λλα·.ν i-
bus,non & ipsiseqUerenturnantumeosin t * u ' \ « r* 1 >

J .
t . a n̂ TiAncov nV? to

castris relinquunt, quixrv annos excestii- , „ , /
sene . Ita his remanentibusrcliquiomnes t̂ tìcl^ x^ ìtu ìth . κ<μ ουτοι

*
/υ$μ ί/φμον ci -ss

iter ingressi sunt . Vix xy stadia proceste - otMo/ ίπορέ^ οντη * <zsfiy ^ -π^τΐ Kcq ςή~

rane , quum carsorumcorpora inueniunr. Jfe, £ΐζληλυ%νΜ t ώί·τυχ >ν vh -rtXfoîi
' zàj

Ita(îue conansacto , caudameius ad cada- ^ ^ ^ ssr
' ^

uera primuoblatadirigunt;& omnia, qux , , v >, n ,
corni complecti poterant ,sepelmnt . Post-

eaquamprimosillos terra: mandassent,a- To7mtrcw (,νπΡ&μζαιΐζ δ Χίζμζ .

cie promota , rursumque constituta cius Dà QaQxv ,
cauda iuxta primos eorum,qui sepulti nec η̂ ωου β̂ί]/' ccòjn τα>ινσζίί$μοι tVs
dum erant ; eodem modo , quoscumque . qp/> > , · % . ο , , v rT,

, o . . ■ ^ ii i TctiTiV &7u<pa>v,ijtt .
'<zin6V τον .cujtvv poT&oy *

complectnntra aciempoterant,humabat. t , , , e - / > s \ ,
Posteaquamad viam peruenissent , qua ex ίτηΜ -μμ ^ v * <Γρ &τΐ& , v?m .h

vicis iter erat,quoloco aceruatimcadane - tL· c$bv wv tL· dz T$f ΧΜ/χ^ί, ίν^ g-

raiacebant : omnia invnum comportata - « /m ά^ οι , . ozo/eiEwW eja -

sepulturamandant. Pratericratiamme- iμί& (
ridies , quum promotiscopiis , extra vicos , s , .. x,/ ,
commeatum , quemcumq; quis cerneret,

ο ςγ &τθυμα ^
ίζω nìjj xaffî ,

maUìni) f intra phalangem reciperent . Tum vero £·λμμζη (ΰΐ/τη Qrrv ^ /cL ο 3 τΐ τίς opùivi
'
pc^o ^ s

(libitovident hostes sublimibus in locis ad τής φάλ&,άος, άζα^φΐ 'νίς opaci TVs -sro-
colles quosdam,acmultos tu equites tum £ λ ^ οϋί ^ ζάλλατης ^ τ/-
pedites, ex adiierso in phalangemdisposi- - - - , ^ , χ ,
WS. blam Spithridaccs & Rathincssitm ’** '* ■ * ’ ssq >» .

copiis a Pharnabazomistis aduencabanr . -'behf . vt -areMois χα; τπζοίς ' yjq

Posteaquam Graecos illi conspexissent , Σ 7η^ >ιάη,τνις
'
Pct^i»? 7m-

interuallo stadiorum xv ab eis substitere^ ^ Φ ^ Αζόζου ' g?re / ii

TV5 eMlw/flti 0/ τνολίμιοι,ίςηα-αυ) α,πί̂ οντϊί «ώτ3^/ otw 7ΓειτϊκΛ) <ΐ6ΐϋί.
οχ, τν-



LIBER SEXTVS . ^ 5010 tVtV Αργίαν o /uoJtì $ t ζϊλίωων ATum vero statini Grarcorum vates Arexio
σψΛ'μα,ζ^ ,Κ) t^ uVro ìržd 7% ‘ZsgjfiTte viâimaseLdit , âCprimtemox hostia : per-
m σφ ^ α . ά ^ ί pU 'C!m ex “ · Ec ' E-
v >/f> x,,-, ,z _ , r quidem,duces , ita statuo , inquit , cohortes '* « Ϊ Μ ψ

-ηγ,,,Άιπ & . 'δνι n <f *.** ■£ subsidiarias a tergo phalangis collocandas ;teyoic, cpk- ^se ^ ,
'iva, lui 7rfc Siti,òciv osfh - vt ( si poscat vsiis ) sint , qui phalangi auxi-.

QoYifycrovTtgTycpaLsteyfit ^ οίττνλίμιοΐ 'η - Bum ferre possint ; &rvthostes , ordinibus
ίμπι ^ ούανι ζΐς rintyui ^ w ^

uis turbatis , in aciem horum instruàm
- / tsi i/?» ~ r , » Au ~ & integram mcidant . Id consilium ab o-«« ρ»( ο« . mnibusest comprobatum .Ecille : Vos igi -

tur ,ait, in hostem aduersiun procedite , ne '
τύζ ώαπίχζ , (1ςμν 3 ιτπί ωφάν - posteaquam &conspecti sumus,& hostem
vk > Kž) itSbfJip τΧζ 7soÀe/M % $ ’ iyà <5i νζα tVî . Β vidimus , subsistamus. Ego cohorti bus ex-

I4 . / + v 0 ' tremis arbitratu vestro constitutis , adero ,• Τί *
7 ί

Α
Τ !

? 5 ? ί Γ ί · ί ^ ’
; Post liate illi copias modice promonebant ,μιν à ò*<j . οχ . tVtV οι /Lop ·ήσν·β>ζ 0 Xenophon postremos tres ordines a reli-

, Λφίλύον^ ς τζλέ ^τζυΛζτ«.ζ <\ ς } aia , quis abduxit ; qui constabantiinguli ed
tóHv Αν ,

'6?r? 2 W ° v 1 t ? ilitibus · Horum vnum ad dextram sub- .
\ & . . S t <, < / sequi fere plethri interinilo iussit. Praeerat

^ «Sa, . d Samda
r

Aclmts . Alteri )ocusmcdiu ,
Jfar XctyuoAgts α,χμος feu -m vipy* -? adsignatus , quo phalangem sequeretur ,
ίζζως ' Tcsl

’Qrì S *

μίσα t^ & env 67Τί <̂ ζ·Πο - ArcadePyriaduce . Tertius reliquus , cui
eiu $

'£ ex$ 4 sfeunrvii yipyt
’ tlw $ΙμΙα # Όπ ntl Phrasias Atheniensis piserat,ad hmstram

] > i r / 'Ay ~ er 1 *Λ ι ' sequi iussus fuit . Procedentibus copiis,‘
m ad ingcntcm , transituque di| ci!

fcej . rarCjmTts <Ts , STUk/ L '/uopiv 0/ yHLv/tHt/o/ saltum primi peruenissent , constite -'fh vcltt^ μεγχ,λω χ*μ Sx/ampcp , generati», a - runt . Ignorabant enim , an transiti posteti
ytaoiu>TZ$ zi Càl& CaLTOv zYr) 2 νάτπ>ζ} >t) Tntpzs- ideoque duces & cohortium prxfedtos

r- \ v ' vo ^ hortabantur , vt ad aciem primam ie con-yu ' OiqparrriyiAx& Tmtizvcy ferrent . Xenophon admiratus , quid illud,δ njsu/U-yw . W ΰ Αίνοφαύ» γαΑ/μα,σας ο ,τί ο estet , a quo retinerentur : celeriter eorum
ι»χ ) èî », I'

f Tnr^ e^ - cohortationem audiens quamprimum ad
yjtùj , ÌP& M ? thw &Tt ™χςα . ίττίί '

ο συν- ipsos aduolat . Quum conuenissent , So-
ÌA% y, λίγ { ziri » ™ ,* ?*& ** »( λ -rtf P‘“ naus ‘ntcr duces natu maximus ope-

/ + «/ . >% >f o , p i j f ~ rxpretium negat este , ialtum eimmodi(sp&mytov, T oTiOsìccLQiovm (p/ii-
^ sagrati . Eius sermonefestinanterexce -

tdp ov 2 να,ττΰς . ^ ο ΑΖνοφων ccuovty υτπιλ# .- pto Xenophon : Ego vero , inquit , scire
Cw ζλζξέ>·Αλλ ’

/ΐ4 υμ& ,ω aie./>€i,G^ vct P vos arbitror milites , me prudentem scien- àà
« . ^ 1W ήώ i -β “ “ f nullî s ™b“

,
vm4r ”

P,
“ icul‘ "

vfutfetiMSpio -niAj ncm glosia ^obis opus esse video , sedin - «
<ra7ijf>/W ufv 3 v/tos αμα ^ ίΐ/ίβμ ò*% vSt columitate . Iam vero nostra res eo loco »
«Jt £571/ άτΓΒλθ̂ . Αί1/

'
^ »μΜ νμίί Ιω^ >

’&π WS sunt , vt hinc sine proeliodiscedi non possi c . »
Nam nisinos in hostem pergamus . seque «

^
fhvn

^ ^ . o^ rzh, 'mnesvxfWov ^ Vosnunc considerate , potiusnesit , «
kvaj ’fkî ΊΫζ aiiApem <πΓζβζαλΚο/̂ ^ς τα o- « OS aduersos armahostcibusinferre , an ve- »
'τγΚλ,Ιι ^ TatCaMo/w^ iots, ότα cQ%v ΥίμμΓΟη- ro auersos spettare , dum isti a tergo nos «
όν^ 4 τάζ 'Κδλζμίχς %άααο̂ αι . ίςζ yì ζώ-imi inuadant . Hoc quidem cei te scire vos «
,/ » . / - - st. ' r volo , recedere ab hostibus honestum vi- «E

deri ; onposse ; ateo sdcminseql ,ij igna. „
Λα» èo/xe * 2 h ζφζτα<Οτμ y Hjczioat Doribus etiam animos addit . Equidem «
^νίρροζ ζμΊm§. zy»y Óm>vSfsv a» azw ν\μισι - malim hostes dimidiis cum copiis insequi , «
oxv 67niulwj συυυ ΑττΚαποίζ '&πχο &ίίιν. quam cum duplo maioribus cedere . Nec «

ej ./λ / , f£ sr ^ Li ,E ignoro , minime vos vereri , vt nostram illi --χ<ληΚ7*ζοιά& οτ1 bTnovmvWvf^ Gtesv- P /r « a - - r - t ,, ,r ■« ~ ^ lmprestionemiuitineat, si quidem nos ad - «
yUiis eÀTncžre ΛςΛο5«/ λτϊϊοι/toi » , grediemur ipsos .Atvero si nos recedamus , «

Kk

’
κχ, άξιο»
« » /%(■-
Cano»
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*’ nemini vestmmesse dubiumpotest , quin A πύμ-ης ’ΘπςΛμβΑ , οτίτολμΛία^αν ΙφΙτϋ ^
" ausuri persequi .Vt autem ij,qui g ^ oaicdty νάπνςyetew" pugnaturi sunt , saltum impedituma tergo , ~ \ «
” relinquant,annon etiamvltrosit aceipien - fào3a / fxctytc^ , ctp w
” dum ? Velim equidem , hostibusad disce- murty α,ζίον ; τπλίμιοα tya>yi βχ -
" dendum omnia peragratu facilia videri : Ρ^ΐμάν

'Ι oùàj τηςμ ττ^ρτα (φαφίο^ ^ uy
" nos ex hoc ipso loco id capereadmonitio-
» nis oportet,neminem , nili vincat , incolu- p , ^ «/ - -/ ^ - /r

1 · ,r A' t c !_ ■ aouoKtcdw . oTl , Optisi μ *} vtxun aaryiCAct. ,” mem ex nobisdie poiie . Mirari lane lubit, , y , „ Ί \ -i ~ ' /
poste aliquemputare , saltum hunc formi- 9&ομάζω J\, iy &>yi } ^ 2 r-omrs τντο e/ ?ii

*» dabilioremesse locis aliis , quaeperagraui- μαϊλον cpoCgg^ νομίζω gf) r άάρν,ά » 2^ -
» mus. Nam qui fieri poterit,vtlocus hic nq - mm p4J$ Atfejav . Tms/$ >tybh4 %U - y5 »J
»> bis non transitu sit difficilis , si equitesnon „ /> 7? ^, / » \ ' 9 - ' * .> ·
»- vincamus ? qui tramin montes poterunt, ~ ^

^ r L . „ ,\ ,
*» quos iamsuperauimus,si tot cetrati a tergo ^rws 9 o^

>
^

, ίύυναλταςαίτΰ --
nos vrgeant ? Quod si maxime salui ad ma- mtSi ^ i7iMP7ai -

) itaQÌ'^ ^ <X!k/9cs/tâlv
’fh ^ L·-

" re perueniamus , quantus qutefo saltus i- , τπσνν ri wW » iraw ; e^ 6^ 4
" pfompelagusPoncicumericinecibinaiii - S» « « S^ P .

- tum,quo alamur, siharrendumistic erit : & ^ /*VV Λ*η | D & W »
si celeritereo peruenerimus, mox rursum ^ t }oi/ ó^ieya^ τηζλη Θα ra

" ad parandum commeatum exeundum e - yuv χρ$ ο \*ν&φΐκ,° '<& μά 1)* ^ , $ ao&ov <Ì -
" rit . Quamobré meliusest,nos modo pran-
v fos dimicare,quamcras ieiunos . Sunt,mi- , \ ν / / > ν .

* . , . . r - e ι· ο ; αιο ; cojicì , τατί axpxyid . tomy» lites , extanobisegregia,funtaiiguriafeh - “
,

*
> / , . , « „

« cia,&: perlitatum est pulcherrrime . Perga- C ®7Π tVs affy &z . ου b ■
% tn πμτός , gm;

" mus aduersus hostes. Nefaciamus eis po- tihv, *£* (·>$ frforPYKmj&csl οττα ade^ -
" testatem , posteaquam nos conspexere, iu- χ ωσι oi *y{^ i -
*> eunde ccenandi ; velquovelintloco , per- μ » \ \ - μ \ <ss < j» «< r*

0 rT 1 i· - rr i Λ κεΛ^ οι,^ «Λ ;$ οητΐΛ £ 'νί . >ο) οίΐι *ν<}ΤΒ,^ «θ9' }>-
» nocrandi . Hxcquumdixiiiec , hortatiiunt ,

■
? „ > μ ~ >

profecti cohortium,vt ducendo procede- ,
‘^

1 Jfe&wv γ ίΚ&Φί ίτυ.^ άρι TV vamiis
ret . Nam aduersabatur nemo . Itaqz duce- d>i . ^Ztjoyydcoy aùpoov îìbx.<j <zéfcti>fyt :-
bat Xenophon , quum denuntiasset , vt ςγοί 'ηυμΆ, $ ί ’η$ τγίφυζμν,ίί 'Θη
quamad parrem sa] cus forte quilibet esset, imìÙAi &m, ,illae transiret . Nam celerius ei videbantur '

\ < \ 1 r *' a A n,
per aduersum saltum hoc pacto catema- φα ^ ,ελί * · A »j>is,
cimeuasurte copia :,quam lì ad pontem,qui cti^rriia-rraafcjr oawt cj , Λ :ίί
erat in saltu , longum velutinfilumexpor - Όόμίιτε Ιοντίς ytnmHjtn , oìcfm^ tcìvoì
rigeretur . Quumiam transiissent,phalan- ^ ^ £â ; qljyW w <&τ ώιοιΖπ , t

» gem praaerirrediens : Reuocate vobis, in- ~ n ' <? < / *. > ■ > s· >»/or d ' 7ίό7Πταμ ί}ν{>&! ζ 'ί>ίλλ &άΙίζσμί !/. &*Αί7π ~

tQiViy>.yxyi nzS Ιίζμκμίι , ^ X» fPvsti 7ra-

ύιομ& ςχ . uSi/ w cutyt on τι κ«)
^5cA9i / itto» ϊ,Ιπο μ̂ Kctj mirimi ^ μ ^μΖυυ
Gitoli ίμλίΐ TT&fSî lt icU/Tl/ . ĝuu -m. J

"
-TOu £-

A&WW * £Λ£^ί , d//a <J>sc^stl -
nss » TV? 7ΓΐΛ7Κςτ£,ί SH.SOTîW^ l' t "

ΤΪΪ ' ΙΤ"
, . -ο, . , . , . , ^ ^ , μίνος £·“

" rentem , apud quos velit , memoriam lui cm/iâpoi tmpépom Θα aVs πΜίμιους . 7UL-
» excitare . H ^c quum dixisset Xenophon,si - 'QnwW *

dispositis , in hostem pergebat . Mandarne ψ > ίώ*
^

w/ Λ
etiam, vt hastashumerisdextris gestarent , 6,5 · tsr^ tsCoAlu/ ao3rtf β -χ ί̂οο>ί

. donec tuba signum dedisset .Tumyero de - ν& μηζιν& <Ρμ·μω£ΐού )ο\ ν . cxWnfe aiu/£m·
missis eis ad scriedumhostempedetentim ^ , H&ìxak w/u & y,
sequerentur, neq) quemquam cursu inse¬
qui hostemdebere.Posthcc testeràper exercitudiditastupiter Seruator,DuxHercules.

citi

quit,in memoriam,milites,in quot pugnis
*· aduersus hostes cominus pugnatis Deum
" ope viceritis , &: cuiusmodiaccidantillis ,
,J qui hostem fugiunt . Cogitate , vos iam ad
” Graecia ; portas essei Sequimini duce Her -

culem , aevos mutuo nominarim excitate .
” Iucundum certe est , nunc aliquem forti¬

ter ac praeclare aliquid &: dicentem » & ge-
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νομίζον'ηζχ &ζίΐ ) AHostes * quod opportuno felòco dìecre -

ήΑζο ^άκΑά&ίξα*- deresit , perstabant . Atquumiamptopiuš
ικ «/2»αί<« * «λΐφ <

' fori » àà ^ mumessiet , qui «ptGrarcis cetrati erant *
curii ferebantur , quam quisquam iube „ii^u^TOtVjOiTE i7iù>\ t$ Xj 2 <τίφος TYJ (àfyjvoòv. ret . e cohtrariotumequites hostium jtùiiì

% %ίτη \ηα4 ·τ\ίς 7ηλΊΆςη.ζα,μ&, . imi j ùtryi/- Bithynorum globus -* in hos tendebant *τΐ&ζίν vi <pdî \ e/t.'y% t Ò7rKi rp f̂ myj τπράυο- Eolqz terga cogebant dare . Verum vbi grà -
* > ' */ « \ a , L

r
\ > bis armatura : peditum phalanx celeriterWi -

pergens irt subsidium venit , simulq5 tubaVÎcqcunCoVy Kži/dj «λ^ λ^ ζοι/ , ^ a - clangente , paeanemhieXordirentur, & v-
ρΛ. ra Sigetfg. t& faeruv ’ ώ ^ ν %ο cbàm i - stilatura manium tollerent , & hastaš pa¬eone οίτηλίμιοι , & Λ e^ ^Oopj/. * Tu ** - B™^ Amitterent : tum vero non ampliuš! « > v λ « ~ » / \ » hostes impetum sustinere , sed totoS se fu-

gldare Sequebatur eosTimasiocume -KTimauv ooOti^ i -èicvcuTty ώζολι -ρίονης .
quitibus,quisaneprofuapaucitate,quot -T$s ii ιπλίμιων S ^ âj άνομον eumqz poterant * occidebant . Ita sinistrum 6,âM

αζπχ,ρη , >(5t0 o o/ ίτταρίΐς rmv ' δ * it quidem hostium cornu i cui Oraci equi -
î & o , Z-n ci ' QiSft . tmìAm & ì A,'? . » f

°PPol! ti ^ °r--nr,stà est dissipa ™ .
, . <r/ , - T Atemm quia dextrum non admodurn aozct/gip ) . é7te/ it uòbv oi i^ \iu >îi \ sàro/tdfjov- persequentibus premeretur , in colle quo -

Λυ^ις , eibiccl pct& v tî M άχΑν ^ΐωοτατον dam rursus cositi Quos Graeci qiuim con -
efactf ìivajf jVst>i ^ 67Γ αάηηΐζ . 'SscLfajiauimz sistere Viderent , nihil facilius , neqjminuS

Ustione· οηίώχ -ύπΙμί - P« icr,losum esse putabant , quam fi eos
/ â > . / muaderent . Quare pseanemcanentes re-χ& ον(&υ οιπιλταςαι e -nc-»(- i/ , G âa pergebant,quumq ; illi non resisterent*hicmL δ Sìféiòv cu>t Sìicantovi ' dinfam ê oÀtyt . cetrati eos persequebantur , donec dex-â ' g ^ ÌTrmxjy<pdCov 6 rU τπλίβΛών trutti etiam cornu dissiparetur . Intersesti

s-mAÒ « * -UÌ 5
' à o,1 Mirti ti ,-η Φ*, - Pauci à -lum.qu ° d equestres hostium

‘ . > >, , v > copia: multas numero rorrnidim nostris
vctwiQi i7rmK$yi 7t σζουέςηχβζ , M Ίν $ ^ /7V -

^ssient. At quum Graeci viderent edamvoù,lr7rsÀô νατζβζ tVtVì azus&rfyjitf/dfoifi , Pharnabazi equitatum necdu dissipatum
*2 λ9φου 7ΐνοζ %2ί7ΐί% ΐύ/ι$μοΐζ TdLyiyiio- este , ac Bithynos equites ad eos sese ad-

Sr-xare -leq ; e°llequ ° r!umquidquidae -
, f <W\ r/ «/ c\ / < \ ciaereCilpectafeiqUamcjUamkbdre aera-uvrvsmo » , 7) .uras, « nw

tiga£i essent ( tam<;n in hos ctjam pergefe•nfappwTis cLta.7nxotnxjim. σιοοταζ,α,/ιΛ^ οι statuunt , quacumque rationepostent , nd
K TnpijQiTOJj. dsréZ % v οιτΐολίμιοί IvrmigO sumta fiducia respirarent . Itaqz qUumin -
<péJvun iPÒ 'âvv & .vowjMht , asnéfi - structi in eos tenderent,equitatus hostium

\ ,i . , , , <; > (?- > * sion aliter per decliuia fugere , atq : si equi -
tespersequerentur . Namseltuseosexci -odxrthtw ol žM^ žì,

'ΖΜ\& πτζβ -
piebat , quod Graeci ignorabant , iam asite'

•4* Λ7Γ6^ <χ7Π) ΐ/7ο SidxsvTts . 1"
βψ * ^ e?riL^ facta conuersiofle a persequendo desisté-

o
’ K ονμΜ ijpt - tes ; quod aduesperafeeret . Quiimqj illum

/ „ /?- / . , ντ ' α ' -ι ^ ad locumrediislent,vbi primum coussixe-
sant . ereào troppo , soie iam occidente adπάμ rmu aAi« όΐζμαζ .ςιίίίοι yò vauv ωζΐζή -

reueirtuntur . Abfuerant enim a câ*
XjvmQn ’

òqfamTnbv . dfìéZ% voî /ώμττϋ- strisplus minusLX stadiis. Post cani pu-
λ ίμχοι tìyrfv Λμφΐ7α ίαντ^ /, ^ ATitysM tVì gsiam hostes suis rebus prouidebastt , a6

v ’ ce . ' imi ^-« , „„ . r domesticós, & faculratessuas,quopote -C/žtžrrfd >6, 7« yPVUOLTU07TH ÌÒÌAJJCVÌ ^ E , . ,V . j i ’ · Jf ., / ?> , + - , . 0 t sant , longissime abducebant. AtGržci #manu*- toto ; , oi òì eMuoi$ Tcuiejodfjov μφ Ix iat - - àmGleandrum,SL triremes ,acnatiésex -w
tyoVi’tfXcM 'TCMpis * W 1* « 5 »ζοι (<3ί.

·
pectarent, ' quae venturaedicebantur j cot-

dimm Â <jwù ινΐς tidie cum iumentis & mancipiis exeuntes ,
joKÌWMJpAwhvMP *& <L&cîi \vÌh Eho cum metu triticum , siotdeu ,vinum ,
. O „ { ~ ,/ . r ~ legumina , panicum * ficos congerebant »^ τίν^ ψ ^Λζ,οίνύϊί^ ρίΛ,/Μλιν^ συ^ * 1

Kk i

}
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Namregiohîecomniumferaxerat,extra -A ^ pra . t y *f ùyw r'H , 'κΚΐω \λΑ\ου . ^ $ *V&i

quamolci . Quod ii totus exercitus quies - ότη ,η/ι^ όκ$̂ αι·ράροι
'
όςρΑΤίομΑαΑΑ7Γαν - ^

cendi caussa in castris com moraretur,pr $- , , .κ , ^ . / >/ \ /° ΛΒ
, . . 5 omcot ' . c/44a > &7Γ7 Ag/ar tenti , to iA & utocuov

datum licebat aliquibus exire, neque dee-
,

*
c , . , ~ r? > a

rat exeuntibus , quod acciperent . At vero ^ζιοντίζ οτητι ^Ι ό/ςιο/ίτΛυ ο ςρΑΎ&^μΛ ^

quum vniuerfae copiae egrediebantur,tum é<t/ $ s αττεΑΘμι' As«£« t / , Jior UV
si quis aliquo secedens nonnihil conqui - fK ^

'
TO „ ^ %yU . ή

ler « - id publicum effe debere , decreto . . . , ώ
sanxerunt .Iammagnarerumommum co - ' > ,\ r

t \ 7 <* , v
pia instructi erant . Nam & commeatus , .
vndique de Graecis vrbibus adueheban - σμίνοι

~t κ^ τίπιμ m>v> cucjJoms ws οίχϊζοπο ’t56W ·̂

tur , & quinauigiispraeterlegerent , liben - ηςόλις , ^ λιμ / utiiy . ϊτημττον ^ κ& οί ιη ~
ter adpellcbant . Inaudierant en.im oppi -

^ A , à °r
'
° , ofe ^ Tts Se, »-

dum isticexstrui,neqzportum ei loco deel p , , «, ^ / c. _\ ,
se . Etiam hostes denique proximi ad Xe - 07< 2

liophontem mittunt , quem oppidum eo tfu>TWm ο,τί hot Tmowffee, q>/A9ii β /j . s-
loco condere audiebant , &C per legatos in- cst

'
t7itSiiKt>viv οίι̂ νς ηνις ςρα. 'τίάτζρζ ; κα.»

terrogant , quid libi faciund um elîbtvt ^ τωΥ,λϊων̂ οζ , Mo icam Ì -
in amicitiam reciperentur . Eos quum Xe- „ ~ * ' , <0 ' '

, ·ι· l n j * j „ yin’. 'TTAo/oi ' iOC^ èv . fTU'yvl ^gaÈTB 'TîTpit-
nophon militibus ostenderet , Cleander λ . ’ *

c/ , ,
^

^
"
,

cum duabus quidem triremibus venit ,sed ον , οτίΛ^ /χίτο , vjj Auat·

nauigio nullo . Forte id temporis , quoad - Ήνίς oiyo/iSpoi aMw th δ ος̂ ς . ^ qg/Au (pe¬
pulit,exercitus aberat ; & ieorfum nonnul - ^ s^ Cst^ tto^Ka . ìwciwtsî <5k [Att ob¬
li praedatumiuerant in montem , qui mul- « r /» * 5 / ' / ♦' » '

r , r j . 1 , <pcqpt% ièv. 'mAia7muÀt fv>mt l . οςα,τπ -'
ras pecudes ceperant , ti quia vereban - ^ ^ '

,/ G ^
tur , ne ipsis adimerentur : Dexippo rem C sp,r ex ρΑτηζαω -

exponunt,ilIiviro,qtiiTrapezuntecumL tvs ) koj\ xiAdjcurt 0^μ. σΰ<πχ. ν
((& ((& ηζ-ζβ-

remorumnaui aufugerat j eumqueiubent Ccc^ t , τη pùp <ww ?&C{v , •mSÌarptmeuj ^
conferì,ari pecoris partem retinere , par- ^ j ^ n (
tem ipiis restituere . Mox ille milites abi - , c « « οολ v ,
git , qui circumdabant , Seoueshaspubli - rW , w Ae ^ ,-

cas esse dicebant . Quutnquc recta perge- c>ri ^τμϋσΐΛ
ŝ u >r un ’ τψ KAgo *-

retad Cleandrum, ' ait milites hos libi pe^ éùjòi ίλΟανλίγ ! , οτΐ ^ ξίπίζ ^ ν
’
fĉ rytf-

cudes eripere velle. Cleander eum , qui o ii τ ~ζ^ρ7πχ.^οντα ο. γ\ ν <ζιτζ} <;
hoc moliretur , duci ad feiubet . Itaque ca- » , \ e , , « t , > <7.
ptum quemdam ducit,quem ei torte tum ,, ,

^
, , ^ Λ

,
’

ν ^
interueniens Agafias eripit ; ^juod is , qui °st ΑγισίΑς Αψα̂ f11704 . KSMy

^f ^ ab¬

ducebatur , vnus esset ex ipsius cohorte . Dtu / ο a ·ρ,ι 3μος ?>syi7vi $ . oi ii· λΜοι c! tìugjv-
Heic milites ceteri , qui aderant,jacere la- Ύίς TV ‘

ςγχτίω ^ fcòbw w
* viti» pidesinDexippumceperunn & ^ obruen - a /L ■ » . , "· , + \ ^ ru » , · 4

1 t . 1 ,
ir rr j· 1 1 £\ ify7rmv,cu/AXjL ?i$uoTi$ I nMrtZfsdbTUAj.

* * · dumlapidibus este proditorem hunc , eia- \ t», ;
mabant . Tunc Sc remiges plerique metu ίο'ί/σΰίΙ/ <" M τμ ^ SA^ttTP vrsMo/ , b , j
correpti ad mare fugere , & Cleanderipfe <p-hpvttg •rfwfaP &Tjar. ΚλίΟΜ^ζ^ ς Re¬
fuga libi cbsulere . Xenophon autem cum cpàjyt . Zivo<pJv Si , ^ oi λΜ. ο,
ducibus ceteris militem compescebat , & V WT £^ A„ '

, Te , ^ WKAia .
'* » ?Ae-

Cleandrum monebat , nihil elle periculi : „ , ^ », ~ ‘ ^ '

saltim decretum exercitus in caussa esse , V
cur liLc accidissent. At Cleander partim k/y cq7ioi/ 2 ςγΑτάυμμτος ,
incensus a Dexippo , partim indignatus , «cta/. 0 KAgiW^ $ Ό ϊϊφ tV Αΐζιπζεου τέ
quod trepidasset : discessurum se cum na- E *& <& < , o -n g> 9-
uibusait , ac per prsecones denuntiatu - /= , n Λ . , - rv· , L \ t \
rum , net ]uavrbseos,vtquihodeseffent ,

·

exciperet . Et imperabant id temporis La- A/i/ Λ^ εοΒτζ/,αΐί ττοΜμ^ ς . νρ̂ ν Λ
ccd .emonij Grtecis omnibus . Quare visa
est Graris militibus ca res fore perniciosa,
Geandrumque rogabaut , ne id faceret .

7BT6 7Γ$\μτων rr^f iN \ ÌiV0ùV0Î

τηνΥ,ξβν iSbK<{ <5 rCir̂ ajyfĵA QAtmo

tij ToiitMw , Kft intorni {Amn>my <& /70'
• v -st Ciflo



LIBER SEXTVS , , 5 ,
0 d \ Got άψ αΛλω $ g <j) n ^ ygc5o/ , k/M

*Z( $ AAt is
ileqaaquani aliter futurum aiebat, ,o *^ <l 'rèi' '

^
'
W (gij8 <tM <h , w τον L<pe - extraquam fi & is , qui primus lapides ie-

λ »Ά·ν . ^ iUVé &'
-n/ . V ^e . aiJTt - ciff« , & q«imil ‘tem eripuissct > dedere.i-

à φίλ . 5 ^ 2 9 ,4 « · ^ «flA . ψ :η S
ra' 1S ‘ Š« “ S“* « b« > Agalìas ,

ρ , , x
'

,r
■

, ^ È Xenophonti perpetuus amicus ; caquet ^Agi» «ζ/π>ν ο Ag^ xraros. omctfii ' , emrA/ eaulfaluit , cur illum Dexippuscrimina-^ TtvL^ L Lfi , ctu/y\yay >y S fperr <Qu «. 0! tus esset . Quum tam difficilis rerum sta-
iwtju & <wT §J t Mp

’
oAmv tus esset , duces ad concionem exercitum

Î» wouwmK M
^ . -rnsSl ^ urt Cleandrum faciebant , Xenophon L·

■ COt iàbKei tycwtev etvctj 3 <τ:τζβ.γχΛ, , Arx minime contemnendam aiebat esse , &:ίρχςάς έλφ ^ ’ Ώ ^ A7icJW/ , e^co) adsurgens , hanc orationem habuit . E- «
oo Jbjwi ihcti § s&rfa.yuaL } ίί ruiii B quidem , milites , rem non nullius elle "

·' >' ' · t v \ f t, » momenti arbitror , Cleandrum erga nos «ouMe ^ wy, ^
KW )», *™,- ad5eânmira . vri se declarat , discedere .-civ , aamp λίγ \ . not/vàfi y f̂rS 'n iyyj $ cy Nam Graeca: iam nobis vrbes proximae «

€M &iU <Tis 7raA<|$
' τήζ <J\ eMct/bs A^JtAcq - sunt , & Lacedrertronij Gra:cia: praesunt . “

μονιοι <πτξβί >ρικ$ί <ην . ΐιρμνοί Si žtat g- Illorum ea potentia est , vt quiuis Pace - "
„ cx 1 , ~ 1 ,/ daemonius in Graeci nominis vrbibus id "

r\ / 01
^

irv v quodeupit , efficere poffit . Quare sinos »βονλ9νται Houli ουττ>ς primum Byzantio Cleander excludet , ac «
iẑ cp -nv ϊ&μημάς βυζαηίον '&τπχλίίνιι >.

é- deinde praefectis ceteris denuntiabit , ne "
m,f(g^ tsa <χ,^ οΐζ ~ζ^ βλΰςα,ΐζ ftp ĝSy<t(\ Y\ n0s *n vrbes admittant , f quali qui con- ai. quasi

. v, . / . . \ e f + « > - tumacesaduerfus Lacedaemonios,& im- ^ ‘
, aU 'iis (φίτηλής μη diytojaj > dL7n ^tnu>- , . . r _ . · * . ctdama.viv-m _ . ^ / \ .

' v ^ probi simus : etiam ad Anaxibium natiar-
A*w <ftei- ^ AsΐΥΛάΡημοηοις , )(54 ύψομους o *(g4 ž7

^
^'chum haec de nobis fama permanabit,quocnimns

/owW , <̂ L sV^ s
’Ay<x.hQov τον vauicopyov ουτος e fiet, vtdifficulter &heicmansuri, & hinc «

^ :
ei
^ « fez ^ ^« .AgTrat èn-q^ -î naui §iis àcssuri fimus . Quippe tam ter- «*ng>u»

> . - > -X > . ~ ~ ra Lacedaemonii , quam mari hoc tem - cfw M
, r / A , ; / 1

v > pote imperant. Quapropter vmus & al- «
»/oi {, wr ^ ycidacf/xovioi yjj

Cài yyzc
?pf.'qy} toiuw rerius hominis caussanos reliquosexclu- ■“

sigòvoi . cuxsiw hi ουτι ίνος ìhksl di Grxcia minime Lquum elì j fed paren- «
olire Svoîv νμας nVs Λάλους èfàoÌSbf dum ipsis erit , quidquid taradem iusse- «
. ' > « V* . j q. „2 ve>i / ' rint . Nam & vrbes illa: , in quibus nati “

v
X'

> 7 ; , « taptu » \ m fumus , ipsis dicto lunt audientes. Eeo «
^

A
^ W wei> 7a/ quidcm . qui dicere CleandroDexippum «

fttiisis . /i£p etw , x̂ y f̂eLxsqcp άκίζ,ιττ·' audio , sion ausurum ha;c fuisse Agasiam , **
τη», Ag)^ i/ sDOs RAec^^ s>,Ls oho sE - ^ nisi meo iussu; §-5 vos L Agasiam hac cui- "
mhyJm 'ZsZ^ ùudi '

t^ ^ àiLthL· - palibero , siineAgasiiisipsefatebiturho - -
, s ^ 3 , \ « ~ ~ , t v rum auctorem elle ; adeoquememet Con- «otx. ΐΥύοίΛΛί ^ ττΰλυωχ^ νμαζτήςΛ ]

^
M demno , fi vel lapidationi , vel alteri vio- "

Âyicnct» , cv) αυτός Aydcnct^ cpnay ζμ^ ανοζ jento facinori prisiceps ipse causiam pra:- "
tVtov cq -rtci efvcq , lyq s/^ -TV, beo , vt tamquam extremi supplici) reus «
*ί ^ 7η% ζολ^ ^ ον %^ β^ ου %«ί -

, poenis fitbiiciar . Itidem sentio debere & a· «

pamConft It>eiseiudiciosistere . Namea ■<
η&ωί \ idw . <$νμι h , ctMova/Tiot .- j-ationevos onini culpa liberabimini . Sa- cÉ
τα/ , κ^ ι - ne qui .mine rerum status est , gratie prose- "
yajj . oiJTWŷ f άψ νμ&ι $

’ζβίΒλελϋ/ίβμοί 'ϊτίζ ctf- cto , fi ne quidem reliquis pares erimus , "
^ hiònyiy -ytXiTÎOV, iioiojUsijoi . ■ A , f , (, \ t t \ ~ , / v v istimemusmGracia nos & laudem& ho- “

ct -rneto ^
riofcmeon fequuturos . Posthac Agasias «

ajttf ϊβάταν μα ^Ι ομΰίοι το ις α,^λοΐζ ίτομί -, quum furrexisset, inquit : Deos ego, mi-
9% , ίΐρΖ,ομί% eu τ $ί ì '/ALuióm τά- lites , ac Deas sancte testor , neque Xe -
à μ$ <& ι * E- nophontem mihi mandasse , vt horni-

t£
« $ φζ,ομ *νμ* %*ùwi %ά $ μύυυμ# Κ e/A MAéJanjoĉ sA^ o./

Kk



;§o xenoph . de exper CYRI
nem illum eriperem , neque quemquamA cutya. , μάτι &>λον μή ^ινα. " /ÌW h
alium ex vobis : sed quum virum fortem t dyz % â -ρ/ώρον r $/ iffîî
ex cohorte mea duci a Dexippo viderem , ^ TÉfeufr ί¬
α quo vos desertos elle icitis , gratus ea res ^ t . \ >fryK TAk \
mihi visa cst .Itaq3 hominem eripui,fateor . ^
Nec tamen vos me Cleandro dedatis , ne- juko , ομο?$̂γι ) . yjy νμ ς̂ /ι&μ μα ty&Soim L-
cesse est : egomeiplutn , vt Xenophon fa- yàSl ΐμμ^ τνν, (άς<τάψ ΖΖίνοφαίνλίγ <( ,
ciundum censet,Cleandro tradam vt me · / · '

W7J Κλββί ^ aSfalton * Trac¬
cian proarbitratu luo agat . Non est , quod ^ 7 , «, , -
vos hac de cauisabellum cum Lacedi^mo -
niis geratis; sed potius incolumes eo velim μοΗοις, | σαζζ<διτΐΑ <ηφΑλούς3 οτη] %λ { %- ·*{»&

perueniatis,quo quisque cupit . Nihilomi - χμςΰς. σνμτάμάμίί /l$p mi vjufysauT̂ J eA$ -
nus quosdam ex vobis ipiis deligite quos β ^ ^ KAgar ^ o/W, ^ '

m ìyà τγλ-
mecum ad Cleandrum mittatis ; vt li quid ✓ \ , y < r t > e \ ,

- ego pretermisero,meo nomine tumdicat ,
tumagant . Heic permissum ei ab exercitu , ζοαην. cjc 'TV 'rVeiWii' νςγα,τΐ & οις ·τΐίίσς βχ -

deligeret,quos vellet,eosque fecum sume- λρ/το fGr& tîs/ufyj '
oy mcuj . o SÌ ιζ̂ αλί -η tVs

ret . Agaiias duces deligit . Quare cum du-
^ >«.111^0 r^ . άμοττχ. iimpèdoyis ^ψος Κλβ-

cibus, & eo milite , quem Dexippo eripue - . . / \ « i \ « >
rat ad Cleadrurr nero-it Aaasias adauem Α>ΛβΙΛδ » ' W 0
A tU .? <iU ^ . 1C4UL Ulli pel gli / li ^ cUlUO . clU v.| UCill * \ > \ * \ , yv ,

vbiperuenilsent , duces eum inhanesen - p * fct$ ccwf>r\JZin> Ayaaiov 3 jy^ eAgjsi/oigpei-
tcutiam compellarunt . Exercitus , Clean - a^^Zi

' Εσαμάμννμου; y ςγατίά ΠΛΓζμς σι , ω
der , nos ad temisit , teq3 vult , siquidem ο- KAeo^ e , ^ xéAéJoim σι3 lire Mt

'
& ; «J-

mnes in culpa esse arbitreris , iudicio facto , ~ > «■ \ « */ . >vn / . .
proarDitratutuoinlontesanimaduertere : ,/ v N , , ,
fin vel in vnum aliquem , vel duos,vel più - Ém T/ ‘U7 ” <̂ l/0J stW ν7λ£ίοΐί ctjrisc , JV

-
res culpam conferas ; tequum censent , vti - mVs ooAvclsr «π / ιόντος e/

'
s γ/σιρ.

pii fernet tibiiudicio sistant. Quare si quid e/ ?/ ELe rhd ajuci , τήρίσμί v avi rì-
est , in qua ;

nostrum quemquam accufc , ~
> e;

-T£ ^ aM tadiumustibnimeltalius quiipiam,cuno - , , , „ ,, , , , ,
bis edito . Quippe nono erit .quem no cibi ss « « « « V -»

^
tradituri limus , modo nobis parere volue - %<òuj . ^ otu mpeAQaiv o Ayacna^ eî-
rit .Tum progressusinmedium Agasias ait : vaV iyJ>ilμι , t ω Μοψίς, o otipgAs/t3μοςΑί - « ΧλΙ^ »
Ego lunvCieandei , qui hunc hominé ab- ctajpTc^ α/ (/]βΛ , ^ Ordltiy
ducenti Dexippo eripui , & qui feririDe - , - , . - . i x » v
xippummlli . Etenim hunc ego virumfor - , , v ;
tem este noram , Dexippum aute sciebam ο/(μ 3 Αέζίττζχη / h ωρι% \^ oi~
ab exercitu lectum fuisse,qui actuaria: na-D ^ ςρΛτ̂ ΐς ^ TmTUwnpfO,

mtmorat . tu lcmigum l , quamaTiapezuntns peti- « <; νιτήσσμΛ^Ά <isŷ L ^ tCTritciu/riav 3 icp ώ-
ueramus , ea de caussa prxessetj vt nauigia ~ , , / j r >- > Λ \ >

. ,r , b Τ£ τϊλοιλ σν^λίΊ,ψ , σ&ύ >ιμ~ί; '& , TO et-
cogeret , quibus incolumes aueheremur . , Λ .r »

^ E χ
Eumdem aufugisse sciebam,atque eos mi- mfywTx Δ kyjimy , M rzz^ <3bira oVc ςγ&~
lites prodidisse , quibus cum saluus eo per- ών èod&u x. òì\ ntir ŷ - Tci-
uenerat . Ita & a nobis Trapezuntij l remi - ζοΜ/τίομ aCTzi ^ip^xsc/jSp Άμ ^

gum nane spoliati funt,& iniprobi propter Jf ) aO w <ϋ5/τΐ .
stetit , quominusiamperiissemus omnes .

ó ™ ^ « tyt/e ,
Nama 'que ac pos audierat , non posse , lì > ως<τ̂ > νμιις , wì etm^ y èlvi , ct^
pedestri itinere discederemus , tranci a no- ημςτπταμχιΐίτί A^ Cìcvai ,
bis stuuios , ac nos saluos in Grarciam per- E Zlwm ik -ria) «MctJk . ^ S/^ t o >-uenire . Huicer -ga talem hominem eripui .
Ac si tu cum abduxisses, vel tuorum quis¬
piam , non eorum,qui a nobis aufugerunt :
Icito , me numquatn id facturum fuisse.
Quod lì me iam interficies , velim existi¬
mes te virum fortemin gratiam ignaui &
improbi hominis occidere , ftec quum

Κμ &φ<(λ :9μΙου . it ii σν ύγις , « άλλος τΐς
<75 / , μ^ν qryfmxp vfuyf Άπι,Αψάι- nSt

T&) V} éò fedi , c tì p cfi rtem v i -reo iησα , ϊομι

est gc%9 l/M XWJ
'èknsx

'
klìk Sì aJspa, g

mwgyv , "hìmtàìžy’aty.
'&xsum.$

r(gZ 'M
e KAga#-



UBER SEXTVŠ . mt> ΚλΜΧρος ecpnoTi Αίζιπνην /t$ > Coe e
'- A Cleander audiisset:,non laudare seDexip -

vratrf, s(̂ uj7K 7Γίτπ>ΐϊί }οας i/n' sd/u^- tv/
'
e <Pri pmnait , quihxcdefignauerit : ncq; tamen

' Λ „
'

? _ > , 9· λ 'ε existimare sef vi agendum cum Dcxippo°vcst & τνΑμττοψηρος AiuTnsos* c. -ss . r - ,r 11 . - w.. . - 4- s ' ' i > \ » \ > <, miste , tametsi nequissimus eslet : iedfuii -
vJl 1

se postulandum, vt in iudicium arcessi tusj* W vM-i$ ^ Αζιουτζμ ττ,ς ύϊκνζ | quemadmodum vobiscum modo agitur^1[ Μχϊν. ηου/ΐ̂ ) όΖυΛ7α’η,κ5 (.7τίλΐ7τόνίίζ'ΐζτΰίΐτα̂ - suppliciomultaretur . Vos quidem modo
*f* · dilccdice . hochominerdictoi fcadiudi -

/ » p <t, s >, ,, cium, quum ego denuntiauero, presto e-Xftnv . etjTi μ&{ ^ ουτιτ qyartwi , ονηγών stote.Nequeiamamplius,quoclveldcex -oìr^ èvcL^ ai γζ ciar αοτος ομολ^γ ] Αφζλία^ ercitu , vel quoquam alioquerar , habeo:£>nlcw- r «hfyct. 0 est ps3*; $ àp , tyà>, t ω L-- quando hic ipse satetur , se hominem eri-*
ifK . * èH «àv . «Vr B eâ - V - mis . quicrepms foerat, mquit:, ti >t > >rP . > . 7- . 1 ametsttume , Cleander , iniuste quid videAU,’7r? 0V "

/ T >0Vr
,f

*
^ y ^

‘ ™ V>07i * "
designantem abductumfuisse putas : egoj ^/ aeTict e; » to <τρζβ·οά. Ιa . rW ςρΛτίίύτημ tamen neque percussi quemquam, neque

ShyfjL& tZiTii , οτίήτΐ y\ ςγχίΐλΖζιοΐ} ÌSîaAv 'Ì- lapidibuspetij. Tantumouesillaseslepu -
HsL , Stuoia H m λ >ιφ^ . ^ τΊΤτπν,

blicasdixi . Nam decreto sancitum amili-
> . ^ p ^ wt * ,/ \ A 'r tibusfueratjVtuquisexeuntibusvniueriîsv c *

copiis seorsum prodam egisset , quidquidy >ij> μΛίδΐις,Ά-ϊΚ αυτός P&Qayομίρος, ^ - nan& us esset, publicumfaceret. Hare mea
<ro<r<je {βίζλνςΛίζτηιραΙτρίί^Λίτχ^ ζΐίμΑίΑ. fuere verba , statimqueDexippus me pre¬
ssai ο Κ.λίΆτ<Ρρος iÌ7nv , ittiloiuu / henium abduxit,nequis de ipso quidenu-

r - + \ ? / a t/ \ p \ ρ Λ tiaret,adeoque vt contra edidum iis , quiΤακ -ης W9Î il , HJLTUWJJi , lì)A XS\ rOfiZ4 ODO ÓQU- 1 i r 5 !. , eam ceperant, prasdamconscruaret ,cuiusΑβοσ(>>μΛγΑ,> ex tVtV o / /idfj aμφι Κλίαν - '-' ipfiparscessiflet. Ad ea Cleander : Qiian-
cst)oi/ τ,Ζλςαν ' rlw Xt ςγcltìoui vztmyi, Zm - do , inquit , * talis es : heic maneto , vtdete * u$;i
<Pùùj,ŷ (ruozCouAàjî ττε/Α -ψχ] cLiSfcit η&ζβς quoque deliberemus. PostItXCCleander marl ,ni,S
KàìmìW , 4 ^ « - cumsuis cibumcapit : Xenoph on autem ,

p . , , σ i . — vocato ad concionem milite,luaderese di-rVaV εούζεν culsoi τπ,Μ .-ψας ^Λ- x j t . vt quidam aci Cleandrummittantur ,tvry>v, > Kctf A9^v)3t4y Koj A &ivjiTiov w qui pro iis,qui deditiessent,intercederent.
(ζπα^τΙα 'τΙαι , A^Auy j ct i b̂xQtwz- Fadum decretum,vt ablegatis pr^toribùSi

. Aâa » Kλίαί&>ον >$ « Si»»™»·» p-à . Dracontio Sparta-
cr> > p n »/ rt . ή ι . no , alus, qui viderenturidonei , CleanderÈAea » .uuiÈ, «- omIli studio rogaretur , quo vttumquedi -

tpzJvteyi' E^ liicâfij ω KAiatSfiirts cufyxs, njicteret . Quumad Citan dono veruum up'U'ssr
iftìT» ^ „

*
^-

poiTloi xm t eW^ o , 71 ίζουλΰυ tcsivaajD eilet , hanc Xenophon orationemhabuit :
<t*0i TttTZtiy , xa} <zvèì acoT^f ATr̂ p^ y . Hâbes,Cleader, in potestate tua,quos vo- semaio ii-

i ^ as V« W

- V . , A lebasiadeoqtiepetmssit exercitus tibi,vt
prohibitu tuo non de his solum,sed etiam -

(ητω ayŜ e , καιμηΗ3ΐ.7ακα{νζιν. πΰ?λΑ·}Α>γ deipiisvniuersisstatuereS .Nuncabstepe “
WTtsiZir& e& vKvSJTiwqf AT!ou>i/M>~ tunt , teque rogant , vteis vttumqueeon - **

Sì era es w y >W , < xbv - clunes ; neuchomineshos interficias .Nam "^
«· / » v < » ' λ ' fi . superiori tempore multos pro exercitula- «5d/oi<«/Ta/ συ ; ctyTiTVTùfiSj ZAyfiovAriyiy< ojAf . r r τ γ S „ .

\ \ . w r ,C <r bores exanclarunr. ria;c abs te ii impe- ce
cwtP j Koj sAt οι %οι

'ιλίω ω <ην , £τα£ΐιζίΐν trent; yicissimpolicentur , si dux ipsorum ci
â , «,-qWS ^ χψΛοι èiaij κ<μ iyj-Doi ΊΖΰΊ>ξ - estevehs , acDijpropitijruerint ; declara- "
ycyrt ^ %/uS/aoi TV$ τηλίμίονς eu» τοϊς %οΐς turos se tibi , quam modesti sint , quamque
μίφΛ &β* . tUm, , T». x p-»«Esuo imperator ! . Nullos adeo ..

rs t a v »r. n* f °? r r Diis freti hostes metuant. Hoc ena petunt, "
£μγμο/ι $μον ip

~>ξζαΛ μ αντίμ , vt accepto imperio ad ipsos venias , & tam "
Cw lea) Αίίζΐ7Γ&ον o Kcq <τφάν , Jc&/ TP aA - de Dexippo,quam iplis , & aliis periculum "
Am οϊος ϊκβίςνς

’Ql Kcù τ ,lw À%Uy h& fris i-f- facias , quam ipsorum quilibet suum cuiq; «
tribuerehonoréposlit . Qurm. lia:caudiii - ··

/
; v , „ / « «v , . p set Cleander : hgo vero per Deos immor-

μα . τωσΐ(*)3 ίφη , τα^ ο τνι υ .αιν xfiyoύμ$ \ taleS , inquit , sine mora vobis respondebo ;
Kk 4



Z9 -. XENOPH . DE EXPED . CYRI LIB . VI .

mc & condonare vobis hos , & ipsum, A W ™ 'η ωψνμίνύ ^ μχ , & γπς
-πα*

iam adsuturum . Quod si etiam Dij con- peoo// */ . W ead ci %oì/tè^ fiSùcn Ti , ,όξυ-
cesterint , Dux vobis in Graeciam ero . ^/ήσνμομ ΐιςτΙα > gMoteTk . . ^ τηλυ οί ^s ^3t
Lontre auidemcertecontrariailiisesthaec r » ' » · -> <■' - ' . e· ' f csp - '

ουτνι aufTÌoi ίί <ην i y ott ty » t^ vumj c>tiw
oratio , quac de nonnullis vestrum a qui- „ « r >

' j , > ~ ' , \ · <
busdamaccepi , qui vos exercitum a La- »*> «<» , « ίΟ ^ τ ^ Ι αφ/ςαη - ? '***

cedaernoniis aiebant ad defectionem im- λ&Μ&μμοηων . òc ΊΜτΫοί /ώμ Z7rajwuo-

pellere . Eius oratione collaudata duces , ατ7?7λ % ι> ί^ ονης m adfyz ' KAeow^ os
& vtroq,recepto , <Usce (lerunt . At Clean - ^ ^ ^ ^ s » °-
der exta de itinere coniulens , amanter ^ ~ ‘ / c F ,
Xenophontis consuetudine vtebatur , est- QarnQitoKut , wtew » «H* iC*Asra . e-

queinter cos hospitij necessitudo contra - πη <Γε eàgjt βΰίζις 2 ,φ ^ ^ Μβ/ίφοι»
cta . Quum vero milites etiam videret jg υ̂τακτως tvdioiw^ /; , μα Κ̂οΫ g7r6$d - ^ *Me,i

compohte imperata facere , magis etiam
*W 4 i » WK· * *

*
dux ipiorum neri cupiebat . Verum voi . <· / . » , » , \
triduo toto factare sacra perlitatum non <©<·. “ * ·

esset , aduocatis ad se ducibus : De copiis <η>ατη ^ ις utkv . ίμοι / φ
educendis , ait , exta Consequiex voto non obt , $ ygo3a/ 7w kgyi cl̂ cLy\ t ‘ υμg / ς
possum . Ea tamen res vobis molesta ne ii>/giLi (SL . v/tn-
sit . IsIam vobis , vti res ipsa declarat , I10C * -, (j *. . , \ >, Λ
conCeslumest,vthasce copias hinc expor -

x
* A 0T7 Λ . sQ , »

retis . Quapropter pergite . Namnosqui - Ast π^ Αιεβθε. ^μ^ςόΐυμχαζ,
dem certe , posteaquam in Graeciamper- og j»>om , ^ΰζομ^ α ως cu ^ υυωμζ!) α κ̂ Λ-

iieneritis,quamhonestissime vos pro viri- λίςα . cx > TViV gJfi^g τΰΐς ςρατίάτζμς Sbu/Jctj
linostra excipiemus . Tum milites ei pu-

„
■

bhcasoues donandas eiie ceniuerunt . Eas ' , Jf7. ~ , , , , x s ,
quum accepisset , rursus illis donauit , at- νος^

Τίαλιναυ^ ις amS ^ ŷ . M αοττις/ινμα-

que inde soluit. Ac milites frumento , a- ττΕπλ^ . o/ & ςγατΐο!)ττμ > τσι -

liiscjue rebus,quas congesserant , diuiso; onmv συγχΛίζβμισμίνοι, ^ e) τη'Μλ , dì
per Bithynos proficisci ceperunt Quum ,

’& nééJtm 2JÂ τ¥β $ υ>ά .

offenderent ; visum est vnius diei ac noctis ^

itinere in Bithyniam tenerti , vt aliqua o^dicooSbVy ats τΐ ας r <piÀiay Jun¬
cum praeda in amicorum fines transirent . €λ0^ ,

'
ίίΰίζίν ώ^ ίς^ μτζαλiy

Id quum fecislent , amplam & mancipio - A ί^ νμια » νμίςμν ινκτα . τζπ $ iran-
rum Se ouium copiam nancti sunt . Itaque
sexto die Chrysopolin , quod Chalcedo - ^ p π- . \ » , ° - , > . \

. , V 1 . . ^ αφικύΐ/τΌ ίκτχμοι ας yeucroTOiAirr J
lute oppidum est , peruenerunt : vbi dies . / N , , „ < ^ £ x v
septem commorati,praedam vendidere . χιλκηόΜαζ . H c%<{ î/x\m γ,μίςο*.ς LMct, τα

Α&φνζβί τςωΡ^κΖτίς»

SENO·

II

*



ΕΝΟΦΩΝΤΟΣ KTPOT ANA*
ΒΑΣΕΩΣ ΙΣΤΟΡΙΩΝ / ΒΙΒΛΙΟΝ

, ΕΒΔΟΜΟΝ .

XENOPHONTIS HISTORIA *
RVM DE CYRI EXPEDI -

TIONE , LIBER SEPTIMVS ,

Σ A /ufa fri ώ>% cutctCaÌ- A Vìcvmq _ve a Crie-
σΐ ^ /vC/ Κ.ΰρΧζ'Ζίψαι,ζίν cis inexpediuoue , qua

’ *>·, ' f r „
' ς f U adfcehdentes in AsianiOi ue %Pt T- â - K H r - r r

> s£îL p » cum Cyro susceperunt,^ j)5,^ 6oa,e7n/Kt )
^

g- ad pugnam vsquegestamAeJrjjj ^ c^ Ty fuerint : & qua·polì Cy-
fc/4 t 7wn >i' ocT*" ri obitum in itinere , do-

wel » Po « »mi >«raM.irem : 1)uCT uedein .
η g > >,v r i η >̂ r / η > OC, quum vel Itmere pedestri de Pont» e^onlit, a τυιν^ μί ρ̂,ς it,u 8 iyfovìo μ grederentur , vel mari veherentur , ege-

jguaOmÀi r Λ,οίαζ - TntiìcL ώ ώ OfótQwfo- rint ; doncc extra Pontioilium , adoppi-
yuù <Γί<Γκλω̂ . c* J8TV j ToLfj ’/ct dum Aliar Chrysopolin accdl '

erur. t : ea
H*e » fÂm trrwmfm ’ih fimta nobisvnjucrii foperiorecommeii .

r 1 1 ί \ i i > . γρ »
^ tario expolita . Poli hare Pharnabazus , qui pti,**:Îf ^ J .« 4 » ^

Α« ξΛ » τ ' « î metueret ,n« Gr * c* oopi* ditionem iuam Mi 6· .
paiii, (o q έτυρ^ ι/ ca βυ ^ ατία, ùij îfrfn bello peterent , ad Anaxibium nauarchum ^ j^f
CnLozxj Z cffl ^dvfjjx Ο'Ά 'ΐ' ασι&ς , *, V7np^i 'n ni .itti t , qui tum forteByzantij erat , eum-
mvIctwriaivu &JmSioi . xjAxAZi&et/u*- que rogatati copias ex Asia transportet : li-

, , η \ '
\ x „ e ~ mul omnia facturum se policetur,quar fie-

π veJjt .T um Anaxibius arceslìrisad le By*
lìùiTyj ία βν '

Τ ' ,τϊύΐ·,, , ,, -τ^ , ' ίτνι ’
o/̂ .Co( iv, zantiimipra : toribus, & cohortium putte -

/ aiccto 71)1$ ςγίΎΐωτΜς . ci /ufo frt) ctis , stipendium militi , si traicciiienr , poli-
d/Âoi ίφα, <̂ β % λ4^'<πζν3£ 0ί etTOp^ A^ v ’ a <vo- cetur . Ibi quum alij re deliberata le re-
. p . .i r . 0- v - . ^5 ' V sponsuros dieereur , Xenophon ab exerci-ÉtiJ ) ο e/7W o 'rta.'KâtAa.LoncYà d ^ πϊτ C . . . t

. . .^ '
, y * , gjo tuieiamdiicelluruu ^ & cumnauiijolutu -t

ςγ&τίοίί, ίο βαλ9πο 'ϊχ?π··7ΤΑιίκ ο άίΑιαζ,νίος L rum refpontjj Ci Anaxibius ad ea debere -
c^ iMuaiv mjt cnAàfyi. ^ xti'nt^ Triya 87 & - cum exercitu iplum traucere inquit , ac
■ητζλΚοί-ίί^ -

’
ίφ* ^ πϋΐΥΐσ-ξκΣίν ^ $ deinde ab eo discedere. Facturtim id se re-

W· ^ oàt «mporeî °uck« 7kr
^ - >>.

&* . χΛ - T
pn . iv 7 legato ad Xenophontem *Mcdosade h or- At. timi,o7rzu $ cj^ t Ji (* P*“ tatur , vt traiectionem copiarum lubens

cwmSfe- 'nvyjXyXjίφν mjìjù ^jmtu συμ^ ·-%μ.*) % ih 8 adiuuetiquain re si promte atquealacriter
^ μ {]Λ^ σ^ tìTcìv^ à. 2 λ4 <· ςγάτίνμΑ operam libi natiastet ΐ facturum Scuthen, * -" S

g- vt eius confili, numquam ipsum p?niteret . ^ ''*
t , v ^ \ » · λ , ' ' λ f ' Respondet Xenophon , omnino traiectu -

^Λΐ >μΜ
'ΧΐάΐΜύΙΧ^ άίΙΛΊτ ^όάρχ :ί Μί^ οΧ),ίγ » -

ptrta .

, \ ' t / ru exercitu , nec eius rei causia quidquam
/ 4o ct7να, Κ̂άζ,ομ̂ , (w ŷc Si ΐΚϊ -ΙΣι^ /ΐβμον - vej niihi,ait,vel alij cuiquamSeuthes pen -
^ 4 ^

’
QnK & tixi oi ^ 4 & £ ? (Τφ ( ρίο3α . u >4 al D dat,necesle est . Verum quamprimu t .raie -

à ?i i - eundihw . c*. 'HTVZUCaimm πάρ7 ίς cerit , equidédiscedam ; poteritq 3 Seuthes
®®«aìc . ,

'
p / '

, _ r ' \ ce,
*. ■· * eum iis, q ui apud exercitummanebunt,LL, „ ' tu βυζ ^ τίοίΐοιςνα .'τίούΐχ̂ . χΰομ-iojOv /tty ca . r l . - j · r ’ .«cTbw ii '

, z , - / „ , ipsius rebus eruntidonei , sic agere , vtipligeifJ^ uo ΑΐΛζ »ωο $
·

ΟΛίνγυζ,ι Si s\gtQoi (#47x.
V1 fufri sue nt . lndemilitesvniuerst Byzan --

ο -ττλΛ w TVs ςγ&.'ΐίύ,^ ζ îfeiLcy , tisi traducti sunt, & Anaxibiusstipendium
tJ$ ^ rcvdy^ d non numerabatiproclamarivero per prat- Z7h7 conesiuslìt , vtsumtis armis & sarcinismi c,r w«v
lites oppido excederent , quasi eadem opera censere vellet exercitum, & abducere. ^ c,>a4'
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Heicgrauiter ferre milites , deeiTe pecu1 A òt '&ufa oî ςγΑτίά̂ ται m , orlcbctTyov
niamfibi , qua commeatum ad iter redi - ~2>μγυ&ι.ον

’£}πσπΐζίά 3α/ tk tîw τπιρεία# , ^
merent , adeoque cunctanter vasa collige- > r , λ 'y N ' *-< 1
re . Interea Xenophon ad Cleandrum By- r _ c ^ q « /
zantij prassectumaccedens , cum quo ne- ανάγω nzJ ~&ξμοφ \ ζίνος γεγμνμομος , (Οτζβζ-
cessitudinem hofpitij contraxerat , com - ελθων » cà (^ T2 ed/rav , ως "ϊΐτπιπλ ^ σΰμίμος
plexus est eum salutando , quali qui iam -

0 αυ'ηΐλεγΊ , μη 7η>ηίστις ti j
iam soluere constituisset. At ille,ne hoc fa- * »/ » >

‘
*/51 . » \ \ \ >/rv

ceret , respondit . Ceteroqui culpa te obli- r , J t, , > / .
gabis,inquit .Quippe nunc etiam nonnulli ^ ωντζμ , οτΐ ου myj 6ζερΊτ \ ο ςγαΎ ^ μΛ ,
eius in te culpam conferunt , quod exerci - aiT/os/U^ e^ ^ Qsfcef/xiaV-
tus ex oppido cunctanter veluterependo ηνοίοςγΑτίΛτάι άΖί ’

Θπσπίσμοΰ&όμδμοΐ%
egreditiir . EcXenophomidveroponameg w » màiproficiscitur , led quia milites copia com - , . ' ss , „ , , -
meatus egent , neque quidquam habent : ^ eho<lsv. o

^ ;, εφν,ίγ » <m σνμζον-
idcirco ad exeundum fe difficiles probent , λέοω Ιίζελπορέυαΰ/ώμον ’ ετι\ $$μ
Ego tamen , inquit Cleander , consulo tibi, <s[ είω $ mai <Š <η>άτέυμα . , tote Α7π*λ -
vt quasi proficiscicum eis velis,oppido ex- Sew ^ eA-
eas : quumq ; iam extra mania copia; sue-

<. / v a yr* . r > c<\ «
tint,discedas . Accedamus igitur , ait Xe-
nophon , Anaxibiumjremque ita confida - 7ty*· eA%m $ tAgp^ i/ ίζμπα . o J \ cauàLj -
mus . Ad Anaxibium quum peruenissent , otv oura , τία) τα^ ίςην cì̂ ilya^ aztot-
quid essent facturi ,exponunt . Is ita faciun - ^ Ασμένοις , £ «ν& σαψτεΐν,ος ανμηπα, -
dum respondit , ac quamprimum rebus ~ > , \ >w °

\ \ ^ λ ' */ > '
~ ,r . ss r

i ii Ρΐ7βί5 "rio/ όζίτασινχ υ̂ mv ^ pivMV , oli αοτοζconsarcinatis exeundum : atq, hoc adden - 1 \ x , , . ct / J
f/,

dum etiam futurum , vt is qui lustrationi Caimva ^τία,σνπμ . όζΐΐί<πχ. ν ot re ςγ&~
&: censui non interfuerit , sejpsumculpa ο- τνρι ΊΖ^ τον, χμ o/*f αίϊλοι . Άττάρ· iW· ***!
neret . Inde primum duces ,

:
postea milites τίς ÓAiyay εξω ίχπχ,ν, w Ereomc ? ? lU

ceteriegrediuntur .Quumqi iamvniuersi , ^ ^ j ^
paucis exceptis , exnlient ; itabat ad portas Τ ' , , x , v
Eteonicus , vt quamprimum egressi essent v®mt4 77^ t,J

'e5 » ^ n-rcAeioii- p 7τυλ& ς ,
omnes,portas occluderet,ac pessulumob - τ“ ίμ&Αλων . o à Ai/ct^iCoi , 'ervlnjc-
deret . Tum Anaxibius conuocatis ad fe Ae<ras Ί̂ ςςγΑΤϊίγ>ίς ^ tVì , gAg-
prattoribus, & cohortiumpraefcctis : Com - χ ϊφν , & μ&άηο *
meatus,inquit,petendus vobis erit eThra - # /» . / cpp r > \ ^ > in \

• · · u e , e j ■ ! , . ■ ■ ■ ο , ΎΉΛΡΑΧΛωνίοωμΜ '
( εισι diiwmji 7n>Mcticum vicis, in quibus & hordei, & tritici , &

sl λ \ ^ i >/ \ . / \aliarum rerum necessariarum magna est fkiTviiiaj
copia . Postilla pergite in Cherronesum , DAasComi <Te 'TropéJeodt ίΐς tù2 ^ povrmv,
vbi stipendium vobis Cyniscus numera - Κωνίσκς υ^ νμι^ -ησ -Ιίτπι ^
bit .Ea vel militum nonnulli forte ab se au - „ ~ ,, ^
i . . . . . c o· i i ài τίνες tyj ςρ&7ΐωτμ Quitu. , y yyudita , velahquisepractectiscohortium,ad op » [ r , ssss , *exercitum essert . Interea de Seuthe duces Asj^ yvrtfs , 2y$ ,Jyi*A4 it $ o sp&T&j -

percunctantur , hostis , an amicus esset : χ$ \ οί/ώμ ςγαπχγα εττυ ^ νοντο <r£ u
num iter per Sacrum montem sit faciun - Σ <Τί% υ , τωτίζ^ τηλεμιοςειγί 3dum an media Thracia circumeunda . ^ Λ'„ „ M t .Dum illi de his inter le colloquuntur,arma « ,i /

'
. . \ / ~ ‘ ,

corripiunt milites , & cursu portas oppidi ^
νι,ωκ̂ ^ ^ μ^σνζτιις^ αχης . cs

petunt , vt rursus intra mania se reciperet . 4 à οΰτοι ^ μιτα cfigAg 53m , o
'/re qf&TiouTty

Eteonicus , vbicum suis vidit accurrentes α}<̂ 7τάστζντίς7ά&7τΧα (){οΐσι $ρόμω <ζρζ) ς
grauisarmatura ; milites ; portas occludut , ^ to 'a W ì0^ Z rfwtiaoy -
acpestulutnobdunt .Easpulsabant milites, « · .λ r / \ , \ , ^
r · j· - /r · ■ 1 " I /1 -1 T £ ì . 0 ài hTtovixsi yqu 01 azw cuiTtJ . ως tt -feq ; indignissima pati aiebat , qui hostibus ,

v
, { , - ' ,obiicerentur . Etia perfracturos se portas a- ^ Ής οττλι^ , avyv̂ tiucn

iebant,nieassuaspóteaperirent . Nonnulli τιυλ^ ς , κη τον μοχΡ ^ ν εμζ & ϊλοισίν *
o/ ^ q >A7laIvy εχβτβον πνλ & ς , ϊλί ^ ν , ctì <χ.£ικύττί(μ τπί^ ιεν οχ,ζα.ϊλομόμοι
ili TV5 Τίολίμίονς *

Κ?Λ9-%ι <Μν ^ 4 πΰλ&ϊ ètyxcmy , ti μη εκ̂ πίς αίοίζοισχν . αί̂ - οι
esi cwT$f



tISERSEPTIMVS .
'

j!>5'' 1̂λ <*.·?,χιί ìj /zys 'r Aadmare currebant, Sfinita muri f cheicn ηλτ^λϊ
»«!§>»

^jnXtuiV Ήΐ^ ιζ \ \ ζ̂&ζ>ά/·!\ρΐΰΐν ίίζ 'ττηλιν . crepidinem iti oppidum euadunt . Sì" Λ * · - ' nninoi -A - Jl . - - 5. '- '- · ’ ·· ·

:ψ
vati TliH-

^ o,oli -wsyv« MhîwtvuÎ . ès ^ --wàe -r-mti- àà ^ umîâ
γ

σΐ
claustra perfringebant , ac portas patefa- ÌSjyamsr Αζΐι/αιςταχχβζμ, -

'
αΜΑτπττίψι/υοίΰι ciebant . Ita deindeilli irrumpunt . Xeno -

cyiiiii ni”" · ■' »' > ' c . 3/ r\ >/ ^ :> S; , ^ . 22 quivero adhuc erantinvrbe militesjquum
afferetur , viderent : asciisu 1dxajiue

noki^ Mé
rHttroi ma*r(šÀ πν ?3u ’ oi ^ίίΙαζήτΡ,οισα . ο q EewtpαΓκ,α * phon,quum quid accideret ,videret : veri - u^fiZl

à m eV ^
™ ’ nf àbi5 se direptionem connette - «W -

/ x
^ rer miles,deq ; hoc in vrbetn , & sefe , & 1-

, x
**% ? *£ * > *su» sfido li, pfos milites atrocia mala redundaret : pie-

wtsp &l/cJTujifty^ crziois·· no cursu cum reliqua turbamilitumintra
7n7r?<i e/ σω τ m/AcJp σζου τ&Γοχλω . οι j βν - Portas irrumpit .

* Ex alia parte Byzantij , vt qLj mJ
ζαΐ -rto,, B à °à,à Vrbem imrere videm , de' / > ». P > , » ~ toro partan in naucs , partirli domum con - ur im fu.^ . .1

r

^
unv0

^ i &
^PCJ?-YA

'
V% £‘ 5^a vrXoia, fugiunt : & quotquot intus erant ,foras ex - tui,nem0/ 3 0/^Zc.à ' οσχη 3 eiLbygTuĴ yoyoms, εζα . eunt : nonnulli triremes deducebant , vtin

e/3 cA τ ^ tîipžcn tra - eis incolumes euaderent . Omnes iè iam miUtm»
<W ff* mc ο « ^ àAir «, .« r ià - peniL putabant,tamquam si va bs esset ab « Mi

, p / , 1 ,ο Γ , , , \ hostibus capta Fugiebat in arcem Eteoni -*
? « *

f ;
° ft ? T“ i,W5 cus . Anaxibius ad mare decurrens , nani"^ ηφ ^ γί . oìiAvA %iQo$ nst7atff>ct/MkJi! Qrt piscatoriainarccmcircumuehebatur , ac*dtu fyxAgtTjcw, en JÌAiÌjtìicS 7τΚαού tzfèul- statina Chalcedone pratsidiarios arcessit.

*7rK <J ΐίζ ilu > (LXootîoXiv Lfi)νζ μιπασήμ - Nec enim ij , qui eiant in arce , sustinere
> . («a . / » q , \ poste vimmilitu videbantur . Posteaquam xmophiimix tf cxytAmòmi (φρονροΐς . ovsdty &yoi Γ v , . , ,. 1 . . . s ., , 4fk - . / / s „ ■ milites Xenophontem videre , frequentes ίβΛΗîSoKstw e/ ) 0 / c' ^ o -TreAcj ad eumcumhis verbis accurrunt : Nunc fil ?tfycci. 0/5 <q>&Hoò7ajt ούζίϊJòr τβρ Aei/o<pav7x, ribiprtebitaest occasio,Xenophon , vtvi -

fca^ am7i\oKnv αωτοϊ'
ttoMc / , ^ Α ζ^οηπ· rum te declares . Oppidum habes , habes

</j; 9-w ~ ’ n ' 0 ,7 ‘Vj ’ triremes,habes pecuniam,tot viros habes .
, , >, / >, », j »/ JN une , 11 volueris , & tu nos beare poteris,A/r, epflî VjUiz .ci , ^ nos te magnum efficere. T uni Xeno -δσντ ^ί . ιΐίομίβ % Ρ\$ιο}συτ £ τί ’Χΰος οΜστζ/ζ , *) phon : Redte dicitis , inquit , atq5 equidem

νμ {ς σι μίϊαττηάστμμδρ . Ι j &7ίΐψΐΆ % }& λ’ vobis obtemperabo . Verum si hxc expe-
élr ^ lyiìtAirtim ^ . ùÌTim 'Sh - fi ^ Suamprimum in ordinearmaticon »

~ , , „ , ‘ listite . Volebat enim iedare milites, & 1I-
^

3ομ( ,τε, %& 7χοπλ Λ ζ , 7*& Μ .πχςα . lamob caussam tum ipse cohortabatur ad/3yAs/t4 oos Λΐίζις xjflyipi^ ninxjfycwviitTnt- hoc eos, tum aliisitidem,vt suos hortarem *
frsyj & {&Zm , ^ tVs xfyi cxéxdjoi7nz [) if- D tur , & in armis ordine constituerent , pra:-

cepit . Illi /ponte sua sic aciem instruebant ,' epp η
ύ

,/ c » » , , vt exiffuo tempore gratiis armatura· pedss
y

1
,

J
, ArvcS tesin quinquagenosie componerent , &'te **™·

'
1*

2/5 vmTnxjfia. eyfiom , M οίτηλταςαι Θπ cetrati ad vtrumq ; cornu cursu delati eori-^ κίζμζ Ìk^ tì ^ v ^̂ μίι ρ̂α.μ ι̂κίσαι/.
'δ À sisterent . Locus hic , in quo erant , Ί hra -

o^ oLcd^sf ^ o ^ fd - cius dicitur , ad struendam aciem longe, n >/ » ~ v λ / *
'

v pulcherrimus : quippe qui estet ab atdisi-
x,, w r

x r cusvacuusj & aequabilcmplaniciemha -s«<jiv 7« o -à -r. , ^ , nd - bcret . Eosteaquam in armis suo essent
qfiLTtMj w A lyjiwSî

'
ordine collocati , sedatique iam nonnihil stimma »"

Οτίίώμόργιζι ^ ι , è ςγσΠ^ , % ίο - milites : vocat ad concionem exercitum " "***
« . iimpi -E Xenophon, & hac eos oratione co,npd -

X/2 , ^ lat : Equidem , milites , non miror vos i - «ζω . icuQTZt) yvyMŝ fiCpù/Mj^ y ra pcl· , at:qUe existimare , vobis indigna ac- «$Όϋ(μοη \ίς 'α Ίτσ.ζβ·̂ ; ττ,ζ 3ζστια. τχς τ/- cidisse , qui fraude circumuenti sitis. Ai e-
μ3 >α*σα>μ& ί, , j^ge/ tLì ) Wa/k tLv qAÂv cùsha» nim irte si gratificabimur , ac in LacedL - ..

mžACU monios,quiheicad (imt , ftaudisnomme ..
. vindicabimus , vrbem denique pulii ad si- »

nem culpte diripiemus : qufc deinde sequutura sint , apudanimos vestros expendite . »
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” Primum &s Lacedxmonij , & eorum socij A τηλίμιοι μ&μ d .7roS\S^ μίμοι λμχί -

nos eo sunt habituri loco , quo haberi ho- ^ιμμ^νίοιςΆ ^
'
ζιΐζσζμμά ^ οις . οίος SinrÓAi -

33 ftesiudicatisoleste . Atqjhocaduersusnos >\ ο ' ^ /Λ . £>·' ' '<r
■■ bellum quale futurum iit , existimare licet
*' eis , qui & viderunt , & memoria repetunt Snyiypy\/WiJcL .νμγ
» ea , q lix non ita pridem acciderunt . Bel- ytr. oi adicoccjoi ίΙσνλ%μ3μ g/$ t τηλίμον ίμ
” lum nos Athenienses aduersus Lacedx - TVs ^ ταΖο̂ μοη^ς tYs σνμμά ^οις ,
.. monios , eonunque socios suscepimus,
» quum partim in mari , parum in naualibus
» triremes non pauciores cccchaberemus , υταχρ-

« Qmtmque magna esset in vrbe nostra pe- ρ(
οβύ>νοτη>?λΦ ^ >!/^ ώτγπόλ ^ κ) ·5ΐρος ~

33 cunixcopia , & prouèntus annuus tam de oSbvwtrni hjl? c^iouit & 7γζ>τε t ο*Ά·
** ciuibus , quam exteris , non minor , quam
” ciò talentorum : iidemqueimperio no- , <* ' , e - V -, ^ . , 1 -
» stro insulas omnes complecteremur , &
-- oppida multa partim in Asia , partim in Mt ίχτνίίς , χ, &' νι ùpuirv nx
» Europa , quas inter fuit &: hoc ipsum By- 7πλ\ χς , ^ αυτό δ βυζαίι w , oitu nsye

'
s-

" zantium , vbi nunc sumus , possideremus : μομ ^ νί 1
ί &ς) κμίζ7α>λΐβλ^<

^ν,μ·̂ υ Ζτως,ως ττάμ-
33 ita tamen debellati fumus , vti vobis ipsis ^ „ μ γ ; , /ca sl p „
33 constat . Quid autem de nobis futurum , » \ \ _& r 3 p ,
v existimatis , quum hoc tempore Lacedx - Χίοϊμμονιών α/̂ μαν ανμμμραν
33 monij & Achxisocietateiunctisint , & ad TSjzrdupyonav , α,Ζίίίυμ uv q , yjojomiete ώοις
M hos Athenienses etiam cum omnibus , ηηιχ ^^ σνμμα^ ι ί 7ΐάμτχύ'ΐ (Ότζ̂ ^'μ ,̂ μ·τ\μί· -
33 quos tu habuere , sociis accesserint ? quum . τ « ' - i u .o \ tt . . »/

iT ’
. .

1 ■ ίΜ,ιιοΜφψνςο,Μτίιπίζίλ &τίιιΛΑφ
» Tissaphernes, & reliqui barban , quorum p , r

,
J .

» ager ad mare pertinet , nobis hostessint ?C ’7Ρ& ™ ν ™λίμιων ν,μιγ ™
^

™-
33 quum omnium maximum hostem habea - λίμιωτΆΤά Jl oly tV αχω β &σιλίως , si- «/V
» mus ipsum Oriétis regem,aduersus quem ^ ρ

'
^ ,οίτι γ ^ %ίυμί ύ

'&7ΓϊκΙg-
” profecti fumus ve & regno cii fpoliaremusi
33 & ,st fieri pollet , etiademediotolleremus ? -, -, „ „ „ .
« Dos omnes si hostes habituri simus,ecquis

™ 3 ^
w ta demens est , qui nos superiores euasuros '®C4ypt <Z%>; μα η5τζβ4 % α>ν μν $%,
33 existimet ? Per Deos immortales , ne insa- ^ ρβως

'̂ πολωβ &,τπλίμΐΰΐΰΫΊίς^ ΐίΪζτπί -
' niamus , milites , neuedenudato & pati ix , ^ Λσι , ^ ζιίςγ̂αίΐίροις aùrx φί?$ ις te ^ οίχ,ίίοις.

- pisomcpCIC- â ^ M - kiciàà î à , I . f
» omnes continentur,qux bellum nobisx - ii βιμζα ^ ονμ&μ τπλι »
53 quiffimo certe iure facturx sunt : si Grxci η%λνσζχ.μάμ χμταβμιν, ^
« nominis vrbem , qux de Grxcis vrbibus , gM^ /Jk ii , g/s ^ t <^ tbi/ « 0”**
·■ omnium prima fuerit , adquarnaccdîeri - '
33 mus , depopulabimur : quum nullum bar- N «, , Λ / ,
” barorum oppidum etiam victoria potiti ^ fsfiv e

pfMra υφ
33 voluerimus occupare . Opto equide prius, ^ρομόμα, , μυζμ <μ ίμ&μ , ορ

-
33 quam hxc a vobis designari videam , vel jiptcdaf . ^ σνμζαλόόσα ) tMn «/*€««»-
" àies mille orgyas infra terram rapi . Yo - ^
33 bis etiam constilo, quum Grxci litis,itaius . ~ ep/> . , r , . , λ .
- vestrum persequammiivt nihilo minus iis,

™W ' · «« Λ
33 quifuntinter Grxcos principes , pareatis , μν àzwnaZz (&u7u , ημάς Sii α.<Ζΐ )(βν/ΐ$μονς
33 Qtiod si xquum impetrare non licebit , της y >uZ žM^Ìos μν qipicSzq . ^ ηΖΖμοί
33 quamquam iniustevobiscum agatur,Gi -ς £ τήμ ^ ^ ς AvA^ la dm ?v ,
33 eia tamen vt exsuletis, minime committe - ^ ^ , ,n , u
. . , · T I r <̂ Μβΐοιιονπΰΐϊΐ (π ) ΐιΐ6ςπ & ρζλϊΐλν % ί,ρϋμζΐςτ33 dum vobis erit . In hoc lane tempore cen- , , , , , t , ' / c L ,
33 seo , quibusdam ablegatis significandum /t4v αύυωμ $& } 7nx,p νμίρ %yct~
33 Anaxibio , non nos vt vlla vi vteremur,in % v Ti ijpimîo ^ ' eì q μ^ μ ^ αί ^ττλωηίίΐς v-
33 hanc vrbem rediisse : sed ea tan tum gratia , ^ ^ ^ ŽgctTnrmi^ o/, ^ λτγ <1%̂ ο/
33 vt si sieri poster , commodi aliquida vobis
" impetraremusstin autem ,vtindicaremus }nonfraudenoshinc electos,sed paresti studio.

, 1
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LIBER SEPTIMVS . 35,7$ ,if>ye/j$£ .
'&u7a ί'ϊύζέ . Κ) πϊίχπΧσν/ IepcJvu- Aexcessisse. Factam in hanc sententiam de-

μον τι Υΐλ{ο \>ίμιιΖτΆ ^ uj7u^ ECpvfow <*J - cretum, &Hieronymus Eleus,Eurylochus
' ~ V . , 'P . , exponerent . Ij dum legationem obirent,70 è
^ Tii . éTì 0 ** VW iWqfcLTiuTW, ac miles eodem adhuc loco subsisteret :<&ζβσιργίτΐμ Κυ^ τα% ς άνζωος ο̂ς y q>gj- Cyratades Thebanus accessit,qui non ex- CyMuda'da> e -Vr«.<à <xéžuv)<·| , Xmct qfArtyiyuIvy ^ caussaper Gr ^ciam hinc inde obuaga -

ìWsMÌmW , ìÎwUmS îSntffmrr .ο \ 1 λ ' » . 0 «/ t/ mitifice cupidus , & offerens vitroiese , sijscJ om '

^ Tètwpi ^ uvéAèff . o'Tiim- quavel vrbs,vel natio ducisegeret . Is hocμ °$ « <« οάίζ»5 e/$ T ΔζΛ^ >(# Astrae - etiam tempore quum ad milites accessis-
w ^ rSf &w y et}tt,7riX\ à ^ «fĉ hfcAjvvjW· set,paratum se aiebat esse ad deducendum

· * » î H. 4 « t « àL » th i <t *>«« W &h B iPfi» quemdamin Jocu Thraci* ,cui Del -
€φ)

|
« ?/»* * fructuosamfore. Policebaturetiase,dumTidiztj , ^ τα AmJ^Gov «qua ατταΤ *iter facerent,magnam ipsis esculentorum * kflk•μλλΙ ^ Α . ΑτηψνΑτο yi> , oii ^ 4% ,̂ /ιοις potulentorutnqj copiam suppeditaturum ,

oc ^ m^ AiîW , W ra
'
f „ oi'w ii - Audiebant & h?c militeseodem tempore, ,»»« ■

** nim futurumrespondebat,vt numquam i- Z# 3cwtyJ 0 y iidUvcifT0 AyA% v. OfcTVrV psos oboedientia: prassiitatpamiteret . Nam Ho» i»M' . . . - ^
- * Iwttîhο: <sp&Ticù7W\ τίν tì Κυζμτά ^ία/ Siyof ) & patriae magistratibus haec se per nuntios

τνγ >ν , yjìj eE« τζ Tityon αντνλ% ν . ο <?£ Kc/ - significaturum , & initurum cosiliutn, quo/ f, 4. , , (7~ , , 1 - pacto possit ipsis pro suis viribus cornino-
j nwTturam - a&s «t rf» dare. îuro Cyratademmilitesimpcratopas cvi 7m,f>ieicStzf Qn 2 ςγ&τ &^μα. , X^

G xem accipiunt, Lc extra moenia discedunt,/s^/c-c. , vJj\ fjuxjniv i M csx-m w Trnet τ^ςρΑ- Cyratades postridiele ad exercitumcum
ilei . gtue/ «st , 0 Αν&ίζ/ζιος ì,x\ \ oì ^ hostiis,extilpice , potulentis, esculentisadst \ > i t « t/ « ~ >/ Λ >\ vfum militis, adfuturu recepit. Postquam•πν?^ .ς . ^ cavi pvtivyoiiogiicu Αλω ìvòovcùv „ /rfi· l r

. . ■ f , .r *» ^
, Λ ; e , vero excessislent vrbe , portis AnaxrbiusTjdipaT/Ci) T »v , 7ris&T£y .oiTty . τγ occlusis,edici per pr^conemiubet : si quisc Kw^ 7ai 'tii /t4w ijA>v7ah^ cL yX̂ Tov fxcdniv militu intra muros deprehenderetur, eum

^5t€ . ι̂ Αλφίϊμ ^ ίζβντιςύ'
τηντοοίυτοίΐΐχβσίν deinCepSpro mancipio distrahedtimesse»» ?. \ . >/ ? « PostridieCyratadescumhostiis, &; hario -OUtàpi ^y lU &MtOMVilKSM autistei ÌUiAAAOùV , , J _ r , . Vr , , ,/ > L / i lo aderat , quem sequebanturviri xx , qmρΐί > ^ crxsfoòîeyiUcumf

'
οσννίάΐω&το μ£ -μφ àrinam gestabant; Le X X alij , qui vintimi(βορτίον,̂ όχκος χγομμΰω'ΔαΜΤΆ q χβϊί&%μί - tres,qui oleUm ; vnus,qui sarcina alliorum

\οςως '9η S&qutvm tyuélo . AtootpdvQ/A * D maximam,itemq5 alius,quiceparufascem
portabat. Hxc .ibidepofittinmedmsuis -

^ r > , / n n , lent, tamquamm singulosdiuidunda : ia*Ίαρ& ζΑΙ oimi m o TjyoiTi èiièAjOiyTi) &?π>- crumfaCere instituit, Interea XenophonvrXijTrq dxj βνζαηΐΉ. ίλ ^ων h ΚλζαικΡρος, arcessitum ad se Cleandrumhortatur,im-
fj& tgt μόλις y £φ« t 2 lgser £fZ <lfiA/j0i *ka>. petraret sibi,vtin vrbem admissus, Byzan-

■ Aiyi » ^ A,4 ;C,. ,, ;'7) »VChT, 'l '<lo» ei/» . « i ti° h>Iucr« . Cleander vbirediiflct : Vix,
« N , rr/i, - / w inquit,impetrata readte verno . Namdi -

^
Aii^ ^ vaoviPjrtTiixnyAM -

^ tAnaxibius , non ex revideri , milites<pd )f(g* 0 èvb 1/ , tVs βυζαχηίοίς Si ςασι &φ se, j^aud procul a muris este , Xenophontem
7roni£5it4 Ifldsiî sXMiiAjiti. ô usesQeisniOf, vero intra muros : Byzantiis interina sedi-
ίφγ),ΐχϊλέυσιν3 ΐίμί >λ4σζΜ; ζαιτΐ&ίο %>'7τλ.§ν . dose se gerentibus , ac sibi mutuo infe-
« . i ? w > ' o J ' . /p stis . Sed tamen , inquit , introire iubet; si-

^ 3 ùw tv TiiyonpLTTpd cwa» KAgcwstsa». 0
p^on militibus salutatis , cum Cleandro

$ KvpA7aSys tj /ώμ <ζζζ °ρτη νβΜ&ο cbo £- vrbem ingressus est . At Cyratades , quum
KèmUy cdÀ fle/utpmv ^ 1/ Vìi ςρα.τίωτμς. die primo non perlitasset , nihil in mili-

tes distribuit , Postridie stabant ad aram•nS vqipcua7A/i4utepiAet<pìK<im .pAT /óco- st - , , ,·
, v

' ^ 1 . , r . , « / victimE vna curn Cyratade Corona red-
μοι/j Kv^ .7scStii ί^ φανωμμος , ως sverni, Assito , quippe qui sacrum facturus csteti

LI



; ? 8 XENOPH . DE EXPED . CYRÎ

quumTimasióDardanensis , &: Asinensis Α ^ ο^ χ^ ν
'^ Ύιμμοήων

Neo , & Orchomenius Cleanoracceden - J αίσιν ^ ας , χ*μ ΚλεαΜωρ ο , ίλί ^ ν
tes , sacrificare Cyratadcm vetant . Non e- τ io , - - - ' n , ,

~
. r 1 . . . . KvpQf. 'TUà'Yì ujì juiv , ως ουγ ηγνιπιμψον τη

nimruturummexercitucumimpeno,ni - < \ ; v s“
< . ι * Λ

si commeatum pnebuissct . Tum Cyrata - <ή>*7ΐα,,ν μ » buri ra otarda . e Λ « λΜ
des omnia distribuì iubet . Quum autem imi ii τηιΜ clv cWtNj cwto),
adhuc multa deestent , vtvnius dumtaxat ημίζμζ σίτον ίχβ,ςμι fyjtc&cLj

*r§s (spat-
dieivictummilitessingulihaberent : rece - «jf > ,, p \ \ «

' r * ' j ' A' „ „
. , , . . . ° . r 7ΐωτ%1iCMcLAsttoav70 . jepjet cltttìÌ , T

pus hostus , abdicat imperatorio le mune - , , , , XT / h - .
re,ac discedit . Manserunt apud exercitum τ^ Ατφπ ^ . Ng^ <Ww ^ vw Φ/>« -

.
t Ar· er AsinensisNeo, & Phryniscus Achteus,Î&: mnesst χ̂ Ύιμασιων SbtpS)̂ ud^ ,i·
acbL·, TimasioDardanensis ;progreisiqueThra· τή/ώμοντχ ^ροτία , xgj ίϊς κάμ^υ; T§f

S,f ; : cura in vicos verii.sByzammmsitos ca-g « ' L »- ^
^ E ^ lìtasunt metati , lummtcr duces orta dii- Jrf \ c

V
v »

W sensio,volentibus ClcanoreacPhrynssco *,o/ 57« ^ / ^ ^ .kAee, -
^

iX/o ad Seuthen copias ducere , quod hos suam rw/>/ìHè D/1.
in sententiam ille pertraxerat , quum vni λ 9/m.W ly \ v

' («V ^ aJ (sw, yjòj èhixe nxS

equum dedisset, feminam alteri : Neone N LvShkyii

istimarct,vt si Lacedxmoniorum fines ad - ?m ™ > ^ tonami ><-

tigistet,copiis vniuersis vnus ipse pratesset : W1, i ττάμτος cà π&ζβίςανα̂ Τϊ< ςροΐ4υμβ .τνζ.
Timasione denique traducere copias rur- Τιμοσίων οϊιτίτζβ^ νμ ^το é̂fca> ίίς τίω ct~
sum in Asiam mirifice cupiente,quod hac ^ JfoZuZai , ο \ψ %ος tu oì'vtSi K
ratione se in patriam poste restituì existi - \ , p «■ γ > / .
maret . Qupquiaem a constilo milites non \r „ ,
abhorrebant . Sed dum longa mora inter - ^ τν^ οΐ'οϋ, '^Βλλο ; TW <rp&-

cedit , milites pattina armis per agros di - 7ia>T$f oi το ovrkct^ zSiSb/i^ joi iVs
strassis , vti lane poterant , ad silos nauiga - «.vrtirALok' ws Làtt >cLtrr>'
bat : partim iisdem per agros traditis , hinc ^ ·. \ «/ . ~ \ λ > ut
. . ^

· 1 r · - i
σ τι λ cùWtirao^ Aŷ -'TVivi'eg^ j ei 5 (gq7raA <}$

inde per oppida le ciuibus mucebant . Ana - y, ,
^ t f/· ” f - ,

xibius , vbi dissipari copias audiisset , gau - Κ2· 1ίμ*γιιυτιι . Ata ^ iQos est ê qpet,
ciebat. Nam id si confieret , quammaxime

'è ^ >f-
Pharnabazo gratificaturum se confide - w -rvchoq »/L^ -L-
b« - Oraira - uieraByz,nrioLIuer « , osi - 2 » ; { Αιαξι &'αοκ βυζαι ^ υ
uiam ei venit apud Cyzicum Aristarchus ,

’ ~ ™
‘ J Tr

Cleandri succelTor , Byzantij prrfectus . ,
Hic Anaxibio narrat , etiam siicceflorem cy^ <PK .i ?.tyi 3 fyoTI
ipsius in munere nauarchi Polum,tantumDo ^p^ i ΙΙω ?·.9 <,

~\ οση \' « -?rrryL//i esi iWesW
non ad Hellespontumiam venisse . Tum ^ 0

‘ A : 4/C/c $ A u& m
Aristarchum iubet Anaxibius vedetemi - >o _ ' , s 1 c ' . .1 / v r y ,
, . . ^ r · r -/r οτνοα̂ ςσα/ ikjpoi ^ ivOtiTiOiTP

. htes , qui Cyrum sequuti fuiflent , quot - , V {> t
^

e ,
^ ,

cumqj Byzantij repetite t . Cleander enim -
ίτ»»»ΛΒ»· nem j nem cor5 emtoribus addixerat , im- <υζ . ο ο Κλίαιίρος Gèrsìvct 6τγε^ λκ,<{» ^

ino etiam xgros curauerat , & coegerat ci- ι^ ύίπΐ,ιν wWipaMc , aictT- .
ues,vt eossitis asdibusexciperent . Ariitar -
chusaute quamprimum Byz.annumven .it, , , ^ , η
non pauciores c c c c vendidit . Anaxibius ί-λ&τιΧί τίΤζβΐκ3<ηων &7πάότΰ.

^ opidtm -f Pariuniquumnauigaffet , adPharnaba - At4t ^ os 0 e/s 7rA.L^ Li-,7r-/^-
2um mittit,quieum inoneret,vt pactis sta- -TT-î Φαρνάζαζο·,·yss ra σνίχ^ ί̂ Λ,ό 4

SUDI, ™** ret .
# Is vbi Aristarchum Byzantij pranse - £ arnesi /3^ ^

fdrp -imrhnHnpmr πρρ A novi . c
1

y ^ Y !& > r
^ <v"̂

ξμοςην, Xj Αν&ζίζ,ιον CÒtiTÌ Vcuidjpyoiwrroii
Ανα,ίζίζιου /ν3μ νμίλχσϊ,ιητ^βς Αβίςαρ^ ον

Sttpb &Mis
WcnzrU. âum aduentâre animaduertit , nec Anaxi-

compen/a - biti amplius fungi nauarchi munere : nul-
ΡιΦ la huius habita ratione,tantum abAristar-

À,<t ‘ cho de Cyri copiis impetrat ea , qute prius
ab Anaxibio contenderat . Heic Anaxi¬
bius arcessitoXenophonte,hortatur eum,

J) e>zsfATliTd t t το cwto Ίν Kvpe/a ςρα.-

τίυμα .τνς, & 'ΖΐΥ’ ^ <τρζ} ς AmqiCiav . òc tVtV
^*1 AlΆζιζιος χ&λίΰο .ζ Αίνοψίύ ^ } x$ÀdJ^

/
inxcm



LIBER SEPTIMVS . ^Tracci
*

f7i\ è3oujQci (sjxvréu/uieL ai A. vt omni artificio quamcelerrime adexer -
ήχςη , wozuAjJv s watLwl , ? uim nauiget > coPias dissipariprohibeat ,« « »< Οω'Λ,ϊί · ' « »i . / iparios hinc inde quam posin plurimos re-» ί « * λ «-

<folligat J kàkum deduaos in Asiamςνις aluniTiqj ycy rtP^ yafpftg , ας rzéfiv% vt summa celeritate transportet . Eidem Xe-λ̂^ ζιζα ..ζ ^ ν ili tIui Ασία» οτίτάχιςα. . ^ <5Ì- nophontixxxremigumnauimdat,cumiW cÙjtcSvejtAOm & v μβηςοΑίω , ή ai - eP ìstola : adiunòdo pmerea de suis quo -
$}>A συμτάμτ ^\ χελόύπΐζμ τύς
a>i7uytqn. ΑΑίνοφα) ντΑ <ζίτ̂ 7νίμ· γ̂μ νίις <7τ-
nniiQa . δ ο μόρ Άίνοφων Jfyo -
'̂ L·σuiAφiκή >j^W|

’fk \ <ŠςvcίτiJμΆ ’ οΙοί
W

' »
izqi

dam , qui Perinthiis mandaret , vt Xeno¬
phontem equis ad exercitum quampri¬mum deducerent . Ita Xenophon nauiga -
rione confecta venit ad exercitum . ad extnl·

<iuem,â „âmilites magna cum voluptate exceptum ,
à iti * , Bsta«mlu betersequebantur quodeThra .v c , p , # , » , , date in Aliam traiecturos iperarent . AtΛαμ&οί,ωςΟ^ ^ η/ ^ ι cx *

φαχ *
ej5 Seuthes , posteaquam redi iste Xenophon -τΙωΑ <ηαΆ. ο $ϊ.

'Σέυ $ κ ίΑΧ3υστίαηκ3)/τιχ. ·7ΓΑ- tem accepit , misso ad eum mari Medofa -Αιν Η €νοφαΓ)ί7Ζί,7τίμ '̂ αζ/πτζ) ς ainoy de rogabat ,ad se copias traduceret ; additis
MvSh<nlS^ t tifa tIa ς?Α* a* *yl > Potationibus,quibus id se persuasurum .

ία
Τ ’· «« . âl omnino sieri posse q,o .Ile and ,soÀiy »V7M <r <lv. o Jl ΑτπψνΑτζ ori ου- abiit . Graeci quum Perinthum venissent,ìivoiói/r iivTVTUiifyiadztf. w ò /ώμ 'ζ&υτχ Neo suis auulsis ab exercitu , cumioccc

axsuazti oryeTO . o/ SìitAiwa imi ,αφ/iym plus minus castra seorsum habebat. Reli-
5 ο' n

‘
χτ ' eU ’ ' » q ute copiae vniuerfe loco eodem propter

,
'

x , , , / r Perinthiorum moenia conihtere . Secun -
}(&&■$ ) ίρΑ>ν ai όκταχβσιοιςajrQty· L ^^oaliLcde nani bus agere Xenophon,V -‘mii . o Jl aMo 7idp dvnzSoù>- ti quamprimum inAsiamtraiiceret -. quumtc »} tZir̂ cjL T$yAi <xé&4$ av Ìuj . juii(go Byzantio praefectus Aristarchus , cumrr ~

/ duabus triremibus venit .
' Is quod ita per-

suasus a Pharnabazo esset,naucleris,vfne - tis <:oy m07Π,5 οτίτκ
^ ς* 2^ ^ iy L15 ^ ΛΛβι . e* q minem veherent,edicit : & pergens ad ex- ^ '

nVTty ctCj>no/t4eo5 Aexqu^ i cx βυζμηΐχ ercitum , milites monet , ne quis in Asiam■^ jó(uof7j5, ί̂ αν Svo T&tYifa 3 7wu \ a}i.iwi v - traiiciat . Heic quum Xenophon diceret ,τη (φαυρναζοίζου,τομττ vouuiqJi& iìÂmim pandatu mid esse sibi ab Anaxibio , qui
. χ Λ , > , , > λ \ ·

1 a 7- hac de causiahuc se misisset , respondens
.

^ ϊι
^ ςγΑτέ,μα, * -

Aristarchus : Nonest , inquit , Anaxibiusγα Ton ςγΑτίωτιμς , μ# ^ AjOtjoSztf uìtÎw hoCtempore nauarchus , quum ego his indatat/. 0 όΐ Zw <pcSv ίλν ^ρ , otì Ava^ÎQioì^ locis munere prassecti fungar . Quód siοχίλί ijcn , ifu stirpi τζη ί7πμ·^Λί &>- stuem vestrum cepero , mari demergam .
vito JiAeiwyoi M » , Anti/ - .

v
,
bi dixiiret ’ ° Wiâ*m ^ sàs est.'

s , ,, , rA- , ? s \ - Postridieprartores , & cohortiummexer -Qoi fidp cot i <n ycwcupyoi, iyo SîTTifo ~2
y

>- (-itu prtefectos ad se vocat ; qui quum iamμΰςής . ίΐ Sìtìva v/u^ Ì
prope a muris abesient , futurum exponitττ) xgvTu&vaa . ^^unuiiTrav 3 αρ̂ το i !i $ T<f- Xenophonti quidam , vt si oppidum in~

v >5 . τν ^Βυ^ιραΙαμί 'ητττμτητπ 'τύζςΡΑτη- Audiatur , in vincula coniectus vel istic a-^
, N

’ ‘
\ 0 . t ./r. X \ v liquid supplì cij perferat , vel Pharnabazo^ μ ^ χτρμ ^ ςγΑΐ^ ττ,ί . r ^ hov - tradatur . Id vbiaudiisset , dimissis ceteris » »**tw to /Tèi^ ^ AÌyi^ i TlinxS'Eiyo- à ,velle se sacrum aliquod facere . Quum ‘f ld'

φζίνΉ , 071 ii i{<r \ m σνϊ-Κηφ ^ σττζρ} μ i} cù/tì? discessisset , exta conisilit : an sibi potesta -
« «Λ94- TimioiTAi , QacvaCÂ&A EtemDij faciant , traducendi ad Seuthen
W7m - / ~ ~ ’ fZ ' a ' exercitum . Nec enim traiici tuto posse vi-

debat , quod is , qui prohibiturus esset , tri-τπμτΐπιμ,αωπα -st umv 3 οτί τΐβνλ $ι- renies haberet ; neque proficisci in Chcr -
iums to . w) ÀmAÙav ì^ ìtv , ii (zs& mv 1

* aumoi ronesum volebat , vt istic concluderetur ,%ot mi &icSuj rarOi XéJ 'dtu/Aylviš qf <LrL· ^ ta & y f̂oun d^ Caji/itiiÂoxpaAtife«,eî-»s ^ 'T£f'ip{$ ipgmi tQ χαλΰι mv >i ' ουτίίί ygppomsroviAdav ^ τακ̂ ,ΐΐο5ίιυχ\ ίζουAìts }νΗ5°λ ·

LI ■ i
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4οο XENOPH . DE E X P E· Di CYRI
& ad omnium rerum penuriam milites ad -A ^ q ςγοίτιομα . τινϊλγ <ζσάμ \ ττ3\μταν yé*
duceret . Simulenimcoloco tum praefecto N»7ni%cdr^ /$ > αΰοίίκ» & ώ cf
parendum erar , tum omni commeatu pro < ~ A '
exercitu carendum . His tum rebus Aeno - y c \ r «
phontis occupabatur opera . Duces & prat-

"
secti cohortium , ab Aristarcho reiterili , ςραττιρι, ^ o / λς̂ &ρι , intimi ^
commemorabant eum dixisse : nunc qui - Α&ςά,ρ^ υ &7π?γβ ?λβι , οτι yuZμδμ

'ίταίν ^
dem abirent , sedrcdircnt vespere. Dequo ^ λκ Afa, . M1 * »
iam masosinstdiiepateicere videbantur . !- «, . <τχ < p , « ^ p

X;».fW tjq ; Xenophon , quod exta tum suo tii ex- ' D »

tbinThra- ercitus nomine , tuta ad Seuthen policeri e?rr/ ί$ίκ\ τα T yftaX , icunxS , w L
cum rege profectionem viderentur : fumto secumA - ςγ& ίάόμ&τΐ , άσχρ&λβίζ <ζϊτζ) ς XéùSiioU· ΧΛΗν'^

thèniensi Polycrate cohortis ductore , atqjg
νηο aliquo abs quouisduce , ( Neonesolo Λ , \ oc \ app «. - , -,
excepto ) cui duces ipsi maxime fiderent :

vS^5P !/ > W injtwuw
noctu ad Seuth ^ castra,qu ^ plus minus lx fy *1 ctp̂ cf, Ne « tos J ώ é9a -
stadiis aberant , contendit . Ab iis quu pro - ςίοίν,άΐ '̂ τι ^ ΐνκτνς

’ύτπ <5'
ςρ &Ίτυ -

peabessent , ignes quosdam desertosinue - ^ jr ^izU .
’& 7-

niut . Iraq; primum Seuthen aliquo cestiste r . /m - ~ o ' "· -
cum castris arbitrabatur . Veru audito tu- >, 'x , « , , 0 TXoqi
multu, & eorii vocibus , qui ex Seuthac mi- τηιίτΣ οτη?
litibus erant,ac inuicem omnia fibi signisi- ^ %ρυζου TiVcdiT) ^ σνμ&ρ covmv Σ-Μη -
cabant : intellexit ea de caussa Seuthen i- teiiffltcfèxžéjdiw ' w . 'npAjtwTi 'd 'tV
gnes ante excubias accendiiTe,vcquoloco
excubitores tenebris tecti essent , videri
no possent: at illi contra,qui accederet,per C ^ tTZr^ iT )^ ννκπφυλμκ & ν ο̂τζΖιΐί οιμ }μ <φΰ·

»WCT,

eunti

ignium lucem conspicui,minimelaterent . Α&·χ* ζμ *ι o^ aractrasixsT ^ οίίίς,μ^^ omv
Hac re animaduerfa,quem forte tue habe - uìvoUì (βτζβζΐόίίίς μυή P&fyLmiv, «toyx.
bat interprete promittit , ac dicere Seutha: δ ίΐν . ίτηιον & Ιο^ οτΑμ-
iubet : adesteXenophontem , qui cupiat i- ■ « « , , > ' r , >/ \ > p
pfumconucnire . Rogantilli,numissit A- 7 Hb̂ f

™ '# *** *# ** } « “

theniensis ille Xenophon , qui e castris ad- X vjfyi οτί Αίνοφων Tiu ^ iqty βχλ9μ *-
essct . Illum ipsum esse quum adfirmastet , νός avffytc ^ eumJ. oi JÌ

’
v(ym,tì 0 etctzX/ajW

exiultantes ad Seuthen celeriter pergunt . e
' ^ ^ ςρΜματτς .

’Qf 4
'
ίφ * awtt ) ,

Neque multo post cetrati plus minus cc ' η
'
> r > . \ » , / »,

, ^ 1 „ t Οί>Λ.7Π]άΎ\<ΡΧ ]/Ιίςζά \ ω }(5 ]ί iUOAt ')S ]n )qtflQVm .p~
aderant , receptum q; Xenophontem cum ~ u/

u
,

^
x

'
suis ad Seuthen deducebant . Erat is in tur -

'πτλ.ταςα. ι οσνν 2^$.κ3 αιοι}
ri quadam ,& admodum sibi cauebat : cir- Αίνοφaì/fe ,
cum turrim equi frenati stabant . Nam pr* XijctzX , l est nvfr \ fjÀP& <pv-
metu equos interdiu paseebac , nostucu -
ltodias agebat , htenimrerebatur olmi et- „ , v n „ / /0 _ v , d ,
iam Teres , vnus de Seuthis maioribus ,

r
,

quum magnas haberet copias, earum non ίττ^ ^; , l
exiguam partem ab incolis cassam amìiìf- Ρ&τΙ,ίΊα . ΐλίγίπ yò Trpv $J 7V -
se, ipsis etiam impedimentis exutum . Erat TOAf)
huic nationi nomcnThyni,qui proeliis no - / ,

' '
0̂ /- ~ \

cturms dicebantur este acerrimi . Quum j , , , x , , r „
iam propius accessstent , iubet Xenopho - ^ τλ σκέοοφοζβί. cLtyajfîSiwcHi
tem Seuthes cum duobus,quos vellet , in- fissai' <Γε cò ni %mi , ττάψτζύΊ λ β̂ΐ ^ ,α thccf
gredi . Posteaquam ingressi essent,primum £ (χα.λίς&. ϊυκτα τινλΐ/ΜΧΛίτΆΤΌΐ . gmj/istgy -
se mutuo complectebatur , ac moreThra - ' ?

,
’ £r .. . . , 705 «σκι/ , θ )ο (λ (& ΐν ?,ί &Λ;%ινΑ £ νΰ 0 ωΐΟζ fe¬do vim cornua libi propinabant . & ade- '

, tl , n 4uu/ \ ?
^ rat Semine Medofades quoq 3 > cuius vbiq ; ^

xenvphS· in legationibus opera vtebatur . Deinde nczmitwT) /ώρ fẑ pj?noi<$ >>Xr, ?M T y%< 1DP
thecalia- Xenophon in hanc fentetiam loqui cepit : ^ fctxio j/ ηγχίΗ’ ony fzs ĵvTnyov.Tntplu/
sitium,

Jtj M tlSbavtfitiS c£>Σί ^ ^ ζ 'Ζ^ ’ i 'ZgfžoCztJiV eiOTzf7Γΐ\ϋΤίι7ΐ. 67s^7K Sì Αΐνοφ & ν Vf>ytV ) λέγ <{ ΐ/
'

Ετημ - .



LIBER . SHPTIMVS ,
'

4 oiΈ.’τημ.'̂ αζ '©foi ίμ &,ω
'Σάό ^ ,ίίζ^&λχ.νζόνΑ AMedosadem huc, Seuthem , primum Chal-

MrSbtmhv ηΧτοΗ& ό,νδμός μ* συμ- cedonem ad me misisti , meqjrogasti , vain
hoc incumberem , quo ex Asiacopiicno-

c » / n t , >~ 2 r
) y ltrae trancerem. Id fi perficeremubi, poli-Λ,σίΛζ,^ υτη^ χμίνος, a

^ ντα.^
>φζ! <μμΛ ί cebaris(vti quidem Medosadeshic come -Aj 7ra/jnr<jy , ως e φη Μν&ΰά^ης χτνσί . ^ uuτα. morabat ) bene te de me promeriturum.·einrù)v,Ì7rvf>i & r M»JW &!k/ , il àyffi ‘faZr His dictis Medofademinterrogabat,anne

ώη ». isìîq * . <tî5ii χλ% MiAmhscwr , verumdiccret .IUoc0nfirmâte : Kursuyn .
- \ > \ ,, i» , / ,Λ νη> / - quit , Medosadeshic ad me venit , postea-mtiy . SlAtw -m ^ Îh c*

quam Parioiiimreuersos ad exercitum,&’πτιι>ιϋ ι ν7η^ Λί^ο^ΰζ1 ίίΛ·)3ΐμί
'
όςγΛΤ ^ μΛ copias (i Gratcas adte deducerem, polici'mrOs rè , 7κΜλ Ά σνι (φίλωφ̂ γισ w λ- kus est quum aliis ili rebus te pro amico &

«°i· « t , ωνσι/Β fratrcmchabicururmtumveroadmaresi-
inj»

1 v v u * ' ta oppida, q use tu a sunt in potestate, mihi
te dantecessura. Tum rursus Medosadem

piro Μ ndbavL ^lw , il iAtyi ^ uj7a . o q σνκφη rogat,hseeeinedixisset . Quiquumadseu -
X) ĝMTct . Tji \ uZ, ίφγι, άφγιγησαι tVto , t / stis esset: Age vero, inquit, tuiam huic co-
a,7nxciv <lulu > ^ yi \ )tvi^>\ìÌ. fafcà'Ît>)i (i. '7Ci ‘ia>ì· memorato , quid apud Chalcedonem tibi

♦/
' ^

m p ' r > n y Ί reiponderim.Erimum,ait,respondistiLv.
7 "7 ? · zantium traiecturas copias : nec opus effe,'d «htoi teA^ «at Λ)ΐ, «t vtvel tibi,vel cuiuisalij quidquamhoc no-
Aa ' βάπίςτ,ίταί ^ ζ,^ ς^ τηνκμ epuccta. mine penderetur.Deinde aiebas te,quam-
*,

'
ύτως,ως ^ avÌAvyiiAyò

'

itey » , primutraiecisses,abexercitu discessurum :
, */ o-H - x p 1 ' "λ o. quod quidem ita,vti tu dicebas,euenit.At-#dauG (.w ΐ.φΐΐιΟΎΐί κ\ σηλυμ'οΡχΜΐ α,φικϋ^ κζφτήο̂Μ 1 . · Λ ι · · v I . , ,Ζ, >η« ν> ' . ο ' ο ’ α ' > , cnnniubiecitAenophon,quiddicebamidο/οκτ ζ/Ί,Αλλ L14 <rr^ M

^
A7t>-A § C ^Eporis,quu ad me * Selymbriamvenie - uiyhtkmiU t A<n<A» . ttw ζ/ι/Αυ,έφ») o Hetoip &r̂ vm-pcljCU bas ? Negabas heri posse propferea , quod

*, ^ CSW $ pimenti, ίϊς r qu -nySt , w Perinthum eudum esset , ac in Aliamtraii-
n > ' ciendum . Enimuero,subiecit Xenophon ,lloAc<7if ATUiCòT> «li 'ΓΛβνζ,-ν^ ί' Al e?Ci) 6/ffl |/ . , . 1 T-,1 ., v φγ „ « , < i \ lamad te verno cum hocFhrymico , qui^ 73 TW 97 Λτυ^ »»» οτηςϋ

'
-τπης iw ^ vrhU» âucum vnus est,&Polycrate cohortis ρΓς-Νίωνος τζ λ&κόύνίκβά. ίΐ ouu /3«A«j τηςτπηραΛ secto .Quin etiaforisadsunt homines ,qui .·

If ) τΐω oJte4»i ^ ALst- x. va 3 0- bus fiduntplurimumduces singulis , exce -
rrt,* aiuewtbà,2n o^ h . hiyi ptoNconcLacomco . Qusreiiremmaiori

/, r \ . ' > fOv ' fide vis agi , rac & illi arceiiantur . Iu Poh-« λ ift twUM + , * « w “ j « à »» crates abi,acnó folum illis dicito,me velle,T/ <si £ Xfl£vti' iliaci , ititseews ‘(sw/to o — vt arma foris relinquant: led etiam ipse re-
ΐΤτην , otì. G^ ÌvÌai 1ταςί\σ\ ΐ]ΐ <LdLua\ uv . wD licto ibidem gladio ingredere. Quie verba

■
’άοτί σνίΜ mv elicti . l l^ uum Seuthes audiisset, nulli se Atheniesi

a’ > 1 > «' i ' diffideredixit : scirese,cognatos eos libi ei-ΐιι,ιξΙι . /ίΜΒ . ίΐΛ . Κί ; se . adeoqueamicorumillosbeneuolorum,τίΛ'
βηί Άσοφωνi7P}pèG ždjdiw , l Ti ioco habere.Postcaquamij,quidebebant ,

ΰ1ο^ ^ ς«ίοζ ay ςγα,τίΛ. o est emi » ingressi essent : primum de Seuthequierit
Ailàutinwty όοώον4ά -žfyì

*

Xenophon , quamad rem exercitus opera' a . y. __ * _ _ _ aa» a. L· ctinAn/llf 1Γ MI li Λ il r ·*·» *>’»t·/*1Λ—cU W - vtienperet Kespondit is in hanc femen-
0 , rT , , tianuM ^ fadesmilu pater fuiqcuius impe-

vol L> - à , emi TO ojyuajw riofMelandeptac,Thyni ,Thranipsarpare * λΑμλ«μ■yu.aXgi <ùoanm , cx.7rrcmiv ο τηχτν '
ρ , αυ-της bant . Is , quia res Odrysarumlaborabant, ^ Jh·

/v&jj SvycTH.^ νοσώ ' f /̂tiesilî é^cLcpiu/ ορ <φαυίος pullus haeregionemorbo interiit. Ego pu - ^- t' »· t ^ Mal&LŽ '
wÌj &w .AÌ. W ^ ^ E pUlusapoatMeaocam , quinuncrerum sW ,.^ 1 · - - - potitur , sum educatus. Polteaquam ado- cum>

leui , non pomisequoanimo sieviuere , vt
alienam ad mensam mihi respiciundum

μα.ιί'ΰκω , · n / » . > c, 1 . y * , >
\ιωοζ iypoyZui , Qrv. Lff ul/cl^ Uo stm ας &μ-
λ»τζ}·^> ^Λ7ηζρυ>

"èlfsiCàìtvwv ' οκ &·%-
ζομίυυ ώ <ίϊφζχος ccwrtS /zér >iî}fbuoeq μοί o-
vreoVi iWnti αν Μόρας , οττως 'TVì L-X--

CaA9>& 4 ίμβζ/ηί Svvyylws & xjy twoiw,

esset . Quare vti considebamin sella , sup¬
plex eum rogarsi : daretmihi manum, ho¬
minum , quam magnam posset , vt me de
iis , quinos eiecissent , pro virili viciIcerer:

L1 3



π &ρωμβ *

νο; /**!

'
4«t XENOFH . DEEXPED . CYR !

neq; more castis ad ipsiusmenfatnfemperA ^ {ύρηνμί/ίΐς r òcilw %<ίτπ .?αυί
'̂ τπΖλίΐΐ^

respicerem.
‘Tum iiie mihi & milites eos, ^

& equosded :ir,quosvbiilluxeritvidebitis . r/ <\ « f >/i -, > . \ < ■■

Taq; lam ego cum his ita vitto,vt e regione
“

lp /
’
/ .ysl

patriamihipreda^ sintagendiie . Quodsiad vY^J· ^ ^ tVtVì Λίΐί^ο/ίφοί

me vos accesseritis ,facileme Diis bene iu- $ ίμμΜ
'ά 7mcfci>aLf ĵ ti ŷcv . il ίίμοι υμ,\ $ Trapct-

uantibusregnumpi istinti recuperaturum r^y3 <0^ , οιμμ^ cu uiu/ ^a %οις ρα<Λως ^ντβ«-
arbteonHa .-csun^ quaravobisegopostu -
lo . HeicXenophomQuid tu,ait,exercitui, ^

, ? viXT ZZ ? \ f / , ·>
prtefectis cohortium , pratoribus, siadte /w .Tlwcu>} i<ptio Aèvo(pdv,avàîu/cqo } iiiA ~

veniamus,darepostis,exponito; vthideeo <sp^rt <̂ J) Sùictj} kj ζ>ις λ$χνρΐζ }
ad nostros referant . Tum illemilitinum- ^ ζ ^ ^ρΛτίΐρ^ΐί,Λεζοι/,ηαό 'Τϋ/Λτταί̂ ί/λω --

momCfiicenumpolicetiir .cohonispw *
secto binos,pretori quaternos,&agn qua , ^ , r

fV
‘ ^ ~ fr

‘

tumvelin ^cumboumiugis &oppido mu - 0 αίμοιξΛ^ »
•mJ ^ qpa.rn^ nptt ^

pattaci» nito,quod ad mare situm iìt .Quod si,sub- μΰΐ & Μ, ^ γΑυοτήσννανβχλω^ ^ ζ^ Λΐ ,
*T

*
m

teckXenophon ,lune re ita moliar,vt eam qj &eJov
‘Qn ητ ^ σμίνον . « </[ ,

;L
'
5 · «amen non perficiam,sed metusquidam a - 2sw (p ^ ή;ν ^ ι& ·κμί S&

Gracoi . Taced ^ moniis intercedat : tuamne inre - , y , , 0 , \ e.

gioirem nostrum aliquemadmittes ,qui ad '&& ^ μ&̂ &
ψ . τί<; <p , op 'xjzm ^

vjc «/

te conferrese velit ; Ego vero , ait Seuthes, μονΐανίι ί £ΐζ *αΐς·τοτίο '?){ Μπΐζβνλ *παια.

faciam , vt Lc fratrum loco mihi sitis , & in ?ne ^ rD^ ; st ; o -ss
'

tellis collocemini , ZL participes siaris ο-
σημα̂ , xj csiJiip&iVi , -^χ^ ινού·^ ατιμιών , m

mnium,qu £e pararepotuerimus. Tibi au - « / ca - <v \ > ^ \
. V

1 , r . r, - i i ajtàujuawJ & x .’niffa .cjL . emidi , α aìioOosv, **

tem , mi Xenophon,etiam filiam dabo, ac _ , x ν ώ
, ,

'
, > r

sitibisiliaest , eam Thracio more mihi e- %y<*-Ti£y· m šh %yctTnp,u>m-

mam,atq; illi Bifanthemdabo,vbi habitet: <ημμ^ r$fax4Ci>ημω ' ^ /3 icroc . diw οίκνσιν <5V-

quod oppidummeorumomnium,quae ad o ^ r ’tàd Sa¬
mare sita sunt , pulcherrimumest . His au- - ' n > i yy- ~ ' C\ £ \ rv' _

, . . .
’Λ , · , ■ Λ ·Γ ίΤ P&m . ΛννΟΤΖνΊΐϊ s($UJ7U , W άύζίΟΪ dòmi

chtis>& vitto cicroo } dâtis dcxtriSjuilcclie- \
* /> t > / » \ \ < t ·

runt. In castra quum ante lucem venissent , W Adorni , a,7n}?&vm W

quifq; rem,vtigestaerat,iisnarrabac,aquo 6 >γίοι/το
’^ 7 rzJ $f>a.ro7ri $)M , i&f &,7njfy{ P&v

missus fuerat . Vbiiam illuxisset , Aristar- toì τη^ -̂ Lou- . ίτηίά'ίνμί &Άψμίν),
eh us iterum ducesac profectos

cohortium
adievocabar . AtilhcemueruntadAriltar - > ,

‘ ' , - , ,/ » >. ^
chumlibi eundum non esse , sedmilitem wi< ^ e^ 6 , r ^ /®c

^
ad concionem vocandum . Conuenerunt Αςμφχρ̂ ν oSòv e<L<mj , δ «Te ςγατιομα . enA-

vniuerli,exceptis Neonis copiis , qute ab i- D ^ .λΐαζμ . κ̂ σν^λ % ν τηλμτίζ , ττΚίου o/Ner» -

psis plus minus x stadiorum interualloab- ^ 0
*w ^ *

f
-

ω
( , ^ I

erat. Posteaquamcoacta iam concio esset, > ^ Λ ~ ? 1 ^
•V ,

lr I Π r 73TE/ ài CsLUitiAjoy . a$ct gXi Άΐνοψίύν ί17Γί radi
Xenophon lurgens hac orationeest vius .

'
vv ,

» Quominus , milites, eo nàuigare , quo νο - ·Αη/)ο 6 $ , 2^ ^τΚ^ /(3μΐ·>̂ α. βουλ$μ&^Λ , A-

« lumus,possimus : Aristarchus hic a triremi Jt^Au <| · α;ςτ .
« bus instructus vetat .Quarenobis haudtu -

*
& ifaoîa. cU Ασκραλίς ίμ^ Μν. avr &

» tum est, naues conscendere. Idem nos per » ' > . ' u/r. , j 0 ~ <
5 . . - . . f cu^’Tttiîiiyippoyyiati/xeAâjéfóiaLUdoL 'Vifii -

« montemiacrummCherroneiumvnubet c, , /LI ' . , v
*

« penetrare . Id si molestiis superatis preste- ^ & ^ Tvmnii

» mus,noniamfe amplius vos pro mancipiis TyrM ο&ψπ ίλθω/ΐβμ , oOTiTtwXma ^ in Cpn-

« venditurumait , vti Byzantij factum , neqj <n > υμ^ ί Zi -rsf ώ βοζαηίω , curi ^ ct7ta-
" 7 " ara PIius circumuenturum: sed stipen - £ ^ ^
« dium accepturos, neq; futurum , vtnegle - r Λ . st " π / i n >/ «/ 0

cti,quodmodovobi s sii,nenie,commeatu Ι «
;
Μ» * , .ντ ^ ψ ^ £« ,

r/, dvho/LÒpctiτ2§/ 6^γζτ>?<Γ61£<) |'. cW ^
ru λ éyj . cpnoii/ , caesio »
1" lire , ^J '/raniV ^ yyuzti·. rio- οαυ cnceQacQt , î»n

ποτίζει, ù 'ju .h μϊμα,Ύΐ, τζ -κβουλέΰαι <£κχ

· > egeatis . D ^ cfunnqti ^ Aristarchus promit
» tit . At vero Seuthes , si ad ipsum vos consc¬
ia ratis , se bene de vobis promeriturum ait.
« Nuncigitur consideretis velim , heiccine
» subsistere , de que hoc deliberare velitis ; >' >



UBER SEPTIMVS . 4 ojίί ης ™ ^ τΗ^ ώίττι̂ %ί \ίζ,ίμοί/$ ) ύνίύ - A an potius ad ea rcuersiloca , ihqtubtisha - "
κ, ,̂ίττίί oìŜ aSs mts Afyjaiov ίΛζ,ιβμ,ίύφ oso- beri commeatus poterit . Equidem statuo , ·*
C& r , « Α «ό »« ^ Αψ » ί quumheic &pecuniadefit .quaqui .W «

/ k , » . eJr .
Γ

, f 2 , mus ; &: ime pecunia quidquamnos reme - «
t/

T7J
. p

tTrtwyQV Ι*4ίΐζ (44 χαμού; , o%yoi cessante sumere vetenuredeundum nobis <*ecdor mtyfct -rh- ad vicos esse , atque ibi parato ex iis locis “
cLKiioyic(4 ο ί̂ίΊις ujû isS^jmijdlp ĉ^ oJ/ commeatu , de quibus cum victi sumere "

W wtfi &nt & wlh . i . Îv» P« ” iK«nGaudicnd um,q ..amadrenve . -
^ p > /

' x\ f » / .
'

, / , itra indigeat aliquis operautaquedeligen - ii
di. m .quodvobisfastovMebituroptimim, . ..omiGnvv,è (pîi}minc4j^ icdt >ìL

l Ì7r<{£àjj7m.- Cui vestrum hax: sententia placet , isma - «
^ tysè/λν τίς,ϊτη ^ ΐ tòvÎx/uòprj). μ ^

χ τη as - num tollat . Sustulerutit omnes . Abiteigi - "
yopGtfy ^ <̂ rv,o / £ ’

έ/πζ̂ ο . Νίωι * q χ, -rapoc Β tiir> ^n<ì u^ > streinisq ; collectis , ad iter vos - "
& ' . v >ι , Α , f,· / v , j * met parate : quumq ; denuntiabitur vobis , ·*

e
X ducem sequimini . Post h« c duxemtXct)7n;x.«ov . e7rs/Q oasv £ /A »yuct <̂ sUtfs <®jpovpf - nophon , quem milites sequebantur meq ; Siuthwf*λυ %£ ,Α7τ^ ΛΣΐΰ ζ

}ηζ . χ} ό,ΪΕΖ&οφωνΙ$ίΰναυ - VelNeonem , vel alios ab Aristarcho mis- cmfnmii·
τον, Ίδρο & Ασηι οκίλζνσιν,ότηΐζ τή ^ΐί^ ν et- ÔS audiebant , qui , vt regrederentur , sua-

> ■ v . C~ <\ ' rj i / , » \ ρΛ debann Quumadxxxstadiaproceslìs -κϋθ )/7ΖύΠΐ νηιιαοαι } Λ £ ύόκ 4 σνμφίρό . èmidi r „ c . Èstr · „ ^
1 ,A, ^ * w ~ t π , , - iene,Seutheseis occurrit . . Quem vbiXe -'®fo$Yi\ %v}iÎ7Tiv ο Αΐ,νοφων' »μ% τηρ&υομ§&, nophon vidisset,propius adequitaret,mo -07τ%μί ?λ <1 2) ςγΑ,τΐνμα Ϊζ·{ ν%βφί2 . dx.§Sì nuit ; vt ipsi quamplurimis audientibus ea

ακχοίίίβζΚ
} oVîtjT TV λ&.χανιχ& , (μρν,σνμξΡμχ* diceret,qua ^ exreforcarbitraretur . Quum«\ >i ' Λ ■/ 'iSv , ^ - - - i acceistsset , Xenophon ita loquutus est :«toty Xf Ά,τίςα, 0 ok$m u ) . uoouvvuìv nyricm. ·* > . r . . . . ., , (. / , >, d

, « v Q '
«,

*/ _ Nos eo pergimus , vbi exercitus alimentaοττ^ ^ ^ ^ ^ τβ^ Λ,'νΛϊΐΒον^ ΐίΑΦ C esthabiturus . Ibi & te,&huiusLaced ?mo -'
j
' ^gp/̂ acta{ . kj ο Έ, 4ο^ίΐς èimvj ^ àioiSUxM- nij nuntiis auditis , quod consultissimum.

yoct£ ττο ^λοίς ctpAo -tSi 'd '7iAv rru ί^ όΰτχ,ζ to ž- videbitur , eligemus . Quare si nos eo du-
>m ' ' 1 φρ 1' js&cl' , »' ces,vbi commeatus erit copiadiospitio noš

« , , .vst-
- ·. «►, ,/ «. abs te arbitrabimur excipi . Tum Seuthes :ny« <pir^ ,6<p» o Amqw . Eg0 vero,ait,vicos permultos eodem loco

evTEi o etipncsvio eis cd/
1^ ^ siros noui,copia rerum omnium abundan¬

ti ςρ&τίωται , ^ ε/ττε mdSi ' E34-, « tes :qui tanto distant a nobis spatio,quanto
w ^ Ìo/jcy vL%dtv 2 i^ c5ui azu) A confecto iucunde pransuri simus. Tuer -

>. go , subiecit Xenophon , duxnosteresto :
Quum tempore pomeridiano ad eoS ac-kìwov , P^^ a.y >ii rn km 57^ 77/35;? to νομ(ζο~ cessissent , ac duces conuenissent , in hanc

fi.è/jA . ϊζω Ss τύτων τ
’
αίζιον^μΛίσυι . σπα. Ss Dsententiam Seuthes loquutus est : Peto d

j£5tj Tcbru , αζτίφ Kctj uu> , <yx> λ&μ - v° bis , milites , vt mecum expeditionem
1 η t/g « / . .1 « . / »5 / hanc suscipiatis, eoq ne nomine me vobis

v „ t/ „ tt nummum Cyzicenum prò stipendio me -Αοηςξ,^ ν jiva, ‘&v7u ^ μ^ τίττ/ωμοζ υμιντ siruo daturum policeor , itidem que prx -
μΐο ^ Όίΐ π$ζ}ζα>. Kj7Bt/tdjù <péjyiÌAÌcj <imiJi- toribus & cohortium praefectis ea,quschis
SfcLoŷ ct νμ{ς ίφοι iu μα.- dari confueuerunt . Prteter haec , eum , qui/ j . , * · ■ >cd ' « ~ j < itamerebitur,prtemiisornabo . Esculentispinò'' UvSiTii aurfi (piTaJ 3 (iiu/uuivivip $L(sO-

, 11 . 1. « , , _ τ ,λ &: potulenta de hoc agro perinde , vtmo -μ *7Α· yi & òcSnq . ϊτηιρνπ ΑΜφαν , TivmSs do , vobis suppeditabunt . Quae aiitemca -
^reAsi-r^ s ΑΪζίάσ ^ς σζχνίτπζ& μ m 2 ptafuerint , vt ea mihi cedant , aequum esse

ςρίτά ^μα. ; o cst
'
&7Γίψι<Αττ>, oiiSaixv ττλ ο̂ν arbitror : quo iisdivenditis stipendium

mmSi ™Metri . A<jVmE vobissiippeditem . Acnosqmdemhostem, / , pn ^ w . terga dantem , ac fuga dilapsum , tum per-«
) *« )5> ·ηΛ-

scc|
b
ui> ram inucstigare poterimus : sin quistuim, ρ^η^ ιΊαυτα,οτίττΑίΊΟζΑζίΑλζγί

'Σίν ^ ς, resistat , eum ope vestra nostram in pote¬statem redigere conabimur . Tum Xenophoninterrogans : Quantum , inquit , a ma¬
ri tecum vt exercitus abeat , arquum censes? Et Seuthes : Nusquam , ait , longius
septem dierum itinere : stepe etiam minus . Post hxc potestas facta cuique dicendi ,
qui quidem vellet . Multi consensere , Seuthen minime contemnenda proponere .

L 1 4
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' Nimirum hieme adpetiisse, neqj domum εηι , w otm oîfaiife^ ση>σά\{ν nrts
nauigare qui velint , posse : & multo minus βουί\$μ)μοί>Sîcucltov εηι , τε
ipsis suppetere , vt pacato amicorum in so- , -

‘ v ■■>
,

> « / ' -»
,
r , r ’ C . . j <ρ/Λ/Λ «ν oio ^rlo degant , si coemtiscibarnsviuendumsit . \ . < Λ

, . , ,
At in hostili agro &: commorarieos, , & ali ^ ^ A ^cuot <̂ c. pi αιτφαΛεςε-

posse multo securius , si Seuthenfecumha- ŷv/u^ Σ ^ χ,νμΰΜς , outuv aiycâαίν Xsapù -
beant , quam iisoliixnt : prassertimquum τ&ιι/ . ζί q μΐο^ Όΐ* (ΖΡ& ζλν ’ΖιΖ,ώυρνμβ - eSbx<i
tot commoda so offerane Iam si stipedium >n \ < ? ~ ‘

f »/ , - . / j
pratter state accipiant , id vero etiaminlu - J

, , , , . /y _ , , , ' *
ero ponedum vidcri . Posthqc Xenophon : f ‘ Ο ^ . έτΗ^ /ζετε^ ru . ενni &
si quis habet , inquit,quod contraham ad- αίτελε ^ υ, Ιτη -̂ ηφισην , x* εΛξε ^ α/ -
ferat,dicat : sinautem,vestris Ιιςο suffragiis ètmv } ότΐ avqjxtT &J -

' confirmate . Quum aduersaretur nemo , „ » e t ' ~ '
- q \ v . /x

vtmcm * sostragiis res comprobata,decretoqj lanci - . ,
' ^ ^ > ν' Xf ~

W - /<-· ta est . Statimqj Seuthe narrat Xenophon ,
& «, Zs& pttfìn Λι

Scitumex·
erótte* de
belli cum

velle milites ipsihocin bello adeste. Post Σέυ ^ νς ο^ &Αετε , καμΑυ ε-
liacc alij quidem fecundum ordines suos Ότι Jvpotfi νσαν , ω ^ Οη Shwpov
castrasuntmctari,duces,acprafectosco - t/oW . ^ wsHe ^ elVA ».aWcSS * « «« t
stortium in vico , o ui prope aberat , ad eoe- x - > - , <, >, -, , * „ r*
nam oeuthes multar . Quum ìam adrores ^ I ' , ; A.1 ,
peruentum esseqvtccenatumingrederen - ^ ^4o •raeiau & s '#-

Hìmc/ì tur : Heraclides quidam , cui esset patria vebSjOt Cp/Àia# ^ σ&ζβζ,ο/οόροιf&^ys
tnfisZ Maronea , singulos accedebat,quos habe - Mihw r ofyvastZv β &σιλία ., ή <Γ£ ωα *W

ptimifm ad,bat Parianos quosdam , qui a- ™

miciti ^ cum OdrusarumregeXledoco in- C/^ pwwziw$îp) foK$crifiii>aii 'è>vn)
<)ttJ\&:

':qricQ-
eundat caussa venerant,ac tum ipsi, tum v- ^ ΐ',Έ,ζ^ ς

'^ ςγά.τινμα 'Ζο ί/λ ^φίν,
xori eius munera quaedam adferebant . Ad ϊπ >ιν>

’Θπ ^ Ρ&ήη .γίΙτων ζν ωι/,/<*-
hos dicebat , Medocum avere in regione „

' v « ^ ^ ts- >
' ~

^ ò . . & r«7aTD5 ίςαι υμ/χς tu éo tu nmé . uo a»
iuperion , quat xiidierum mnereama - «, ; 7 i , „ N „
ri abesset : Seuthen , acceptis hisce copiis, μοιή 0,71 ay/n ^ α^ κ>»

regionis propter mare litae imperium ha- νμιν ά& Μΐ <πται3 νία » ΜνόΙκα q> sZB£ya& ot~
bitururn . Quumigiturfuturussit,ait,vici - κνη 1 S&rt . 'ΚπΚζ/ιΑμ ούτως evr^ ii. αν% ς ^
uus vestcKpIudmum & ad lxdcdum &ad r ,m dm , . Uiw
commodandum vobis,virium elt habitu· » Qr· ^ \ >

' Ì η v st . ^
rus . Quapropter si Capitis . quidquid adttt- λ ,

*Ù Μψ .
listis ,ci dabitis . Melius enim collocabitur , XsttyttemOTivopA ^

oilo^ imi Gn ^ Ì7ivovyjL ~ 1

quam si hledoco , procul hinc dissito , do - DAearajXéu^ ij Sùp {cd£ 7sssrVi
netur . Atque is iane,vt ita facerent,persua· ^ uiy ^ 4W irtpk hu
sit . Deinde ad Timasionem Dardanen - \ >/ . , . \ ,
r , σε onyc0t >t^ 7asv<ji/ , ^ csiìat <7rKovmoy
lemaccedit,quemquiacognouerathabe - ^

7
c , ,

re pocula tapetesque barbaricos , esse aitin 7Π!/ >,σΗ/ · rntaUj'm ε^ ςφ /nr̂ yrnuv.
more,vt si quando ad ccenam aliquem vo- <πτζβ&λ §ωι/ q W Αενοζρύ/ιτί ελε^ . συ τπ>-
cet Seuthes , militati munera quadam ipsi λίωςμί -μςπς Mvo -
donent . Quod si potens factus fuerit , vel , ,L ' ’šx, . ' <ν Λ ' v »5 ,

n , t ’ μαμίγιςοί/όςΐ ’ύο^ τνάί 'Ρίγα^οίΐσαςοίΖΐύΰ·’restituere te m patriam potent , vel heic . -, , p
collocupletare . Hoc modo quolibet ad- fy &fb.oiTYJ u -

pellato , muneraSeuthaeconciliabat . Ad ^ 'η ^ αι/εΛ^ ^ομ,^ Ι'
^ ^ ΐ' . oc^ ioi/cTsocn ); ^ ^ Vf·

Xenophontem quum peruenisset:Tu ma - μί -μιλΒ^ ρίτΑςαίΛτΙμ^ στμ Σόόάίίυ . éuteg .
xtma,inqmt,cx vrbcortus cs, actuumno - E Λ'

„ *, .J dJà L,r » &»
menapudSeuthemamplissimumest . ror· > , . J , ? , ,
^ .· . ^ , . . (JàTtšTCtìv dXtipytriuiscVJU uiiCcù vttd 'Vìì'TSìcìt . uhseuam mereberis , vt hac ìnregione s

N , ' ,ν
castella cum agro confcquare , quod & a- yfyL7ni <ni , ΛΚί̂ αη ^ οσα ο Α-ειοφαι
liis vestrum euenit . Quamobremexdignitate tuafuerit , muneribus amplissimisSeu¬
then ornatc .^Vtquehac in parte te moneo , quod optime tibi velim . Nam misti tjuidem
dubium non est, futurum , vt quanto ampliora tua , q uam horum munera fuerint : tan¬
to ab hoc pneclariora confequare . Quum state audiret Xenophon animi angebattur .
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LIBER SlHlMVS . 4 o |eu yò $$£>ιζ,γ>κ\ Ιμον οχ . τπχ,&ου , ilμη -πα\ - A Nec enim id temporis, quinti Pario traii-

^ £ ό(π} /ίφό %3κ&7α ] & ίίάλ %ν
,®η $ £ν - ceret,quidqnamhabebat,prauervnicuni f-Trvov ' ' puerumj & pecunix,quantum ad viaricuni7Π>ον , τ rt χοϊκών οι iiPjungviTTtTiTmpgv- V . ,r Al - · ί r ' «· ,v , ‘

\ , , , c
^ latis eilet . Vbnam cocnatum ingreiìi hui- Xf * - γ·*νο/ ςγνη >γι,ι & οιλεχψΗ

'
τ

eMij/Wj scnt pattini prarstâtiffimadignitateThra-
Ĥ ènU <φίσζίΐ & 7πιρΖ<Ζ '&7ππΰλί (ύς,

'£ foî- ces , qui tum aderant , partimGratcorumA^ »t5t^ ^ oo<5 n !«ACf) . 67φαί ) ££- duces ,&: praefecticohortium,cum legatis;
à «’

iMaSww Sm iio » si qui *b Vrbii1US otbcm omnes
χχ -

^ νηζυμιπμ lati,qui plus minus xx numero erant,car -μίγ *.?$ι πνζβς 'τη^ ονη/ώμοι γισζχ,ν mτ& ζ 5t ? riibus diuisispleni , cum fermentatis pani -
Xfi&cn . μ &Αΐςα SÌ eù ^ άττιΓαu Ari tG rl .vatc bus,eifqjpnegrandibus,qui carnibus adii -
dùè ^ m . yò^ k ^ à ^ ^ Ui \ B

^ cmnt . lnprimishocobieruatum,vt ^fer
V / ' (V ’ o ' a ^ * I « , , (U cula femper ìuxta hospites ponerentur, t ^ î /'

;
'

^ , , ii ! r
'

· quod quidem ita erattnmore . -Factitanat « ακα0. ^ μ ^ Φ
fMXfoVyXjSiif^ -niiQkAo- hocadcoprimušSeuthesipse . Panesenim à -,

ntJ è -à <j , M7 « x^ kLt cjc<toujto ) c, , οσνϊμΰνον luxtaselitoslumcbat , mmutimq ; frange - ^
eW ^ UWF . w ο/Λα« a t vT' bar , ac diiîiciebat bine inde ad eos , quos^ - - / ’

λ’ a ‘ c{ / 4- >/ , , vifum esser . Idem de carnibus fiebat , de γΤΓγ'(gAnuiimwMJò «s au iot,7reCcMex-tm .
'žG- - , > re· - , snimp -fi-, , / + „ r

? \ \ T
s quibus modo tantum sibi retinebat ,quan ■ ».* «$«**-fVia< Τ Α £χςϋ$ ονομ& > <$α.’γ\ ]/ %'{ ν°ς,

'ό /ι$μ tumadgulìandum fatis elfet . Imitabantur
iidL^ at̂ jì^ Vy À ίίς τ ’χβζμ hoc & aiij , iuxta quos ferculà sita essent . JLp .izl

ΰσν i/ xcxyoinxjìi "s>^ tov , xsi XfìcL % :*$μος
’Qci Aderat Arcas quidam ,cui nomen Ariftus,' ' v ' j ' λ’ >! vorax admodum . Is omisso disiiciediritu ,’TCL ^ vana ^ òuttvì . xefOLiud )

^ , '
,

^ '
- - d. - v arreptoq , pane trium cbcxnicum , carnes pfmlst #./ pc/rai M 77 S oJ\ Τ Α &ςνζ,,ί'τηι Cctiâgenibus imponebat, & ccenabat . Gir- mcnt,tanjπ &ρ <wvì 'ì <$ ίρων 2 /ceoots ο οίνο̂ οος ku^ hvcv·, cumferebantur & cornuavinoplena,qu ^

ΐ^ νΎ %m <pvv }& ix-t -n hjwna ' άί -ώα,ί omnes sumebat . Verum vbi pincerna cum Λ^ φ
* N y ’/0 J ' η’ Λ'

w
’ J -w , cornu ad Aristum accessisset , atq; ille Xe - ZTTs *

ClIyàO ^ . ^ CAStCÀ 'wyìà Υϊ,ΐγν d ] Mirto . eLX& <TVL$ , 5 P patettx $(
' ,u A

M ' , ft , . , nophonterunon amplius cornare videret; 7 ^ .·ο Σ r T wioy· ^ , 7/Ag Huic ak rri Nam ilii otium cst at Η«.Λ·
; ο Λ <Hycyoo $ etTrev . eMuotQti>yo γιτηςην̂ . necdum mihi. Eam vocem quum Seuthes

ca '
f̂ A’ ^ ìriH yiAai tfytTd . imi ii Φϋ *; - audiisset,de pocillatorequerebar, quid il-

Wi 0 m m , e.
'è Λ iW , éW Je dixisset. Is quum rem narrasset , quod^

\ \ ? Grxcx lingua nonignarusesset , inrifumAkjxjv ov λίΡαων Μξμζμίςΰν } am omnes foluutur . Procedente autem pota-τηνωονι , ω ^ τ \7im '; TyTwiusX - tione , Thrax quidam ingressus , cui equuSΙφ\ υ w Sicix&vev ανί ^ λγς , aipwrfa, !) erat albus , arrepto cornu pleno : Propino ,
xyi "^ TrowpcJy xμ *) hiavi τ %νλΙμιον. aMoì inquit , tibi Seuthe , & equum hunc dono

. λ λ + · A ' _ ' do : quo vectus , quemcumque voles per -* *>"
fequlndo capies , & retrocidens nonell53’1’ &£<) <, ιμα^ χτ * yMJcyM .yT ιμα·<η<*>ν quod hostemmetuas . Posteaquidamalius

Ttivcci/ eiapytmTv <p/tyvy Afyv & v, xj 7R7nà puerum adductum eodem ritu Seuth ^ do -
r,«w βίξία* ÌÌksl μνώΛ Γήπτης ii τu nabat , $c alius vestimentain vfum vxoris;
mi Timasioquumei propinaret , argenteam.

Affitti ;

jyt* Sì μη lyzun. Sxbytq r β &(τιλΐ& ' ha quidam Gnesippusquumfurrexisset,prif- ·
xaiyu!, ϊφ -η,σι)i

’

ίμ» M ^ μμν . ο SÌ Si - cum essemorem aièbat , eumque pucher -
„ ÌJn ’

,τπψίν,νζ it nmnuK >J wW . E ri“ “ >
i
« iJ .<l “ibuS f

jnto Pcs>honotis « â
< n / L > e % / Pì, regi aliquid dono dentunopes autem a re-«

gi gus nuentur . Itafiec , vt & Ìpsetibi^ 0 q czè - quod donem habeam, & quo te ornem,xéuaiv οαίτΙο χίςμς ooì̂ aj τ oîyoyóov . ο à Dubitabat apudfeXenophon , quidface -
Sei /οφαΓρ yò Τντω7ητθΑΐκ̂ ς Ιτν^ ρίλ ret · Namvt vir honoratus , in fella Seuthar'

proxima sedebat . Iam pincerna: mandarat
HeraclideijVtXenopIioriti cornuporrigeret. Et Xenophon,qui paullofargiusbibiss. tj

I
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confidenter surgens, accepto cornu : Ego A α#1ςη %ιρροίλίως Sellaiμίμος Z Άςμ .ς, tl -
vero , inquit , meipsum tibi dono , mi Seu- ωΣΐίάν , ψ^ υπν>thè , cum his sociis meis , vt nobis vtare K \ .
tamquamsidis amicis .Neq ; horumquem -

v , , „ σ /T v
Ύ

, , -se
quam inuitum tibi trado , sed omnes eo a- 9®i4 ’ w 6ο& * ΐί& axjv(& , Αλλα Tràpxgj, Γμ&λ - jj

1®/ *
ni mo , vt vei meipfiim in amicitia superare Λρρ aucti σΜβουλδ/οάμοις (φΪΜΐζ ΊΪ) . wìvuv
cupiant . Nunc quidem certe adsunt heic ^ ^ σιν Orelhv m πζτζβζΰυιτιιαιτίς, ižsWa κ?4
tibi .ac tantum abest ,vt aliquid abs te prte- / » \ p < c \ p \ _' 1 r rr - rar ^ ori/ivjuoii ^ iTnviv ' xjdffpaOÒìssurcBfSKiV -
terea petant : vtetiam expetant tua cauiia .«

s
\ * > v

labores perpeti,ac pericula subire . Horum ° îu >éjy ^uo ων , α» οι % οι %λωσι
tu opera ,Diis propitiis ,partim amplum re - tÎw/o^ j "^τηλ ^^ ττα^ ωοαι outmvjrlM
gnum , idq; patrium recuperabis , partim ^ΙκτνισΉ ' ητδΜοις <Γε ÌTrmu, , sraMei· ? <5Ìay-
aiia consequcre . Pratterea magnam equo - „ « s-t- ~ . ' * -1 - /
rum ,virorum,elegantiumfeminarumco- » , , x' »

'
< α&ήη,

piam , tuam in potestatem rediges : neque às -<j , à â / Qì& vtìs 7mpimy
necesse erit hoc rapiendo effici , sed ipsi- ι^ ^ζΐτζβίσι ^ίύ^ ι. . ου/ΑςΐΐζοΣ4ο%ςσζ̂ ξΒ>€-
meteum muneribus aderunt . Tum fur- νηβ , *?} f «rt/ijtstTrcofcgJW ntf μετ

’ cùrt/tŠ

, , , gensSeuthesynacumXcnophontebibe -
, »- 7 ^ ?

'
t 'g’ T'f lili . nninmYÌiTmsahinsoerat . * Dar- ■ , ^ 7 - , , r .

(τνμμι vounv ou/?>9i $ tì <xx-^7nyfyv ωμϋζοϊ- »bat,&: fili , qui proximus ab ipsoerat, * par¬
rai . tem porrigebat . Post ha;c Cerasuntari sunt

, ρυΰμοίς Ti -M o^^sytóì σζιλτύζογτίς'"
^ -LL-1DS

'Zdj & is caia (,ςα,ς omèxgjoyl τί -πολί-
μικ}ν,ΚΖ1 $ ίλ &.'π>)ως'ζ$=βίλδζ <§υ?&Ί\ ομζ -

Consnlt
annotat .
ιtojlrat.

"
ÌÎŽznAj ingreisi , qui tibiis ac tubis , de crudo bouis
^•j’ -^ 's ^-corìo factis,elasticum canunt ,& ad nume¬

ros tamquam in magade clangunt . Heic
Seuthes ipse surgens , bellicum quiddam / » Λ p , / ^ \ „
vociferabatur, & quaiitdumvitarec,agi -
liter admodum exsiliebat. Ingressi sunt St 7Π>ιοί · ω $ Α. νννλιος Qn όΧισ-μ^ ς,οαίίφΐιτΆνοί
ioculatores .Deniqjsub occasum solis Gr ^- eM &^gs, ^ g/?mori a>(y . άη νυχ.ν>φν?&ΐ(μς
ci sorgunt , ac tempus aiunt esse consti- , ^ σζώ^ μα ^
tuendi excubias dandiquetesseram . Hor - ■
tabantur etiam Seuthen,vt luis denuntia - , < > ' n p m »
ret : ne quis Thracum noctu Grtecorum ςγ&Ίοτπ.dse t %I r§fa, -
castra ingrederetur .

# NamThraces,aie - x&vturfa ννκτζις. otre '̂ ψταιλίμιοι
banr, & hosteshabemus , & amicos . Po - « et w/ λΓ» , wvMiioifpfoi . astrffliveauyjvfavi
steaquam egrederentur , etiam Seuthes v- -' Là , CÌÂrn uAjîrrt eV ’4
na cum ipsis surgebat , neque vlla signae- i ' * ιΛ ι Λ. ? 1 (7t , ν
brictatis prae se ferebat . Quum exiisset,vo- α) ΐ/ </ )υ ^ 7Γ£ ν , (st; tVì ςγ&ηιγζνί
catis ad se ducibus : Necdum , inquit , ho- τηλίμΛοΐγ\̂ ΐ che
stibus nostris quidquam de societate interD/se»./ vra -rset) νμέτί β̂αι σνμμα,γιαυί . Icooao
nos insta constar . Quaresieos adoriemur ^ 0»^ ίπόίζις , νφίν $ υ^ ζ*<3 *ιprius , quam sibi , ne capiantur , cauerint , v . ~ ^ e, ,
vel ad propulsandos nos instruxerint : ma- ^ « V * -
ximam & hominum , & opum copiam fa- /Atu>Ao3z^ , μ $ολΐςα osi λ^ >οι/ο̂ ι^ γμ$^
cile consequemur . Eam sententiam duces w οαι,̂ ρποις . ozusiotwiw 'Z&Zto . o / ςγ&-
comprobarc , atque hortari , vt in hostem w »V £ Sa / ctUÂLov . o -se

' gf̂ · m -
duceret . Tum ille : Ybi vos , inquit , ad iter ' , ~ » » Λ» + «
accinxentis , expectate . Nam ego quum , · . , ,, <,r . , 0

, λ
opportunum suerit , ad vos veniam : cetra - 7ra7TV;

^ - nba π&ρ νμχμ
*

M τν $
tisque ac vobis mecum furatis , ipse dux i- ’πτλτα. φί. ς 3 ^ vjxctq caia !\gtCu>v } νγηονμοη
tineris ero , Diis bene innantibus . EtXe - οζώ td?$ % οις. t&j ò ZlivoqJv ίΐπ e ’ ωά·̂
nophomDispice ,inquit , si quidem iter no -E ζ /( ί̂ ύ '̂ ννκπς 'mpLaimJ * , M

Grecum nos morem sequi , quam ve -
»W

strum . Nam diurnis in itineribus , pro Io- ^* 'n̂ i7repètctji «yfoSa / τν ςγ&τέυμα . 'Πίς>
eorum ratione , vel armatura grauis , vel e- oto/oi/ cte/ σνμφίρ\ , gay
quitatus ante ire copias solet : noctu vero , Tg ^ irlK} V3 ^ Te
GrXcorum instituto,pars exercitus tardis - v-g - ~ -r' ^

c\ /r /40 $ td ; 5 éMjjw 'nytic& Lf Z β &ίάΐι- ,.

« »
«atΛ

7KTBI'.



LIBER SEfTlMVS . 4b ?iww . ouTWy^y) vu <?x !2£ cfcm&Tzti mqj )cL Aiimapracedit . Nam hoc pacto copitemi -rtL/μ aSfo, w nime a seinuicem diuelhmtur , minime -
WTtf Z* **sui. oiSi zLamxdimi ηνλ ~

si
f “ Potcst >vÌ clam a,iis a se discedant ,' \ ο ' n v / x > Quod ii copias diflipemur , fit nonnum -.

w «.
^

o -
qiîaiii,vc seminilo adoriamur,ac nerigno -ciovTi ? τπΐΰόσι w 7m^ ounK ilmv atw rationem & errorem ipiimetfe laidant, ac"

XdJjvi '
opQcssrrtAeytTi , wTvsvc/uonzf indantur . Kectemonetis,aitSeuthes,ad -

eoque vestro huic institutoparebo . Nam
Φ r _ p _ > , , ^ vobis eosducesdabo . quiinternatugran - '» TV « wCtm «TO . « { Vrafemtt ,

-rn aes huius regionis perit, stimi 6,1, : îpie a
^

eurn < <st ΐφί ^ ομομ τιλέ ^ τμος , -tVì tergo fujpscquar cum equitatu , ac iì res
<7725014 ί^ ν . ^ χ ^ γ ^ ^ ζβτος,α ^ ίίη , 7m.fi - poicat ,celeriter in frontem me conferam .

ihL·^ πΜ# , σιού^ μα . <st èhm t oidio,jjoi ^ £ B 1 efferam dabant Athenienses ob cogna -
■ ro ' i rr * ’ > > ' ' . e / tionem . His dictisquieuere . Noctemediaovr/p <\ ajì . (gu/T ειποντίζ , αλίττΆοοντΌ . levi- ci Λ 1

· l i ·> , ? > \ i , Λ Seuthes aderat cum equitibus loricatis , &Κ^ ^ΙάοΑμφίμίσΆςηικ ^ ς,τηζρίύυΣΐυ ^ ζ cum cetratis , instructis : quumque duces
[ tVì * hrmtu5 m6w^ --L<o/csioL4 , >taf itinerisdedistet , grauis armatura pracef -

TVs τπλταςίς <** / ™ 5 ottAws . -d imi misi - sit » Obsequentibus peltatis , & equitatu
'

«s. ' « ' e - - tergum agmmis claudente . Quumilluxif -èìtiXA TVs imuotAS , ot/UL· οπ?\ ιττυ wisuvto . r , D r c ,, N w , \ , ~ > iet,Seuthes tuosinfrontempromomt,col -oi h tteAto ςα. ι u rmo , oiSiiTrmii wvn-ctv - laudato Gracorumlloc instituto . Aiebat(pvP&iyiw . imi ^ νμβζβο lu/yO Eeujnimtptt -^ enim , & pe numero libi ipfl accidisse , vt
* &νΜ6ίί $ 4^ & ν,φΜιεσζτέ *\ άνΐ - <IuUm vel exiguis cum copiis iter factret ,' ' . . > i x ' */ ' ' . ' pedites ab equitatu diuellerentur . Nunc

x > , , . vtifiendebebat,orto die vmuerlieodem^ ^ 722MLQN
^

/-r/ C ]oco conspicimur . Enimuerovos heicre -
czmj TonÌTrmii 'dm 'T^ m ^rlv . uu> $ί > ως - quiescite , ac nos exspectate , donec ego

rebus nonnullis exploratis rediero . His dN
ctis , quum viam quamdam reperìflet , per
montem cum equitatu pergitiinuentaqiie
magnaniue ,mediani via,numqiue homi¬
num vel antecedentium ,ve ! contraria ve¬
stigia cernere poflet ,considerabat . Quum
viam non tritam efle videret , celeriter re-
uertitur, & : Preclare , inquit,res nobis suc¬
cedet , milites , Diis bene innantibus . Sic

mff ài , α,'Οζβοι 7!Αμ·ης &μτχ τη ν\μ*ζ °
ρ qr «̂ -

νόμί^α, . ^ Λλ υμ^ίς càra/ ,χ̂
osatuxàjžccte " cyà Λ σκί-ψχ,Μ^νάζ τίτϊζω ,
*Ζφυτ όζ$ ι$ , ο 8ί \ι % ·>& λ&-
CcJf . imi est ctCpizeTV th ^ toiA ττΰλΚίίό , ίσκί-

to dv τ fi ο ^ ύ il tiri ’
fy * Av^ y -imv v Tpfox

•ρΰ/ι4vct , x dj/cuTia, . imi etTOiCv
•xîw colìVj τταΛη/ , N îAiyi ' χκλαίζ , enim hostes adoriemur , vtiili nosadueta -
u cwjy>65 , ϊςαι , eoi %.ος tV5 y ^f μ D re nequaquam sentiant . Equidem cum e-

mt4 λχσν ^ 'fkimmmt . ^ /νόμ stOtatu praecedam, vt ne quis a nobis con -
vp, α spectus elabatur , aduétnmq } nostrum ho -, A <<5 ®/t4v» Λ -Ι_ \ r.— _νγησομ&ΐ 'ΜίΐΤΓΖΰΰΐζ, ornai > cuti

\ \ / / C
μυή 2dgiQvyav or,μήνη τοίς τπλίμιοις ' υ-
μίΐς -st

' Îm <di , k -Lt Ag/CpctiiTî , mf ilCca rf §J
>

îvrarwv i7TEoSî . \ jzéf &cumi Si τα. ορη νζο/οόμ
ih *(<μ x&iflcog , 7Π>ϊλΑζ TE M éjSatj^ νΑζ .
IwixjL Si lu>μίιτονΥΐμίζβος,ΐήοΎ) m Uo Qn (èli

stibus denuntiet . Vos veroièquimini,acfl
a tergo maferitis , vestigiis equorum inhae -
rete .Vbi montes hos fuperauerimus,advi -
cos multos , eofq ; peropuientos peruenie -
mus . Quum meridies adpetiiflèt , iam in
vertices euaferat ; & in vicos despiciens ,
pergit ad grauis armatura; pedites . Dimit -

a
'

xfoti , )M >t5t7i <hàj/ T -4 χάμοίζ , rix£ v ίλμυ - tam , inquit , modo equites,vt in planiciem
tcav <ZP£j}i tVs οττΧι '

φ ' , ^ g/' g^ u ’ oLtpianiySyi decurrant ; & cetratos,vtin vicos ic confe -
li ' ttihéUik s « ck, , W 5 ίί £ rant· potestis celerrime iub -

« Λςτκ Qn <& ίτη* , » ί «
pc

‘
nnobjsseraris. H*c verba qua Xèno -$Ιίόνΰδί 7α%ςΑ,οτΜζ,(ύ> τΐςυφι <ρΐΊαι, <ί§ ίζ·η -

phon audiisset,de equo deicédit . Qii ^ren-
άχ^νσαί ^ οταοΑίΐΐΰφύύΐ/ , κ^ Γη·^ '̂

το te Seuthe 5 Quamobrequatfooxequo de-
w ; ^ oV - L7° - 7/ K* 7a &*i >k . eW scédis,quufestinati 0nefìtopus ?Equidem ,. r - -, e, , ' - , p / . ait,scio nomea solius opus effe praientia :ainuS 4i/S<j } cidU} ^ iiioTiQi>c ^ y^ i/oi/àly

‘ > . . r r
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&c hi grauis armat urie pedites celerius cur- A β/ </£ οττκ7ίτμ

‘JzctJop fy &powJTiy nSfev , a»
rent ac lubendus , ii & ipse pedes agmen ^ μ $ ^ Ζm w
duxero . Post hxcadiungebat ei se Tima - _ / > > /
r _ & , T/jOSKHÉilV/tWT «ίί/ΤΡ, g;^ 157ZîJg ^ a $ TiTfct-ίιο quoque cum Gr ^cis equitibus plus mi- f -7"

^ ( ^ f. V
nus x,c .Xenophon milites xxx annos na- TP v . aspo^ Up te -mfny -

tos , qui expedi ti essent , ex cohortibus ad yjnonViWJ &tAOr& W 7ηιβΜΡα/ ^>οπ) Τ
k iubet accedere . Cum his ipse raptim Ιίζάνους. w

’
^υτηζ ^ έ

'δ ^ αζε, î
pergebat , Cleanore Grtecos ceteros du- , _/ ■ »/ / - r . yr v 7 - '

. . , .r ^ aVsgwi' KAgcwwpjiiysTVT cVaw ^ žA-
cente . Posteaquamin vicos peruenilient . , /y v , , J , s·
Seuthescuequitibus l aduectus : Accidit , J Wv .

inquisita vti uidicebas,Xenophon , cepi- fyvomiTnpTypoJfe. format , 1* m & tAdws a&a**·
mus hos homines . Veru equi mihi dilapsi ^ Ni , J Salasi », a ου ϊλί -μς . gW *“*
stmt , aliis alibi hostem persequentibus .
Quare metuo , ne hostes alicubi globo ta- "

, ,, . . ^ ,
'

> ,
L , male nostros multent . Nihilominus Λ?^ ^ , â - s T Σ

^ Αχηϋ ^ ρ
' ^ Λ-

in his etiam vicis manere quosdam no- ShixjL , μη συςα.ντις a^ ĵoi ήχ k&W H
■ strimi neceste est . Sunt enim illi homini - yd awraf οι πολέμιοι. $'<[ SÌ x$ j ά > ύ xjxiijmt

bus referti . Tum Xenophon : Ego vero :
p &ptìyîfswcdQocc -

inquitjCumhis , quosmecumhabeo , ver- . , , , v X -, « w / ■
p \ ?*

. i
1 I _ _ *imv . Λ*λ tya mw> ^Φν . oaèpoφαν , ozw gî$

ncesoccupabouuCleanori manda,vt per ,, ^ yf \ / ,
campum phalangem propter vicos exten - °c.rc^ ov à KAgzwa-
dat . Id quum fecissent , plus minus eia ^ *gA <Gg 2 ^ <rv M -lW /φ^ ιτ ^ T <£&-
macipia collecta sunt,boues autem iicid , My fx φ fa ] £ r̂ m | .
pecoris reliqui c c 1 o o . Ac tum quidem , j . *
ibi pernoctarunt . Postridie Seuthes vi- ™ *σΆν> I *ή >Ατπ>& ,Α > « s

cis prorsus exustis , acne vna quidemdo - > βο^ς h Sip^Aio^ i^ λΜλ à »

mo relicta , quod vellet aliis etiam metum μυ & <ί· w τοττ /Ufo eurtJ ηυλι^ ισαν . 'ηι «st v-
incutere , cuiusinodi mala perpessuri es- ^ ol κ& ι&υσαζ ο Σΐόάης & κ^ μαζ
sent , nisi parerent ipsius imperio , disces - , \ « / . > < . \ «
r ’ r , . , r . . ττορτίλας , χ& ΟτΰίμΛου) omaus λ/ττωγ , o-
ut ; ac pramam quidem abigi luiht , vtn - ^ ». -, ,
lam Perinthi Heraclides venderet,deque

*7rai <$οζον W «tMo/i , c>/«, Mi¬
ca militi stipendium conficeret : ipse cum cwra^ 3 au> μη 7αιόωντιμ , Λ7γ« ^ οταΛίν. naj
Graicis in Thynorum planicie castra ha- tQj /Ufo Aglar άτάτημ -̂ H -
bebat -Illi vera sedibus suis relictis ,in mon - !h ^
tes le ruga recipiebant , lacebat nix ingens , - ' , , > > K tt / .
& rantum frigus eran vi etiam aqua ad cee- ™ * « w ià ; e-

nam adLita , & vinum ipsum invaiìscon - ffO-ivmSt ijtmm a*a. o ata-ar m ^ or. a/
<5r« «' »4 - gelasceret . Nonnulli Grtecorum nares & D οχλιπόνπς , i<pàji 3v ehm opti . lu> l \ -uà »
r« propur aures,adustas | afngorej amittebant : per- ^ 0

«m ( } fa δλ ^ J €
'_

*imfigo - spectumquefuitidtemporis,quamobrem .aì . v » , \ /· ?■ .
Γ
; Γ

"
vulpinas pelles circum capita Thraces , &: t mrynm , woctmv
circum aures gestentsitemque tunicis non wtjJ ifrhtujmTnfrKu>VŶ ^ 1-
modo pectora , sed ipsa etiam femora mu - νίζ 1"

A -̂n ^ om ω -m . xs/ tote i ^ Asr g^ g- aa,iW-
niant : laxa denique sagula, & ad pedes vs- mt , wmk * ol^ fUxsi ^ λΑamiuSbx I-

‘

quedemissa , inequis induant , non chia- ^ ^ ^
— -

mydas . Seuthes dimissis ex iis , qui capti ~ » / c ' ~ ' N» \ \
denunriari ■dawvfW , ^ **

Amxium

ςρ,ν·*

fuerant , nonnullisinmontes . «« um . ». . ^ v » ■ , » , \
futim iuistt , ne descenderent , fac fecum pacis

'ΰ
^ ( τοι ^Ρ^ζβ ίζ} ΚΛί ^ ζμζμί β̂/ . -ηvSitipfki

***$>** .
Po-âera facerent ; ipsorum etiam se villas v '

iTrmav
’

eyounp , ^λ\
’

si άφΐίίς
incensurum vna cum frumento , vtfameE fri rffif ò Σά/ % g/$ to co» , g-
omnes perire necesse esset. Tum vero & λβ-0 „ . *' . » ' + o /» / - , / ,
muheres , & pueri , & senes descende- t ί \ </ η , Ν , , ,

^
runt .Iuniores in vicis sub monte (iris castra S _
locant . Id vbi Seuthes animaduertislet ,

r "E - 2 tc / λ/̂ . * ex , Tk- *

olvfioCvn&f oidi pìUk &i ώ r δ'
νυλ/ζορτρ . Σ &^ ,ς &%/ &&&>

mVTBbfXCf̂

axwiavty
0 « .7 V7 lt



LIBER SEPTIMVS - ^οκίλίυσττ Hewpofm* Ψ criKtffiisTV« vta- A Xenophontem (
cum manu ex armatura

mmm- totVs M %Óv7ol\ (χζουίντία^ . ^ oictgΆς £ Sraui âeleâa iuucniuri maxime vegeto*
-lv»L»j vtiv^nt ~ .nj ~ t rumscquiiussit .Itaq -,noctusurp ;unt .,&pri-i/tuero^ o/aa ttj τπχύ-Λσην seri ras5 κω- _ , ^ , . y L

v . , \ Y * ,μ , . , maluceadvicos peruemunt . funi ex ho-
? T,/

° ; ^
γ

0 < 6Ž,i<puy >v , (<7Σ·λιιαΐον stibus maxima pars fuga dilabi . Etenim
« Λ*£ί, o^ ?J eovs iti "

K&TtA&Cov , naciyyjit- mons vicinus etat . Si qui caperentur,iacu - '
Vmt &Trdp& i ^ SJSyis. EmtdimotcvTis lisvniuersi a Seuthe configebantur, Eratà ,'Λ ^ . ί ^ Wî .fe ,

01 s
;
nthkls puerorum amator E-

<f> < » , . i n ■> piltnenes , qui quum elegantem puerum ,r ctcnc9i/7a τ&οεχοϊτα,μίλλονίΑΑ- tunc primum pubescentem , cum cetra ,Αίΐο !ραι/7α/χίτ5ϋ- quam tenebat , conspiceret , cui Seuthes
<n & QiiJSvcmj 'îÎOjjSi ί&λω . w ος mτξβ &λ^άν ramiam vitam ademturus erat : ad Xeno -
•nJ B phontem accurrit , & siipplicitcripfomo-

" r d λ. r » CV > \ «/ ■ t rat , vt opem formolo puero ferat . Xeno -
r

Yry\ rmjl 'X' £ymvy ^
07/ As-

phonSeuthenconuenit , eumqjrogat,neiwif « iD^ 9i/7raTTa24£/gA€^ct7T), <77C9araiOry^ r «,
/M.o,Ì"

>î perimat puerum , fimul Episthenis inge-
ίίτίνίς mvHjcP^iy w/u ^ WravUlayv.fi &- niumeinarrat, &: quod aliquandoaffior¬
ate . - ^ Làs àio . ^ e

'
^ «Z ^ rem collegisset, mhi \ aliud spectans, quam

r , _ , r \ , , ■
n ,ν , , , liqui formosi dienti & cum his egregium. < -- -- - sevirum declarare eoniiicuissct . HeicScu -

ν&Ίavai t ρ«χ »lAsr’
vrryg , e,vm , eithesEpisthenem interrogat : Vellesne , mi

c ircujz , / Αλλ<| ^ 9« gISiyetf . è7rVf>é7o o Episthenes , pro hoc mori ? Atilleceruice
Xéófa TTr^ ik , invaia <ww ctlt) g - extensc: Ferito,inquit, si puer hic ita man-

i . V « » / ' V, dat , &: gratiam habiturus est. Et Seuthesxetiou . ΟραίΛΟΎΓΛίς , <̂ λ \ tx -ÉTtkjZuyàiè - · -,r i r^ ^ inalbin puerum interrogat,num hunc fe-J ^ ^ ^ ^ T Λw ' -X■. *Λ' v > Μ*i ^ A. V ^ CAM ì A.A. AA«.tAA’•n ^pv κ^ τα^ ρ̂ ν . odi[gx/ οΕτηβ̂ εο^ ττε- Criri suo loco vellet . Verum is hoc fieri non
& λ&.ζίύν Toi/ vr-qàc . gEm , σδί ώ linebat,sed supplex orabat,vt neuter inter -
<éex τνΛ ZU ^ yicSaf . ον^ με& ι- ficeretur . Epiilhcnes complexus puerumi

„ ~ n < S % i s ? (7* ~ q s
'
Eempusesc,Seutfies,vtdehocmecu prrn-σϋύΤτταιάΆ,ο ài XóU^E?? yi \ còvt Cguum/top , r

. AT . r
. . v „ 2 . . / i r/ ! \ ho decertes inquit . Non enim puerum di-είΑ esc «ììtoÌoscry avÀtcduvcLjyivaJμ# mittam . Ille subridens , hare omittebat . Vi*

òz , TVran T§f zaffi ? ol ’Ga τί ogjti ^ ίφοιν- sum est autem ei , hoc loco habenda esse
7®. ώ > ^ τηύω < ^ Κ9Ά°& <άίΜ ! - castrarne exhisvicis scquiin montem co -

„ - Γ ■· ' >/ d,n > ~ c ' fugerant , scse alerent . Ipse sub monte inAgiO®afi n gj-à' t' nVs bTnAgJtTVi c^ tdvtto . .
’

, , ,> >, , I ^
, N f „ t, ' planicie castra locat , Xenophon cum de-o

^
o^ ì ajia -mra κώμη , ^ ο/ «λν^οΐ gM/a>gi Q, j^âis in villa sub monte suprema , Graeci

ζις offioti Θραζί r7à\n- reliqui prope ab his in agro Thracum , qui
ciov vWwiflan cX tVoV fi 7iz>Mii) D Montani dicuntur , habebant castra . Non
r. sfV 9 ' - ' ss’' . multisdiebusinteriectis . Thracesdemó -dieòrfisom, χλοιοχ,χ . . . , „ . 5

„ ,
η \ « . , o ' , v te descendunt ad Seuthen , & cum eo deK)wg $ πζτζβς t Z.àjdLo fààx o/Mipavfy canv-

0bfidibus, & pacis conditionibus traótant .à ->v «hgsD^ ,7?oi7v . Λ; Τζ,ίνοφαν βλΘωμ gAg^t Tunc Xenophon , ad Seuthen quum ac-
oò XÂS^ yOTi ο^ 'ίη^ ζβίζ 'τΌΤΤΌίζ οταινοιίν , ceflìsset , difficilibus in locis haberi castra
ài » à > ^ λίμ,,,Ά . 4 ^ ώλ/ - monti , ac prope admodum hostes abesse .

V. V " > + > ~ , i / ~ , i , Lubentius illa se exterius habiturum t a-*" r ‘
liisiu locis , quam adeo augustis , in qui-(sii ^ίνοις,ωςι ^ nsAgcJ^. o 0 ' ^afH l/ o^ eAgc- g , periculum sit , ne ad internecionem

xj ^ ί,ζίν offizii gEforn ^' caedantur . At Seuthes bono illum esse
jyc] ν

'
Sgioipwms ngLl &CajwTt & Kf Γτ * c «, animo iubet , finiulque monstrat obsides

trv oe?« , ψ carneo £χ ^ ^ fe m monte contine¬
as ωμολεΎΛ , W fappw LdLgAiGg» ^ tiyjva, - bant , Xenophontem obsecrabant , vt pa-
π ) μν ^ ν Atfâù H3LK$ \! 7ntcrto$ai 7m%ffijoit cis condiciones ipsis impetraret . Illesa -

oìdi ·>%<*. Όωτ ϊλφν κ* 7naxa - cturum se recipiebat , bonoque vt ani-
-, '

-- . « ' ~ l,, ' îA,Lm· mo essent , hortabatur , promittebar et-•spie É ^E?C9C* \ &OT& /WÌ\li ΚίβΛζζβίζ îypcTl· . i . t . r e i * r c ' _/in> iam , nthil ìpiisruturum mali , ii Seum ^
parere vellent . At illi h« c speculandi animo proponebant . Hxc ilio die tum acta,v Mm

f Ieâ 'tš
margmké
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Nocte ìnseqncntcThyni de monte delcé-A j τ wkIa ΟπτίΉνττμ eA% iki && &
dum . Patersamilias cuiusque domus dux 0/ ^ 0/. ^ ryi ^ v Mv ulo Slamimi I-
erat . Nam aliis domus inuenire per tene- / , '

: difficile , praesertim quod „ f . , ^ d 'brasinvicis erat eumene , piiciciiuuquvu . , y . , . , ~ -
, v o

dumus ipfe magnis essent vallis ouium wrtft ov^ i^ vM ^ ^ ** μη ^ Υ> «4
caussa circumseptae. Postcaquamadicdifi- omau\ ιωκχιύ πζζΑίςαν^ (*γν> μ (γχ ?$ιςςαυ*

cij cniusq; fores venissent,partirn in eas ia-
^yîi , <r α&ξβ&αίτ&ιν Lìxsl . em / J\ tfyoim k *}

cuUtorqucbanr,paninickuas quas habe-
φ ^ ^

re le aiebant,vthastarum culpidesdecute u „S .u , , v c
rent.Nonnulli « difiefisignes immittebat, 3 ύη

ι
ίσχυ7α

^
ις

nominatimq; compellatum Xenophon - ως '̂
τπιΚβψνΊα 'τμ Sb^ rmv ^ Asiŝ y ot

tem exire iubebant, ac mortem occumbe - ^ ό/ίτήμ.'Τ&ξβ .σα.ν , ^ Άίνοφαίηα οιομμςί
re , nisi mallet istic ab igne consumi. Iafflg ^ <E <à ÙlULov

vtficuiftm peripitim tectum ignis conspiciebatur , & , η , v , , ν ,/ . %
L 7

"
Xenophontis milites loricati se adhuc in
ardibiis continebant,scutis,gladiis , galeis οξ̂ φν ίφοφ -ΐτοττνρ,χ^ οϊίίβαΐζβΐ -χ.ιομ.ΐ*
armati . Denique Silanus Macellius x 1 1 x M o/ <tkù Ο&νοφωντα, evÂv νισαν, &ασία &ς
natus annos, tuba lignum dat . Mox & aliis l x^ w, ewV XiP&vk μ* ’
ex tedfficiis milites cum districtis ensibus / · ψ. μ * < s°

>\ / j ~
sese proripiunt . Thraces fugadtlabuntur,
cetris in terga more suo reiectis . Quiimqj TtiW· ^ ^ % i οχ . τπ7^ ><ηνίσζπχ,σμίνοι ταζι -
sudes transilire Vclletìt,nonnulli in eis hir- epu ^ ctoz <rV ^ ,\ ων cnaivajM̂ . oi 5 SfaxiS
rentescapti sunt,cetris inter sudes impedi- Sù %̂ τα>ί Χς , βτπ<θ«
tis ; nonnulli occiiì , quod aberrando ne- i ^ r¥ -ù4 -
quirentexitus reperire . Gricci rugientes , > \ » , /
extravicum persequuti sunt . Nonnulli ta- C * ΐ)0^ « v ^

menexThynis rcuerli per tenebras , eos, μ?· <όιί1ϋ , 1"
τ^ Λτίλτ^υ οψ tua

ςαοξβϋ' οίI ^ otm^ctok, «5£t/x^mw4sτ $ β - ιβ*

<Γωιι. ο / ^ ιΑΚίουίς iJia )(3v ί̂ ,ω τ *κωμ*ι $ .
π % ·̂ ·\ ζ̂ΐΜςραφίι% ς % ίςέι > eny^ i »

7πζρ cixÂeu yflofiityUuni-

qui domum ardentem prxtercurrcbant ,
missis e tenebris in lucem iaculis petebant .
Ita vulnerati Hieronymus , Enodias , &
Thcagenes Locrensis , cohortium ducto¬
res : nemo tamen mortuus est . Fuere quo -

t t «ck-. rumt vestis & impedimenta exurerentur , κόπίζοιili o'
<φ --Λ cu 'fi cvst^i . ŷ e^ cumv

·» Accurrit & Seuthes cum Thi aeiotubici - Ιιράννμον re ^ "f Eicuhom iv - AyvtTii' , x&}
ne , ac septem equitibus primis , opem la- ~ q/ , o . \ f ^1 i * . ■ KJiay^Luj Sl λ$χροιτ ct 'mja .vzS 'itinus : atque ex quo tempore rem amm- , y v \ i >
adiierti t , quam diu properabat ad opem wvìx -cujSpi Τ Αμοτα ίςινων «j méjih ^ w ®
ferendam , tam diu buccina sonabat . Qua : DXtòi Si voce βον&ήηη1σζώ infici /•mnScn
res & ipsa metum hostibus iniecit . Post- τον &τίλ7πγκτίω ίχ& ν vsv

osi»

etti

eaquam venisset , amanter complexus
Grtecos , existimasse se dicebat futurum ,
vt multos mortuos offenderet . Rogat heic
Xenophon , vt sibi tradat obsides; vnaque
in montem , si velit , tendat . Sin autem ,
libi hoc permittat . Postridie Seuthes ei
tradit obsides, homines attate graues ; ma¬
xima , vtiferebatur , apud Montanos di-

r^ fcLuOV . IM ÌTTÌi'tZf pcQl·iti , CffW «éf

m eCotify , 'tdothJtvv M 2 xigati ίφ 'τίγβ/π câ>-
I* ·! I ~ !p f- ~τω . αχτίΐ&ι TÌ4 το qiovov σνμτταρίΐ ^ 'ηΐζτη -

λίμ
'
ιοα. im/eslvA % y t éSbfycèho t&ì ίλί -βμ

οτ1 osano τίΰνέω 'ζμ tìb ^ ou, Àj &iaxsiv . ùù
tVtV 0 S ΐιοφαίν SiiTttf <τ ^ 5 ομΐίξβΐζ ts se¬

gnitate : atque etiam ipse cum suis copiis ^ sfa 2 , ttfiovAg-
venit . Habebat autem iam triplo maiores . 7Btf , av^ oùdjîedaf ' iì SÌ juo*ii χυτόν ilmsj . m
Nam quum apud Odrysiis , quid rerum £ Suv jùqtpuja. òždj $ * i τύς
Seuthes eereret , auditum esset : multi vti - , '

< » * \ ,
psumin co belloiuuarent , descenderant .
Thyni,quum de monte prospectâtes, ma- u * ίφασην, TV ο^ τΡ , w «î-'Tos rotl
gnas grauisarmatur ^ ,magnas cetratorum , m £ϊιο &μ ··| . rS'n f ’

’

ilyi χ?) -'sC/yrharnou' Sv-
vz/Mi o Σέυγ,ς . ώο yò T$/otyvotiv ayjvosiii «î s ζοΐλοί Ksomvcojmov*
ςγιύέμσνμΰμοι . oîSiJvm } Invà tìSh τVegeti ^ οττλ^ ,τηΜ ^ί ^ ?n:Av« ^ r

\̂



LIBER SEPTIMVS . 4h
W5M014 Sì ÌTTmis , v& t■u £cum ? îx,É 'nvoy cani - A& equitum copias viderent : descendunt,cue&zts 7n\Jm ωμολβ^ ιω τπιν\σ\ ν, ac lupplicespacemposcunt,policitiomnia
■xv* . ?* K&ui,àcix &j „ . iJÌSdJW -

sefacturoS > eiusq; rei pignoravtaccipian-
. , p > / ^ i tur , petunt* Seuthes vocato ad se Xenó -rAaoipdw » tm &ww , * À6jsw . phonte , quidilli dicerent, demonstrabat*

gi HeMpaly^oJAs/TO Addebat,nullas se pacis conditiones ad-(lt/o&f>ti<mc3 zzf cùJis ις τ ’Οπ%ηως . oj [ u7nv' missurum , si vellet in eos animaduertere
,wu !wl <ìn,ÂrvSÌ *.n U,,àÌm

X ™ ophonpr 0pt« ea quodipsumadord

2L , ΓΤ Τ
£λ

^ ?
Μ

; tiseos magno malo multatos arbitro^ , li
/t4e roi εφ» Αυ 'τω,τολ$ΐτπ>νομ#ρ%ς λμμζ >οΰ/{ ν pro liberis serui fiant . Hoc se tamenSeu-
TVs hw &TU 'm 'rts 'KgLxjy

'
ÌA mify , ^ SÌyl - thaîconsilij dare, vtdeincepšobsidumlo -

f 0,U cYw la » . oì^ U -m ™Vk- - Bc° illos acciperet , quibus ad bedendum

0 V « « esse relinquendos.lta tuncomnes eiuslociTiy Hpc-vv-s .S' i o A *XJcti(sc/\su/MltO ». iw»sn? l ' Tlìraces imperata se faifrtros receperunt,
τ «

'
ρ»< « ^ K5tg7i M Yiadìòv , Avy& 1*

Τψ / §
"

0 - Postea prosecti altius ad illos flint Thra*
•W > tyvrt -žfmMi . ceS} stui supra Byzantiumin loco , cuiDel -
& Tn<u* >i \ \0 , t <> / . ^ ,jr ta nomen , sedes habent. Hon hi ad * Me- S»M,

sadte regnum pertinebant , sedolimsub
γι .γύ 'ίζθϋγηιημιοηχΒΐ,̂ ια,ι (χγ > ίιυ ιπΚίΐω) Terei ditione fuerant , prisci cuiusdam a-
TOcst ĉ butjSocJjc# ,, χ̂ λίσας Λίνοφαίντα. gVé - pud Odrusas principis . Venit huc cum pe-
λόυσι Αλλ ^^6 («^(^ ζΐ5ςτ3Λτ)) >- cunia coactade manubiis Heraclides. Et

~ v ~ _ 0 - . .1 / ? - \ Seuthes, quum mulorumiuga tria produ-^ f
1* ’ xisset , ( nec enim habebatplura) reliqua/«V » M AgtC'ji/

' TVmsifc Cboum : Xenophontem arcessit , eaque vt
•πις qfoLTtrpti , οι σζου (μοι ^ Ρ^ΰ^ν- acciperethortatur , ceterain duces Le ptX-
σαν , -M Asyr ^ . M λ&μ&Ι - sectoscohortium distribueret . Tuni Xe-

ic\ / < *>. λ . / . a ' nophom.Mihi vero fatisest,inquit,vtdein-viiv/uki 1 ιμα .σιων odcccòmjéU; . ìvòìKaìa - r . 1 . . 1 . . ,
,. j * /c \ \ ) e » , ^ ccps aliquidaccipiam. X antiim iiiscadii -

mpocppg.Wkioi^ vSifyfsuviaysiocL̂ atjog rct cibus & cohortiumpraesectis largire , quiSÌ ζάυγη τοις As^ tjjig Ηβ,πμζίΐπ . mesequutisunt . ItaDardanensisTimasio
τ * SÌ μιαρόν -^mSÌSum, ^ AuA ^ tos iih iugurn vnum accepit , alterum Cleaiior

~ / n =/ 1 c Jir Λ
„

c \ ΐο Λ „ Orchomenius , tertium Phryniseus A-Ίΐί μΔνοζ , iixjtn uom ήμερων , o . . . . ; . rt/ j/ q r/ > f » / <ί chacus- Boumiugamcohornumductores2λέ̂ , o -η ou afhiov εμπτύληση . ο £β.
p ar[ ; tus> Militi tantum X X dierumsti-

οαυ ι
ΑενοφωνΑρ̂ ι<ζκι$

'ί ' ε/τί , ί ^κ{ςμοΐ,ώ pendium numerari potuit , tametsi iam
H^ ŷ dh , ουχ ως Su MiSiedaf X4j % vX> mensisexiisset . Negabatenim Heraclides,A” ‘

cxiStofa , «Ϊ à > Qipwtfudì, , Pluris se manubUsîenderemtuissq Quod
iSv - ^ âeris ,inquit , Heraclides, non ita vtide -

ìcu/tì νω> ^τπίόίίβμοςτά Τ arconte ίμμτίΑ . ά - bebas,Seuthtecommoda procurare .Nam
tJ % i/ ο ΗραχΛζ/ί»5 τί, ή ea si tibi cordiessent,stipendium integrum
ώο ■? Σ Α . φ<λώί ϊ, -rt e

’tóÀ admlisses , vel fonori acceptaprat.er hanc
v / «? « / w « </> « pecunia , si alia rationenon potuilies, tuii-B

ue TCst . bus àaWs . Ex eo granita
ίΤ&ζβς

'L &jdLw. oì/dâfj <bn <η>&τΐωττμ Λίνο- commo tus Heraclides , ne amicitia Seu -
φύ ν̂αί c^ ix̂ Xviv . o 'Ti 'éK. ilyorr μκόον ' Έάυ - thte excideret , verebatur. Quare ab illo
^ ς

'^ ^̂ η̂ αω ^ Ιο 'ίίζΛ 'άίνως ί̂ΐς ,ΐγΑΊ\ωτα\ς die,quacumque ratione poterat , Xeno -
> / 1 u cV \ > . \ > \ > » tj ohontemapudSeuthencriminabatur . At&τη?τ 4 τμίοσον . χ̂ ηηως/ώρΑεΐίμίμμν>μ > r r
< , u \ / / , , vero militesin Xenophontem culpam ,co -

6) 5 LT«j «5^u Qn JzoAcc.aiaf Λ7Πλ %ι) tZìP̂ Su - ferebant , quod stipendiumnon acccpis-
σ\ cwTtJfiiadv^ v, ^ yàpov, ^ νεον τ{χ )ς .

'ihro sent. Eidem Xenophonti Seuthes etiam
,WtV soccensebat, quod enixe stipendium proJ A. 's militepolceret , atquevt ante lllumdiem
semper dictitauerat, se postea , quamad mareperuenisset , Bisanthen , Ganum , ca¬
stellum nouum ei traditurum : ita ex eo tempore nullius horum mentionem faciebat*

Mm L



4ΐι XENQPH . DEEXPED . GYRI
^ am & hac in parte calumniis vfus Hera - A ò yò H ^ -a/ji ^kì >w tVtb Ά^ ζίζλ ^ ί

a*tiaam elides fuerat , tutum non esse , castellatili βλ » -
siMhtt tradere,cui ad manum exercitus esset . Dc - * ^ / v . > . « . i»
fallit , v , /r i · ^pi àmiOLfjuv iyont . oic ^ TSio A (,\>o (pmliberabat hinc Xenophon,an efletvlterius / r K ? r \ >/

hac in expeditione cu Seuthe progredien - ΐζνλδυ &'η , τα>φ r&Ct TV ìtìcu/oì
^
ςγα. ~

dum . Heraclides introductis ad Seuthen τίΰία^ ,ϋ -st Hf>axxsi^ni,thayayt >p stA-
ducibus ceteris,monebat,vt dicerent,nihi χ % $ <&fo$ X ^Oct^ jAg^ p ve ox 6-
lofcmmasposlc ^

iasdacere .qMmprf . ^ ,Άά,ϊνστΑ, ^ Ά, ^ ίγΙγ »*,iet Xenophon . Addebat , policen te,stipe-
u , » ,

T
, / ' V

dium integrum duum medum paucos in- Ύ ‘îf &'rtiu/n ΛζιοφύΛ, ™ 'n
^

fMojnn vmyvi™
tra dies adfuturum : tantum hortabatur , vt aJ (sìs dnròs oAiyw ίκτιΚίωνita.
expeditioni fe sociosadiungerent . IbiTi - fj^ voif crò <pf><i ^ii) icdraÎj τίόχ,ίλίνί .
mafio ; Equidem ,ait,nons . vel quinqimen - β v · Τ ,^ β , 4 ; g/ ,u,

Xenophonte bello huic interfuero , idem μ^ ^ ,μι ^ ς^
& Phryniscus Le Cleanor aiebant .Quo fa- cstgy ΑζίοφαΓιτίζ . ^ ο Φρανίσχρς *j o KAgarci^
ctum , vt quum Heraclidem Seuthes ob- στα/ωμύλί&ρ T ιμα.ά «Μ . 6ϊΙέ5 %ν Σέύάνς
iurgaret quod non etiam Xenophontem ^ &'J $ o* » ^ ** Aff
aduocailet,iolus deinde Xenophon arces ~ , . \ t -< ~ . »
feretur .

'Verum ille , ammadueriaHeracli -
dtevafricie , quod hoc modo vellet ipsum c> H ^ -x^ eiàv f
apud duces reliquos suspectum Sc innisum οτί f& éfom ai ™
reddere : Seuthen vna cum aliis ducibus ac

'

λ&ζάν *άς * ??*%&* '
proseciis cohortium conuenit . Quos vbi , \ \

' A~ i/ / v » \_ . / - /
£ . r - ci tV . ss TV5 ASVtOJti x> LTtLl 7fàprii è7Tit-iuam in iententiam Seuthes adduxiiiet , ^

nj ' \ ’
expeditio coniunctis copiis est suscepta,
Quumqj hc pronciiceretur ,vt Pontum ad fyct ί^ ονίΐς τ 7remv > 2^ tjj [jusXmtyajy*?

ϋ 'Χ,ρ *. dextramhaberent : per Thraces,qui * Me- ^ A^ ^ A$f τ oaAywoÌwV gp-
linophagi vocamur , Saimideffumperue - ^ ^ „ J , 1-
nerunt . Hoclocopler ^qmauesinPontum , x , , „ , ^ , ,
profecturq adl'iduntur, & in litus eiiciutur .

x£^ 0i<rI é cxTnTnowr . TEi/ctJo ? wi * vwî -
Nam vadosum istic magna ex parte mare vwAu^ ^s .AZfdrir .
est,acThraces iisinlocishabitantes , limi- înAstsó ^ ea^ oi , to i^ O

’
«J tVì

tibus per cippos distinctis , earapiut singu- ^ / [ ixt - W
li,quxinlitoraiingulorueiiciuntur . Prius \ < / . ^ \
sane quam limites illi constituti fuissent,
captatores illos -prtedte mutuis fe vulneri - ϋ7Γ ^ λυΑωΐ' ^ τ^^ υσκ'ίί' .

Aijf
’

bus cofecisseproditum est . Inuenitur beici ) 7π>/λα ) ^ xxJvaf , τβΜλο
magna spondarum , arcularum , librorum , q

' ^ As/,χ , toma βΜλ , m« αξυλίνοίζΊώ -
aliarumque rerum copia , quat resanaui - / >/r- >oa ~<v- ~

, V . r i· r · ^
i n ytcnvAvxxvipùicLlXftv. cjItkjfcv 'QujTaHjtTvt·-culatoribusin vausiigneis vehuntur . Po- Λ- . ,

Γ , , , „ ν .
steaquam hare loca in potestatem Sentine iF£4 a ^ °^A^ ž0WI' 7ra/’l/1'*žl'9% Σϋοο » ί
redacta fuissent, abductus estindeexerci - 'rrhion tM gxTsy )
tus . Habebat iam Seuthes maiores copias, άρ υώ ν mXÒ h 'TfKuou, watiš &muattXf&i
quam essent Gr* c* . Nam &. mulco plu- « « — JCira . « cW -
res ex Udryiarum natione delcenderant , ^ , , ~ ,
& omnes,qui in fidem recipiebantur , vna **

^ TctyAc^ t &ia,?, «auCpiur
cum aliis arma conjungebant . Lastra in 0iW * πίντΐνη& <pt<hou a,7nycvni τ >ίς * 1^ 1*

Siluriam campo supra f Selymbriam habebantur , w /x/osts ? /M^y QrdlUim βφ &Ινίτο}amari prope x. stadiorum intcruallo . Sci- E « T̂

pendium nullum vfquam adparebat , & . - ■> »/ . „ / / . . , ,
'

Xenophonti non folÌm milites succense- , ο,γΣ ^ ς event οι -
bant : sed etiam Seuthes alieno erat in i - ^AA οτπ>te ervyfivic&zj àoizS
psumanimo . Qiiotieshuncconuenirecu - {όου?3μίμος ίλ % > , 7Γ3λλα/ tlS'n Λ^ λία/ 1* è- ìf^mn
peiet Xenophon , multis occupationibus ρ^^ ομτΐ) . c> Si tVto â JoinTwiY/o
distineri sefimulabat . Duo iam prope me- tlu n‘. ,' n > η < Λ >
ks elapilfuerant,quumClwrminusLaco ,

Jtj Πο-

5̂ ‘
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LIBER SEPTIHVS . n», Πολιω ^ Θιμ £ρί» 5) ι£ AÉjjitrt », A & Polynicus , aThimbronemissi incastra
«Ή λ» Μάσ̂ μοι

'
,αί gpaXWhq ài 'sin itcniunc .Exponunt,decreuisseLacedcpno .

Wttpif » , ή © inCpar cWwXA * * ai
" “ ^ οΐΐωη Tisliptcmifacere . Eius belli

” λ
Γ . ;

λ <- fectr, esseri exercitus huius opera e| eatiyi , ori <3α-ρ4Κ5? ž^st-9^ ίψιιμΐο ^ος ΜμΙωΛς, ac policeatur , se cuitxis militi singulos iti
^ Ζης λδγν ^ ις £ΐμύΐζ} α.3 ζ>ΐς ςραύνΐ’ρίς τζ- m éses Daricum nummum daturum in sti-
^αμοι-βΑΛ . ίτηι j [ ίιλ%ν οϊλ&.κί$)χιμόνιοι,έ3- . Pedium,praefectis cohortium binos, duci-

πυμανικίίσι,λζγΙ s Σ Sjfy οτί κtyyovyzyt - ercitum missos audiisset , meliuš rem sue-
w ) . otλ4 « > ) AspuSbj^ mi ίεο0 Γzp&ìéj - cedere Seuthaenarrat . Lacedaemonios e-

ω * Λ» . L nim copiis Oraecis egere , quibus ipse non
> (77 x pv . ., >' / , · « o ' amplius egeat . Quare fi exercitu ipsis tra-^ i^ ft ^ ^ UKeTicLTrcLiTnayji'r ^ cdOh ο . ,. μ· ,

Nw &7π*,λ\ &ζο0 ώύΤ ^ &Κ$ ν <τα.ς ζ̂ψυ -
7α o Xji7ni €t7a>vy
oTi θα 2 ςγ&τέυμ .̂ w %m3 λζγΙ οτί ο ς·ρ&-
Ίΐυμ$ο ^αο^ί ^ σι,οφίλΰς ΙΕ ^ ανμμχιγος βύ -
λζτα

des,simul & gratia inibis,& milites stipen¬
dium abs te non petet amplius,sed sinibus
tuis excedent .QuiCquu Seuthes audiisset,deduci eos ad se iubet .Vbi exposuissent,ad
exercitum se venisse :c5cedere se ipsis basi¬
ce copias ait,ac Lacedaemoniorum amici¬
tiam societatemq ; expetere .Deinde hospi-

μεγΛ./^ 'ΰψίττυις. ΆΖνοφοϋντα jj y χμλ <ζ ΟτΛ taliter inuitatosmagnisice excipit . Neque
^ όγκων ςγαπνιγονGirzkvct . ζρωτωντων ii T§f îame aut Xenophontem , aut quemquam
, λ / ; >\ v « Λ p > / alium ex ducibus vocat . interrogatibus de?&χεά &ιμΰί!ΐων>7ΐςαυιΐΥ)ρ £ΐΥΐ,~,£νοψύ) νί<ΐ7Γίχρΐ- -w- i - r i · ■ - r .« \ e \ »/ ,/ » \ ss , XenophoteLaced ^monns,cuiusinodivir
Vd.7î07i7* /rffi tytetnv Η* κβς,φΚ <η>Αΐίω- Cesset : ceteroquinoninstrenuuestbrespon -
tns I 'w 2^ . χί & ν

’θΐν cÙjtzJ. Κ) οι &Î- dictatum militum per esse studiosum ,quid
τη>ν} <VA vi ^ νιμα.γνγ {o cuivip τάς αχ^ψΛς ; igei res ipsius etiam commodis plurimum osti-
< ti -/r\ _ . / >> ? > ^ ciat .Tum illi : Num milites ,inquiut,grada '
„ \ de ~ , , rjx α , / , & auctoritate libi deuinctoshabedOmm - .εφ&σΆν,μν γόνιμα) cjcuTlacnj <ά&ίΎ &7πο - no,subiecit Heraclides .Num igitur , aiunt titmiùn
γ »γτ\ ς ; ^ λλ lui υμείς , ò illi,nobis etia aduersabitur,quo minus ex-
cvfaèžajlèi cit&tì Kscbvysu&î r μΐο3νν , o— ercitum abducamus ?Si vos,respondit He -

”
Lam

>J v , cxtlmrBa Kchde S,vocamidcondoncmilitibussti -
« C ~ d ~ . s η . pendiupromiseritis,neqjmagnopere,quid

txfMv . nras «Lt sllLi , è<p&m v , νμιν σνΤλίγ& ι/, iste faciat , curaueritis : vobiscum hinc vel
αυζχοι/ υμο̂ ,ίφη ο Ηζμ .κγ.α$'ης, '&ζβ*ί & ζο- currentes abibfit . At qui sieri poterit , aiunt
fĵ j ,Ώξβζ oùtftšù , j&j oÎìtc ÌQnJhi h J - D Lacedemoni ] ,vtnostra caussa conueniat ?
u£ \ « aUmi . Novnquit .crasfflancvosacIiUosdcduce -
- - , ./ >/ y e . « , mus . Saticio,quamprimuvos viderint , li-

X eAxŽe. -pi si ^ benter concurret . Inhunemodum is tura’fìrr 3 cpOtrdjpcet cVx — tLOxs tîx , âles exactus fuit .Postridie Seuthes & He -
ΗραχγίΙ ^ νς,ιοι avtàéyt ) vi ςρ&τίοί . τωο λ&- racîides Lacedemonios ad exercitum de-
^ λίγτίω ^ τίλμχε ^ μοήο,ς ^ τηιλί - ducunt . Milites ad concione veniunt . Ex-

n T- .
'

/ i cb e e» - » , λ .i ? a/xi vonuntliliduo,decreuisteLacedemonioS* 7lT ^ ? 'V% t *
T

0k '
Î

'
Z , belIfiaduersusTissaphernégerereiquivoS

οζίυνιμιν , τον kipppovu^ pprmidty ^ dbcp ^-
inquiu ^adfecitiniuria .Quare si nobis vos

yjv ίκμςος oìo-<| τζ μίυνος υ/u^f , λςγιγς h met adiunxeritiS,non sol ή hostem vlcisice -
SìttKoiw, ςραηηγς <SÌ 6 τ 6ι mini : ied etiam singuli in stipedium men -

, p , ι.Αμί ' pstruum habebitis nummu Daricum -vnu,cyArtciiTtucUyiJ& voi Itr ^ uuv. ιμμ èjjvsajsi- L· rt . ,
, i , e préfecticohortiusimos . duces quaternos *

5U7zt / τίς τ ~2>ξ :·($οάύ>ν,ν Άίνοφώντος Eam oratione milites perhiberer audiere ,
piiffav.mpwo Σ ^ 3νς , βαλ $ /̂ ος zihva\ statimq ; surrexit Arcadu quida , vtXeno -
τί '®ρ&£ υι<κ \ *3 w πτηνού ζΐ<μ \κ{11χμν 'r ep- photem accusaret . Aderat & Seuthes , qui mìIìuu*·

uUvukuA « * * {* . f uentr
td à “ perenStabatautem in

‘ * loco,de quo audire omnia poliet,ac iecum XiBopbe -
habebat interpretem : quamqua Lipsieper se pieraqi intelligeret,quie Grxce diceretur .
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4* 4 XENO ? H. DE EXPED . CYRI
Arcadis illiushare fuit oratio : Iamdudum « As* *
Vobis nofmetadiuxissemus,Laced <£monij , πάλα ] tmp υμό , ίίμ *
si non huc nos Xenophon in sententiam ~ - ~ / - , y >/ *_
sua pertractosabduxiiTet ;quoloco tametsi
nos &i fxux hiemis tempore , & noctu atqj τ ^ ίονρ^ μψΛ qjaldjo /ιδμοι
inter diu labores militares pertulerimus : wkIcl ·>̂ ν.μίζμν ùhi \ τητπζΰ̂ α: o q v
minime rame rem fecimus , quum illeno- ·ρνς * » >*$ ίγΣΐίάνς Ufvr VIW

/ e/ e/strorulaborumpriemiatulent . NamScu - ^ i c , p « ,, / -/ -/

thesipfum quidem ditauit,at nos stipedns „ · , , x ,/{v
nostris fraudat . Quo fit ,vt ego,qui primus ^ ωτοςΜγ *)νμγα μίμ,ίφν,α ηΜτηηόύίμι
sententia dico , si lapidibus hunc obrutum Tniì^ é^ediyì^^ ìbvlccthìtnv ζύήμΰμ 'ΐ̂ λ̂ -
videam , & poenas datem pro eo,quod nos ^ eu μοι v&vwt ^
hinc inde traxitmó folu me accepissemer- c^ , χΐ '
cedem meam sim existimaturus,sed etiam , , t , N >t , \

0 r 7
illa me pertulisse, qute tuli , fufqj deq ; latu - «W «

£
" /** *, άροζ . ΜΟ 'ΗπίνΑ & οφΜ & Μ

rus . Post hunc furrexit alius quidam , iti- iM %ev ώίν Αλλ& 7τάψτα. /efyj ω/^^ τηνο,ηζ

demqj adhuc alius . Tamdé Xenophon in (ΖίΤζβζ^ Η̂ ν ^ μτΐΰτί ^ ί 'μ^ /tA^uucp ujuìysaLf-
7 hanc fentetiam verba fecit : Nimirum ho- ^ τά,ίίςν vfo %pdcu Ìupî & y*
*> mini nihil non expectandumest, quum in ^ ~ 1 ■ a t < ~ ' ,

i èyiUUlCùKù ) aVViàiVAlfGfcC VUd4 mpiMUi -
« eo vos me reum peragatis,in quo beneuo -

> * , 7 „ 7 / Lv r
/ . ,

» letise fumma : vobisprqstitxmihifum con- i0 $ · &πό$&τιπμν\//ι$μ yaifry) ci >(jcSi T ορμω -

^
«'PW**-;

« scius .Domum profecto quu proficiscerer, ρΑμοςμΑ. τΆ & , (Λη\ 7ΐυ\!ό^·Ά{Λμοςυμχμίό
” non quod fortuna vos vti prospera,fed po - ÀÀÒ. μΣύλν Jxim ώ ^ ήροις^ ) ,
·> tiusquodin angustias maximas adductos - > . /

° ν λ > t - \ 7 ?·. ο
. st . ci r . . (ύζ (ύφίλνσαν ini àwuauuùw . è7cu d ) yiajoìi .» mtelhgere, ; reueriusadvosiumexitinere , r

v stCT , , \ ,
« nonihilopis pròvirilimea rebus vestris ad -

^ — 6 wotf TVrVi τπιϊλνςάΐγύρζ <&ψος ίμζ7ημ -

»» laturus . Posteaqua veni , Seuthes hic mul- 'ητ>\ι·ης,^ ,ητΑΚαυ7η ^ ιΐ̂ υα (μΰΐ }ίΐ7αΐσα]μί
,
" ros ad me mittebat nutios , multa mihi po - Cjjutl; αίτ ίλφ , rUv> /Apeòe ίτα vtî -

> licebatur sivobisperfuafifr em,vt adipium fa,
« veniretis. V erum ego hac m parte nihil te- '

, > ^ > v . , r
p ~ '

« taui,quemadmodum ipsi nostisssedeo vos cui υμάς ίΐζτ α,σιαχ Q ^poUoctj
.

» duxijvnde putabâ celerrime in Asiamtra- ‘(sw ™ y > βίλτίςα . ΟΛομιζρν υμίν ei ) } λ, υ-
« lici posse . Nam id plurimum rebus vestris μοζΐί ^ νβύλ 9/ι^ ϋζ. ϊται ’j Α& ςαμ̂ ςίλ -
.. commodaturum existimabam ,& vos non ^ ^ A ' lm àa jAm - '

A
» nolle iciebarn . Verum vbicum triremibus / m -, ^ / J <
» Aristarchus venit , ac nos in Asiamtralice-
» renauigiis vetuit : vocaui vos ego ad cocio - ewi0VÀev <mì /u&& o) 7ljgrim/ <f/ . vx.iÌ!vw {i
» nem,vt quid esset agendu , deliberaremus . Dot^ Jei'lgi /$ 1 Α& ςάρ^ ου OiTzxrfomi v/AIv
» VosquumaudiretisAristarchummanda - ^ ti Σί7 -
»> tem,vtinCherronefumproficisceremini , » /a « p ^ . s
» &: Seuthcn simulaudiretis suadente vobis , ^ 5

» vt signa sua sequeremini : vos omnes Seu- ^ iAiyòkazw «-

» then fequuturos dixistis, eamqj fentetiam m4 « (p/7aactt ^ xnu . iiTi ουω eia »-
'' decreto vestro sanxistis . Quamobrem ex-
" P° ni ‘c 1" a-lb . num quid amefactumin -
» mite ruent , qui vos eo duxerim , quo duci c , r ~ , . v 1 7 J „ , ' ,fyi iwv
« omnes volueritis . Enimucro si Seuthes a ^ avar, ^
» me laudatur , posteaquam datam de stipe- μ* α^ τΐω^ x/faQTUTîitq ©f oajt )/ τπιρ -
» dio fidem fallere cepit : iure culpam in me m>νμ^ ιςα. <ρ!?$ ζ m , \tw πάρτα '/ Α/μφομΐ-
" cbscrtis, iurc apud vos in odio sum.Sin au- Ε ^ ί!μι ^ (tìA ^ ì ,

.. inter omnediactenusille amicissuno vfo > >9
,
# <»« » « '

« est : quoiurea .vobiseasobcaussasaccuior ,
'ϋψοζ 'τ^ ταν ti τηίίΐ Λτ,οτ/,ε- .

« propter quas ipsas ab eo dissideo , quum Ax? ^ XéJ % 'j } n ~
« vos Seutha : protulerim ?. Fortasse dicetis ^ χζ ^ ν . c 'jž^ ui·· a r,?'sy yi , o7 tl 'còf î/.ecì
»> fieri posse , vtimpetratis iisa Seuthe , qux
» vobis debebantur , artificiosadissimulatione vtar .At vero manifestum est , si quid mihi

έΤίΛ|

f i.

?J
‘ ■

(./ . hk *» ·

^ fr
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frmrit ^ twleA . pendit Seuthes,id eum non sic pcndisse,vt <* '
euci Sbitttppom , ^ Λ\ ’ hmulLcilla,qtiLmibidarer , amitteret ; &: *
®W «’

π ™ eu ÌJÌS * , ii™ ? éuo/' ^ obisà periolueret . Nimirum ita statuo , «*
· * ■ ^ hi ^ <ŠÎri, {o,.Mu »

u lUld lile mài dedisset>ea caussa daturum ..
" 5/ ] >> n Vg « J , duine : vt misti numeratam note tumma .
vmsèpflv oièc&t , έζδςΐΐ/ ο,αη/ «ώτί ^ vobis maiorem non daret . Quod , si rem «-
/ tSLT&iws &oTHVT <τ*τζ *£ ιιι άμφοτίςβίςγιμίν hoc pacto se haberé existimatis , facillime «
τηινατη,ίανnsr̂ yrcirih mjt τκ \ *νμαί & . i>- quod gestum a me atq; ipso est , irritum «

Tv, '
i .T ,

β>&^ αΎ ^ Λζιν cepi,repetet , & quidem merito : siidnon «
imposi' cw^ € CJ> jit éž&poSòKV̂ w . à^ ci τπ>>λχμ <ιι Sò - prostitero , quod vt illi effectum darem «

xm if », tu UjU& Ttpic gvss . ομφυωγ) v/xi ]) %,où,Q muneri bus corrumpi me pastus sueram . E «
Ί ' 1

Λ ^ Ζ
’

’ ' mv' ' ' nimuero multum abest , vt ego stipendia «ατπχι/ί65 >ί,7ΠΧίΗΧί , μηάί d ίμΰΐ tSidV7n ^ V) , . 1 , . .
' o

^ u . /
Γ

,Λ , v \ Λ - , vobis debita interceperim . Nam per o- »ί . ίυηγίζίρβν . 'τπιρίςίρ) cum^^ tui^ uv ervyoih mnes Dios Deasque iuro , me ne illa qui - «
μϋΐ,άΌηορχ & .

'ίνιΐ μά^ ο \ <^ χ>μωυοττίί ) σννί - dem habere , quas mihipriuatim Seuthes «
%fiAVu/uUifJ-tife λ o/Avvo/ ijjDct/wic / BAstCo» ίίλιι promittebat . Adest heic ipsos , audit ha*c , ·*
_ < ' p ' Λ»^/ . ~ v > si < nouitanmodo peserem . Atque vtimasos «φ : ΐ €υ /μιι (ί>η >ΐϊμίΐΛ) ύ<τα. τλ9·νΐ ')& < ίΜΐ . χιΙι . , / . . . 4 "■·
. vi - > r ,/ ? „ ^ \T - etiam , quod admiremim , habeatis ; hoc «
è tilcu>7!x. èmîir,ù ) iM! v> οι αλκΡρίς,οσα uocXhov quoqjiureiurando confirmo , me non illa «
ονμφιροίμχ /«tottote ττει/ΐαν,ττσντηιμΛ̂ οι/ qute acceperunt duces ceteri , àccepisle: «

, » Τ ' Il ! >/ r, ' « >/ '
* » · C me quanro * qluorc animo paupertatem ; «

TO/^ paT5c^ it7ra .TO/t4ee5 ,
, !;*' iaai ha. »?^ t/i' ®-’ qua tum premebatur , vnacuSeutheper - «

« ·»i (UT/i/ ^ TTiqeiyTroTraAg ^ ^ t ^Ttiii ^ -m· ferremitanto amiciorem homini fore,po - »
•η,θ» » . cJ>/a « est

’
citi steaquam nanctus aliquam potentiam es- «

, \ >tr
'

~ <v » > v '
\ / >Λΐ set . Nunc & secundis eum rebus fruì vi- «

„ deo, & animum cognosco . Fortassisobie- «
mvTOfoi φι,Ά^ .Μΐ^ τπι^ οΐΑύ,υμαζ <5%ρφυλ &^& /ιάμΐίζ ) cerit heic aliquis mihi : An non igitur erit - «

Ταλ^ & i ^ wipcL̂ ÎitrtmfZìn£2<t>ct.w £ì <(sf!ictJP } puì beseis , adeo te stulte circumuentum este ? «
'ànSìînen όμϊν,Λ uWm ντί « Jkrlea - Ego vero erubescerem,si ab hoste in hunc «

ή w v ' v '’ r . « ■ ; modum circumscriptus essem . At homini «
MwTTWfcaEi/ , yTgTRtigtÂ iogyiTOiMAiitKTV ■ /r j r · ■ r

,t \ r ■ , . , , , ,, / amico turpius elle duco , ii anticum ipie 5*
'TV - ΧπμΑν nsLli ^ KicLm-Mv OrAv ίφ o , 7/ ctecipiat , quam si decipiatur . Quod si ali- «*
r/M&i afrr mtpèìoLhèm . ŽM ^ cpajtiJe od'

,g<h<( D qua est aduersos amicos cautio,eam vos o ««
τάώεν/βΛτβτίλβι ^ , « ί ^ ^ ,β/β& '

λβτβ , mnino adhibuisse scio , ne huic vllamoc - «
~ V ^ X ' i η casionem iustarn prxberetis , quo minus *»

£άιωα . ’τΰ όζα,τπΐ7η·ι/ . '®Ρος (gwmx Q (ίΚϊν 1™· ^ » η Λ· λ
t, , v , 7/ , . 7,i id praestaret,quod le praedaturum recepe - «·

λ gyi> oo» ttc/ž g/irat 'î\š,ti{ ^vounioy
^

Ìi μΰΐ ^ t .Non vllaipsum adsecimus iniuria,non <«
7rH<-7« 7r« -m e?) , r Akw per inertiam rebus ipsius quidquam detri - «

8i ? qui Λ '̂ ψιςΌί . αιιαμρηύΟ^ίί mentiadtulimus,nó metudcteilitisomus , rt
' ^

/ · > r , / /i , 7 c - » quo minus id faceremus,ad quod nos hor »
v , / r ' sc- 7 'λ · - e ' o o. taretur . Forte dixeritis,pignera tunc fuisse «

cun^ctJoi/ <
^

>oi zA ; 0 )i^ yjcei ? /u^ ^®fii'7oi',
Capienda ; ne nos , etiamsi maxime vellet, «

81 ‘ΠτζβζίνίΙΐ τν τηλ { , Αρίςαρ^ ς νμας ο 7\&xe-
p0iso c decipere . Ad ea velim audiatis , qt !X «*

S’
co/J.oiioc ìjk ΐ/cLiujiycu , ^ τπ,χλί

'ΐστίίΐομ 7W contra ipsum numquam ego proferrem ; <·

D & » ΙτρΑ ',πϊΆμΙ 'τκ j E nisl m ihi vcl 'omninoimquihommcs , vel »

cordaminij quo reS vestrx ,oco fueriMj ..
ώΐ?Λ· fk? τα αΜυ/αο g^ we? 07W» i « ^ St -Ag ; quum vos ad Seuthen duxi . An non vos '«

ad Perinthi muros accedentes Aristarchus Lacedaemonius occlusis portis arcebat , «
quo minus oppidum ingrederemini ? non castra sub dio foris habebatis ? non me- «
dia hiems erat ? Non foro vtebamirti , in quo magnam rerum venalium penuriam «
videbatis , quum vobis ne quidem pecunia suppeteret , qua necessaria coemeretis ? f

Mm 4
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„ Taceo , quodnccessariomaneduinThra - ‘fwpfayòi -
« cìafueric . Na triremesin stationenosob -

φρμ ^ ^ λυοι>% ,ττκξν. ii ài μάμοΓΚ,
i, seruantes ,quo minus traiiceremus,impe - . . , r <vk >, * \

'
j· L T - > · tV . firn

r uroXiuict yvficf , u ) , i ^yw τηϊΑιι μομ l'Zv -
„ diebant,IasiinThraciaiubiisteremus,ne -

?
J

\ \ n / < ~ . .t
» cesse erat hostium insolo versari , vbi ma- dtct-Ttoi «σα^ πζιΜβι ^ίτηλί &ςαι .ημιινο
« gnus nobis equitat

’
opponebatur , magnae όπλιτίννμΰμ &ν, ^ αζΛ,Ο^ οιμδμίοίΙίς

’Οπ
» cetratoru copiae. Nobis autem grauis sane A χάμας , icas ai èhu /άβα <nm Μμ &ά-
„ armaturan5deerat,quacuvniucrsa vicos , ν ' Ί 3/„ ο_ - ' a ' 3' 3' ·η J”

, .Tir . 1 r . vivaSivIixOTomoTajdia ^ vIeieuivtcunivA-
» licuisset muadere , frumenti qj capere non ,, ,ρη p , . , ?
.. magna profecto copiam : veru quo agmi- ^ ζα /* κ* Ια^ μ <̂ νιοιμδμ,νκΙί»
„ ne persequi hoste debebamus,ac vel man - rjutv. drz yò ÎTrmKsv ^ ri 7πΛί &ςιχ} ν ϊτί iyu>
» cipia vel oues rapere,nullu nobis erat .Nec ozwzwìài >&nx*3&ov 7rAfv/sivà ^ d* ti -

enimha &enus ego , dumyobifcusum , vd B ^ .Wo ^ io -
equitum vel cetratorum rrequetes copias > ' · , / , « «.

„ apudvosreperi . Siergo,quu tali necessita-
a, te premeremini,nullum ipse stipendin po- <&η̂ β&λ&ζον, £̂ ονία, tTrm&t Χ27π ?(ία.ςα.ς} ων
j> stulans,Seuthenvobis socium cóciliarem , τμ {ζ <η^ βζζ^ ^ ,ο& κάςανίζίκβίονυμίνβζ -
33 cui & equites erant , &: cetrati , quibus vos 'dmybtinwwm - .
„ egebatis : male ne consuluissecomodis ve- , ■* > « > a , . « /
„ ltris videbar ? Nimiru posteaquâ his sociis ** ^
« vii estis , non solu maiore copia frumétum A- LcMcL/L , 2 ^ - 2 aretU&.Q.aj0

'iMi !§f &X3Ji
» in vicis reperistis , quod fugere maiore fe- σζπυ&ίώμ $ί>λον cpéJyiv’^ Ήτζβ£cLtw
» strattone cogeretur : sed etiam pecudum ^ αί $ Λτπ& ν/Μπ ™% . & ιη \ ίμιονΜΑ «V
» mancipiorumq ; participes facti estis . Prae- -, - p 0 \ « «> ■ , m<L·»
» terea nullum amplius hoste vidimus , po- 6

ίτπηγ̂ ννμινίΟϊζβΖΐγί·
» steaquam equestribus copiis aucti fumus , ^ vein Tias $iJ &p (tzxAiwti^ yi (puTn>moiTn -

At vero prius sideribusanimis hostes a ter- λίμιοι ^ Ì7rmx& i&t7nKìa.tfKai ì κ&λυονίΐζ
« go nos cum equitum & cetratorum agmi- kstr ολί^ ις ^ mcxi^ jvv^ i ia
" ne vrgebanc,planeque impediebant , quo nei & X .« minus hinc inde pania manu palantes co - , > . > < , c ^ , j
» meatum largiore pararemus . Qui ergo se- Éi <” vew !*7fcf>t̂ vv

^ v
((& 'nu>Ta .GXp&-

,, curitarem hac vobis peperit,fi praeter eam μντΓάμνπολιιυ μΐοΒυ ]/ ηίτζβζΖ 'τίλ \ '$
» non admodum ampla stipendia vobis pr^ - daxp^ zico;, tVtd ο x,„ buiqideo ne vos indignam in calamitatem ^ v « -q Ua » 1>

'
-»s -

i ruit ?At qui ia quaeso disceditis ?annonhie -
» mem in magna comeatus copia exegistis, ^ *>ις Qn%£itoi$y r&èxTÌovcsi s-
« ac praeter hoc,illud etiam habetis , quod aD ^ es TTsto,7iε

’
λ^ βζ/ζτταρΑ SeJOži· τα y ) τ

» Seuthe consequuti estisîQu ? hostiu erant , nfaàofag -
» a vobis absumta sunt : & interea neq ;vestro vn > ° opp n m -,
» « agmine trucidari vidistis vlios , nec vi-
» uqs amisistis .Quod si quid a vobis praecia - Α7ΓΕ ^ 6 ' δ · ^ ^ 71 K& tevrGr& s TVi câ»
„ re aduersus barbaras in Asia nationes ge- -L<n«, i7ii^ fa .xTs v/luv^ k czfio
» stum , an non id vobis integrum manet , ac aay %%% *, m & s dotimi usi,
?* prxtereanunc aliam nancti gloriam estis , _ Λ, ι η,. ' λ ~ » »
» victisetiam X hracibus ns , qui mhuropa a > o/ , , ‘

> ■\ '. Τ7 ~
» sedes habent ,ac bello a vobis laceisitisunt ?

^ ί^ ) Η̂ τν\σα.ηζς \ ζγύφ ^ υμχις
Equidé aio Diis habendam merito a vobis tyfM <& Κ!Ρ,ωζ *#, ών ίμοι ^αλ,αΐα^νζίί, η̂ των

Μ

haeciam rerum vestraru est coditio . Nunc \ > \ r i _ c >, , » \ aV v \ t,
quo loco mea; sint, per Deos quaeso confi- ™ <« % !■ y Anfore
deretis . Ego quum in patriam primum na- * '&C$ST° v ct7nj f̂· , ẑ av (ώμ éwctjvov
uigaturus soluere,sicdiscedebam ;vt &ma- mXiw az ĵi v/xfyf a,7mrOf>éjo^ 2ou , ê covSÌ
gna a vobis laude reportare, & propter vos £ >-
a Gr ^cisetia ceteris insigni ornarer gloria . j . »/χ , , / . .\ « \ . ,

« Quin &Laced ^monynShisidehabebant . -
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LIBER SEPTIM V S. 4i7ύυ Y* \ τήμ·τηνττ&λιρ <ζ?ζβ$ υμας . ^ ν </ £ A Nam absq; co fuisset,numquammè rursus «ί* πγ·χ >μ °Η <̂ ζ} ς λ» ^ Λίμΰήουζ υφ

’

νμ$β advos ablegassent . lamica discedo , vt &ί «
^

^ àrnouiis fides mea suspecta per vo| “
ο ' osp ·\ */ . . Λ , ίΤΓ ρ, > c Μ , redditaiit, &r apud Seuthe vestra firn causi- «"

7 ^ ' 7 ^ 7 "
^ sain odio : de quo fi Vobis adiuuantibus ..^τπ^ οφΙαιχ̂ ίμΑΐίΐ&λΙωχ& ΊτΑΐσιν} bene meritus essem , fore spetara , vt apud «pom , K3L™,% cna5ui . νμ{ς «/£, ''yjzdf m iy * ipltimego cum liberis meis ^ fi quos habi -

«wróâ ημη π πκξς *. , ή ^ τα τηιλυ φ
'τ- furus dIcm ’ honestllîunum perfugiu ha- ..

m/TII 1J · a ' ~ berem. Interim vos ,quoru ego causia ma- «™ ‘nny ^ V ) ‘Ẑ ayxoLÌéjQ/i4Lo $ 'nGìsA \/iw „ r m - i - · - ,
b ,,

w * i * o ivw Ximoium modio etia apud multò me po- «•ηχΛ 'ηχτνχυ
^
μ^ o,7i aWa/ ^ cl^aJov, btowrvv tentiores; vos,quibusne nunc quidem stu «

γ/ωμ Lu é^ tìe 'éh . ί.μού .
'λϊκ ’

iyfit μίμμχ. κ- dio,quanto possum maximo,commodare «
π ς>& γ >ρτζι positi , ν -η ^ ιζΑ& χσχι^ . B defmo ; vos inquam itade me statuitis . £ - «

i n ri < η v -,x> r nimuero habetisiam me neoue retractum «
, / \ , . (

r ^ ex ruga , neque cupientem iefiibducere . „io Wé5 ioicQi, * λ\ α /vop ò m πζτζβ νμψα, -^ ο- Qu 0d fi ea , qua: minamini,feceritissscito- «sTVncreti7a :, -7n>Mct3 σζί^ υμίντΓΒνησα . ί̂α. κ̂ ζιν- te vos illum hominem peremturos, qui „
Slou &jcmfla , % ώ TntpÀ 2H , non P arLim Pro salute vessra vigiJauerit, «
« p -u/ >/η \ > · p / , multos vobiscum labores exanclauerit, „

, , < ^ t, , r „ , / pericula multa tum itio , tum aliorumloco .«^ 11^ v/Mv
jtiaunAtyOi

οΊτως h JžtžMw -
adierit,atqueetiam Diis facientibus multa «νω \>μΛΐ & i πολζμιοι'/ροΐ£κ , ττύρ οσνν &γνί - de barbaris tropica vobiscum excitaritjο- «Sîu/a,^ ,i ;ef

'
oiv^ Ĵ ìiva/û ucv . κ̂ 'βξν nini denique studiocontenderit , necum „~ c ~ >. v ■■ o i ' v « vllo Grtecinominis inimicitias suscipere- «1itu > υμί· .· ΐζίπν αρι £7ηΛΥ)7Γΐαζ 7π>ρ4^ ία0ί,67η >ί . , , . t "

, ^ S ^ , S ,<
1

n 7 p tis . Iraq; iam nemine de vobis querelate , „(*»<& ορΥ %λ*Ιίρκ } Lquocumq ; lubet,terramariqueproficisci «*
tiTi toM« υμι \ιέο7π>& Α. ζ$>ύψί̂ > x̂ i7rK r̂nii>- potestis . Et vero quia se magnavobisoffert te
% Υ^ ^ μϊππζίλαι , tiopTzti SÌuffifoicŠ rerum omnium copia , & quo iam dudum «
juiytw fvU & owoStK ο Φ*ί*?) «γμΙ * ς cupiebatis , nauigâdi potestatem nancti e- *

, ,/ ^ stis: egentoperavestrapotentissimihorni- «
Sjf

"
nes : stipédium promittitur : Lacedarmonij „tQ , υμιρ e7) ως -τα.̂ ιςα. ίμΛ duces adsum , vnionmiu opinione maxi- «

j(jil & x.Tifyjfh i μΑν
'
ό 'π yt dv & ις '̂ τήςβίζ v\- 1NL auctoritatis : idcirco ia vobisopportu- «

/ aV ) a 77^ TOr^ «/ttflUJtA»TKTT )<
'
AAfltxj ,7rn.'ni- numefie videtur,vtme quamprimu e me- ,i

» »
'

» . /> \ < j > ' , ~ v dio tollatis . N5 is erat animusinmc vester «
Y ‘ Ύ , . / > ! ? , < iummisin rerum angustus , o maxime σ- «V7n^vjcQt· W/t4« ν >ι &γ/ωμο·. ζ<; xJIvtiu s!<nvt mniumemoresssedme parentemadpella «o/uli & νμ-ca; ί^ωύίμ̂ ,Οτ^ Υ) bacis , & mei vositasemper recordaturos «
ήνπΐζ ίόκ( η .βίλτίοΐΐί lf ) , Zn \iv >i οίίις «tèi policebamini, vt qui praeclare de vobis es- „
> < ^ - > ' ' > m v ~ ri e set promeritus . Equidem hos etiam horni- „tua .

r(àw7a ίιπων iTraM/ruTTi . Λαμμιρος Λ o t i
__ . .‘

, , , ~ e / > , > ^ nes,qui modo ad vosvenerut ,minime mi - «λ &Μ^η/Μίίος (Μα. ςα.ϊ,μιτηρΧ 'ίωσι 6/ai / quos iudices essearbitror . C^up fiet ,vt mea „/ιβμτνι , ω ì< Α^ ωί γ SiK<frt α> rn f̂i sane sententianihilo vos existimaturi sint a
•ft -m νιλ νπ^ ,ΧγΛ, ·β lì, ιάιίί si esse meliores , quodhoc modo volma er- „
pî^ . SeJV wii Uà/ « i * >» ° gera ris . H*cproloqu ..tus1finem di
1 r i ^ ~ / m v v . » , a cendifecit .TumCharminusLacediemo -
^ A &tfumi , TU ounp « « , <̂ 0 ^ niusftlIgcns>in hanc sententiam verba se

βΜμφ £<3ζ j <Lyàp à ζ̂ ίΡ^ςρ^τίωτΙω ίφ» cj (· . Jvlihi sane , milites , non iure videmini
aoTVP Tfj . tfsKsù ^ &và/T&J ΊΪ) /Ότζ̂ νιμ Ι̂ huic viro succensere . Nam & ipseilli else
>nrtexttyM * »w , αίαςάς ptestimonio possum . Quuenim Polynicus
Qfci téTTy vpv

'
yo$ <s

^ ισκνηΐί |
< taremur qU j vir esset; nihil ille,quod in edt ’i7rt ‘

)&ι ίόκγ ^ϊμοί , ω cuifyii *\&·κί$)μμθ '
reprehenderet aliud habebat,quamquod

ρ >οι , τζητ) υμάς ^ ζβ>'w tfa .Tvyvff &!, eum per esse militum studiosum diceret.
Èadem de cauda fieri , vt minore tam apud nos Laced^ monios,quamipsum,sitingratia .
Post huncTurgens EurylochusLuiienfis , natione Arcas , ait : Mea vero, Lacedaemoni;,
hxc sententiaestjVtprimumiiacin parte munere imperatoriofungamininostra cauila ;

V
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• nimirum vt nobis a Seuthe vel volente , A /ζΰ^ β. vt/Mv 'r μία ^ νν i

"
v e-

velinuito , stipendium impetretis ; neque mvizìvìclxjmi > ^ μύπρζβ 'Τίζβννμ&ζ ^ α.-
prius , quamid eiTeceritis , nos hinc abdu - , Π »λ^ τ, « JÌ iStww - L - >*
catis . Surrexit & Polycrates Atheniensis , ^ c „

'
, ~ „

proque Xenophonte in hanc sententiam ,JiW Aiyocpami ' opctlyi μΛο,ω cufytfi

loquutus est : Video , milites , Heraclidem e <pn, >̂ El^zLXA.g/ -̂ ' 7Nì^ !-7«, os -mr.-
heic adeste , qui res nostro labore partas τλ ’μςβμα}ο. ί α,γιμ ς̂ h m ^azt^ fjy
quum vendidisset . coactam er te pecu-

^ Là È 'àr .S-
niam neque Seuà , neque nobis tracii- , ^ , , ,
dit ; sed ea interuersa , seipsum ditauit . Χλλ ^ τχ,ςκμζ^ τη -

Quaresisapimus , ab ipso , quod debetur , πάτοι , ώ ^ α̂ φ^ να/ιάμ , ίίζομβα. αυά . ϋυ

postulabimus . Non enim natione Thrax yi i £tyY\s^ a$,
’()<Hy uy

est, sed Gnecus ipie , nos itidem Graîcos
&όίκ$.

'fewrx ΰσα.ς o Ηζμκρμ -
homines iniuria adficit . Ea quum Hera - "

. , \ r> „
elides audiisset, exterritus admodum Seu- ^ ^ τάκογη. w <u& iOtic* y nxù

thenadit, & adeumconuersus : sisapimus, Σ λίγ { ’ ημ{ζ}
tih σαφς̂ ',ωμίμμτημ μ̂

ait , hinc nos ex horum potestate subduci - c£ldj %y ηώταν ’Οπμ^ τίΐαυ; . yjifcuO -
mus . Itaque conscensisequis , in sua castra ζ,αΛ-πςΟη aV$

'
i7rmvi , &yarm ttTn^ vvorni

ai . fibra- reuersisunt . Inde Seuthes * EbozeImium ™> P , . ‘Λ i , r , r . „ , ,
** interpretem iuum ad Xenophontem mit- , ,

tit , eurnque hortatur , vt apud se cum c i d V T Eζοζίλμιον τ icturss ίρμΑυιο Αζ?*ζ*»

grauis armaturaepeditibus maneat : poli- <ητζβί Heiιοφωιπο, xeAéJ<{ cujtt>v Ή&πημ §- ^

cetur etiam se tam sita ad mare castella da- ^ ^ . iaaTrJ ί -χοπα ^ΛλΙνς o -rrAiA^
'^ υ7ζ1 ~

turum,quamalia,quLpromisisset .Secreto p , (UJ X / . / , ' >̂ ' Q
etiam renuntiat , audnste se dePolymco , n

■
, „ ri\ , y , , >< ,

futurum ; vt si Lacedaemoniorum in pote- G j^ tsc a, U 7rg^ gj>. οΛ &τπιρρκτω
statem veniat , certum ipsi aThimbrone τηι^σο./ι^ υοςλίγΐ,οτί aziyjè ΠολιωνχΜ^οίς
exitium immineat . Idem & alij non pauci e / '\lezrove/̂ to ^ Ιφ.zi ^ χί^^ μοήοις , σχχ. <φωζ
hospites Xenophonti significabant , esse -^ ^ Μ < ^ &;μ ζΜ ^ ·j-

ê Mo, fi ^ v -
nimirumgrauatum calumniis , omnino - «. s , Ly , . n~w p
que cautione ipsi opus esse, Qua - quum roMo/Jwf ,
audiret , duabus mactatis hostiis , Ionem α>ς ^ ζίζλνμ ^ οςΰν^ φυΡ&τΙί^ ζίοι . ο
regem consulit ; vtrum magis ex ipsius re ανυαιΊμυ -τα, $ύο hfa Λ&ΟΙν , tjvi còAu
foret si conditionibus iis , quas Seuthes οίλάον l . e/V^

exercitu discederet . Signisicatum alone ,
οκΣ ^ ςλιή * * τηι^

vt discederet . Post htec Seuthes longius a (rut/TcJ ςγαίόυματί . aycu^ hc0uTcf} cL7ni ~
Grxcis castra monet , illi vero sua in vicis Dm/ . cVWJ^ vXίν^ ςότη ^ ατζτα&Cm·
locanc , vnde commeatus quammaxima ^ ^ οσατίρω

'οΐq i <r>(Jm <m. v tUxt**
copiaconquisita , mare verius tenderent . ^ . n
Nos vicos 5cmhcs Ucdosadat donaocrat . q -

Itaque quum Medosades absumi a Gne - χωμμ] cu/TOfr ^ eTsi^ug -
cisea , quie in vicis essent , videret : grani - vcifxjzpolZSuQxM y\b <xó^ v\ . òpavóuuòMtt-
ter id sciebat , adsumtoque prasteriplus S'bart^yii SbLTrdjycc ^ jctsia. cA τ χ,ΰιμμι$ ’xs&v
minus equites Odryià quodam , eorum o-

.mniumpotetistimo,quieiuperioreThra - , ^ ^
eia descenderant ; Graxomm ad castra ^

raCg-

pergit,dequehis Xenophontem ad se ar- ^ Κβ ^ ν^ ιτπ̂ ομοσΰ '̂ τΓατίί^ ί̂ ,ίρ^ τζιι, ^ Λ^ ^
ceilit . Ille cum nonnullis prqfectis cohor - ν& «3τ& ς*&λ§τ&ιΖίν (φα \ί ’τα. ώκ Γηΐ t.N\Uoi-
riunì ,&: aliishominibiisidoncisadct . pro-E λ*€« , TO^ rST
pius accedit , i uMedoiades dicere cepit : V - / o v <«,/>, - , . /
Iniurij,Xencpho,in nos estis,quivicosno * XLyvv x& οΑλοις voì

^
tP GnruSitaVf

strosdepopulamini . QuarevobisegoSeu - ei%c. ^nAg^ o
tha : nomine,hicMedocisuperiorisThra - oSixtiT', ω Aepotpâv , ^ νμϊΆζμζ ìul-ixcu;
cie regis edicimus ;vt finibus his excedatis . 7^ %^ . 3w C/lHv ίγί

'
τζ

rÙ®f žéj % u} woìieùripGfylt Ahìò/jv ήχων TV ctlu βοσιλίοζ , ctWro / ώύ Α^ κη
ζιΛ

. . I * - 4 ·

, . 7>' V
rt * '

. « «
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aut ti aliquahdri veniretis , non nisi frenatis “
equis perhoctabatis , ac fi eorum eilètis ih «
agro , quos viribus esse superiores fatere- «
mini . Postea vero quam nobis amici facti «
estis , opera nostra regionem hanc posti- -«
detis . Ex eanosiameiicitis , quum vos il- «
lama nobis adfentientibus vi captam dò
eeperitis .Nosti enim ipse,non potuisseho- “

,steshinc nos pellere . Tlique adcotantum '

UBER SEPTÌMY - Š . ^
ècti ■jw^ AId nisi feceritis , haud impune feretis . Nani

Χβ-χως t γιμίτίζβΜκύ& ν,ως τηΜμχάς àe -
Λ agrum nostrum infestabitis , viciilìfri nos

^ · rr ~ r de vobis vt hostibus vlciscemur . Quumζησνμχα., οάϊ Αινοφωνα,Μσης '&υτα. ζιτπν ' τ j /τ· v i t- - j · i\ * , x , , haec audisletXenophomEquidcm,ait,h ^c «
. AMoecro

^ 4v (p ; au>7a
^
Agu3V7ixLĵ r5Y^ct,a^ tibi dicehti non sine animi molestia telpó - «fa «75 ^ ^ žTror' T^i 5 ei'gicstSs' t'ecw'/irxyAé^ciij

'tn ’
e/- dere possum. Sed tamen huius adulefceU- «

ϊ 'η 'ηοΐοίΆόμϊςίςι,κ,οΐο/ }7*& · « s caussa aliquid dicam , vt quales vos sitis, «
* », <* * » ίώ . t «%l & '’UllC à hos ’

* “ gnoicat . Nos prius, . ,, ««
^ i o , „ ^ , e.

“
[ ,, , quam vobis amici facti fumus , per hanc ,ηΛΤ&>α**Qaith·, lu> /ώμί %- regionem , quacumqssubebat , iter facie- «

άμ πνρβχι/Ίες , Ul «ss t%?Wiukn(3claLY3Lioy- bamus ; & partim eam pro lubicu nostra a
τίζ . χ* oVyOTCDTi τ ρ̂ος νμαςχΛ %,ς 'φρ£σ£ξ,ΰων) populabamur , partim incendiis vastaba - "

Jcv - Λ ; a ■ , t> mus .T u iple,quoties ad nos lesratus venie <*
, > 7- . , , . υ , , , , . „ bas,nobstcumin castris pernoctabas,Ueq ? «μΐων .υμ^ς j χκρ -π ίΐςτΙω ^ ίΎρ&ρα»,·ν ei utile hostium quemquam metuebas . Vos e co- ' «ίλ 'ϊνίΙί,ωςζί ^ 'τΙοΜνj <t>pa wAi^ ee&e etice·* trario in hanc regionem non veniebatis ,\ ινω/ώροις Ζίς '(‘ττκπις e -n / jti/ut * q>i?Lig

ψμίεζκ,ί ) / i νιμας e^ gle rlwh >ti Π
' fó $ h & v «& ìtn [JLOÌ4iK 'l$

ygì0jL $ yZourmtp nflfytit -

Xjrratv K ĵi roi mxpfyxCtilc. ως yò αύυτός οΐ-
' ■ cdzt .oi -πολίμΟΗ %>t ν <ι i^ 'jÌ ημάς titi${avy{ v.

3Cj οττως Stiapa <Γ Hi ti dJ muti.τας ,alti m gy
ίπα,%ς,&ζ ) οΐς νμας ^ αί,τη»-

^ ράυο,ιβμϋςιιμαςν ^ ti* cw λtedia )μ,οσυν tixx - ^ abest , vt nos pro nostris iri te metitis mU- c<
ναστμ ,Όη ^ ίτΓ ^ς, ^ ΛυτΊχ Agyw,« rt a} - ncribus donatos,Scadfectos beneficiis,ab *
ajMjyi ^ -nrov& T oJ<?paL,o $ ' uu ποζβί ζτλί#- legare velis : vietiam j quod in te quidem «*Z~ n

’ ' i ' ~ ο ' v 1 1 / est, potestatem non facias nobis hac prosi- **
tt , ,/ 0 ^ / r ύ

, « , dicentibus castra in hac regione habendn **^rfóiov ^ ίΐα,ως «l Ιος βφ* ο3& &τχρ li ^ *&ρο $ Atque haec duria profers , neqj Deos rene - -t\ fjub ^ MTot λ '
ίγ <1ς;1φγ\ . 'βγϊ tya ίτι cq^jy , reris , neque hunc hominem ; qui modo te 'it Z&xtfyfMnws νμ{ς ο ς?1· ditatum videt, quum prius , quam nostra:

uiw, ok 1 ' j ’ f. ; ' , ' η ? te amicìtne adiunxisses,ex latrocinio qué- «rÌri Tîy .uct ctTTOyji ' , ουύΐΐμί7πζρ <χ >&λί <τ& ίΙίς, (ύ i , · l · r α. · , "
v/̂ «t , η t, ti . . . admodum aiebas lple , victitares . Atemm^̂ μαφΤΆΪοι,οΊ̂ ςως^ A7ir£5a> ομ,ηναυ cur Ηςϋ mihi dicis? Non enim penes me re ά

Ζας ό̂-η Ofot υμάς ηίοϊ^ τω ti^ pienxĵ ii κ& rum stimma est, quum vos homineS maxi- "'ζτη &Ης .νταί oIautu wfcow ò Ο ^ όατ,ς,ίΙ Dme fuijpiciendi Laccdatmoniis copias ab- «
« ' •ivîiw .V auccndas tradideritis , me non monito , ve «

. , f \ p » , , / J ~ x, « \ eas tradendo gratiam apud ipios inirem ,Ζυομη υγ I* ™ . *, it ^ qui j (j emporis in illorum odium incurri , -
<ztfo l& vvi7ng&/*nv >

'\ VK. cui σνΜκ̂ λ^ σασΌΐ ' quo exercitum ad vos adduxi . Hac quum c*
st, νιονΑτπ$μί . χγ > α*Μιί &>κβςμ€ οβίσιλ ^ aîteriile Odryfes audiuisset : Ego vero mi

Medo&des,inquit , dumh« audio, p«

lciuiflem , nontefuistèm imescquimis . at-cwG> e/cV«yt ΐ7π&ί \ς,πΚΐω> TitiJcLfo/y » 7n 'm . o que adeonune discedo . Nec enim Medo -
3 MySbcr &fry ? [ ίλύ·η { yò ctiuT * ) * >& mpQif· cus rex vmquam me bene de nobis pro -

statin ) όκίλέοί τ A € !ιοφαίντα υλιστή τα) meritos homines elicientem laudaueriD
« ' * r\ <. ' -, e ' rUj ’sxJì r. Quie quum dixisset , equo cofcenfodiicesi·

, ^ f . / , n sitssequettbus ipium equitibus ceteris,ex -
7*Ίν § <Ώrf_5i«A^ vn/ Xct^^tna ^ to / PoAy - tra solos quatuor autquinqj . TumMedo -
niOv,ti )

’
ίλίζίν , οτίκζλίά & νςΜν^ σζί^ ς fades .cuidoleretagru illum direptionibus

^ ùÒ ^ -κχΐΜμ à ^ W
(
o ^ . vexari,Xenophontem hortatur , vt duos il-i è f Î _ _ T Λ A .-J ,Màìâ» Λ M flΛ rt A d ■« —̂ a. V. 4. -à. - _ L _ ,los Lacedaemonios aduocaret . Xenophon

sumtis fecu hominibus maxime idoneis , Charristnum ac Polynicu accedit,vocaritos a
Mcdofade ait,qui significare velit ipsis,vthac regione excedant,de quo fecu etrikgissec.
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Atque equidem arbitror , inquit , impetra * A «j! ouv} ϊφν > νμαβ ςγστίΑ
turos vos stipendium exercitui debitum ; ^ μίΑ e/eîWe , οτί &'om υ -
si dixeritis , vosa militibus rogatos esse , vt
ipsos in extorquendis a Seuthe velvolen¬
te ,vel inuito,stipendiis adiuuetis .Ea si im¬
petretis , posiceli milites , se libenter vos se

v\ ςρατία -m μ laSuni
Λ \ t t >\ \ >/ / , Λ \ ' /

/ar ΤΠΖρΑΑΚβΡ 715 X &J70 U, *# ovr
TVtoy , (Τάτζ̂ ^όμ̂ ς /»-4 ^ <rr« /£vre -

quuturos . Addite,viderivobish^c optimo υμιν <pacn ' ότι Si ^ a υμιν ίύχ.χσι Ab¬
iure peti ; vosquepolicitos esse , non prius, . u / < / > ’ 1 *·
, . r . .

1 r r ■ · r · c yiv 3 X3Uoiio7nyiafrcu) (3ii >
'n>'Ti <ii7nwaJi , 0-

hinc abituros , quam iit exercitui satisfa-
, , <r » , ,

ctum . His auditis , Lacedaemonij respon- ^ ra o/^ at ^ W apww
dent,ea se diduros, & alia , quar proferri ab tss o/As^^ ^es ϊφ & ατχν ^ ctMet,
ipsis possentaapositissima. Statimqjcu ho - o ?rsia. ai' Sîu/ωι/ται χζ^ τίςα . e ?ts-
™ “ b“ s ? à - Uà pergunt . Quum β ^ ^ Μ *

cito , inquit , si quid habes , quod nobis di- 7M'iav à έΛεζζ e
^/ΐφ 7/ oz/

cas , Medosades . Sin autem , est quod tibi ω Μ^ σαίΐς , <πτζβς νμαςλίγ { ν
' ut

'
όμ ^ > ^~

nos dicamus .Tum perquam demisseMe- μξς (ζσζ̂ ς σι l -χ c/Ufa . o ò i Μη^ύσά^ ς .μΰίλμ
dosades : Dicimus , ait Seuthes & ego , ro- ^ l
garcnoSjVtabillislxdendisvosabstinea - „ ~ *, >*· ~ . \ , ·+ -< ~ n
tis, quosin amicitiam nostram nos recepi - ^ ^ φλ « < T ^ ΐΦ *

mus . Nam quidquid horum rebus detri - 0, ^ 30 ai
menti adfertur , id totum in nos redundat , tVtVì χμχΖς TOiim , νμαςν ^η τra/<jrs . jyxa-
qhos ilii dominos adgnoscunt . Ad ea La- nXe gîm . »μ$ς οίλμχωνϊς 3cedsemonii : Discedemus , aiunt , postea- » , , >, - , « ^ > -,
quam ilhs stipendiumnumeratum fuerit ; „

'
qT tx o 77, > Λ Λ <2η. η , x

qui , vt horum domini essetis,essecerunt.Id ^ γ& \α.<τμ>αχ,αΛΐις . si o /x^, /m/j x$
nisi fiat,adsumus iamlaturi cis opem , & in vtw βοη^ σνν%ς ηΜτοις,ι&ιΐιμρρνσΌΐιβμοι oui-
illos animadiiersiiri , qui in eos contra iu- ^ Λί > 0/ UÌ> j

K/ut

risiurandi religionem iniurij fuerîit .Qiiod
si vos huiusmodi homines estis , a vobis
primis ius nostrum obtinebimus . Et Xe¬
nophon : Velitisne , inquit , Medosades ,
his ipsis permittere,in quorum regione su-
mus ;,& quos amicos essevestros dicitis ; vt
vtrum . voluerint decernant , vosne his fi-

* titth nibus * .cquum sit excedere , an vero nos?
margina . £ · con jj t jon i Mcdoiadcs non adsentieba -

ViWtf
36, υμ<& fétSui rm,cU%ySî djfeojuQa . τα. Sìy&jct,
λ&μζαύι\ ν . ό ^ ΑΜοφαίιηίτην ' ìji ^siìi J\
ω Μηίόαζίίΐζ , ημττις <ΦΛτε

. j r>%\ < φρ * Τ <Ν , - \ C ,
<φι ?όΐς èijv/ÀfyJyOVavTtij&tyt. ίσμί ^ οτπτη -

jìci. αϊ4 αφ
’
σαν^ ,ΐί ^ υμαζ \ σάροοφιν dx 'Τχΰ

» / j,a> < «· c , .ιη ~ » , , -, »
ραθίΑ7Π £ 1>οΐ{ ,& ν ημοίζ -,ο ^ ΐΑοτοί/ιφ Wtitpiiyi-
χίλΐυί Q μ &^ΐςα. αυτχύίλ ^ ν to λ&χανί ιrapii.

m&oHiuf

tur , (ed hortabatur , vt ipsi potissimum La- D Xéjdiw <zeèx Vμκδχ , -6, ostc^ ctjZSJdiu /
+ » ~ . > Λ ' w . --- N V . P ,
1 σκαστή irj μν,ΆαιοφωνίΑονναω'τωταμ -

7r<{r, 36, σζ,/κ^ Λ.ξ 'ίΐ' vvap̂ fro.

μαζμ *ΐ ',(Α\ ν. dsìi %̂ v τΐίμτιΜσιτ ’Β,ίνοφοΙν -

m,ìCj azw cwcò oÌ žSbyjiaj’fhrvi ^ ÓTzxvH Ί?) .
ò <s[ ÌÀ(}& v > λ tyjizp& sT Edjdào . Oy <TÈ>

ceda :monij fieuthen stipendi) nomine co-
* utvh uenirent : existimare se futurum , * vt isti
matginH . eum fuam j n sententiam adducant . Sin

minus id videretur,Xenophontem fecum
mitterent . Simul policebatur , se negotio
conficiundo non defuturum . Rogare ta¬
men , vt ab exurendis vicis abstinerent . > , Τν/,η , , , > . > .
> L ,7- i - i v , n. e , j· sx -

'&π &ιηνσον,ωΣ6ϋΰΜ ) 7Πιρ <{μισΐ > * >λΑ4η-
Millus deinde Xenophon est , & adiuncti , ,, , <

r , , ,
•huic , qui maxime viderentur idonei . °^ -,σ>ν ως a» άιωα>μ^ } ωζου £μ&ως μοιν -

QuumisadSeuthenvenisset,hacvsusest 0 Ti \ jždf r ςγσηίω 'ΐ ^ί aityi^ v cn3
©ratione : Adsum,Seuthes,nohpetiturus Α '^ Ι̂ νώΖ '

ϊςηάτ̂ ΰμ̂ ς . σηίφίγϊγο -
pZn absteqt ^dquam : seddem <Histfaturuspro £ άΙμΛ, ^ ημ ^ , îW -
•vtftipm· mea vinsi , non mrc te mihi lucceniuuie , . ,, , / „ x

quod abs te militum nomine peterem,que * c* e/w« ^ AgtGav.
ru eis alacriter posicitus fueras . Nam ego Τ' / Αν ίΐς o (pattan σι 7V-
non minus existimabam e re tua fore , si Φάς κμταφίσαι̂ ζ,ιτπί -μ βασιλέα σι imiti -
promissis stares

, quam illis expediret ac- às wWs w ■mH.J , m^ 4 mK
cipere . Primum hos scio po st Deos tei 11 u-
stri constituisse loco , qui te regionis amplie , multorumque hominum regem fecerint .

•miae|

v
Oi <7B

I



eiusinodi viro essestarnò , non videri bene «
promeritos homines , nulla relata gratia , «

n ablegasse : magnum etiam , a fex millibus «
9pù' 7mirZ > 3 μΙμςΌν,μυή ίαμβός όότη ^ονστχχ/· hominum predicati : maximum omnium , «

nequaquam committere , vt in iis, quae di- «
xeris,parum fidei mercare .Video enim o- «

LÌ 8 E It S E P T I Μ V Š. 4U
ωςΊί

ουρζ
oîov r ’&1 Xajfywty, ουτδ lw τι »yc- A Quo fit , vt occultum esse nequeat , ime a- «

Λρν,οϋτί Uv 71 cqpglv τπάσγς . ζ/ο Jto <ss qvtI ^ stuod honestum , seu turpe facinus ad- «
tólt;

ÌS - autem quiddàm ego in a

/̂ £̂ ^ ζ ’ΐχ7Π>77ίμ·ψχ.ο3 ζί) ctvSpiâ
fÀtyct -ss &j a. xju\ v r\jzBd ίζα .Μρ4λιων av~
9pct

' 7rwv δ Q fMyi^ v, (xm ôy otxju ■
'701' Ks<X<f.<pitTttj 0 } 7l λί,γ ^ς . òpcl$ T§f μόμ à -

« s ratjoncmbominuul , promiLuSseruan - -?&ρις πΚωιωμίμον ; ’ ot -ss od <pavidi ωσιν tium , vanam & imbellem esse, ac fine ho- «
ctAn^ ow ctaxsuoTti^ vTXjyoi ^a -pij iu> Ti SÌ- nore hinc inde vagarhat qui paiam se veri - -»
ανται,σϊΑν μεΪονίΐωωνταιcatena3« / ί Λ - g tatis studioso^ declarant, eorumverbape- «

βούλα·,™,
tcnriomdiqmd .nenmitepoiùt .gqoam ..

/ (7, \ o , ,
^

V § 7- visahorurn . or quem castigarevelint , non «*
yiva<ntu>

'
($4 (svtuv &παλα ^ ουρ̂ γιτ] ον croi- minus hos minis castigado efficere anim- «

<$ζ$ νιζρσΑζ , b ΑΛΑο̂ δ Hfrv κβΆ&ζΙν ' && ts aduerto,qUamalios puniendo . Sicuiquid «
TO Tt < san ^ /J \ 7Wi oi ΐοιοΖ-m cutys , GÓÀv policeantur , nihilo minus aliquid itnpfe - »

yu. /eaw ^ ^ . i trant . quamalijstatimlargiendo . Tuipfc .
' o -i \ \ / tibi in mentem reuocato,quid prius nobis «

όΐάόντ^ ζ . αΛΛμνη ^ ίλ Q àj cw,7i -WL^irAeo-o^ dederis , qua societatemtecum coiremus.' «
^μχνσυμμΛ^ νςΐΐμαζίΡ^ ζίς . ουίοτίΟτΛν, Nihil profecto , sed creditusfore verax in «
& λ & ·7Π·ϊΐν% ίς ohvMjoiv a ϊλί -μζ , ίτάρας iis » stUL dicebas , tothomines excitasti ad «

- Î n ' . α_ ' ' militandum tecum , &: ad occupandumΚίαννΤΰΙ^ ΰυίμ̂ Ρψτηΐζ OVCV&T <kjGVLaJZU Tt X) , V j , r .
, , ^ , regnum , quod non lolium , talentis , quai «

ovjTnnwimiC hi sibi deberiabs teputant ; sed multo plu- «
puvov αζίαν 7aAcu>7W , όσα cm7cq γούτοι risestasttimandum. Ergofprimumhomi -
vuZ ολάί^ ,^ΑΚΛ iraMewrfueiai ». ohtQv nis fide digni existimatio,qua; quidem et- N°tM'

e » mtS i -rful iamregnumribipepcrit . absrehacpecu - ‘

a

nff. 7 &
^

teicw {3iwTipyLquzm,bvTuv ? j £ ri -
^x.x2s,quanti Lstirnaris, vt iis potirerO,qtiL

"
φίνα » μ ?, \ jzzo Qòm è̂r^ ef. tnti^ . là ; fr'vi, cuiaμγη- iamtuam in potestatem redacta possides .

"

<0η% 7ηϊ><; μίγχ τνη ) ο \ Noni ego te optaturum potius fuisse , vt ea
‘

mZwWfMw šy (<. *μ M
'in consequereris, qua: nos e& ct» tibi dedi - “

, „r , 1 < r. ^ , r. p \ mus ; quam vt pecunias multo maiores iis,U/w -
nobis debentur , comparar ^ Arbi - “

τα>>λΑ '7ά\Α,σιά GutuvtP trorautem tanto maius damnum , atque
"

χζ *μ? $μίο5*, . ίμοί Glyuuμαζον β>λ#&° <Ρ etiam turpius esse , non iam illa possidere, ^
^ cIIaìov SbKeÎlf) . δ'

^ Ζτα \ώ μ # Η#& - quam tum non occupasse: quanto e diuite “

- a / \ · „ Α° γ « ο > pauperem fieri erauius est , quam ab initio
diuitias nullas habuiflè : quantoquedere - *

dio σάκοκηου7rent7a y/jèo3aj , n ssO;
ge acj ^xhiati hominis fortunam redigi a- '*

*7ζΚ '6τηστμ ί χ̂ όσορ Xv7m£p7* pM de* βασιλίαζ cerbiusest , quam ab initio non regnasse.
qautâùiiJ Ί>ρ \ 1ω μόι βχσιλ ^ σ^ . Tu vero non Ignoras , eos, qui se nimcim- “

, , . ss? · " ΓΛ· : '
. perissi tuo fubiecere , non adductos amici-

COcowj Θαςασωμδμ,οτί οι vuoisiJè 7n)K50l F cssu “lulu 1
nt n ~ --a

, 7 'Tss , . n ~ da fuisse , vttibi parerem , fed necessitate:
ypo/id/joi , y $ ιλία. τη σγ ί7αί̂ γσων ’\ ^ ov eosdem libenter in libertatem fe vindica- '

t-s>̂ o3a/, ^M Aufióljciî 'w 0^ ’
ΩπχΙ & Μ eu/ £ rutos ,nifi qtlis eos metus Cotinéret .Vtrum

7πΐλιν gAéj %pjt ytyti^ ^îl μώ τίζ òidGv; φο~ igitur magis eos arbitraris in metu sutu- ^
& οη ^ ο,Ζίφο- ros.tequenondcserturos sinulites ergato

^
Α' ,σ ' Ί \ r \ / > - ficadfectosviderint , vt & iam teiubente

^ cQapnÀóGiAyŝ ^ ppnvTa. ΐϋτζβζσν,,ιι o
maneant, & quamprimum, si sit opus * re- '

ρωίν 0 ι ,τάζ (Γ[>Λ7ία '&4 VTOl^ gtJc*j/t4vV $ ,6 ) i uettantur ; atque etiam alijprteclaradete
"

vm π /ώμον^ cuì,èi συ χ£λ ^ \ ς, αυ 'ίίζ τα » multa e5i his audientes , celeriterad te pro
“

, WéA lubitu tuo cossfluanf.an vero fi opinionem

ΙΓ άνόον 'ξμ otmì iyfìàfay ! « G f ^ 05 - ^ β ^ 10 $ d wfoh %<U \a»
Nn

«UT#

Jthkoo ;



4ί1 X E Ν Ό Ρ Η. £> È EXPER 'CYRI ,
» cocepeiint , neque tenturos ad te aliosob A ydre av α,ΧΚοις Qi ίλ %ιιι SÎ àyndlMyCÙ 'Ptf

" diffidentiam ex iis ortam,qu ^ modo fiunt , ^μομόμαν , ^ ύτοις rk ώ$$ις άχνονφο̂ ις
» & hos amiciore in ipsos esseanimò , quam ^ -, t N» \ , \ > < * p
.. ihteîErtimuerononiiK ^ uodnumerosu - «Z . -fW

» perâtentur ,idcirco tibi cestere : ied ducum Xi<$%vreg •xj&rit ζαν ατπ , «λ \Κ <χ (ΐ&ζβςβ. -*

» inopia . Quapropterhacetiaminpartepe - rr f̂ 'b7ntAa. . cbcouo ^uo ^ TàVixaiS'u/joiy
' » riculumest,ncvelsibiprafficianteòs , qui àg&còai 'rΌτζβςάββμ, οωτ ί̂ τίνος Gvruv

» res : nimirum si milites alacrius se cum illis TO >> tVì λ^ ίά ^ μοηοις , eav oiμ3μ

» expeditionem suscepturos policeatur , ex- qvdhdizq 'C&n ^ pJmLf <α^ υμόη ^ ν <w -

,, tortis abs te peripsos stipendiis : EacedL - το7ςονφ<Λ4χΐο3τμ,ϊα} π$^ ίστ)ά cv/a<wry, ~

» moni] verocodicionemaccipiant , quumfi . £ ol ^ L Siiodvu
„ exercitus operaindigeat . Obscurum qui- , : Λ

’Γ ~ V

„ demcertenonest,eosThraces,quosim - ^ ςρ&τίας,οτχναιησm 07*

„ peno tuo fubiocidi , multo alacrius aduer - >« 0/ <m ^ άίχες ^μόμΰμοι

„ sus te , quam tecum militaturos . Etenim πτολυ αχ fẐ ^ v/MTi^ v ioiev ’Qn atri ozuj

„ quaftdiU meum potestate « , seruimtem Q ^ * S& vV «©& A *
« seruiunt : te superato , libertate truuntur . A , , > 1 > <r ~ ' ‘ 7 « · ^

» Quod si etiam regioni consulendum est, ^ ^ x& Gv^ ov Λ

„ quippe quse iamtuasit : vtro modo minus σνυ,ίλέο%ΖΑΛ . a Se ^ της yy^ rGr& m -

„ eani detrimenti accepturam existimas , si 4%t/ tifoi rt ${, ας οτίς ουσης, τππτρας a# ο\\

» milites hi receptis iis , de quibus querun - άπαΤΤά t^ zav cÙjtÎw u )βχοίχΚον . ti oùroi oi

1, tt.r,pacepostserelictadisced5t : anveroi 1 j e/-
i, & ipsi maneant tamquam in hostico , & tu — r T , ,

^

M des operam ,vteum maioribus , quam illo- χ& (μ.λιτπ>ντΐς oiyom , w e/ ούτε/ re

„ rum sint copiis aduersus eos arma fumas, μδμοα^ ας * ώ ταλίμάα,σν re α?Χοις ται -

„ qiue tamen & ipfe commeatu calere non τ̂Χαονας tsurav eyvv ^wT/<jpct^ 7rt^So2-

„ possint ? Vtroitidem modo plus expende -
^ Λο^ κ tfs -fc ^

„ tur pecuniae, si his debitumstipediumper - *\ t * r > *
„ soluautr ; an vero si &: illud debeatur , & '&οττρας αχ στΧ^ον άμαλω%ιπ , ti j Gt>- n*

„ maioribus copiis stipedium numerandum - S οφ^ ,ίδμΰν ^ mSb%iti ì ìf ti ^ dm re

„ sit?Àt enim Heraclidaî , sicut & ipie mihi o^ 2/As/7D,etAAot^ τε χ̂ α^ οι/Λς GvTZtsv Siot [xt -

„ natrabat , hatcpecuma percssemagmvi - ώ ^ 5
i. debatur . Profecto multo facilius est iam » \ » « / ,

λ r ST -ct ^

w tibi pecuniam hanc alicunde sumere atep ijUt
^ ^ fw,,ir^ /tt 'ar®Aw

/ ^ 71) ^ ^ 7" ^

6 expendete : quam partem eius decimam Là ìQ . yi μ/ου7π>λν -μ
’tihv ePwfìov nd avi

„ id temporis , quumnecdum adtevenisse -E) ^ ^ iì , ^ /V

„ mus . No enim numero multum ac parum ^ ίλ ^ ^ OT > g Λ'
^ „ , 5J „ „

definiutur,sedillius potestate , qui vel dat, > >. ' c > . \ « ,y x

J, vel accipit . . Tibi vero iam maior estin an- δ

M nos singulos prouentus , quam prius id to- it Situaμις re "timSiSbt ^ .

8J tum esset, quod possidebas; In his ego, mi TV <n>i ird- rl yytr ztt>i~

l Seuthes , tuis tamquam amici rebus pro - ^ <7rkelm <$ „ , ^

„ spiciebam,vt& tu dignusiisboms videre - Λ J
„ ris,quxDntibi largiti sunt, & ego mexer- . , ,/ d .

M citu non opprimerer . Nam scire te volo, " i <?) /Asw w oras , (^ r^ pgyocy-

M me iam harum copiarum ope, si ita velim, μΧον,οττωςσυ re αζιος $1>ίί$ιγις efjàf oi %a/

„ neque hostem adficere damno posse,neq; m ehi ^ p tiyc$ dv>iyd> riyd 2ύ$ .φ%,ρζί'ήν

„ tibiauxilio esse . Eoscilicet erga meanimo E ώ
'

mZ {yt ciV «
i}

est exercitus . At qui teipso prteterUeos , » v ^ %,
7

,
^

qui omnianorut , teste vtar .-meneqj huius ‘rtr 01' μίμος ŷuvfciUo

t>
exercitus caussa quidquam abs te habere , 0^ '(̂ τι; ό ? ςγατίχ ^ τ αχ, ς/σνι τπίλινβχ -

λ5ίμΙαχβο·ή ^ σ̂ ,]χ̂ {>ος αν ^ οί̂ Ι/Μ.ουτω '̂ γητζ ^ ς eμι » ςγ&τία 7W «^ tdV οϊ

/ufyrv&t αζίχ \πίς ^ %οΐς ilSia mioSŷ fJoTl otm ey^ ^ ον ’Οιϊπϊς ςγατίάνμς GtiAvy
V

ου ts



marni
KSUW.V.

LIBER S E P T I Μ V S. 4 LZV 'unThQ. 'Kuxcliîii ^ LELI - ,0V - Amequevmquamad vsum priuatumeape - <*
τ£ λ μύΐ ΛΎΓήτΥιστχ. . ομαυμί £ί trai ^ILilejtjviaeipiis deb>i^ L>ancur: denique ned- «

lin .
1 “

^ ™ postulasse , quzm,h . .eS pohci- -
o ? i/ \ e ψρ

™ ™
Ji tns . Immo sacramento ubi confirmo , me «l

, ^ ^ ^ aLLL/-x,M/ìZL^ -Lv^ . nonaccepturumeaàlide » nisietiammili - «
yà ^ 7“ tAv tes simul acciperent stipendium ipsis de- «

-afetTAii žVsir « ;t ^^ ;op^ £/aÉ iyoyìcL^ t - bitum. Nam turpe mihi fuisset,rem meam «
J- 9, „

c 1 ’ / / r 'rr consectata esse , ipsorum causia neglecta, «ΛοζΙίτύ UnopiLdfjowxc exeivav . wm/k Hpot - r . - ì
^

m . · ^ & .r. , , , mk . \ r*
"

prasternm quu ab illis magno ruerim lio- <«3ίΛε < y ,
νζβςπάμτα e à <j noreadfectus . Atenim nugas esse putabat -i^ vcyx, 7r&pvi '*j 4?7ty . iyojjâXdJ - Heraclides omnia ,ρΓς studio argenti qua - «

.Sw,G^ y νομίζω ^6 e«4 >), ό^ ω/ίίί, -̂ ό̂ ϋν - uisrationecogendi . Egovero,miSeuthes , «
fi '«Jiamarbitrorcflihomini acprasertim «

pe
-n) ζ,κ, socrum, *) ypvetjOOiGi. o yò igx> - pulchriorem , vel splendidioremvirtute, «7<x iym '7τ\ νί{ /ίβμοντων φίλων πϊλλάΐζ 'ττλχ- iustitia , generositateanimi : qux cui ad- a'

i-fo 16, όίκων (Zov ?3fJ/jav Retecta/ . ^ <0/4ù sunt,nonpotessnondiues esse,quum mul »
«vr & wU ^ azcc ^ G.̂

· ceto '
4 tos amicos habeat atque etiam alij se ad i- <.

'Wfa 'fravnw . * * * £ > fi fortuna prospera vtstur , hà qàa -.ti μντί οιο TyJ ΐμ$ίερίων κ^ τεμμ %ς,οτΐ Gì gaudeant : sinaduersi quid accidat , no de- «
Ολ τ?ί 'ψ^χί

’
ί A<y, /uuixi evie <τ§ίίμ %ί sunt qui opitulentur. Enimuero si nequeÌW ^ tVtc W tVìtV defactismeis perspexisti , meamicumubi ..

îT^ TÎU Ttop * « tW *
^ cognoscerc potes ·. saltim militi ver- ..yò } K>yyjvi $ oiq ελε^ νοι 'μγψεμεβ %/\9με - C ba considerato . Etenim aderàs, & qute sili *

voj . jyLlvyspw /ώμγ *ψ μχ αρ& ζ λ&κεζϊχ/μο- dicerent , qui vituperate me volebant , au- «
w«$ ,« s est « Eè -TtAe/oto ? τηιοίμάυ, î ?&vu- diebas .Nam ita me corataLacedaemoniis --
λ / > \ « accusabant ,quasi te pluris,qdam EacedL- «d DLjUavtesOUJlSld ) QJ/i){SCA3lWiUJ)U ωζ UOt\ - . - Ί 1 , ^ , , ,, < t . 'i \ \ p »/ »\ «/ momos tacerem . Reprehendebant , quodnfù \if.wi A9 M mcm. iisiAùiiiyoi,tì o- tuis consultum mallem,quam ipsorum re - «‘l31Ki ‘7ms ™ tcw ,T§f -i <P& <rctv h μ& jyr) bus . Etiam munera me aiebant abs te ce- «
rtfyi Gi t& m & AcfMTOL τάτεζβν οί{ piste. Num igitur existimas eos , anitaad - «

. , . fri r t + 5 < uersainmequadamergatemaleuolentia . «àifbrmi euiuUi . HSLWOiajVTivcL \ <:χ>ιό)>\ (&ζμ6 <&ζβζστ, * b
■ r i rr> , μ , „ e/ ^ s-. n , , / captorummunerum me lniimulaile ; an »ctjTia.edu/ με εχΐν

'jo ^ rar
^Jju

^
cvt ver0j quod insigne studium erga te meum «Ttofalu) fGìkioîwÌ (&vm (rci)Ì& \iya $ μύμ $ / perspicerent ? Equidemstatuo,neminem «

fvfpj· Trèpida, f cuidzfXTM ijmctv £ <fv non debere animi sui bencuo ]entiamerga «
T ”; «SrqŠjTot .TnrfoS

'
ttl' vtiii .V ^ S^ . ci ■llumdcclararc. aqtto muneraaccipit. Tu «

fxi^ viù-
' A \ μ e

1 ~ i μ \ > \ 5 . /x , vero me prius , quam vllain te omeiamea «'•^ ,τ&ριν ρϋρ u7mpi
~
cY,<ra/ rt \si εμεμίεζω uh -

^xiìarenr , perhumaniter Zc vultu , Z.5 voce , »
αζ ^ ομμασί ^ φωνΐΐ v&j ζενιοις, ^ οσΛεηΐ 'η & donis hospitalibus excepiin : quum qui - «
*\ 1ζΒΊΜοάιώ/υύς ch ολετημττΚαβ ' ίτνά & dem promittendi sinem nullum faceres . «

XotiKu . w
'

. m Posteaquamperfecisti qutc volebas, & o- «
, \ > ^ t , , ~ e/ 5/ pera mea, quatumquidem metuit , maxi - »ε
^ ιωα,μίααημςος,νιωουτωμ * α,τίμον ^ casisti : nuc tadem apud milites ho - «
oi ra ci ΐίις ^ aliccnzq̂ τηλμμ xéèaopctv. ά,λ- ^ ore spoliatum pristino , etiam ipse conte- «
?\&. μ Ìu > ori Qì ίό^ ^ τπί ^όιουμ,τη ^ενω ^μΐ gmnereaudes . Acenimconfido 1, tempus i- «
rnv 'ypóvov £ί $)αί,\ ν σε , ^ ctoxxivyi σε Cì% avi- psum te docturum , vt statuas , pecuniam «
£ ο ' \ Λ « / , - / ' p hanc numerandamesle : neq ; teipsum la- «tic3zy crotczìr& Z/U}fjov; éjti >y .(ncu) opcJv -

. Γ
ι V- , -. , ^ , ν

'
, r turum âmplius,vteos , qui fuapiOfuderut «εγχ&,λδΜ & ί σπι. όίομμ/ olw emù , oràyj j nte beneficia , queri de te videas . Tequi - «"ìdniJìàìus , τσζβ ?υμ£ΐο3α/ εμ& χοις . deta oro , vt numerata pecunia in eum me «

ςγ ^Ιιώτα/ς GioStbv 'nromavj , cîov ^ πζi - apud milites îocu,in qtiem accepisti ,resti- «
/ „ p * / ~ ; vi icu > ' tuerestudeas. Htecquu Seuthes audiisset, «piAaQii . ακίυσοίζ. - (cfjjTct o 2* âadv <; χβ,ττι- LU^ τ /t - rr> / Z n , , ~ \ , , exsecrabatur eum , per quem ltetiliet , quo^ (gtTo τα/ cqTfo» aV 7raAcq

'̂ mhàùcdu/ mjnuS. àmdudum stipedium persolutum
Nn z

tornir



4* 4 XENGPH . DE ÈXPED . C Y R !,
fuisset . Eum suspicabantur omnesHera - A ^ v /jua^ir tg) στάμτίς τΰν

'
Ηζμχμ

'ύίΐυυ o-
SfUihl a

clidéra esse . Equidem , ait Seuthes,stipen - na^ ]4j treU fsj . éyà y * >, ϊ <ρΐω , cuti «fte-
Mp diunì numerabo , ncque vmquamin aniîxttnopbon

paret . mo habui,vt vos ilio fraudarem .Tum Xe -

nophon : Siomnino,inquit,persolueresta -
tuisti : rogo te, vt per me id fiat , neq ; com¬
mittas , vt propter te alio nunc sim apud
exercitum loco , quamid teporis fuerim ,
quum ad te veniremus . Et Seuthes : Per
me , ait, contemtui militibus non eris , &: si

•y\diw 'Ίτάπτοτί , ^ 77 -5iì!oL τί .
C*t4j % V 7[άλί !/ ìItTìV O ZìVOCPcSv , i7Vtì tsÌ-

Viw
‘^ mxhShvâ t βουλ <{ , νιυυ gy *ί Qu ào -

p&fSì ίμοά '̂ TSehìòvajy χ/μ μΜ 7ra.a/.Siiv μζ
! 3 / 3f , r * - q r* PV

uAgv cn αυνομοίως ί^ οντa C4> τη q-poiUct vujj
tì > ore (Τ2ζ} ς σι αφιχ^μί ^ . ò -ss eiτη ν

'

vel cum folis cip grauis armatura : pediti- ,
^ Λ\ λ ootì τοις ςγά,τίώτιμς ίση Sì gμΐ curi¬

bus manseris , dabo "castella tibi cum aliis μοτίζ ^ ζ , &x τι pΛρης nrcup ιμοί ·χιλίονς [Λ -
omni bus , ìjuk promisi. Atcnim , sobiccitB iy i m 4lrtj » ei* X * .
Xenophonpd fieri nequaqua potest . I an - , \ >> Λ t , , - ^ /
tu nosabs te dimittito . Atqui , aitSeuthes ,
noui ego tutiUs futurum tibi , simecuma - ιιτα ^^ οτζίρ^ υ ip ĵv ουταςουχ^

οίον Ti"bm -
neas , quam si discedas. Cui Xenophon : σΐΐμττι ie ημοβ . χ̂ ι μΐώ , ecpti ο Σάό $ η4,
Laudo , inquit , sollicitudine de me tuam . y^ abcrtydAeqigpvyimiciSbi, opimo ίμοί μί -
Mihitamé nequaquam integrum est heic , , / - ^ , ^ , ,
mattere . Iu velim existimese te tttastitu - Λι *λη «* » ' â ss -

rum , vbicumque .tamdem dignitate au- crlunTZ£jmajnnra \ veu ' ΐμοί èipSpi<\ v ου·χμίον
ctusfuero . Post hax Seuthes : Argenti , ait, Ti . omuJ \ àx gya ζΑτίμοΎίξβςω,νομιζί yjcj
copiam hoc tempore ηδ magnam habeo , άγχ %νΐσι^ . ^ ΐέ3%ν λίγίΣέά -
vnum videlicet talentum , quod tibi do . « . » - . » >/ > >i 1 r ,
r, . r . 1

, . ejui ^ gyj &Lov ρΜμ Qf>t gi-L , Χλλ η μικρόνBoues mihi sunt idc , ouium plus minus q v v , ; ,
^

micio ,mancipia cxx . Hatc tu accipe,vna ΊΚτο ozi Λι ^ μί,τηλάννν βοις <ss ίζα.-

cum illorum ,qui te laeserunt ,obsidibusiat- xjcnou, , ^ άζπ°βζαϊ(μ. ΐΐς τι ^ αζι^ ιλια , ^
queitadiscedito . Ibi subrides Xenophon : gì ; ίίχ̂ σι ^ gj ŝcToi' . ‘(gw/raAsi-
QuodlihK .ait.nonsuffecetintadstipen - ^ ^ ^ Λ ί ' '
dij perlolutionem , cuius talentum habere ,

1
medicam ? an non magis expediet , a lapi- •̂ Οίλ ^ ζωρ,ΛΤΏΤΐ. ^ίλ ^ σ·^ ^ gi -

dibus vt mihi caneam , quum itet hoc pe- ^ ^ fui f^ cJym ti$ τον μι -
riculononcareat ? Audisti certe ipiorum cQxtv .τίνος mAoumv <ρ >ίσα ê v ; If che , i -
mintiUta tum istic mansit . Postridie Seu- ^ ■(hùAwi .

'iil ,
thes,qu ^ pollicitus eis fuerat , tradit : simul Λ , n ^ \ μ 'cr »
adiungit Ls , qui ea abigerent . Interea d & UM
milites aiebat , Xenophontem profectum etrmAecq . tìtì pdpi Sn άυχά | ίμ eivcu . τη -ss ψ^ ,
esseadSeutlien , vt apud ipsum maneret,D υςιραίμ cL -rtiSuxiv άάσίς α 'xjsrfAg (s> , yjj
eaque reciperet , qua : ipsi Seuthes promi - >rV? ^ μύά ί ?·μσοντας σζσυίταμ^ ίν . o ! <5s
sistet . Verum vbi redeuntem videre , ma- q r , < , e \ v . - ^ ^ r v

, , „ r $P&uct) Tmt πως /Ltyu ίλί <μ >ν,ως ^ ivoQcùv oî -
gnòpere gaudebant , & adipium accurre - · v . , , , \ <\ < _ f
bant . PosteaquamCharminum & Poly- οίκησήν & *\ jziri -·
nicum vidit : Hax,inquit,per vos exercitui -d-yu/ ’ϊβηιλν^ ϋμίμος' emi ii cù™ ti-

xjvttx fìSòv^ cQtjactv τι )6, αζτζβςί%ον .
,Ξί ίνοφ cîv

stg ^ i iìSl y^ cLppMvov X) PoAui ,^ y
' '^ tPm J

e <pti,y&l aiaaqdtSì ομχμ τη ςρατίΆ, ^ τ^ ^ ,-
SìSìnui αυτή i')A> v/xìv

‘ υμάς q Sf̂ Tsjipjà/joi

-y :
, ¥

ss

. 1·

. yj ‘

. è l

conferuata sunt , quL quidem ego vobis
trado . Vos arbitratu vestro ea distribuite
inter milites . Illi receptis omnibus , & ma¬
nubiarum venditoribus conditutis ^ea dis¬
trahebant , & magnopere accusabantur .

» >

·%

*?>°Tr

Xenophon minime accedebat , sed palam Sfibri τη ςρατια, . oìpépi oìw ΊζΡ̂ μΆμζόντις
se ad iter in patriam comparabat . Nec - £ nsfowar r*5
dum enim suffragiis damnatus erat , vt \ v . . >. r » t j>
Athenis exsularet . Veniunt heic ad eum t ‘y<>v cy -rictv. +-,ίνοφ i

homines e toto exercitu lectissimi , at- Ìcù oÌzjlSì ^ ^ σκάϋα.ζοράρίος.

que orant , ne prius discedat , quam co- ^ γ ^ ταΰ ^ φος αυτζΧίττηζτΰα . 'δύβηστ -τ ^-
ρίΜ abduxiffet , acThimbronitradidisset . ^ (ρυγρς . <αζβςιλ %ίία q cSotcSoi ’Θη

.τί ^ οι
ώ ($ (η>& ΐέρμ&τ13 ί$ίονν>μί} άτηλ^ ν qafivarmyaynZςρατέσμ.<χ.> ^ Ο '

ψ&ρωη
. <àpréj %v

' •ti ,

" X·
» >



LIBER SEPTIMVŠ .
■

4ij
c* Jéj %v <he 7à \Àj<ra,ii e/s Α^ /Λ -ψχ ^ ι/, i&ì <£- & Hinc Lampsacum nauigiotraieceruht,v -
πύψπχ. E vx^ dS^ i μλμτίςφλι - bi Euclides Phliasius vates in Xenophon -
d ^ Kte ^ x ^ άλκά

ύ àidit .à Glèagorèsilius , qui somma
. / >r °i / _ » . „ ‘ inLyccopinxit ; IšXetìophonti,qiiodial -

^ ρ^ Λζ}) ο7Τ!5 . py W uus rediisset, gratulabatur , eumque inter¬
ci g^ a&vo,^ iipara Αώτοι/,7π>σπγ^ ί^ ι/ g ^<fi rogabat , quantum auri haberet . CiiiXe -
ο J [ twTtJinvpdarctji ίΐτπη nophoniureiurando sancte confirmat , ne »*.
Wfer ίφΐ * efah dnnSrt , liuì , ^ dSbm quidem redituro domum viatici satis fo¬

haberet . Non habebat ei fidem Euclides .
c7ricsàjiv . ί7πι J\ ίτπ .μ 'Ϋα» ?\α(,μ·^α. κ.Ιωοί Postea quum Lampsaceni hospitalia mu-
| ewA itJ Ae^ cpc/iTl , jyt) ^ jwvtcSΑτήϊΚύύη nera Xenophonti misissent; atque illesa-

mpeqvatt ^ v E ^ / .rà , τα f <W ό B cmm Apollini faciens , Euclidem iuxta se
r ’ v r - « /x , p r ^ . sisteret : visis extis Euclides habere se fide
■fcuxAe/j 'ns kiTce ^ o -rt Tmjom ««/ro uh u ) · r · u j ■ ~ rr ■ n.

, ,,
- ct ipli aiebat , quod a pecunia no estetinstru -

Χλλ οί&ο,ίφη , οτι , xdv μίϊΚγ τη - âus . Atq ; equidem animadiierto , inquit ,
etiamsi quas opes olim sis consequuturus ,

Aao,pv ozxvTzs. ouvafjuPdyi & Sm Ó £ gyo- stuoddam impedimentum adparere ; ac si
. ' Λλ „ ^ p « _ > r ‘

» i «j nullum aliud fuerit,ipsemet tibi eris impe -
0 ' ° * * ° dimenio . Fatebaturhoc verum esse Xe-

μ {λι^ίοί bh . i7rvf>èTt>,žt nSr τπ1ί ^υσ·<\ ίν, nophon, &: Euclides porro : impedimento
V # 1

“
ίύςτΒρ ο^ ι,ίφΗ,ίίω ^ ν ìyu> υ/Juv ^ leòct/ £ tibi est , inquit , Iupiter * Miliehius ; Simul *

f
°s"

J
‘
oé

òtoKctomv . é SÌ Qpc e <pv Si ov>v dmtti (JU*n interrogat,anne rem sacra fecisset , quem - ZZp «d
λ / r /v ~ / , / rjx . admoduin patria,inquit,ego vobis iacrifii A ' /"" '^ 5'

'njVKei/aivvrwm %o>. oztož 'oovÀ&jciv ocw r
, . \ · & r i i waficika*

. . . Λ , psoso i -/ X , ^ care , totasque victimas exurere solebam . *Λΐ . ΙΛι»
0X1

,
ο7Π ο/όΐλ - C Negabat ille,se interea,duiti patria âbftiis- ΙΪΛ«,'®ί «-

wsifn ‘ΧμμΛ u&p*!* ° Sevo <pdvsS^ $eAddv e/$ set, huic Deo sactificasse. Quare suadebat

οφριούιονijviro,it) α>λ5ΚΛΰτ\ ·^οΐςβΐςηχΙταί.-

Τζ}ωνόμω, *) gi^ M/q^ . κ$ί /^uirii τννμίρά.
d <pwfrtq B ίτανιο Ενχ̂ ίΐάης %ζ *ιμ&~

SìtìCroi /Τίζ TtJ 5j>&Téj (jiu2i . Xf .iévoUvtttjτέ
rrcsΖΖίνοφζΙντΙ,

'lirmv óV òv λ&,μ -̂ άκύύ
dndSbro τπντνικβντΒί dhcp ^ zav, r\ jzm 7r] idcv -

. \ fi” / » ι -. / v ·"
tìì o^Toy di e^ -LF τηαζ -ζβ .χίνα^ , o7l JuyyoF

Euclides j vt ih huhcmó 'dum rem sacrarti
faceret j idqzipsiprosuthru aiebat . Postri¬
die Xenophon Ophrynium progrestus sa¬
crificabat , Sc porcos integros ritu patrio
exurebat , estq ; tum perlitatum . Venit eos¬
dem die Bito cum Euclide , qui pecuniam
exercitui daturi erat . Hi cum Xenophon¬
te hospitij necessitudine inita , gratis ei re-
stituurit equum ab se redemtum , quem
Lampsaci l nummis Daricis vendiderat }eùrnv iiSlcSuf nzJ /SVM» , λυστί/ΐΔμοι cuxiSb

& ωί, ^ τΐΜΤΐμ̂ (̂ . Η%^ ν
'̂ Ζ&ζίν > &»- Dquodsuspicaretur illum propter inopiam

1S3%v h npéJovro
‘t & as , w vajp - fuisse venditum , quum Xenophon eo mi-

Codτίζ ridi ÌSÎuj , eh odrà\pS)>ov Acpiww/raj
<&ζβτοΐι ' ίίΊα rtdfcjì

rjd .?\9'S <M mpijóiiòfjoi 4

ialctA
~f Atl £icbi, ( ìi Stimuli TnSlOV. C4>t4j % V <h af^cL-

A>,~ ĵur\ d ^ iuplsvivd7fcp d-mpvioiili K$ci>tV7re -
f Siov èÀ%vn <; yrzSfytpAV Η&^ λ&μζ 'αχοισι mi

fULoiuf . t λνΑομ . ώφ&υ qÌ ^Srcif Ζίνοφάίν ππρΕλ

tifice delectaretur , vt ab aliis acceperant ;
Hinc perf Troiam profetiti , superata lda,>*<*Ltn* ·
primo Antandrii perueniunt , deinde prò- dsm

pter ora matisf Aliai,adThebes campum . *4 . ty .
Illinc per Atramyttiu & Certonium haud ^" · malti

procul ab Atarnisàd Caici canipum dela¬
ti , Pergamumf Lydix ciuitaté adtigeruht .
Heic Xenoplió hospitio excipitur ab Hel - " ,Mi

y\dSî 7yT οίγόλαυ TV ipenstlat ywjcyxÀ , ij sede Gongyii Eretriensis vxore , quL Gor-

Γοργίαιοί % Γοίγίλίύ μϊΐ 'ΐζΛ . oSth 4 do - gsonis & Gongyii mater erat. Significat

« / » 0 « . ?» Aa &im '
-K . ci ΛΑΕ hiecipn . Asidmeninijkessepla,licicam -

^ ^ „ , , i,t q_
'
<? \

‘ pestn,hominem natione Feriam . Quod fi
noctu cum ccc aduer siis hunc pergeret ,

czou) ‘T&CAXjdoiî adfydat, Ast^ d» fcj dorovj

% yiwdjKsc , k4 7rojdW, i^
rd eî)

SiTmthd .
(& um SÌ Κ&Βν^ Ο/ίφοίζ ίτημ -

ψ . t »V re avvii edi-^ tov. φΐ ΑΛφνα̂ ζβ,ν,ον

pòsse &£ ipsum , & vxorem eius , & liberos ,
&: opes ^ qtite qtiidem inagnse sint , capi.
Addit etiam ,qui duces itineris eflentjCon^
sobrinum suum, &: Daphnagoram , quem

Nn 5



4 ^ 6 X E N OP H·. D E E X F E D . G YRI
maximi faciebat . Quos vbi fecum habe - A ^ c%u ο Ζ &οφά &
bat Xenophon , exta consulit . Tum Eleus . , c r >0 . . >+ . , . c » />

*OA4« t -Agasiashariolus perpulchra esse dixit wTAyMW o ^
exta,& posse omnino liominé capi . Qua - μάρης ταχέων inm > on ι& ΧΜςα. iiivmii &t.
re quum coenassct , fumtis fecum praei edis avras , ^ o/ o cdvf> aut <tAωσχμος m . Pernevi
Cohotcium amiciilimis libi , & quorii ieni-

gT^ a^Jg^ <rv <;
'
Jg AsytpaX

r($v, μμλιςα .
per ei perspecta fuerat fides , vt aliquo eos + „ P \ \ . » n , .
bcncficioLdficerct , proficiscitur . Egredi-
untur & alij cum eo quidam , id ferre eoa- πάρτης μκχύς Âj mimras apssu, . σεΜ/ίζίρ ^ οΐ}
sto,plus minus idc . Verum ab eis prassesti' 3 aùxms^ J^ oi βίΑσά.ί^ όι ΐίς <&,α.χ3σϊας . oi 3
cohortium discedunt , ne pars pecunia?, A7r*i4\ cwyov i 4α μ)ιμίτηίόαν δ μί -
quam paratam fore putabar , ipsis cederet . « > * ' -f/ > \ > /
Λ ‘ , ss · , . r . tf Mi >u $ tT* iMSPV àyiyevvS . ίπιι o ciLtyiKsii™
Quum adiocu nocte media peruenislent , ssss , ,

"ss
Λ

. , ε ,, ,
mancipia , qux circum turrim eratit,alias- . w μίσχος νυκζ$ς , m tèft ,̂ o \m co¬

queres plurimas dilabi sinunt ; vt ipso,cum fya,m £tL 4 τυρσιος ttK q̂a oltcì-
luis ,Addate potirentur .Quumque turrim Sfau^ sù, . ως r Acn&Lrw *υ~
oppugnando capere non possent , quod 4 . ^ .̂ wpvus - y ™ ™ 4
eìieralca, & ampla , ncque propugnacula . > . ss , *> p \ \ > - ,
& homines complures ad pugnâdum ido- Cipc ^ υ τήλν V*

neidesiderarenturjconatilunteam perso- A » , ^ f , ω, ^ χμητδλ-
dere . Habebat murus νιπ laterculorum λχς ey>vQ. ) Sj3fv ;t\\vivng* ifYl£
fictilium latitudinem . Quamprimumiîlu· ^ oVto
cefcerer,iaperfofluserat & peruius ;quum ./ , ss , o
qiidameori .nl, qui erantiucus , veru pun- > * ? o <* * .w - 1,1 ^ % » · ' * »

gendis bobus faófo femur eius , qui ad tur - δ <ft£<paoij £ 7ra.7ssey
rim proxime acceilerat , ictu transfodit . C βχτίϋ^ω ^ ς οζίλίακω£/μμχΐψϊς ·τ μκςβν iT/iss^
Deinde sagittas excutiendo efficiebant,vt * δ'

q Am τ-^ òxLW 'Ai ,
'emmw

amplius aliquis accedere tuto non posset . ^ / >/ > . > nà -
c . r

, ,
Ί . . . r „ · ' r μ *ΐάΐ 7ΠΒ. £Χίί&ιζτΐασχρ&Μς u \ χζχρaswmvoimul clamantibus ipsis , & per ignes li- ' , f

J
» ss

gnum dantibus , Itabelius cum copiis suis, ^ ^ v?i '^ woiTOr ) o «£,Cow % (J»jif ÌtoCž -
pl . iffy itemque ex Comania grauis armaturxf λιος ^ ρ i^ ricu ^ ^ΙώΛμιν,όιο
1

pr^ sidiarijjCum equitibus Hyrcaniis , regis <p/ #e?i,$ /wa*i « υ^ ριοι,χ,
stipendiariis ; picis minus lxxx, & aliis ce- β . q_ _ ' ' ■> λ - ,ss . v *««&«>/,r . ' , Ιά & σιλίωςιιίαοΏφοροι,ως oyàùYJiSì/nx, ^ Aao / ntrans prope idccc .opis serenate caulia ac Λ , , , , , , ss ^ ^ "ss *

currunt . Idemàlij faciunt equites e locis roA ^ gimis ο*. 1 τιπρ %-

^
n .

fai. Par - vicinis, t Parthenio , Apollonia , ceteris . Ia $ "̂ τπιϊλωνίου;^ còt 7^ / ντλ » - T ‘( ’ .
*?Ι1ΜΙΛΛ ss i „ ^ Λ J

"« 3 « /*

tbwico, tépus erat , vt quomodo difcedcdum esset, (W { . sssst ? i « Ιώ,-πως ùuÌ,
consideraretur . Quare bobus , quotquot D «

<?qâ . «nc,à ' ^ ^
istic eranp & ouibuSj& macipns intra qua- 0 / v ^ ' IX f ri
dratîiagmé receptis , abigebat omnia : nec
iamde pecunia cogitabat , sed ne discessus mHtiàztjidtjòt, ου 'ηις^ ζτμα. ον/

fngxsimilk esset , si relictis rebus iam par- en α^ ςί̂ οίτΐςτορ votw)
'^ ^ a iuj} <$ vyy m

tis abscederent,ac non iolum hostes au da- ^ α ^ ο^ός,έί jcx.Y^ .A/twtes τΌο μ̂γ .ξλχέζμ ct7n-
ciores euaderent , sed etiam milites animis \ ^ . , Q , ^ 7 -, ,

i . r, . r 3T rr Olil/,Kì Ct 'Tl ,!n>AèUlQiQpaLcrV 'TÌpoiMV,t ) CiCV&-
deiectiores . Ita tamen dilcelium , vtpu - „ ss , i , ss G
gnaturi pro prxda viderentur . Quum au- ατνμο η^ Μ o ccttv^ ως tW

temGongylusGr ^cos numero paucosef - μάγ ^υ^ οι . evni 3 έωρα. ΓοίγυΜϊ
fe videret,aemultos,a qumus vrgerentur : ολιίχς/ΐ$μ TVs έΜίίΐΰί̂ ,τπιΑΑοΓ̂ ^ Ί\ίς ,Οπκ \ -

cies ex Elilarne ac Teuihrania nostris ο- E ίχ,ν,βνλδ ^ ος σνμμ <ί<& -

pem , qui gentis a Damarato ducebat . Mi- jgivnKeppu . oztoiCon ^ 3 W ΡρβΚΑ,γς E
lites Xenophontis , quum iam sagittis &c teA iQfm % T L '

^ farfa , ο
' ^ Δλ/κ ^ α-

fundis ffrauiter premerentur , agmine in C ' ^ Λ p ' \ . / >/ Λ w, f,0 - 0 - tow .oi 3 fote* s-7re / 77τ?1ϋϋ »»<)')) 67Π -
orbem con.uerfo , vt haberent arma telis

/ ^
fa/Car - opposita , £,dissculrer f Caicum amnem r Xsz,L·^ fy axpevSb ναν,πΰρίν -
'Φ ™ ojidfioi κυγ?\ θϋ }ύ7τως τ» q7iKa

’

éyciey asrQ T$s μόλις SĴ Qafì/oun tw Ί "
m *

■ ss"
ss -

'
-

, .-Α '
^ ^

ss
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. .ss
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• ' LIBER SEPTÌMVS . .
‘

μ ?
^ .μον,τ ^ ίύ/ι^ μοζζιί ^ όίημίσ \ ς . οιί ($ >6, A A transeunt , piene dimidia parte fâucij . Buie
ycLoxcu, <̂ νμ <φ &λιοζ ο Λ9^λ ^95 Ti^ cioTièTecjy 'T ^ Agafias Stympnalius , cohortis dostor ,
aUmvim ^ ^ « M - qm pcrpctuoa _

ducrfe hostes

> · ^ Sj & craCoiTui attyx τπ>£& ως %}& -
. cipiaccplusminushaberent, &: oues,quaé^9Jict6̂ ov/gi>)6) <zir^ 3Ca7aoai5>' }t//uct<^ t . -η; ji ad (acristciaiufficerent . Postridie Xeno -

txjipajA γυότίρδμος o Ži \io $ cov,dŽ,aiyi νύκταp P^ on , tastare sacra , copias omhešnostxi
U %

eil “dt ' vt quamlongiffimc progrederetur
, > <? . rv' + '//i \ ~ . \ ,λ · r / ‘7#, f> e <*r in Lydiam , ne propter viciniam Metuére -

* jse φφο $ $ tur , ac ncgligcntius hostes iìbi cauerent ;^ Λ\ α,φυΡμκην . o <s[ AaidWus cu^ vtrâ ^ oTt Ahdates posteaquam intellexit , Xeno -
Ή& λιν ίιτ eiu tdi> Tt^v/t^ eW eoi Setolósi/ , M phontem iterum de copiis aduersus se du -
7ràp 7 i ref ςγΛτέΰματί « ζ <{ , οίζανλίζζττμ ζίς Β

cenc ^ S cxta Lonsuluîde , totoque curh ex -
' λ rr' - ν '

^
> / ercitu venturum : castra mouet in vicoSd

. T
°

r sub oppidum Parthcnicum pertinentes .^
nuau

C4\^ u 01 ~ ίνοφαιτα \ σνμ·τ®£ ίτυΙ - Heic in eutn Xenophontis milites inci -^
^ àpcunv Μ/ 'τζ/,ί ^ λ &μζΜΰΜηντη 'πν,ι & ι yj - · dunt, & ipsum cunivxóre,libefiS , equis
VdjKSiyìij'KajSîoiji ^ Gt^ ÎTmdt̂ y ^ vràpru ^
>/ \ ci \ I , i > IO >1
οι,Ύ& . ν̂ χττύτα . ιτζ^ τζζΐμ ii (>jc &7& oY\ . i7niTci
πτίλιν &φινΛίοιαπιμ ίΐς czf̂ ^ uov . òii^ uv^Ît τον

«κ
^

τια- Yiazxzmîs) ο
‘Ξ,ίνοφζΙν. σζουζ^ίΤ^ β .Ίΐον yò

oì Ρμκωνίς ^ oi λ9^μμ >ι , ^ oì άμοι ςρατή -
· γ ) ί, >d ol ςγχάύίτοϋΐ , αςίί cĴ &fpim λμμζαΐΗ jv,

fortunis omnibus capitin . . Ita priori sacri¬
fìcio tum respondit enemus . Redeunt de¬
inde Pergamum . ibi vero. Xenophon non
ia de illos Deo querebatiir amplius . Nam fi ®»* m«-
& Lacedaemoniis,&; cohortium profectis,

Unat

& ceteris ducibus,iplisque militibus aditi - ti,
uantibusimpetrarat , vt &: equos , & iuga,

Nt/ s y , i xv „ λ c v -7L x ^ L^ ahaquLdam eximiaaccipetef . quofa -
^ ^ umest , vtiam et facultas etiam benefa -

àùyv yì^v éù 7CBi {v . CK tsinov θιμζραν <τ£^μ - ciendi aliis non deestet. Secundum hare
•typo/ubpos TntpÌA& toè

'S ςραίτίυμα., >tj σνμμί - quumThimbro venisset , exercitus ei tra-
^ ςτζί ^ ωΐ ^ ικωίηολζμΐ ^ TV - ditusest : isque copias has cum reliquo a-*

, X î tp
'
y >/ η c/, ~ emine Grxeoconiungens , bellum lista -" * ψ ? " * * * ? * Φ * (>Ρ * 0 ? * ·™ pherni & Pharnabazo intulit . Proterant

βα0ΐΑίως;ριρα4ίοιηίνί7ΐνλ% ιι3ρ 'λί/Ααζ)Α {ι- atuem hi ditioni regia: , quam nos ingrelli
τίμοος · (φρυμαζ, Α^ κμμαοζ' λυκμονίΛζyjy peragrauimus : Lydiae, Animas : Phrygiae,
χμΊπτ & ΖύκίΛς, M.£ ^ t<htTHi ' xMmW,Xu - Artacamas : Lycaoniq & Cappadocis,Mi -
! ^ / x . p > * ' . ' ' thradates : Cilicite,Syenneiìs : PhoemeÌ2e &;

®W « e Arabiat ,Dernes : Syria: & Assyri » , Mesis :
AasveAUt , Βίλίσις ' paQvàcjvòì , νωτΓΆζμς Babyloni,RoparasiMedite , At bacas : Pha-
μ -νϊίί &ς,Αρζαίχμζ * <pacriM 'cfv ^ gazrtctnpfyf, Asianis & Heiperitis,Teribazus . Carduchi ,
Ti »ei 'ea (e 5 . Jtetf^ c^ /o^è ^ AwCei,iè ^ iA- Chalybes , Chaldaei , Macrones , Colchq -

Mofimcsci,teatri,Ttbarcni , siuiuriserât. tZ
Γ 1 ΓΤ \ , . t . / Paphlagomse cum imperio praeerat Cory -T ΚβΠ* ι , *3 uQd̂ 'moi, <tornvopiei. -7ra. (p^

t
^

3Uo^j ja& . gjtj-,yn j s ? Pharnabazus : Thraeibus,
Κορυλοΐζ’βι ()ια>ΰί9 ) Φ&/ρν<*'£<*'( °$

' TrJ z* qui in Europa sedes habent , Seuthes . T σ-
pù>7oj 'fya .xZvy

’Σέό ^ ιζ . Λ^ μος συμπέσνζ tum iter quum in adscendendo , tum de-
4 M4 à &inm vi ormerai , iu6/u,ì àndédo , castris ccxv confeaù , parafan-

Λ ì λ oi , r k c gashabuitci3CL,ltadiaveroxxxniicio ,JfetXjotoi hnst7rim,Y ^ 2 ^ <Tayi ^ R? ‘ oi
^ CCLV> χ emporis interuallum , quo ad -

ntv ταννή^ τα,ςά.^ 'τξΑτμυςμ & rn(j>cuup4- kendimus & descendimusannus vnu§/
Aict S/̂ yJuict TCirnMjvTUTnvnn .̂ yy ^ ττΚυ,- ac tres menses.

τηί cùa&etviM H χμφμζ &ακα& ηαυτοί ^ ^{ζ μί 'Μίμ

Cattk
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